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THE SANDUR 


MANGANESE & 


IRON ORES LTD. 





Phone: 33 
SANDUR 


Grams: 


‘SMIORE’ SANDUR 


Registered Office : 


‘LOHADRI BHAVAN’ 
YESHWANTNAGAR 


VIA - SANDUR 
(Bellary District) 


Mines: 


583124 


DEOGIRI-583112 


VIA- SANDUR 


Factory: 


VYASANAKERE 


near HOSPET 


583201 


Producers of World 12010125 | 
SANDUR "47 Grade Mangarcse 
Ore & Manufacturers of Fuundry 
Grade Electric Pig Iron HM 
and LM 1to 4 with 0-12%% Phos. 
MAX in our Special Grades and 
0.08%. Phos. Max. in our Super 
Special Grades. 


y 


Will Now set up at Vyasanakers 
two 20,000 KVA. Electric 7೮01 - 
tion furnaces to manufacture 
24,000 tonnes of ferrosilicon per 
annum expected to be commi- 
ssioned by the middle of 1976. 
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"ಲೇಖಕರಿಗೆ ಸೂಚನೆ 


ಕಸ್ತೂರಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟನೆಗಾಗಿ ಲೇಖ, ಪ್ರಬಂಧ, 
ಕಥೆ ಮೊದಲಾದವನ್ನು ಸ್ಮೀಕೆರಿಸಲಾಗುವುದ್ದು 
ಕಾಗದದ ಒಂದೇ ಮಗ್ಗಲಿಗೆ ವಿರಳವಾಗಿ ಬರೆದು 
ಕಳಿಸಬೇಕು. ಲೇಖಕೆರು ತಮ್ಮ ಹೆಸರು ವಿಳಾಸ 
ಗಳನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಸಬೇಕಲ್ಲದೆ, ಅನುವಾದ, 
ರೂಪಾಂತರ ಇಲ್ಲವೆ ಸಾಧಾರ ಠೇಖನಗಳಾದರಿ ಅವು 
ಗಳ ಮೂಲ ಜೇಖಕ ಹಾಗೂ ಪ್ರಕಾಶಕರ ಹೆಸರು 
ವಿಳಾಸಗಳನ್ನೂ ಒದಗಿಸಬೇಕು. ಮೂಲ ಲೇಖಕೆರೆ 
ಅನುಮತಿ ಪಡೆದೇ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಕಳಿಸಿದರೆ ಅವು 
ಗಳ ಮೇಲೆ ಬೇಗನೆ ನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ ಬರಲು ಸುಲಭ 
ಪೂಗುವುದು. ಅಸ್ವ್ರೀಕೃತ ಲೇಖನಗಳು ತಿರುಗಿ 
ಬೇಕಾಗಿದ್ದರೆ ಲೇಖಗಳ ಸಂಗಡವೇ ರುಗಿ ಕಳಿ 
ಸಲು ಅವಶ್ಯ ಬೀಳುವಷ್ಟು ಅಂಚೆ ತಿಕೀಟು 
ಗಳನ್ನೂ ಕೆಳಿಸಿರಬೇಕು, "ಇದುವೆ ಜೀವ? ಮೊದ 
ಲಾದ ಚುಟುಕುಗಳನ್ನು ತಿರುಗಿ ಕೆಳಿಸಲಕ್ಕಿ ಆ ಬಗ್ಗೆ 
ಪತ್ರವ್ಯವಹಾರ ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಲೇಖ 
ಸ್ಟೀಕೈತವಾದರೆ ಯಥಾವಕಾತ ಪ್ರಕಟಸಲಾಗು 
ವುದು, ಲೇಖಕೆರು ತನ್ಮು ಳೇಖನಗಳ ಸ್ಥಳಪ್ರತಿ 
ಗಳನ್ನು ಕಾಯ್ದಿಟ್ಟ ಕೊಳ್ಳುವುದೊಳಿತು. ಲೇಖನ 
ಗಳು ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಕಳೆದುಹೋದರೆ ಸಂಪಾದಕರು 
ಹೊಣೆಗಾರರಲ್ಲ, 

ಲೇಖನೆ ಪ್ರಕಟವಾದರೆ, ಕಸ್ತೂರಿಯ 
ಆಗಿಂದಾಗ್ಗೆ ಗೊತ್ತುಸಡಿಸಿಕೊಂಡ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿಫಲವನ್ನು ಆದಷ್ಟು ಬೇಗ ಕೊಡುವುದು, 
ಲೇಖನಗಳಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ತೆ ಬದಲಾವಣೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಅಧಿಕಾರ ಸಂಪಾದಕ ರಿಗಿದೆ, 


ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ ಸೂಚನೆ 


ಪ್ರತ ತಿಂಗಳ ಕೆಸ್ತೂರಿ ಆಯಾ ತಿಂಗಳ ೧ ನೇ 
ದಿನಾಂಕದೊಳಗೆ ಪ್ರಕೆಟಿವಾಗುವುದು. ಆದು ಚಂದಾ 
ದಾರರಿಗೆ ಆಯಾ ತಿಂಗಳ ೫ ನೇ ದಿನಾಂಕೆದೊಳಗೆ 
ತಲುಪುವುದು, ಹಾಗೆ ಬಾರದಿದ್ದರೆ ಚಂದಾದಾರರು 
ತಮ್ಮ . ಟಿಪಾಲುಕೆಟ್ಕೈಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ವಿಚಾರಿಸಿ 
ನಮಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು, ಚಂದಾದಾರರು ಕಾರ್ಯಾ. 
ಐಯದೊಡನೆ ಪತ್ರವ್ಯವಹಾರ ಮಾಡುವಾಗ್ಗೆ ತಮ್ಮ 
ಚಂದಾ ನಂಬರ್‌ ಕಾಣಿಸಬು ಮರೆಯಬಾರದು. 








ಈ ಹಂಚಿಕ್‌ಂರುಲ್ಲಿ 


ಸಹೆಚಿಂತನ ಯ 
ಶರೀರ ವಂತ ಆತ್ಮ ಫೆ ಗೋಪಿನಾಥ ಸವಣೂರ 
ಥಿಯೋಡೋರ್‌ ಡಾಸ್ಟಾಯಂಎ್‌ಸ್ಕಿ NE ಡಾ. ಸರೋಜನಿ ಶಿಂತ್ರಿ 
.ವಿಧವಾವಪೆನ ಅನಾಚಾರ A 
ಡೆನ್ಮ್ಕೀನ ಲೋಹಯಂಗದ ವೆರೀಲೆ ಬೆಳಕಂ ಪಿ. ಬಿ. ಗ್ಲೋನ್‌ 
ಕಪ್ಪು ಗ್ರಹ (ಕಥೆ) ೬... ಹರ್ಬರ್ಟ್‌ ಡಬ್ಲ್ಲ. ಫ್ರಾಂಕ್‌ 


ಜ್ಞಾನಪೀಠ ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಪಡೆದ ಶ್ರೀ ಗೋಪೀನಾಥ ವಂಹಂಂತಿ 


ಗೋಪಾಲ ವಾಜಪೇಯರ 


ನಗೆವಲ್ಲಿಗೆ ಗ 

'ವಿವಕಾನಾಪೆಹರಣದ ವಿಧ್ವಂಸಕ ಕೃತಿ 3 ದತ್ತಾತ್ರೇಯರ 
'ಎತ್ತೆರ-ತಗ್ಲಿ (ಕಥೆ) Ns ಕೆ. ಟಿ. ಶ್ರೀಧರ 
ಅಪೂರ್ವ ಗೇಣಧರ್ಮದ ಬಿರಿಲಿಯಃಂ ಜು ಜೆ. ಎ, ಅಷ್ಟಪುತ್ರೆ 


ಇದವೆ ಜೀವ, ಇದಂ ಜೀವನ 


'ವೆಣೂಲ ರಾಜನಿಗೆ ಆದ ಶಿಕ್ಷೆ ಎಂಥದು ? 


ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾವ್ಯಸಃಧೆ ` ಗ ದ.ಲ.ಕೆ. 
ಜಾಗ (ಕಥೆ) ೬೬. ಎನ್‌, ಎಸ್‌. ರವೀಂದ್ರನಾಥ 
ಪುರಾಣಪ್ರೆಸಿದ ಪಕ್ಷಿ ಗರುಡ ಆ ಕಲಾಪೂರ್ಣ 
“ಕೊೋರಿಯಾ-ಭಾರತ ಸಂಬಂಧ 

ಅದ್ಭು ತ ಹಂಚ್ಚ ಕ ... ಡಾ. ಬಾಪೂರಾವ್‌ ನಾಡಗೌಡ 
ರೈಲಿನಲ್ಲಿಯ ಅಲಾರ್ಮೇ ಸರಪಳಿ ಇ ಶ್ಯಾಮ ಹಂದ್ಹಾರ 
ಅವರಿಗೆ ವಂರಣ ದಂಡನೆ ಒಂದಂ ವರ ಏಕೆ. ಬಾದಲ 
“ಬೆಟ್ಟಿ ವೇತ್ತಿ ನಾನಂ ಜ್‌ ಬಿ. ಆರ. ಅಂಬಾ 
ಹೆದ್ದೂರಿಯಂ ವಸತಿಗೃಹ-ಮೋಟೆಲ್‌ ro. ಆರ್‌. ಶ್ರೀನಾಗೇಶ 
ಇಂದಿನ ಮಗಂ: ವತಾತಿಗೆ ವರೀಂದಂ pe ಕೆ. ಎಲ್‌. ದತ್ತ 
ಖೈಬರ್‌ ಕಣಿವೆಯ ವೃತ್ತೂಂತ ಜಾ 

ಜನಪದ ಹಾಡಂಗಬ್ಬ ಅರ್ಜುನ ಜೋಗಿ ... ವೆರೀ, ಗಣಪತಿ 
ಎರಡು ಕವನಗಳಂ ವಾ 

:ಪತ್ರಪ್ರೇವಂ (ಕಥೆ) ಫಸ ರಾ. ವೀಳಿನಾಥನ್‌ 
ವುಸ್ತಕ ವಿಭಾಗ 

ವಾಲ್ಮೀಕಿ ರಾಮಾಯಣದ ಮೂರಂ ಲಂಕೆಗಳರಿ ಯಾತ್ರಿಕ 
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ನಾಟಕ ಶಿರೋಮಣಿ ದಿವಂಗತ ವರದಾಚಾರ್ಯರ 
ಬಗ್ಗೆ ಲೇಖನ (ಕಸ್ತೂರಿ, ಫೆಬ್ರುವರಿ ೭೫) ಓದಿದಾಗ 
ಹಳೆಯ ನೆನಪು ಒಂದರಿ ಕಣ್ಣು ಮುಂದೆ ರೂಪು 
ಗೊಂಡಿತು. ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಬೆಂಗಳೂರು ಚಾಮರಾಜಪೇಟಿಯ 
ರಸ್ತೆಯಲ್ಲಿ ಇತರ ಹಂಡುಗರೊಡನೆ. ಚಿನ್ನಿಕೋಲು 
ಆಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ ರಸ್ತೆಯಲ್ಲಿ ಹಃದುಹೋಗುತ್ತಾ ಇದ್ದಿ 
ಸ್ವಲ್ಪ ದಣಿವಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಅಲ್ಲೇ ಹತ್ತಿರದ ಒಂದರಿ 
ಸಣ್ಣ ಸೇತುವೆ ಗೋಡೆಯ ಮೇಲೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು 
ಕುಳಿತಿದ್ದ ಮಾಸಿದ ಜರತಾರಿ ರುಮಾಲು ಧರಿಸಿದ್ದ, ಮುಖ 
ದಲ್ಲಿ ಕಾಯಿಲೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಮಾನ್ಯರು ನಮ್ಮ 
ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬಿದ್ದರೆ. ಅವರ ಕಡೆ ಕೈ ತೋರಿಸಿ ಒಬ್ಬ 
ಹುಡುಗ ನನ್ನ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ "ಇವರೇ ಕಣೋ, ನಾಟಕದ 
ವರದಾಜಾರ್ರು, ಅವರ ಬಳಗದವರು ಇಲ್ಲೇ ಇದ್ದಾರೆ, 
ಇವರು ಆಗಾಗ ಬರುತ್ತಾರೆ' ಎಂದರಿ ಉಸಿರಿದ. ಇವರ 
ಹೆಸರನ್ನು ಆನೇಕ ಸಲ ಕೇಳಿದ್ದೆನೇ ವಿನಾ ಅವರನ್ನು 
ನೋಡಿರದ ನನಗೆ ಒಂದು ಬಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು, 
ಏಕೆಂದರೆ ರಾಜಾ ಪಾರ್ಟನೆ ಪೋಷಾಕು ಧರಿಸಿದ ಅವರ 
ಫೋಟೋ ನೋಡಿದ್ದೆ. ಆ ಠೀವಿಗೂ ಈಗ ಕಾಯಿಲೆ 
ಯಿಂದ ಸೊರಗಿಹೋಗಿದ್ದ: ವ್ಯಕ್ತಿಗೂ ಅಜಗಜಾಂತರ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿತ್ತು. ಆ ದಿನ ಸಾಯಂಕಾಲ ಮನೆಗೆ ಹಿಂತಿ 
ರುಗಿದಾಗ ನಮ್ಮು ಶಂದೆಖಂವರಿಗೆ ನಾಟಕ ಶಿರೋವಂಣಿ 
ಗಳನ್ನು ನೋಡಿದ ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳಿದೆ. ನಮ್ಮ ತಂದೆ ತಮ್ಮ 
ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ವರದಾಚಾರ್ಯರ ಕಂಪನಿಯ ಅನೇಕ ನಾಟಕ 
ಗಳನ್ನು ನೋಡಿದ್ದ ರಂತೆ, ಆ*ರ ಬಗ್ಗೆ ಒಂದಂ ಸಂಗತಿ 
ಹೇಳಿದರು, 

ಮೈಸೂರಿನಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಒಂದು ಸಲ ವರದಾಚಾರ್ಯರು 
“ಶಾಕುಂತಲ' ನಾಟಕವನ್ನು ಅರಸರ ಅರಮನೆಯ ರೆಂಗ 
ಮಂಟಸದಲ್ಲೇ ಆಡಿದ್ದರು. ಆಗ ಇನ್ನೂ ಬಾಲಕರಾಗಿದ್ದ 
ನಾಲ್ವಡಿ ಕ್ಮಷ್ಟರಾಜರೂ ಅವರ ತಾಯಿ ಮಹಃರಾಣಿ 
(ವಾಣೀವಿರಾಸ ಸನ್ನಿಧಿ)ಯವರೂ ಇತರ ರಾಜ ಪರಿವಾರ 
ದವರೂ ಹಾಜರಿದ್ದರಂತೆ, ದುಷ್ಯಂತ ಮಹಾರಾಜನ 
ಪಾರ್ಟನಲ್ಲಿ ವರದಾಚಾರ್ಜುರು ರಂಗದ ಮೇಲೆ ಬಂದಾಗ 
ಮಹಾರಾಣಿಯವರು ಸ್ತೃಬ್ಧರಾಗಿ ಕುಳಿತು ಒಂದೆರಡು 
ನಿಮಿಷಗಳ ಕಾಲ ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸಿದರಂತೆ, ಕಾರಣ- 
ಎ. ವಿ. ರವರು ದಿವಂಗತ ಮಹಾರಾಜಾ ಚಾಮರಾಜ 
ಒಡೆಯರೆಂತೆಯೇ ಲೇಶ ಮಾತ್ರವೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲದಂತೆ 
ಪೋಷಾಕು ಧರಿಸಿ ಅವರಂಕೆಯೇ ವಮಂಖ ಸಿಂಗರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ರಂಗಕ್ಕಿಳಿದಿದ್ದರು. ಅವರನ್ನು ನೋಡಿದ 
ತಕ್ಷಣ ಏಳೆಂಟು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ತಾನೇ ಗಂಡನನ್ನು 
ಕಳೆದಂಕೊಂಡಿದ್ದ ವಂಸಾರಾಜಿಯವರು ದಿಗ್ಭಾ ಂತರಾಗಿ 
ಬಟ್ಟು ಹಳೆಯ ನೆನಪುಗಳು ಬಂದುದು. 


ಮಾರನೆಯ ದಿನವೇ ಅರಮನೆಯಿಂದ ಎ. ವಿ. ರವರಿಗೆ 
ಇನ್ನು ಮಂಿಂದೆ ಎಲ್ಲಿ ಯಾವ ರಾಜಾ ಪಾರ್ಟು ಮಾಡಿ 
ದರೂ ಆ ದಿನ ಧರಿಸಿಕೊಂಡಂತೆ ಪೋಷಾಕಂ ಧರಿಸಕೂಡ 
ದೆಂಬ ಸೂಚನೆ ಹೊರಬಿತ್ತ ಂತೆ! 


ನನದೆಹಲಿ “ಆರ್‌, ಎಸ್‌. ಚಕ್ರವರ್ತಿ 
ಕುಷ್ಠ ಮತ್ತು ಡ್ಯಾಪ್ಫೋನ್‌ 

ಫೆಬ್ರವರಿ ಕಸ್ತೂರಿ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ 
ಡಾ. ಆನಂದ ಡಿ. ದೇಶಪಾಂಡೆಯವರ ಲೇಖನೆ "ಕುಷ್ಠ 
ರೋಗಕ್ಕೆ ಭಯಪಡಬೇಡಿ' ಓದಿದೆ. ಡ್ಯಾಪ್ಸೋನ್‌ ಹಾಗೂ 
ಕುಷ್ಕರೋಗ ಎಂಬುದರ ಬಗ್ಗೆ ಬರೆಯುತ್ತ ಲೇಖಕರು 
ಈ ರೀತಿ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ: “ಜಲ HE ಭಾಷ್ಯ ತಜ್ಞರ 
ಪ್ರಕಾರ ರೋಗಿಯ ಶರೀರದ ಪ್ರಶಿ ಕಿಲೋಗ್ರಾಮಿ 
ನಷ್ಟು ತೂಕಕ್ಕೆ ಹತ್ತು ಮಿ. ಗ್ರಾ ಗಳಿಗೆ ವಿಕ್‌ ಗ ದಂತೆ 
ಡ್ಯಾಫ್ಸೋನನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಕವಾಗಿ ಕೊಡಬಡು24 
ಮುಂದೆ ಈ ಪ್ರಮಾಣನನ್ನು ಕೊಂಚಕೊಂಚ ಏರಿಸಂತ್ತ 
ಹೋಗಬಹುದಂ. ರೋಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇ ಕಾದ ಪರ 
ಮಾವಧಿಪ ಟು ತಜ್ಞ ರೇ ನಿರ್ಧರಿಸಬೇಕಂ.'' 

ವಸು ಸ್ಥಿತಿ ಹೀಗಿದೆ ಡ್ಯಾಪ್ಟೋನಿನ ಪ್ರಾರಂಭಿಕ 
ಪ್ರಮಾಣ ಸರಿಯಾಗಿ ನಿರ್ಧಾರವಾಗಿಲ್ಲ. ಕೆಲವರು € ದಿನವೂ 
ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಿದರೆ ಕೆಲವರು ವಾರಕ್ಕೆ: ಎರಡು 
ಬಾರಿ ಸಾಕು ಎನ್ನುವವರಿದ್ದಾರೆ. ಒಟ್ಟನಲ್ಲಿ ದುಷ್ಟರಿ 
ಣಾಮಗಳನ್ನು ತಬ್ಪಿಸಲು ಕಡಿಮೆ : ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ ಹೆಚ್ಚಿಸುತ್ತ ಹೋಗಬೇಕು ಎನ್ನುವುದಂ 
ನಿರ್ವಿವಾದ. ಆದರೆ ೫7110 ಪ್ರಕಾರ ರೋಗಿಯ 
ಪರಮಾವಧಿ ಪ್ರಮಾಣ ಒಂದರಿ ಕಿಲೋಗ್ರಾ ಮಿಗೆ ಒಂದರಿ 
ವಾರಕ್ಕೆ ೧೦ "ಎಿಲಿಗ್ರಾ ೦ಗಳು. ಇದನ್ನು ಮೀರಂವ 
ಅವಶ್ಯಳತೆ ಕಂಡುಬಂದಿಲ್ಲ. ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಕೆಲವು ಬಾರಿ 
ಈ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪರಮಾವಧಿ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಮುಟ್ಟ 
ಬೇಕಾದ ಅವಶ್ಯಕತೆಯೂ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಅದು ಪ್ರತಿ 
ರೋಗಿಯನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿದೆ. 

ಎರಡನೆಯದಾಗಿ, ಥಢಯಾಸಟಿಜೋನ್‌ ಬಹು ಪ್ರಭಾವ 
ಶಾಲಿಯಾದ ಔಷಧವೇನಲ್ಲ. ಡಾ. ರಾನೂನಂಜವಕ್‌ 
ಪ್ರಕಾರ ಈಚೆಗೆ ಬಂದಿರುವ ಯಾವ ಔಷಧಗಳು ಡಾಪ್ಸೋ- 
ನಿನೆಷ್ಟು ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾಗಿಲ್ಲ. ಥಖಾಸಟಿಜೋನ್‌ 
ಅನ್ನು ಎರಡನೇ ವಿಭಾಗದ ಔಷಧವೆಂದಂ ಪರಿಗಣಿಸ 
ಲಾಗುತ್ತಿದೆ (Second line drug). 

ಮೂರನೆಯದಾಗಿ, ಕಂಪ ರೋಗದ ಪಾರ್ಶ್ವ ಪರಿ 
ಣಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಡ್ಯಾಪ್ಸೋನನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕಾದ ಅವಶ್ಯಕತೆ 
ಪ್ರಾರಂಭಿಕವಾಗಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಎರಿಥಿಮಾ 
ನೆಸೀಡೋಸವರ್‌ಗೆ ಡ್ಯಾಪ್ಗೋನ್‌ ಒಂದೇ ಕಾರಣವಲ್ಲ. 
ಪಾರ್ಶ್ವ ಪರಿಣಾಮಗಳು ಅತಿ ಹೆಜ್ಮು ಆದಾಗ ಮಾತ್ರ 
ಡ್ಯಾಪ್ಫೂನನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಲಾಗುತ್ತ ದೆ, ಪಾರ್ಶ್ವ ಪರಿ 
ಣಾಮಗಳ ನಿರೋಧಕ ಔಷಧಗಳಲ್ಲಿ ಲೇಖಕರು 
ಮಲೇರಿಯ ನಿರೋಧಕ ಕ್ಕೋರೋಕ್ಟಿನನ್ನು ಹಾಗೂ 
(20718181004 antimony) ಸ್ಪಿಪೋಫ್‌ನ್ಯ 


ಈ ead Jen 1 ತರ್‌ ಹ 


(Fantorin) ಅನ್ನು ಹೆಸರಿಸುವುದನ್ನು ಮರಿತಿದ್ದಾರೆ, 
ಚಿಂಗಲ್‌ಪೇಟಿ -ಡಾ, ಎಂ. ಪ್ರೇಮನಾಥ 

[ಡಾ, ದೇಶಪಾಂಡೆಯವರ ಲೇಖನದೊಂದಿಗೆ 
“ಡ್ಯಾಪ್ಸೋನ್‌ ಹಾಗೂ ಕುಷ್ಕರೋಗ' ಎಂಬ ತಲೆಕಬ್ಬ 
ನೊಂದಿಗೆ ಬಂದ ಕಿರು ಲೇಖನಕ್ಕೆ ಅವರು ಹೊಣೆಯಲ್ಲ. 
ಸ್ಯಾಂಡೋಜ್‌ ಕಂಪನಿಯವರು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಸುವ “ಮೆಡಿ 
ಕಲ್‌ ಟೈವಕ್ಸೆ' ಪಶ್ರಿಕೆಯ ಇತ್ತೀಚಿನ ಸಂಚಿಕೆಯೊಂದ 
ರಲ್ಲಿ ಕುಷ್ಠರೋಗದ ಬಗ್ಗೆ ಕುಷ್ಠರೋಗದ 
ಬಗ್ಗೆ ನೆಡೆದೊಂದು ವಿಜಾರಸಂಕಿಣದ ವರದಿ ಬಂದಿದೆ. 
ಡ್ಯಾಪ್ಫೋನ್‌ ಬಗ್ಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಡಾ. ರಾಮಾನುಜವರ್‌ 
ಅವರೇ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದ ವಿಜಾರಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಕ 
ಮಂಡಲಿಯಖ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಕೊಬ್ಬದೆ. -ಸಂ.] 


ಕಾಂಗ್ರೆಸ್ಸಿನ ಪ್ರಥಮ ಅಧ್ಯಕ್ಷ 

ಕಾಂಗ್ರೆಸ್ಸಿನ ಪ್ರಥಮ ಅಧ್ಯಕ್ಷ (ಫೆಬ್ರುವರಿ ಕಸ್ತೂರಿ 
ಸಹಚಿಂತನ) ಶ್ರೀ ಡಬ್ಲ್ಯೂ. ಸಿ. ಬ್ಯಾನರ್ಜಿ, ಥ್ರೀ 
ಉಮೇಶ ಚೆಂದ್ರ ಅಲ್ಲ ಎಂದಿದ್ದ ರಿ, ಡಬ್ಮ್ಯ್ಯೂ. ಸ್ಮಿ 
ಅಂದರೇನೇ ಉಮೇಶ ಚಂದ್ರರು. ಇಂಗ್ಲೀಷಿನಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ 
ಹೆಸರನ್ನು ಅವರು Womesh Chandar ಎಂದು 
ಬರೆಯುತ್ತಿ ದ್ದಿದು ಈ ತಪ್ಪು ಗ್ರಹಿಕೆಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿರ 
ಬೇಕು. 


ಸಕ್ರೆ ಪಟ್ಟಣ -ಜನಾರ್ದನೆ 
ಮಂಂದವೀಡು 
ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೧೯೬೪ ರ ಕಸ್ತೂರಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ 


ನಾರಾಯಣ ಅಣ್ಣಾ ಚಾರ್ಯ ಹೊಸಕೇರಿಯವರ “ವದ 
ವೀಡಂ ಕೃಷ್ಣರಾಯರು” ಲೇಖನವನ್ನು ಓದಿದೆ. ಲೇಖನ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ವಿಷಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ವೆಂಶ್ಚತಕ್ಕದ್ದಾಗಿದೆ. 
ಆದರೆ ಒಂದು ವಿಷಯ ಮಾತ್ರ ಉಳಿದುಹೋಗಿದೆ. 
ಅದು ಶ್ರೀ ಮುದವೀಡು ಕೃಷ್ಣ ರಾಯರು ೧೯೩೭ರಲ್ಲಿ 
ಕರ್ನಾಟಿಕ ಟಾಕೀಸ್‌, ಧಾರವಾಡ ಅವರು ತಯಾರಿಸಿದ 
“ಚಿರಂಜೀವಿ ಅಥವಾ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ? ಕನ್ನಡ ಚಿತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನ ಪಾತ್ರ ವಹಿಸಿದ್ದು. ಶ್ರೀ ಹೊಸಕೇರಿ 
ಯವರ ಅತ್ಯುತ್ತಮ . ಲೇಖನಕ್ಕಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ಧನ್ಯ 


ವಾದಗಳು. 

ಮೈಸೂರು “ಬಿ ಈ. ಶ್ಯಾಮ್‌ 

ಮಾತಂಗಿ ಈ 
ಡಾ. ಎಸ್‌, ಎಲ್‌. ಭೈರಪ್ಪನವರ “ದಾಟು'ವಿನ 

ಪಾತ್ರ ಗಳಲ್ಲೊ ದಾದ ಮಾತಂಗಿಯನ್ನು ಜನವರಿ 

ಕಸ್ತೂರಿಯಲ್ಲಿ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಲ್ಬಿರುವುದಂ 

ಸಂತೋಷಕರ. "ಶ್ರೀ ಹಾ' ರವರು ತಮ್ಮ ಸಂಗ್ರಹದ 


ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ "ವೆಂಕಟೀಶಯ್ಯ ನವರ ಹೆಂಡತಿ ಸತ್ತಾಗ 
ಮಗ ವೆಂಕಟೀಶನಿಗೆ ಎಂಟು ವರ್ಷ, ಸತ್ಯಳಿಗೆ ನಾಲ್ಕು, 
ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ಇದರಲ್ಲಿ "ವೆಂಕಟೀಶಯ್ಯನವರ, ,' ಎಂದಿ 
ರಾವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ "ವೆಂಕಟರಮಣಯ್ಯ ನವರ, ,' ಎಂದಿರ 


RSS un 


ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ವೆಂಕಟೀಶ-ಸತ್ಯರ ತಂದೆ ಸಂಗ್ರಹ 
ಕಾರರು ತಿಳಿದಿರುವಂತೆ(?) ವೆಂಕಟೀಶೆಯ್ಯ ನವರೆಂದಲ್ಲ, 
ವೆಂಕಟಿರಮಣಯ್ಯ. ಮಾರ್ಚ್‌ ಕಸ್ತೂರಿಯಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರ 
ದುರ್ಗದ ಶ್ರೀ ರಾ. ಶ್ಯಾ. ರವೀಂದ್ರರು "ಸಹೆಚಿಂತನ' 
ದಲ್ಲಿ "ವೆಂಕಟರಮಣಯ್ಯ? ಎಂದು ಉಲ್ಕೆ ಖಿಸುವೆಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ, ಮೂರು ಕಡೆ "ವೆಂಕಟೀಶಯ್ಯ'ನೆಂದಂ ಉಲ್ಲೆೇ 
ಬಿಸಿದ್ಧಾರೆ. ಅಲ್ಲದೆ "..ವೆಂಕಟೀಶ ಬ. ಎ. ಪಾಸು 
ಮಾಡಿದ' ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ವೆಂಕಟೀಶ (ವೆಂಕಟ 
ರಮಣಯ್ಯನವರ ಹಿರಿಯ ಮಗ) ಓದಿದ್ದು ಕೇವಲ 
ಇಂಟರ್‌ ವರೆಗೆ. ಸಂಗ್ರಹಕಾರ- ಓದುಗ (ಶ್ರೀ ರಾ. 
ಶ್ಯಾ. ರ) ರಿಬ್ಬರೂ ಏಕೆ ಎಡವಿದ್ದಾರೆಂದು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಸುಭಾಷಿತ ರತ್ನಗಳ ಕೊರತೆ "ಕಸ್ತೂರಿ? 
ಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರುವ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ನಿರಾಶೆ, 
ನಮ್ಮ ನಿರಾಶೆಯನ್ನು ದಯವಿಟನ್ಬಿ ಪರಿಹರಿಸಂವಿರಾ? 


ಗುಡ್ಡೇಕೇರಿ -ಏಿ. ಶಾಂತಾರಾಮಪ್ರಭಂ 


["ಮಾತಂಗಿ' ಸಂಗ್ರಹದಲ್ಲಿ ಹೆಸರಿನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಸಂಗ್ರ ಹಕಾರರ ಕಣ್ಣು ಕಬ್ಬ ಹೋದ ವಿಷಯ 
ಗಮನಕ್ಕೂ ಮೊದಲೇ ಬಾರದಿದ್ದಿದಕ್ಕಾಗಿ 
ಸುತ್ತೇವೆ. 


ಗುಲಗಂಜಿ 


ಫೆಬಕ್ರಿ ವರಿ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ವಂಕುಂದ ಯಲವಗಿ 
ಯವರ “ಚೆಂದಾದ ಬೀಜ ತಂದೀತು ಮರಣ' ಲೇಖನ 
ತುಂಬಾ ಜೆನ್ನಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಅವರು ಗುಲಗಂಜಿ ಬೀಜ- 
ವನ್ನು ಕುರಿತು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆಯೆ ಹೊರತು 
ದೇಶದ ಕೆಲವೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ (ವಮಿಖ್ಯವಾಗಿ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದಲ್ಲಿ) 
ರಸಗವಳದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸುವ ರುಚಿಕರವಾದ 
"ಗುಂಜಪಾಲ' ಎಂದರಿ ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳುವ, ಹುಣಸೇ 
ಎಲೆಯುಂತಿರುವ ಆದರ ಎಲೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಏನೂ 
ಹೇಳದಿರುವುದೊಂದಂ ಕೊರತೆ. ಈ ಎಲೆಯನ್ನು 
ತಂಬಾಕು ಕವಳದಲ್ಲಿಯೂ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಇಷ್ಟೊಂದು ಸ್ಕಾ ದಿಷ್ಟವಾದ ಎಲೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ 
ಬಳ್ಳಿಯು ವಿಷಕಾರಿಯಾಗಿರಲಂ ಸಾಧ್ಯವೇ? ಎಲೆಯೂ 
ವಿಷಕಾರಿ ಪರಿಣಾಮವುಳ್ಳದ್ದೆ? 
ಪುಣೆ -ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಂಣ ಹೆಗಡೆ 


ವು 
ವಿಷಾದಿ 
ಸಂ] 


ಔರಂಗಜೇಬ 


ಮಾರ್ಚ್‌ ೧೯೭೫ರ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪುಸ್ತಕ ವಿಭಾಗದ 
“ಔರಂಗಬೇಬ' ಇತಿಹಾಸಿಕ ಕಥೆ ಒಳ್ಳೇ ಸಾಧನೆಯ 
ದಾಗಿದೆ. ದಿ. ವಾಸುದೇವಾಚಾರ್ಯ ಕೆರೂರವರ “ಭ್ರಾತೃ 
ಘಾತಕನಾದ ಔರಂಗಜೀಬ'ವನ್ನು ಕುಶಲತೆಯಿಂಂದ 
ಕಸುವಿನ ಶೈಲಿಯಿಂದ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ ಕೆ. ಶಾರದಾರವರು 
ಅಭಿನದಂನಾರ್ಹರು. 


ಕುಣಿಗಲ್‌ -ಕೆ. ವಿ. ಶಿವರಾಮಯ್ಯ 








ಸಂಚಿಕೆ: ೮ 


ಕಸ್ತೂರಿ, ಎಪ್ರಿಲ್‌ ೧೯೭೫ 





ವರ್ಷ: ೧೯ 





ಶರೀರ ಮತ್ತು ಆತ್ಮ 


N 
ಸಿಯಾ ತನ್ನ ಕಂಲದೇವರ 


ವೆ:ರವಣಿರೆಯಂನ್ನ್ನು ತೆಗೆಯಲಂ ನಿರ್ಧರಿಸಿದೆನಂ. 
ವೆಂರವಣಿಗೆಗೆಂದು ಪುಕ್ಕಿ, ಗಾಡಿ ಅಥವಾ 
ಬೇರೆ ಐಂಹನಗಳಂ ದೊರೆಯದಿದ್ತದರಿಂದಾಗಿ 
ಅವನಂ ತನ್ನ ವಾಡಿ8ಯ | ವಾಹನವಾದ ಕತ್ತೆ- 
ಯನ್ನೇ ಉಪಯೋಗಿಸಲು ನಿರ್ಧರಿಸಿದನಂ. 
ಒಡನೆಯೇ ಅವನೊಂದಂ ಕತ್ತೆಯಂನರ್ನಿ ಹಿಡಿದಂ 
ತಂದನಂ, ಅದರ ಮೈಮೇಲಿನ ಹೊಲಸನ್ನು 
ತಿಕ್ಕಿ ತಿಕ್ಕಿ ತೊಳೆದಂ ತೆಗೆದನಂ. 
ಹೂಸಿ ಬಿಸಿ ನೀರಿನೀದ ಅಭ್ಯಂಗ ಸ್ನಾನ 
ವಹಡಿಸಿದೆನಂ. ಅದರ ಶರೀರವನ್ನ್ನಿ ಸ್ವಚ್ಛೆ 
ವಾಗಿ ಒರೆಸಿದ ನಂತರ ಅದರ ಮೈಗೆಲ್ಲ 
ಸಂಗಂಧ ತೈಲ  ಹಚ್ಮಿದನೆಂ. ಸಂಗಂಧಿತ 


ಅದಕ್ಕೆ ಎಣ್ಣೆ ) 


ಸಂಗ್ರಹ: ಗೋಪೀನಾಥ ಸವಣೂರ 


ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ. ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿದ ಹಾರವನ್ನಿ 
ಕತ್ತೆಯ ಕೊರಳಿಗೆ ತೊಡಿಸಿ ಅದರೆ ಬೆನ್ನ ಮೇಲೆ 
ಬಂಗಾರ ಬಣ್ಣದ ಜರಿಯ ಶಾಲಂ ಹೊದಿಸಿ 
ಸಿದನೆಂ. ದೇವರ ಉತ್ಸವವರೂರ್ತಿಯನ್ನ್ನ 
ಅದರ ಬೆನ್ನ ಮೇಲಿರಿಸಿ ಊದಂತ್ತ ಬಾರಿಸಂತ್ತ 
ವೆಂರವಣಿಗೆ ಹೊರಟಿತಂ. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಸುವಾಸಿ 
ನಿಯರೆಂ ಆರತಿ ಬಿಳೆಗಿದರಲ್ಲದೆ ಸುಗಂಧದ 
ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನೂ ಗಂಲಾಲನ್ನೂ ಅದರೆ ಮೇಲೆ 
ಎರಚಿದೆರಂ. 

ಅ ಕತ್ತೆಯಂ, "ಏನಿದಂ ನನ್ನ ಸುದೈವ! 
ನನ್ನಷ್ಟು ಪೆಂಣ್ಯವಂತ ಪ್ರಾಣಿ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಇಲ್ಲ, ನನ್ನೆನ್ನಿ ಇಷ್ಟು ದಿನ ಹೊಡೆದೆ 
ಬಡಿದ? ಹಿಂಸಿಸಂತ್ತಿದ್ದ ಮನಂಷ್ಯನೇ ಈಗ 


ಲ್ಲ ರಣ ಬ್ವ ರ್ಯ 


ನನ್ನನ್ನು ಸನನ್ಮನಿಸಂತ್ರಿದ್ದಾನೆ ! ತಿಪ್ಪೆಯ 
ಮೇಲಿನ ಹೊಲಸು ಆಹಾರವೂ ನನಗೆ ಸರಿ 
ಯಾಗಿ ದೆೊರಕೆಂತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಇಂದು ಪ್ರತಿ 
ಯೊಬ್ಬರೂ ಸಿಹಿ ಸಿಹಿಯಾದ ಖಾದ್ಯಗಳನ್ನು 
ನನಗೆ ತಿನಿಸಂತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಏನೀ ಮರ್ಯಾದೆ ! 
ಆಹಾ ಸ್ವರ್ಗವೆಂದೆರೆ ಇದೆ! 
ವೇನದಲ್ಲಿ ಅಂದೆಂಕೊಂಡಿತಂ. 

ಆನಂದೆದಲ್ಲಿ ವೆ್ಬಿವೇರೆತಾಗ ಆ ವೆಂರವಣಿಗೆ 
ಹೊರಟ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಯಾವಾಗ ವಂರಳಿತೆಂಬೇದಂ 
ಕತ್ತೆಗೆ ಗೊತ್ತೇ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಅದಂ ತನ್ನೆ ಆನೆಂದದ 
ಗಂಂಗಿನಲ್ಲಿಯೆೀ ಇದ್ದಿತಂ. 

ವೆಂರವಣಿಗೆ ವಂುಗಿಯಿಂತಂ, ಆದೆಂವರೆಗೆ 
ಕತ್ತೆಯ ಬೆನ್ನವೇಲಿರಿಸಿದ್ದ ದೇವರ ಉತ್ಸವ 


ಎಂದೆಂ ತನ್ನೆ 


ಬಪಮ್ರಿಲರ ಓಟ ಓಂ) 


ವರೂರ್ತಿಯನ್ನೂ ಕೆಳೆಗಿಳಿಸಲಾಯಿಂತಂ. ಆದರೂ 
ಆ ಕತ್ತೆ ಹಾಗೇ ನಿಂತಲ್ಲೇ ನಿಂತಂಕೊಂಡಿತಂ.: 
ಆಗೆ ಯಾರೋ ಒಬ್ಬ ಅದಕ್ಕೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕೋಲಿ 
ನಿಂದ ಪ್ರಹಾರಮಾಡಿ ಓಡಿಸಿದನಂ, ಆ ಕತ್ತೆ 
ಮೊದಲಿನಂತೆ ತಿಪ್ಪೆಯಲ್ಲಿ ದಂಃಖದಿಂದೆ 
ಹೊರಳಾಡಲಾರಂಭಿಸಿತಂ. 


ಕತ್ತೆಯ ಬೆನ್ನ ವೆೇಲೆ ದೇವರೆ 
ಮೂರ್ತಿ ಇರಂವವರೆಗೆ ಅದಕ್ಕೆ ಸಕಲ ಮಂರ್ಯಾ- 
ದೆಯೂ ದೊರಕಿತು. ದೇಹದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮವಿರಂವ 
ವರೆಗೆ ಅದೆೊಂದೆಂ ದೇಗಂಲವಿದ್ದಂತೆ. ಆತ್ಮನ 
ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಐಕ್ಕವಾದ ನಂತರ ದೇಹ 
ಕ್ರೇನೂ ಬೆಲೆಯಿಲ್ಲ. Po 


ಉತ್ಸವ 


ಗೆ ಇ 
ಕ EA. Ny 
ಗ್ರಹಣ" 
ಒಂದು ಬಾರಿ ಆದಿವಾಸಿ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಕ್ಪಾಮ ತಲೆದೋರಿತು. ಜನರು 
ಸಹಾಯಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಭಗವಂತನನನ್ಫ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. ಭಗವಂತ ಧಾನ್ಯವನಲ್ನಿ 


ಸಾಲವಾಗಿ ಪಡೆದು ಅವರಿಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದ. 

ಮತ್ತೊಂದು ಸಲ ಸಹ ಕ್ಪಾವು ಕಂಡುಬಂದಿತು. ಭಗವಂತ ಮತ್ತೆ ಧಾನ್ಯ 
ವನ್ನು ಸಾಲದ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಪಡೆದು ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದ. ಮೂರನೆಯ ವರ್ಷವೂ 
ಸಹ ಇದೆ; ಇದೇ ರೀತಿಯ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಉಂಟಾಗಿ ಭಗವಂತ ಸಾಲ ಪಡೆದು ಪುನಃ 
ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದ. ಇದೇ ರೀತಿ ಭಗವಂಶನಿಂದ ಸಾಲದ ಹೊರೆ ವಸೂಲು ಮಾಡಲು 


ಸಾಹುಕಾರ ಅವನನ್ನ ಹಿಡಿದ ಎಂಬಂದಾಗಿ ವದಂತಿಯಿದೆ: ಇದನ್ನು 
ಚಂದ್ರ ಮತ್ತು ಸೂರ್ಯ ಕಣ್ನಿ ಮುಂಂಚೈಕೊಂಡರು. 


ವೀಕ್ಷಿಸಿ 


ಇದನ್ನೆ ಗ್ರಹಣ ಹಿಡಿಯಂಂವಿಕೆ ಎಂಬಂದಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಸಂ, : ಎನ್‌. ಕೆ. ನರಸಿಂಹಮೂರ್ತಿ 


ಒಂದು ಹೆಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಭೆಯಿಂದ್ದರೆ ಅದನು ಪಯೋಗಿಸಿ ಆಕೆ ಪುರಂಷನಲ್ಲಿ 


ತನ್ನ ಬಗೆಗೆ ಆಸಕ್ತಿ ಯನ್ನು 


ಕೆರಳಿಸಂತ್ತಾಳೆ, ಸೌಂದರ್ಯವಿದ್ದರೆ ಆತನನು 


ಆಕರ್ಷಿಸಂತ್ತಾಳೆ, ಆದರೆ ಸಹಾನಂಭೂಕಿಯಿದ್ದ ರೆ ಮಾತ್ರ ಆಕೆ ಆತನನ್ನು ಪಡೆದು 


ಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾ ಳೆ 


_ಊಜಏಿಶ್ಲೆ ಕೋನಿ ಜರ್ನಲ್‌ ನಿಂದ 
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ಮಾಸ್ಕೊ ಆಸ್ಪತ್ರೆಯೊಂದರಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಅವನ 
ತಂದೆ ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಡಾಕ್ಟರ್‌, ಉಕ್ರೀನಿಯನ? 


ವಗೊಲದವ (ಸತ್ಟಿಲಿನ್ನನಂತೆ |); ತಾರ 
ಮಾಸ್ಕೋದ ವಣಿಕ್‌ ಕುಟುಂಬ ಒಂದಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿದವಳಂ. ಜವಿೀರೀನಂದಾರನೆಂದಂ ಹೇಳಿ 


ಕೊಳ್ಳೂವಷಗ್ಸಿ ಪಿತ್ರಾರ್ಜಿತ ಆಸ್ತಿಯೂ ತಂದೆ 
ಗಿತರ್ತಿ. ಆದರೆ ಪೆರಪೀಡನೆ ಅವನ ಎರಡನೆಯಂ 
ಸ್ವಭಾವವೇ ಏನೋ ಎಂಬಷ್ಟರ ಮಂಟ್ಟಿಗೆ 
ಅದಂ ಅವನಲ್ಲಿ ಮನೆ ಮಾಡಿತಲ್ಬಿ. ರೈತರನ್ನಾತ 
ತರಿಂಬಾ ಹಿಂಸೆಪೆಡಿಸಂತ್ತಿದ್ದ. ಕುಡಂಕ, ವಂನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೆಂಡೆತಿವಂಕ್ಕ ಳೊಂದಿಗೆ ಅಸ್ವಾಭಾವಿಕ 
ನಡತೆ. ಇದರಿಂದಾಗಿ ಡಾಸ್ಕಾಯವ್‌ಸ್ಕಿಗೆ 
ತಂದೆಯ ಮೋಲೆ ಪ್ರೀಶಿಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರತಿಯಾಗಿ 
ದ್ವೇಷವೇ ಮನೆ ಮಾಡಿತ್ತೇನೋ ಎಂದೆನಿಸಂ 


ಥಿಯೋಡೋರ್‌ ಡಾಸ್ಟಾಯವ್‌ನ್ಕಿ 


ಡಾ. ಸರೋಜನಿ ಶಿಂತ್ರಿ 


ನಲಿ೬ಿತ್ಯ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಚಿರಸ್ಪಾಯಿಂಯಾಗಿ 


ಉಳಿಯಬಲ್ಲ ರಶಿಯಂನ್ನ ರಲ್ಲಿ ಥಿಯೋಡೋರ್‌ 
ವೆನ್ಯಿ ಖ್ಯಲೋವಿಚ್‌ ಡಾಸ್ಸಾಯಂವ್‌ಸ್ಮಿಯ 
ಹೆಸರಂ ಬಹೆಂ ಬೊಡ್ಡದೆಂ. ಕಳೆದ ಶತಮಾನ 
ದಲ್ಲಿ ಯರರೋಪಿಯನ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯದ ವೇಲೆ 
ಗಂಢೆ ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಿ ನವಯಂಗದ ಉದಯದ 
ದಿಕ್ಕೂ ದೆಸೆಗಳನ್ಣಿ ಸೂಚಿಸಿದ ಕಾದಂಬರಿಕಾರ 
ರಲ್ಲಿ ಅವನ ಸ್ತಾನ ಅನನ್ಮವಾದಂದಂ. 
ಜೀವನದ ಕಹಿಯ ಹತ್ತಾರು ವಂಂಖ 
ಗಳನ್ನೂ ಅವುಗಳ ತೀವ್ರತೆಯನ್ನೂ ಅನಂಭವಿ 
ಸಿಯೂ ವತಾನವದ್ವೇಷಿಯಾಗದೆಯೆಂ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ 
ಮಾನವತೆಯ ಹೂವರಂಳಂವುದನ್ನಿ ಗಂರಂತಿ 
ಸಿದೆ ಶ್ರೇಯಂಸಲ್ಸ ಡಾಸ್ಕಾಯಂವ್‌ಸ್ಕಿ ಯದಂ. 
೧೮೨೧ ರ ಅಕೋಬರ್‌ ೩೦ ರಂದಂ 


ತ್ತದೆ. ವಿಪರೀತ ಹಿಂಸೆಗೊಳಗಾದ ಆ ರೈತರಂ 
ತನ್ನ ತಂದೆಯಂನದ್ನಿ ಕೊಂದಾಗ ಡಾಸ್ಸಾಯಂವ್‌- 
ಸಿಗೆ ದಂಃಖಐವಾಗಂವುದರ ಬದಲು ತೃಪ್ತಿ 
ಯಾಗಿರಬೇಕೆಂದಂ ವಂನಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರ ಊಹೆ, 
ಆತನಿಗೆ - ಈಡಿಪಸ್‌ ಉಂಪ್ಲೆಕ್ಸ್‌ ಇದ್ದಿರಲಂ 
ಸಾಕು. ಬಡವ ವಂಿತಬ್ಮ ಅಸಹಾಯಃಕರನಕ್ಕಿ 
ಹಿಂಡಿ ಹಿಪ್ಪಿಮಾಡಂವೆ ನರರಾಕ್ಷಸರಂ ಕೊಲ್ಲಲಂ 
ಯೋಗ್ಯ್ಕರೆಂಬ ವಿಚಾರ ಈತನ ಕಾದಂಬರಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ಸಲ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಕೊಲ್ಲ- 
ಲಪೇಕ್ಷಿಸಂವ ಆ "ಅಪರಾಧೀ' ದ್ವೇಷವು ಈತನ 
ಮಂನಸ್ಸನಲ್ಲಿ. ತೀರ ಚಿಕ್ಕ ವಯಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ 
ಬೇರೂರಿರಬೇಕು. ಇಂತಹ "ಅಪರಾಧೀ' 
ಮಾನಸಿಕ ತಾಕಲಾಟ ಬೆಳೆಯಂವುದಕ್ಕೆ ಮನೆ 
ಯಂಲ್ಲಿಯ ಅಸ್ವಾಭಾವಿಕ ವಾ8ಾವರಣವೇ 





೮ 


ಇರಣವಾಗಿರಬೇಕು. ತಂದೆಯೇಂದರೆ ವಂಕ್ಕಳೆಲ್ಲ 
ರಿಗೂ ಭಯಂ. ಹದಿನೈದಂ ವರಂಷದವನಿರಂ 
ವಾಗಲೇ ಈತನ ತಂಯಿಂ ಹತ್ತ್ರ ಮಕ್ಕಳನ್ನ 
ಹೆತ್ತಿ ಚಿಕ್ಕ ವಯಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಯೆಂ ಸತ್ರ್ಮ- 
ಹೋದಳಂ. ಪ್ರೇವೇದ ಬಂಗ್ಗೆಯೇ ಬತ್ತಿ 
ಹೋದೇದಂ ಡಾಸ್ಕಾಯಂವ್‌ಸ್ಕಿಯಂ ವಂ್ಯದರಿ 
ವಂನಸ್ಸಿನ ವೇಲೆ ವಿಪರೀತ ಪರಿಣಾವರಿ 
ವಾಾಡಿರಬೇಕಂ.  ಡಾಸ್ಟ್ಕಾಯಂವ್‌ಸ್ಮಿ ಗಂಂಗಂ 
ಹಿಡಿದಂ ಕೂಡರ್ರಿವನಂ; ವಿಚಾರದಾಳದಲ್ಲಿ 
ತನ್ನನ್ನೇ ವಂರೆತರಿಬಿಡಂವನಂ. ಕಾಲಾನಂತರ 
ಎಪಿಲೆಪ್ಸಿಯಾ (ಮಲರೋಗ) ಈತನಲ್ಲಿ 
ಕಂಡ£ಕೊಂಡಿತರಿ, ದೈಹಿಕ ಕಾರಣಕ್ಕೋ ಅಥವಾ 
ಮಾನಸಿಕ ಕಾರಣಕ್ಕೋ ಬಾಹ್ಮಜಗತ್ತಿನ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿಂಂ ಜಂಗಂಪ್ಲೆದಾಗಿಯೋ  ವೆ್ಯಿವೇೋಲೆ 
ಅರಿವಿಲ್ಲದೆ ತಾಸಂಗಟ್ಟಲೆ ಬೀಳೆಂವನಂ. ರೋಷ, 
ಖೇದ ವಂತಬ್ಮ ಪ್ರೇವಂಗಳ ಅತಿರೇಕವನ್ನೂ 
ನಾವು ಡಾಸ್ಟಾಯಂವ್‌ಸ್ಕಿಯ ಜೀವನದ ಅನೇಕ 
ಘಟನೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣರಿತ್ತೇವೆ, 

ಮಾಸ್ಕೋದಲ್ಲಿ ಶಾಲಾಭ್ಯಾಸ ವಣಗಿಸಿದ 


ಡಾಸ್ಟಾಯಂ'ಸ್ಕಿ ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ವಿಲಿಟರಿ 
ಇಂಜಿನಿಯರ್‌" ಆಗಬೇಕಿತರ್ತಿ, ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ಅಂದಿನ ರಶಿಯಂದ ರಾಜಧಾನಿ ಸೇಂಟ್‌ 


ಪೀಟರ್‌ ಬರ್ಗ್‌(ಇಂದಿನ ಲೆನಿನ್‌ಗ್ರೂಡ್‌)ನಲ್ಲಿ 
ತರಬೇತಿ ಪೂರಯಿಂಸಿದ ನಂತರ : ಅವನಿಗೆ 
೧೮೪೧ರಲ್ಲಿ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಕವಿಶನ್ಸ್ನಾ ಹುದ್ದೆಯೂ 
ದೊರೆಯಿಂತಂ, ಆದರೆ ಲೇಖನಿಯಂ ಸೆಳೆತವೇ 
ಬಲವಾಗಿ ವೊರೇ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರ 
ಬಿದರ್ದಿ ಬರವಣಿಗೆಗೇ ತನ್ನನ್ನ ತಾನರ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡನವನಂ. 

೧೮೪೫ರಲ್ಲಿ ಡಾಸ್ಕಾಯಂವ್‌ ಸ್ಮಿಯಂ 
ಚೊಚ್ಚಲಂ ಕತಿ "ಪೂರ್‌ ಫೋಕ್‌' ಪೂರ್ತಿ 
ಗೊಂಡಂ ವರಿರಂವರ್ಷ ಪುಸ್ತಕ ರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಹೊರಬಂತಂ. ರಶಿಯದ ಸಾಹಿತ್ಯಾಕಾಶದಲ್ಲಿ 
ಹೊಸದೊಂದಂ ತಾರೆಯೇ ಮೂಡಿತೇನೋ 
ಎಂಬಷ್ಟರ ವಃಟ್ಸಿಗೆ ಅದಕ್ಕೆ ವಂನ್ನಣೆ ದೊರೆ 
ಯಿಂತಂ, ಆದರೆ ಅವನ ಎರಡನೆಯ ಕಾದಂಬರಿ 
“ಡಬಲ*' (೧೮೪೬) ವಿಮರ್ಶಕರ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ 
ನಿರಂಶಾಂದಂಯಃಕವಾಗಿ ಪರಿಣವೀಂಸಿತಂ. ಅದರ 


ಕಸ್ತೂರಿ, ಎಪ್ರಿಲ್‌ ೧೯೭೫ 


ಬಗ್ಗೆ ಕಟಂ ಟೀಕೆ ಬಂದಂ ಅವನ ಜನಪ್ರಿಯತೆ 
ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ಕುಸಿಯತೊಡಗಿತು. ಇದರ 
ಒಂದಂ ಪರಿಣಾವಂವೆಂದರೆ ಅಂದಿನ ರಶಿಯಂನ್‌ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಶಿಷ್ಟರೆನಿಸಿದ್ದ ಕೆಲವರ 
ಬಗ್ಗೆ ಡಾಸ್ಟಾಯಂವ್‌ಸ್ಕೀಯ ವೇನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತೀವ್ರ 
ಕಹಿ ವೂಡಿದ0್ದ. ವಂಂಂದೆ ನಡೆದ ಕೆಲ ಘಟನೆ 
ಗಳಿಂದ : ಇದಂ ವೇತ್ತಷ್ಟ ತೀವ್ರಗೊಂಡಂ 
ಕಡೆತನಕವೂ ಉಳಿದಂಹೋಯರಿತೆಂ. 

ತಂರ್ಗೆನೆವ್‌ ಆ ಕಾಲದ ರಶಿಯನ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಬಹು ದೊಡ್ಡ ಹುಗಂ ಗೌರವಾನ್ವಿತ 
ಹೆಸರಂ. ತನ್ನ ಅತೀವ ನಿರಾಶೆಯ ಗಳಿಗೆ- 
ಯೊಂದರಲ್ಲಿ ಡಾಸ್ಟಾಯರವ್‌ಸ್ಕಿ ಒವೆಒು ಅವನ 
ಬಳಿ ಹೋಗಿ (ಅವನಂ ತನ್ನ ಕಟಂ ಟೀಕಾಕಾರ- 
ರಲ್ಲೆ ಪ್ರವಂಂಖನೆಂದಂ ತಿಳಿದಿದ್ದಾಗಲೂ) 
ತನ್ನ ಮಾನಸಿಕ ದಂಗಂಡವನ್ನೆಲ್ಲಾ ತೋಡಿ- 
ಕೆೊಂಡನಂತೆ. ತಂರ್ಗೆನೆವ್‌ ಶಾಂತ ಚಿತ್ತ- 
ದಿಂದ ಇವನು ಹೇಳಿದ್ದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳಿಕೊಂಡ 
ನಾದರೂ ಅವನಿಂದ ಸಾಂತ್ವನದ ಒಂದರ ಶಬ್ದ 
ಕೂಡ ಬಾರದಿರಲಂ ಡಾಸ್ಟಾಯವ'ಸ್ಕಿ ಕಂಪಿಶ 
ನಾಗಿ ಶಪಥಗೈದಂ ಹೊರಬಿದ್ದೆ ನಂತೆ. 

ಆದರೆ ಪೆಟ್ರಾಶೆವ್‌ಸ್ಕಿ ಎಂಬ ಆ ಕಾಲದ 
ಇನ್ನೊಬ್ಬ ವೈಚಾರಿಕನಂ ಅನೇಕ ಯಂರಿವಕರನ್ನಾ 
ಕರ್ಷಿಸಿದ್ದನಂ. ಅವನಿಂದ ಪ್ರಭಾವಿತರಾದ 
ಯಿಂವ ಜನರಲ್ಲಿ ಡಾಸ್ಟಾಯವ*ಸ್ಕಿ ಕೂಡ 
ಒಬ್ಬ.' ಫ್ರಾನ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಡೆದಿದ್ದ ಸಮಾಜವಾದಿ 
ಆಂದೋಲನ ಇವರಿಗೆಲ್ಲ ಸ್ಫೂರ್ತಿಯ ಸೆಲೆ 
ಯಾಗಿತ್ತ. ರಶಿಯಂದಲ್ಲಿ ಆಗಬೇಕಿದ್ದ ರಾಜ 
ಕೀಯ, ಸಾಮಾಜಿಕ ಸಂಧಾರಣೆಗಳೆ ಕಂರಿತಂ ಈ 
ಗಂಂಪು ಪೆಟ್ರಾಶೆವ್‌ಸ್ಮಿಯ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನದಲ್ಲಿ 
ಚರ್ಚೆ ಸುತ್ತಿತ್ತಿ. 

ಅಂದಿನ ರಖಭಾರನ ನಿರಂಕುಶ ಪ್ರಭಂತ್ವಕ್ಕೆ 
ಈ ಗಂಂಪಿನ ಮೇಲೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಕಣ್ಣಿದ್ದೇ 
ಯಿಂತಒ್ರ, ೧೮೪೮ ರಲ್ಲಿ ಕಂಡಂಬಂದ ರಾಜ್ಯ 
ಕ್ರಾಂತಿಯ ಲಕ್ಷಣಗಳು ಈ ಗಂಂಪೆನ್ನಿ ಸದೆ 
ಬಡೆಯಂವುದಕ್ಕೆ ಸರಕಾರಕ್ಕೊಂದು ನೆಪ ಒದ 
ಗಿಸಿ ಕೊಟ್ಟಂತೂಯಂತೆಂ. ೧೮೪೯ ರ ಎಪ್ರಿಲ್‌ 
೨೩ ರಂದಂ ಪೆಟ್ರಾಶೆವ್‌ಸ್ಕಿ ವಂತದ್ತಿ ಡಾಸ್ಪಾ- 
ಯಂವ್‌ಸ್ಮಿಯಂವರನ್ನೊೊ ಳೆಗೊಂಡ ಈ -ಗಂಂಪಿನ 
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 ಸದಸ್ಯರೆಲ್ಲರನ್ನು' ಸೆರೆ: ಹಿಡಿಯಲಾಯೀತಂ. 


ಅವರನ್ನೆಲ್ಲ ಸೈಬೀರಿಣಂಕ್ಕೆ ಸಾಗಿಸಿ ವಿಚಾರ- 
ಣೆಯಂ ಹಾಗಂ ವಂರಣ ದಂಡನೆ ವಿಧಿಸೇವೆ 


ನಾಟಕ ಮಾಡಲಂಯಿಂತಂ. ಅಲ್ಲದೆ ೧೮೪೯ರ 
ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೨೧: ರಂದಂ ಇವರೆಲ್ಲರನ್ನು 
ಗಂಂಡಿಕ್ಕಿ ಕೊಲ್ಲಲು ಎಲ್ಲ ಏರ್ಪೂಟಗಳೂ 


ನಡೆದಂ ಇವರನ್ನ ವಧಸ್ಮಾನಕ್ಕೆ ಕೂಡ ತಂದೆಂ 
ನಿಲ್ಲಿಸಲಾಯಿಂತಂ, ವಣಂದಂಗಡೆ ನಾಲ್ವರನ್ನೂ 
ಅವರ ಹಿಂದುಗಡೆ ನಾಲ್ವರನ್ನೂ ನಿಲ್ಲಿಸಲಾ 
ಯಂತಂ. ವಂಂಂದಂಗಡೆಯವರಂ ಕೊಲ್ಲಲ್ಬಡು 
ವುದನ್ನು ಹಿಂದೆರಿಗಡೆ ಇದ್ದ ವರಂ ನೋಡಬೇಕಂ. 
ಡಾಸ್ಟೂಯಂವ'ಸ್ಕಿ ಹಿಂದಿನೆ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿದ್ದನರ. 
ಇನ್ನೇನಂ ಗಂಂಡಂ ಹಾರಿಸಂವುದೊಂದೇ ಉಳಿ 
ದಿತದ್ತಿ, ಒಬ್ಬ ಕದೆಂರೆ ಸವಾರ ಬಿಳಿ ನಿಶಾನೆ 
ಯಂನ್ನ್ಣಿ ಬೀಸಂತ್ತ ಕೈ ಮೋಲೆ ಮಾಡಿ ವಧ 
ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಧಾವಿಸಂತ್ತ. ಬಂದೆ. ರಭಾರನಂ 
ಕಳಂಹಿಸಿದ ಕ್ಷಮಾಪಣೆ ಪತ್ರವನ್ನೂ ಆತೆ 
ತನ್ನೊಂದಿಗೆ ತಂದಿದ್ದೆ. ಸಾವಿನ ಆಂಚಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತ 
ಮಂನಂಷ್ಕನಿಗೆ ಜೀವದಾನ! ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಹೆಚ್ಚು  ರೋಮಾಂಚಕಾರೀ ಸನ್ನಿವೇ ಶೆ 
ವಂತ್ತೊಂದಿರಬಹಂದೇ? ಡಾಸ್ಕಾಯಂವ್‌ಸ್ಕಿಯ 
ಕಾದಂಬರಿಗಳಲ್ಲಿ ಇಂತಹೆ ಅನೇಕ ಸನ್ನಿವೇಶ 
ಗಳನ್ನ ನಾವು ಕಾಣೀತ್ಮೇವೆ. ಅಪರಾಧವನ್ನೆ - 
ಸಗಬಯಂಸಂವ ವೆಂನೋ-ೈತ್ತಿ, ಅಪರಾಧವನ್ನೆ 
ಸಗಂವಾಗಿನ ವರಿನಸ್ಸಿನ ಆವೇಗ, ಅಪರಾಧದ 
ನಂತರದಲ್ಲಿ ಉದ್ಭವಿಸಂವ ಕ್ಲೀಶ, ತ್ವೇಷ, ಆತ್ಮ 
ನಿಂದನೆ, ಶಿಕ್ಷೆಯಂನ್ನಿ ಅನಂಭವಿಸಂವಾಗಿನ 
ವೇನಸ್ಸಿನ ಸ್ಥಿತಿ-ಇವೆಲ್ಲವುಗಳೆನ್ನೂ ತಿಳಿಯಂ 
ಬೇಕಾದರೆ ಡಾಸ್ಪಾಯಂವ್‌ಸ್ಕಿಯಿ ಜಗತ್ಸಸಿದ್ದೆ 
(ಕಾದಂಬರಿ "ಕ್ರೈಮ್‌ ಆಂಡ್‌ ಪನಿಷ್ಮೆಂಟ್‌') 
ಓದಲೇಬೇಕಂ. 

ಈ ವಿಜಾರಣಿ. ವಂರಣ ದಂಡನೆ, ಕೊನೆ ಯಂ 
ನಿವಂಷದ್ಲ ಜೀವದಾನ ಇದೆಲ್ಲ ಅಂದಿನ 
ಆಳರಸರಂ ಮಾಡಿದ ಪೂರ್ವಯೋಜಿತ ನಾಟಕ 
ವೆಂಬೀದು ಇವರಾರಿಗೂ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಈ ನಾಟಕೀಯ ಘಟನೆ ಚಾಸ್ಕಾಯಂವ್‌ಸ್ಕಿಯಂ 
ವಂನಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ವತಾತ್ರ ಅಚ್ಚಳಿಯದೆ 
ವಂಂದ್ರೈಯೆೊತ್ತಿತೆಂ. 


ಎಯೀಟೋಲಿ” ಜಾಸ್ಲ್ಫೋಯಂಲಐ'ಸ್ಕಿ e 


ಜೀವದಾನವನ್ನು ಪಡೆದೆ ಡಾಸ್ಟಾಯವ್‌ಸ್ಕಿ 
ಉಳಿದೆ ಸಹೋದ್ಯೋಗಿಗಳೊಂದಿಗೆ ನಾಲದ್ಯ 
ವರಂಷ ಸೈಬೇರಿಯಾದ ಜೇಲಿನಲ್ಲಿ, ನಂತರ 
ಎರಡಂ ವರಂಷ ಸಾಮಾನ್ಯ ಸೈನಿಕನಾಗಿ ಕಠಿಣ 
ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಅನಂಭವಿಸಿದ. ನಾಲ್ಯ ವರಂಪ 
ಗಳವರೆಗೆ ಶಿಕ್ಷೆಯ ಸಂಕೋಲೆಗಳೆನಕ್ನಿ ಹೊತ್ತ 
ಜೀವಿಸಿದೆ. ಬಾಸ್ಕೆ ಜಗತ್ತಿನೊಡನೆ ಸಂಪರ್ಕ 
ಎಲ್ಲ. ಆದರೆ ಮಾನವರೊಡನೆ ಸಂಪೆರ್ಕವಿದ್ದಿರ 
ಲಿಲ್ಲವೆಂದಲ್ಲ, ತದ್ವಿ ರಂದ್ಧ ವಾಗಿ, ನೋಡಿದಲ್ಲೆಲ್ಲ 
ವಂನಂಷ್ಕ ಪ್ರಾಣಿಗಳೇ. ಕಂಡಂಕರಂ, ತಲೆ- 
ಹೋಕರಂ, ಕೊಲೆಗಡಂಕರಂ, ಪುಂಡರಠಿ, 
ದರೋಡೆಖಯೋರರಂ, ಆ ವಪಂನಕಿಷ್ಯ ಸವಹ 
ದಲ್ಲಿ ಆತ ಇನ್ನೂ ಅಂತವಂ್ಣ ಖಿಯಾದ. 
"ದಿ ಹೌಸ್‌ ಆಫ್‌ ದಿಡೆಡ್‌' ಎಂಬ ಪುಸ್ತಕ 
ದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಎಲ್ಲ ಅನಂಭೆವಗಳನ್ನೂ ಅರ್ಥ- 
ವತ್ತಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಉಳಿದವರಾರಾದರೂ 
ಅತನ 'ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿದ್ದಿದ್ದರೆ ಅವರು ಮಾನವ 
ದ್ವೇಷಿಗಳಾಗಿ ಪರಿವರ್ತಿತರಾಗರಿತ್ತಿದ್ದರಂ, 
ಆದರೆ ಡಾಸ್ಟಾಯಂವ್‌ಸ್ಕಿ ಹಾಗಲ್ಲ, ಆ ಎಲ್ಲ 
ದಂರ್ದೈವೀ ವಂನಂಷ್ಯ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಆತನ ಅಂತಃಕರಣ ಉಕ್ಕಿ ಹರಿಯಿಂತಂ ತನ್ನ 
ಅಣ್ಣನಿಗೆ ಬರೆದ ಒಂದ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಆತ ಹೀಗೆಂ ' 
ದಿದಾನೆ: “ಈ ನಾಲಸ್ಕಿ ವರಂಷಗಳಲ್ಲಿ, ಸೆರೆಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ, ಆ ಕೊಲೆಗಡಂಕರಲ್ಲಿ ನಾನಂ 
ಮನರಿಷ್ಕತ್ವವನಲ್ನ ಕಂಡುಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ನೀನಂ 
ನಂಬಬಲ್ಲೆಯಾ?- ಇಲ್ಲಿ ಸುವರಂ ಎಪ್ಟೊಂದಂ 
ಗಟ್ಟಿಗರಂ, . ಆಳವಾದ ವಂತ ಸಂಂದರ 


`ಸಂಸ್ವಭಾವದವರಿದ್ದಾರೆಂಬಂದನ್ನು ? ಮೇಲೆ 


ನೋಡಲಂ ಬಹಂ ಒರಟಂ, ಬಿಡಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ 
ಚಿನ್ನದಂತಹ ವಂನಸ್ತು, ಇದನ್ನೂ ಕೆಂಷಂ- 
ಕೆ.ಳ್ಳುವುದರಲ್ಲಿ ನನಗೆಷ್ಟು ಸಂತಸ! ಇಂಥ 
ವರಂ, ಒಬ್ಬರೇ? ಇಬ್ಬರೇ? ಅಲ್ಲ; ಬಹಳಷ್ಟು 
ಜನ, ಅವರ ಆ ಹೃದಯವಂತಿಕೆ `:ನನ್ನಿ ಕುಡಂರಿ 
ಅವರನ್ನ ವಂರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಕಾಣಲೇ 
ಬೇಕೆಂದೆನಿಸ:ತ್ತದೆ.” 

ಇನ್ನೊಂದು ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಈತ, “ನೋಡು, 
ಪೀಟರ್ಸ್‌ಬರ್ಗೀನಲ್ಲಿ ನಾನಿದ್ದೆನಲ್ಲಾ- 
ಸಂಶಯಂಗ್ರಸ್ತ ಗುಂಗರಿ ಹಿಡಿದೆ ಮನಃಷ್ಯನಂತೆ? 


೧೦ 


ನಾನಂ ಈಗಲೂ ಹಾಗೆಯೇ ಇದ್ದೇನೆಂದಂ 
ನೀನಂ ಭ್ರೆವಿಂಸಬೇಡ. ಆ ಸಂಶಯಂ ಪಿಶಾಚಿ 
ವತ್ತಿ ಗಂಂಗಂ ವಾಟ ಮಾಡಿದಂತೆ ಮಾಯಂ 
ವಾಗಿಬಿಟ್ಟಿವೆ,” ಎಂದಂ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. 

ಸೆರೆಮನೆಗೆ ಹೋಗುವ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಅವನ 
ವೇನಸ್ಸಿನ ಅವಸ್ಥೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಅಸ್ವಾಭಾವಿಕ 
ವಾಗಿಯೇ ಇತ್ತು. ಕಾರಿಾಗೃಹದಲ್ಲಿಸಂ ಕೈದಿ- 
ಗಳ ಅಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಈತ ಪೂರ್ತಿ 
ಹೊಂದಿಕೊಂಡೆ. ಜೀವನವೆನ್ನಿ ನೋಡಂವ 
ದೃಷ್ಟಿ ಕೊನೆಗೂ ಅಸ್ವಾಭಾವಿಕವೂಗಿ' ಉಳಿಯಿಂ 
ತೆಂದಂ ಹೇಳಖಹೆಂದಂ. ಈಕನೆ ಕಾರಂಬರಿ- 
ಗಳಲ್ಲಿ ನಾವು ಕಾಣಃವುದಂ ಅಪರಾಧಿಗಳನ್ಲಿ, 
ರಾಕ್ಷಸೀ ವಃನಂಷ್ಕರನರ್ನಿ ಮತ್ತಿ ಸಂತರನರ್ನಿ 
ಕೂಡ! ಒಳಿತೇ-ಕೆಡೆಂಕಂಗಳೆ, ಗರ್ವ-ದೆ ನ್ಯ. 
ಗಳ ಅತಿರೇಕವನಲ್ನ ಚಿತ್ರಿಸಂವಲ್ಲಿ ಇವನದು 
ಎತ್ತಿದೆ ಕೈ. ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಜೀವನವನ್ನು ಈತ 
ನೋಡಲಿಲ್ಲವೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕ. ಈತನ ಪಾತ್ರ 
ಗಳಂ ಆತಿವನಾನವರೆಂಬ ಸೊಕ್ಕನ್ನೂ ಪ್ರದರ್ಶಿ 
ಸಂತ್ತವೆ, ವಂರಂಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಅತಿ ದೈನ್ಯದಿಂದ 
ತವಕ್ಮನ್ನೆ ತವು ಹಳಿದಂಕೊಳ್ಳಲೂ ಪ್ರಾರಂಭಿ 
ಸರಿತ್ತವೆ 

ಇಲ್ಲ ಡಾಸ್ಕಾಯವ್‌ಸ್ಕಿಯ ಜೀವನದಲ್ಲಿಯ 
ಫಟನೆಯೊಂದನಲ್ನ ನಿರೂಪಿಸಬಹಂದಂ. ಅವನೆ 
ಕೈಯಿಂದ ಆಗಬಾರದ್ದೊಂದಂ ಪ್ರಮಾದ 
ವಾಗಿತ್ತ್ತಿ. ' (ಆತ ಒಬ್ಬ ಚಿಕ್ಕೆ ಬಾಲಿಕೆಯೊಡನೆ 
ಅನೈತಿಕ ಸಂಬಂಧವನ್ನಿ ಟಂ್ಬಿಕೊಂಡಿದ್ದ ನೆಂದೂ, 
ಕಾರಣ ಆ ಹಂಡಂಗಿ ನೇಣಕಿ ಕಾಕಿಕೊಂಡಳೆಂದೊ 
ಕೆಲವರ ಊಹೆ ಇದೆ.) ಆತನಿಗೆ ವಂನ- 
ಸ್ವಾಸ್ಥ್ಯವೇ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಒಬ್ಬ ಅಪೆರಂಧಿ 
ತನ್ನ ವಂನಸ್ಸಿನ ದರಗಂಡವನ್ನಿ ತೋಡಿ 
ಕೊಳ್ಳೆಲಂ ಹಿತೈಷಿಗಳೆನ್ನ್ನ 
ಈತೆನೂ ಹ:ಡಃಕಿದ. 

ಗಂಡಂ ಹೆಣ್ಣಿನ ನಡಂವಿನ ಸಂಬಂಧವನ್ನ 
ನೋಡುವ ಈತನ ದೃಷ್ಟಿ ಒದೆಂ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಎಚಿತ್ರ, ಅಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಎಂದೇ ಹೇಳಬೇಕೆಂ. 
ಆ ಸಂಬಂಧ ಪ್ರೇವಃ- ದ್ವೇಷ, ತೃಪ್ತಿ- ಆತ್ಮ- 
ನಿಂದನೆಗಳ ನಡಂವೆ ಉಯ್ಯಾಲೆಯಾಡಿದಂತೆ 
ಎಂದೆಂ ಈತನ ನಿಷ್ಕರ್ಷೆ, ಇದಕ್ಕೆ. ಅವನ 


ಹಂಡಂಕಂವಂತೆ . 


ಕಸ್ತೂರಿ, ಎಪ್ರಿಲ್‌ ೧೯೭೫ 


ಅನಂಭವವೂ ಕಾರಣವಿರಬಹಂದಂ 

೧೮೫೪ ರಲ್ಲಿ ಸೆರೆಯಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯಾದ 
ನಂತರ ಸಾಮಾನ್ಯ ಸೈನಿಕನೆಂದು ಅವನನ್ನು 
ಸೈಬೀರಿಯದಲ್ಲಿರಂವ ಸೈನ್ಯ ಪೆಡೆಗಳೊಂ:- 
ದಿಗಿಡೆಲಾಯಿತೆಂ. ೧೮೫೫ರಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿನ 
ಕೆವಿಂಶನ್ನ್‌ ಹೆಂದ್ದೆಯನ್ಣ ಅವನಿಗೆ ನೀಡ 
ಲಾಯತಾದರೆ ೧೮೫೯ರೆನ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ಪೂರ್ತಿ 
ದೋಷ ವಂಂಕ್ತನನ್ನಾಗಿಸಲಾಯಿಂತರಿ, ಅಲ್ಲಿರಂ 
ವಾಗಲೇ ಮೇರಿ ಇಸಾಯೋವಾ ಎಂಬೊಬ್ಬ 
ಳೊಂದಿಗೆ ಸಂಪರ್ಕ ಬಂದೆಂ ವಿವಾಹದಲ್ಲಿ 
ಪೆಯುಣವಸಾನ ಹೊಂದಿತು. ಆದರೆ ಅವಳಿಂದ 
ಇವನಿಗೆಷ್ಟೂ ಸಂಖ ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. ೧೮೬೪ 
ರಲ್ಲಿ ಇವಳು ವಿಧಿರಶಳಾಗಂವ ಮುನ್ನವೇ 
ಇವನ ಜೀವನದ ಮೇಲೆ ಆಳೆ ಪರಿಣಾವಂ 
ಬೀರಿದೆ ಇನ್ನೊಂದ ಘಟನೆ ನಡೆಯಿರಿತಂ. 

ಡಾನನ್ಟಾಯ ವ್‌ಸ್ಕಿ ಆಗಲೇ ಸಾಹಿತಿಯೆಂದಂ 
ಪ್ರೆಸಿದ್ಧಿ ಪಡೆದಿದ್ದ. ಓಂದಂ ಚಿಕ್ಕ ಕತೆಯನ್ನ 


ಈತನ ಸಂಬಂಧವಿದ್ದ ಪತ್ರಿಕಗೆ ಬರೆದಂ 
ಕಳೆಂಹಿಸಿದ್ದ  ಪೂಲೀನ್‌ ಸಂಸ್ಲೋವಾಳ 
ಪೆರಿಚಯಂ ಈತನಿಗಾಯಿಂತಂ ಈಕೆ ಆತನಿ- 


ಗಿಂತಲೂ ತಂಬಾ ಚಿಕ್ಕವಳು. ಆತ ಈಕೆ ಯಲ್ಲಿ 
ಆಸ್ಥೆ ತೋರಿಸಂತ್ತಿದೆಕ್ತಿದೆಂ ಆಕೆಗೆ ಬಹ 
ಹಿಡಿಸಿತಂ. ಆಕೆಯಂ ಬೆನ್ನ ಹತ್ತಿದ. ತನ್ನೆ 
ಡಾಯಂರಿಯಲ್ಲಿ ಆಕೆ “ನನ್ನೆನದ್ನಿ ಕೆಟ್ಟ ದಾರಿಗೆ 
ಎಳೆದವನಂ ಇವನೇ” ಎಂದೆ ದೂಷಿಸಿದ್ದಾಳೆ, 
ಡಾಸ್ತ್ಟಯ ವ್‌ಸ್ಕಿಯಂ ತನ್ನ ಪತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕೆ 
ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ: "ಹೆಣ್ಣಿ ತನ್ನ 
ವಯ್ಯಾರದಿಂದ ಗಂಡಸಿನಲ್ಲಿಯ ಆಶೆಗಳನ್ನು 
ಬಡಿದೆಬ್ಬಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಆ ಗಂಡಸಿಗೆ ತನ್ನ 
ಅರ್ಪಣೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಃತ್ತಾಳೆ, ಸೇಖವನ್ನೂ 
ತೃಪ್ತಿಯನ್ನೂ ಪಡೆಯಂತ್ತಾಳೆ. ಮರುಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ಕೃತಿಗೆ ತನ್ನನ್ನೂ ಆ ಗಂಡಸನ್ನೂ 
ದ್ವೇಷಿಸಂತ್ತಾಳೆ. ಹೀಗಿದೆ ಗಂಡು-ಹೆಣ್ಣಿನ 
ಸಂಬಂಧ”, ಇದಂ ಎಷ್ಟರ ವಂ.್ಟಗೆ ಸತ್ಯ- 
ವೆಂಬಂದನ್ನು ಹೇಳರಿವುದಂ ಕಠಿಣ ಆ ಸಂಬಂಧ- 
ವನ್ನ್ಣಿ ಡಾಸ್ಟಾಯವ್‌ಸ್ಮಿ ಒಂದಂ ಹೊಸ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿದ್ದಾ ನೆಂ ದಂ ಹೇಳೆ- 
ಬಹಂದಂ, ರವಿ ಕಾಣದ್ದ ನನ್ನಿ ಕವಿ ಕಂಡನಂತೆ, 


ನ್ಟ ಕವಿ ಕಾಣದೆ ನ್ನೂ ಈ ಕಾ ಇದಂಬರಿಕಾರ ಕಂಡಿ 


ೆ 


ಶು ಪಾಕು ತೆ. ಇ: 


ದ್ದಾನೆ. ಮಾನವನ ವಂನ ಹೃದಯಗಳ 
ಅಂತರಾಳದ ಗಂಟ್ವಿನ್ಣಿ: ಭೇದಿಸಿ ಅದನ್ನೂ 
ಕಾಣರಿವಂತೆ ಮಾಡುವ “ಶಕ್ತಿ ಇವನಿಗೆ ಸಂಧಿಸಿ 


ದಷ್ಟ ಉಳಿದವರಾರಿಗಾದರೂ ಸಾಧ್ಯ 
ವಿದೆಯೆೀ ಎಂದಂ ನವಕ್ಕಿನ್ನೇ ನಾವು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳೆ 
ಬೇಕು, ಎಸರಿಸ್ಲೊ ee ಯಂರೋಪಿನ 


ಅನೇಕ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಅವನಂ ಸಂಚರಿಸಂತ್ತಿದ್ದು 
ಗಲೇ ಜೂಜಾಟದ ದಂಶ್ಶಟವೂ ಡಸ” 
ಯವ್‌ಸ್ಕಿಗೆ ಅಂಟಿಕೊಂಡಿತಂ. ಅವಳೊಂದಿಗಿನ 
ಪ್ರೇವು ಪ್ರಕರಣ ಬಿರಂಗಾಳಿಯಂತೆ ಅವರ 
ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಭರ್ರನೆ ಬಂದಂಹೋಯಿತಂ. 

ಈತನ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಪಡೆದ ಕಾ ಹ "ದರೆ 
ಕ್ರೈಮ್‌” ಲೃಂಡ್‌” ಪನಿಷ್ಮೆಂಟ್‌, ದಿ ಪಜೆಸ್ಸು, 
ದಿ ಬ್ರದರ್ಸ್‌ ಕರಂವೇಜೋವ್‌ ವರಿತೆಂ್ತಿ 
ಇನಿ? ಲೈಡ' ಆಂಡ್‌ ದಿ ಇಂಜೂರ್ಡ್‌, ಎಲ್ಲ 
ಕಾದೆಂಬರಿಗಳೆಲ್ಲಿಯಯ ಸಂವನಾನ್ಯವಾಗಿ ನಾವು 
ಕಾಣ£ವುದಂ ವಿಚಿತ್ರ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳನ್ನು ವರತ 
"ಅಪೆರಾಧೀ' ಪಾತ್ರಗಳೆನ್ನು. ಕ್ರೈಮ್‌ 
ಆಂಡ್‌ ಪನಿಷ್ಠಂಟೌ ಕಾದಂಬರಿಯಂ ನಾಯಕೆ 
ರೆಸ್ಕೊಲ್ಲಿಕೊವ್‌, ಆಧಂನಿಕ ಫಾಸಕ್ಟಿ, ರಶಿ 
ಯಂನ್‌ ಹ್ಮೂಮ್ಲೊಟ್‌" ವಂತ, ಅತಿಮಾ ನಾನವ 
ನಾಗಬೇಕೆಂಬ ಹಂಚರ್ಚ ಹವ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ವಿಫಲ 
ನಾದೆ ಬದಿ ಗೇಡಿ ಎಂಗ ಅನೇಕ ತರಹದಲ್ಲಿ 
ವರ್ಣಿಸಿಲ್ಬ ಟ್ಟಿ ದ್ಹಾನೆ. ಈ ಪಾತ್ರಹ ಜೀವಂತಿಕೆ 
ಯಾರನ್ನೂ "`ಬೆರಗೆಂಗೊಳಿಸುವಂತಹ ಹೆದರ. ಬಡ್ಡಿ 
ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಬಡವರನ್ನ ಹಿಂಡಿ ಹಿಬ್ಚಿ 
ವಾಾಡಂವ ಒಬ್ಬ ವಣುದಂಕಿ ಸಾಲಗಾರ್ಶಿ 
ಯಂನ್ನ್ಮೂ ಆಕೆಯ “ತಂಗಿಯನ್ನೂ ರೆಸ್ಕೊಲ್ಲಿ- 
ಕೊವ್‌ ಸಾಮಾಜಿಕ ರೋಷದಿಂದ ಕೊಂದಂ 
ಹಾಕೇತ್ತಾನೆ. ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ಉಪೆಕಾರವೆಸಗಿದ್ದೇ 
ನೆಂದಂ ಭಾವಿಸಂತ್ತಾನೆ. ಸಾಧಾರಣ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಿ 
ಗಾಗಿರ£ವ ಕಾಯೆ್ವಗೆ ತನಂ ಬಾಹಿರನೆಂದಂ 
ತಿಳಿಯೇತ್ಪಾನೆ. ತಾನಂ ಅತಿಮಾನವ! 
ಕೊಳೆಯ ನಂತರ ಆತನ ವಂನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಒಂದರಿ 
ಕೋಲಾಹಲವೇ ಏಳಂತ್ತದೆ. “ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ಕೊಲೆಯಾದದ್ದು ಅವಳದಲ್ಲ, ನನ್ನದಂ” 


*್ನ ಎಂಬಂದರ ಅರಿವು ಆಗಂತ್ತದೆ, ಯಾತನೆ 


ಯನೆಠ್ನಿ ಆತ ಅನರಿಭವಿಸಂತ್ತಾನೆ. ಏತನ್ಮಧ್ಯೆ 
ಅವನಿಗೆ ಸೋನಿಖಾ ಎಂಬ ವೇಶ್ಯೆಯ 
ಗೆಳೆತನವಾಗಂತ್ತದೆ. ತನ್ನ ದೇಹವನ್ನೂ ಮೂರಿ 
ವಂನೆತನವನ್ನಿ ನಡೆಸಂತ್ತಿದ್ದ ಅವಳನ್ನೂ 
ಕಂರಿತಂ “ನಿನ್ನ ದೇಹವನ್ನಷ್ಟೇ ನೀನರಿ 
ಕೊಂದಂ ಹಾಕಿರರಿವೆ, ಅಂತರಾತ್ಮನನ್ನಲ್ಲ, 
ನಿನ್ನದಂ ಪುಣ್ಯ ಜೀವನ” ಎಂದೆರಿ ಹೇಳೆಂ 
ತುನೆ. ತಾನಂ ಎಸಗಿದ ಅಪೆರಾಧವನಲ್ನಿ 
ಆಕೆಗೆ ಹೇಳಂತ್ತೂನೆ. ಅತೈತಿಕತೆ:ರುನಗ್ನಿ 
ಹೊಸ ದೈಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಡಾಸ್ಟಾಯವ್‌ಸ್ಕಿ ಕಂಡಂ 
ಕೆಇಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಆಕೆ ಜಗತ್ತಿನ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ 
ವೇಶ್ಯೆ, ಇವನ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಪಾವನೆ, 

ರೆಸ್ಕೊಲ್ಲಿಕೊವ ಬೇಹಂಗಾರನಿಂದ 
ಬೆನ್ನಟ್ಟಲ್ಪಡಂತ್ತಾನೆ, ಕೊನೆಗೂ ತನ್ನೆ 
ಅಪರಾಧವನರ್ನಿ ಒಪ್ಪುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಅವನ 
ಭವಿಷತ್ತೇನಂ ?. ಅಪರಾಧಿಗಳಿಗೆ ಭೆವಿಷತ್ತು, 
ಇಲ್ಲವೇ? ನಾಲರ್ಕಿ ವರಃಷ ಆ “ಸತ್ತವರ 
ವಂನೆಯಲ್ಲಿ”ಗದ ಬದಕ ಬಂದ ಡಾಸ್ಸೂ- 
ಯಂವ್‌ಸ್ಕಿ ಮಾನಸಿಕ ಶೇಷದ ಬಲಿಗೆ ಬಿದ್ದು 
ಎಸಗಿದ ಅಪರಾಧಕ್ಕಾಗಿ ಅವನನ್ನ ಗಾಢಾಂಧ 
ಕಾರದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಬಿಟ್ಟಾನಂ? ಇಲ್ಲಿ ಹಂದಂಗಿದೆ 
ಆತನ ವಮತಾನವೀಯಂತೆ. ರೆಸ್ಕೊಲ್ಲಿಕೊವನನ್ನಿ 
ಸೈಬೀರಿಯಂಕ್ಕೆ ಕಠಿಣ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನೂ ಅನಂಭವಿಸಲಂ 
ಅವನಂ ಕಳಿಸಂತ ಇನೆ, ಜೊತೆಗೆ ಸೋನಿಯಾ 
ಕೂಡ ಹೋಗಂತ್ತಾಳೆ, ಶಿಕ್ಷೆಯಂನ್ನಿ ಅನಂ- 
ಭೆವಿಸಿದ ಜೀವ ಮಾಗುತ್ತದೆ. ಡಾಸ್ಟಾಯವ್‌- 
ಸ್ಕಿಗೆ Religion of Suffering ನಲ್ಲಿ 
ವಿಶ್ವಾಸ. ಶಿಕ್ಷೆಯಂನ್ನ್ನಂಡವೆ ಹೊಸ ವಂನಂಷ್ಕ್ಯ 
ನಾಗಂತ್ತಾನೆ. ಸೋನಿಯಾಳೇ  ರೆಸ್ಕೊಲ್ಲಿ- 
ಕೊವನನ್ನು ಹೊಸ ಜೀವನದೆಡೆಗೆ ನಡೆಖಿಂಸಿ 
ಕೊಂಡಂ ಹೋಗಂತ್ತಾಳೆ. ಕೆಟ್ಟದರಲ್ಲಿ ಒಳಿ 
ತನ್ನೂ ಒಳಿತಿನಲ್ಲಿ ಕೆಟ್ಬದನ್ನೂ ಅಪರಾಧಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸಜ್ಜನಿಕೆಯಂನ್ನೂ ಸಜ್ಜ ನರೆಂದಂ ಕರೆ- 
ಯಂಸಿಕೆೊಳೆಲಿವವರಲ್ಲಿ ಅಪೆರಾಧಿಗಳೆನ್ನೂ ಕಂಡ 
ಡಾಸ್ಟ್ರಾಯಂ'ಸ್ಕಿ ಆಧುನಿಕ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ರಶಿಯಂ- ' 
ವಿತ್ತ ವಃಹಾನ್‌ ಕೊಡುಂಗೆ. 

೧೮೬೨ರಲ್ಲಿ ಡಾಸ್ಕಾಯಂವ್‌ಸ್ಕಿ ತನ್ನ 
ಸೋದರ ಮೈಕೇಲ್‌ ವತ್ತ ಇತರ ಕೆಲ 





ಜಾ 


ವಿಂತ್ರರ ನೆರವಿನಿಂದ "ವ್ರೇಮ್ಯಾ' ಎಂಬ ಪತ್ರಿಕೆ 
ಯಂನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ, ಸಂಪ್ರೆದಾಯಂವಾದಿ 
ಗಳಂ ಹಾಗಂ ತೀವ್ರ ಉದಾರವಂತವಾದಿಗಳಿಬ್ಬ 
ರನ್ನೂ ನಿರಾಕರಿಸಿ ಸಂವರ್ಣವಂಧ್ಯ ಮಾರ್ಗ 
ವೊಂದನಲ್ನಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದ ಈ ಪತ್ರಿಕೆ ಬಹಂ 
ಬೇಗ ಜನಪ್ರಿಯಂವಂಯಿಂತಂ, ಆದರೆ ೧೮೬೩ 
ರಲ್ಲಿ ಸರಕಾರ ಅದರ ವೇಲೆ ಗದಾಪ್ರಹಾರ 
ವಹಡಿತ. ವರಿರಂವರ್ಷವೇ "“ಣಪೋಖಾ' 
ಎಂಬ ಇನ್ನೊಂದೆಂ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಪುನ- 
ರಂಜ್ಹೀವಿಸಲಂ ಅವನು ಮಾಡಿದ. ಪ್ರೆಯತ್ನ 
ಗಳೆಲ್ಲ ಹಂಸಿ ಹೋಗಿ ಆರ್ಥಿಕವಾಗಿ 
ಆಪಾರ ಹಾನಿಗೀಡಾದ. ವಂಂಂದೆ ಹೊಟ್ಟೆ ಹೊರೆ 
ಯಂಂವುದಕ್ಕಾಗಿಯೆೇ ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ಒಂದಾದ 
ಮೇಲೊಂದರಂತೆ ಬರೆಯಂಬೇಕಾಯಿಂತಂ, 
ಅವನ ಈ ದಂರವಸ್ಥೆಯ ಪೂರ್ತಿ ಪ್ರಯೋಜನ 
ಪಡೆದಂ ಪ್ರಕಾಶ5ರಂ ಅವನನ್ನ ಹಿಂಡಿ ಹಿಪ್ಪೆ 
ಮಾಡತೊಡಗಿದರಂ. ಈ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅನ್ನಾ 
ಗ್ರಿಗೋರಿಯೆಂನ್ನಾ ಸ್ನಿತ್ಕಿನನಾ ಎಂಬ ಯಂವತಿ 
ಯಂನ್ಣ ಅವನಂ ತನ್ನ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಯಾಗಿ 
ನೇವಿಂಸಿಕೊಂಡನಂ, ೧೮೬೭ ರೆಲ್ಲಿ ಅವರ 
ವಂದೆಂವೆಯಾಖಂತಂ. ಆದರೆ ಈ ಹೊತ್ತಿಗೆ 
ಆರ್ಥಿಕವಾಗಿ ಡಾಸ್ಕಾಯಂವ್‌ಸ್ಕಿ ಪೂರ್ತಿ ದಿವಾಳಿ 
ಖೋರನೇ ಆಗಿ ಸಾಲ. ಕೆೊಟ್ಟವರಿದ ತಪ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಪಶ್ಚಿವಂ ಯಂರೋಪಿಗೆ ಓಡಿ 
ಹೋಗಬೇಕಾಯೀತಂ. ಅಲ್ಲಿ ಮೊದವೊದಲಂ 
ಅವನ ಸವಂಯಂವೆಲ್ಲ ಜೂಜಂ ಮಂನೆಗಳಲ್ಲೇ 
ಕಳೆಖಂತೆೊಡೆಗಿತಾದರೂ ವಂಂಂದೆ ದೃಢೆ ನಿರ್ಧಾ 
ರದೆ ಪ್ರೆಯತ್ನದಿಂದ ಅವನಂ ಮತ್ತೆ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಕೃಷಿಗೆ ಮೊದೆಲಂ ಮಾಡಿದೆನು. ೧೮೭೩ ರಲ್ಲಿ 
ವಂತ್ತೊಂದಂ ಸಾೂಪ್ತಾಹಿಕದೆ ಸಂಪಾದಕನ 
ಸ್ಥಾನ ದೊರೆತಂ ಅವನಂ ಮಾತೃಭೂಮಿಗೆ 
ವಂರಳಿದನಂ. 
ಸಾಕಷ್ಟು ಸರಾಗವಾಗಿಯೇ ಸಾಗಿ ೧೮೮೧ ರ 
ಜನೆವರಿ ,೨೧ ರಂದು ಕೊನೆಯಣಸಿರೆಳೆವ 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅವನ ಹೆಸರಂ ಸಾಹಿತ್ಯಾಕಾಶದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನಿಂತಿತ2್ತ. 


ಅಲ್ಲಿಂದ ಮಾತ್ರ ಅವನೆ 'ಜೀವನ ' 


ವಂನಶ್ಶಾಸ್ತ್ರ ಆಧಂನಿಕ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿನ್ನೂ 
ಭವಿಷತ್ತಿನ ಗರ್ಭದಲ್ಲೇ ಹಂದಂಗಿದ್ದಂಥ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲೇ ವತಾನವನ ವಂನಸ್ಸಿನ ಆಳವನ್ನೂ 
ವಿಸ್ತಾರವನ್ನೂ  ತನ್ನೆದೇ ಆದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಅಳೆದಂ ತನ್ನ ಪಾತ್ರೆಗಳಿಗೆ ಹೊಸ ಅರ್ಥ 
ನೀಡಿದ ಶ್ರೇಯಸಕ್ಸಿ ಡಾಸ್ಟಾಯಂವ್‌ಸ್ಮಿಯಂದಂ. 
ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ನವರಿಗೆ ಸಹಜವಾಗಿಯೇ .ಗೋಚರಿಸಂವ 


ಒಂದಂಶವೆಂದರೆ ಸಾಹಿತ್ಯ, ಮನಶ್ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಮತ್ತೂ ತೆತ್ವಜ್ಞಾನಗಳಲ್ಲಿಯಂ ಅನ್ಯೋನ್ಯ 
ಸಂಬಂಧ. ಆಧುನಿಕ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಈ ಲಕ್ಷಣ 


ಗಳ ವಂಂಂಬೆಳಗನ್ನಿ ನಾವು ಡಾಸ್ಕ್ಯಾಯಂವ' 
ಸ್ಕಿಯ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲೇ ಗಂರಂತಿಸಬಹಂದಾಗಿದೆ. 
ಅಂತೆಯೇ . ನಿಚ್ಥ್‌ ಹೇಳೆರಿವುದು, “ವಂನ: 
ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರೆಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಡಾಸತ್ಟಿಯವ*ಸ್ಕಿ 
ಒಬ್ಬನಿಂದಲೇ ಕಲಿಯರಿಂವುದಂ ಬಹಳವಿತ್ತ್ಯು 
ಆತನ ಪೆರಿಚೆಯ (ಅವನ ಕಾದಂಬರಿಗಳ 
ವಂಲಕ) ನನ್ನ ಜೀವನದಲ್ಲೇ ಅತ್ಯುಪ- 
ಯಂರಕ್ತವೂ ಅತ್ಮಂತ ಸಂತೋಸಕರವೂ ಆದ 
ಘಟನೆ,” ಎಂದು. 

ಬರಿ ಶಂಷ್ಕ ತಾತ್ವಿಕ ವಾದವಿವಾದಗಳಲ್ಲಿ 
ಡಾಸ್ಟಾಯಂವಸ್ಕಿಗೆ ಆಸ್ಥೆಯಿರಿಲ್ಲ; ಜೀವನಾನಂ: 
ಭವಕ್ಕೆ. ಹೊರತಾದ ಯಾವ ತತ್ವದಲ್ಲೂ 
ಅವನಿಗೆ ವಿಶ್ವಾ ಸವಿಲ್ಲ. 


ಒಮ್ಮೆ ಯಾವುದೋ ಒಂದೆ? ಸವಪರಂಭಕ್ಕೆ 
ಅವನಂ ತಡಮಾಡಿ ಬಂದುದನ್ನು ಯಾರೋ 
ಆಕ್ಷೇಪಿಸಿದರಂತೆ. ಆಗವನಂ, “ಹೌದು, ಜೀವನ 
ಅತಿ ಕಠಿಣವಾದದ್ದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಕೆಲವೇ ಕ್ಷಣ 
ಗಳಂ ಅರ್ಥಪೂರ್ಣವಾಗಿರಂತ್ತವೆ. ಅವುಗಳನ್ನು 
ಅಷ್ಟೇ ಅರ್ಥಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಜೀವಿಸಂವುದು 
ವಂಹತ್ವದ್ದೇ ಹೊರೆತೆಂ ಕಾಲನಿಯುವಿಂತತನ- 
ವಲ್ಲ,” ಎಂದರ ತಟ್ಟನೆ ಉತ್ತರಿಸಿದನಂತೆ. 
ಅಂತೆಯೆಂ ಅವನ ಕಾದಂಬರಿಗಳು ಅನನ 
ಜೀವನದ ಸತ್ವಪೂರ್ಣ ತರಿಣಃಕಂಗಳು, ಬರಿ 
ಕಲ್ಪನೆಯ ಶಿಶಂಗಳಲ್ಲ. ಸೆ 
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ಓಣಳೆಲ್ಲ ಟಿ, ಬ್ರೋ US eS, 





ಬಂದಿತಂ(೧೮೮೯). 


ವಿಧವಾವಪನ ಅನಾಚಾರ 


ಹೊಸಗನ್ನಡದ ಅರುಣೋದಯ ಕಾಲವೆನಿಸಿದ ಕಳೆದ ಶತಮಾನದ 
ಪ್ರಮುಖ ಲೇಖಕ ವೆಂಕಟಿ ರಂಗೋ ಕಬ್ಬಿಯವರ ಸಾಮಾಜಿಕ 


ವಿಚಾರಗಳ ಮೇಲೆ ಈ ಲೇಖನ ಬೆಳಕು ಬೀರುತ್ತದೆ. 


ಬ್ರಾ 
ಗಾ ರಂಗೋ ಕಟ್ಟೆಯೇಂತೊ ಈ; 


ವಿಷಯಂದಲ್ಲಿ (ಹಿಂದಂ ವಿಧವೆಖಂರ ಸವಂಸ್ಯೆ) 
ಆಂದೋಲನವನ್ನೇ ಆರಂಭಿಸಿದನಂ. "ವಿಧವೆ 
ಯಾರಿ ಇತಿಹಾೂಸ' ಎನ್ಲಿವದಂ ಅವನ ಮೊದಲ 
ಹೆಜ್ಜೆಯಾಗಿದ್ದು, ಅನಂತರ "ವಿಧವಾವಪನ 
ಅನಾಚಾರ ವಂಂಡನ'ವೆಂಬ. ಗ್ರಂಥವು ಹೊರ 
ಅನೇಕರ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಭಾವನೆಗಳನ್ನೂ ಕೆರಳಿಸಿದ ಅವನ ಈ ಪುಸ್ತಕ- 
ವನ್ನ ವಿವರವಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಿಸೋಣ: 

ಅದರ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಂಂ ಇಂತಿದೆ: ಸಮಾರಂಭ 
ವೊಂದರಲ್ಲಿ ಕೆಟ್ಟೀವರಿಂ ಬತ್ತ ವರ್ಷದ ಪುಟ್ಟ 
ವಿಧವೆಯನ್ನು ಕಂಡನಂ. ಆಕೆಯ ತಲೆಯಂನ್ನು 
'ಬೋಳಿಸಿತ್ತು. ಅಲ್ಲದೆ ಇತರ ಹಂಡುಗಿಯೆ 
ರಿಂದ ಬೇರ್ಪಡಿಸಿ ವಲೆಯಂಲ್ಲಿ ಅವಳನ್ನ 
ದೆಬ್ಬಲಾಯಂತಂ. ಆಗ ಆ ಹುಡಂಗಿಯಂ 
ಅಳಂತ್ತಿದ್ದ ದೃಶ್ಯವನ್ನು. ಕಂಡರ ಕಟ್ಟಿಯಂ 
ವಂನಸ್ಸ ಸಿಡಿದೆದ್ದಿ ತಂ (೧೮೮೧). 
ನಾಲ್ಕೈದ ವರ್ಷಗಳೆ ನಂತರ "ಬಾಲವಿವಾಹ 
ಮತ್ತೊ ಅಸಮ್ಮತ ವೈಧವ್ಯ" ಎಂಬ ಇಂಗ್ಲಿಶ್‌ 
ಪಂಸ್ತಕವು ಸರಕಾರದಿಂದ ಇವನ ಅಭಿಪ್ರಾಯಾ 
ರ್ಥವಾಗಿ ಬಂದಾಗ ವಿಧವಾವಪನವನ್ನೂ 
ಖಂಡಿಸಿ ಬರೆದನಂ. ಅದನ್ನ ನಿಲ್ಲಿಸಿದ್ದಾದರೆ, 
ವಿಧವೆಯರ ಪುನರ್ವಿವಾಹಕ್ಕೆ ಅನಂಕೂಲವಾಗು 
ವ್ರದಂ ಎಂದೂ ಸೂಜಿಸಿದನಂ, ವಂಂಂದೆ 


೧೮೮೭ರಲ್ಲಿ ಧಾರವಾಡದ ವಿಂತ್ರಸಮಾಜ 
ಸಂಸ್ಥೆಯ ವತಿಯಿಂದ ಈ ಕಂರಿತಂ ಉಪನ್ಯಾಸ 
ವನ್ನ ಕೊಟ್ಟಿನಂ. ವಿಷಯ:ದ ಪೂರ್ವಾಪರ 
ಗಳನ್ನೂ ಶಾಸ್ತಾಧೂರಗಳನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಅಭ್ಯಸಿಸಿದ ಮೇಲೆ "ವಿಧವಾವಪೆನ ಅನಾಚಾರ' 
ವನ್ನು ಕನ್ನಡ, ವಂರಾರಿ:- ಈ ಎರಡು ಭಾಷೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ, ಇಂಗ್ಲಿಶ್‌ ಸಾರದೊಡೆನೆ ಪ್ರಸಟಿಸಿದನಂ. 
ಪೀಠಿಕೆ ಮಲ್ಲಿ ವಃಶಾಧಿಕಾರಿಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವನ್ನು ಆಹ್ವಾನಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ ಪುಸ್ತಕದ 
ಪರಾವೇರ್ಶೆಯೀಂಂದ ಬಂದ ಅಭಿವುತಗಳನಲ್ನಿ 
ಕ್ರೋಢೀಕರಿಸಿ ಮತ್ತೊಂದಂ ಗ್ರಂಥವನ್ನೂ 
ಬರೆಯಂವ ಉತ್ಕಟತೆ ಯಂನೆ, ತೋರಿದನಂ, 
ಅಲ್ಲದೆ ಸಾಧಕ. ಬಾಧಕಗಳಾದ ಶಾಸ್ರಾಧೂರ 
ವನರ್ನಿ ತೋರಿಸಿದವರಿಗೆ ೫೦೦ ರೂಪಾಯಿಂಖರಿ 
ಎರಡಂ ಬಹೆಂವಕಾನಗಳೆನ್ನಿ ಕೊಡುವುದಾಗಿ 
ಸಾರಿದಂದು, ಈ ವಿಷಖಂದಲ್ಲಿ ಅವನೆ ಕಳೆ 
ಕಳಿಯ ದ್ಯೋತಕವಾಗಿದೆ, ಅವನ ಎಚಾರ 
ಗಳೆನ್ಣಿ ಇನ್ನೆಷ್ಟು ವಿಶದವಾಗಿ ಪೆರಿಶೀಲಿ- 
ಸೋಣ: 

; ಭಾರತೀಯ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಗೆ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಪೂಜನೀಯ ಸ್ಥೂ ನನಿದೆ. 
ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ರಲ್ಲಿದ್ದಂತೆ, ಪುರಃಷನಿಗೆ ಸಮಾನ 
ವಂದ ಸ್ಥಾ ನವಿಲ್ಲವೆಂದರಿ ಕಂಡರೂ ವಂಶ” 
ಪಾವಿತ್ರ್ಯದ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಮನು 

೧೩ 


ರ ಇ ಪರೋ ಟ್‌ ಟ್‌ ( ಆ 


ವೊದಲಾದ ಧವರ೯ ಶಾಸ್ತ್ರಕಾರರು 
ಅವಳಂ ರಕ್ಷಣೀಯಂಳೆಂದಂ ವಿಧಿಸಿದರಂ, 
ಯಾಜ್ಞವಲ್ಕ್ಯ ನಂ "ಯಥಾ ಭೂಮಿಸ್ತಥಾ 
ನಾರೀ' ಎಂದಿದ್ದಾನೆ. ಹೀಗೆ ಪ್ರಾಚೀನರ 
ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಂ ಪುರಂಷನ ಸವಂಸ್ತ 
ಸಂಖ ಸೌಕರ್ಯಗಳ ಆಗರವಾಗಿದ್ದಾಳೆ. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ನಾಲ ಆಶ್ರವಂಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಆಕೆಯ ಅಗತ್ಯ ಅವನಿಗಿದೆ. ಧವರ೯ ಸಾಧನೆ 
ಹಾಗೂ ಪ್ರೆಜಾಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಅವಳ ಪಾತ್ರವೇ 
ಹಿರಿದಾದಂದರ... ಸ್ತ್ರೀಯಂಂ ಹೀಗೆ ಆದ ರಣೀಯಂ 
ಳಿರಂವಾಗ ಅವಳಿಗೆ ಸರ್ವಥಾ ಪೀಡೆಯಂನ್ನಿ 
ಕೊಡಲಾಗದ. "ಶೋಚಂತಿ ಜಾವಂಯೆೀ ಯತ್ರ 
ದಿನಶ್ಯತ್ಯೂಶಂ ತತಣ್ಯಲಂ/ನೆ ಶೋಚಂತಿ 
ತಂ ಯತತ್ರೈತಾ ವರ್ಧತೇ ತದ್ಧಿ ಸರ್ವದಾ.” 
ಸ್ತ್ರೀಗೆ ಹೊಸ ವೇಷಭೂಷಣಗಳೆನ್ನಿ ತ್ತಿ 
ಸಂತಂಷ್ಛವಾಗಿ ಇಡಬೇಕಂ, ಆದರೆ 
ಆಕೆಗೆ ಸಹಜ ಭೂಷಣವಾದ ಕೇಶವನರ್ನಿ 
ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ತೆಗೆದಂಹಾಕಂವದಂ ಯಾವ 
ನ್ಯಾಯ? ಆ ದಃಃಖದಿಂದ ಅವಳಂ ಪರಿತಪಿಸಿ 
ದರೆ ಅಂಥ (ಸಂಸಾರ ನೆವ್ಮ್ಮಿದಿಯಿಂಂದ ಬಾಳ 
ದಂತೆ ದೈವೀಶಾಪವು ತಟ್ಟು ವದಂ. 
ವವಾನವತೆಯಂ ಈ ಭೂವೀಕೆಯನ್ನಿಟ್ವಿ 
ಕೊಂಡಂ ಲೇಖಕನಂ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಹೇಳಿಕೆಯತ್ತ 
ತಿರಂಗಿದ್ದಾನೆ. ಅಪರ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಪುರಂಷನ 
ಶಿರೋವಂಂಡನ ವಿಚಾರವೇ ಅರ್ವಾಚೀನ 
ವದೇದಂ, ಪ್ರಾಚೀನರಂದ ವಂನರಿ, ಪರಾಶರ, 
ಯಾಜ್ಞವೆಲ್ಕ್ಯರಂ ಪುರಂಪರ ವಪೆನವೆನ್ನಿ 
ಹೇಳಿಲ, ದಶರಥ, ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ, ಕಂಂತಿಯರಂ 
ವಂರಣ ಹೊಂದಿದಾಗ ಜರಂಗಿದ ಕರಗಳ 
ಪ್ರಸ್ತಾಪವು ವೆಂಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿವರವಾಗಿ 


ಎ ಕೈಕೊಳ್ಳಲಲೇಬೇಕೆಂಬ 


NSE ಜಾ 6 


ಬಂದಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ವೆಪೆನ ಮಾಡಿಸಿದ್ದೆ ರ ಉಲ್ಲೇಖ 
ವಿಲ್ಲ. ಇದರ ವಲವು ಹಿಂದೂ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ 
ರೆದೆ, ಬೌದ್ಧ ಧರ್ಮದಿಂದ ಬಂದದ್ದಾಗಿದೆ. 
ಪುರಂಷನ ವೆಪೆನವೇ ಹೀಗೆ ಈಚಿನದ್ದಾಗಿರಂ 
ವಾಗ ಸ್ತ್ರೀಯಂರದೆಂತೂ ಕೇಳರಿವದೇ ಬೇಡ. 
ಪೆರಾಶರನಂತೂ ವಪೆನವು ಯಾವ ಕಾಲಕ್ಕೂ 
ಗರ್ಹಣೀಯಂವೆಂದಿದ್ದಾನೆ. ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತದ 
ಪ್ರೈಸಂಗವಿದ್ದೆರೆ ಅವಳ ಕೂದಲಿನ ತಂತ್ತ 
ತಂದಿಯರಿ ಎರಡೆ ಬೆರಳಿನ ಉದ್ದದಷ್ಟು ಕಶ್ತ 
ರಿಸಬೇಕಂ, ಎಂದಿದ್ದಾನೆ. ವಿಧವೆಯರಿಗೆ ಸಹ- 
ಗವೆಂನ, ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ, ನಿರಾಲಂಕಾರಗಳ- 


ನಷ್ಟೇ ವಿಧಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಕೆಲವು ಪುರಾಣಗಳ 


ಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಮೃತಿರತ್ನಾಕರ ವಂತಂ್ತ ಆಶ್ವ- 
ಲಾಯನ, ಶೌನಕ ಇವೆರ ಸ್ಮೃತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ವಪೆನವನರ್ನಿ. ಹೇಳಿದುದಂ ನಿಜ, ಆದರೆ ಆ 
ಸ್ಮೃತಿಗಳಂ ಈಚಿನವು ಹಾಗೂ ಮೌಲಿಕ 
ಪ್ರೆಮಾಣಗಳಲ್ಲ. 

ವೆ:ಕಟ ರಂಗೋ ಕಟ್ಟಿಯಂ ತನ್ನ ಪುಸ್ತಕ 
ದಂದ್ಡಕ್ಕೂ ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಾಸ್ತ್ರ ಪುರಾಣಗಳಿಂದ 
ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಬಂದಿರಂವ ಆಧಾರ ಸಾವಂಗ್ರಿ ಆ ಮೊದಲಂ 
ಬೇರೆ ಪುಸ್ತಕ, ಲೇಖನಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬಹಂ 
ದಾದರೂ ಅದನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಂಡಂ ಸ್ವಂತದ: 
ವಿಚಾರಗಳೆನ್ನಿ ಸೇರಿಸಿ ಬರೆದ ರೀತಿಯಂಂ; 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕಟ್ಟಿಯದೇ ಆಗಿದೆ. ಹೀಗಿ 
ವಿಧವಂವಪನವು ಅನ್ಯಾಯಂದದ್ಧಿ; ಸಮಾಜದ 
ಹಿತಕ್ಕೆ ಮಾರಕವಂದದ್ದು -ಎಂದೆಂ ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿ 
ನಂಬಿ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಏನಾದರೊ ಉಪಂಣಯರಿ 
ಅವನ ಕಳೆಕಳಿಯಂಂ. 
ಮೆಚ್ವತ ಕೃದ್ದಾಗಿದೆ. ನ 


(ಡಾ, ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಹಾವನೂರವರ ಇತ್ತೀಚಿನ ಬೃಹದ್ಧಂಥ « ಹೊಸಗೆನ್ನಡದ ಅರುಣೋದಯ ದಿಂದ 


RP 


ಉಧೃತ,) 


` 


ವಿನಲ್ಲಿ 


ಹೆಣಾಠೀವ 


ಭಾರತದ ಪ್ರಾಗ್ಯ« ಹಾಸಿಕ ಚರಿತ್ರೆಯ 
ಮೇಲೆಯೂ ಇಂಥ ಬೆಳಕು ಬಿದ್ದೀತೆ? 


ಆಸೊೋಲಿಕಶಲಮು/ಳ 
ಮೇಲ್‌ ಇರರು 4) 


GA ೧೯೫೦ರ ವಸಂತೆ ಖಂತಂ 
ಇಬ್ಬುರಂ ರೈತರ ಟೊಲ್ಲ್ಲಿಂಡ್‌ 
ಫೆನ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿ ನೆಲವನ್ನೂ ಆಗೆಯಂತ್ಲಿದ್ದಾಗೆ 
ವಹಾನವ ಶರೀರವೊಂದೆಂ ವಂಣ್ಣಲ್ಲಿ ಹೂತದ್ದಿ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿತ್ತಿ. ಆ ಶವ ಇನ್ನೂ ಅಚ್ಚಳಿಯಂದಿ 
ದ್ವದ್ಧರಿಂದೆ ಆನಂ ಇತ್ತೀಚಿನ ಯಾವದೋ 
ಕೊಲೆ ಪ್ರಕರಣಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದಿ ರಬೇಕೆಂದಂ 
ಆ ದೈತರಂ ಗಾಬರಿಗೊಂಡರರಿ. ಪೋಲೀಸರಿಗೆ 
ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿದರು. 

ವಂರಂಕ್ಷಣದೆಲ್ಲಿಯೇ ಪೋಲೀಸರಂ ಬಂದರಂ, 
ಸ್ಥಳಿಕ ವಸ್ತ್ರ 'ಪ್ರದರ್ಶನಂಲಯಂದ ಅಧಿ- 
ಕಾರಿಗಳೂ ಆಗವಿ.ಇದರು. ಆ ಪ್ರದೇಶ 
ದಲ್ಲಿ ಲೋಹ ಯಂರಿಗದ ಅವಶೇಷಗಳೆಂ ದೊರೆ 
ಯಂಂವವೆಂಬ ಪ್ರತೀತಿ ಇದ್ದದ್ದರಿಂದ ಆರ್ಹಸ* 


ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದಿಂದ ನನ್ನನ್ನೂ ಕರೆಠ 
ಲಾಯಿಕಿತಂ, ಅಲ್ಲಿಗೆ. ಹೋಗಿ ನೋಡಿದಾಗ 
ನಾನಂ  ಕೆಂಡದೊ ಅಲ್ಲಿಯ ಸಸ್ಕಾಂಗಾರ 


ಭೊವಿರಿಯಂಲ್ಲಿ, ಇಪ್ಪತ್ತ, ಶತವತಾನಗಳೆ ಹಿಂದೆ 
ಹೂತಂ ಹೋಗಿದ್ದ, ಲೋಹೆ ಯಗದ 
ಮಾನವನೊಬ್ಬ ನನ್ನ. 

ಆತ ಎಡದಂಡ ಮೇಲಾಗಿ ಅಂದರೆ ಬಲ 
ವಂಗ್ಗಲಾಗಿ ಮಲಗಿದ್ದ. ಆತನ ತಲೆ 
ಪಶ್ಚಿವಂಕ್ಕೆ, ವರಿರಿಖ ದಕ್ಷಿಣಾಭಿಮುಖವಾಗಿ 
ಇದ್ದೆವು. : ಕಾಲಂ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ಚಾಚಿದ್ದವು. 
ಆ ಸಸ್ಯಾಂಗಾರ ಭೂವಿಂಯಲ್ಲಿ ಒಂಭತಂ್ವ 
ಅಡಿ ಆಳೆದಲ್ಲಿ ಆ ಶವ ದೊರಕಿತಶ್ತಿ; 


ಪಿ. ನಿ. ಗೋಬ್‌ 

[a] 
ಆತನ ತಲೆಯ ವೇಲೆ ತೊಗಲಿನ 
ಚೂಪಾದ ಟೊಪ್ಪಿಗೆ ಇತ್ತಿ, ತೊಗಲಿನ 


ದಾರದಿಂದಲೇ ಅದನ್ನು ಗದ್ದದ ಕೆಳೆಗೆ ಬಿಗಿಯ 
ಲಾಗಿತ. ಟೊಂಕಕ್ಕೆ ಕೂಡ ನಂಣುಪಾದ 
ಚಿರ್ಮೇದ ಪಟ್ಟಿ ಇದ್ದಿ ತೆಂ. ವೈೈವೇಲೆ ಬೇರೆ 
ಬಟ್ಟೆ ಬರೆ ಇರಲಿಲ್ಲ ಕೂದಲಂ ಸಣ್ಣಾಗಿ 
ಕ್ರಾಪ್‌ಕಟ" ಮಾಡಿದ್ದು ನುಣಂಪಾಗಿ ಗಡ್ಡ 
ಬೋಳಿಸಲಾಗಿತಒ,, ಚರ್ಮದ ಎರಡು ಬಾರ 
ಗಳಿಂದಲೇ ಹೆಣೆದ ಹಗ್ಗದಿಂದ ;ಆತನ ಕಂತ್ರಿಗೆ 
ಯನ್ನು ಬಿಗಿಯಂಲಾಗಿತೆಡ್ರಿ, ಅಲ್ಲಿ ಮಂದಿಗೆ 
ಹೊಡೆದ ಆ ಹೆಗ್ಗ ಹೆಗಲಂ ಮೇಲಿಂದ 
ಸೊಂಟದವರೆಗೂ ಇಳಿ ಬಿದ್ದಿತ್ತು. 
ಶಿಲಾಯುಗದ ಈ ಮಾನವನ ತಲೆಯಂನ್ನೂ 


ಮಾತ್ರ ಅದ್ಭುತ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕಾದಿಡಲಾ 
ಗಿತ್ತಿ. ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿಯೇ ಇದಂ ಅಪೂರ್ವ 
ದೃಷ್ಠಾಂತೆವೆಂದಂ ಹೇಳೆಬಹಂದಂ. ಆತನ 


ಅರೆ ವಂಂಚ್ಚೆದ ಕಣ್ಣುಗಳನಲ್ನಿ, ಅರೆ ಬಿರಿದ 
ತೆಂಟಿಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿದರೆ, ನಿದ್ದೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ವರ 
ಹಾಗೂ ಚಿರನಿದ್ರೆಯಲ್ಲಿನ್ಸ ವರ ನಡುವೆ 
ಅದೆಂಥ ಹೋಲಿಕೆ ಎಂದೆಂ ಬೆರಗಾಗ ನೇಕಾಗು- 
ತ್ರಿತರ್ತಿ* 


ಈ ಶವವನರ್ನಿ ಯಥಾ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿಯೇ 


ಕೋಪನ್‌ ಹೇಗನ್‌ದ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ವಸರ್ವ- 
ಪ್ರದರ್ಶನಾಲಯಂಕ್ಕೆ ಸಾಗಿಸಲೆಂದಂ ಕಟ್ಟಿಗೆ 


ತೊಟ್ಟಿಲೊಂದನ್ನು :ಆ ಸ್ಕಳದಲ್ಲಿಯೆಂ ನಿವಾಸ 
ಬೇಕಾಯಿಂತರಿ, 
೧೫ 





೧೬ ಕಸ್ತೂರಿ ಎಪಿ ಲ್‌ ೬೭೫ 1-1 pC ತೆ ಕು. 


ಕೋಪೆನ್‌ ಹೇಗನ್‌ದೆಲ್ಲಿ ಡಾಕ್ಟರರೂ 
ತಜ್ಞರೂ ಆ ಶವ ಪರೀಕ್ಷೆ ನಡೆಸಿದ ನಂತರ ಈತ 
ನನ್ನ ನೇಣಂ ಹಾಕಿಕೊಂದಿರಬಹುದೆಂ, ಉರಂಲಂ 
ಬಿಗಿದು ಅಲ್ಲ, ಎಂದು ಅಭಿಪಠತೃಯಂ 
ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದರಂ. ಆತನ _ ತೆಲೆ೫ಂ "ಎಕ್ಸ ರೇ' 
ತೆಗೆಯಂಲಾಗಿ ಆತನ ಶಲೆ ಬಂರಃಡೆಗೆ ಯಾವ 
ಆಘಾತವೂ ಅಗಿಲ್ಲ. ವಿಂದುಳೂ ಕೆಟ್ಟಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಂಗ್ಲಿದೆ ಎಂದಂ ಕಂಡಂ ಬದಿತಂ. 
ಆತನಿಗೆ ಅಕ್ಕಲ ದವಡೆ ಯೂ ಬೆಳೆದಿದ್ದರಿಂದ, 
ವಂರಣ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಆತ ಇಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಷಕ್ಕೂ 
ವೇಲ್ಬಟ್ಟವನಾಗಿರಬೇಕ: ಎಂದಂ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಪಡಲಾಯಿಂತಂ. 

ಆ ಶರೀರವನ್ನು ಕೊಯರಿದ್ದಿ ನೋಡೆಲಾಗಿ 
ಹೃದಯ, ಪಪ್ಪ. ಯಕ್ಕೆತ್ತು. ಜಠರ, 
ಸಣ್ಣಕರಂಳಂ, ದೊಡ್ಡ ಕರಂಳಂ ಎಲ್ಲ ಸಂಸ್ಥಿತಿ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ ದಂ ಕಂಡಂ ಒಂದಿತಂ. 


ಅಧಿ ಇ 
ದ್‌್‌ 


ಆತನ ಕರಂಳಿ 
ನಲ್ಲಿ ವಂರಣಕ್ಕೆ ೧೨ರಿಂದ ೨೪ ಗಂಟಿ ಮನ್ನೆ 
ಸೇವಿಸಿರಬಹುದಾದ ಆಹಾರದ ಅವಶೇಷಗಳಂ 
ಕಂಡಂ ಒಂದವು. ಬಾರ್ಲಿಯಂಥ. ಧಾನ್ಯದೆ 


ಅಶ್ಕಳಿಯದೆ ಉಳಿದಿರುವ ಎರಡು ಸಾವಿರ ವರುಷಗಳ 
ಹಿಂದಿನ ಮಾನವನ ಕಲ್ಲೆ. 





ಗಂಜಿ ಆ ಕರಂಳಿನಲ್ಲಿ ಇತ್ತಲ್ಲದೆ ವಿೀನ-- 
ಮಾಂಸದ ಶೇಷ ಇರಲಿಲ್ಲ. 

: ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ವಿವರ ಪರೀಕ್ಷೆಯ ನಂತರ 
ತೆಲೆಯನ್ಣಿ ಸಂಸ್ಕರಿಸಿ 'ಕಾಯ್ದಿ NE) ಗಿ 
ಟೊಲ್ಲಂಡೆ ಸವೀಪೆದ ಸಿಲ್ಕ ಬೋರ್ಗ ವಸ 
ಸಂಗ್ರಹಂಲಯಕ್ಕೆ EE ವ 
ಆ ತಲೆ ಆಲ್ಲಿದೆ. ಇಪ್ಪತ್ತು ಶತಮಾನಗಳ 
ಹಿಂದಿನ ಆ ವಯಖ ಕಪ್ಪಾಗಿನ ರೂ ಗಂಭೀರ 
ವಾಗಿದೆ, ಜೀವಂತವಾಗಿದೆ. ನೋಟಕರ ಕಣರ್ಲಿ 
ಗಳೆನ್ನಿ ಸೆರೆ ಹಿಡಿಯಂಂರವಂತಿದೆ. 

ಕೇವಲ ಎರಡೇ ವರ್ಷಗಳ ನೆಂತರ ಅಂದರೆ 
೧೯೫೨ ಎಪ್ರಿಲ್‌ದಲ್ಲಿ, ಟೊಲ್ಲಂಂಡ್‌ದಿಂದ 
೧೧ ಮೈಲಂ ದೂರದ ಗ್ರೌಬೆಲ್ಲೆ ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ವಂತ್ತೊಂದು ಶವೆ ದೊರೆಯಂತಂ. ಆಪ್ರೆದೇ- 
ಶಕ್ಕೆ ನಾನಂ ಭೇಟಿ ಕೊಟ್ಟಾಗ ಆ ಶವದ ಭಂಜ 
ಹಾಗೂ ತಲೆ ನೆಲದಿಂದೆ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎದ್ದಿದ್ದೆವು. 
ಆ ಶವವನ್ನೂ ನಾನಂ ಯಂಥಾ ಸ್ಮಿತಿಯಲ್ಲಿಯೆಂ 
ಆರ್ಹಸ್‌ದೆ ಪ್ರಾಗೈತಿಹಾಸಿಕ ವಸಲ್ತಿ ಸಂಗ್ರ 
ಹಾಲಲಕ್ಕೆ ಕಳಿಸಂವ ಏರ್ಪೂಡೆ) ಮಾಡಿದೆ: 

ಈ ಶವವನ್ಮೂ ಸಂಪೂರ್ಣ ನೆಗ್ಗವಾಗಿಯೆಂ 
ಭೂಮಿಯಂಲ್ಲೆಡಲಾಗಿತ್ತಿ. ಆದೆರ ಸಂತ್ತ 
ವತ್ತ ಯಾವ ವಸ್ತೂವೂ ಸಿಗಲಿಲ್ಲ. ವಿಶಿಷ್ಟ 
(ಕಾರ್ಬನ್‌ ೧೪) ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಶವವು 
ಕ್ರಿ. ಶ. ೨೧೦ರಿಂದ ಕ್ರಿ. ಶ. ೪೧೦ರ ನಡಂವಿನ 
ಅವಧಿಯ:ದಿರಬೇಕು ಎಂದೆಂ ಕಂಡು ಒಂದಿತಂ, 
ಈ ಶವದ ಬೇರೆ ಜೇರೆ ಎಲಬಂಗಳೆ ಹಾಗೂ 
ಹಲ್ಲಂಗಳ "ಎಕ್ಸೆರೇ' ಕತೆಗೆಯಲಾಗಿ ಈತನ 
ವಯಸ್ಸು :ಸಂಮಾರಂ | ವಊವತ್ತಕಿ ಎಂದು 
ಕಂಡು ಬಂದಿತಂ. ಗಂಟಲ ನಾಳವನ್ನು ಕತೆ 
ರಿಸಿದ್ಧ ರಿಂದೆ ಈತನ ವರಣ ಸಂಭೆವಿಸಿತಂು 
ಎಂಬಂದಕ್ಕೆ ಸ್ಪಷ್ಟ ಗಂರಃತೆಂಗಳಿದ್ದವು. 

ಈ ಶವ ಮೇಲಿನ ಭಾರದಿಂದ ಚಪ್ಪೆಟೆ 
ಯಾದಂತಿದ್ದೆ ರೂ ಚನ್ನಾಗಿ ಕಂದಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ತತ್ತು. 
ತಲೆಗೂದಲಂ ಆರರಿ ಆಂಗಂಲ ಉದ್ದ ಇದೂ 
ಕೆನ್ನೆಗಳ ಮೇಲೆ ಕೂದೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ವಿ:ದುಳು 
ತಂಸಂ ಕುಗ್ಗಿದರೂ ಸಂಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿಯೆ ಇದ್ದಿತಂ. 
ಈತ ಸೇವಿಸಿದ ಆಹಾರ ಕೂಡ ಧಾನ್ಮದೆ ಗಂಜೀ 
ಯೇಂಥದೇ ಇತ್ತಿ. ಬೇಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಅಥವಾ 


ರ ತ್‌ ಪ್ರಾಂ. 


ಹೇವಂಂತ ಯಂತಂವಿನಲ್ಲಿ ಸಿಗಂವ ಹಣ್ಣಿನ 
ಅಂಶಗಳೂ ಈತನ ಕರಂಳಿನಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಚಳಿಗಾಲದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ 
ವಸಂತ ಖಯಂತಂವನಲ್ಲಿ ವಂರಣವನ್ನಪ್ಪಿದರಂ 
ಎಂದು ಹೇಳೆಬಹಂದೊ, ಶಿಶಿರ- ವಸಂತಖಯಂತಂ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆದೆ ಉತ್ಸವಗಳಲ್ಲಿ ಇವರನ್ನು ಬಲಿ 
ಕೊಟಕ್ಸಿ ನಂತರ ಹಂಗಿದಿರಲಹಂದಾದ ಸಂಭವ 
ಇದೆ, 

ಗ್ರೌಬೆಲ್ಲಿದಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಶವದ ಕೈಕಾಲಂ 


ಗಳ ತೀರ ಸಂಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿವೆ. ಇದರ ಬೆರಳಂ 
ಗಳೆ ಮೇಲಿನ ಗೆರೆಗಳ ಗಂರಂತಂಗಳನಲ್ನಿ 
ಇಂದಿಗೂ ಆಚ್ಚಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಬಹುದಾಗಿದೆ. 


ಪ್ಲಾಸ್ಟರಿನಲ್ಲಿ ಈತನ ಪ್ರಶತಿಕೃತಿಯೊಂದನ್ನ 
ತಯಾರಿಸಿಕೊಂಡ ನಂತರ ಇದನ್ನೂ ಕಾದಿಡಲಂ 
ವಸ್ರ್ರಪ್ರದರ್ಶನಂಲಯದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ 
ಒಪ್ಪಿ ಸಲಾಯಿಂತಠಿ, 

ಸಸ್ಕಾದಿಗಳಂ ಕೊಳೆತಂ ಕಳಿತಂ ಒಣಗಿದ 
ಜೌಗಂ ಭೂವಿಂ ಎಂದರೇನೆ ಸಸ್ಕಾಂಗಾರ 
ಭೂವಿಂ, ಡೆನ್ಮೂರ್ಕದ ಇಂಥ ಭೂನಿಂಯಲ್ಲಿಯೆಂ 
ಈ ಮೇಲಿನ ಎರಡೂ ಶವಗಳಂ ದೊರೆತದ್ದು. 
ಶತಮಾನಗಳ ಕಾಲದಿಂದ ಇಂಥ ಭೂವಿಂಯಂ್ಲಿ 
ಹಂಗಿದಂ ಹೋದ ಹೆಣಗಳ ಬಣ್ಣತಿರಂಗಂವದೆಂ 


ಸ್ವಾಭಾವಿಕ. ಇಂಥ್ನ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಂಯರನ್ನಿ ಈಗ 
ಡೆನ್ಮಾರ್ಕದ ಪೆ ೦ ೋಗಾಲಯಂಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಾಧಿಸಲಾಗಂತ್ತಿದೆ. ಗ್ರಾಬೆಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಸ್ಕಾಂ 


`ಗಾರ ಭೂವಿಂಯರಲ್ಲಿ ದೊರೆತ-ಮಾನವ ಶರೀರ 


ವನ್ನು ಯಥಾ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಆರ್ಹಸ 
ಪ್ರಾಗೈತಿ ಶಾಸಿಕ ವಸ್ತು ಪ್ರೈದರ್ಶನಾಲಯಂದಲ್ಲಿ 
ವಂಂಡಿಸಲಾಗಿದೆ. 

ವಾಯವ್ಯ ಯೆರಿರೋಪೆದ ವಿಸ್ತೃತ ಸಸ್ಕೂಂ 
ಗಾರ ಭೂವಿರಿಯಲ್ಲಿ ನಿಸರ್ಗವು ಕಳೆದ ಇಪ್ಪತ್ತು 
ಶತಮಾನಗಳಿಂದಲೂ ಆಅಚ್ಚಳಿಯಂದಂತೆ ಕಾಪಾಡಿ 
ಕೊಂಡಂ ಬಂದಂಥ ಸಂಮಾರಂ ವಏಳಂನೂರಂ 
ಶರೀರಗಳಂ ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ದೊರೆತಿವೆ. . ಪುರಂ 
ಷರಂ, ಸ್ತ್ರೀಯರ, ವಂಕ್ಕಳಂ ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲರ 
ಶರೀರಗಳೂ ದೊರೆತಿವೆ. ಕ್ರಿಸ್ಮಖಯಂಂಗದ 
ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಇವರೆಲ್ಲ ಜೀವಿಸಿದ್ದರಂ, ಜೆಟ್‌ 
ಲ್ಕಾಂಡ* ದ್ವೀಪಕಲ್ಪ, ವಾಯಂವ್ಯ ಜರೂನಿ 
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ಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಶವಗಳು ದೊರೆತಿದ್ದರೆ ಇನ್ನಿ 
ಕೆಲವು ಬ್ರಿಟಿಶ್‌ ದ್ವೀಪೆಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆತಿವೆ. 
ನಾರ್ವೆ, ಸ್ವೀಡನ್‌, ವಂಧ್ಯ ಯಂಂರೋಪೆಗಳೆ 
ಲಿಯೂ ಇಂಥ ಕೆಲವು ಶವಗಳೆಂ ದೊರೆತಿವೆ, 
ಈ ಜವಳು ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ರಾಸಾಯನಿಕ 
ಕ್ರಿಯೆಂಯಿಂಂದೆ ಈ ಶರೀರಗಳಂ ಕೆಡದಂತೆ ಕಾಪಾ 


ಡಲ್ಬಟ್ಟಿವೆಂದಂ ತಿಳಿದಂ ಬಂದಿದೆ, ಆ ಜವಳು 
ಭೂವಿಂಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣವಾಯುವಿನೆ ಅಂಶವು 


ಕಡಿವೆಂ ಪ್ರವನಾಣದಲ್ಲಿರಂವದೂ ಈ ಶವಗಳೆಂ 
ಕೆಡದಂತೆ ಉಳಿಯಲಂ ಸಹಾಯಕ ಎಂದೂ 
ಖಚಿತವಾಗಿ ತಿಳಿದಿದೆ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಈ ಶವ 
ಗಳನ್ನ ಹೊರ ತೆಗೆದಾಗ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 
ಶವಗಳಂ ಹೊರಗಿನ ಪ್ರಾಣವಾಯಂಂವಿನ 
ಸಂಪರ್ಕದಿಂದಾಗಿ ಪುಡಿಪುಡಿಯಾಗಿ ಹೋಗಿವೆ, 
ಕೆಲವನ್ನ್ನ ಮಾತ್ರ ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕ ಸಂಸ್ಕ 
ರಿಸಿ ಕಾಪಾಡಿಕೊಂಡ ಬರಲಾಗಿದೆ. ಡೆನ್ಮೂ 
ರ್ಕಿನ ಹೆರಾಲ್ಟ್ಸ ಜೀರ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿ ೧೮೩೭ ರಲ್ಲಿ 
ದೊರೆತ ಸ್ತ್ರೀ ಶವವನ್ನು ಈ ರೀತಿ ಕಾದಿಡೆ 
ಲಾಗಿದೆ. ನಾರ್ವೆಯ ರಾಣಿ ಗನ್‌ಹಿಲ್ಲ್‌ಳೆ 
ಶವ ಅದಾಗಿರಬಹಂದೆಂದು ಅಂದಿನ ತಜ್ಞರೆಂ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಪೆಟ್ಟಿಗ್ಸೆ ರು. ಒಂಬತರ್ತಿ ಶತಮಾನ 
ಗಳ ಹಿಂದೆ ಆ ರಂಣಿಯಂಂ ಜವಳೆಂ ಪ್ರೆದೇಶೆನಲ್ಲಿ 
ವಯಳೆಂಗಿ ಸತಶ್ರಿಹೋಗಿದ್ದಳು ಎಂದಂ ಚರಿತ್ರೆ 
ಹೇಳೆಂತ್ತದೆ, ಆದರೆ ಕಾಲಾಂತರದ-ಪರೀಕ್ಷಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಆ ಸ್ತ್ರೀ ಶವವು ನಾರ್ವೆಯ ರಾಣಿಯ 


ಇಶ್ಶತ್ತು ಶತಮಾನಗಳ ಹಿಂದಿವ ಸುಂದರ ಕೆತ್ತನೆಯ 
ಬಿಳ್ಳಿ ಐಟಿ ಉ. 








ರಾಜ್‌ ತಾರ ಇಷ್ಟ 


ದಾಗಿರದೆ ಲೋಹ ಯುಗದ ಸ್ತ್ರೀಯೊಬ್ಬಳ 
ದಾಗಿದೆಂದಂ ಕಂಡಬಂದಿದೆ. ಜೆಟ್‌ಲ್ಕಾಂಡದ 
ವೆಜ್ಜೆ ಚರ್ಚಿನಲ್ಲಿ ಈ ಶವವನ್ನು ಓಕ್‌ 
ವಂರದ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಇಂದಿಗೂ ಕಾದಿಡ 
ಲಾಗಿದೆ. 

ಆಯಲರ್ಲಲಂಡದಲ್ಲಿ ಡ್ರಂಕರಾಗ್‌ ಪರ್ವತ 
'ಸವೀಪೆದ ಸಸ್ಕಾಂಗಾರ ಭೊವಿಂಖಂಲ್ಲಿ ಕ್ರಿ. ಶ. 
೧೭೮೦ ರಷಶ್ಟಿ ಹಿಂದೆಯೆ ಸ್ತ್ರೀ ಶವವೊಂದಂ 
ದೊರೆತಿದೆ... ವರಂ ಉಣ್ಣೆ ;ಕಂಬಳಿಗಳ 
ಮೇಲೆ ಪವಡಿಸಿದ ಆ ಶವವನಲ್ನಿ ಸಂಂದರವಾದ 
ಕೆಂಪು ಹಸಿರಂ ಬಟ್ಟೆಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಲಾಗಿದೆ. 

ಡೆನ್ಮಾರ್ಕದ ಜೆಟ್‌ಲ್ಲಾಂಡ್‌ನ ಉತ್ತರಕ್ಕೆ 
'ಇರಬಹಂದಾಗಿರಂವ ಲೋಹೆಯಂಂಗಬೆ ಹಳ್ಳಿಯಂ 
ಸವೀೋಪದಲ್ಲಿ ಆಂದರೆ ಹಿವ್ಮರ"'ಲ್ಯಾಂಡಿನ 
'ಬೋರ್‌ಫೆನ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಒಂದೆಂ ಗಂಡಂ ವಂತ್ತು 
ಒಂದೆಂ ಹೆಣ್ಣ ಹೀಗೆ ಎರಡಂ ಶವಗಳಂ, 
ಸಂಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ದೊರೆತಿವೆ. ಆ ಪುರಂಷನನ್ನೂ 
ಉರಂಲಂಬಿಗಿದು ಇಲ್ಲವೆ ನೇಣಂ ಹಾಕಿ ಕೊಂದಿರ 
ಬಹಂದೆಂಬಂತೆ ಆತನ ಕತ್ತಿನ ಸಂತ್ತಲೂ 
ಬಳ್ಳಿಯ ಹಗ್ಗ ಇದೆ. ಆತನನಕ್ನಿ ನಗ 


ಇ 


ವಾಗಿಯೇ ಆ ಸ್ಮಳಕ್ಕಿ ತಂದಕ ಹಂಗಿದಿರಬಹು 


ದೆಂದಂ ತೋರರತ್ತದೆ. 

ಭೂರ್ಜವೃಕ್ಷದ ನಃಣ£ಪಾದ ತೊಗಟೆಯಂ 
ಮೇಲೆ ಆ ಸ್ತ್ರೀ ಶವವನರ್ನಿ ವಂಲಗಿಸಲಾ 
ಗಿತ್ತ. ಕಾಲಿನಿಂದ ಸೊಂಟದ ವರೆಗ ಆಕಿಯಂ 
ಶರೀರವನ್ನು ಉಣ್ಣೆ ಕಂಬಳಿಯಿಂಂದ ಮಂಚ್ಚ 
ಲಾಗಿತರ್ತಿ. 

ಬೋರ” ಫೆನ್‌ನ ದ್ವೀಪೆವೊಂದರಲ್ಲಿ ಲೋಹ 
ಯಂಂಗದ ಗಾವಂವೊಂದಕ್ಕೆ ಸೇರಿದೆ ಇಪ್ಪತ್ತ 
ವಂನೆಗಳನ್ಣಿ ಉತ್ಸನನೆದಿಂದ ಕಂಡಂಹಿಡಿಯ 
ಲಾಗಿದೆ. ಎರಡರ ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳೆ ಹಿಂದೆ 
ಈ ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿಯ ವಂನೆಗಳಲ್ಲಿ ಜನರಂ ತಮ್ಮ 
ಪೆಶಃಂ ಸಂಪೆತ್ತಿಯೊಂದಿಗೆ ವಾಸವಾಗಿದ್ದ ರಂ 
ಎಂಬಂದರಿ ಈ ವರಿನೆಗಳನಕ್ನಿ ನೋಡಿದಾಗ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಂತ್ತೆದೆ. ರಸ್ತೆಯಂ ಇಕ್ಕೆಲಗಳಲ್ಲಿ ಈ 
ವಂನೆಗಳನ್ನ ಕಾಣಬಹಂದಾಗಿದೆ. ೮೮' ೨೩' 
ವಿಸ್ತಾರದ ವಂನೆಯೇ ದೊಡ್ಡ ವೆಂನೆ. , ಇದರ 
ಅರ್ಧ ಕ್ಷೇತ್ರದ ವಂನೆಗಳೂ ಉಂಟಂ. ವಂಣ್ಣಿನ 
ಗೋಡೆ, ಹುಲ್ಲಿನ ಚಪ್ಪೆರಗಳಂಳ್ಳೆ ಈ ವಂನೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅರ್ಧದಷ್ಟು ಭಾಗ ದನಗಳಿಗೆ ಮೀಸ 
ಲಾಗಿರಂತ್ತಿತ್ತು. ಜೆಟ್‌ಲ್ಮಾಂಡಿನ ದಕ್ಷಿಣ 
ಭಾಗದೆ ಸ್ಲೆಸ್‌ವಿಗ್‌ ಹೋಲ್‌ ಸ್ಪೇನದೆಲ್ಲಿಯೂ 


ಲೋಹಯಂಗರ ಮಾನವರು ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿದ್ದ ದೇವಿಯ ಕತ್ತ ವನ್ಯಮೃಗಗಳ ಸಮೇತ 





‘a 


ಡನ್ಮ್ಮರ್ಶನ ಲೋಹಯರಗದೆ ವೇಲೆ ಬೆಳಕಂ 


ಇಂಥ ಅವಶೇಷಗಳು ಕಂಡು ಬಂದಿವೆ. 
ಕ್ರಿಸ್ತಶಕ ಮೊದಲನೆ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಆಗಿ 
ಹೋದ ಟಾಸಿಟಸಿ್‌ ಎಂಬ ರೋವಂನ್‌ ಚರಿತ್ರ 
ಕ9ರನಂ ಈ ಸಸ್ಕಾಂಗಾರ ಪ್ರದೇಶದ ಜನರ 
ಕೇಶಾಲಂಕಾರದ ಬಗ್ಗೆ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. 
ರೋಟೋರ್ಪೆ ಕಿಲ್ಲೆಯಂಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಶವ 
ವೊಂದರ ತಲೆಗೂದಲಂ ಹೆನ್ನೊಂದಂ ಅಂಗಂಲ 
ಉದ್ದೆ ಎದ್ದೆ ಅದನಲ್ನಿ ಬಲಗಡೆರೆ ಸಂತ್ತಿ 
ತಂರ೭ಬಿನಂತೆ ಗಂಟಂ ಹಾಕಲಾಗಿದೆ. ಸ್ವೇಬಿ- 
ಯಂನ* ಜನಾಂಗದವರ ಕೇಶಾಲಂಕಾರ ಪದ್ಧತಿ 
ಇದಂ ಎಂದೆಂ ಟಾಸಿಟಸ್‌ನ ಮುತ. 
ಜರ್ಮನಿಯಂಲ್ಲಿಯ ನರಬಲಿ ಪದ್ಧ ತಿ ಕಂರಿತೆಂ 
ಟಾಸಿಟಸ" ಬರೆಯಂಂತ್ತ, ಗೈದ ಅಪರಾಧಗಳಿಗೆ 
ದಂಡನೆ ಎಂದಂ ದೇಹಂಂತ ಶಿಕ್ಷೆ ವಿಧಿಸಲಾಗಂ 
"ತ್ತಿತ್ತು ಮತ್ತ ವಸಂತ ಖಂತಂವಿನಲ್ಲಿ ದೇವತಾ 
ಪೂಜೆಯ ಕಾಲಕ್ಕೆ ನರಬಲಿ ಕೊಡಗಿವ ಪದ್ಧತಿ 
ಇತಂ, ಎಂದಂ ನಿವೇದಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಪಂಗಡದ 
ಹಿರಿಯರಂ ಈ ಆರೋಪಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ 
ವಂರಣದಂಡನೆ ಎಧಿಕಂತ್ತಿದ್ದರಂತೆ. ದ್ರೋಹಿ 
ಗಳನ್ನು ಪಕ್ಷತ್ಯಾಗಿಗಳನ್ನೂ ಗಿಡಕ್ಕೆ ನೇಣ(ಹಾಕಿ 
ಕೊಲ್ಲಲಾಗುತ್ತಿತದ್ತಿ, ಆದರೆ ಹೇಡಿಗಳೆನ್ನೂ 
ಕೇಡಿಗಳನ್ನೂ ಜವಳ ಭೊವಿಂಯಲ್ಲಿ ಹುಗಿದೆಂ 
ಕೊಲ್ಲಲಾಗಂತ್ಲಿತಗ್ರಿ ಎಂದೂ ಆತ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. 
ಮಾನವರ:ದಿಯಾಗಿ: ಪೆಶುಪ್ರಾಣಿಗಳೆಲ್ಲಿ 
ಸಂತಾನ ಶಕ್ತಿ ತುಂಬ£ವದಕ್ಕಾಗಿ, ಬೆಳೆಗಳಂ 
ಕಾಳೆಂ ಶೇಂಬಿ ಸಮೃದ್ಧ ವಾಗಂವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರೆತಿ 
ವರ್ಷ ಪೂಜಾ . ವಂಹೋತ್ಸವವೊಂದನ್ನು 
ನಡೆಸಲಾಗಂತ್ತಿ ತ್ತಿ ಎಂದರಿ ಟಾಸಿಟಸ" ಹೇಳಿ 
ಉತ್ಸವವನ್ನು ಹೀಗೆ ಬಣ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
“ಸಾಗರದ ನಡ'ವಣ ದ್ವೀಪವೊಂದರಲ್ಲಿ 


| ಪವಿತ್ರ ಉದ್ಯಾನ ಒಂದಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಗುಪ್ತೆರೆಥ 
ಒಂದಿದೆ. ಕೇವಲ ಧರ್ಮೋಪದೇಶಕನಂ 


ಮಾತ್ರ ಅ ರಥದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಯೊಂದಿಗೆ ಆಸೀನ 
ನಾಗಬಲ್ಲ. ಎತ್ತ್ತಗಳಿಂದ ಎಳೆಯಲ್ಪಡುವ 
ಈ ರಥದಲ್ಲಿ ಅವರಂ ದೇಶದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಸುತ್ತಾಡಿ 
ಚೈತನ್ಮವನ್ನೂ ಫಲವತ್ತತೆಯನ್ನೂ ಸಕಲ 


೧೯ 


ಜೀವಿಗಳಲ್ಲಿ ತಂಂಬಂತತ್ತಿರೆ, ನಂತರ ದೇವ 
ತೆಯಂಂ ತನ್ನೆ ಸ್ವರ್ಗಧಾಮಕ್ಕೆ ತೆರಳೆಂತ್ತೂಳೆ, 
ಬಳಿಕ ಆ ರಥವನ್ನೂ ದೇವಿಯನ್ನೂ ಪವಿತ್ರ 
ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ವಿಸರ್ಜಿಸಲಾಗಂತ್ತಿತ್ತು. 

ಆ ದೇವತೆ ಎಂದರೆ ಭೂದೇವಿಯೆಂಂದೂ 
ನೆರ್ಥಸ್‌" ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಕರೆಯಲ್ಪಡಂ 
ತ್ತಿದ್ಧ ಳೆಂದೂ ಟಾಸಿಟಸ್‌ ಹೇಳೆಂತ್ತಾನೆ.” 

ಕ್ರಿಸ್ತ ಶಕಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲಂ ಹಾಗೂ ಪ್ರಾರಂ 
ಭದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರದ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಇಂಥ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಲಾಗಂತ್ತಿತರ್ತಿ, ಈಗ: 
ಲಭ್ಯವಿರಂವ ಆ ದೇವಿಯ ಕಂಚಿನ ಪ್ರತಿವೆಂ 
ಗಳ ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಎರಡಂ ಬಳೆಗಳಂ ಇದ್ದೂ ಆಕೆ: 
ಕೈ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡಂ ನಿಂತಂತೆ ಇವೆ. 

ಲೋಹಯಬಗದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಈ 
ದೇವತೆಯದೇ ಇತರ ದೇವರ ವೇೀಲೆ ಸರ್ವಾಧಿ 
ಕಾರವಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಈ ದೇವಿಗೆ 
ಅರ್ಪಿಸಿದೆ ಕಂಕಣಗಳೂ ಸರಗಳೂ ಸಸ್ಕೂಂಗೂರ 
ಭೊವಿರಿಯಂಲ್ಲಿ ದೊರೆತಿವೆ. 

ಜೆಟ್‌ ಲ್ಯಾಂಡ್‌ನ ಗುಂಡೆಸ್ಟ್ರಪ್‌ದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ 
ಬೆಳ್ಳಿ ಬಟ್ಟಲೊಂದು ದೊರೆತಿದೆ. ಅದರ 
ಹೊರಗೂ ಒಳಗೂ ದೇವತೆಗಳೆ ಚಿತ್ರ ಕೆತ್ತ 
ಲಾಗಿದೆ. ಕೆಲವು ಮೃಗಗಳ ಹಾಗೂ ಬಲಿ 
ಪೆಶಂಗಳೆ ಚಿತ್ರಗಳೆನ್ನಿ ಅಲ್ಲಿ ಕೆತ್ತಲಾಗಿದೆ. 
ಆಗ್ನೇಯ ಯಂರೋಪೆದ ಯಂದ್ಧವೊಂದರಲ್ಲಿ 
ಲೂಟಿಮಾಡಿ ಡೆನ್ಮಾರ್ಕಕ್ಕೆ ತರಲಾಖಿಂತಂ 
ಎಂದಂ ಹೇಳಲಾಗರಿವ. ಈ ಬೆಳ್ಳಿ ಬಟ್ಟಲದ 
ವೇಲೆ ಕೆತ್ತಿರಂವೆ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲ ಡೆನ್ಮಾರ್ಕಿನ 
ಈ ಲೋಹಯುಗದ ಕಾಲದ ಜನರ ದೇವತೆ 
ಗಳೇ ಆಗಿದ್ದಾರೆ. 

ಈ ಟೊಲ್ಲಂಂಡ? ಮಾನವನೇ ಆಗಲೀ ವಂತ್ತಿ 
ಕೆಲವರಾಗಲಿ ದೇವತೆಯಂ ಸಹಚರರಾಗಿ ಕೆಲ 
ಕಾಲ ಬಾಳಿ, ನಂತರ ಆಕೆಗೆ ಬಲಿಯಾಗಿ ಅರ್ಪಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟವರಾಗಿರಬೇಕಂ. ಅಂತೇ ಅವರನ್ನೂ ಈ 
ಸಸ್ಕಾಂಗಾರ (ಜೌಗಂ) ಭೂವಿಂಯಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟು 
ಅದ್ಭುತ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಪಾಡಿಕೊಂಡಂ ಬರಲಾಗಿ 
ದೆಂದೂ ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಹೇಳೆಬಹೆಂದಾಗಿದೆ. ೫ 


ಯುನೆಸ್ಕೊ ಕೋರಿಯರಿ (ಫೆ. ೭೨) ದಿಂದ 


ಜರ್ಮನ್‌ ಕಥೆ 


8 pe ಕ್ಲೆ 
ಹರ್ಬರ್ಟ್‌ ಡಬ್ಲು. ಭ್ರಾಂ 


ಜಗ ಇಳದ ಸ್ಮಳವೇನೂ 
ಚೈ ತನ್ಮದಾಯಂಕವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ, ಉಲ್ಕಾಪಾತ 
ದಿಂದಾಗಿ ನೆಲದ ತಂಂಬೆಲ್ಲಾ ಗಳಿಗಳೆಂ, 
ಗಂಳಿಗಳೆ ಸಂತ್ರಲೂ ಭೂಮಿ ಹಂರಬರಕಾಗಿದೆ್ದ 
ವ್ರೈಣದ ಹಾಗೆ ಕಾಣಂತ್ಲಿತ್ತಿ. ಸ್ಪೇಸ್‌ 
ಸೂಟನ್ನ್ನೂ ಧರಿಸಿದ್ದ ಅವರಂ ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ 
ಹೆಜ್ಜೆಯಿಟ್ಟಾಗ ಕಾಲಿನಡಿಯಲ್ಲಿ ಕರಕರ ಸಪ್ಪೆಳೆ 
ಮಾಗಂತ್ತಿತಂ್ತ, 

“ಹೆಲೋ, ಕಲ್ಲರ”, ನಾನಂ ಮಾತಾಡಿದ್ದ 
ಕೇಳಿಸಂತ್ತದೆಯಾ, ನಿನಗೆ?” ಬ್ರೋಕ್‌ 
ಕೇಳಿದೆ. ಏನೂ ಉತ್ತರವಿಲ್ಲ. ಕತ್ತೆತ್ತಿ ನೋಡಿ 
ದಾಗ ಕಲ್ಲರ್‌ ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿ ನಿಂತು ಎವೆಯಿಕ್ಕದೆ 
ದೂರದಲ್ಲಿ ಏನನ್ನೊ ವೀಕ್ಷಿಸಂತ್ತಿದ್ದ. ಬಹೆಂಶಃ 
ಗುಳಿಗಳನ್ನೇ ಆತ ್ಹನಿರೀಕ್ಷಿಳುತ್ತಿದ್ದನೋ 
ಏನೋ. “ಹಲೋ, ಕೆಲ್ಲರ್‌,” ವಂತ್ತೂ 
ಉತ್ತರವಿಲ್ಲ, ಕೈಲಿದ್ದ ಸ್ಪೀಚ್‌ ಬಟನ್ಮ ನ್ನೂ 


ಒತ್ತದಿದ್ದರೆ ಇವನಂ ಮಾತಾಡಿದ ಕಲ್ಲರನಿಗೆ 
ಹೇಗೆ ತಾನೆ ಕೇಳಿಸಬೇಕು? ಇದೇನಂ ಪೈಥ್ಯಿಯೆಂ 
ಹಾಗೆ ಕೇಳಿಸಲಿಕ್ಕೆ ? ಎಂಬ ವಿಚಾರ ತಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಬರಂತ್ತಲೆ ಆತೆ ಬಟನ್ನೆನ್ನಿ ಒತ್ತಿದೆ. 

“ಏನಪ್ಪಾ ನಿಂತಲ್ಲೆ ನಿಂತಿದ್ದೀಯೆಂ. ನಿದ್ದೆ- 
ಗಿದ್ದೆ ಹತ್ತಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ? ಇಲ್ಲಿ ಹೇಗನಿಸಂತ್ತೆದೆ 
ನಿನಗೆ ? ನನಗಂತೂ ಸರಾಯಂ ಕಂಡಿದಾಗ 
ಸಂತ್ರ್ತ್ರವೆಂತೆ ತಲೆ ಸಂತಂ್ತತ್ತಿದೆ. ಆದನ್ನೊಂದ- 
ನ್ನ್ನಳಿದರೆ ವಿಂಕಣ್ಮದೆಲ್ಲಾ ನೆಟ್ಟಗೆ.” 

“ನನಗೂ ಹಾಗೆಯೆ ಆಗುತ್ತಿದೆ. ಏನೊ 
ಒಂದರಿ ಬಗೆಯ 'ವಿಚಿತ್ರ ಅನಂಭವ, ಆದರೆ 
ಅದೇನೂ ಆಷ್ಟು ಸಂಖದಾಯಂಕವೆಲ್ಲ. ಕಾಲ 
ಕಳೆದಂತೆ ಈ ಹೊಸ ವಾತಾವರಣಕ್ಕೆ ನಾವಾ 
ಗಿಯೆಂ ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳಬಹೆಂದಂ ಬಿಡಂ.” ಕಲ್ಲರನ 
ಧ್ವನಿಯ ಅನಾಸಕ್ತ ಭಾವವಿದ್ದರೂ ಒಳಗೆ 
ಮೈತ್ರಿಯ ಸೆಲೆ ಪುಟಿದೇಳೆಂತ್ತಿತರ್ತಿ. ಇಂತಹ 
ಸ್ಮಳೆದಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ ವಸಾತನಾಡಲರಿ ಜೊತೆ 
ಗಿದ್ದಾರೆಂಬರಿದೇ ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ವಯಖ್ಯ. ಬದಿ 
ಯಲ್ಲೆ  ಬೂದಂ ಬಣ್ಣದ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯೊಂದಂ 
ವರಂ ಕಾಲಂಗಳೆ ವೇಲೆ ನಿಂತಿತ್ತು. ಕಲ್ಲರಿ 
ಅದರ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಟ್ರಾನಕ್ಲಿಮಿಶನ 
ಸ್ವಿಚ್ಚನ್ನು ಒತ್ತಿದ. ಹೆಸಿರಃದೀಪ ಹತ್ತಿಕೆೊಂತಂ 
ಕೆಲವು ವೀಟರಂಗಳ ವಂಳೆಂಗಳಂ ಅತ್ತಿತ್ತ 
ಚಲಿಸಿದವು. ಬ್ರೋಕ್‌ ವಂಂಂಗೈಯಂನೆ್ನಿ 
ನೋಡಿ, “ಇನ್ನೂ ವರೂರಂ ಗಂಟಿ ಕಾಯಂ- 
ಬೇಕಂ, ” ಅಂದ. ದೂರ ಕ್ಷಿತಿಜದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯ 
ಉರಿಯಂತ್ತ, ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲೂ ಕಡುಗೆಂಪು 
ಬಣ್ಣವನ್ನು ಸೂಸಂತ್ತಿದ್ದ. ಸಂತ್ತಲೂ ಶಿಲಾ: 
ಮಯವಾದ ಪ್ರದೇಶ. ಶಿಲೆಗಳ ಮೇಲೆ 
ಸೂರ್ಯ ಕಿರಣಗಳಂ ಬಿದ್ದು ಕೆಂಪು ವಗ್ರವನ್ನ್ನ 
ನೆಲದ ವೇಲೆ ಹಂಸಿದಂತಾಗಿತ್ತ. ಮೇಲೆ 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಯಾವುದೋ ಗ್ರಹ ಸ್ಮಿರವಾಗಿತ್ತು, 

“ಎಲ್ಲ ಬಿಟ್ಟು ಇಂಥಲ್ಲಿ ಜೀವಿಗಳಿರಬೇ- 
ಕೆಂದರೆ | ," ಕಲ್ಲರ%, ಆ ಗ್ರಹವನ್ನಿ ತೋರಿ 
ಸುತ್ತಾ ಉದ್ಗರಿಸಿದ, “ಅವು ಆಹಾರವನ್ನು 
ಸೇವಿಸಂವುದಾನರೂ ಹೇಗೆ ? ನಾಗರಿಕತೆ 
ಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಬೆಳೆಸಿದ್ದ ಹೇಗೆ ?” 

"ಗೃವ ಚೆನ್ನಾಗಿದ್ದರೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 


ಅದಂ ತಿಳಿದುಬರುವುದಂ ಕಣೋ.” 


ತ 


ತ 


ಕಾಲದ ಗತಿ ನಿಧಾನವಾಗಿತ್ತು. ಅವರರ 
ಕೇನ ಹಾಗೆ ಕಾಣರಿವ ದೊಡ್ಡ ಬಂಡೆಗಲ್ಲ 
ವೇಲೆ ಕಂಳಿತಿದ್ದರಂ, ಅದಂ ಯಾವುದೋ 
ಪುರಾತನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜ್ವಾಲಾವಂಂಖಿಯೊಂದಂ 
ಆಸ್ಫೋಟಿಸಿ ಅದರಿಂದ... ಹೊರಹೊಮ್ಮಿದ 
ಲಾವಾರಸ ಫನೀಕೃತವಂಾದಂದರಿಂದಾಗಿತ್ತೋ 
ಅಥವಾ ವಿಶ್ವದ ಯಾವುದೋ ವಂಲೆಯಿಂಂದ 
ಉಲ್ಕೆಯೊಂದಂ ತೂರಿಕೊಂಡಂ ಬಂದಂ ಬಲ 
ವಾಗಿ ಆ ಭೂವಿಂಗೆ ಅಪ್ಪಳಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಇನ್ನೂ 
ಕೆನೆಯಂತೆ ವೆಂತ್ರಗಾಗಿದ್ದ ಭೂವಿಂಗೆ ಮೇಲ್ಬ- 
ದರ ಹರಿದಂ ಒಳೆಗಿನ ಲಾವಾರಸ ಹೊರಚೆಲ್ಲಿದ್ದ 
ರಿಂದ ಹೀಗಾಗಿತ್ತೋ ದೇವರೇ ಬಲ್ಲ. 

ಅಲ್ಲಿನ ವಾತಾವರಣದ ಉಷ್ಣತೆ ನಿರಪೇಕ್ಷ 
{Absolate) ವರೂವತಂಣ ಆಂಕಗೆಳಷ್ಟಿತರ್ದಿ. 
ಗಂರಂತ್ವಶಕ್ತಿ ಭೂವಿಂಗಿಂತಲೂ ಒಂದೂವರೆ 
ಪಟ್ಟು ಹೆಚ್ಚಾಗಿತಬ್ವ. ಇಂತಹೆ ಪರಿಸರವನ್ನು 
ಸಹಿಸಂವ ತರಬೇತನಲ್ನಿ ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಕೊಡ 
ಲಾಗಿದ್ದರೂ ಈ ವೇಳೆಗಾಗಲೆ ಅವರೆಂ ಆಯಾಸ 
ಗೊಂಡಿದ್ದ ರಂ. 

ಬ್ರೋಕ್‌ ವಿಚಾರವಂಗ್ಗನಾಗಿದ್ದ. “ಏನಪ್ಪಾ, 
ಏನಂ ಯೋಚನೆ ? ಏನಂ ನೆನೆಸಿಕೊಳರ್ಳಿತ್ತಿ 
ದ್ವೀಯಾ ನೀನಂ ?” ಕಬ್ಲರ* ಒಳ್ಳೆ ಆತ್ಮೀ ಸಂತೆ 
ಯಿಂದ ಕೇಳಿದಾಗ, “ಊಹೇಂ. ಏನೂ ಇಲ್ಲ 
ಬಿಡೆಂ.” ಅಂದಂ ಬ್‌, ಬ್ರೋಕ್‌. ಆದರೆ ಈ 
ಪ.ಶ್ನೈ ಅವನ ಆಂತರ್ಯದಲ್ಲಿ ತಃವಂಂಲವನ್ನೇ 
ಎಬ್ಬಿ ಸಿಬಿಟ್ಟಿತು. ಹೌದಂ, ತಾನೇನನ್ನು ನೆನೆಸಿ 
ಕೊಳರ್ಳಿತ್ತಿದ್ದೇನೆ ? ಶಬ್ದಗಳನ್ನೆ? ವೈಜ್ಞಾನಿಕ 
ಸೂತ್ರಗಳನ್ನೆ ? ಹೆಚ್ಚಿನ ತಾಂತ್ರಿಕ ಜ್ಞಾನ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಅಂತರಿಕ್ಷದ ಆ ಅತಿಮಾನವರೊಂದಿಗೆ 
ನಡೆಸಲಿರುವ ಸಂಧಾನದ ಪೆಟ್ಟುಗಳನ್ನೆ? 
ವಂತ್ತಾವುದನ್ನ ? ಅಂದಹಾಗೆ ಕಲ್ಲರಿ”- 
ಯಾರು ಈ ಕಲ್ಲರ್‌ ? ಇವನಂ ತಂಂಬಾ ಒಳ್ಳೆ 
ಯೇವನಂ, ಸಹೃದಯಿ, ಇತರರಿಗೆ ಉಪಕಾರ 
ವತಾಡಂವ ಸ್ವಭಾವದವನಂ, ಅದೆಲ್ಲ ಸರಿ. 
ಆದರೆ ಯಾರೀತ ? 

ಈ ವಿಚಾರ ಬಂದ ಕೂಡಲೆ ಬ್ರೋಕ* 
ದಿಗ್ಭಾ )0ತನಾದ, ಹೌದಂ ಒಂದರಿ ವಿಧದಲ್ಲಿ 
ಆತ ತನಗೆ ಅಪರಿಚಿತನೇ. ಆದರೆ ತಾನಂ? 


ತೂನಂ ಯಾರಂ? ತನ್ನ ಪರಿಚಖಂ ತನಗೆ 
ಸಾಕಷ್ಟಿದೆಯೆ ? ತನ್ನ ಮನೆಯೆಲ್ಲಿ? ವಿಂತ್ರ- 
ರೆಲ್ಲಿ ? ಕಂಟಂಂಬವೆ್ಲಿ ? 

ಒವೆಕ್ಮಿಲೆ ಕಾಲ ಕೆಳೆಗಿನ ನೆಲ ಸರಿದಂ 
ಹೋದೆಂತಂಯಿರಿತಂ. ತಲೆ ಸಂತ್ತತೆೊಡಗಿ ಬವಳಿ 
ಬಂದಂತೂಯಂತಕ., ಎರಡೂ ಕೈಗಳಿಂದ 
ಪ್ರೆಯಾಸಪೆಟ್ಟು ತಾನ ಕುಳಿತ ಬಂಡೆಗಲ್ಲನ್ನ್ನ 
ಅದಂವಿಂ ಹಿಡಿದಂ ಕೆಳೆಗೆ ಬೀಳಂವುದನಲ್ನ ತಪ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡ, 

“ಏನಾಗಂತ್ತಿದೆ ನಿನಗೆ?” ಏದಂಬಗ್ವಸ 
ಪಡುತ್ತಿದ್ದೀಯಾ, ತ್ರಾಸವಾಗಂತ್ತಿದೆಖೆಂ ?” 
ಕಲ್ಲರ" ದೂರದಿಂದಲೆ ಕೇಳಿದೆ. 

ತ್ರಾಸವಾಗಂತ್ತಿದ್ದ ರೂ ಅದನ್ನ್ಠ ಸಂವರ್ಧನೆ 
ಏಕೆ ತೋರ್ಪೆಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಂ? ಹೇಗೂ ಹೊಸ 
ಪರಿಸರಕ್ಕೆ ಶರೀರ ತಾನಾಗಿಯೆಂ ಒಗ್ಗಿ ಕೊಳಂ್ಳಿ 
ತ್ತೈದಲ್ಲ ಅಂದಂಕೊಂಡ ಬ್ರೋಕ”, “ಊಹಂ೦, 
ಹಾಗೇನೂ ಇಲ್ಲ,” ಎಂದಂ ಉತ್ತರಿಸಿದ, 

“ನೋಡು, ಪೃಥ್ವಿಯ ಸಂಪರ್ಕ ಈಗ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಪ್ಪಿಹೋಗಿದೆಯೆಂನ್ನ್ನಿವುದೆಂ 
ನಿನ್ನ ಲಕ್ಷ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂನಿದೆಯೆಂ ? ಹಳೆಯ ಸ್ಮೃತಿ 
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ಗಳು ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ ಮರಂಕಳಿಸಂತ್ತಿವೆ, 
ಅಂದಹಾಗೆ ಪೃಥ್ವಿಯ ಮೇಲಿದ್ದಾ ಗ, ಈ 
ಯಾನ ಕೈಕೊಳರ್ಫಿವ ಕಾಲ ಯಾವಾಗ ಬರುತ್ತ 
ದಪ್ಪು ಎಂದೆಂ ಉತ್ನಿಕರಾಗಿದಿದಂ ನೆನಪಿ 
ನಲ್ಲಿದೆಯೆಂ ನಿನಗೆ ?” ಕ್ಲೂರ್‌ ಕೇಳಿದ. 
ಬ್ರೋಕ್‌ನಿಗೆ ಅದಂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೆನಪನಲ್ಲಿತ”_. 
ನಿಜ ಹೇಳಬೇಕೆಂದರೆ ಈ ಸಾಹಸಕ್ಕಾಗಿ 
ತಮ್ಮನ್ನೂ ತಾನು ಅರ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳೆಲಂ ವಂಂಂದೆ 
ಬಂದವರೂ ಇವರೇ, ಇದನ್ನೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ 
ಅವನ ಸ್ಮೃತಿಪಟಲದ ಮೇಲೆ ವಂತ್ತಾವ 
ಚಿತ್ರವೂ ವರೂಡಂತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಬ್ರೋಕ್‌ ಅವನ್ನು 
ಮಂಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲೆತ್ಮಿ ಸಿದ, ಆದರೆ ಪ್ರಯೋಜನ 
ವಾಗಿಲ್ಲ. ಬದಲ? ಹಣೆಯಂ ಮೇಲೆ ಬೆವರಿನ 
ಹನಿಗಳಂ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡವು, ತನ್ಮ ಪಾಲಿಗೆ 
ಭೂತಕಾಲ ಸತ್ರ್ತ್ರಿಹೋದೆಂತೆ ಅವನಿಗನಿಸಿತಂ. 
“ಪೃಥ್ವಿಯ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲೆ ಮೊದಲ ಸಲ 
ಅಮಾನವಿಕವಾದ ಬಂದಿ ಜೀವಿಗಳನ್ನೂ ನಾವಿ- 
ಬ್ಬರೂ ಕಾಣಲಿದ್ದೇವೆ, ಎಂಥ ಅನಂಭೆವ!” 
“ಹೌದಂ, ಹೌದಂ ನೀನು ಹೇಳಂವುದಂ 
ಸರಿ”  ಬ್ರೋಕ್‌ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಉತ್ತರಿಸಿದೆ. 
ಕಲ್ಲರನ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಅವನಲ್ಲಿದ್ದ ಉದ್ವಿಗ್ನತೆ 
ಕೊಂಚ ಕಡಿವೆಂಯಾದಂತೆನಿಸಿತು, ಕಪ್ಪು ಗ್ರಹ 
ದೀದ ತೂರಿಬರಂವ ರೇಡಿಯೋ ಸಂಕೇತಗಳತ್ತ 
ತನ್ನೆಲ್ಲ ಲಕ್ಷ್ಯವನ್ನೂ ಬ್ರೋಕ್‌ ಕೇಂದ್ರಿಕರಿಸಿದ, 
ಆ ಅತಿವಾನವ ಜೀವಿಗಳ ಸಂಪರ್ಕದಲ್ಲಿ 
ಬಂದಾಗ ಹೇಗೆ ವರ್ತಿಸಬೇಕೆಂಬಃದನಲ್ನಿ ಅವರಿಗೆ 
ಪೃಥ್ವಿಯ ಮೇಲೆ ಕಲಿಸಿಕೊಡಲಾಗಿತ್ತ. 
ಅವೆರಂ ಕಲಿತ ಮೊದಲ ಪಾಠವೆಂದರೆ ಆ 
ಜೀವಿಗಳೊಡನೆ ಕೊಂಚ ಜಾಗ್ರತೆ ಖಂಂದ ವರ್ಮಿಸ 
ಬೇಕಂ ಎಂದಂ. ಇದು ಬ್ರೋಕ್‌ನ ಗವಂನಕ್ಕಿ 
ಬಂದಾಗ, "ಛೇ, ಛೇ ನಾನಂ ಆಂದಃಕೊಂಡ 
ಹಾಗೆ ಭೂತಕಾಲವೆಲ್ಲವೂ ನನ್ನ ಪಾಲಿಗೆ ಸತ್ತೂ 
ಹೋಗಿಲ್ಲ. ಸತ್ತ ಹೋಗಿದ್ದು ಆ ಭೂತ 
ಇಲದ ಒಂದಂ ಆಂಶ ಮಾತ್ರ,” ಎಂದಂ ತನ್ನ 
ಷ್ಮಕ್ಕೆ ತಾನೆ ಆಂದಂಕೊಂಡ. 
“ನೋಡಯ್ಯ, ಆ ಜೀವಿಗಳೆ ಸಂಪರ್ಕದಲ್ಲಿ 
ಒಂದಾಗ ಸ್ವಲ್ಪ ಜಾಗ್ರತೆಯಿಂಂದ ವರ್ತಿ ಸಬೇಕಂ. 
ನಮ್ಮ ಬಗ್ಗೆ ಅವುಗಳಿಗೆ ಸದ್ಭಾವನೆಯಂದೆ ಎಂದೆಂ 


ವಲ್ಲ. 


ಹೇಳುವಹಾಗಿಲ್ಲ,” ಕಲ್ಲರ್‌ ಬ್ರೋಕ್‌ಗೆ ಉ ಪದೇ 
ಶಿಸಿದ, 

ಈ ಮಾತಂ ಬ್ರೋಕ್‌ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. 
ಆತ ಕಲ್ಲರ್‌ ಹೇಳಿದ್ದ ನನ್ನಿ ವಿರೋಧಿಸುತ್ತ 
ಹೇಳಿದ” “ಅಪ್ಪಿ ನಾಗರಿಕತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ 
ಆ ಜೀವಿಗಳಲ್ಲಿ ವಿನಾಶಕರ ಪ್ರೆವೃತ್ತಿಯಿರು 
ವುದಂ ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಇಂಥಾ ಪ್ರೆವೃತ್ತಿ 
ಕೊನೆಗೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಮಾರಕವಾಗಬಹಂದೆಂಬಂದಂ 
ಅವುಗಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಿರಲಾರದೇವಂ?” 

“ಅಯ್ಯಾ ಭೂಪೆ, ತಾತ್ವಿಕ ವಿಚಾರ ಬೇರೆ, 
ವಾಸ್ತವಿಕತೆ ಬೇರೆ, ನೀನಂ ಹೇಳಿದಂತೆಯೆ ಅವು 
ಇದ್ದರೆ ಪರವಾಯಿಲ್ಲ, ಒಂದು ವೇಳೆ ಇಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೆ?” 

ಕಲ್ಲರನ ವಿಚಿರವೀಗ ಬ್ರೋಕ'ನಿಗೆ 
ಅಪ್ಯಾಯಂವನಾನವಾಗಿ ಕಂಡಿತು. ನೀನಂ ಹೇಳೆಂ 
ವುದು ಸರಿ. ಅವು ವಿನಾಶಕರ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಯನ್ನ ಹೊಂದಿವೆಯೋ ಇಲ್ಲವೋ ಯಾರಿಗೆ 
ಗೊತ್ತಿ?” ಎಂದಂ ಅವನ ಮಾತನ್ನು ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಂಡ. 

ವಂತ್ತೆ ಸ್ಮಶಾನಮೌನ, ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಮಂದ- 
ಪ್ರಕಾಶ ಹರಡಿಕೊಂಡಿತ್ತು, ತಾರೆಗಳು ಪ್ರಕಂ 
ಶದ ಬಿಂದೆಂಗಳಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದವೇ ವಿನಾ 
ಮಿನಂಗಂತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಕಲ್ಲರ್‌ ತಾನು ಕುಳಿತ 
ಲ್ಲಿಂದೆ ಎದ್ದು ಕಾಲಬುಡದನ್ನಿದ್ದ್ದ ಒಂದೆರಡು 
ಕಲ್ಲಿನ ತಂಣಂಕುಗಳನ್ನ್ನೂ ತೆಗೆದಂಕೊ:ಡ. 
ಅವನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ವೀಕ್ಷಿಸಿದವನೆ, “ಜೀವಿ- 
ಗಳ ಅಸ್ತಿತ್ವದ ಕುರುಹೂ ಇಲ್ಲ, ಏನೂ ಇಲ್ಲ, 
ಬರಿ ಕರಿ ಕಲ್ಪ್ಲಂ, ಅಗ್ನಿಜನ್ಮ ಶಿಲೆ. ಇದನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಒಂದಂ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಾಗರ 
ಎದ್ದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತೆ. ' ಆದರೆ ನೀರಿನ ಸಾಗರ 
ಲಾವಾರಸನ ಸಾಗರ,” ಎಂದ. 

ಅಂದಹಾಗೆ ಆ ಅತಿಮಾನವ ಜೀವಿಗಳು 
ಹೇಗಿರಬಹಂದು ?” 

ಯಾರಿಗೆ ರೊತ್ತು? ಆದರೆ, ಅಲ್ಲಿ ಪೃಥ್ವಿಯ 
ಐದಂಪಟ್ಟು ಗುನಂತ್ವ ಶಕ್ತಿಯಿಂರಂವುದರಿಂದ 
ಅವುಗಳೆಂ ನವಸ್ಮಿ ಹಾಗೆ ನೇರವಾಗಿ ನಡೆಯಲಿ 
ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ, ಶರೀರದ ಪ್ರತಿ ಕಣವನ್ನೂ 
ಗಂರಂತ್ವ ಆಕರ್ಷಿಸಂತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಜೀವಿ 
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ಗಳಂ ಕುಳ್ಳಗೆ ದಪ್ಪ ವಾಗಿದ್ದ ನೆಲದ ಮೇಲೆ 
ತೆವಳಿಕೊಂಡೆ ನಡೆಯುತಿ )ರಬೇಕು.” 

ಅವುಗಳ ಶರೀರ ರಚನೆ ಯಾವುದರಿಂದಾಗಿರ 
ಬಹಂದೆಂ ? ಗ್ರಹ ವಿಕಿರಣವಂಯಂಾಗಿರಂವುದ- 
ರಿಂದೆ ನವ್ಮ್ಮಿ ಶರೀರದಃತೆ ಕಾರ್ಬನ್‌ ಮೂಲ 
ದ್ಧಾಗಿರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ.. ಅಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಪ್ರೆಕಾಶವೆ 
ಇಲ್ಲವೆಂದಮೇಲೆ ಅವು ನಡೆದಾಡಂವಾಗ ಹೇಗೆ 
ದಾರಿಯಂನನ್ನಿ ಗುರಂತಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತವೆ? ತೊಗಲ 
ಬಾವಲಿಗಳ ಹಾಗೆ ಅವು ಧ್ವನಿತರಂಗಗಳನ್ನನಂ 
ಸರಿಸಿ ನಡೆಯರಿತ್ತಿರಬೇಕು,” 

“ನೀನ ಹೇಳಿದದ್ದಿ ಒಂದು ವೇಳೆ ನಿಜ 
ವಾದದ್ದೆ ಆದರೆ ನಮ್ಮ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗಿಂತಲೂ 
ಅವುಗಳ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಭಿನ್ನವಾಗಿರಬೇಕು. 
ಕಲ್ಪ ನೆಯಾಗಲಿ ಜೀವಿಗಳಿಗೆ ಲಭ್ಯವಾದ ಜ್ಞಾನ 
ವಾಗಲಿ ಬಹಂತರವಾಗಿ ಇಂದ್ರಿಯಗವ » ವಾಗಿ 
ರಂಪೆದರಿಂದ ಅವುಗಳ ವೈಚಾರಿಕ ಜಗತ್ತೂ 
ಭಿನ್ನ ವಾಗಿರಬಹಂದು ಅರ್ಥಾತ್‌ ನಮಗೂ 
ಅವುಗಳಿಗೂ ನಡಂವೆ ಸಂಪರ್ಕ ಮಾಧ್ಯಮಂವನಲ್ನಿ 
ಕಂಡಂಕೊಳ್ಳೆಲಂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಕ್ಕೀ ಇಲ್ಲ” 

“ಅದರ ಹೇಗೆ ಹೇಳುತ್ತೀ? ಇದುವರೆಗೆ 
ನಾವು ಅವರೊಂದಿಗೆ ನಡೆಸಿದ ಸಂಭಾಷಣೆ ಖಯುಲ್ತಿ 
ಕೇವಲ ಗಣಿತದ ಹಾಗೂ ಭೌತಶಾಸ್ತ್ರದ ಸೂತ್ರ 
ಗಳನ್ನೆ ಭಾಷೆಯ ಮಾಧ್ಯಮವಾಗಿ ಬಳಸುತ್ತಾ 
ಬಂದಿದ್ದರೂ ಆ €ಿಮಾನವ ಜೀವಿಗಳಿಂದ 
ಎಷೆದ್ಧಿಂದು ಪಾಠಗಳನನ್ನಿ ಕಲಿತಿಲ್ಲ? ಉದಾ- 
ಹರಣೆಗೆ ಗುರಂತ್ವವು ವೇಳೆಯ ಚಲನ ಪರಿಣಾರು 


ವನ್ನನಂಸರಿಸುತ್ತದೆಂಬುದೆನ್ನು ನಾವು ಅರಿ 
ತದ ಅವುಗಳಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲವೆ? ಅಲ್ಲದೆ 
ಸಾಪೇಕ್ಷವಾದದ ಇನ್ನೊಂದು ಮು ವನ್ನ 


ನಾವು ಅರಿತದ್ದು ಅವುಗಳಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲವೆ ?” 

“ಅದಕ್ಕೂ ವಂಸತ್ವ ದ್ಮಂದರೆ ಆವುಗಳೆಂ 
ನಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ಎಷ್ಟೋ ಸಲ ಸಂಪರ್ಕ ಬಿಳೆಸಿ 
ಒಂದರಿ ಸಲವಾದರೂ ನೀರನ್ನಾ ಗಲಿ ಅಮೋ- 

ನಿಯವನ್ನಾಗಲಿ ವಿಂಥೇನನ್ನಾ ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಲಿಲ್ಲ 
ಎನ್ನ್ನವುದಂ. ಬಹೆಂಶಃ ಆ ಜೀವಿಗಳು ಘನ 
ಭಾತಶಾಸ್ತ ದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಪೆರಿಣಿತವಾಗಿವೆ ಅತ 
ಕಾಣಂತ್ರೆ.” 


ಅಲ್ಲಿ ಗಂರಂತ್ವಶಕ್ತಿ ಪೃಥ್ವಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದು 


ದರಿಂದ ಮೈ ಭಾರ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಒಂದೆಡೆ ಕೊೂಡುವು 
ದಕ್ಕಿಂತ ನೆಡೆದಾಡುವುದ ಒಳ್ಳೆ ಯದೆನಿಸಿತವ 
ರಿಗೆ ಬೋೋಕ್‌, ಕಲ್ಲರ್‌ ಇಬ್ಬ ರೂ ಎದ್ದು 
ಒಂದು ಬಾರಿ ಮೈಮ ುರಿದು ಅಕಳಿಸಿದರು. 

“ಅವುಗಳೆ ಸಾಮಾಜಿಕ ವ್ಯ ವಸ್ಥೆ ಹೇಗಿರುತ್ತ 
ದೆಂದು 'ತಿಳಿದಂಕೊಳೆು | ವುದೂ ಭೇಷಾಗಿರುತ್ತೆ 
ನೋಡು,” ಬ್ರೋಕ್‌ 'ಹೇಳಿದ. 

ಹೌದು ಅದೆಲ್ಲ ಸರಿ, ಆದರೆ ಅಪರಿಚಿತ 
ರೊಂದಿಗೆ ಅವುಗಳು ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆದು 
ಕೊಳ್ಳೆಬಹುದೆಂಬರಿದನ್ನು ನಿಖರವಾಗಿ ಹೇಳೆಂ 
ವುದು, ಕಠಿಣವೇ ಸರಿ, ಅವುಗಳು ತುಂಬಾ 
ಬುದ್ಧಿ ವಂತ ಜೀವಿಗಳೆನ್ನುವುದು ನಿಜವೇ, 
ಆದರೆ ಬುದ್ಧಿ ಗೂ ಭಾವನೆಗೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿದೆ 
ಯಲ್ಲ ಎಂಬ ವಿಚಾರ ಬ್ರೋಕ್‌ನಿಗೆ ಬಂದಾಗ 
ಮನ ಚಡಪಡಿಸಿತು, 

ಕರ" ಎದ್ದ ಅತಿಮಾನವ ಜೀವಿಗಳೊಡನೆ 
ಏರ್ಪಡಿಸಿದ ಸಂಪರ್ಕ ಸಾಧನದತ್ತ ನಡೆದಂ 
ಕೋಡೆಂ ಹೋದ. ವೋಶ್ಮೇಜಂ ಸರಿಯಾಗಿತ್ತ. 


ಟ್ರಾನವಿಂಷನ್‌ ಸ್ವಿಚ್ಚನ್ನ್ನು ಒತ್ತಿ ಹೆಡ್‌ 
ಫೋನನ್ಣಿ ಧರಿಸಿದಾಗ ರೊಂಯ್‌ ಎಂಬ 


ಸಪ್ಪೆಳ ಕೇಳಿ ಬಂತಂ. ಅದರೊಟ್ಟಿಗೆ ಹಿಮ್ಮೇಳ 
ದಲ್ಲಿ ಮಾನವ ಸ್ವರವೂ ಕೇಳಿ ಬಂತು, ಸ್ಪೀಚ್‌ 
ಸಜ ಫಾರ ರನ್ನ ಇನ್ನೂ ಸರಿಯಾ 

ಗಿಟ್ಟಿಲ್ಲವಾದ್ದ ರಿಂದ ಅದಂ "ವತಾನವಸ್ವರವೆನನ್ನಿ 
ವುದಂ ಬರೀ ಭ್ರಮೆಯೆಂದಂ ತಿಳಿದಂ ಬರಲಂ 
ಅವನಿಗೆ ತಡವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಸ್ಪೀಚ್‌ ಟ್ರಾನ್ಸ್‌- 
ಫಾವರ್ಶಿರನಲ್ನಿ ಸರಿಗೊಳಿಸಿದಾಗ ಕರ್ಕಶ ಸ್ವರ 
ಕೇಳತೊಡಗಿ ಆತ ಬೇಸರದಿಂದ ಸ್ವಿಚ್ಚನಕ್ನಿ 
ಅದಂವಿ:ದ, 

ಅತಿಮಾನವ ಜೀವಿಗಳು ಬರೆಂವ ವೇಳೆ 
ಸವೀಹಿಸಂತ್ರ್ತಿತ್ರ_, ಅವರರ ನಿಂತಲ್ಲಿಂದ 
ಐನೂರಂಗಜ ದೂರದಲ್ಲಿ ಗಗನ ನೌಕೆ ಇಳಿಯಂ 
ವುದೆಂದಂ ಈ ಮೊದಲೆ ನಿಶ್ಚಯಿಂಸಲಾಗಿತಲ್ರ. 
ಅಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣದ ಪ್ರಕಾಶ ಮಂದ 
ವಾಗಿ ಹರಡಿಕೊಂಡಿತ್ತು. ಗಗನನಾೌಕಿಯಿಂಳಿದ 
ಕೂಡಲೆ ಆ ಅತಿಮಾನವ ಜೀವಿಗಳು ರೇಡಿಯೋ 
ಸಿಗ್ನಲ್‌ ಕಳಿಸಿ ತವ್ನ್ಗನ್ನು ಆವಂಂತ್ರಿಸ 
ಬಹಂದೆಂ. ಆದರೆ ಇಂಥ ಮಂದ ಪ್ರಕಾಶವಲ್ಲಿ 





ಕಾಲ್‌ 


ಗಗನ ನಾಕೆ ಇಳಿಯಂವುದನ್ನು ಕಾಣಂವುದೆಂ 
ಹೇಗೆ ? ಅದರ ಬದಲಂ ಹಿಂದೆ ಇರಂವ 
ಕಿರಿದಾದ ಗಂಡ್ಡವನ್ನೇರಿದರೆ ಚೆನ್ನಲ್ಲವೆ? 
ಎಂದಂ ಬ್ರೋಕ್‌ ಸೂಚಿಸಿದಾಗ ಕಲ್ಲರ್‌ 
ವಂರಂಮಾತಿಲ್ಲದೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡ, 

ದಾರಿಯಲ್ಲಿದ್ದ  ತಗಂ್ಲಗಳನೆ್ನ ಬಿರಂಕಂ 
ಗಳನ್ನ್ನಿ ದಾಟಿಕೊಂಡು ಗಃಡ್ಲೆವನ್ನಿ ಸವಿೀ 
ಪಿಸಿ ಅದನ್ನೇರರಿವುದಂ ಅವರಿಗೆ ಕೊಂಚ 
ಶ್ರವುದಾಯಕವಾದರೂ ಗಗನನೌಕೆ ಗೋಚರಿ 
ಸಂವುದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲೇ ನಿತ್ಚಿತ ಸ್ಥಳವನ್ನೂ 
ಸೇರಿದ ಆನಂದದಲ್ಲಿ ಶ್ರ ವಂ ತಂತಾನೆ ಪರಿಹಾರ 
ರೊಂಡಿತೆರ್ತಿ 

ದೂರದಲ್ಲಿ ಗಗನನೌಕೆಯಂಳಿಯರಿವ ಸ್ಥಾನ 
ಸಂಸ್ಪ ಷ್ಟವಾಗಿ ಗೋಚರಿಸಂತ್ತಿತ್ತು; ಆ ಸ್ಥಳದ 
ಹಿಂದೆಯೆಂ ಪರ್ವತಶ್ರೇಜಣ್ಕೆ ನೋಡಲಂ ಕರಗಸ 
ದಂತೆ ಕಾಣಂಿತ್ತಿತ್ತ್ತಿ ದೃಶ್ಯ ಬಹಂ ಆಪ್ಯಾಯಂ 
ಮಾನವಾಗಿತೆ್ರ. 

“ಏನಪ್ಪಾ, ನೋಡಿಲ್ಲಿ, ಅದಂ ಏನಂ ಅಂತ,” 
ಕಲ್ಲರ್‌ ಒವಿ್ಮ್ಮಿಂದೊವೆಕ್ಕಿಲೆ ಕೂಗಿ, ಬದಿಯಲ್ಲಿ 
ನೆಲದಲ್ಲಿ ಹೊಳಿದ್ದ ಕಬ್ಬಿಣದ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಂನ್ನ್ನ 
ತೋರಿಸಿದ. ಆ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನಿಟ್ಟ ಸ್ಥಳ ಇಳಂಕ- 
ಲಾಗಿತಒ್ಬಿ, ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಿಂದ ಹೊರಟ ಪೈಪು 
ಇಳಂಕಲಿನ ಗಂಂಟಾ ಸಾಗಿತ್ತ. 

“ಹೌದು, ಏನದಂ ?” ಬ್ರೋಕ್‌ ಕೇಳಿದ, 
ಅದಂ ಏನೆಂದಂ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಆ ಪೈಪಿನತ್ತ ನೋಡಿದಾಗ ಅದಂ 
ಗಗನನೌಕೆ ಇಳಿಯಬೇಕಾಗಿದ ಸ್ಥಳೆದೆ ಕಡೆಗೆ 
ಸಾಗಿದ್ದ ಕಂಡರಿ ಬಂತಂ. 

ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸುದೊರ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಏನೋ 


ಕೆಳಗಿಳಿಯರುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ಕಾಣಿಸಿತಂ. ಕಲ್ಲರ್‌ 
ಗಡಿಯಾರ ನೋಡಿಕೊಂಡಂ, “ವೇಳೆಗೆ ಸರಿ. 
ಯಾಗಿ ಅವರಂ ಬರಂತ್ತಿದ್ದಾರೆ ಕಣೋ" 
ಎಂದ, 


ನೋಡಲಂ ಬಹ ವಿಕಾರವಾದ ಗಗನನಾಕಿ 
ಯೊಂದಂ ಆಕಾಶವನಗ್ನಿ ಭೇದಿಸೇತ್ತೂ ಸಾವ 
ಕಾಶವಾಗಿ ಇಳಿಯಿತ್ತಿ ತ್ತಿ. ಕೂಡಲೆ ಬ್ರೋಕ್‌ 
ಕಲ್ಲರ್‌ ಇಬ್ಬರೂ ಟ್ರಾನ್ಸ್‌ ಮೀಟರಿನ' ಬಳಿ 
ಹೋಗಿ ಸ್ಥಿಚ್ಚನ್ನ ಒತ್ತಿದರಂ. 


೨೪ ಕಸ್ತೂರಿ, ಎಪ್ರಿಲ್‌ 08 Cn 


“ನಾವಿನಲ್ನಿ ಐದು ನಿವಿಂಷಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಳೆಗಿಳಿಯಂಂ 
ತ್ತೇವೆ. ಅಂದರೆ ಸರಿಯಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ನಿವಿಂಷ 
ಐವತ್ತು ಸೆಕೆಂಡಂಗಳಲ್ಲಿ” ಆಚೆ ಬದಿಯೀಂದ' 
ಸಂದೇಶ ಬಂತಂ. : 

“ಆಗಲಿ ನಿವಂಗಾಗಿ ನಾವು 59ಯಂತ್ತಿರಂ 
ತ್ತೇವೆ,” ಬ್ರೋಕಿ್‌ ಉತ್ತರಿಸಿದ. 


ಈ ವೇಳೆಗಾಗಲೆ ಅದು ಕೆಳೆಗಿಳಿದಿತರ್ಮಿ, 
ಆದರೆ ಭೂವಿಂಯಂನರ್ನಿ ವಂಟ್ಟದೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಅಂತರದ ಮೇಲೆ ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿ ನಿಂತರ 
ಕೊಂಡಿತೆ್ತಿ, 


“ಈಗ ಕೆಳಗಿಳಿದಿದ್ದೇವೆ, ನಮ್ಮಾನಲ್ನ ನೀವು 
ಭೇಟಿಯಾಗಬಹಂದಂ, ಭೇಟಿಯಾದರೆ ತಂಂಬಾ _ 
ಸಂತೋಷ.” ಗಗನನೌಕೆಯೀಂಂದ ವಂತೆಪ್ತೊಂದಂ 
ಸಂದೇಶ ಒಂತರ: 

ಅಗ್ನಿಪರೀಕ್ಷೆಯಂ ಕಾಲ ಸನ್ನಿಹಿತವಾಯಿತಂ. 
ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಅಂಜಂತ್ತಂಜಂತ್ತಲೆ ಗಗನನ್‌ಕೆ 
ಯರತ್ತ ಸಾಗಿ ಸಂಮಾರಂ ನೂರಂ ಗಜಗಳಷ್ಟು 
ಅಂತರದಲ್ಲಿ ನಿಂತಾಗ, “ನೀವು ಬರಲಂ ಈಗಲಿ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಂತ್ತೇವೆ” ಎಂಬ ಸಂದೇಶ 
ಬಂತಂ. ಒಳೆಗೆ ಹೋದರೆ ವಂಂಂದೇನಂ ಗತಿ? 
ಆ ಲೋಕದ ಪರಿಸರವನರ್ನಿ ತಂಳಿಕೊಳಂಿ ವುದು 
ತವಿ್ಮಿಂದಾದೀತೆ ? ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗಂತೂ ಆ 
ಜೀವಿಗಳ ತಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿಯೆಂ ವರ್ತಿ 
ಸಿವೆ. ಆದರೆ ಅವುಗಳ ಕೈಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದಾಗ 
ಅವು ಹೀಗೆಯೇ ವರ್ತಿಸಂವುದೆಂಬಂದೇನರ 
ಖಾತ್ರಿ? ಎಂಬ ವಿಚಾರ ಬಂದಾಗ ಮೈ 
ನಡಂಗಿತಂ, ಆದರೆ ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ಕಷ್ಟ: ಪೆಟ್ಸಿ 
ಈ ವರೆಗೆ ಬಂದಾಗ ಹಿಂದೇಟಂ ಹಾಕುವುದಂ 
ಹೇಗೆ ? ಹಾಕಿದರೆ ಆ ಅತಿಮಾನವ ಜೀವಿಗಳ 
ತಮ್ಮನಕ್ನಿ ಹಾಗೆಯೆಂ ಬಿಟ್ಟಾರೆಯೆ ? ಎಂದಂ 
ಕೊಂಡು ಅವರಂ ಆ ಗಗನನೌಕೆ ನ್ನ್ನ 
ಒಳಸೇರಲಂ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದರು. ಗಗನನೌಕಿಯ 
ಸಂತ್ತೆ ಬಲೆಯಂ ಹಾಗೆ ಏನೋ ಅಗಲವಾಗಿ 
ಪಸರಿಸತೊಡಗಿತಂ. “ನೀವು ಬಲೆಯನ್ನೇರಿ 
ಬನ್ನಿ. ನಾವು ಬಾಗಿಲು ತಗೆಯಸಂತ್ತೇವೆ,” ಎಂಬ 
ಸಂದೇಶ ಬಂದಾಗ ಕಲ್ಲ೦್‌ ಹಾಗೂ ಬ್ರೋಕ್‌ 
ಅನಂಮಾನಿಸಂತ್ತಾ ಬಲೆಯು ವೇಲೇರಿ 
ನಿಂತರಂ. 


K 


ರಛ್ಟಿ! ಲು J 


ಏನೋ ಸ್ವಲ್ಪ ಅಸ್ವಸ್ಥ ೈವೆನಿಸಿದಂತಾದಾಗೆ 
ತವ್ಮ ಸ್ಪೇಸ್‌ ಸೂಟಿನಲ್ಲಿ ಅಳವಡಿ 
ಸಿದ್ಧ. ಗೈಗರ್‌ ಕೌಂಟರಿನತ್ತೆ ನೋಡಿದರೇ, 
ಅದರ ವಂಂಳ್ಳಾ ಹಂಚ್ಚಾಪಟ್ಟೆ ತಂಯ್ದಾಡಂ 
ತ್ರಿತ್ತ್ತಿ, ಕಲ್ಲರ್‌, ಬ್ರೋಕ್‌ರ ಎದೆ ಡವಡವ 
ಬಡಿದೇಕೊಳ್ಳೆ ತೊಡಗಿತಂ. ಅವರು ಅನಂಮಾನಿ 
ಸಿದ್ದ ನಿಜವಾಗಿತಂ್ತಿ. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಅಣಂವಿ 
ಕರಣಕ್ಕೊಳೆಗಾಗಿದ್ದರಂ. ಇಂಥ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ 
ರೆಕ್ಷಣೆಗೆಂದಂ ಸ್ಪೇಸ್‌ ಸೂಟಿನ ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಸೀಸದ ಆವರಣವನಲ್ನಿ ಹೊದಿಸಿದ್ದ ಒಳ್ಳೆ 
ಯದೇ ಆಯಿಂತಕಿ, ಆದದೆ ವಘಾನವ ಶರೀರ ಈ 
ಪ್ರಮಾಣದ. ಅಣೀವಿಕರಣವನಲ್ನಿ ಎಷ್ಟು ಕಾಲ 
ತಡೆದಂಕೊಂಡೀತಂ ? ಬಹಳವೆಂದರೆ ಒಂದಂ 
ನಿವಿಂಷ, ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಎರಡ ್ಹನಿವಿಂಪ, 
ಅನಂತರ ಪ್ರಾಣ ಹೋಗಂವುದಂ ನಿಶ್ಚಿತ 
ಮಗಿತ್ತೂ, % 

ಸ್ಪೇಸ್‌ ಸೂಟಿನ ಹಿಂದೆ ಒಂದಂ ಗಂಂಡಿ 
ಯಂನ್ಣಿ ಅಳವಡಿಸಲಾಗಿದ್ದ ಅದನ್ನೊತ್ತಿದರೆ 
ಸೂಟಿನಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಸಲಾದ ' ಬಾಂಬಂಗಳಂ 
ಎಂತೆಂತಹ ಜೀವಿಗಳನ್ನು ಧ್ವಂಸಗೊಳಿಸಬಲ್ಲ 
ವೆಂದಂ ಅವರಿಗೆ ಪೃಥ್ವಿಯ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿಕೊಡ 
ಲಾಗಿತ್ತ. ಆ ಗಂಂಡಿಯನ್ನೊಮ್ಮೆ ಒತ್ತಿ 
ಬಿಡಲೆ ? -ಎಂದಕ್ಮಿ ಬ್ರೋ8್‌ ಯೋಚಿಸಿದ, 
ಹಾಗೆ ದೇಡಂಕಂವುಒಗ ಇಂತಹ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ 


ತರವಲ್ಲವೆಂಬಂದಂ ಅರಿವಾಗಿ, ಆತ ಅಣಂವಿ 
ಕರಣವನ್ನು ತಡೆಯಂವಂತೆ ಗಗನನೌಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಜೀವಿಗಳಿಗೆ ಸೂಚಿಸಿದ. 

ತಡೆಯದಿದ್ದರೆ ? ಹತ್ರ ಸೆಕಂಡಂ ಕಾದಂ 
ಗೆಂಂಡಿಯೊತ್ತಿ ಬಾಂಬಂ ಹಾರಿಸಿಬಿಡಬೇಕಂ 
ಅಂದಂಕೊಂಡ. ಆದರೆ ಸುದೈವದಿಂದ ಕೂಡಲೆ 
ಅಣಂವಿಕಿರಣ ಬರಂವುದಂ ನಿಂತಿತು. ಗೈಗರ್‌ 
ಕಿಂಟಿರಿನ ವಂಠಿಳಂ0 Kk ನಿಶ್ವಲವಾಯಿಂತಂ, ಗಗನ 
ನೌಕೆಯ ಜೀವಿಗಳಂ ಅಪಾಯಂಕರವಲ್ಲ, ಹೀಗೆ 
ತಪ್ಪು ಕಲ್ಪನೆಯಿಂಂದಾಗಿ ಈ ಅವಂಂತರೆ ನಡೆದಂ 
ಹೋಯಂತೆಂಬಂದಂ ಅವು ಕಳಿಸಿದ ಸಂದೇಶ 
ದಿಂದ ತಿಳಿದಂ ಬಂತೂ. ಪಾಪೆ ಅಣಂವಿಕಿರಣ 
ಮಾನವರಿಗೆ ವತಾರಕವಾಗಬಹಂದೆಂದಂ ಅವುಗಳಿ 
ಗೇನ ಗೊತ್ತ? 

ತಪ್ಪು ಕಲ್ಪನೆಗಳಿಂದ ಇಂಥಾ ಘಟನೆಗಳ 
ಹೀಗೆಯೆ ಘಟಿಸಂತತ್ತಾ ಹೋದರೆ ತಮ್ಮ ಗತಿ 
ಏನಂ? ಎಂದೆಂ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಆಲೋಚಿಸಂತ್ತಾ 
ಗಗನನೌಕಿಯತ್ತ ಹೋಗಂತ್ತಲೆ ಗಗನನೌಕಿಯ 
ದ್ವಾರ ತೆರೆದಂಕೆೊಂಡಿತಂ, "ಸಂಸ್ಕಾ ಗತ” 
ಎಂದಂ ಒಳಗಿನ ಲೌಡ್‌ಸ್ಟೀಕರ್‌ ಸಾರಿ 'ಹೇಳಂ 
ತ್ತಲೇ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರೆ. 
ಒಮ್ಮೆಲೆ ಪರ ಕೆಳೆಗೆ ಏನೋ ಅಲಂಗಾಡಿ 
ದಂತಂಯತಂ. ನೋಡಿದರೆ ಗಗನನೌಕೆ 
ಮೇಲೇರತೆೊಡಗಿತಂ್ತ, x 





ಆಧುನಿಕ ಲೋಕಪ್ರಿಯ 


ಸಂಗೀತವು 


ಗಾಯಂಕರಿಗೂ ಶ್ರಾವಕರಿಗೂ 


ಕೂಡಿಯೇ ಮಾರಕವಾಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂಬದು ಜರ್ಮನಿಯ ಮನೋವಿಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ 
ಮಾರಿಲುಯಿ ಫ್ಯಹರ್‌ ಮೀಸ್ಕರ್‌ ಹಾಗೂ ಎಕ್‌ ಹಾರೀ ವೈಸನ್‌ ಹ್ಯೂಟರರ 
ಪ್ರಯೋಗಗಳ ಫಲಿತಾಂಶವಾಗಿದೆ. ಇವರ ಪೃ ಯೋಗಗಳಿಗೆ ಒಳಪಟ್ಟ ಸಂಗೀ- 
ತಜ್ಞರು ಮಾನಸಿಕ ಅಸ್ವಾಸ್ಕ್ಯ, ಸಿವಿ ನೋವು, ತಲೆಶೂಲಿಗಳಿಂದ ಬಳಲಂಕ್ತಿದ್ದುದಂ 


ಹುಡು ಬಂದಿತು. 
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(ಿ)ಕ್ಕರಿಸಬೇಕೆಂದಿದ್ದೀರಾ? ಧನ್ಯವಾದಗಳಂ. 
ಆದರೆ ಆ ಸಭೆಯಿಂದ ನಾನಂ ದೂರ ಉಳಿದಂ 
ಬಿಟ್ಟರೆ: ಹೇಗಂತೀರಿ? ನನ್ನನ್ನ ದೆಯಂವಿಟಗ್ಸಿ 
ಕ್ಷವೀಸಿಬಿಡಿ. ಪ್ರೇಕ್ಷಕೆರೆದಂರಂ ವೇದಿಕೆಯ 
ಮೇಲೆ ಸ್ವ-ಸಂ್ತಿತಿಯನ್ನೂ ಕೇಳೆಂತ್ತ ಕಂಳಿತಂ 
ಕೊಳ್ಳುವುದು ತೀರ ಕಷ್ಟದ ಕೆಲಸ...ಅಲ್ಲವೆ?” 

-೧೯೬೩ ರ ಜ್ಞಾನಪೀಠ ಪ್ರಶಸ್ತಿಯನ್ನ 
ಕನ್ನಡ ಕವಿ ಶ್ರೀ ಬೇಂದ್ರೆ೫ಂವರೊಂದಿಗೆ 
ಹಂಚಿಕೊಂಡೆ ಉಡಿಯಾ ಕಾದಂಬರಿಕಾರ 
ಶ್ರೀ ಗೋಪೀನಾಥ ವಂಹಾಂತಿ ಆಡಿದ 
ಮಾತಿದಂ. ತಮ್ಮನ್ನ ಸತ್ಕರಿಸಲೆಂದಂ ಎಲ್ಲ 
ಏರ್ಪಿಡಂ ಮಾಡಿಕೊಂಡಂ, ಅನಂಕೂಲ ದಿನ 
ವನಲ್ನ ಕೇಳಲು ಒಂದೆ ದೂರದ ಪಟ್ಟಣಿಗರಿಬ್ಬ 
ರಿಗೆ ವಂಹಂಂತಿ ಮೇಲಿನಂತೆ ಹೇಳಿದಾಗ, 
ಬಂದವರು ನಿರಾಶರಾಗಿ ಹಾಗೇ ವಂರಳಬೇಕು 
ಯಂತ; 

ಕಾದೆಂಬರಿಗಳಂ, ಕತೆಗಳೆಂ ವಂತ 
ವೈಚಾರಿಕ ಲೇಖಗಳಿಂದ ಓಡಿಸಾದ ಜನತೆಗೆಲ್ಲ 
ಸಃಪರಿಚಿತ ವಂಹಾಂತಿ ಆಧಂನಿಕ ಉಡಿಯಾ 
ಗದ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯದ ವಃಹಾಪ್ರಭೃತಿಗಳಲ್ಲೊ 
ಬ್ಬರಂ, ನವೋದಯ ಕಾಲದ ಉಡಿಯಾ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ, ಅದ್ವಿತೀಯ ಗದ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯಕಾರ 
ಎನಿಸಿದ್ದ ಫಕೀರ್‌ ಮೋಹನ ಸೇನಾಪತಿ 
(೧೮೪೩-೧೯೧೮) ಅವರ ಸ್ಥಾನವನ್ನೇ 
ಆಧಂನಿಕ ಉಡಿಯಾ ಸಾಹಿಕ್ಕ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ 
ವಂಹಾಂತಿ ಪಡೆಯಂತ್ತಾರೆ, ಇವರ 
ಲೇಖನಿಯಂ ಒಂದಂ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವೆಂದರೆ 
ಪಾಂಪ್ರೆದಾಯಂಕ ಗತ್ರಿಂಧಿಕ ಭಾಷೆಯ ಬಂಧನ 


ಇ 


ಗೋಪೀನಾಥ 


ಮಹಾಂತಿ 


ದಿಂದ ಬಿಡಂಗಡೆ. ಆಡಂಮಾತನ್ನು-ಅದರಲ್ಲೂ 
ಆದಿವಾಸಿಗಳೆಂ ಆಡುವ ಭಾಷೆಯನ್ನ -ಅವರಂ 
ತವ್ಮ ಕತೆ ಕಾದಂಬರಿಗಳಲ್ಲಿ ಬಳಸುತ್ತ 
ಬಂದರಂ. ಅವರ ಈ ಪ್ರಯೋಗಶೀಲತೆ- 
ಯಿಂದಾಗಿ ತವದ್ಮಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದಂ ಕೃತಿಯಲ್ಲೂ 
ಹೊಸತೇನನ್ನಾದರೂ ನೀಡಲಂ ಅವರಿಗೆ ಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗಿದೆ. ಇದೇ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ ಎಷ್ಟೋ ಹೊಸ 
ಲೇಖಕರಂ ಅವರಿಂದ ಪ ್ರಿಭಾವಿತರಾಗಿದ್ದಾ ರೆ, 

ಓಡಿಸಾ ಎರಡಂ ಕೋಟಿ ಜನಸಂಖ್ಯೆಯರಂಳ್ಗೆ 
ರಾಜ್ಯ. ಅದರಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಶತ ೪೦ ರಷರ್ವಿ ಆದಿ 
ವಾಸಿಗಳಂ ವಂತಬ್ತ್ಮ ಹೆರಿಜನರಂ. ಅವರಂ 
ನಾಗರಿಕ ಜೀವನದಿಂದ ವೆಂಚಿತರಾಗಿದ್ದಾರೆನ್ನೂ 
ವಷ್ಟರ ವಂಟ್ಕಿಗೆ ಹಿಂದೆಂಳಿದಿಡ್ದಾರೆ. ಅವರ 
ಜೀವನಕ್ತವಂ, ರೀತಿರಿವಾಜಂ, ಸಂಖದಂಃಖ 
ಗಳೆಡೆ ಗವಂನ ಹರಿಸಿದವರೇ ವಿರಳ, ಆದರೆ 
ವಂಹಂಂತಿ ಅವರ ಪಾಲಿನ ಭಾಗ್ಯವಿಧಾತ. 
ತವನ್ಮ್ಣ ಬಹಂತೇಕ ಕಾದೆಂಬರಿಗಳೆಲ್ಲಿ ವಂಹಾುತಿ 
ಆದಿವಾಸಿಗಳ ಜೀವನ ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅದಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣ ಅವರರ ಆದಿವಾಸಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಬೆರೆತಂ 
ಅವರನ್ನ ರಿತ ರೀಕಶಿ. 

ಇದೇ ಎಪ್ರಿಲ್‌ ೨೦ಕ್ಕೆ ಷಷ್ಟ್ರ್ಯಬ್ಬಿ ವಂಂಗಿ 
ಸಲಿರೇವ (ಜನನ ಎಪ್ರಿಲ್‌ ೨೦, ೧೯೧೪) 
ವಃಹಂಂತಿ ಸಾಮಾನ, 'ಕಃಟಿಂಂಬದಿಂದ ಬಂದ 
ವರಂ, ತೆಂದೆ ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯವಂಣಿ ವಹಂತಿ 
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 ಆದಿವಾಸಿಗಳೇ 


ಎ ಲೀ ದೋೋವೀನಾಥ ವಂಹಾಂತಿ 


ಯೋಗಸಾಧಕೆರಂಃ ತಂದೆಗೆ ಒಂಬತ್ತನೆಯ ವಂಗೆ 
ಗೋಪೀನಾಥ, ಆದರೆ ಇವರಿನ್ನೂ ೧೨ ವರ್ಷ 
ದವರಿರಂವಾಗಲೇ ತಂದೆ ಅಸಂ ವನೀಗಿದರರಂ. 
ಕಟಕ್‌ನ ರೇವನಿ್‌ಶಾ ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ಓದಂತ್ತಿರಂ 
ವಾಗಲೇ ಆವರಿಗೆ ಸಾಹಿತ್ಯದತ್ತ ಒಲವು. 
ಟ್ಯೂಶನ್‌ ಹೇಳಿ ಕಾಲೇಜರಿ "ವೆಚ್ಚ ನಿರ್ವಹಿಸ 
ಬೇಕಾಗಿ ಬಂತಂ, ಬಳಿಕ ಐ. Me ಎಸ್‌, ಗೆ 
ಕೂರಂವೆ ಇಚ್ಛೆ, ಯೋಗ್ಯತೆ ಎರಡೂ ಇದ್ದ ರೂ 
ಪರೀಕ್ಷಾ ಶುಲ್ಬು, ಅದಕ್ಕಾ ಗಿ ಬಿಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಬರಂವ ಖರ್ಚು ಭೆರಿಸಲಾಗದೆ ಆ ವಿಚಾರ 
ಕೆ ಬಿಟ್ಟ ನೌಕರಿ ಹೆಂಡಂಕತೊಡೆಗಿದರೆ. 
ಓಡಿಸಾ ಸರಕಾರದಲ್ಲಿ ಸಬ್‌ ಡೆಪ್ಯೂಟಿ ಕಲೆಕ್ಟರ್‌ 
ಆಗಿ ನೇವಂಕವಾಯಂತಂ, ಆಗವರಿಗೆ ೨೪ ವರ್ಷ 


ವಖಂಸ್ಸು » 
ವಂಹಾಂತಿಯಂವರೆಂ ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿರಂವಾಗ 
ಶ್ರೀ ಭಗವತಿಚರಣ ಪಾಣಿಗ್ರಹಿಯಂವರ 


ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೊಳಗಾಗಿ ಅವರ ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿ 
ಚಟಂವಟಿಕೆ ನಡೆಗತ್ತಿದ್ದೆ ಗೇಂಪು ಸೇರಿದರೆಂ, 
ಮಾರ್ಕ್ಸ ವಿಚಾರಸರೆಣೀಯಂ ಪ್ರತಿಸಾದಕರಾದ 
ಇಣಿಗ್ರಾಹಿಯವರಂ ವಂಂದೆ ಓಡಿಸಾದಲ್ಲಿ 
ಕವಂಯ್ಯನಿಸಿ ಪಕ್ಷದ ಸಂಸ್ಕ್ಥಾಪನೆಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರೈವಂಂಖರೆನಿಸಿದರಂ, ಬಹಂಶಃ ವಂಹಾಂತಿ 
ಯವರಂ ಅಂದಿನ ಬ್ರಿಟಿಶ್‌ ಆಡಳಿತದಲ್ಲಿ 
ಸರಕಾರಿ ನೌಕರಿ ನೇಗಿದಾಗ ಈ ಅಂಶ ತನ್ನ 
ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಿರಬೇಕಂ. ಸರಕಾರ ಈ 
“ಅಪರಾಧ'ಕ್ಯಾಗಿ, ಸಹಸಾ ಸ್ವಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ಯಾರೂ ಹೋಗಲಿಚ್ಛಿ ಸದಂಥ ಪ್ರದೇ 
ಶಕ್ಕಿ ಅವರನ್ನೂ ಕಳಿಸಿತಂ, ಅದಂ ಓಡಿಸಾದ 
ದಕ್ಷಿಣ ಗಡಿಯಾದ ಕೋರೂಪುಟ್‌ 
ತೀರ ಅನಾಗರಿಕ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲ ಜೀವಿಸಂತ್ತಿದ್ದ 
ಬಹಂಸಂಖ್ಯರಾಗಿರಂವ 
ಜಿಲ್ಲೆಯಿದಂ. ಆಳರಸರ ವಿಧಿಸಿದ ಈ 'ಶಿಕ್ಷೆ' 
ವಃಹಾಂತಿಯವರ ಮಟ್ಟಿಗೆ ವರವಾಗಿಯೇ 
ಪೆರಿಣವಿಂಸಿತಂ. ಅವರಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಹೊಸತೆೊಂದಂ 
ಜಗತ್ತಿನ ಪೆ೦ಚಯವಾಯೀತಂ. ನಾಗರಿಕ 
ಜಗತ್ತಿನ ಕೃತ್ರಿವಂತೆಯ ಸೋಂಕೇ ಇಲ್ಲದ 
ಈ ಜನ ನಿಸರ್ಗದ ವಂಡಿಲಲ್ಲಿ ತಳಿವೇ ತಾವೂಗಿ- 
ಜ್ಹರ್ಯ ಅವರೆ ಸರಲ ವಂಂಗೃತೆಯ ಪೂರ್ತಿ 


ಜಿಲ್ಲೆ 


ಜಿ 


ಪ್ರಯೋಜನ ಪಡೆದಂ ನಂಗರಿಕರೆಂಬವರಂ 
ಆವರನ್ನು ಸಿಕ್ಕಾ ಪಟ್ಟೆ ಸುಲಿಯಂಂತಿ ಎದ್ದರು, 
ತೀರ ಹೀನಾಯವಾಗಿ" ನಡೆಸಿಕೊಳರ್ಫಿತ್ತಿ ದ್ದ ರಂ. 
ವಂಹಾಂತಿಯವರ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಸಂವೇದಿ ಹೃದ- 
ಯಕ್ಕೆ ಮೊದಲ ನೋಟದಲ್ಲಿ ಆಘಾತವೇ 
ಆಯಿಂತಾದರೂ ಕರ್ತವ್ಯ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಅವರಲ್ಲಿ 
ಜಾಗ್ರತವಾಗಿ ಸರಕಾರಿ ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗಿ ಆದಿ 
ವಾಸಿಗಳ ಕಷ್ಟ ನಿವಾರಣೆಗೆ ಕೈಲಾದಂದನ್ನೆಲ್ಲ 
ಮಾಡಲ ವಂಂಂಹಾದರಂ, ಅವರ ಅಂತರ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಹೆಂದಂಗಿದ್ದ ಕಲಾವಿದನಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಅದಂ 
ವರೆಗೆ ಕಂಡರಿಖಂದಿದ್ದ ಸಮಾಜ ಪುರಂಷನ 
ಇನ್ನೊಂದಂ ವಂಂಖದ ದರ್ಶನವಾಗಿ' ವಂಠಿಂಜಿ 
ಮೈದಳೆ ಯಲಿದ್ದ ಅವರ ಕತೆ ಕಾದಂಬರಿಗಳಿಗೆ 
ವಿಪುಲ ವಸ್ತಿ ಸಾವಂಗ್ರಿ ಸಂಗ್ರಹವಾಗತೊಡ 
ಗಿತಂ, 

ಪರಜಾ, ದಾದಿ ಬಃಡಾ, ಅವತರ 
ಸಂತಾನ, ಅಪೆಹಂಚ್‌, ಶಿವಭಾಯಿಂ, ಮಾಟಿ 
ವಂಟಾಲಗಳೆಂಥ ವಂಂಂದಿನೆ ಅವರ ಪ್ರೆವಂಂಖ 
ಕಾದಂಬರಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಅವರಂ ತೀರ ಸವೀಪದಿಂದ 





ಕಂಡ್ಕ ಈ ಗಿರಿಜನ, ಹರಿಜನರ ಜೀವನವೇ 
ವಸ್ತಿವಾಗಿ ಪೆರಿಣವಿಂಸಿತಂ. ಪೂರ್ವ ಘಟ್ಟಗಳ 
ಪರ್ವತ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಗದವಾ, 
ಕಂಧ, ಕೊಲ್ಲ ಜನಾಂಗಗಳವರಿಗೆ ವಂಹಾಂತಿ 
ಅತ್ಯಂತ ಗೌರವನೀಯಂರಂ. ಆದಿವಾಸಿಗಳ 
ಜೀವನ ನಿರೂಪಣೆಯ “ಅಮೃತರ ಸಂತಾನ' 
(ಅವರಿ ತನ ಮಂಗ) ಕಾದಂಬರಿಗೆ ಕೇಂದ್ರ 
ಸಾಹಿತ್ಯ. ಅಕಾಡವಿಂಯ ಪ್ರಥಮ ಪುರಸ್ಕಾರ 
೧೯೫೫ ರಲ್ಲಿ ದೆೊರೆಯೇತೂದೆರೆ ಜ್ಞಾನಪೀಠ 
ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಪಡೆದ ಪ್ರಥವಂ ಉಡಿಯಾ ಲೇಖಕ 
ಅವರಂ. ೧೯೭೩ ರ ಜ್ಞಾನಪೀಠ ಪ್ರಶಸ್ತಿ 
ಯಃನಶ್ನಿ ಗಳಿಸಿದ ಗೌರವ ಅವರ "ಮಾಟಿ 
ವಂಟಾಲ' (ಜಿಗಟಂ... ಮಣಲ್ಣ) ಕಾದಂಬರಿ- 
ಯಂದ 

ದಂಂಡಂ ವಂಂಖ, ಚಪ್ಪಟೆ, ವಗರ, 
ಹೊಳೆವ ಕಣ್ಣ ಗಳ ಮೇಲೆ ಜಂಕಟಬ್ಬ. 
ಅಗಲವಾದ ಹಣೆ, ವೇಲೆ ಗರಿಂಗಂರಂಂಗಂರಾದ 
ಕೂದಲಂ, ಸದಾ ನಗಂವ ವಂಂಖಭಾವ, 
ತಂಂಬೂಲ ಜಗಿದ ಕಾರಣ ಕೆಂಪೂಗಿರಂವ ತ/ಟಿ 
ಗಳಂ, ಕೃಷ್ಣವರ್ಣಿಯೂ, ಅಷ್ಟು ಎತ್ತರವ್ಹೂದ 
ನಿಲವುಳ್ಳವರೂ ಆದ ವಹಂಂತಿಯವರ 
ವಂಂಖಚಯೇ ಕೂಡ ಆದಿವೂಸಿಗಳಂತೆಯೇೋ 
ಇರಂವುದೊಂದಂ ಆಕಸ್ಮಿಕ ವಿಶೇಷ, 

“ಈ ಪ್ರಪಂಚದ ತೀರ ಸಂಧಂ ವಂತ್ರ್ರ 
ಮಂಗ್ಳ ಜೀವಿಗಳು ಆದಿವಂಸಿಗಳಂ. "ಅವರ 
ಹೃದಯಂ ಗಂಗಂಜಲದಷಂ ನಿರ್ಮಲ, 
ವಂನಸಕ್ಸಿ ಸ್ಪಟಿಕದಷ್ಟಿ ಶಂಭ್ರ; ಆದರೆ 
ಅದರ ದಂರಂಪೆ ಯೋಗ ಉಚ್ಚವರ್ಣಿೀ- 
ಯಃರಿಂದಾಗಂತ್ತಲಿದೆ,” ಎಂದಂ ನೊಂದಂ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ ವಂಹಸಂತಿ, 

ಅವರೊಮ್ಮೆ ವಂಳಿಗಾಲದ ದಿನ ಆದಿವಾಸಿ 
ಹಳ್ಳಿಯೊಂದಕ್ಕೆ ಹೋದರಂ. ವಂಳಿ ಪ್ರಾರಂಭ 
ವಾಗಿಬಿಟ್ಟಿ ತಶ್ತಿ, ಅಲ್ಲಿನ ಜನ ವಂಹಾಂತಿಯ- 
ವರಿಗೆ ವಂಳೆ ತಟ್ಟಬಾರದೆಂದಂ ತಾಳೆಗರಿಯ 
ಕೊಡೆ ತರಲಂ ಹೋದರಂ, ರೇನ"'ಕೋಟ್‌ 
ಧರಿಸಿದ್ದ ವಃಹಂಂತಿ, “ನಾನಂ ತೊಟ್ಟಿರಂವುದು 
ನೀರಂಃ ಹಿಡಿಯಂದ ಅಂಗಿ; ನನಗೆ ಕೊಡೆ 
ಬೇಡ,” ಎಂದರ ಹೇಳಿದಾಗ ಆದಿವಾಸಿಗಳಿಗೆ 


ಆಕ) UE ಓ0) 


-ಪರಿಣವಿಂಸಿತಂ 


ಅಚ್ಚರಿ, ಏನೋ ವಿಚಿತ್ರವನ್ನಿ ನೋಡಂತ್ತಿ 
ರಂಪಿವೆಂಬಂತೆ ವಃಹಾಂತಿಯವರ ಸಂತ್ತ ನೆರೆ- 
ಯಿತಂ ಜನ, ಕೆಲವರಂ ಪಾತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ನೀರಂ 
ಹಿಡಿದು ವರಿಹಾಂತಿಯವರ ರೇನ್‌ಕೋಟ್‌ 
ಮೇಲೆ ಎರಚಿ ಅದು ಕೆಳಗೆ ಜರಿದಂ ಬೀಳಂವು 
ದನ್ನೂ ನೋಡಿ ಆನಂದಾಶ್ಚರ್ಪಗಳಿಂದ 
ಕೆಂಣಿಯತೆಡಗಿದೆರಂ. ಮಾಯಾ ಅಆಂಗಿಯಾಗಿ 
ಆ ರೇನ್‌ಕೋಟು, ಅವರ 
ಪಾಲಿಗೆ, ವಂಹಾಂತಿಯರ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಇಂಥ 
ಎಷ್ಟೋ ಘಟನೆಗಳಂ ಸಂಭವಿಸಿವೆ. ಆದಿವಾಸಿ- 
ಗಳೆ ಮಂಂಗ್ಕೃತೆಯೊಂದಿಗೆ ಆ ಜನಾಂಗದೊಂದಿಗೆ 
ಬೆಳೆದಂಬಂದಿರಂವ ಅವರ ಆತ್ಮೀಯತೆಗೆ 
ಹಿಡಿದ ಕನ್ನಡಿಯಂತಿವೆ[ಇವು, 

ಈ ಶತವತಾನದ ಎರಡಂ ಹಾಗೂ ವಂೂರ 
ನೆಯ ದಶಕಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ಭಾರತೀಯ ಯಂವ 
ಕನ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಗದಿದ್ದಂಥ ಗಾಂಧೀ 
ವಾದದ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ವಂಹಾಂತಿಯವರೂ 
ಹೊರತಲ್ಲ. ಆದರೂ ಅದರ ಸೆಳವಿನಲ್ಲಿ ಅವರಂ 
ಕೊಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಹೋಗಲಿಲ್ಲ, ಗಾಂಧೀ ವಿಚಾರ 
ಧಾರೆರೆ ಸಮಾಂತರವಾಗಿ ಯವ ಜನಾಂಗ 
ವನ್ನು ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗೆಂಬಂತೆ ಆಕರ್ಷಿಸಿದ 
ಮಾರ್ಕ್ಸ್‌ ತತ್ವಪ್ರಣಾಲಿಯಂ ಸಹ ಅವರ 
ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ರೂಪಿಸಂವಲ್ಲಿ ವಂಹತ್ವದ ಪಾತ್ರ 
ವಹಿಸಿದ, ಇವೆಂಡರೊಟ್ಟಿಗೆಯೇ ಆಧುನಿಕ 
ವಂನಶ್ಕೂಸ್ವ್ಯಕ್ಕೆ ಹೊಸ ತಿರಂವನ್ನಿ ತ್ತ ಸಿಗ್ಮಂಡ್‌" 
ಫ್ರಾಯ್ನನ' ಪ್ರಭಾವ ಕೂಡ ಅವರ ಮೇಲೆ 
ಸಾಕಷ್ಟ ಗಾಢೆವಾಗಿಯೇ  ಆಯಿಂತಂ, 
ವಂಹಾಂತಿಯವರ ಬರಹಗಳಲ್ಲಿ ವಿಚಾರ 
ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೇ ಕಲಕಿದ. ಈ ವಂೂರೂ 
ಪ್ರವಂಂಖ ವಿಚಾರಧಾರೆಗಳ ವರ್ಚಸ್ಸನ್ನೂ 
ಗಂರಂತಿಸಬಹಂದಾಗಿದೆ. 

ವಮಂಹಾಂತಿಯವರ ಓದು ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕಾಗಲಿ, 
ಅರ್ಥಕಾರಣ-ರಂಜಕಾರಣಗಳಿಗಂಗಲಿ ಸೀವಿಂತ 
ವಾದುದಲ್ಲ, ಪುರಾತನ ತಾಡೆವಾಲೆಯಗಿ 
ಹೊತ್ತಿಗೆಗಳಿಂದಾರಂಭಿಸಿ ತೀರ ಇತ್ತೀಚಿನ 
ಪ್ರಕಟನೆಗಳ ವರೆಗಿನ ಅಪೂರ್ವ ಗ್ರಂಥ 
ಸಂಪತ್ತೇ ಅವರ ಖಾಸಗಿ ಗ್ರಂಥಾಲಯ, 
ಸಾಹಿತ್ಯ, ಎಂಜಿನಿಯರಿಂಗ್‌, ತತ್ವ ಶಾಸ್ತ್ರ, ವಂನ 
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, ಶ್ಕಾಸ್ತ್ಯ, ಮಾನವಶಾಸ್ತ್ರ, ವೈದ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ, ಸಸ್ಯ 
ಶಾಸ್ತ್ರ, ಪ್ರಾಣಿಶಾಸ್ತ್ರ ಮೊದಲಾದ ಜ್ಞಾನಾಂಗ 
ಗಳ ಕಂರಿತಂ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌, ಸಂಸ್ಕೃತ, ಉಡಿಯಾ 
ವಂತೆ ಹಿಂದಿ ಗ್ರಂಥರಾಶಿ ಅವರ ಬಳಿಯೀದೆ, 
ತವ್ಮಾ ಈ ಗ್ರಂಥ ಸಂಗ್ರಹದ ಬಗ್ಗೆ ಅವರಿಗೆ 
ಅದೆಷ್ಟು ಮೋಹ ವೆಂದರೆ, “ನವ್ಮ ವಂನೆಯಲ್ಲಿ 
ರಂವುದಂ ಎರಡೇ ಬೀಗಗಳಂ - ಒಂದನೆದ್ನಿ 
ಇವರ ಗ್ರಂಥಾಲಯರಿಕ್ಕಾಗಿ ಉಪೆಯೋಗಿಸ- 
ಲಾಗಂತ್ತಿದ್ದರೆ ವಂತ್ರೊಂದೆಂ ಇಡೀ ಮನೆಗೆ 
ಉಪಯೋಗವಾಗಂತ್ತದೆ,” ಎನ್ನನ್ನಿತ್ತ್ತಾರೆ ಅವರ 
ಪತ್ನಿ ಆದರವಂಣೀದೇವಿ. 
ಇದಂವರೆಗೆ ೧೯ ಕಉಾದಂಬರಿಗಳಂ, ೧೨೫ 
ಸಣ್ಣ ಕತೆಗಳಂ, ವಂತ್ತಿ ಎರಡು ನಾಟಕಗಳ 
ಅದೆ ಇತರ ಗದ, ಗ್ರೆಂಥಗಳಂ ಅವರ ಲೇಖನಿ 
ಯಿಂದ ಹೆಕದಂಬದಿವೆ. 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌, ಹಿಂದಿ, ಬಂಗಾಲಿ, ಸಂಸ್ಕತ 
ಗಳನ್ನ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲ (ಅವರಂ ಎಂ. ಎ. 
ಮಾಡಿದ್ದಿ ಇಂಗ್ಲಿಸ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ) ಅವರಂ 
ಆಯಾ ಭಾಷೆಗಳಿಂದ ಉಡಿಯಾಕ್ಕೆ ಅನೇಕ 
ಮೌಲಿಕ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ಅನಂವಾದಿಸಿದ್ದೂರೆ, 
ಟಾಲ್‌ಸತ್ಟ್ರಿಯರ "ವಾರ್‌ ಅಂಡ್‌ ಪೀಸ್‌", 
4 ರವೀಂದ್ರನಾಥರ “ಜೋಗಂಜೋಗ' ', 
ಮ್ಯಾಕ್ಸಿಂ ಗಾರ್ಕಿಯಿ "ಮಾಯ? ಯಂನಿವರ್ಸಿಟಿ', 
ಜವಾಹರಲಾಲ ನೆಹರ. ರ "ಇಂಡಿಯಾ ಟಂಡೆ 
ಆಂಡ್‌ ಟಂಮಾರೊ' ಅವರ? ಅನಂವಂದಿಸಿದ 
ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೆವಂಖವಾದಂಥವು. ಸದ್ಯ 
ಭಗವದ್ಗೀತೆ. ವಂತ್ತೂ ಕಂರಾನ್‌ಗಳನ್ಧ 
ಅವರಂ ಉಡಿಯಾ ಭಾಖೆಗಿಳಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರಲ್ಲದೆ 
೧೨ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಹೊರಬರಲಿರಂವ ಅವರ 
ಆತ್ಮಚರಿತ್ರದ  ಮೊದಲೆರಡ್ಗಂ ಭಾಗಗಳೆಂ 
ಆಗಲೇ ಪೇಟೆಗೆ ಬಂದಿವೆ. 
ತ ಗೋಪೀನಾಥ ವಂಹಸಂತಿಯವರರ ಸರಕಾರಿ 
ನಾಕರಿಯಲ್ಲಿರಂವಾಗಲೂ ಸಾಹಿತ್ಯದತ್ತ ಅವರ 
ಒಲವು ಹರಿಯಲಂ? ಬಹಂ ಮಟ್ಟಿ ಗೆ 
ಅವರಣ್ಣ ಕಾನಃ್ಟಿಚರಣರಂ ಕಾರಣ, ಕಾನಿ” 
ಚರಣ ಕೂಡ ಉಡಿಯಾ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬಹರಿ 
ಜನಪ್ರಿಯಂ ಕಾದಂಬರಿಕಾರರಂ. ಆದರೆ ಒಂದಂ 
ವಿಷಯಲ್ಲಿ ಈ ಸೋದರರಲ್ಲಿ ಬಹೂ ದೊಡ್ಡ 


ಟ್‌ 


RAN IE Ey; 


ಅಂತರವಿದೆ. ಕಾನ್ಮುಚರಣರಿಗೆ ಜನಪ್ರಿಯ 
ತೆನೆ ವಂಂಖ್ಯವೆನಿಸಿದರೆ ಗೋಪೀನಾಥರಿಗೆ 
ಕಾದೆಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ಕಲೆ ವಂತ್ರ್ತೂ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಉದ್ದೇಶ ವಂಂಖ್ಯ. 

“ಲೇಖಕ ಯಾವಾಗಲೂ ತನ್ನ ಕೃತಿಗೆ ನಿಷ್ಮ 
ನಾಗಿರಚೇಕಂ. ಸಮಾಜ ವಂತಶ್ತ್ಮಿ ಜನಾಂಗದ 
ಚಿತ್ರಣ ನೀಡಬೇಕಾಗಿದ್ದರೆ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಸವೀಪೆ 
ವಾದೆಂದನ್ನು ವಾಸ್ತವವಾದಂದನ್ನು ಯಥಾ 
ವತ್ತಾಗಿಟ್ಟರೇ ಒಳ್ಳೆಯದು. ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಸತ್ಯಕ್ಕೆ ದೊರವಾದಂದನ್ನು ನೀಡಿ ಸಮಾ- 
ಜೋದ್ಧಾರ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಕಲ್ಲ: ಹುಕಬಾರದಂ, 
ಪೊಳಠ್ಫಿ. ಆದರ್ಶೆಗಳೆನ್ನು, ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿ 
ಗಳೆನ್ನ್ನಿ ಜನ ಎಂದೂ ವೆಂಚ್ಚದಂ,” ಎನ್ನವ 
ವಃಹಂಂತಿ ನಂಡಿದಂತೆ ನಡೆದಿದ್ದಾರೆ. 

ಹಿಂದುಳಿದ ಜನಾಂಗಗಳ ಬಗ್ಗೆ 
ಅನಂಕಂಪವುಳ್ಳೆ ವಂಹಾಂತಿ ತವ್ಮೂ ಅಧಿಕಾರಾ 
ವಧಿಯಂಲ್ಲಿ ಅವರಿಗಾಗಿ ಶ್ರವಿಂಸಿದರೂ, 
ನಿವ್ಯತ್ತರಾಗಂವ ವಂಂನ್ನ ಅವರಿಗೆ ಸರಕಾರ 
ಹಿಂದಂಳಿದೆ ಜನಾಂಗಗಳ ವಿಶೇಷ ಕಲ್ಯಾಣಾಧಿ 
ಕಾರಿ ಎಂದಂ ಬಡ್ತಿ ನೀಡಿದ್ದೂ, ಸರಕಾರಿ 
ಸೇವೆಯ ಕೊನೆ ಕೊನೆಯ ವರ್ಷಗಳೆನ್ನೂ 
ಮೆತ್ತೆ ಅವರಂ ತವದ್ಮಿ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿರ 
ದವರಾದ ಆದಿವಾಸಿಗಳ ವಂಧ್ಯದಲ್ಲೇ ಕಳೆಯ 
ಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಂದೂ ಒಂದಂ ಯೋಗಾ 
ಯೋಗ. 

ಭಂವನೇಶ್ವರದಲ್ಲಿ ಅವರೆಂ ವಾಸಿಸಿರಂವ 
ವಂನೆಯೂ ಕೂಡ ಒಂದಂ ರೀತಿಯ ವಸರ್ತಿ- 
ಸಂಗ್ರ ಹುಲಯಂವಿದ್ದಂತಿದೆ. ಆದಿವಾಸಿಗಳಂ 
ಉಪಯೋಗಿಸಂವ ಆಯಂಧಗಳಂ, ಪ್ರಾಚೀನ 
ಆಭರಣಗಳಂ, ೀಪಮುಾಲೆ ವಂಂಂತಾದ 
ಅಪೂರ್ವ ವಸ್ತಗಳಂ,  ಸಂಮಾರಂ ೨೦೦ 
ಬಗೆಯ ಕೊಳಲಂಗಳಂ ಅವರ ಬಳಿಯಿವೆ. 

ಲೇಖಕನ ಸೃಜನಶೀಲತೆಯನ್ನು ಜಾಗೃತ 
ಗೊಳಿಸಂವುದಂ ಹೊರಗಿನ ಘಟನೆಗಳೋ 
ಅಥವಾ ಆ ಸ್ಫೂರ್ತಿ ಅವನ ಆಂತರ್ಯದಲ್ಲೇ 
ಹೆಂದಂಗಿರಂತ್ತದೆಯೋ ಎಂಬ ಸವಂಸ್ಯೆರೆ 
ಅವರರ ಹೇಳಂವ ಉತ್ತರ ಮಾರ್ಮಿಕವಾಗಿದೆ, 

“ನಾನಂ ಯಾವ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ, ಆ ಬಗ್ಗೆ 


ಆಪಾರ 


ರಸೂಲ, ಉಟಬ್ರ ಟು ಯ « 


ನನ್ನೊಳಗೆಯೇ ಸ್ಪಷ್ಟ ಚಿತ್ರವೊಂದಂ ಮೂಡಿದ 
ವಿನಾ ಬರೆಯಂವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅದಂ ಅಸ್ಪಷ್ಟ 
ಅನಿಸಿಕೆ ಮಾತ್ರವಿದ್ದಾ ಗ ಅದು ಸ್ಪಷ್ಟ ರೂಪು 
ತಳೆಯಂವ ವರೆಗೂ ಕಾಖಂತ್ತೇನೆ-ಎಷ್ಟೋ 
ಸಲ ಕೊಳಲೂದಂತ್ತ. ವಂದೆ ಯಾವಾಗಲೋ 
ಒಂದಂ ಘಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಆ ಚಿತ್ರ ಸ್ಪಷ್ಠವಾಗಿ ನನ್ನ 
ವಂನೋಭಿತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ವಡಿ ನಿಲ್ಲಂತ್ತೆದೆ...” 

ಅವರ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ನಡೆದೆೊಂದಂ ಘಟನೆ 
ಯಂನ್ನ್ಣ ನೆನೆದರೆ ಈ ಆಂತಃಸ್ಪೂರ್ತಿಗೆ 
ಅವರಲ್ಲಿರಂವ ಸ್ಥಾನ ಯಾವುದೆಂದಂ ಅರ್ಥ 
ವಾಗಬಹುದು, 

ಗೋಪೀನಾಥ ವಹಂಂತಿ ಪುರಿಯಲ್ಲಿ ಅಧಿ- 
ಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದಾಗೆೊವೆೊ್ಮ ಆ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ನೆರೆ- 
ಹಾವಳಿ ತಾಂಡವೆಗೈದಿತು. ತಮ್ಮ ಕೆಲ ಕಿರಿ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳಂ ಹಾಗಂ ಸಹಾಯಕರೊಂದಿಗೆ 
ಪರಿಹಾರ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ತಾವೇ ನಿರ್ದೇಶಿ- 
ಸಂವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಅವರಂ, ಹಲವು 
ಚದರ ಮೆ ಲಂಗಳಷಲ್ಬ ನೀರೇ ನೀರಾಗಿದ್ದ 
ಆ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಲಂ ದೋಣಿಯನ್ನು 
ಏರಿದರಂ, ಇಡೀ ದಿನ ಸಂತ್ತಿದರೂ ಎಲ್ಲೂ 
ಡದಡಕ್ಕೆ ಹತ್ತಲಿಲ್ಲ ಅವರ ದೋಣಿ.. ಕತ್ತಲಂ 
ಆವರಿಸಂತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೆ ನೀರಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಂಳಂಗಿಹೋಗಿದ್ದ ಒಂದಂ ದಿನ್ನೆಗೆ ತಾಗಿ 
ವಂಂಂದೆ ಅದಂ ಹೋಗಲಾಗದೆ ನಿಂತಂಬಿಟಿ ೈತಂ- 
ಬಹ್ವಂಶ ನೀರಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತಿದ್ದ ' ಒಂದೆ 
ಹಳ್ಳಿಯಂ ಬಳಿ, 
, ಅದಂ ಬೆಳಿದಿಂಗಳ ರಾತ್ರಿ, ವಂಹಾಂತಿಯಂವ 
ರನ್ನ್ನಳಿದು ದೋಣಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಎಲ್ಲರೂ ನಿದ್ದೆ 
ಹೋದರಂ, ಏನನ್ನೋ ಕಂರಿತು ಯೋಚಿಸಂ 
ತ್ತಿದ್ದ ವಂಹಾಂತಿ, “ನಾನಂ ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಪ್ರಯಾಸ 
ಪಡುವ ಆವಶ್ಯಕತೆಯಾದರೂ ಎಲ್ಲಿತ್ತಿ ? 
ವಂನೆ ಮಾರು ತೊರೆದು ನಾನಿಲ್ಲಿಯಶನಕ 
ಬಂದೆನಾದರೂ ಏಕೆ ?' ಎಂದಂ ತಮ್ಮನ್ನ 
ತಾವೇ ಅದೆಷ್ಟೋ . ಬಾರಿ ಕೇಳಿಕೊಂಡರಂ. 
ಅಷ್ಟು ಜನಗಳ ವಂಧ್ಯದಲ್ಲೂ ಅನಿವಾರ್ಯ: 


' ಯಲ್ಲೇ ಕಣಂತ್ತಿದ್ದ -ಹೆಳ್ಳಿಯ 


ವಾದ ಏಕಾಕಿತನ ಅವರನ್ನ ಕ್ಷಣ ಕ್ಷಣಕ್ಕೂ 
ಕಂಕ್ಕುತ್ತಿತರ್ತಿ, 

“ಹೌದಂ ನೀನಿಲ್ಲಿ ಬರಲೇಬೇಕಿತ!' 
ಒಳದನಿಯೊಂದಂ ಅವರಲ್ಲೇ ಮಾರ್ನುಡಿಯಂತಂ. 
ಈಗ ತವ್ಮೂ ಕಲ್ಪನಾಶಕ್ತಿ ಕಂಂಠಿತವಾಗು 
ತ್ರಿರಂವ ಅನಂಭವ ಅವರಿಗಾಗಂತ್ತಿರರವಂತೆಯೆಂ 
ಯಾರೋ ಅವರಿಗೆ ಸಂದರ ಕೃ ಶಾಂಗಿಯೊಬ್ಬಳ 
ಕತೆ ಹೇಳೆಂತ್ತಿರಂವಂತೆ ಅವರಿಗನಿಸಿತಂ: ನೆರೆ 
ಪ್ರಧಾನ 
ಎಂಬ ವಂನೆತನಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಯಂಿವತಿಯಂ 
ಕತೆಯಂದಂ. ಕೆಟ್ಟ ಕನಸಿನಂತೆ ನಡೆದುಹೋದ 
ಪ್ರೇವಂಪ್ರೆಕೆರಣವೊಂದರ ನಂತರ ಅವಳಂ ' 
ಆತ್ಮಹತ್ಯೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ ಳೆ ಇವರೆ ದೋಣಿ 
ನಿಂತಿದ್ದ ಜಾಗದಲ್ಲೇ. 

“ನಂನಿಲ್ಲಿಗೇಕೆ ಬರೆಲೇಬೇಕಿತ್ತೆಂದಂ ನನಗೀಗ 
ತಿಳಿಯಂತಂ ವಂಗಳೇ, ಈಗ ತಿಳಿಯಂತಂ. ನಿನ- 
ಗಾಗಿ ನಾನೀಗ ಆ ಪೆರಮಾತ್ಮನನಲ್ನಿ' ಬೇಡಿ 


ಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ನಿನ್ನಾತ್ಮಕ್ಕೆ ಚಿರಶಾಕಿ 


ಸಿಕ್ಕಲಿ!” ಎಂದಂ ಹೇಳುತ್ತ ಆ ಕ್ಷಣದಿಂದಲೇ 
ಅವಳಿಗಾಗಿ ತರ್ಪಣ ಬಿಡತೊಡಗಿದರಂ, ಆ 
ರಾತ್ರಿಯಿಡಿ ಬೊಗಸೆ ಬೊಗಸೆ ಜಲತರ್ಪಣ 
ದಲ್ಲೇ ಕಳೆಯಂತಂ, 

ವಂಡಣದಲ್ಲಿ _ಅರಂಣೋದಯಂವಾದಾಗ 
ಅನತಿ ದೂರದಲ್ಲಿ ಆಲದ ವಂರವೊಂದರ ವೇಲೆ 
ಆಶ್ರಯ ಪಡೆದಿದ್ದ ಕೆಲ ಹಳ್ಳಿಗರು ವಹಂತಿ 
ಯವರನ್ನು ಗಂರಂತಿಸಿದರಂ. ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 
ಟಣ್ಣನೆ ನೀರಿಗೆ ಜಿಗಿದು ಈಜಂತ್ತ ಅವರ 
ದೋಣಿಗೆ ಬಂದಂ ಚಕಿತನಾಗಿ ಕೇಳಿದ; “ಏನಂ 
ಸಾಹೇಬರೇ, ಇಡೀ ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ನೀವಿಲ್ಲಿ 
ಕಳೆಯಬೇಕಾಯಿತೆ? ಡೇವರೆ, ಇದಂ ಭೂತ - 


ಎ ವಾಸವೆಂಬಃದಂ ನಿವಂಗೆ ತಿಳಿಯದೆ!” 


“ಓಹೋ, ನೀವು ಹೇಳರಿತ್ತಿರಂವುದಂ ಆ 
ಪ್ರಧಾನರ ವಂಗಳ ವಿಷಯಂವೆಂದೆಂ ತೋರಂ 
ತ್ತದೆ! ಅಜ್ಲವೇ?”- ಉದ್ದ ರಿಸಿದರಂ ಗೋಪೀ 
ನಂಥ ಮಂಪಂಂತಿ, ಈ 





ನ್ಯಾಯಾಧೀಶ: ನೀನು ಈ ವ್ಯಕ್ತಿಯ 
ಕಿಸೆಯಿಂದ ಪಾಕೇಟ್‌ ಹೇಗೆ ಅಪಹರಿಸಿದ? 
ಅಪರಾಧಿ: ಸ್ವಾವಿಂ! ಈ ಕಸುಬು 
ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಕಲಿತಿದ್ದೇನೆ. ಕಲಿಸಲು 
ಭೀಜನ್ನು ಕೊಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 
4 
“ಏನು ತಾವು ಪಶುಗಳ ವೈದ್ಯರೆ?” 
“ಹೌದು, ಏನಂ ಕಪ್ಪ ಹೇಳಿ?” 
ತ 
ಒಬ್ಬ ನ್ಯಾಯಾಧೀಶ ಹಲ್ಲನ್ನು ಕೀಳಿಸಲು 
ತೆರಳಿ ಕುರ್ಚಿಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತನಂತರ 
ಹಲ್ಲಿನ ಚಿಕಿತೃಕನಿಗೆ ನಂಡಿದ: “ನೀನ? 
ಮೊದಲಿಗೆ ಪ್ರಮಾಣ ಮಾಡು- ಹಲ್ಲನ್ನು 
ಕೇಳುತ್ತೇನೆ. ಮತ್ತು ಹಲ್ಲನ್ನಿ ಬಿಟ್ಟು 
ಮಂತ್ತೇನನ್ಸ್ಕೂ ಕೇಳಂವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು. 
ಶೇ 
ಮಾಲೀಕ (ನೌಕರನಿಗೆ) “ಯಾವ ವ್ಯಕ್ತಿ 
ತನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಇತರರಿಗೆ ಅರ್ಮ ವಾಗುವಂತೆ 
ಹೇಳಂವುದಿಲ್ಲವೊ ಆತನು ಹುಚ್ಚ ಮತ್ತು 
ಮೂರ್ಜನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಗೊತ್ತಾಯಿಂತೆ?” 
ಆಗೊತ್ತಾಗಲ್ಲಿ.”- ನೌಕರ ಉತ್ತರ- 
ವಿತ್ತ. 
ತಃ 
“ನಿನ್ನ ವಿತ ಐದು ದಿನಗಳಿಂದ ಕಚೇ- 
ರಿಗೆ ಬರುತ್ತಿಲ್ಲ, ಆತನಿಗೇನಾಗಿದೆ?” ಒಬ್ಬ 
ಮತ್ತೊಬ್ಬನನ್ತನ್ನ ಮೆಟ್ಶಲಿನ ಬಳಿ ಕೇಳಿದ. 
“ನಿನಗೆ ಈ ಐದು ಮೆಟ್ಟಲು ಕಾಣುಕ್ತಿವೆ 
ತಾನೆ?” ಆಶ ಕೇಳಿದ, 
“ಹೌದು.” 
“ಆತನಿಗೆ ಈ ಮೆಬ್ಬಲುಗಳು ಕಾಣ 
ಲಿಲ್ಲ.” 
ರ 
ಅಧ್ಯಾಪಕ: ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಕೀಳಲು 
ಸರಿಯಾದ ಸವಯ ಯಾವುದು? 


ಅ. ಓಲ HE 4 


ನಾಯಿಂಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಹಾಕಿದ ಸಮಯ. 
[3 


ಅಧ್ಯಾಫಕ: ನಾನು ಪಾರ ಮಾಡು 
ವಾಗ ಯಾರೂ ಮಲಗಬಾರದು, 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ: ಸಾರ್‌, ನಾನು ಮಲಗು 
ತ್ತೇನೆ. ತಾವು ಮೆಲ್ಲನೆ ಸಣ್ಮ ಧ್ವನಿಯಲ್ಲಿ 
ಪಾಠ ಮಾಡಬಹುದು. 
ಸ 
“ಈಗ ನಿನಗೆ ಪ್ರತಿತಿಂಗಳು ೧೫೦ ರೂ. 
ಗಳನ್ನು ವೇತನವನ್ನಾಗಿ ನೀಡುವೆ. ಒಂದು 
ವರ್ಷದ ನಂತರ ಪ್ರತಿ ತಿಂಗಳು ೩೦೦ ರೂ, 
ದೊರಕುವುದು,” ಮ್ಮಾ ನೇಜರಿ ನಂಡಿದ. 
“ಸರಿ, ನಾನು ಒಂದು ವರ್ಷದ ನಂತರ 
ತಮ್ಮುನ್ನು ಭೆಬ್ಬ್ಟಿಯಾಗುವೆನಂ.” 
4 


ದಾರ್ಶನಿಕ: ನನೃಕೆಸೆಯಿಂದ ಯಾರೋ 
ಹಣ ಅಪಹರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಮಿತ್ರ: ಯಾರಾದರೂ ತಮ್ಮ ಕೆಸೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕೈ ಹಾಕಿದಂತೆ ಭಾಸವಾಯಿತೆ? 
ದಾರ್ಶನಿಕ: ಕೈ ಹಾಕಿದಂತೆ ಭಾಸ 
ವಾಯಿತು. ಆದರೆ ಆ ಕೈ ನನ್ನದೇ ಎಂಬು 
ದಾಗಿ ಭಾವಿಸಿದ್ದೆ. 
—ಎಸ್‌. ಕೆ, ನರಸಿಂಹನೂರ್ತಿ 
ಭಿ 


“ಸ್ಟಾ ವಿ, ನಿಮ್ಮ ಗಡಿಯಾರ ರೇಡಿಯೋ 
ಟೈಂ ತೋರಿಸ್ತಿದೆಯೆ?” 

“ಹೌದು.” 

“ಎಷ್ಟು ಸ್ಕಾವಿ ಈಗ ಟೈಂ?” 

“ಅದಂ ತೋರಿಸೋದು ನಮ್ಮನೆ 
ರೇಡಿಯೋ ಟೈಂರೀ. ಆದರಿಂದ ನಿವಂಗೇನಂ 
ಉಪಯೋಗ?” 

ಎಕೆ, ನಿ ಸೋಮಸುಂದರ" 
9 

“ಗಂಗಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿ 
ದರೆ ಮಾಡಿದ ಪಾಪವೆಲ್ಲ ಪರಿಹಾರವಾಗು 
ತ್ತದೆ, 

ಹಾಗಾದರೆ ಮಂಂಕ್ಕಿಗಳೆಲ್ಲ ಬದುಕು 
ತ್ತಾರೆ!” 


೩೧ 


ಆಟ ಓಟ). MOI YY 


ಳಳಲು ಅಕ). AIS ಓಂ 


ಅಪ್ಪೆ: ನಿನಗೆ ಈ ಸಾರಿಯ ಪರೀಕ್ಷೆ 
ಯಲ್ಲೂ ಲೆಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಸೊನ್ನೆ ಬಿದ್ದಿದೆಯಲ್ಲ! 
ವಪಂಗಃ ಈ ಸಾರಿಯೂ ಕಳೆದ ಪರೀಕ್ಷೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಬಂದ ಲೆಕ್ಕಗಳನ್ನೇ ಕೊಟ್ಟಿರು ! 
ಎಂ, ರಮೇಶ ಕಾಮತ 


ಅಸಹಾಯುಕಕಿ 


ಆತ: ಸಾಯುವಾಗ ನಿಮ್ಮ 
ಏನು ಹೇಳಿದರು? 

ಈತ: ಏನೂ ಇಲ್ಲ ಅವರು ಕೊನೆ 
ಯುಸಿರು ಎಳೆಯುವವರೆಗೂ ಅಮ್ಮ 
ಕೂಡ ಬಳಿಯಲ್ಲೇ ಇದ್ದರಂ. 


ತಂದೆ 


ಬದಲಿ ನ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಒಬ್ಬ ಅಧಿಕಾರಿ ವಂಹಾಶಯಂರಿಗೆ 
ನೌಕರರ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಬೇಡಿಕೆಗೂ 
ನಕಾರ ಸೂಚಿಸಿ, «ಬದಲಿ ವ್ಯವಸ್ಥೆಗೆ 


ಪ್ರಯಂಶ್ಕಿಸಬೇಕು' ಎಂದಂ 

ಯವ ಹವ್ಯಾಸವಿತ್ತು. 

ಒಮ್ಮೆ ನೌಕರನೊಬ್ಬ ತನ್ನ ಮದುವೆ 
ಗಾಗಿ ಒಂದು ತಿಂಗಳ" ರಜಿಗಾಗಿ ಚೀಟಿ 
ಕಳುಹಿಸಿದ. ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಅದರ ಮೇಲೆ 
ಈ ರೀತಿ ಬರೆದರಂಃ 

"ಅವಸರದ ಕಾರಣಗಳಿಗಾಗಿ ರಜೆ 
ಮಂಜೂರು ಮಾಡಲಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಬದಲಿ 
ವ್ಯ ವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ತಕ್ಕದ್ದು, 

ಎಸಬ ಳೋಟಿ 


ಅಂದು ಸೋಮು ಹೆಂಡತಿಯೊಂದಿಗೆ 
ಚಕ್ಕ ಂದವಾಡುತ್ತ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಹುಳಿ 
ತ್ತಿದ್ದ. ಆಗ ತಲೆಗೆದರಿಗಿಕೊಂಡ ಭಿಕ್ಷಂಕ 
ನೊಬ್ಬ ಬಂದು ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ 
ನಿಂತಂ ಕೈ ಬೀಸಿಕೊಂಡು ದೊಡ್ಡ ದಾಗಿ 
ಕಣ್ಣ ಳಿಸಿ ಸೋಮಂವನ್ನೇ ಕೆಳ ರಿಸಿ 
ನೋಡುತ್ತ. «ನನಗೆ ಹಸಿಷಾಗಿದ ಬೇಗ 
ತಟ್ಟಿ ಹಾಕಿ ಊಟಕ್ಕೆ ಇಡಿ. ಇಡದೆ 
ಹೋದರೆ ಆಚೆ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಹಾಗೆ 
ಇಲ್ಲೂ ಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತೆ ನೆ, ಹುಷಾರ್‌, 


ಷರಾ ಬರೆ 


ಎಂದು ಕೆರಂಜಿದ. 
ಸೋವಂವಿಗೂ ಅವಸ ಹೆಂಡಕಿಗೂ 
ಭಯವಾಯಿತು. ಅವರು ಭಿಕ್ಷುಕನಿಗೆ 


ನೀರಂ ಕೊಟ್ಟು ಊಟಕ್ಕಿಟ್ಟು ಉಪೆಚರಿಸಿ 
ದರು. ನಂತರ ಸೋಮಂ ಭಿಕ್ಷಂಕನ ಬಳಿ 
ಬಂದು, “ಆಚೆ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಏನು 
ಮೂಡಿದೆ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದ. 

ಆಗ ಭಿಕ್ಷುಕ ನಗುತ್ತ, “ಮಾಡೋ 
ದೇನಂ ಸಾರ್‌, ಯಾರೂ ಊಟ ಹಾಕಲಿಲ್ಲ 
ಉಪವಾಸ ಮಾಡಿದೆ,” ಎಂದು ಉತ್ತರಿ 
ನಿದ. 

ಖು 


ಗುರುಗಳು: ರಾಮಂ, ಸೂರ್ಯ ದೊಡ್ಡ 
ವನೋ? ಚಂದ್ರ ದೊಡ್ಡವನೊಳಿ 
ರಾಮಂಃ ಚಂದ್ರನೇ ದೊಡ್ಡವನು 
ಸಾರ್‌. 
ಗುರುಃ ಅದೇಕೋ ಹಾಗೆ ಹೇಳಂತ್ತಿ?! 
ರಾವುಂಃ; ನೋಡಿ ಸಾರ್‌, ಸೂರ್ಯ 
ಹಗಲು ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಬಂದು ಹೋಗು 
ತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಚಂದ್ರ ಕತ್ತಲೆಯಾದಾಗ 
ಬಂದು, ಪಾಪ, ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿರುವ ಜನ 
ಗಳಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ "ಬೆಳಕು 'ಕಾಣಲೀಂತ 
ಬೆಳದಿಂಗಳು ಚಲ್ಲುತ್ತಾನೆ, ಅದಕ್ಕೇ ಸಾರ್‌, 
ಚುದ್ರನೇ ದೊಡ್ಡೋನು ಅಂದೆ. 
ಅಭಿನಂದನ 


“ನೀವು ಐವತ್ತು ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿ 
ಗಳನನ್ಫಿ ಲಂಚವಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದ್ದೀರಿ 
ಎಂದು ಆಪಾದಿಸಲಾಗಿದೆ. ನಿವಂಗೆ ಖಂಡಿತ 
ಶಿಕ್ಷೆಯಾಗಲೇಬೇಕಂ*- ನ್ಯಾಯಾಧೀಶರು 
ಹೇಳಿದರು. 

ಅದಕ್ಕೆ ಆತನ ಉತ್ತರಃ 4*ಅದೇನೋನಿಜ 
ಇದೆ ಸ್ಫಾವಿಂ. ಆದರೆ, ನಿನ್ನನ್ಪಿ ಖುಲಾಸೆ 
ಮಾಡಿಸ್ತೀನಿ ಅಂತ ನನ್ನ ಹತ್ರ ವಕೀಲ 
ಸಾಹೇಬರು ಹದಿನೈದು ಸಾವಿರ ಲಂಚ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಾರಲ್ಲಾ?'' 

-ಸೇ, ವೇ, ವಾದಿರಾಜ 


ಬಃ 


ಅನಾದಿ ಕಾಲದಿಂದಲೂ 
ಬಂದಿದೆ. ಭೆೊಜಲವಾಯಂ ವೇಡಲಗಳಲ್ಲಿ 
ಬಲಿಷ್ಕರೇ ದಂರ್ಬಲರನ್ನೂ ಹತ್ತಿಕ್ಕಿ ಪ್ರಭೆಂತ್ವ 
ನಡೆಸಂತ್ತ್ವ ಬಂದಿದ್ದಾ ರೆ. ಬಲಿಷ್ಮರನ್ನಿ ತಡವ 
ಬೇಡ, ಅಷ್ಟೇಕೆ, ಅವರ ಗೊಡವೆಗೇ ಹೋಗ 
ಬೇಡ ಎಂದಂ ನವ್ಮೂ ಪೂರ್ವಜರಂ ಉಪದೇಶಿಸಿ 
ರಂವದೂ ತಂಬ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಉಪೆದೇಶ 
ವಾಗಿದೆ, ಅಂತೇ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಏಸೂ ಕ್ರಿಸ್ತ, 
ಬಂದೈ, ಬಸವಣ್ಣ ಗನಿ ವಂಹಾ 
ವಿಭೂತಿಗಳಂ "ಜನ್ಮ ತಾಳಿ ದಯೆಂಯ, 
ಅಹಿಂಸೆಯ, ಧರ್ಮದ. ಉಪದೇಶಾವ್ಯತ 
ನೀಡಂತ್ಮ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಜಗತ್ತಿ ಇನ್ನೂ 
ಶ್ವಾನನೆ ಬಾಲದಂತೆಯೆ ಇದ್ದೆ, 


ಇಳಿಯKನಂ ಎಂಬ ವಶತಾತೆಂ 
ನಡೆದಂಕೊಂಡಂ 


ಇಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಂ ಸಾವಿರಾರಂ ಮೆಿಲಂ ದೊರದಶಿಯ 
ನಿವ್ಮ ಅನಿಷ್ಟ ವಸಂ್ರಗಳೆನ್ನು- ಶತಂ್ರಗಳೇ 
ಇರಲಿ, ನಗರಗಳೇ ಇರಲಿ--ಧ್ವಂಸಗೆೊಳಿಸಂವ 
ಶಕ್ತಿ ಈ ಅಣ್ವಸ್ತ್ರಗಳೆಂ ನವಂಗೆ ನೀಡಿವೆ ಎಂದ 
ಮೇಲೆ ಇಡೀ ಜಗತ್ತೆ ಸದ್ಯ ಯಂದ ಭೀತಿ 
ಗ್ರಸ್ತವಾಗಿದೆ ಎಂದಂ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 
ಪ್ರಬಲ ದಂರ್ಬಲರ ನಡಂವಿನ ತಿಕ್ಕಾಟ 
ನಿಂತೇ ಇಲ್ಲ; ಅಶ್ಮಯಂಂಗದಿಂದ ಅಣಂಶೆಕ್ತಿ 
ಯಂಂಗದವರೆಗೆ ಅಖಂಡವಾಗಿ ಉಳಿದಂಕೆೊಂಡು 
ಬಂದಿದೆ, ಬೆಳೆದಂಕೊ:ಡಂ ಬಂದಿದೆ. 

ಇನ್ನಿ ಪ್ರಬಲರಂ ಸಕಲ ಸನ್ನದ್ಧ ರಾಗಿರಂ 
ವಾಗ ದಂರ್ಬಲರಂ ಅವರನ್ನೂ ಕೆಣಕುವದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ನಾನಾ ರೀತಿ ನೀತಿಗಳನ್ನೂ ಅವೆಲಂಬಿಸಂ 
ತ್ತಾರೆ. ಗಾಂಧಿ ಪ್ರಣೀತ ಅಹಿಂಸಾವಂಯರಿ 


ವಿಮಾನಾಪಹಂಣದ ವಿದ್ವಂಸಕ ಕೃತಿ 


ನ್ನ ನಾಂ ನಾಸಾ ಸಜಾಸಾಪಾಸಾಸಾಸಾ:ೂ /ಸಸಾರರಾ 





ವೆಂ00ಗೈ ಜೊ: ರಿನಿಂದ ತನ್ನ ಪ್ರಭಾವ 
ಬೀರಬೇಕೆನ್ನ ವ, ಪ್ರೆಭಂತ್ವ ಸಂಧಿಸಬೇಕೆನ್ನ್ನವ 
ಜನ ಇರಂವ ವರೆಗೆ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹಿಂಸೆಯ 
ಪ್ರಭಾವ ಎಂದಿಗೂ ಕಡಿವೆಂಯಾಗಲಾರದಂ, 
ರಾಜ್ಯ ಸಾಖ್ರಾಜ್ಯಗಳೆನ್ನೂಳಂವ ವಂಹತ್ವಾ 
ಕಾಂಕ್ಷೆ ಇಂಥ ' ಹಿಂಸಾಚಾರಕ್ಕೆ ನೀರೆರೆದಂ 
ಹೋಷಿಸಿಕೊಂಡೆಂ ಬರಂತ್ತದೆ. ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರ 
ಸ್ಪರ್ಧೆ, . ನವನವೀನ ಶಸ್ತ್ರೋಪಕರಣಗಳ 
ಶೋಧ ಆಅಂದಿಗಿಂದಿಗೂ ನಡೆದಂಕೆೊಂಡು 
ಬಂದಿವೆ ಕಲ್ಲಿನ ಆಯಂಂಧಗಳಂ ಹೋಗಿ 
ಲೋಹದ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳು ಬಂದವು. ತೋಫು 
ತಃಬಾಕಿಗಳೆಂ ಬಂದಂ ಬಿಲ್ಲ. ಬಾಣಗಳನ್ನು 
ಹಿಂದೂಡಿದವು. ಈಗಂತೂ ಬಂಂಬರಿಗಳಂ- 
ಆಣ್ವಸ್ತಗಳೆಂ ಉದಯವಾಗಿ ಯಾವ 
ಮೆಲೆಯಂೂ ಸಂರ 1 ಓಬದಂತೆ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಿವೆ, 


ದತಾ ಸ್ರತ್ರೇಯಂ 


ಸತ್ಯಾಗ್ರಹದ ರೀತಿ ಅಪ್ರತಿವಂವಾದರೂ ಈಗ 
ಆದಂ ಗ್ರಾಹ್ಯವಾಗಿ ಉಳಿದಿಲ್ಲ. ಗಾಂಧಿ ನೇತೈ 
ತ್ವದಲ್ಲಿ ಅದಂ ಪ್ರಚಂಡ ಯಂಶಶ್ಸ ನನ್ನಿ 
ಗಳಿಸಿತು. ಬ್ರಿಟಿಶರರ ಭಾರತದಿಂದ ತೊಲಗ 
ಬೇಕಾಯಿಂತಂ ಎಂಬ ವರಾತು ಶತಶಃ ಸತ್ಯವಾಗಿ 
ದ್ದೆ ರೂ ಈಗ ಭಾರತದಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಅಹಿಂಸಾ 
ಸತಂ ಗುಹ ಪ್ರೆಣಾಲಿಗೆ ಬೆಂಬಲ ದೊರಕುತ್ತಿಲ್ಲ 
ಎಂಬಂದನ್ನೊನೋಡುತ್ತಿ ದ್ವೇವೆ, ಸಂತರ್ತಿ 
ವಣತ್ತೆಲಿನ ಜಗತ್ತೇ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರ ಸಂಗ್ರಹ 
ಸ್ಪರ್ಧೆಗಿಳಿದಾಗ ಭಾರತೆವೆಂತರಿ ಅಹಿಂಸಾ 
ವೇಂತ್ರ ರ ಕುಳಿತಂಕೆ ಒಳ್ಳೆ ಬಲ್ಲದರಿ. 
ಒಟ್ಟಾರೆ ಈ ಶಸ್ತ್ರ ಸ್ತ್ರ ಸಂಗ್ರಹದ ಭೀತಿಯಿಂದ 
ಪ್ರೆಪೆ:ಚದಲ್ಲಿ ತೈ ತೇಯ ಜಾಗತಿಕ ಯುದ್ಧ 
ಸ್ಟೋಟಗೆೊಳ್ಳೆ ದಿಸಿ. ಆದರೆ ಚಿಕ್ಕ ಪುಟ್ಟ 8ರ 
ಕಂಳೆಗಳಂ ತಪ್ಪಿಲ್ಲ. ಸಂಕಂಚಿತ ರಾಷ್ಟ್ರಪ್ರೇಮ 
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ರಾಜಕೀಯ ವಿಸ್ತರಣದಾಹ ಇವೇ ಇಂಥ 
ಘರ್ಷಣೆಗಳಿಗೆ ಕಾರಣ ಎಂದರೆ ತಪ್ಪೇನಲ್ಲ. 
ಸಂರಿಗೆಯ ಬಂಡಕ್ಕೆ ಎರೆದೆಂಕೊಳ್ಳುವವ 
ರಿಗೂ ಇದಂ :ಸಂಸವಂಯಂ. ಈ ರಂಜಕೀಯರಿ 
ಸ್ವಾರ್ಥಸಾಧಕರ ಬೆಂಬಲಿಗರಾಗಿ ಕೆಲ ವಿಧ್ವಂಸಕ 
ಗಂಂಪುಗಳೂ ಕೆಲಸ ವರುಡುತ್ತಿವೆ. ತವಂಗೆ 
ಆಗದವರನ್ನ ನಾನಾ ಪೆರಿಯಿಂದ ಪೀಡಿ- 
ಸಂವದು ಇವರ ವಂರಿಖ್ಯ ಕಾಖಂಕವಾಗಿರರಿ 
ತ್ತದೆ. ಇವರ ಉಪಾಯಗಳ ಹೊಸ ಹೊಸ 
ರೂಪಧಾರಣ ಮಾಡಂತ್ತವೆ. ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ 
ವಿಮಾನಾಪಸರಣ ಈ ವಿಧ್ವಂಸಕರ ಇತ್ತೀಚಿನ 
ಕ್ರೂರ ಉಪಾಯವಾಗಿದೆ. ಈ ವಿಧ್ವಂಸಕರ 
ಗಂಂಪಿನವರು ತಾವು ಅಪಹರಿಸಬೇಕೆಂದಿರ:ವ 
ವಿಮಾನವನ್ನು ಮೊದಲಂ ನಿರ್ಧರಿಸಿ, ನಂತರ 
ನಾಲ್ಕಾರಂ ಜನೆ ಸಶಸ್ತ್ರ ವಿಧ್ವಂಸಕರಂ ಅದರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರೆಯಾಣಿಕರಂತೆ ನಂಸರಿಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಆ 
ವಿವಾನ ಉಡ್ಡಾಣ ಮಾಡಿ ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಹಾರತೊಡಗಿದಾಗ ಇವರು ವಿಮಾನ ಚಾಲಕ 
ರಿಗೆ ಕೊಲೆಯ : ಬೆದರಿಕೆ ಹಾಕಿ ತವ ಇಚ್ಛೆ 
ಬಂದಲ್ಲಿ ಆ ವಿಮಾನವೆನ್ನಿ ಒಯುಕ್ಯಿವಂತೆ 
ಮಾಡಿ ಇಳಿಸಂತ್ಪಾರೆ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಆ ವಿಮಾನದ 
ದೇಶಕ್ಕೆ ಸಂದೇಶ ಕಳಿಸಿ ಹಣ ಕೇಳಂತ್ತಾರೆ. 
ವೇಳೆಯಂ ಗಡಂವನ್ನೂ ಹಾಕುತ್ತಾರೆ. ಆ ಅವಧಿ 
ಯನ್ಲಿ ಹಣ ಬರಲಿಲ್ಲವಾದರೆ ಅವರು ಆ ವಿಮಾ- 
ನವನಲ್ನಿ. ಸಂಟ್ಟು ಹಾಕಲೂ ಹೇಸಂವದಿಲ್ಲ. 
ಅದರಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರೆಯಾಣಿಕರನನ್ನಿ ದೇವರೇ ಕಾಯಂ 
ಬೇಕ, ಯಂರೋಪದಲ್ಲಿ ಇಂಥ ವಿಮಾನಾಪ 
ಹರಣ ಪ್ರೆಯತ್ನಗಳಂ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ನಡೆದಿರಂವದಂ 
ಕಂಡಂ ಬಂದರೂ. ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಯಾವ 
ದೇಶವೂ ಮ್ರ ದಂಷ್ಕೃತ್ಯದಿಂದ ಪಾರಾಗಿಲ್ಲ 
ಎಂಬಂದೆನನ್ನಿ  ಕಾಣಬಹಂದಂ, 
ತತ್ವದ ಅಧಾರದ ಮೇಲೆ ತಟಸ್ಥ ವಿದೇಶ 
ನೀತಿಯನಕ್ನಿ ಅನರಿಸರಿಸಂತ್ತಿರಂವ ಭಾರತದ- 
ಏಅರ*್‌ ಇಂಡಿಯಾದ ವಿಮಾನವೊಂದನನರ್ನಿ ಕಳೆದ 
ಡಿಸೆಂಬರಿನಲ್ಲಿ ಯಃರೋಪೆದೆಲ್ಲಿ ಅಪೆಹರಿಸುವ 
ಪ್ರೆಯಂತ್ನ ನಡೆಯಿಂತಂ ಎಂದಾಗ ಈ ವಿಧ್ವಂಸಕ 
ಕೃತಿಯ ವ್ಯಾಪಕತೆಯ ಸ್ವರೂಪ ಎಂಥದಃ 
ಎಂಬಂದರ ಅರಿವಾಗದಿರದಂ. ವಿಮಾನಾಪಹರ 


ಪಂಚಶೀಲ" 


೩೪ | ಕಸ್ತೂರಿ, ಎಪ್ರಿಲ್‌ ೧೯೭೫ 


ಣದ ಕೃತಿಗಳಂ ನಿಲ್ಲದೇ ಹೋದರೆ ವಿಮಾನ 
ಪ್ರಯಾಣ ಸಾರ್ವಜನಿಕರಿಗೆ ಸಂರಕ್ಷಿತ ಎನಿಸ 
ಲಾರದಂ. ಅವರರಿ ತಮ್ಮ ವಿಮಾನ ಪ್ರಯಾಣ 
ಗಳನ್ನು ಮೊಟಕುಗೊಳಿಸಿ, ಕೇವಲ ಅತ್ಯಗತ್ಯದ 
ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಕೈಕೊಳ್ಳೆಬಹುದಂ. 
ಇಂಥ ವಿಧ್ವಂಸಕ ಕೃತಿಗಳೆನ್ನಿ ನಿಲ್ಲಿಸಲು, 
ಸಾರ್ವಜನಿಕರಿಗೆ ವಿಮಾನ ಪ್ರಯಾಣದ ಸಂರಕ್ಷಿ 
ತತೆ ಬಗ್ದೆಗೆ ಆಶ್ವಾಸನೆ ನೀಡಲು ಏನೂ 
ಪ್ರಯತ್ನ ನಡೆದಿಲ್ಲವೆ? 

ಗಂಡಾಂತರವು ವಿಶ್ವವ್ಯಾಪಿ ಆಗಿರಂವಾಗ 
ಅದನ್ನು ತಡೆಗಟ್ಟಲಂ ವಿಶ್ವವ್ಯಾಪಕ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಗಳೆ: ಬೇಕಲ್ಲವೆ? ಅಂದರೆ ಈ ಪ್ರಯತ್ನಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಕಲ ರಂಸ್ಟ್ರಗಳೆ ಸಹಕಾರವು ಅತ್ಯಗತ್ಯ 
ಎಂದಾಗಂತ್ತದೆ ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಬಲ 
ರಾಪ್ಟ್ರಗಳೆಂ ವಂಂಂದಾಗಬೇಕು. ನಂತರ ಉಳಿದ 
ರಾಷ್ಟ್ರಗಳಂ ಸಹ"ರಿಸಬೇಕಂ. ಅಂದಾಗ ಈ 
ವಿಧ್ವಂಸಕ ಕೃತಿ ನಿಲ್ಲಒಲ್ಲವು. 

ಅಮೇರಿಕೆ ನಡೆಸಿರುವ ಪ್ರೆಯತ್ನಗಳಾದರೂ 
ಏನಂ ಎಂಬಂದನ್ನು ನೊಡೋಣ. ಅಮೇರಿಕೆ 
ತನ್ನ ವಿಮಾನ ನಿಲ್ದಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಬಲವಾದ 
ಕಾವಲು ಇಟ್ಟಿದೆ. ಎರಡೆ) ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸಲಾದ ಪದ್ಧತಿಯಿಂದ ಈ ವಿಮಾನ 
ಅಪಹರಣ ಪ್ರಸುತ್ನ್ನ ನಿವಾರಿಸಲು ಸ್ವಲ್ಪ 
ಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ, 

೧೯೭೩ ಅಗಸ್ಟ- ಸಪ್ಮೆಂಬರದಲ್ಲಿ ರೋಮ್‌ 
ನಗರದಳ್ಲಿ ಸೇರಿದ್ದೆ ಆಕಾಶ ಮಾನ ಭದ್ರತಾ 
ಪರಿಷತ್ತುಗಳಿಗೆ ಅಮೇರಿಕ ತನ್ನ ಶಿಷ್ಠ, 
ಮಂಡಳೆಗಳನಕ್ಮಿ ಕಳಿಸಿದ್ದಿತು. ವಿಮಾನಾಪೆ 
ಹಾರಕರು ಅಂದರೆ ಆಗಂತುಕರು ವಿಮಾನ 
ನಿಲ್ದಾಣಗಳಲ್ಲಿ ನಂಸಂಳಿಕೊಳ್ಳೆದಂತೆ ಭದ್ರತಾ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆಗಳನ್ನು ಬಿಗಿಗೊಳಿಸಂವ ಕುರಿತು 
ಒಡಂಬಡಿಕೆ ಏನಾದರೂ ಆ ಪೆರಿಷತ್ತೂಗಳ್ಲಲ್ಲಿ 
ಆಗಬೇಕಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಅಂಥ ಪ್ರೆಭಾವಿ ನಿರ್ಚಯ 
ಗಳೆಂ ಆ ರೋಮ್‌ ಪರಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸ್ವೀಕೃತವಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಇಂಥ ಏರ್ಸಾಡುಗಳು ಅತ್ಮ 
ಗತ್ಯ ಎಂಬ ತಿಳುವಳಿಕೆ ಆ ಪರಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಭಾಗ 
ವಸಿಸಿದ ಎಲ್ಲ ರಾಷ್ಟ್ರಗಳಿಗೆ ಉಂಟಾದುದಂ 
ಸಮಾಧಾನಕರ, ಇವರಿಂದ ಕಾರ ನಿವಿತ: 


ವಾಗಿ ಆಗಲಿ, ವಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಆಗೆಲಿ ಪ್ರೆಪಂಚ 
ಪರ್ಯಟನೆ ಕೈಕೊಳ್ಯವ ಪ್ರಯಾಣಿಕರ ಸಂರಕ್ಷ 
ತೆಗೆ ಅಷ್ಟೇ ಭರವಸೆ ದೊರೆತಂತಾಯಿಂತಂ; 
ಕಿಡಿಗೇಡಿಗಳ ಉಪಾದ್ವಾಪಕ್ಕೆ , ಅಷ್ಟೇ ತಡೆ 
ಹಾಕಿದೆಂತಾಗಂತ್ತದೆ. ರೋಮ್‌ ಪರಿಷತ್ತಿನ 
ನಿರ್ಣಯಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚೆಚ್ಚು ರಾಷ್ಟ್ರಗಳಂ 
ಒಪ್ಪಿಕೆಇಳಂೈವುದಂ ಸಂತೋಷದ ಸಂಗತಿ. 

ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನಿಗೂ 
ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಸಂರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಬಾಳಲ? ಅಧಿ- 
ಕಾರ ಇದೆ, ' ಸಂಯುಕ್ತರಾಷ್ಟ್ರ ಸಂಘದ ಮಾನ 
ವನ ಹಕ್ಕು ಬಾಧ್ಯತೆಗಳ ಘೋಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಈ 
ಆಂಶವನ್ನ್ಣಿ ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಲಾಗಿದೆ. ಆದರೂ 
f ಅದೆರ ಉಲ್ಲಂಘನೆ ನಡೆದೇ ಇದೆ. ಜನ ಸಂರಕ್ಷಿತ 
ಕ ವಾಗಿ ಬಾಳಲಂ ಈ ಜಗತ್ತನ್ನ್ನ(ಯೋಗ್ಯವಾಗಿಸ 
| ಬೇಕಾದರೆ ಅವರಿಗೆ ಸಂರಕ್ಷಿತತೆಯ ಭರವಸೆ 
ಬೇಕೇಬೇಕು. ` ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಮಂಂಜಾಗ್ರತೆ ವಹಿ 
ಸಿದ ನಂತರವೂ ವಿಮಾನಾಪೆಹರಣದಂಥದಂರ್ಫ 
ಟನೆ ಸಂಭವಿಸಿದರೆ ದಿಟ್ಟತನದಿಂದ ಎದೆಂರಿಸಲೇ 





ಬೇಕಾಗಂತ್ತದೆ. 
ವಿಮಾನಾಪೆಹರಣದ  ಕೃತಿಯಂ ಗರ್ಹ 
ಣೀಯ. ಇದಕ್ಕೆ ರಾಜಕೀಯ ಉದ್ದೇಶ 


ದ ಗಳೆಂ ವಂಲಕಾರಣವಾಗಿರಂವ ಸಂದರ್ಭೆಗಳೇ 
ಹೆಚ್ಚು. ರಾಜಕೀಯೌ ಭಾವೋದ್ರೇಕ ಎಷ್ಟೇ 
ತೀವ್ರವಾಗಿದ್ದರೂ : ನಿರಪೆರಾಧಿ ಪ್ರಯಾಣಿಕ 
ರನ್ನ ಗೋಳರಿಹೊಯನ್ನಿ ಕೊಳ್ಳುವ ವಿಮಾನಾ- 
ಪಹರಣದಂಥ ಹೀನ ಕೃತಿಯನನ್ನಿ ಸವಂರ್ಥಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳೆಲಾಗದಂ. ನಿತ್ಯ ಲಕ್ಷಾವಧಿ ಪ್ರಯಾಣಿಕರಂ 
ನಿರಾತಂಕವಾಗಿ ವೂಯಂಂಯಾನ ಮಾಾಡಂವದಂ 
ಮಖ್ಯ. ರಾಯಭಾರಿ ವರ್ಗದವರಂ ಯಾವ 
ಅಪಾಯಂದ ಭೀಶಿ ಇಲ್ಲದೆ ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಿಂದ 
ಶವಶ್ಮಿ ಕರ್ತವ್ಯ ನೆರವೇರಿಸಂವದಂ ಅಗತ್ಯ. 
ಜನ ಸ್ಫೋಟದ ಹೆದರಿಕೆ ಇಲ್ಲದೆ ತಮ್ಮ ಪತ್ರ 
ಗಳೆನ್ನ್ನಿ ಒಡೆದಂ ನೋಡಲಂ ಅವಕಾಶ ಇರೆ 
ಬೇಕ... ಈ ಎಲ್ಲ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಭದ್ರತಾ 
ಏರ್ಪಾಡೆಂಗಳೆ ಅಗತ್ಯ ಎಷ್ಟೆಂಬಂದೆನರ್ನಿ ಸಾರಿ 
ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 





ಯೂ | ವಿಮಾನಾಪಹರಣದೆ ವಿಧ್ವಂಸಕ ಕೃತಿ ೩೫ 


ವಿಮಾನಾಪೆಹರಣದ ಅಸೆರಾಧಿಗಳಂ ಹಣದ : 


ಆಸೆಯಿಂಂದಲೂ ಆ ಕಂಕೃತ್ಯಕ್ಕೆ ಇಳಿಯತ್ತೂ 
ರೆಂಬಂದೂ ತಿಳಿದಂಬಂದಿದೆ, ಅಥ ಸಂದರ್ಫ್ಛೆ 


ಗಳಲ್ಲಿ ಸರಕಾರಗಳಂ ಹಣ ಚಿ್ಲಿ ಅನರನ್ನೂ 
ತಂಪೃಗೊಳಿಸಲ? ಮನ ಸಂಮಾಡಬೆ:ಕಾದ 
ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ. ಇಂಥ ದೆಂರ್ಬಲತೆಯನ್ನು ತೋರಿ 
ದಾಗ ಆ ಕಿಡಿಗೇಡಿಗಳೆ ಕೈಮೇಲಾಗುತ್ತ 
ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ರೆರಿಂದ ವಂಂತ್ಸದ್ದಿ ತನದಿಂದ, 
ನಿರ್ಧಾರದಿಂದ ಅವರನ್ನೆದುರಿಸುವ ಉಪಾಯ 
ಗಳನ್ನು ಶೋಧಿಸಬೇಕು, ಅಂದಾಗ ಇದಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೂ ಕಾಲಾಂಶರದಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಸತ್ಸರಿ- 
ಣಾವಂ ಕಂಡಂ ಬಂದೀಃತಂ, 

ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ನಾಲ್ಕಾರಂ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಈ 
ವಿಧ್ವಂಸಕ ತಂಡೆಗಳು ಹೆಚ್ಚುತಿರುವದೆು ಕಂಡಂ 
ಬಂದಿದೆ, ಅಲ್ಲದೆ ಅವರಲ್ಲಿ ಅಂತಾರಾಷ್ಟ್ರೀಯ 
ಮಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಸಹಕಾರವಿರಂನದ್ಯೂಸ್ಪ ಪ್ಹವಾಗಿದೆ, 
ಇವುಗಳ ಕಾರ್ಯಕ್ಷೇತ್ರದ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯೂ ವಿಶಾಲ 
ವಾಗಂತ್ತಿದೆ. ಕೆಲವೊಂದೆಂ ರಾಷ್ಟ್ರಗಳಂ ಕೆಲವು 
ವಿಧ್ವಂಸಕ ತಂಡಗಳಿಗೆ ನೆಸವಾಗುತ್ತಲೂ 
ಇವೆ, ಅಲ್ಲದೆ ಆ ತಂಡಗೆಳೆಂ ಅವರಿರರನ್ನೂ, 
ಸರಕಾರಗಳನ್ನೂ ಕೂಡೆ ಬೆದರಿಸಿ ಪ್ರತ್ಯೇಕ 
ವಾಗಿ ಹಣ ಸಂಗ್ರಹಿಸುವದೂ ನಡೆದಿರಂತ್ತೆದೆ, 
ಹೀಗಾಗಿ ಇವರಿಗೆ ಪಣದ ಅಭಾವ ಅಷ್ಟೊಂ- 
ದಾಗಿ ಉಡಂತ್ತಿರಂವದಿಲ್ಲ. ಜೀವನದಲ್ಲಿ ನಿರಾಶೆ 
ಹೊಂದಿದ ದೆರಿಸ್ಸಹಸಿಗಳೇ ಈ ಬಗೆಯಂ 
ದಂಷ್ಮ ಹವ್ಯಾ ಸಕ್ಕಿಳಿಯಯವದಂ ಕಂಡಂ ಬಂದಿದೆ 
ನಿರಪೆರಾಧಿಗಳೆನ್ನಿ ವಿನಾಕಾರಣ ಹಿಂಸೆಗೆ 
ಈಡಂಮಾಡಂವದಂ ಉಚಿತವಲ್ಲ ಎಂಬ ಮಾತನಕ್ಕಿ 
ಈ ಹತಭಾಗ್ಯರಿಗೆ ಮನಗಾಣಿಸಿಕೊಡಬೇಕಂ 
ಅಂದಾಗ ವಪತ್ರ ಅವರು ಇಂಥ ವ್ಯರ್ಥ 
ಸಾಹಸದಿಂದ ಪೆರಾವೃತ್ತರಾಗಬಲ್ಲರಂ, 


ಆ ವಿಧ್ವಂಸೆಕರ ಇಂಥ ಹೃದಯ ಪರಿವರ್ತ 
ನೆಗೆ ವಿಶ್ವವ್ಯಾಪಿ ಪೈಯಕ್ನ ನಡೆ ಯನೇಕೆು, 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಸಕಲಸಾಷ್ಟಗಳೆ ಸಕ್ರಿಯ ಸಹಕಾರ 
ಅತ್ಯಗತ್ಯ. KE 


೫೫೬ 


(ವ್ಯ ಕೂದಲರ ನರೆತಿತಒ್ರ; ಆಳವಾದ ಗೆರೆ 
ಗಳು ವಂಂಖದ ಮೇಲೆ ವಾಡಿದ್ರ ವು. 
ಠನ್ನೊಳೆಗೆ ತಾನೆ ಯೋಚಿಸಂತ್ರಾ ಅವನ? “ಡೆ 
ದಿಲ್ದ. ಕೈಯಲಿ ಹಿಡಿದಿದ್ದ ಊರರಗೋಲಿನ 
ಮೇಲೆ ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಭಾರವನ್ನು ಎರವಲಾಗಿಟರ್ಸಿ 
ನಡೆಯಂಂತ್ತಿದ್ದ. ಆಗೊನೆನ್ಮಿ ಈಗೆ ವೆದಿ 
ದೀರ್ಫ್ಥವಾಗಿ ನಿಟ್ವಸಿರಂ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದ. 

ಅವನ ನಡಿಗೆಯಾಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರತೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಹೆಜ್ಜೆ 
ಇಟ್ಟ ನಂತರ ವಂತ್ತೊವೆಮ್ಮ ಅದನ್ನು ದೃಢೀ 
ಕರಿಸಿ ವಃಂದಿನ ಹೆಜ್ಜೆಯಿಂಡಂತ್ತಿದ್ದ. ನೀಳ 
ವೇದ ಅವನ ದೇಹ ಕೊಂಚ ಬಾಗಿತರಿ,. 
ಕರಿಯ ಬಣ್ಣ ದಕಣ ಇರ್ರಿ ಗಳಂ ಇಳಿವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲೂ 
ಚುರಃಕಾಗಿ ತವದ್ಮ ಕಾರ್ಯ ನಿರ್ವಹಿಕಂ 


ಎತ್ತರ ತಗ್ಗು 


ತ್ರಿಬ್ಬವು. . ವಂಂಪ್ಚಿನ ಕಳೆ ವಂಂಖದ 
ನಾಟ್ಕಿವಾಡೇತ್ಲಿ ತ್ತಿ, 

ಅವನಂ ಯೋಚಿಸಂತ್ತಾ ನಡೆದಿದ್ದ. 

“ಚಿತ್ರವನರ್ನಿ ತುಳಿಯಂಬೇಡಿ.” ವಂಗಂವಿನೆ 
ದನಿಯೊಂದಿಗೆ ಆತ ನಿಂತ, ಅವನ ಯೋಚನಾ 
ಲಹರಿ ಕದಡಿತ್ತೊ, 
ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಅರಳಿದ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ನೂತನ 
ಪ್ರಪಂಚದ ವೇಲೆ ನೆಟ್ಟಿತಿ, ಆತ ಗಾಬರಿ- 
ಯಾಗಿ ಕೆಳಗೆ ನೋಡತೊಡಗಿದೆ. 

ಚಿಕ್ಕೆ ಹೆಣ್ಣ ವಂಗಂವೊಂದಂ ಹಾದಿಯ ಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ಪ್ರತಿಭೆಯನ್ನ ಹೊರ ಹಾಕಂತ್ತಿ ದ್ದ ಳಂ, 
ಕಲಿ ಹಿಡಿದ ಸೀವೆಂ ಸಣ ನವೇ ಆಕೆಗೆ ಕುಂಚ 
ವಾಗಿತಂ.. ಹಾದಿಯೆಂ ಹಂಳೆಯನಗಿ ಆಕೆಯೇ 


ವೇಲೆ 


ಅವನ ಊರರಿಗೋಲರಿ. 


1 
ಚಿತ್ರವಾಗಿದ್ದಳೆಂ, ಆಕೆಗೆ ಸಹಾಯಕನಾಗಿ ಒಬ್ಬ 
ಹೆಂಡುಗ ಚಿತ್ರವನ್ನ ಕಾಯಂರಿತ್ತಿ ದ್ವ. 

“ಬಳಸಿ ಹೋಗಿ.” ಹುಡುಗ ಇವನಿಗೆ 
ಹೇಳಿದ. ಆತ ಅಲಂಗಾಡದೆ ನಿಂತದ್ದ. ಆತೆ- 
ನಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಚಲಿಸುವ ಯಾವುದೇ ಸೂಚನೆ 
ಗಳಂ ಕಂಡಂಬರಲಿಲ್ಲ, ಅವನಂ ಚಿತ್ರವನ್ನ 
ನಿಟ್ಟಿಸಂತ್ತಿದ್ದ, 

ಆ ಹೆಣಕ್ಜಿ ವಂಗಂ ವಂತ್ತೊಂದೆಂ ಮಂಗಂವಿನ- 
ಚಿತ್ರವನರ್ನಿ ಬಿಡಿಸಂತ್ತಿತಂ್ತ. ನೀಳವಾದ 
ಬೆರಳುಗಳೆಂ, ಗಂಡಾದ ಮೀನ ಕಣಂ೧ 
ಗಳ, ಸೂರ್ಕನ ರಶಿ ಒಯಂಂತೆ ಕಂಗೊಳಿಸಂವ 
ಕಣ್ಣಿ ನ ರೆಪ್ಪೆ ಗಳುಂ, ತಾಗ ವಂಂಡಿಗೆ ರಿಬ್ಬ ನ್‌ 
ಕಟ್ಟಿ ದಂತೆ ಚಿತ್ರಿಸಂತ್ತಿದ್ದ ಳು, ಚಿತ್ರಣದ 


ಶ್ರೀಧರ 





ಶತಿ 


ಹೊಡರಿಗಿಯಂ ವೆೇಲಂಗಿಯಂಲ್ಲಿ ಸಾಲಂ ಗಂಂಡಿಗಳಿ 
ದವ,  ಅದಂ ವಂಗು ಹಿಡಿದಿದ್ದೆ ಬೊಂಬೆ *ಂ 
ಪ್ರತಿರೂಪೆವೆ ಎಂದರ ಸಾಲಂಗೆಂಂಡಿಗಳೆಂ ಸಾರಂ 
ತ್ತಿದ್ದು ವು. 

“ಗರಿಂಡಿಗಳಂ ಏತಕ್ಕೆ?” 
ಚಿತ್ರೆಕಾರ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದ್ದ, 

ವಂಗಂ ವೆಂಲ್ಲನೆ ಅವನನ್ನು ತಲೆಯೆತ್ತಿ 
ನೋಡಿತಂ. ವರಿಂಖದ ಮೇಲೆ ಮಂಗರಿಳಂ ನಗೆ 
ಸೂಸುತೂ. ಉತ್ತರಿಸಿದಳಂ; “ಚಳಿಗೆ. 
“ಹೌದೆ!” ಚಿತ್ರಕಾರ ಆಶ್ಕರ್ಯಚಕಿತನಾಗಿ 
ನಂಡಿದಂ ತನ್ನ ಕೈ ಲಿದ್ಮೆ ಊರೆಂಗೋಲನ್ನು 
ವಂತ್ತೂ ಉತ್ತ 'ಮವಾದ. ಸ್ಮಳಕ್ಕೆ ಸ್ಥಳ ೦ತರಿ 
ಸಿದೆ. 


ಇವನಂ, ವಂದಿ 


2. 1! ಶ್ರ 
ಜನ ಇತ್ತೆ ಗವಂನವೂ ಇಲ್ಲದಂತೆ ಓಡಿಯಾಡಂ 
ಶ್ತಿದ್ದೆರ, ಆ ಹುಡುಗನ ಮವನಾತಿಗೂ ಬಿಲೆ 
ಕೊಡದೆ. ಅವರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಪಾದದ ಬಳಿಯಲ್ಲೆ 
ಸ್ಫಷ್ಟಿಗೊಳ್ಳೊತ್ತಿದ್ದ ನೂತನ ಪ್ರೆಪೆಂಚದೆ ಪರಿ 
ವೆಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆ ಹೆಣ್ಣು ವಂಗಂ ಚಿತ್ರ 
ವನ್ನು ತನ್ನೆ ವಂನಸ್ಸೊಪ್ಪುವಂತೆ ಬಿಡಿಸುವುದ 
ರಲ್ಲಿ ಮಗ್ನವಾಗಿತಒ್ವಿ. ಈ ಚಿತ್ರಕಾರ ಮಾತ್ರ 
ನಿಂತು ಆಕೆಯ ಚಿತ್ರಣದ ವೈಖರಿಯನ್ನು 
ವೀಕ್ಷಿಸಂವ ಏಕೈಕೆ ವೀಕ್ಷಕನಾಗಿದ್ದ.. ಆಕೆಯ 
ಚಿತ್ರಣದಲ್ಲಿ ಮಯಡಿಬರಂತ್ತಿರಂುವ ವಂಗ್ಧ 
ಪ್ರತಿಭೆಖಂನ್ಣಿ ಕಲ್ಪನೆಯ ಸಾವಂರ್ಥ್ಯವೆನ್ನು 
ಕಂಡೆ ಚಕಿತನೂದ. ಆತ ಅದರಲ್ಲೇ ಸಂತಸ 
ವನನ್ನಿ ಕಂಡ. ಬಾಲಿಶ ಚಿತ್ರಣದಲ್ಲಿ ನೂತನತೆ 
ಅವನ ಕಲ್ಪನೆಗೂ ಎಂಗಿಲಾಗಿತ್ತು. ಆತ 
ಬೆರಗುಗಣ್ಣಿನಿಂದೆ ಚಿತ್ರವನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಕ:ಣೇಷ್ಟೆಯ ಕಣಣ್ಣಗಳು ಇವನನ್ನೂ': 
ನೋಡಿ ನಕ್ಕವು. ಚಿತ್ರಿತ ಹುಡಂಗಿಯೂ ಸಹ 
ಇವನನ್ನೇ ನೋಡಿಂತ್ತಿದ್ದಂತೆ ಭಾಸವಾಯಿಂತಂ, 
ನಿಂತೆ ಜಾಗದಿಂದ ಕೊಂಚಸರಿದಂ ಬಚಿಃರೆಯಂ 
ಸ್ಕಳದಲ್ಲಿ ನಿಂತಾಗಲೂ ಅವು ಇವನನ್ನೇ 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೆವು. ಹಃಡಂಗಿಯೊಂದಿಗೆ ಒಂದರಿ 
ನಾಯಿಂವಂರಿ ಸಹ ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿತ್ತ್ತ. ಅವೆರಡೂ 
ಮತೆ ಸ್ಮಂದೆಂ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಜನರಂ ಓಡಿಯಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಹಾದಿ ಮೂಡಿಕೊಟ!,  ಓಡಿಹೋಗಂವಷ್ಟು 
ಜೀವಂತವಾಗಿದ್ದೆವು. 
ಮಂದೆಂಕ ಚಿತ್ರಕಾರ ನೀಳವಾದ ತನ್ನ ದೇಹ 
ವನ್ನು ಪ್ರೆಯಾಸದಿಂದೆ ಬಾಗಿಸಿ ವಂಗಂವನ್ನ್ನ 
ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದ; “ಈ ನಂಯಿಂ ಕಚ್ಚು ತ್ತೆದೆಯೆಂ?” 
“ಹೌದು, ಹೌದಾ ಕಚ್ಚುತ್ತೆ!” ವಂಗಂ ನಗು 
ಬೆರೆತ ದನಿಯಲ್ಲಿ ಜೆನೀರಾಗಿ ಹೇಳಿಶೆಂ್ತಿ: 
~~ ಮತ್ತೆ ವೇಗವಾಗಿ ಚಿತ್ರದಿಂದ ತನ್ನ ಕೈ ತೆಗೆದ 
ಉದ್ಗಾರ ಮಾಡುತ್ತಾ, “ಓ ಅದೆಂ ಕಡಿಯಂತ್ತೆ, 
ನನ್ನ ಬೆರಳೆನ್ನಿ ಕಡಿದಿದೆ!” ಎಂದಿತಂ, 
ಚಿತ್ರಕಾರ ಆಕೆಯ ಮೃದಂವಾದ ಹಸ್ತವನಕ್ನಿ 
ತನ್ನ ಸ:%್ಯಗಟ್ಟಿದೆ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು. ಸಂಣ್ಣ 
ವೆಂತ್ತಿದ ಬೆರಳನ್ನ್ನ ನೋಡರಿತ್ತಾ, ತಲೆಯನ್ನ 
ಸಂತೈಸುವಂತೆ ಆಡಿಸಂತತ್ತಿ, “ಎಷ್ಟು ಭಾರಿ 
3 ಯಾಗಿ ಕಡಿದಿದೆ” ಎಂದ! ವಂಗಂ ಕ್ಷಣದಲ್ಲೆ 


ek 


ಕೆ) ತಕೋ ಬ್ರಾ, 


ತೆನ್ನೆ ಕೈಯಂನ್ಣ ಆತನಿಂದ ಕಸಿದುಕೊಂಡು 
ವಿಚಿತ್ರವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಕ್ಕ, "ನಾನು ನಿನ್ನ 
ಘೂಲ್‌ ಮುತ್ಚಿ, ಬೆಪ್ಪಾಗಿಸಿದೆ” ಎಂದು ಸಂತಸ 
ದಲ್ಲಿ ಕೂಗಿ ವಪಂತ್ತೆ ತನ್ನ ಅರ್ತ ವರಿಂಗಿಬಿದ್ದ 


ಚಿತ್ರಣದತ್ತ ಹೊರಳಿತು. ಆ ಹುಡಂಗ 
ವಂತ್ರೆ ತನ್ನ ಕೆಲಸದ ಕೆಡೆಗೆ ಗವಂನವೀಯಂ 
ತ್ತಿದ್ದ, 

ಟು 


“ರವಿ ಕಾಣದ್ದನ್ನ ಕವಿ ಕಂಡ, ಕವಿಗೆ ನಿಲಂ 
ಕದ್ದು ಕುಂಚ ಕಂಡಿತು ಚಿತ್ರಕಾರ ಮನದಲ್ಲೇ 
ಅಂದಂಕೊಂಡ, ಆಕೆಯ ನಿತ್ಯ ನೂತನವಾದ 
ದೈಷ್ಟಿಯನ್ನಿ ಕಂಡಂ ಹೆಮ್ಮೊ ಬೀಗಿದ. ಈಗ 
ಆ ಹೆಣಠ್ಚಿ ವಂಗಂ ಹಾದಿಯ ತಂಂಬಾ ವೃತ್ತೂ- 
ಕಾರಗಳನ್ನು ರಚಿಸತೆೊಡಗಿತ್ತ. 

“ಅವು ಏನು?” ಚಿತ್ರಕಾರ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದ. 

“ಸೇಬಂಗಳಂ,” ಮತ್ತೂ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ವೃತ್ತ 
ಗಳನ್ನ ರಚಿಸಂತ್ತಾ ನಂಡಿಯಿಂತಂ, 

; ಕಂಕುಳೆ ಬದಿಯಂಪ್ಲಿ ವಿಪರೀತ ಭಾರ ಹೊತ್ತ 
ಇಬ್ಬರರಿ ಇತ್ತಕಡೆ ಬರಶಿತ್ತಿದ್ದರಂ, “ಹ್ರೇಷಾರರಿ, 
ಬಳೆಸಿ ಹೋಗಿ,” ಹಂಸುಗ ಅವರನ್ನ ಎಚ್ಚರಿ- 
ಸಿದ್ದ, ಆದೆರೆ ಅ ವಂರಖ್ವ೯ರು ಅವನ ಮಾತಿಗೆ 
ಯಾವುದೇ ಪ್ರೆತಿಕ್ರಿಯೆಂಿ ತೋರದೇ ನೇರವಾಗಿ 
ಅದರ ಮೋಲೆ ನಡೆದಂಹೋದರಂ. ಆ ಹೆಣ್ಣು 
ಮಗಂ ಅವರ ರಾಕ್ಷಸ ಕಾಲಂಗಳೆಂ ಬಳಿ ಬರಂ 
ತ್ರಿದ್ದಂತೆ ಬೆಚ್ಚಿ ಹಿಂದೆ ಸರಿದೆಳೆಿ, ಅವರೆ 
ವೆಂಟರ್ಟಿಗಳೆು ಕ್ರವಂವೂಗಿ ನಾಯಂ, ವೆಂಗಂವಿನ 
ವೆಂಡಿ ನಂತರ ಸೇಬಂಗಳನ್ನಿ ವೆಂಟ್ವಿ ವಂಂಂದೆ 
ನಡೆದವು, 

“ಚಿತ್ರೆಗಳಂ...!” ಚಿತ್ರೆಕಂರ ಆವರಿಗೆ ತಿಳಿ- 
ಯಂಂವೆಂತೆ ಅರಚಿದ, “ಚಿತ್ರೆಗಳಂ ನಿವಂಗೆ 
ಕಾಣಂವುದಿಲ್ಲವೇ ?” 

“ಹಾಳಾಗಲಿ” ಒಬ್ಬ ನಂಡಿದಂ, ಅದರ 
ಮೇಲೆಯೇ ನಡೆದಿದ್ದನಂ, ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರತಿ- 
ಕ್ರಿಯೆಯ ಆರ್ಭಟವಿಲ್ಲದೆ, ತೆವಂಗೂ ಅದಕ್ಕೂ 
ಯಾವುದೇ ರೀತಿಯಾದ ಸಂಬಂಧದ. ಬಂಧನ 
ವಿಲ್ಲದೆ, ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗಂತ್ತಿದ್ದ ನೊತನೆ ಜಗದ 
ಅಸ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ ಕೊಡಲಿಯ ಪೆಟ್ಟು ಹಾಕಿ, ಧೂಳೆ 
ಬ್ಬಿಸಿ ಅನರಿಚ್ಛಿರೂ ವಂಂನ್ಗೆಡೆದರಂ. 

ಆ ಮಗುವಿನ ವಂಗ್ದೆ ಕಣ್ಣು ಗಳಲ್ಲಿ ಅಶಶ್ರಿ- 


ಧಾರೆಧಾರೆಯಾಗಿ ಹರಿಯವ ಮಂನ್ನೆ ತನ್ನೆ 
ಬಳಿ ತಾಳೆಯ ವಂರದಂತೆ ನಿಂತಿದ್ದ ಹಳೆಯ 
ಚಿತ್ರಕಾರನತ್ತ ನೋಡಿದಳಂ, ಆತನ ವಂಂಖ 
ದಲ್ಲಿ ವೂಡಿದ್ದ ಸಿಟ್ಟಿನ ಸಂಳಿಯಂನೂ ಕಂಡು, 
“ತಾತಾ ಯೋಚಿಸಬೇಡಿ, ವಂತ್ರೆ ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಬರೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯ!” ಎಂದಳಂ. 

“ಮತ್ತೆ ಇವೆಲ್ಲವನರ್ನಿ ಬರೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಮ' 
ಚಿತ್ರಕಾರ ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನೇ ವಂತ್ತೆ ಮಾರ್ದನಿಸಿ 
ಕೊಂಡ, ತನ್ನೆಲ್ಲಾ ಭಾರವನ್ನು ಊರಂರಿ 
ಗೋಲಿನ ಮೇಲೆ ಹಾಕಿ ತೆನಗಿಂತಲೂ ಭಾರ 
ವಾದ ಹೆಜ್ಜೆಯನ್ನೂ ಪ್ರೆಯಾಸದಿಂದ ಎಳೆ 
ಯಂತಾ. ಅವನಂ ತನ್ನ ಹುದಿಯನ್ನ ವಂತ್ತೆ 
ಬೆಳೆಸಿದ. ದೂರ ಬಹಂ ದೂರ ಹೋದ್ಕ 
ಆದರೂ ಬಹಳ ದೂರ ಹೋಗಿರಲಿಲ್ಲ, 

ಎಂದಿಗಿಂತ ಇಂದು 
ಅವನಂ ವಂನೆಗೆ ಬಂದ. ಬಂದವನಂ ನೇರವಾಗಿ 
ತನ್ನ ಚಿತ್ರಣ್ಮಕೋಣೆಗೆ ನಡೆದ, ಕಪಾಟಿನಿಂದ 


ಕಂಂಚವನ್ನು ಎಳೆದಂ ಹಿಡಿದ. ಆಗಲೇ ಅವನಂ 
ಚಿತ್ರವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವಂತೆ ಕುಡ, ಚಿತ್ರಕಾರ 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನು 


ನಿಗೆ ಈ ಕಂಂಚಗಳಂ ತನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ತೊಟ್ಟು ವ್ಯಂಗ್ಯವಾಗಿ . ಆ ಇಬ್ಬರ ಕಣ್ಣಿದ್ದೂ 


ಕಂರಂಡಾಗಿ ವರಿಗಂವಿನ ಚಿತ್ರಣದ ಮೇಲೆ ಹಂದೆಂ 


ಹೋದವರನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸುವಂತೆ ಪ್ರಚೋದಿಸ? 
ತ್ತಿದ್ದವು, 


ವಂಣಂಚಿತೆವಾಗಿಯೇ 


gy 
ವಂಂಂದೆಯೇ ನಿಂತಿದ್ದ, ತನಗಿಂತ ಯಂವಕೆ 
ನಾಗಿದ್ದ ವಂತ್ತೊಗ್ಬು ತರಂಣ ಚಿತ 3 ಕಾರನನ್ನ್ನ 
ಕಂಡ, ಇವನಂ ಕೇಳಿದ್ದ, “ನೀನಂ ನನ್ನನ್ನ 
ಮಂದುಕನೆಂದಂ ತಿಳಿಯಬಹಂದಲ್ಲವೆ?” ಎಂದರಿ, 
ವಿಚಿತ್ರವಾದ ನಗೆ ಸೂಸುತ್ತಾ, “ನೀನಂ ತಪ್ಪು 
ತಿಳಿದಿದ್ದೀಯ, ನನ್ನ ಕಣಣರ್ಣಿಗಳೆಂ ತೀಕ್ಷ್ಣ 


ವಾಗಿವೆ, ನನ್ನ ಕೈ...” ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಕುಂಚವನ್ನ್ನ 
ಹಿಡಿದಂ, “ನನ್ನ ಕೈ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿದೆ,” ಎಂದ. 
ಕೆಲ ಕ್ಷಣ ಚಿತ್ರಕಾರ ಹಾಗೂ ಅವನ ತರಂಣ 


















್‌್‌ೃ 


ಸಂಗಿಡಿಗ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರಂ ತದೇಕ ಚಿತ್ತ- 
ದಿಂದ ನಿಟ್ಟಿಸಿದರು. ಕೈಲಿ ಹಿಡಿದಿದ್ದೆ ಕೆಂಂಚ 
ವೆನ್ನಿ ನೋಡಿದರ. ನಂತರ ಚಿತ್ರಕಾರ 
ತನ್ನ ಕೈಯಂನರ್ಲಿ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿಸಿಕೊಂಡೆು ಇಡೀ 
ಚಿತ್ರೆಣಶಾಲೆಯನ್ನೂ ನೂತನವಾದಂದೆಂಬಂತೆ 


| ನೋಡತೆೊಡಗಿದ. 


ಇಲ್ಲ, ಚಿತ್ರಕಾರ ಏನನ್ನೂ ಕಳೆದಂಕೊಳ್ಳುವು 
ದಿಲ್ಲ. ತನ್ನೆಲ್ಲಾ ಚಿತ್ರಣವನಲ್ನ ಅವನಂ ವಂತ್ತೆ 
ಬೇಕಾದಾಗ ಪೆಡೆಯಂಬಹೆಂದಂ. ಆತ ಸಂತ್ತಲೂ 
ನೋಡತೆೊಡಗಿದ. ತಾನಂ ವೆಂಚ್ಚೆ ಮದುವೆ 
ಯಾದ ಹೇಡುಗಿಯಂದಂ, ತನ್ನ ಬಾಲ್ಯ ಸ್ನೇಹಿತ 
ರದಂ. . ಅವೆರು ಇನ್ನಿಲ್ಲ. ತನ್ನೆ ಹಾಳಾದ 
ಹಳ್ಳಿಯ ಹಳೆಯ ಚಿತ್ರ. ಬಹಳ ಹಿಂದೆ ಕಡಿದಂ 
ಹಾಕಿದ ಆಲದವಂರದ ಜೇವಂತ ಚಿತ್ರ. ತನ್ನ 
ಹಳ್ಳಿಯ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಹಾದೆಂ ಹೋಗಂವ ಕಾವೇರಿ 
ಯಂಲ್ಲಿ ವಿಂಂದ ಸಂಧ್ಯಾ ಸೂರ್ಯನ ಚಿತ್ರ. ಇವೆಲ್ಲ 
ವಂತ್ತೆ ಬೀವೆ ತೆಂಂಬಿಬರಲಂ ಸಾಧ್ಯ. ನಿನ್ನೆ 
ಇಂದರಿ ಆಗಲೂ: ಸಾಧ್ಯ - ಅವನಂ ಅಂದಂ 
ಕೊಂಡೆ. 

ಇಲ್ಲ, ಚಿತ್ರಕಾರ ಏನನ್ನೂ ಕಳೆದಂ ಕೊಳ್ಬಿವು 
ದಿಲ್ಲ, ತನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತರನ್ನೂ ಸಹೆ, ಅವರೆಲ್ಲ 
ಇನ್ನೂ ಬದುಕಿದ್ದರೆ.... ಆ ಸ್ನೇಹಿತ ತನ್ನ 
ಹಳೆಯ ಕವಿ ಹೇಳಿದ ಮಾತಂ “ನನಗೆ 
ಬೇಸರವಾದಾಗ, ಚೆಳಿಯಾದಾಗ ನೂನಂ ನಿನ್ನ 
ಬಳಿ ಬರಂತ್ರೇನೆ. . ನಿನ್ನ ಚಿತ್ರಣಶಾಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟೂ ಸೂರ್ಯ ಪ್ರೈಕಾಶವಿದೆ.” ಚಿತ್ರಕಾರ 
ತನ್ನ ಕಣ ನ್ನ್ನ ಗರಗರನೆ ತಿರಂಗಿಸಿ ನೋಡಿದ. 
ಬಯಲಿನ ಚಿತ್ರಣದಿಂದ ಸೂರ್ಯನ ರಶ್ಮಿ 
ಹಾದಂ ಬಂದಂತೆ ಭಾಸವಾಯಂತವನಿಗೆ. ಅವನಂ 
ಬಹಳ ಹಿಂದೆ ವೀಕ್ಷಿಸಿದೆ ಅನೇಕ ಹೊರದೇಶದೆ 
ಬಯಂಲಗಳೆಂ, ಹಲವು ತೆಳಂ ನೀಲ ಬಣ್ಣದಲ್ಣ 
ಹಲವು ದೆಟ್ಟನೀಲಿ ಬಣ್ಣದ್ದ, ಸರಿತ್ತಲೂ 
ಹೆರಡಿತ್ತಿ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ, 

ಕ್ಯಾನ್‌ ವಾಸಿನ ಮೇಲೆ ಹಾಸಿದ್ದ ಗಂಜಂ 
ಪ್ರತಿಫಲಿಸಿತಂ. ಚಿತ್ರವನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ 
ನೋಡಲಂ ಚಿತ್ರಕಾರ ವಂಂಂದಕ್ಕೆ ಸರಿದ, 
ಅವನ ಪ್ರತಿಬಿಂಬ ಅವನೊಡನೆ ಸರಿದಿತಶ್ತಿ, 
ಚಿತ್ರಕಾರ ನಕ್ಕ, ಪ್ರೆತಿಬಿಂಬ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ 


ಕೃತಿಗಳಂ, 


ನಕ್ಕಿತು. 

“ಆದರೆ ನಾನೀಗ ಹಳೆಬನಾಗಿದ್ದೇನೆ.' ಅವನು 
ಯೋಚಿಸಿದ. ತನ್ನೆರಡು ಕೈಗಳನ್ನ ಎತ್ತಿ ತನ್ನ 
ಬಿಳಿ ಕೂದಲಂಗಳ ಮೇಲಿಟಾ ಹಗ ವಂಗಂವಿನ 
ಮಾತು ವಂನದೆಲ್ಲೆ ಮಾರ್ದನಿಗೊಂಡಿತ್ತು- 
ವಂತ್ತೆ ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಬರೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯ; 

ಅವನ ಜೀವನವೆಲ್ಲಾ ಹಾಳಂ, ಆತನೆಲ್ಲಾ 
ಶ್ರವಃವೂ ಹಾಳೆ. ಅವನ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು 
ಹೊತ್ತು ಕಲಕತ್ತೆಯಿಂಂದೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಹಡಗ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲೇ ಸಂಟಲ್ಣ ಭೆಸ್ಮವಾಯಿಂತಂ, ನೀರ 
ಪಾಲಾಯಿಂತಂ. ಅವು ಅವನ ಅತ್ಕತ್ತವಂವಾದೆ 
ಈಗ ಚಿತ್ರಕಾರ ವಂತ್ತೊಂದು 
ಹೆಜ್ಜೆ ಮುಂದಿಟರ್ಬಿ ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಟ್ಟಿಸಿ, ಕಿಟಕಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನೋಡಂವಂತೆ, ನೋಡಿದ. ತನ್ನೆ ಚಿತ್ರ 
ದೆಲ್ಲಿ ಸೆರೆಹಿಡಿದ ಜ್ವಾಲೆಯಂನನ್ನಿ ಕಂಡು ಬೆಚ್ಚಿದ. 
ವಂತ್ತೆ ವಂತ್ರೆ ನಿಟ್ಟಿಸಿದಾಗ ಅದರ ಬಣ್ಣವೆಂದರಿ 
ವಾದಾಗೆ ನಿಟ್ಟುಸಿರಿಟ್ಟ. 

ಹಡಗು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಸಂಟ್ಟಿತ್ತು. ಅದ- 
ರೊಡನೆ ಇವನ ಚಿತ್ರವೂ ಸಸ. ಅವನ ಆಸೆ, 
ಭೆರವಸೆ ಎಲ್ಲಾ ಸಂಟ್ವಿತ್ತು, ಹೊಸ ಚಿತ್ರಣ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಬೆರೆಸಿಟ್ಟ ಬಣ್ಣ ಒಣಗತೊಡಗಿತ್ತು. 
ಅವನೆ ಗೆಳೆಯರಂ ಸಂತಾಪ ಸೂಚಿಸಿದ್ದರು, 
ಅವನೆಂ ಒಣಗಿದೆ ಬಣ್ಣವನ್ನು ಕೆರೆದೆಂ ತೆಗೆದ, 
ಮತ್ತೆ ಬಣ್ಣವನ್ನು ಬೆರಕೆ ಮಾಡಿದೆ. ಮತ್ತೆ 
ಕಂಂಚನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಆ ಹಂಡಂಗಿಯಂ 
ಮಾತೆನ್ನಿ ನೆನೆದಿದ್ದ, *ವೇತ್ತೆ ಇವೆಲ್ಲವನ್ನು 
ಬರೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯ,' 

ಇಂದು ನಾಳೆಯ ಪರಿವೆಯೇ ಇಲ್ಲದೆ ಬರೆಯ 
ತೊಡಗಿದ. ದಿನ ದಿನವೂ ಬರೆಯಂತ್ತಿದ್ದ. 
ತನ್ನೆ ಕೋಣೆಯೀಂದ ಹೊರ ಹೋಗಿ, ಹೆದ್ದಾರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕೂತೂ ನಿಂತೂ ಬರೆದಿದ್ದ, ಹಂಚು 
ಹಿಡಿದವನಂತೆ ಬರೆದ, 

ಹೆದ್ದೂ ರಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಡ ಸಕಲ ಜೀವರಾಶಿಯನಕ್ನಿ 
ಚಿತ್ರಿಸಿದ. ಹರಡಿದ ಹೂರಾಶಿಯಂಲ್ಲಿ, ಸೂರ್ಯ 
ನಲ್ಲಿ, ಸೂರ್ಯೆನ ರಶ್ಮಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕರಂಚವನ್ನಿ 
ಆಡಿಸಿದ. ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಹೊಸ ಹೊಸದನ್ನು 
ಕಾಣಂತ್ತಿದ್ದ. ಹಿಂದೆಂದೊ ಕಾಣದವು ಈಗ 
ಗೋಚರಿಸಂತ್ತಿದ್ದೆವು. ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ವಿಂಂದ 


pr OS ಷ್‌; 


ಬಯಂಲಂಗಳೆಂ, ಹೊಸ ಅರಿವೆಯಂಟ್ಟ ಹಳ್ಳಿಯ 
ಹೆಣ೯್ಣಿಗಳಂ, ಬಂಗಾರದ ಬಿಚ್ಚೋಲೆಯನ್ನ್ನಿ 
ಧರಿಸಿದ್ದ ವರಂ, ಕಪ್ಪೆಗೆ ಹೊಳೆಯಂಂತ್ತಿದ್ದೆ 
ಎವ್ನೊಗಳೆ ಹಿಂಡಂ ದೀರ್ಥವಾಗಿ ಹಾಗೂ 
ಗಾಂಭೀರ್ಯದಿಂದ ನಡೆಯಂತ್ತಿದರ್ದಿ ದೆಂ, ತವಕ್ಮಿ 
ಉತಣ್ತಿಂಗ ಶಿಖರವೆನ್ನು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ತೂರಿಬಿಟ್ಟ 
ಬೆಟ್ಟದೆ ಸಾಲಗಳಂ. ಪ್ರತಿಯೊಂದರಲ್ಲೂ ಹೊಚ್ಚ 
ಹೊಸತನ ಕಾಣಂತ್ಲಿದೆ. ಒಂದೊಂದರಲ್ಲೂ 
ವಿಧವಿಧವಾದ ಅರ್ಕ ಕಾಣಬರಂತ್ಲಿದೆ. ದೂರದಲ್ಲಿ 
ನಿಂತ ಬೆಟ್ಟಿವನ್ನಿ ನೋಡಿದ. ಜನ ನೋಡ 
ದಿದರ್ದಿದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನೋಡಿದೆ. ಚಿತ್ರಕಾರ ಸಂಕರ 
ಚಿತನಾದ. ಅವರೆಲ್ಲಾ ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಕೋಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡಂತೆ ಭಾಸವಾಯಿಂತವನಿಗೆ. "ಆದರೆ 
ನಾನು ಅವರನ್ನೂ ಸಂತಂಷರಕ್ಟಪೆಡಿಸಲಂ ಏನಂ 
ಮಾಡಬೇಕಂ ? ಇಲ್ಲ. ನಾನಿರಂವುದಂ ಇವೆಲ್ಲ 
ವನ್ನು ಸಂತಂಪ್ಪಪಡಿಸಲಲ್ಲ. ಕಂಂಚದಿಂದ 
ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನ ಸೆರೆಹಿಡಿಯಲಂ ಆ ಹೆಣ್ನಿ 
ವಂಗಂವಿನಂತೆ ನಾನಂ ನನ್ನೆಲ್ಲಾ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನೂ 
ನನ್ನ ಬಾಳ ಹಂದಿಯಲ್ಲಿ ಹರಡಿದ್ದೇನೆ. ಕೆಲ ಕ್ಷಣ 
ನಿಂತಂ ನೀನಿರಂಪ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನ ಕಂಣರಿ, 
ಅವುಗಳತ್ತ ನೋಡಂ. ಅವರನಲ್ನಿ ನೋಡ 
ಬೇಡ," ಅವನಂ ಅಂದಂಕೊಂಡ. 

ಅವನಿನ್ನೂ ನಗಂತ್ತಿದ್ದ. ; 

“ಯೋಚಿಸಬೇಡಿ, ವಂತ್ತೆ ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಬರೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯ,' . ತನ್ನಲ್ಲೇ ' ಗೊಣಗಿ 
ಕೊಂಡ. ವಂತ್ತೆ ಎದರ್ಲಿನಿಂತಂ ತನ್ನೆ ಕೋಣೆ 
ಯಿಂದ. ಹೊರಬಂದು. “ಯಾರಾದರೂ 
ಇದ್ದೀರಾ?” ಎಂದಂ ಕೂಗಿದ. 

*ನಾನಂ,” ಅಡುಗೆ ವಂನೆಯಿಂಂದ ಅವನ 


ವಕಗ ಉತ್ತರಿಸಿದ. 
“ನನಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡ. ಆಂಜ 
ನೇಯಂ ಗಂಡ್ಡದ ವೆರೀಲೆ ನಿಂತಂ ಕಾವೇರಿ 


ಕಾಲಂವೆಯಂನ್ನ ಚಿತ್ರಿಸಬೇಕೆಂಬ ವಂನಸ್ಸಾಗಿದೆ. 
ನನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಾವಂಗ್ರಿಗಳನ್ನ್ನ ಒಂವಾಗಿ ಕಟ್ಟಿ 
ಕೊಡಂ,” 

ತರಂಣ, ಉತ್ಸಾಹಿ ಯಕೀವಕರೊಡೆಗೂಡಿ 
ಈ ವಂಂಪ್ಪಿನ ಚಿತ್ರಕಾರ ಹೆನಂವಂಂತನ 
ಗಂಡ್ಲೆವನ್ನಿ `ಏರತೊಡಗಿದ, ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ 


ಸಾ ice ಎ ರ್ಟ -್‌್ಗ 


ಅವರಿಗೆ ಹೇಳಿದ. “ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ನಾನಾ 
ವಂಖಗಳಿವೆ. ಒಂದೊಂದಂ ವಂಂಖ ಒಬ್ಬೊ 
ಬ್ಬರಿಗೆ ಕಾಣಿಸಂತ್ತದೆ. ಆದೆಂದರಿಂದೆ ಕಾವೇ- 
ರಿಖಂ ಕಾಲಂವೆಯನ್ನೇ ಎಲ್ಲರೂ ನಿಮ್ಮ- 
ನಿಮ್ಮೆದೇ ಆದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿಸಿ,” 

“ಒಂದೇ ಕಾಲಂವೆಯಿರಿರಂವುದಂ,? 
ತರಂಣ ಹೇಳಿದ. . 

“ಆದರೆ ನಾವು ಬಹಳ ಇದ್ದೇವಲ್ಲ,” ಚಿತ್ರ- 
ಕಾರ ನಿರ್ವಿಕಾರ ಭಾವನೆಯಿ:ಂಡೆ ಉತ್ತರಿಸಿದ. 
ತನಗಾಗಿ ಒಂದು ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ಸ್ಥಳೆವನ್ನೂ 
ರಿಸಿಕೊಂಡಂ ಚಿತಿ, ಸಲಂ ತೊಡಗಿದ. ಕಾವೇರಿಯಂ 
ಕಾಲಂವೆ ಅವನ ವಂದೆ. ಆಳದಲ್ಲಿ ಹರಿ- 
ಯಂಕಿತ್ತಿದೆ. ಅದರ ಸಂತ್ತ ನಿಂತ ಗಂಡ್ಲದ 
ಪ್ರತಿಬಿಂಬ ಕಾಣಂತ್ತಿದೆ ಸೇಂದರವಾಗಿದೆ. 

ವೆಂಚ್ಚುಗೆಯಾದ ಬಣ್ಣವನ್ನೂ ಆರಿಸಿ ವಂದೆ 
ಇದ್ದ ಕ್ಯಾನೇವಾಸಿನ ವೆರೀಲೆ ಗೆರೆಯನದ್ನಿ 


ಹಿ. 
~~ 
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ಅವರವರು ಮಾಡಿಡ ಪಾಸ ಅವರವರೇ ಹೊಕ 
ಬೇಳು ಆನ್ನ್ರೋದು ಸುಳ್ಳಲ್ಲ ಳಣ್ಗ್ನೋ, 


| ವಣಡಿಸಿದೆ. ಮಂದೆ ಸರಿಯಂವುದಂ, ಕಾಲಂ 
ವೆಯನಲ್ನಿ ನೋಡಂವುದಂ ವಂತ್ತೆ ಕಂಂಚದಿಂದ 
ಸೆರೆಹಿಡಿಯಣಿವುದೆಂ. ನಿರಂತರವಾಗಿ ಸಾಗಿತ್ತ 
ಅವನ ಚಿತ್ರಣ- ಕಾಲದಂತೆ, ಸೂರ್ಯನಂತೆ, 
ಕುಲುವೆ ಅವನಿಗೆ ನೀಲ ಆಕಾಶದ ಅಡಿಯಲ್ಲಿ 


ಕ ಬಿಳಿಯಾಗಿ ಕಂಡಿತ. ಸಂತ್ತಲೂ ಹಸುರಾಗಿ 


ಬೆಳೆದಂನಿಂತೆ ಬಯಲರಿ ಸೂರ್ಯನ ಕಿರಣ 
ದಿಂದ ವಿಃನಂಗಂತ್ತಿದೆ. ಅದರ ಪ್ರತಿಬಿಂಬ 
ವಂತ್ರ್ತೂ ಚನ್ನಾಗಿ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಈಜಾಡಂತ್ತಿದೆ. 

ಸಜೀವೆವಾಗಿ ಕನವೇರಿಯಂ ಕಾಲಂವೆ ಕುಂಚದ 
ವಂೂಲಕ ಕ್ಕಾನ್‌ವಾಸಿನ ಮೇಲೆ ಮೂಡಿತ್ತಿ. 
ಎಲ್ಲಾ ನೀಲಿಯ ಹಾಗೂ ಕಿತ್ತಳೆಯ ಬಣ್ಣದಿಂದ 
ಕೂಡಿತ್ತ. ದೂರದಲ್ಲಿ ಹೆದ್ದಾರಿಯ ತುಂಣಂಕೆಂ 
ವತಾತ್ರ ಇತ್ತಿ, 

ಚಿತ್ರಕಾರ ಎದ್ದ ನಂತ, ಎದೆರಿರಂ ಎದ್ದು 
ನಿಂ೬ದ್ದೆ ಬೆಟ್ಟವನಲ್ನಿ ವೀಕ್ಷಿಸಿದ. ವರತ್ತೆ ಅದೇ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ತನ್ನ ಚಿತ್ರಣವನ್ನು ನೋಡಿದೆ. 
ಆ ಹುಡಂಗಿ ಚಿತ ವನ್ನ ಹುದಿಯಂಲ್ಲಿ ಬರೆ- 

| ದದ್ದು, ಅದರ ಮೇಲೆ" ಅಡಿಯಿರಟ್ಟ ಜನ 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನೆನೆಯಿಂಸಿಕೊಂಡ. ಮತ್ತೆ ನಿಟ್ಟೆ 
ಸಂರಿಟ್ಬ್ಣ ಅಂದಂಕೊಂಡ : ಯೋಚನೆಯಿಲ್ಲ, 
ವಂತ್ತೆ ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಬರೆಯಂಬಹಂದಂ. 

“ನಾನಂ ಮೊದಲಂ ಆ ಹೆಂಡುಗಿಯನ್ನಿ 
ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿ ರಿತ್ತಿ ರಂವಂಕೆ ಚಿತ್ರಿಸಂ- 
ತ್ತೇನೆ, ನಂತರ ಕಾವೇರಿಯನಲ್ನಿ ವಂತ್ತೆ ವಂತ್ತೆ 

೬ ಚಿತ್ರಿಸಂತ್ರೇನೆ, ಗಂಡ್ಲೆದ ವೇಲೆ ನಿಂತಂ, 
ಎತ್ತರದಲ್ಲಿ ನಿಂತಂ ಚಿತ್ರಿಸಂತ್ಲೇನೆ', ಎಂದಂ 
ಕೊಂಡ. 


ಕತ್ತಲು ` ತೆವಳೆಂತಿತ್ತ್ತೂ. ಕ್ಯಾನ'ವಂಸನ್ನು 
ಎತ್ತಿಹಿಡಿದು ತನ್ನ ಸಾವಂಗ್ರಿಯನಲ್ನಿ ವಂತ್ತೈ 
ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡಂ ಕೆಳೆಗಿಳಿಯತೊಡಗಿದೆ, ಕತ್ತ- 
ಲಿನ ಧೀವಂಂತತೆಯಲ್ಲಿ ಅವನೆ ಬಿಳಿ ಕೂದೆಖಂ 
ಸುಣ್ಣದಲ್ಲಿ ಗೆರೆ ಎಳೆದಂತೆ ಕಂಡುಸರಂತ್ತಿತತ್ತಿ, 
ಅವನಂ ಯೋಚಿಸಂತ್ತೂ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ, ಇಳಿ 
ಯಂತ್ತಿದ . 

ಕತ್ತಲಂಜಬೆಳೆಕಿನ ಮೇಲೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ಒಡೆತನ 
ಸಾಧಿಸಿತ್ತು. ಹಾದಿಗಾಣದಿದ್ದ ರೂ ಅವನು 
ಧೆ ರ್ಬ೯ದಿಂದೆ ನಡೆದಿದ್ದ. ಅವನಿಂದ “ಯೋಚಿಸ 
ಬೇಡಿ, ಇವನ್ನು ವಂತ್ತೆ ಬರೆಯಲಕಿ ಸಾಧ್ಯ' 
ಎಂಬ ಧ್ವನಿ ಪದೇ ಪದೇ ಹೊರಬರಂಶ್ತಿತು. 
ನಿಟ್ಟುಸಿರಿಟ್ಟ.. 

ಆತ ತನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಾವಂಗ್ರಿಗಳನ್ನ್ನ ಹೊತ್ತು 
ಕತ್ತಲಲ್ಲಿ ಹೆಜ್ಜೆಯ ಮೇಲೆ ಹೆಜ್ಜೆಯಿಟ್ಟು 
ನಡೆಯಂತ್ತಿದ್ದ. ಬಹಳೆ ದೊರವಿದ್ದ ವಂನೆ 
ಕ್ರವೆಂಣ ಹತ್ತಿರ ಹತ್ತಿರವಾಗಂತ್ತಿತಶ್ತಿ. 
ಆದರೂ, ಎಷ್ಟು ನಡೆದರೂ ಅದಂ ಅಲ್ಲೇ 
ಇತ್ತಿ, ಬೀದಿ ದೀಪೆ ಕಂಡಾಗ ಹಿಂದಿರಂಗಿ 
ನೋಡಿದ್ದೆ. ಅವನ ನೆರಳಂ ಅದ್ಬಿತಾಕಾರವಾಗಿ 
ಬೆಳೆದೆಂ ನಿಂತಿತ್ತಿ. ಹಿಮಾಲಯಂವನಕ್ನಿ ಮೀರಿ- 
ಸಿತ್ತು, ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಸಂತಸಗೊಂಡ, ವಂದೆ 


ತಿರಂಗಿದಾಗ ವಂಠಗ್ಧ ವಂಗಂವಿನ ಚಿತ್ರ ಎದೆಂ 
ರಾಯಿಂತಂ.  ಅದರೆದಂರು ಇವನು ಕ್ಷೀಣಿ- 
ಸುತ್ತಿದ್ದ, ಶೂನ್ಯವಾಗುತ್ತಿದ್ದೆ, ಕಂಬ್ಚ- 


ನಾಗಂತ್ತಿದ್ದೆ. ಆ ವೇಳೆಗೆ ದೀಪ ಮರೆಯಾಗಿ 
ಮನೆ ಎದಂರಾಯಿತಂ, ಆಯಾಸದ ನಿಟ್ಟು 


ಸಿರಿಟ್ಟ. x 


(ರಶಿಯನ್‌ ಕತೆಯೊಂದರ ಸ್ಪೂರ್ತಿಯಿಂದ) 


F ಪ್ರ ಜಾಪ್ರ ಭುತ್ಯ ವೆಂದರೆ ಪರರಿಂದ ನಿಯಂಂತ್ರ ಣಕ್ಕೊ ಳಗಾಗುವ ಬದಲು 
ತಮ್ಮನ್ನು ತಾವೇ ನಿಯಂಂತ್ರ ಣಕ್ಕೊ ಳಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವ ಕಲೆ. 


ಧರ್ನುವೆಂದರೆ ಒಳ್ಳೆ ನಡೆತ್ಕೆ ಬರಿ ನಂಬುಗೆಯಂಲ್ಲ. 


ಜಾಜ್‌ ಕ್ಲೆ ಮಾನ" ಶ್ಯೂ 


ಎಾಕಾಧಾಕೃಷ್ಣನ್‌ 


ಸುಳ್ಳು ಹೇಳುವುದು ಸುಲಭ. ಆದರೆ ಒಂದೇ ಒಂದು ಸಂಳೃನ್ನಿ ಹೇಳು 


ವುದು ಕಠಿಣ. 


3 ೨9924.6 


ಇ. ಟಿ, ಎನ", 
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ತ್ರಾ 


ಪಿ ರಚನೆಗೆ ಅಡಿಗಲ್ಲಾಗಿರಂವ ೧೦೩ 
ವಲ ವಸ್ವಿಗಳನಲನ್ನಿ (elements) ರಸಾ 
ಯನ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರಂ ಇಂದಿನವರೆಗೆ ಗಂರಂತಿಸಿ 
ದ್ಹಾರೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಮಾರಂ ೯೦ ರಷ್ಟ 
ನೈಸರ್ಗಿಕವಾಗಿ ಸಿಕ್ಕು ತ್ತವೆ. ಉಳಿದವುಗಳನಲ್ನ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕೃತಕವಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ 
ನಿರ್ವಿಸಲಾಗಿದೆ. ಈ ೯೦ . ವೂಲವಸಂ್ವಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ೭೦ಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಲೋಹಗಳಾಗಿವೆ 
(metals). ಉಳಿದವುಗಳು ಅಲೋಹೆಗಳಂ 
(nonmetals). ಈ ಮೂಲವಸರ್ತಿ ಲೋಹೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬಂಗಾರ, ಬೆಳ್ಳಿ, ಕಬ್ಬಿಣ, ತಾಮ್ರ, 
ಅಲ್ಯೂವಿಂನಿಯಂಂ, ಪಾರಜ ಮೊದಲಾದ ಪರಿ- 
ಚಿತವಾದ ಲೋಹಗಳೂ ಬೆರಿಲಿಯರಿಂ, ಟಿಟೇ- 
ನಿಯಂಂ, ಜವೆರೀನಿಯೇಂ, ರಿಬರ್ಕೋನಿಯಂಂ 
ಮೊದಲಾದ ಅಪರಿಚಿತವಾದ ಲೋಹಗಳೂ 
ಸೇರಿವೆ. ಹಿತ್ತಳಿ, ಣಂಚಂ, ಜವರ್ರ೯ನ್‌ಸಿ ಲ್ವ ರ್‌; 
ಸ್ಮೇನ್‌ಲೆಸ್‌ಸ್ಟೀಲ್‌ ಮೊದಲಾದವುಗಳಂ ಮಿಶ್ರ 
ಲೋಹಗಳಾಗಿವೆ (alloys). ಅವು ಮೂಲ 
ವಸ್ತುಗಳೆಲ್ಲ. ಈ ವಿಂಶ ಲೋಹಗಳನ್ನು 
ಎರಡೋ ಅಥವಾ ಹೆಚ್ಚೋ ಮೂಲವಸಲಿ 
ಲೋಹಗಳನ್ನು ಮಿಶ್ರಣ 'ಮಾಡಿ ತಯಾರು 
ಮಾಡಲಾಗಂತ.. ದೆ., ವಲ ಲೋಹಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಂಡುಬರದ ಅತ್ಯಂತ ಉಪೆಖಂಃಕ್ಷ, ಗ£ಣಧರ್ಮ 
ಗಳು ಈ ವಿಂಶ್ರ ಲೋಹಗಳಲ್ಲಿ ಇರಂವದರಿಂದ 
೪೨ 


ಲೋಹಗಳು 


ಹ್‌ ಗುಣಘರ್ಮದಡ ಚ್‌ 


೪ ೋಾಎಂದಲಿಲಿ 


NANNY RRS INARA ANNAN NAAN 


ಇಂತಹ ಸಾವಿರಾರಂ ವಿಂಶೈಲೋಹಗಳಂ ಬಳಕೆ 
ಯಲ್ಲಿವೆ. ಹೊಸ ಹೊಸ ವಿಂಶ್ರಲೋಹಗಳೆ 
ತಯಾರಿಕೆ ದಿನ ನಿತ್ಯವೂ ಸಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಮಾನವನ ನಾಗರಿಕತೆಯಂಂ ಲೋಹಗಳ ಬಳ 
ಕೆಯನ್ನ್ಣಿ ಅವಲಂಬಿಸಿದೆ ಎಂದೆರೆ ತಪ್ಪಾಗದಂ. 
ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ ಬರಂವದಕ್ಕಿಂತ 
ಮೊದಲಿನ ಮಾನವ ಸಮಾಜ ಜೀವನವನ್ನೂ 
ನೆನಸಿಕೊಂಡರೆ ಅವನಿಗೆ ಕಲ್ಲಂ, ಕಟ್ಟಿಗೆ, ವಂಣ್ಣು 
ಪ್ರಾಣಿಗಳೆ ವೂಳೆಗಳಂ ಇವುಗಳ ಹೊರತಂ 
ಬೇರಾವ ಸಾಧನ ಸಂವಂಗ್ರಿಗಳಂ ಉಪಲಬ್ಧ 
ಎರಲಿಲ್ಲ. ಅಂತೆಯೇ ಆಗಿನ ನಾಗರಿಕತೆಯ 
ಮಟ್ಟ ತೀರ ಕೆಳೆದರ್ಜೆಯದಾಗಿತರ್ತಿ ಪ್ರಾಚೀನ 


ಇತಿಹಾಸಕಾರರು "ನಾಗರಿಕತೆಯನ್ನು "ಕಲ್ಲಿನ 
ಯಂಗ', “ಕಂಚಿನ ಯಂಂಗ', *ತಾಮ್ರಯಃುಗ', 
“ಕಬ್ಬಿಣ ಯಂಗ” ಎಂದಂ ವಿಭಾಗಿಸಿರಂವದೇ 
ನಾಗರಿಕತೆಗೆ . ಲೋಹಗಳೆ ಬಳಕೆ ಎಷ್ಟ 
ವಂಹತ್ವ ಪೂರ್ಣವಾದಂದಂ ಎಂಬಂದನ್ನು 
- ತೋರಿಸಿ ಕೊಡಂತ್ತದೆ, 

ಇಂದಿನದೆಂ ವಿಜ್ಞಾ ಪನಯಂಗ, ವಿಜ್ಞಾನದ 


ಸಹಾಯಂದಿಂದ ವಂನಂಷ್ಕ ಪರಮಾಣುವನ್ನು 
ಭೇದಿಸಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ ಅಪಾರ ಶಕ್ತ 
ಸಂಚಯವನ್ನಲ್ನ ಉತ್ಸನ್ನ ಮಾಡಂವ' ವಿಧಾನ 
ವನ್ನ ಕಂಡರ ಒಡಿದಿದ್ದೂ ನೆ ಆ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು 
ದೊಡ್ಡ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ “ವಿದ್ಯ ಚ್ಛ ಕ್ತಿಯನ್ಶಾಗಿ 
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- ವಸ್ತ(ಗಳಾಗಿ ಪರಿಣವಿಂಸಿವೆ, 


ಮಾರ್ಪಡಿಸಿ ಮಾನವ ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ಒದಗಿಸಿ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಅನಕೂಲಗಳನ್ನು. ಕಲ್ಪಿ ಸಿಕೊಡಂವುದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡೆ ಪರಮಾಣಂ-ವಿದದಾ 
ಗರಿಗಳ (Nuclear power stations) 
ನಿರ್ಮಾಣ ನಡೆದಿದೆ. ಇವುಗಳ ನಿರರ್ವಾಣಕ್ಕೆ 


ಬರಿಯಂ ಪರಿಚಿತವಾದ ಲೋಹಗಳಂ `ಸಿಲವು.. 


ಹೊಸ ಹೊಸ ಗಂಣಧರ್ವೇಗಳೆನ್ನಿ ಹೊಂದಿದ 
ಅನೇಕ ಅಪರಿಚಿತವಾದ ಲೋಹಗಳೂ, ಅವುಗ 
ಳಿಂದೆ ತಯಾರಿಸಬಹ£ದಾದ ಮಿಶ್ರಲೋಹೆ 
ಗಳೂ ಬೇಕು. - ರಾಕೆಟ್ಟುಗಳನಲ್ನಿ ನಿರೀಸಿ 
ಚಂದ್ರಲೋಕಕ್ಕೂ, ವಂಂಗಳಲೋಕಕ್ಕೂ ಹಾರ 
ಬೇಕೆನ್ನುವ ಮನಂಷ್ಮನಿಗೆ, ರಾಕೆಟ್ವಗಳೆ ನಿವಿರ್ಣ 
ತಿಗೆ "ವಿಶಿಷ್ಟತರಹದ ಲೋಹ'ಗಳೆ ಅವಶ್ಯಕತೆ 
ಎನಿಸತೊಡಗಿದೆ. "ಅನೇಕ ವಿಚಿತ್ರ ಗಂಣಧರ್ಮ 
ಗಳನ್ನೊಡಗೂಡಿದ' ಲೋಹಗಳೋ ವಿಂಶ್ರ 
ಲೊ:ಹೆಗಳೋ ಬೇಕಾಗಿವೆ- ಎಷರ್ಟಿ ದ;ಡ್ನಿ 
ಖರ್ಚಾದರೂ ಸರಿ! ನೈಸರ್ಗಿಕವಾಗಿ ವಿರಳ 
ವಾಗಿ ಸಿಕ್ಕುವ ನಾಗೂ ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಕೇವಲ 
ರಸಾಯಂನಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞನ ಪ್ರಯೋಗಶಾಲೆಯರಿ 
ಪೆದಾರ್ಥಗಳೂದ ಅನೇಕೆ ಲೋಹಗಳೆ ಗಂಣ 
ಧರ್ಮಗಳ ಪರೀಕ್ಷೆ ಈ ಹೊಸ ಅವಶ್ಯಕತೆಗಳ 
ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಮಾಡಲಾಗಂತ್ತಿದೆ. 
ಈ ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತೀರ್ಕವಾದೆ ಲೋಹ 
ಗಳನ್ನು ದೊಡ್ಡ 'ಸ್ರಿವಹಣದಲ್ಲಿ ಉತ್ಪಾದನೆ 
ಮಾಡುವೆ. ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಕೈಕೊಳ್ಳೆಲಾಗಂ 
ತ್ತಿದೆ. ಅನೇಕ ಅಪರಿಚಿತೆ ಲೋಹಗಳಂ ಈ 
ರೀತಿ ಪರಿಚಿತಲೋಹಗಳಾಗಿ ಪರಿಣವಿಂ 
ಸಂತಿ ಒಂದಂ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಬರಿಯ ರಸಾಯನ 
ಇಸ್ತ್ರದ ಪಠ್ಮಪುಸೈಕಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಥಳ ದೊರಕಿಸಂ- 
ತ್ತಿದ್ದ ಲೋಹಗಳೆಂ ಇಂದಂ ಅತ್ಯವಶ್ಶವಾದ 
ಅವುಗಳಲ್ಲದೆ 
ಇಂದಿನ ತಂಂತ್ರಿತ ವಂನ್ನೆಡೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ. 
ಬೆ೦ರಲೀಯಂ ಇಂತಹ ಒಂದ ಲೋಹ. ಅದರ 
ಬಗ್ಗೆ ನವೆಂಗೆಹ್ಸಿ ಗೊತ್ತಿದೆ? 
ಪೃಥ್ವಿಯ ಭೂಕವಚದಲ್ಲಿ ಬೆರಿಲಿಯಂ 
ಲೋಹ ಶೇಕಡಾ ೦.೦೦೦೬ ರಷ್ಟು ಮಾತ್ರ 
ಸಿಕ್ಕುತ್ತದೆ. ಅನೇಕ ವಿಧದಲ್ಲಿ ಈ ಲೋಹೆ 
ನಮಗೆ ಪರಿಚಿತವಾದ ಅಲ್ಯೂಮಿನಿಯವೆಷ್ಮನ್ನ್ನಿ 


ವೆ. 
ದ 


(1 


ಹೋಲಃತ್ರದೆ. ಆದರೆ ಆಲ್ಯವಿಂನಿಯಂಂ 
ನಷ್ಟು ವಿಪುಲವಾದ ಲೋಹವಲ್ಲ. ಅಲ 
ಎಂನಿಯೆಂಂ ಶೇಕಡಾ ೭ ರಷಶ್ಟಿ ಭೂವಿಂಯಂಲ್ಲಿ 
ಸಿಕ್ಕುತ್ತದೆ. 

ಪಚ್ಚೆ (61708816) ಹಾಗೂ ನೀಲ (೩೩ 
marine) ಗಳೆನ್ನು ವಜ್ರದೆಂತೆ ಬೆಲೆಯಂಳ್ಳ 
ಹೆರಳುಗಳೆಂದು.  ವಂನಂಷ್ಕ ಅನಾದಿಕಾಲ 
ದಿಂದಲೂ ಉಪಯೋಗಿಸಂತ್ತ ಬಂದಿದ್ದಾನೆ. 
ಕಡೆಂ ಹಸಿರು ಬಣ್ಣದೆ ಪಚ್ಚೆ ಹೆರಳೆಂಗಳೆಂ 
ರಶಿಯಾದ ಉರಲ ಪರ್ವತ ಶ್ರೇಣಿಯಲ್ಲಿಯೂ, 
ದಕ್ಷಿಣ ಅವೇರಿಕೆಯಲ್ಲಿಯ ಕೋಲಂಬಿಯಾ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ದೊರಕುತ್ತವೆ. ನೀಲ 
ಹರಳಂಗಳಂ ಬ್ರಾರಿಖಲ”, ಸೈಬೇರಿಯಾ, 
ಆಫ್ರಿಕಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಕಗ್ವತ್ತವೆ. ಭೂಗರ್ಭಶಾಸ್ತ್ರ 
ಜ್ಞರಿಗೆ "ಬೆರಿಲ್‌' ಎಂಬ ಸಾಮಾನ್ಯ ಅದಿರಂ- 
ಕಲ್ಲಂ (Mineral) ಕೂಡ ಅನೇಕ ವರಂಷಗಳ 
ಹಿಂದೆಯೇ ಪರಿಚಿತವಾಗಿತೆಲ್ರ, 

ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೭೯೮ರಲ್ಲಿ “ಬೆರಿಲ' ಗೂ 
"ಪಚ್ಚೆ'ಗೂ- ಅವು ಬೆಳಕಿನ ಅಲೆಗಳೊಡನೆ 
ವರ್ತಿ ಸರಿವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬಹಳೆ ಸಾವಕ್ಕಿವಿದ್ದದಲ್ಲ 
ಫ್ರೆಂಚ್‌ ಭೂಗರ್ಭ ಶಾಕ್ವಜ್ಞ ಹಾಸಗೆ ಕಂಡಂ 
ಬಂದಿತಂ, ಆತ ಈ ವಿಚಾರವನ್ನೂ ರಸಾಯನ 
ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ ವ್ಯಾಕ್ಕಿಲಿನ'ಗೆ ಹೇಳಿ, ಆತನಿಗೆ 


"ಅವೆರಡನ್ನೂ ರಾಸಾಯನಿಕವಾಗಿ ಪೈಥಕ್ಕ ರಣ 


ಮಾಡಿ ನೋಡಲಂ ಕೇಳಿಕೊಂಡ, ವ್ಯಾಕ್ವೆಲಿನ್‌ 
ಪೃಥಕ್ಕರಿಸಿ ನೋಡಿದಾಗ ಅವೆರಡೂ ವಸ, 
ಗಳ ಘಟಕಗಳು ಒಂದೇಯಾಗಿದ್ದಾದಂ ಕಂಡಂ 
ಬಂದಿತಂ. ಅಲ್ಲದೆ ಅವೆರಡರಲ್ಲಿಯೂ ಇನ್ನೂ 
ಗೇರಂತಿಸಲಾಗದೆ . ಒಂದರಿ ಹೊಸ ವಲ 
ವಸವಿದ್ದದ್ದನ್ನೂ ವ್ಯಾಕ್ವೆಲಿನ್‌ ಕಂಡಂ 
ಕೊಂಡ, ಈ ಹೊಸ ಮೂಲವಸ್ಮುವಿನ ಲವಣ 
ಗಳೆನ್ನ್ನ್ನ. (Salts) ತಯಾರಿಸಿದಾಗ ಅವೆಲ್ಲ 
“ಸಿಹಿ” ಯಾಾಗಿದ್ದವು. ಆದ್ದೆರಿಂದ ಆ ಹೊಸ 
ವಂೂಲ ವಸಂ್ತವಿಗೆ “ಗ್ಲಾಸಿನಿಯಂ' 
(Glucinium) ಎಂದರ ನಾಮಕರಣ ಮಾಡ 
ಲಾಯೀತರ. ಇಂದಿಗೂ ಫ್ರಾನ್ಸಿನಲ್ಲಿ "ಗ್ಲಸಿ 
ನಿಯಂಂ' ಹೆಸರೇ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿದೆ. ಕ್ರಿ. ಶ. 
೧೮೨೮ರಲ್ಲಿ ಜರ್ಮನಿಯಲ್ಲಿ ವ್ಹೋಲರಿ್‌ ಎಂಬ 


ರಾಸೂಯನಶಾ ಸ್ವಜ್ಞವಮೊಟ್ಟವಮೊದಲಂ ಆ 
ಹೊಸ ವಂೂಲ ವಸಂ್ತವನ್ನಿ ಶಂದ್ಳ ಸ್ಥಿತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ತಯಾರಿಸಿ, ಅದಕ್ಕೆ “ಬೆರಿಲಿಯಂ' 
ಎಂದಂ ನಾವಂಕರಣ ಮಾಡಿದ, ಇದೇ ಹೆಸರೇ 
ಈಗ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಈಗ ಎಲ್ಲೆಡೆ ಪ್ರಚಲಿತವಿದೆ. 

೧೯೧೬ರಷ್ಟೊತ್ತಿಗೆ ಜವರ್ರನಿಯಲ್ಲಿ ಬಿರಿ 
ಲಿಯಂ ಹಾಗೂ ತಾಮ್ರ ಇವುಗಳ ಮಿಶ್ರಣ 
ದಿಂದ ಉಂಟಾದ ವಿಂಶ್ರ ಧಾತೆಂವಿನಲ್ಲಿ: ಅನೇಕ 
ವಿಶಿಷ್ಟ ಗಂಣಗಳಿದ್ವದೆ ಕಂಡೆಂಬಂದಿತರಿ. 
೧೯೨೬ರಲ್ಲಿ ಅಮೇರಿಕೆಯ ಕೋರ್ಸನ? 
ಎಂಬ ಲೋಹವಿಜ್ಞಾನಿ ಈ ವಿಂಶ್ರಧಾತಂವು 
ಹೆಳೆಯದಾದಷ್ಟೂ ಹೆಚ್ಚಿ ಶಕ್ತಿಯಂತವಾಗಂ 
ತ್ತದೆ ಎಂಬಂದನ್ನು ಶೋಧಿಸಿದ. ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಈಚೆಗೆ ವಿದ್ಯುದ್ದಿ ಭಜನೆಯಂ ವಂೂಲ್ರಕ ಬಿರಿ 
ಲಿಯವರ್ಮಿನ್ನು ಹೆಚ್ಚ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ 
ಉತ್ಪಾದಿಸಂವ ಪದ್ಧತಿಗಳನ್ನೂ ಶೋಧಿಸ 
ಲಾಗಿದೆ, ನ 

ಬೆ೦ಿಲಿಯಂ ಲೋಹ ತೀರ ಹಗಂರಾದದ್ದೂ, 
ಅದಂ ಅಲ್ಯವಿಂನಿಯಂಗಿಂತ ಸಾಕಷಕ್ಕಿ ಲ ಹಗು 
ರಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಅದಂ ಕರೆಗಬೇಕಾದರೆ 
೧೨೮೫ ಸೆಂಟಿಗ್ರೇಡ್‌ ಉಷ್ಣ ತಾಮಾನ ಬೇಕಾ 
ಗಂತ್ತದೆ. ಅಲರ್ಠವಿಂನಿಯಂಂನಂತೆ ಇದಕ್ಕೂ 
ಜಂಗಂ ಹತರಿವದಿಲ್ಲ. ಬೆರಿಲಿಯ00 ಹಾಗೂ 
ತಂವ್ರದ ವೀಶ್ರಧಾತಂವು ಶದ್ಧ ತಾವ್ರ್ರದೆ 
೭-೮ ಪಟು ಶಕ್ತಿದಾಯಕವಾಗಿರುತ್ತದೆ, 
ಲಘಂತ್ವ ಶಕ್ತಿ, ಜಂಗಂ ತಿನ್ನದೆ ಇರಂವದಂ, 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಉಷ್ಣತಾಮಾನವನ್ನಿ ತಡೆದಂ 
ಕೊಳ್ಳುವ, ಶಕ್ತಿ, ಹೆಚ್ಚು ದಿನ ತಾಳಿಕಿ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಗಂಣಧವರ್ಣಗಳೆಂ ಬೇಕಾದಲ್ಲಿ ಬಿರಿ 
ಲಿಯಂ ಹಾಗೂ ಅದರ ಇತರ ಲೋಹಗಳೊ 
ಡನೆ ತಯಾರಿಸಿದೆ ವಿಂಶ್ರ, ಲೋಹಗಳು 
ಉಪೆಯೋಗಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ, 
ಕ್ಷಿಪಣಿಗಳಂ ವಿಶಿಷ್ಟ ಪ್ರಕಾರದ ವಿಮಾನಗಳೆಂ- 
ಇವೆಲ್ಲವುಗಳ ನಿರ್ಮಿತಿಯಲ್ಲಿ ಬಿರಿಲಿಯಂ 
ಲೋಹವನಲ್ನಿ ಉಪಖೋಗಿಸಖಾಗಂತ್ತಿದೆ. 

ಪೆರವನಾಣಂಗಳೆಲ್ಲ ಪ್ರೋಟಾನ್‌, ನ್ಕೊ- 
ಟ್ರಾನ್‌, ಹಾಗೂ ಇಲೆಕ್ಟ್ರಾನ್‌ಗಳೆಂಬ ವಂಯರಂ 
ವರೂಲಕಣಗಳಿಂದೆ ನಿರ್ಮಾಣವಾಗಿವೆ ಎಂದು 


ರಾಕೆಟಂ ಗಳೆಂ, ` 
ಬ 


ಹೇಳೆಂತ್ತೇವೆ. 


ನಾವೀಗ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರೋಟಾನ್‌, ಇಲೆಕ್ಟ್ರಾನ್‌ಗಳಂ ವಿದ್ಯುತ? 
ಕಣಗಳಂ, ನ್ಯೂಟ್ರಾನ್‌ ವಿದ್ಯುದಂಶರಹಿತ 


ವಾದ ಕಣ. ಈ ನೂಟ್ರಾನನ್ನ ೧೯೩೨ರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರೊ. ಚಾಡೆವಿಕ್‌ರಂ ಶೋಧಿಸಿ ತೆಗೆದರಂ. ಆಗ್ಗೆ 
ಈ ನ್ಯೂಟ್ರಾನ್‌ ಕೆಣಗಳನ್ಣ ಒದಗಿಸಿದ್ದ 
ಬೆರಿಲಿಸಂಂ ಲೋಹೆವೇ. ವಿಕಿರಣಶೀಲ ಪೆದಾರ್ಡ 
(radioactive) ಗಳಾದ ರೇಡಿ:ರುಂ, ಯಂರೆಃ 


ನಿಯಂ ವೆಂಂಂತಾದವ್ರಗಳೆಂ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಹೊರಸೂಸುತ್ತಿರಂವ ಅಲ್ಫಾ ಕಣಗಳಂ ಬೆ)- 
ಲಿಯಂಂ ಲೋಹದ ಮೇಲೆ ಎರಗಿದಾಗ 
ನ್ಯೂಟ್ರಾನಗಳಂ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗೆಂತ್ತೆವೆ.. ಈ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನ  ಸವೀಕೆರಣ ರೂಪೆವಾಗಿ 
ಕೆಳೆಗಿನಂತೆ ಬರೆ ಸಂಬಹಂದಂ. 

9 4 12 1 

Be +He-—> C +n 

4 2 6 0 


ಆದ್ದರಿಂದ ರೇಡಿಯಂ ಹಾಗೂ ಬೆರಿಲಿಯಂ 
ವಿಂಶ್ರಣವನ್ನು ನ್ಕೊಟ್ರಾನ್‌ಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಗಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿ ಸಬಹಂದಂ. ಮೊಟ ತೆ 
ಮೊದಲರ 71010೩೯ reaಂtಂrನ ನಿರ್ಮೀತಿಗೆ 
ಕಾರಣೀಭೂತವಾದ ಫವಿರ್ಣಿಯಂನರ ಸಂಶೋ 
ಧನೆಗೆ ನ್ಕೂಟ್ರಾನ್‌ಗಳಂ ಬೇಕಾದಾಗ ಇದೇ 
ಮಿಶ್ರಣವೇ ಅವರಿಗೂ ನ್ಯೂಟ್ರಾನ್‌ಗಳನಲ್ನ 
ಒದಗಿಸಿತು. 

ಪರಮಾಣಂ ವಿದ್ಯುದಾಗರ ರಚನೆ ಬಂಲ್ಲಿಯೂ 
ಬೆರಿಲಿಯಂ ಬಹಳೆ ಉಪೆಯಂಕ್ತ ಹಾಗೂ 
ಅತ್ಯವಶ್ಶಕೆ ಲೋಹವೆಂದಂ ಕಂಡುಬಂದಿದೆ. 
ಪೆರಮಾಣಂಶಕ್ಷಿಯಂತ್ಪಾದನೆಗೆ ಯಂರೇ- 
ನಿಯಂ, ಪ್ಲೊಟೋನಿಯಂಂ ವಂಣಂತಾದ ಪೆರ- 
ಮಾಣು ಸ್ಫೋಟಕಗಳಲ್ಲಿ ನ್ಯೂಟ್ರಾನ್‌ ಕ್ರಿಯೆ 
ಯೀಂದ ಏರ್ಸಡುವ “ಶ್ರೇಣಿಕ್ರಿಯೆ' (chain 
reaction) ಮೂಲಭೂತವಾದದ. 4 
ಶ್ರೇಣಿಕ್ರಿಯೆಂಯ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವೆಂದರೆ ಒವೆಕ್ಮಿ 
ಒಂದಂ ನ್ಯೂಟ್ರಾನಂ ಸ್ಫೋಟಕ ವಸ್ತುಎನ 
ಒಂದಂ ಪರಮಾಣಂವನಲ್ನಿ ವಿಚ್ಛೇದಿ೩ದರೆ 
ಸಾಕಂ,  ಶಕ್ತಿಯಂರಿತ್ಸನ್ನ ವಾಗುವ ಜೊತೆಗೆ 
ಅನೇಕ ಹೊಸ ನ್ಮೊಟ್ರಾನ್‌ಗಳೂ ಉಂಟಾಗಂ 


KW ್ಸ ್‌ಚಾಾ 


' ನ್ಯೂಟ್ರಾನ್‌ಗಳು 


ಹಗ್‌ ಗಟ್‌ 


P< 


ತ್ತವೆ. ಈ ಹೊಸ ನ್ಮೊಟ್ರಾನ್‌ಗಳೆ! ಬೇರೆ 
ಬೇರೆ ಪರವತಾಣಂಗಳನ್ನು ವಿಚ್ಛೇದಿಸಿ ಶಕ್ತಿ 
ಯಂರಿತ್ಸಾದನೆಯಂನ್ಣಿ ವರ್ಧಿಸುತ್ತ ಹೋಗಂ 
ತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಈ “ಶ್ರೇಣಿಕ್ರಿಯೆಂ” ಸಿದ್ಧಿ ಸ 
ಬೇಕಾದರೆ ಹೊಸದಾಗಿ ಉತ್ಸನ್ನವಾಗಂವ 
ಅತಿ ವೇಗದವು ಆಗಿರ 
ಬಾರದಂ, ಹಾಗೂ ಅವು ವಂತ್ರವ ವಸವ 
ನಲ್ಲಿ ಹೀರಿಕೊಳ್ಳೆಲ್ಬಟ್ಟು ನಿರಂಪೆಯಂಕ್ತವಾಗ 
ಬಾರದಂ. ಬೆರಿಲಿಯಂನಲ್ಲಿ ಈ ಎರಡೂ ಗಣ 
ಧರ್ಮುಗಳೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೊಂದಿಕೊಂಡಿವೆ. 
ಬೆರಿಲಿಯಂ ನ್ಯೂಟ್ರಾನುಗಳೆನ್ನಿ ಹೀರಿ 
ಕೊಳದಿ ವುದಿಲ್ಲ, ಅದರೆ ಅವುಗಳನ್ನೂ 'ಪರಾವರ್ತಿ 
ಸುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಅಧಿಕವೆ'ಗದ ನ್ಮೂಟ)್ರನರಿ 
ಗಳ ವೇಗವನ್ನು ಮಂದಗೊಳಿಸಂತ್ತದೆ. ಕಾರಣ 
ಸ್ಫೋಟಕ ಯರಂರೇನಿಯಂ ಅಥವಾ ಪ್ಲೂಟೋ 
ನಿಯಂಗಳನರ್ನಿ ಬೆರಿಲಿಯಂನ ಹೊದಿಕೆಯುಳ್ಳೆ 


ಟ್ಯೂಬುಗಳಲ್ಲಿ ಇಡಬಹರಂದಕಿ ಅಥವಾ 
ಸೊ ಟಕ ಲೋಹದೊಂದಿಗೆ ಬೆಿರಿಲಿಯಂ 
ವಿಶ್ರಲೋಹವನೆನ್ನಿ _ ಕಯಾರಿಸಿ ಅದನ್ನೇ 


ವಿದ್ಮೂದಾರಗ್ಗದೆಫ್ಲಿ ಉಪೆಯೋಗಿಸಬಹಂದಂ. 
ಈ ರೀತಿ ಪರಮಾಣಂ ಶಕ್ತಿಯುತ್ಪಾದನೆಯಲ್ಲಿ 
ಹಾಗೂ ಪೆರ್ಯಾಯವಾಗಿ ಪೆರಮಾಣು ಅಸ್ತ್ರಗಳ 
ನಿರ್ಮಿತಿಗೆ. ಬೆರಿಲಿಯಂನ ಅವಶ್ಯಕತೆ ಇದೆ, 
ಭ:ರತದನಲ್ಲಿಯೂ “೬'ರಿಲ್‌' ಅದಿರಂ ಸಿಕ್ಕು 
ತ್ತದೆ. ಮೊದಲು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅದನ್ನು ಬೇರೆ 
ರಾಷ್ಟ್ರಗಳಿಗೆ ನಿರ್ಯಾತ ಮಾಡಲಾಗುತಿ ತ್ತು 
ಆದರೆ ಅದೆರ ಮಹತ್ತದೆ ಅರಿವಾದನಂತರೆ 
ಅದನ್ನೀಗ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನಿರ್ಯಾತ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ, 


ಭಾರತದ ಅಣ: ಶಕ್ತಿ ಆಯೋಗದವರಂ 
"ಬೆರಿಲ'ನ್ನ್ನಿ ಸಂಶೋಧನಾಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಉಪ 
ಯೋಗಿಸಂತ್ತಿದ್ದಾರೆ 


ಕ್ಷ-ಕಿರಣಗಳಂ ಬೆರಿಲಿಯಂನಲ್ಲಿ ಸುಲಭವಾಗಿ 
ಹಾಂ ಪಾರಾಗಿ ಹೋಗಂಕ್ತವೆ ಆದ್ದ ರಿಂದ 
ಕ್ಷಕಿರಣಗಳ ಉತ್ಪಾಜನೆಬಲ್ಲಿ ಬೆರಿಲಿಯಂ 
ವನ್ಣಿ ಪಾರದರ್ಶಕದಂತೆ ಉಪೆಯೋಗಿ ಸಲಾಗರಿ 
ತ್ತದೆ ಬೆರಿಲಯರಿಂ ವಿಂಶ್ರಧೂತಂವು ಏಟಂ 
ಬಿದ್ದ ರೂ “ಕಡಿ” ಯಂತ್ಸನ್ನೆ ಮಾಡಂವುದಿಲ 


k ಈ ಗೇಣಧರ್ವದ ಔರ ಅದರಿಂದ 


Ne ಎಲ್‌ ಆಸಿ 


ತಯಾರಾದ ಸಂತ್ತಿಗೆ ಮೊದಲಾದ ಉಪಕರಣ 


ಗಳನ್ನ ಪೆಟ್ರೋಲಿಖಂಂ ಕಾರಯಾನೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಹಾಗೂ “ಕಿಡಿ'ಯಿಂಂದ ಸ್ಫೋಟ ಸಂಭವಿಸ 


ಬಹುದಾದಂತಹೆ ಕಲ್ಲಿದ್ದಲಂ ಗಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಉಪೆಯೋಗಿಸಲಾಗಂತ್ತದೆ. “ಕಿಡಿರಹಿತ'ವಾದ 
ಅದರ ಗಂಣದ ವರೂಲಕ ವಿಮಾನಗಳ ಕೆಲವು 
ಸೂಕ್ಷ್ಮಭಾಗಗಳ ನಿರ್ಮಿತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಅದರ 
ಉಪ ಖಂಂಕ್ತತೆ ಬಹಳವಿದೆ. ಬೆರಿಲಿಯಂಂ ಭಸ್ಮ 
(0ಸ149)ವು ಅತಿ ಹೆಚ್ಚು ಉಷ್ಣತಾವಹನ 
ವನ್ನು ತಡೆದಂ ಕೊಳ್ಳೆ ಲಂ ಶಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಅದ- 
ರಿಂದಾಗಿ ಅನನ್ನ್ನ್ನ ಹೆಚ್ಚು ಉಷ್ಣ ತಾಮಾನದ 
“ಕಂಲಂವೆರಿ'ಗಳ ಒಳಮೈ ಪೆರದೆ(cಂating) ' 
ಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಉಪೆಯೋಗಿಸಲಾಗಂತ್ತದೆ, 

ಬೆ೦ಲಿಯಂ. ಲೋಹ, ಅದರ ವಿಂಶ್ರೃಲೋಹ 
ಗಳಂ ಹಾಗೂ ಲವಣಗಳಂ ಇವೆಲ್ಲವುಗಳ ಉಪ: 
ಯಂಕ್ತತೆ ಅನೇಕ ದಿಶೆಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದಿದೆ, 
ಬೆಳೆಯಂತ್ತಿದೆ. 

ಆದರೆ “ಬೆರಿಲ್‌' ಅದಿರಂ ಕಲ್ಲಿನಿಂದ ಬೆರಿರಿಯಂ 
ವನದ್ನಿ ಬೆ:ರ್ಪಡಿಸಂವದಂ ಸುಲಭವಾದ ಕೆಲಸ 
ವಲ್ಲ. ನೈಸರ್ಗಿಕವಾಗಿ ಸಿಕ್ಕುವ "ಬೆರಿಲ್‌'ನಲ್ಲಿ 
ಸಂಮಾರಂ ಶೇಗಡಾ ೫ ರಷ್ಟು ಮಾತ, ಬೆರಿ 
ಲಿಯಂ ಲೋಹದವಿರಂತ್ತವೆ. ಉಳಿದದ್ದೆಲ್ಲ ಅಲ್ಕು 
ವಂನಿಖಂಂ ಭಸ್ಮ ಹಾಗೂ ಉಸುಕು. ಬೆರಿಲನ್ನ್ನಿ 
೧೬೦೦9೮ ವರೆಗೆ ಕಂಖಿಂಸಿ ಕರಗಿಸಿ, 
ನಂತರ ಸಲ್ಫೂರಿಕ್‌ ಆವ್ಲದಿಂದ ಅದೆರಲ್ಲಿಯಂ 
ಬೆರಿಲಿನಂಂ ಹಾಗೂ ಅಲ್ಯೂವಿಂನಿ ಶಂಂಗಳನ್ನ್ನಿ 
ದ್ರವಣರೂಪೆದಲ್ಲಿ ಶೋಷಿಸಲಾಗ:ತ್ತದೆ. ಆ 
ನಂತರ ಬೆರಿಲಿಯಂನಿಂದ ಅಲ್ಯುವಿಂನಿ ಮಂ 
ಹಾಗೂ ಸಣ್ಣ ಪ್ರೆವನಾಣದಲ್ಲಿರಂವ ಕಬ್ಬಿಣ, 
ತಾವೆರ್ರಿ ಇತ್ಕಾದಿಗಳನಲ್ನಿ ರಸಾೂಖಂನ ಕ್ರಿಯೆ 
ಗಳಿಂದ ಬೇರ್ಪಡಿಸಿ, ಶಂದ್ಮ ವಾದ ಬೆರಿಲಿಖಂಂ 
ಭಸ್ಮವನ್ನು ತಯಾರಿಸಲಾಗಂತ್ತದೆ. ಬೆರಿಲಿಯಂ 
ಭಸ್ಮವನ್ನು ಬೆರಿಲಿಯಂ ಲವಣವಾಗಿ ಮಾರ್ಶ 
ಡಿಸಿ ಆನಂತರ ವಿದ್ಮೂದ್ವಿಭಜನೆಯ ಮೂಲಕ 
ಶಂದ್ರೆ ಬೆರಿಲಿಯಂವನ್ಮನ್ನು ಬೇರ್ಪಡಿಸಲಾಗಂ 


ತ್ತದೆ. ‘ 
ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ ಬೇರ್ಪಡಿಸಿದ ಬೆರಿ 
ಲಿಯಂಂ'  ಲೋಹಗಳುತೆ ಉಪೆಯೋಗಿಸಂವ 


೪೬ ಕಸ್ತೂರಿ, ಎಪ್ರಿಲ್‌ ೧೯೭೫ ಜೆ 


ಅವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿರಂವದಿಲ್ಲ. ಅದನನ್ನಿ ಪುನಃ ಸಣ್ಣ 
ಪುಡಿಮಾಡಿ ಆ ಪುಡಿಯ ಮೇಲೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಒತ್ತಡ 
ಹಾಗೂ ಉಷ್ಣತಾವತಾನದ ಪರಿಣಾವಂವಾಗಿ 
ಅದಕ್ಕೆ ಲೋಹರೂಪವನ್ನಿ ಕೊಡಲಾಗುತ್ತದೆ 
(Powder metallurgy). ಆಮೇಲೆ 
ಅದನ್ನ ಲೋಹದಂತೆ ಉಪಯೋಗಿಸಬಹುದಂ, 

“ಬೆರಿಲಿಯಂ' ಹಾಗೂ ಅದರ ವಿವಿಧ ಲವಣ 
ಗಳನ್ನ ತಯಾರಿಸಂವ ಕಾರಖಾನೆಯಂಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ 
ವಾಾಡಂವವರಂ "ಬೆರಿಲಿಯಂ'ನ ಕಣಗಳನ್ನು 
ಶ್ವಾಸೋಚ್ಛ್ಯಾ ಸದ ಜೊತೆಗೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸೇವಿಸಿ 
ದರೆ ಅವರಿಗೆ "ಪ್ಲೂರಸಿ' ತರಹ ಫುಂಪ್ಪುಸ 
ರೋಗವಾಗಂವೆ ಸಂಭವವಿರಂತ್ತದೆ. 'ಬೆರಿ- 
ಲಿಯಂ'ನೆ ಈ ಅಪಾಯಕಾರಿ ಗಂಣ ಗೊತ್ತೂ 
ಗಂವ ಮೊದಲಕ ಅನೇಕ ಕೆಲಸಗಾರರಂ 
ರೋಗಕ್ಕೆ ತೇತ್ತೂಗಿ ವಂರಣ ಹೊಂದಿದ್ವಂಟಂ. 
ಆದರೆ ಈಚೆಗೆ ಈ ಅಪಾಯದಿಂದ ರಕ್ಷಿಸುವ 
ವಿಧಾನಗಳೆನರ್ನಿ ಕಾರ್ಬಾನೆಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿ 
ಗಂತ್ತಿರಂವದರಿಂದ ಈ ತೊಂದರೆ ಕಡಿಮೆ 
ಯಾಗಿದೆ, 

ಬೆರಿಲಿಯಿಂನ ಈ ವಿಷಾರಿ ಗುಣ ಹಾಗೂ 
ಆದಂ ದಂರ್ಲಭವಾಗಿರಂವುದರಿಂದ ಅದನ್ನ 
. ರಾಕೆಟಕ್ಟಿ-ಇಂಧನದಂತೆ ಉಪೆಯೋಗಿಸಲಾಗಂ 
ತ್ತಿಲ್ಲ. ಇವೆರಡಂ ಗಂಣ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅದರಷ್ಟು 


ಅತ್ಯುತ್ತವಂ ರಾಕೆಟ್ಬ- ಇಂಧನ ಬೇರೆ 
ಯಾವ ಪೆದಂರ್ಥವೂ ಇಲ್ಲ. ಅಲ್ವ ಭಾರದಲ್ಲಿ 
ಅತ್ಯಂತ ಹೆಚ್ಚು ಉಷ್ಣತೆಯನ್ನು ಉಂಟಂ 
ಮಾಡಂವ  ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಬಿರಿಲಿಯಂ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದದ್ದೂ. ೧ ಪೌಂಡಿನಷ್ಮು ಈ 
ಕೆಳಗಿನ ಪೆದಾರ್ಥವನ್ನಿು ಉರಂವಲಿನೆಂತೆ 
ಉಪಯೋಗಿಸಿದಾಗ ಉಂಟಾಗಂವ ಇಷ್ಣತೆ 
(ಬ್ರಿಟಿಶ್‌ ಥರ್ಮಲ್‌ ಯಂನಿಟಂ್ಬಗಳೆಲ್ಲಿ) 
ಯನ್ನೂ ಕೆಳೆಗಿನ ಕೋಷ್ಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. 


B5:The ui 
೧) ಲಿಥಿಯಂಂ ೮೫೦೦ ,, 
೨) ಬೋರಾನ್‌ ಕಲರ] 
೩) ಮ್ಯಾಗ್ನೆಸಿಯಂ ...: ೬೪೦೦ ,, 
೪) ಅಲ್ಯುವಿಂನಿಯ00 .... ೭೦೦೦ ,, 
೫) ಬೆರಿಲಿಯಂಂ ೧೦೫೦೦ ,, 
೬) ಪೆಟ್ರೋಲ್‌ ೪೬೦೦ ,, 


ಮೇಲಿನ ಕೋಷ್ಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿನ ಐದಂ 
ಹೆಗಂರ ವಂೂಲವಸ್ತುಗಳಾಗಿವೆ. ಆರನೆಯ 
ವಸ್ತು ಪೆಟ್ರೋಲವನಲ್ನಿ ತಂಲನಾತ್ಮಕ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಂದ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ಬೆರಿಲಿಯ:ಂ ಉತ್ಪಾ 
ದನೆ ಪ್ರತಿವರ್ಷಹೆಚ್ಚಾಗಂತ್ತಿದೆ. ಬೆರಿಲಿಯಂನ 
ಭವಿತವ್ಮ ಉಜ್ವಲವಣಗಗಿದೆ. Pot 





ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಪರಮಾತ್ಮ ಅಂದದ್ದು 


4 ಇಂದು 

ಪೇಟೆಯಲ್ಲಿ ದೊರೆಯಂತ್ತಿರಂವ 
ಆಹಾರ ಧಾನ್ಯಗಳು 

ಬೇಳೆಯ ಕಾಳುಗಳು 

ಎಣ್ಣೆ, ವನಸ್ಪತಿ, ತುಪ್ಪ 
ಕಾಯಿಪಲ್ಲೆ ಗಳು, ಹಾಲು, ಮೊಸರು 
ವಿಶೇಷತಃ 


ರೇಶನ್‌ ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಿ 
9 7ಇ. ಶೆ Hamed ಅ ಸಿಇ ಅಸಿ ಇಳ ಇ 


ಇವುಗಳಿಂದ 

ಭಕ್ತರಂ 

ತಯಾರಿಸಿ ಅರ್ಬಸುತ್ತಿರುವ 
ನೈವೇದ್ಯ 

ಕ್ಕಿಂತ 

ಪೂತನಿಯಂ ಮೊಲೆ ಹಾಲು 
ಎಷ್ಟೊ ಪಾಲು 
ವಾನಿಯಾಗಿತ್ತೂ!!” 
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ನಮ್ಮ ರಸ್ತೆ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ, ದೊಡ್ಡ 
ಕಂಪೌಂಡಿನ ಹಳೇ ಬಂಗಲೆ gat ದಿವಸ 


ದಿಂದ ಬಾಲಿ ಬಿದ್ದಿತ್ತು. ಒಂದು ದಿನ ಆ 
ಮನೆಗೆ ಯಾರೋ ಬಡ.ಡಿಗೆಗೆ ಬಂದರು 
ಅಂತ ಕೇಳೆ ಕುತೂಹಲವಾದ ನಮಗೆ, 
ಎಂಭತ್ತು ಎಂಭತ್ತೆ «ದರಿ ವಯಸಿನ ವಿದೇಶಿ 


ಮಹಿಳೆಯೊಬ್ಬ ರಂ ಒಬ್ಬಂಬಿಗರಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ವಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದದ್ದ ನ್ನು ನೋಡಿ ಬಹಳ 
ಆಶೃ್ಚ ರ್ಯ ಮಾ. 


ಅವರು ಚಿಕ್ಕ ವಯಸಿ ನಲ್ಲೆ € ಇಂಗ್ಲಂಡಿ 
ನಿಂದ ಭಾರತಳ್ಳೆ Side ಭಾರತೀಯ 
ರನ್ನೇ ವಿವಾಹವಾಗಿದ್ದರಂತೆ. ಸೀರೆ- 
ಯಂಡುತ್ತಿದ್ದರು. 'ಆದರೆ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಬಿಳೀ ನೀರೆ, ಬಿಳೀ ಕಂಪ್ಪಸ, ತಲೆ ತುಂಬಾ 
ಬೆಳ್ಳೆ ಎಳೆಯಂಂತೆ ಬಿಳೇ ಕೂದಲು. ಮಾಟ 
ವಾಗಿ ದಂತದ ಪ್ರ ಕಿಮೆಯಂಂತಿದ್ದ ಅವರು, 
ದಿನಾಲೂ ಸಂಜಿ” ನಾಲ್ಕು ಗಂಟಿಗೆ ಬುಬ್ಳಿ 
ಹಿಡಿದು ಮಾರ್ಕೆಬ್ಫ ಗೆ" ಹೋಗಿಬರುತ್ತಿ 
ದ್ವರಂ. 

ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಅಶರರಂ ಯಾರ ಜತೆಗೂ 
ಹೆಚ್ಚು ಮಾಕಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಮಕ್ಕಳು ಆಟವಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ ನೋಡುತ್ತಾ 
ನಿಂತ:ಬಿಡುವರಂ... ಒಂದೊಂದು ಸಲ 
ತಮ್ಮ ಬುಟ್ಟ ಕೆಳಗಿಟ್ಟು ಅದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ 
ಮಕ್ಕಳೆಗೂ ಒಂದೊಂದು ಬಾಳೆ ಹಣ್ಮೋ 
ಅಥವ ಕಿತ್ತಳೆ ಹಣ್ಮೋ ತೆಗೆದು ಕೊಟ್ಯು 
ವಂಂಂದೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರಂ, 

ನಮ್ಮ ರಸ್ತೆಯಲ್ಲಿಯೇ, ವರ್ಷಗಟ್ಟಲೆ 
ಯಿಂಂದ ಉಪಯೋಗಿಸದೇ ಬೀಗ ಹಾಕಿ 
ಟ್ಹದ್ಧ ಒಂದು ಹತ್ತಿ ಗೋಡ್‌ೌ್‌ನಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ 
ಯಾರೂ ಸುಳಿದಿದ್ದೇ ನಾವು ನೋಡಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಈಚೆಗೆ ಆ ಗೋಡ್‌ನಿನಿಂದ ದಿನಾಗಲೂ 
ರಾತ್ರಿ ಸುಮಾರಂ ಹನ್ನೊಂದು ಗಂಟಿಯ 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ಒಂದು ವಿಚಿತ್ರ ಹೂಗು ಕೇಳ 
ಇ ಲಾಂಂಭಿಸಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ದಿಗಿಲು ಹಂಟೃಸಿತು. 


ಎಲ್ಲರೂ ಆದೇನು ಅಂದಂಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರಂ 
ವಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ರಾತ್ರಿ ಬಿಳೀ ಬಟ್ಟಿ 
ಮುಂಬ ದ್ದ ಆ ವಿದೇಶಿ ನ್‌ 
ಗೋಡ್‌ಾನಿನ ಹಿಂಭಾಗದ ಓಣಿಯೊಳಗೆ 
ಹೋದದ್ದನ್ನು ಎರಡನೆ ಮೋ ಸಿನಿಮ 
ನೋಡಿಕೊಂಡು ವಾಪಸ್ಬು ಹೋಗುತ್ತಿ - 
ದವರು ಯಾರೋ ಕಂಡರಂತೆ. 
ಅವತ್ತಿನಿದ *ವಿದೇಶಿ ಮಂದು? 
ಮಾಟ ವಂದ್ದು ಮಾಡುತ್ತೆ,” ಎನ್ನುವ 
ಸುದ್ದಿ ಹಬ್ಬಿತು. ಅವರು ಮಾರ್ಕೆಟ್ಟಿಗೆ 
ಹೊರಟರೆ, ಆಡುಕ್ತಿ ದ್ದ ಮಂಕ್ಕ ಳನ್ನು 
ತಾಯ:ಂದಿರಂ ಒಳಗೆ 'ಕರೆದುಬಿಡುತಿ' ದ್ರರಂ. 
ಮಾಟ ಮದ್ದಿನಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ನಂ ಬಿಗೆ ಇಲ್ಲದ 
ನನಗೆ, ಅವರ "ಮೇಲೆ Wu ಅಪವಾದ 
ದಿಂದ ವ್ಯೃಸನವಾಯಿತು. ಹೇಗಾದರೂ 
ಮಾಡಿ ಇದನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡಬೇಕೆಂದು 
ಮನಸು) ಮಾಡಿದೆ. ನೇರವಾಗಿ ಅವರನ್ನೇ 
ಕೇಳಬಿಡಬಾರದೇಕೆ ಎನ್ನಿಸಿತು, ಅವರ 
ಮನೆಗೆ ಹೋದೆ. ಅವರ ಹೆಸರು ಶ್ರೀವಂಕಿ 
ಸೀನಿ ರಾಯ್‌ ಎಂದು ತಿಳಿಯಿತು. 
ತುಂಬಾ ಆದರಿಸಿದರಂ. “ಪತಿ ತೀರಿಕೊಂಡ 
ಮೇಲೆ ಭಾರತದಲ್ಲೆ  ಐಂಕ್ಕಳ ಕಲ್ಯಾ ಣ 
ಕೇಂದ್ರವೊಂದರಲ್ಲಿ "ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ರ 
ಇಸ್ನಿ ಮಾಡಲು ಶಕ್ತಿ ಇಲ್ಲ. ಸ್ವದೇಶಕ್ಕೆ 
ಹಿಂತಿರಂಗುತ್ತೆ (ನೆ. ಇಂಗ್ಲಂಡಿನಿಂದ ನನ್ನ 
ಪಂಗನೇ ಮಂದಿನ ವರ್ಷ ಬಂದು ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾನೆ, ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ದರು. ಎಲ್ಲವೂ ಸಹಜವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ 
ಇವರ ರಾತ್ರಿ ಹನ್ನೊಂದು ಗಂಟೆಯಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬರೇ ಗೋಡ್‌ನಿಗೆ ಹೋಗಿ ಮಾಡುವು 
ದಾದರೂ ಏನಂ? ಕೇಳಲೋ ಬೇಡವೋ 
ಏ`ದು ಹಿಂಜರಿದು ಕೊನೆಗೆ ಕೇಳಿಯೋ- 
ಬಿಟ್ಟಿ. ಅವರ ವಂಂಖ ವುಂದಹಾಸದಿಂದ 
ತುಂಬಿತು. “ನಿನಗೆ ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ ಬೇಕಾ 
ದರೆ ಇವತ್ತು ರಾತ್ರಿ ನೀನೂ ನನ್ನ ಜತೆಗೆ 


ರNಳಲ್ಲಳ ಕಳ್‌ ಕ ಲ 


ಬಾ್‌ ಎಂದರಂ. 
ಬೀದಿ ದೀಪದ ಬೆಳಕು ಸಹ ಬೀಳದ ಆ 
ಕತ್ತಲೆ ಗವಿಯಂತಿದ್ಧ ಗೋಡ್‌ೌೌನಿನ ಓಣಿ 
ದಾಐ ಹಿಂಭಾಗದ ಅಂಗಳಕ್ಕೆ ಬರುವ 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ನನ್ನ ಎದೆ ಡವಡವ ಹೊಡೆದಂ 
ಕೊಳ್ಳ ಲಾರಂಭಿಸಿತಂ. ಆದರೆ ್ಹನಿಶ್ಶಿಂತೆ 
ಯಾಗಿದ್ದ ಶ್ರೀಮತಿ ಸ್ವೀನಿ ರಾಯ್‌ ತಮ್ಮ 
ಬಂಭ್ಯ ಯಿಂದ ಹತ್ತು ಹದಿನೈದಂ ಪ್ಲಾಸ್ಟಿಕ್‌ 
ತಟ್ಟಿ ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಕೆಳಗೆ ಸಾಲಾಗಿಟ್ಟರು. 
ನಾಲ್ಕೈದು ಡೈರಿ ಹಾಲಿನ ಸೀಸೆಗಳನಲ್ನಿ 
ತೆಗೆದು ಎಲ್ಲಾ ತಟೈಗೂ ಹಾಲು ಸುರಿ 
ದರು. ಆಮೇಲೆ, ದಿನವೂ ಕೇಳಿ ಬರಂಕ್ತಿ- 
ತ್ರಲ್ಲ, ಅದೇ ವಿಚಿತ್ರ ಧೃನಿಯಲ್ಲಿ ಮೂರು 
ಸಲ ಕೂಗಿದರು: ಏನಾಶ್ಮರ್ಯ | 
ಅದೆಲ್ಲಿಂದಲೋ ಹತ್ತು ಹದಿನೈದು 
ನಾಯಿಗಳು, ಬೆಕ್ಕುಗಳು ಓಡಿಬಂದು, 
ಕಾದಾಟವಿಲ್ಲದೆ, ಸದ್ದಿಲ್ಲದೆ, ಒಂದೊಂದೂ 
ಒದೊಂದು ತಟ್ಟಿಯ ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿದು 
ಕೊಂಡು ಬಾಯಿಂ ಚಪ್ಪರಿಸುತ್ತಾ ಹೊರಟು 
ಹೋದವು! ಇನ್ನೂ ಜೆಪ್ಪಾಗಿ ನೋಡು 
ತಲೇ ನಿಂತಿದ್ದೆ. ಶ್ರೀಮತಿ ರಾಯ್‌ ಹೇಳಿ 
ದರಂಃ “ನೋಡು, ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಕಿದ 
ನಾಯಿಂ, ಬೆಕ್ಕುಗಳಿಗೆ ಎಂತಹ ಆರೈಕೆ 
ಸಿಗುತ್ತದೆ. ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಕೊಡುವ ಹಾಗೆ 
ಹಾಲು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಪಾಪ! ಈ 
ಬಡ ಮಕ್ಕಳನ್ನು *ಕೇಳುವವರ್ಯಾರಂ? 
ಹಾಗೇ ಹಸಿದೂ ಹಸಿದೂ ಒಂದು ದಿನ 
ಸತ್ತುಹೋಗುತ್ತವೆ. ಪಾಪ, ಏನೋ 
ನಮ್ಮ ಮನೆ ಸುತ್ತ ವಂಂತ್ರ ಇರುವ ಈ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗಾದರೂ ಹೊಟ್ಟಿ ಹಬ 
ಅಂಕ ನನ್ನ ಆಸೆ ಅಷ್ಟೆ.” 
ರತ್ನ ರಾಷ್‌ 


ಬೇಸಿಗೆಯ. ರಜ. ನಮ್ಮ ಚಿಕ್ಕಮ್ಮನ 
ಮಗಳು ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬಂದಿದ್ಮಳಂ. 
ನಮ್ಮ ಹುಡಿಗೆಯೂ ಅವಳ ವಯಂಸ್ಸಿ 
ನವಳೇ. ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಬಫಿನ್‌ 
ಕೊಟಿ. ನಾನು ಒಂದು ಅರ್ಜಂಟ್‌ ಪತ 
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ಬರೆಯತೊಡಗಿದೆ. “ಪತ್ರ ಬರೆದು ಮಂಗಿ 
ದರೂ ನಿಮ್ಮದಿನ್ಳೂ ತಿನ್ನು ವುದು ಆಗಿಲ್ಲ. 
ಈ ಪತ್ರ ಪೋಸ್ಟಿಗೆ ಹಾಕಿ ಬಂದು ತಿನ್ನಿರಿ,” 
ಎಂದೆ. ಪೋಸ್ಕಿ ಡಬ್ಬಿ ನಮ್ಮ ಓಣಿ 
ಯಂಲ್ಲೆಯೇ ಇದೆ. ನಾನು ಪೇಟೆಗೆ ಹೋಗ 
ಬೇಕಿತ್ತು. ನಮ್ಮ ವಂನೆಯವರಂ, “ಪಾಪ 
ತಿನ್ನಲಿಕ್ಕೆ ಕುಳಿ ಹುಡುಗರನ್ನು ಏಕೆ 
ಎಬ್ಬಿಸಿದ? ನನ್ನ ಕಡೆ ಕೊಡಬೇಕಿತ್ತು,” 
ಎನ್ನುಐಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಇಬ್ಬರೂ ಪತ್ರ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿದ್ದರಂ, ನಾನಂ 
ಪೇಟಿಯಿಂಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಾಮಾನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಅವಸರದಿಂದ ಬರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಫೋಸಕ್ಕಿ ಡಬ್ಬಿಯ ಹತ್ತಿರ ನಮ್ಮ ಚಿಕ್ಕ 
ಮ್ಮನ ಮಗಳು, ₹ಮ್ಮ ಹುಡಿಗಿ ಮತ್ತೂ 
ಅನೇಕರಂ ನಿಂತಿದ್ದರು. ನಾನು ಯಾಕೆ 
ಎಂದು ವಿಚಾರಿಸಲಾಗಿ ನಮ್ಮ ಚಿಕ್ಕಮ್ಮನ 
ಐಂಗಳಂ ಮಂಖ ಸಣ್ಮದು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, 
“ಪತ್ರ ಹಾಕುವಾಗ ಕೆಳಗೆ ಬಿತ್ತೋ 
ಇಲ್ಲವೋ, ಎಂದು ಕ್ರೈ ಹಾಕಿ ನೋಡುವುದ 
ರಲ್ಲಿ ಕೈಯಲ್ಲಿಯ ಉಂಗುರ ಪೋಸ್ಟ್‌ 
ಡಬ್ಬಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿದೆ? ಎಂದಳು, ಪೋಸ್ಟ್‌ 
ತೆಗೆಯಂವುದಂ ಹನ್ನೊಂದು ಗಂಟಿಗೆ. 
ಈಗ ೯ ಗಂಟಿ ಕೂಡ ಆಗಿಲ್ಲ ಎಂದು 
ಕೊಂಡು ಮನೆಗೆ ಬಂದು ನವ್ಮು ಯಂಜ 
ಮಾನರಿಗೆ, “ಈಗ ಏನಂ ಮಾಡಂವುದು?” 
ಎಂದೆ. ಅವರು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ, “ಎಲ್ಲ ಮಾಡಿ 
ಯಾಗಿದೆ. ಹೆಡ್‌ ಪೋಸ್ಟಿಗೆ ಫೋನು 
ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ, ಯಾರಾದರೂ ಪೋಸ್‌ 
ಮನ್‌ ಬರಬಹಂದು,” ಎಂದರು. ಅಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿಯೇ ಹಂಡಂಗರು ಓಡುಕ್ತ ಬಂದು, 
“ಪೋಸ್ಟ್‌ ಮನ್‌ ಮತ್ತು ಕ್ಲಾರ್ಕ್‌ 
ಬಂದಿದ್ದಾ “6. ನಿವ್ಮೂನಲ್ನಿ ಕರೆಯಂತ್ತಾ ಕಿ? 
ಎಂದರು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದ ಬಳಿಕ ಉಂಗು 
ರದ ತೂಕ, ಹರಳಿನ ಬಣ್ಣ, ಬೆಲೆ, ಅಳತೆ 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬರೆದುಕೊಂಡು, ಇಬ್ಬರ ಸಾಕ್ಷಿ 
ಯಿಂಂದ ನಮ್ಮ ಮನೆಯಂವರ ಸಹಿ ಮಾಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಉಂಗುರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು. 
ಸುರಾ ಶಿ ಮುನ 


ಮೂಲರಾಜನಿಗೆ ಆದ ಶಿಕ್ಷ 


ಭಿ ಟಿಪ್‌ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಾದ ವಾನಳ್ಳಿ ಅಗ್ಗ, 
ಸೆ ಹಾಗೂ ಲೆಫ್ಟಿನೆಂಟ್‌ ಅಂಡಂ"ಸನ್‌ರ 
ಕೊಲೆ ಆಪಾದನೆಗಾಗಿ ವಂಂಲ್ಹಾನಿನ ಗವರ್ನರ್‌ 
ದಿವಾನ್‌ ವರೂಲರಾಜನನ್ನಿ ವಿಂಲಿಟರಿ 
ನ್ಮಾಯಾಲಯಂವು ನಡೆಸಿದ ವಿಚಾರಣೆಯ 
ಭಾರತೀಯ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ವಂಹತ್ವದ್ದಾಗಿದೆ, 
೧೮೪೮ ರ ಎಪಿ:ಲ್‌ನಲ್ಲಿ ತಲೆದೋರಿದ ೨ನೇ 
ಸಿಖ್‌ ಯುದ್ಧದ ಜೊತೆಗೇ ವರೀಲ್ರಾನಿ- 
ನಲ್ಲರಿಂಟಾದ ದೆಂಗೆ ಉಲ್ಬಣಾವಸ್ಥೆ ತಳೆದಂ, 
ವೆಬಲರಾಜನ ವಿಜಾರಣೆಯಂ ನಡೆದಂದರ 
ಜೊತೆಗೆ  ವಂಹಾರಾಜ ದಂಲೀಪ್‌ಸಿಂಗೆನ 
ರಾಜ್ಯವು ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಲೀನ 
ವಾಯೀತಂ, 

ದಿವಾನ್‌ ಸಾವನೆವಂಲ್‌'ರ ಹಿರೇ ವಂಗ 
ದಿವಾನ್‌ ವಲರಂಜನಂ, ತನ್ನ ತೆಂದೆಯ 
ವೆಂರಣದ ನಂತರ ೧೮೪೪ ರಲ್ಲಿ ವಂಲ್ರಾನಿನ 
ನೆರಿಭೀವಂನೂದನಂ. ಈತನ ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೊಳೆ 
ಪಟ್ಟಿದ್ದ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳೆಂದರೆ. ವಲ್ತಾನ?, 
ರಃಿಂಗೆ, ಡೇರಾ ಇಸ್ಮಾಯೀಲ್‌ ಖಾನ”, 
ದೇರಾ ಘರಿಖೀ ಖಾನ್‌ನ ಜಿಲ್ಲೆಗಳಂ ಹಾಗೂ 
ವಿೀೀಯಾಂವಾಲೀ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಕೆಲ ಭಾಗಗಳಂ, 
ವಂೂವತ್ತೈದಂ ಲಕ್ಷ ರೂಪಾಖಿಂಗಳ ಒಟ್ಟ 
ಕಂಬಾಯಂದಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪ ತ್ತವಯರಂಲಕ್ಷ ರೂಪಾಯಿಂ 
ಗಳನ್ಣಿ ಲಾಹೋರ್‌ ದರ್ಬಾರಿಗೆ ಒಪ್ಪಂದ 
ಪ್ರಕಾರ ಕೊಟಶ್ಪಿ ಉಳಿದಂದನ್ನ್ನಿ ದಿವಾನನರಿ 
ಶನ್ನ ವೇಶನ ಹಾಗೂ ಆಡಳಿತೆ ಖರ್ಚಿಗಾಗಿ 
ಶನ್ನಲ್ಲಿಯೆೀ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡನಂ, 


224.1 


ಎಂಥದು? 


ವಂೂಲರಾಜನಂ ನರಿಖೀವೇನಾದ ಆರಂಭ 
ದಲ್ಲಿಯೇ, ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯ ಸಂದಿಗ್ಧವಾಗಿತ್ತ. 
ಆತ ಹೆಲವು ಉಪಟಳಗಳಿಂದ ಬೇಸತ್ತಿದ್ದನಂ. 
ಬಹೆಳೆ ಸವಂಯಂದಿಂದಲೂ ಶತೃತ್ವ ಹಾಗೂ 
ಕೌಟಂಂಬಿಕ ವೈಷವೂಗಳಿದ್ದ ರಾಜಾ ಹೀರಾ 
ಸಿಂಗನ ಪ್ರಭಂತ್ವದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯ ನಿರ್ವಹಿಸಂ 
ವುದು ತ್ರಾಸದಾಯಕವೆಂದೇ ಆತ, ಲಾಹೋರ್‌ 
ದರಬಾರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಅವಿತಂಕೆೊಂಡಿದ್ದ , ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ 
ರೆಸಿಡೆಂಟಿನಾಗಿದ್ದ ಸರ್‌ ಹೆನ್ರಿ ಲಾರೆನ್ಸ್ಸಿನ 
ಸಹಾಯದಿಂದ ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆತೆ ತೊಡೆದಂ 
ಹಾಕಿದೆರೊ ವಂಂಲ್ರಾನಿನ ವರ್ತಕರಿಗೂ ತನ್ನೆ 
ಕಂಟಂಂಬಕ್ಕೂ ಕೆಲವು ವಂತಭೇದ ಉಂಟಾದ್ಧೆರ 
ಪರಿಣಾವಂವಾಗಿ ಕೆಲವು ಹೊಸ ಬಿಕ್ಕಟರ್ಬಿ 
ಗಳಂದೃವಿಸಿದವು. ವಣೂರರ ವರ್ಷಗಳೆ ವರೆಗೆ 
ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿದ್ದ ಈ ಬಿಕ್ಕಟ್ಟನನ್ನಿ ಧೈರ್ಯದಿಂದ 
ಎದಂರಿಸಿದ ವಯೂಲರಾಜನಂ ಲಿ೮೪೭ ರೆ 
ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೧೮ ರಂದಂ ಲಾಹೋರಿಗೆ ಬಂದಂ 
ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ರೆಸಿಡೆಂಟ್‌" ಜೋನ್‌" ಲಾರೆನ್ಸಿನಿಗೆ 
ರಾಜೀನಾವೆಂಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಸಿದನಂ, 

೧೮೪೮ ರ ಮಾರ್ಚಿಯಲ್ಲಿ ಆತನ ರಾಜೀ- 
ನಾವೆಂಯಂನ್ನು ಹೊಸ ರೆಸಿಡೆಂಟ್‌ ಸರ್‌ 
ಫ್ರೆಡ್ರಿಕ್‌ ಕ್ಯೂರಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ವಂಂಲ್ರಾನಿನ 
ಆಡಳಿತೆಗಾಗಿ ಸರ"ದೂರ್‌" ಕಹನ್‌ಸಿಂಗ 
ವೇೋನ್‌ನನನ್ನಿ ದಿವಾನನನ್ನಾಗಿ ಆರಿಸಿ, ಆತನ 
ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ವಾನ್ಸ್‌ ಅಗ್ಗೂ, ಹಾಗೂ 
ಲೆಫ್ಟಿನೆಂಟ್‌ ಅಂಡರ್‌ಸನ್‌ ಎಂಬಿಬ್ಬರರ 
ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ಅಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನೂ ಕಳಂಹಿಸಿದನಂ, 


ಎಪ್ರಿಲ್‌ ೫ ರಂದೆ, ಹೊಸ ದಿವಾನ 
ಸರದಾರ ಕಹನಸಿಂಗನ ತಂಡ, ೧,೫೦೦ ವಂಂದಿ 
ಅಂಗರಕ್ಷಕರ ಜೊತೆಗೆ ಲಾಹೋರ್‌ನಿಂದ 
ವಂಕಿಲ್ತಾನಿಗೆ ತೆರಳಿತು. ಎಪ್ರಿಲ್‌ ೧೭ ರಂದಂ 
ವಂಃಲ್ತಾನ* ತಲಂಪಿದ ಈ ಶತಂಡದೆವರನ್ನು 
ಎಪ್ರಿಲ್‌ ೧೮ ಹಾಗೂ ೧೯ ರಂದಂ ವಂಲರಾ 
ಜನ ಪೆರವಾಗಿ ದಿವಾನ್‌ ಜ್ವಾಲಾ ಸಹಾಯಂ 
ಆದರಪೂರ್ವಕ ಸ್ವಾಗತಿಸಿದನಂ. ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ 
ತೆಂಡೆ, ಬೃಹತ್ತಾದ, ಆಧುನಿಕ ಸೌಲಭ್ಯಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿತ್ತ, ದಿವಾನನ ವಾಸಸ್ಕಾ ನ ಆಮಃ- 
ಖಾಸ್‌ದಿಂದ ಕೇವಲ ಜೈಲಂತರದಲ್ಲಿರರಿವೆ 
ಈದಿಗಾಕಟ್ಟಡವನ್ನ್ನು ಅದಂ ತೆಸ್ನ ವಾಸಕ್ಕೆ 
ತಕ್ಕೊಂಡಿತರಿ- 

ಆಡಳಿತೆ ನಡೆಸಲು ಅತಿ ಸಂಲಭದಲ್ಲಿ 
ವೆಂಂಲ್ಹಾನಿಗೆ ತೆರಳಂತ್ಲಿದ್ದೇವೆ ಎಂದಂ ತಿಳಿದಿದ್ದ 
ಅಗ್ನೂ , ಹಾಗೂ ಆಂಡರ್‌ಸನ್‌ ಇವರಿಬ್ಬರ 
ಗ್ರಹಿಕೆಗಳ: ತೀರಾ ತೆಪ್ಪಾಗಿದ್ದವು. ಎರಡೇ 
ದಿನದ ಹೊಸ ಆಡಳಿತೆಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ರಂದ್ರ 
ನಾಟಕವೊಂದಂ ನಡೆ ಸ:ಂವೆಂತಂಯಿಂತಂ., 

ಏಪ್ರಿಲ್‌ ೧೯ ರ ವಂಂಂಜಾನೆ ವಲ 
ರಾಜನು ಲಾಹೋರ್‌ನಿಂದ ಬಂದ ತಂಡವನ್ನು 
ತನ್ನೆ ಕೋಟೆಯತ್ತ ಕರೆದೊಯಂ್ಲಿ, ಅಲ್ಲಿಯ 
ಕಂದಕಗಳನ್ನೂ , ಸೇನಾ ಪಾಳ್ಯ ವನ್ನೊ ಶಸ್ತ್ರ 
ಗಾರವನ್ನೂ ತೋರಿಸಿ ತನ್ನ ಸೇನಾ ೬ ಬಲವೆನಲ್ಲಿ 
ತೋರಿಸಿದನಂ. ಕಹನ್‌ಸಿಂಗನೆಂ ವೆಲರಂಜ 
ನಿಂದ ಕೀಲಿಕೈ ಪಡೆದನಂ. ಅಧಿಕಾರ ಹಸ್ತಾಂತ 
ರದ ಕಾರೈಗಳೆಲ್ಲಾ ವಂಗಿದಂ, ಅವರೆಲ್ಲ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಹಿಂತಿರಂಗಿದರಂ, ತೆಂಡ ಕೆಲವೇ ದೂರ 
ಸರಿಯಂವಷ್ಟರಲ್ಲಿ, ಅಗ್ನೂ ಅವರನ್ನ ಆಕ್ರ 
ಎರಸಲಾಯಂತಂ, 

ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ದೆರ್ಶಿಯೊಬ್ಬರ ಹೇಳಿಕೆಯಂತೆ 
ವಂೂಲರಾಜನಂ, ತನ್ನ ಎಡ ಹಾಗೂ ಬಲ ಬದಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಅಗ್ಟೂ ಹಾಗೂ ಅಂಡರ*ಸನ*ರ 
ಜೊತೆ ಕರಿದಂದೆ' ವೇಲೆ ಕಂಳಿತಂ ಬರಂತ್ತಿ 
ದಾಗ, ಚಾವಂರ ಹಿಡಿದಿದ್ದ ವ್ಯಕ್ತ ಅಗ್ಗ, 
ಅವರನ್ನೂ ಭರ್ಚಿಯಂಂದ, ಶಿವಿದಂ "ಪಲಾಯನ 
ಗೈದ. ಅವಿಂರ್‌ಚೆಂದ್‌ ಎಂಬವ ತನ್ನ ಖಡ್ಗ 
ದಿಂದ ಅವರ ಭಂಜ ಹಾಗೂ ಹಣೆಯ ಮೇಲೆ 


ಕಿ 


ಹೊಡೆದ. ಅಗ್ಗೂ, ಅವರ ಇಬ್ಬರೆಂ 
ಸೈನಿಕರಂ ತವ್ಮೂ ಕಂದಂರೆಯಿಂಂದೆ ಇಳಿದಂ 
ಅವಿಂರ್‌ ಚಂದನನ್ನು ಖಡ್ಗದಿಂದ ಹೊಡೆದರಂ, 
ಇದರಿಂದೆ ಗಲ್ಲದ ಸವೀಪ ಹಾಗೂ ವರೂಗಿನ 
ಕೊನೆಗೆ, ಚರ್ವು ಪರಚಿ :ಹೋಗಿ ರಕ್ತ ಸಂರಿ 
ಯಂತ್ರಿದ್ದಂತೆಯೆೇ ಆಕ್ರವಂಣಕಾರಿ ಅವೀರ 


ಚಂದೆನರಿ ಸವೂಪದ ಕಾಲಃವೆಗೆ ಜಿಗಿದನೆರ್ಯ 
ವಂೂಲರಾಜನಂ ಆವರ್‌ಖಸ್‌ನತ್ತ ಓಟ- 
ಕ್ಕಿತ್ತನಂ, 


ಈ ಕೋಲಾಹಲದ ವಃಧೈ ಲೆಪೈನೆಂಟ್‌ 
ಅಂಡರ*ಸನ' ಸಹ ಘಾಸಿಗೊಂಡನಂ. ಕಂದಂರೆ 
ಯೇರಿ ಪಲಾಯಂನಗೈಯಲೆತ್ಮಿಸಿದ ಆತನನ್ನ 
ಮೂಲರಾಜನೆ ಕಾವಲು ಪಡೆಯ ಕೆಲವರ 


ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ತಿವಿದರೆಂ, ವೂಲರಾಜನೈ ಭಾವಂದಿ 
ರಾದ ಸರ್ದಾರ್‌ ಕಸನಸಿಂಗೆ ಹಾಗೂ ರಾವಂ 
ಸಿಂಗ ಇಬ್ಬರಂ ಆಗ್ನೂ ನನ್ನು ಆನೆಯಂ 


ಪೆಶೆ ಹೆರಿಸಿಕೊ:ಡಂ ಈದಿಗಾಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದರ8. 
ಅಂಡರ್‌ಸನ್‌ನನ್ನಿ ಸಹ ಚಾಪೆಯೊಂದರಲ್ಲಿ 
ಕಟ್ಟೆ ಅಲ್ಲಿಗೇ ತರಲಾಯಂತೆಂ, 

ಅಲ್ಲಿ, ಅಗ್ಲೂ, ಅವರರ ಲಾಹೋರಿನಲ್ಲಿದ್ದ 
ರೆಸಿಡೆಂಟರಿಗೆ ಪತ್ರೆ ಬರೆದಂ ಎಲ್ಲಾ ವಿವರ 
ಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿದರಂ. ಮೂಲರಾಜ್‌ ಅವ 
ರಿಗೂ “ಪತ್ರ ಬರೆದಂ ಅತ್ಯಾಚಾರವೆಸಗಿದ 
ದಂಷ್ಟರನ೭್ನ ಬಂಧಿಸೇವಂತೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡರರಿ, 
ಆದರೆ" ಇದಾವುದೂ ದಿವಾನನ ಕೈ ಸೇರಲೇ 
ಇಲ್ಲ, ಆಕ್ರವಂಣದಲ್ಲಿ ದಿವಾನ್‌ನ ಚಿತಂವಣೆ ಇದೆ 
ಎಂದೆ ನಂಬಲಂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಅಗ್ಕ್ಯೂ 
ಅವರಂ ವಿವರಿಸಿದ್ದರಂ, 

ಏತನ್ಮಧ್ಯೆ ವಂಲರಾಜನ ಅಂಗರಕ್ಷಕರಂ 
ಸ್ವತ: ಅಧಿಕಾರ ಗ್ರಹಣ ಮಾಡಿದ್ದಿ ಮಾತ್ರ 
ವಲ್ಲದೆ, ವಾಸ್ತವಿಕವಾಗಿ ದಿವಾನನೇ ಆ ಪುಂಡರ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸೆರೆಯಾಳಾಗಿದ್ದನಂ,  ವಮಂಂಸ್ಲಿಂ 
ಹಾಗೂ ಸೀಖ್‌ ಸೈನಿಕರು ಅವರ ಬೆಂಬಲಕ್ಕೆ 
ನಿಂತಕಿ ಲಾಸೋರದಿಂದ ಬಂದ ಪಡೆಯ 
ವರಂದ್ಧ ಹೋರಾಡಂವದಾಗಿ ಖಃರಾನ್‌ ಹಾಗೂ 
ಗ್ರಂಥ ಸಾಹಿಬ್‌ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ಪ್ರವತಾಣವನ್ನ್ನ 

ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರಂ, 

* ವಂಧ್ಯಾಹ್ನ ೨ ಗಂಟೆ ಸಂಮುರಿಗೆ ಪರಿಸ್ತಿತಿ 


ವಂತ್ತ ಷ್ಟು "ವಿಕೋಪಕ್ಕೆ ಹೋದಂದೆನ್ನ ವಂನ 
ಗಂಡ ಅಗ್ನ್ಯೂ ಅವರು, ಲೆಪ್ಟಿ ನೆಂಟ 
ಎಡ್ವರ್ಡ್‌ ಬನೂ. ಅವರಿಗೆ ಜರೂರಂ ಸಂದೇಶ 
ಕಳಿಸಿ, ಸಹಾಯಂಕ್ಕಾ ಗಿ ಒಂದರಿ ರೆಜಿವೆಂಂಟನಲ್ನ 
[ _ಕಳಂಹಿಸಬೇಕಂ ಅಥವಾ ಈ ಮೊದಲೇ ಕಳಂಹಿ 
ಸಿದ್ದಲ್ಲಿ ಅದಂ ಅತಿ ವೇಗದಲ್ಲಿ ಬರಂವಂತೆ 
ಹಾಗೂ ಹೆಚ್ಚಿ ನ ವಂತ್ತೊಂದಂ ರೆಜಿವೆಂಂಟನ್ನೂ 
ಕಳಂಹಿಸಿ ಕೊಇಡಂವಂತೆ ಸವಿಸ್ತರವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿ 
ದರಂ, 
ಏಪ್ರಿಲ್‌ ೨೦ ರಂದಃ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ದಂರ್ಫಟನೆಗಳಂ ನಡೆದಂವು. ಮಂಂಜಾನೆ ೭ 
ಗಂಟೆಗೆ, 6ತ್ರಂತಿಯೇಳಂವಂತೆ, ವಯಲರಾಜ 
ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಹೊರಬಿದ್ದ ಘೋಷಣೆಯಂ ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನೇ ಕೆರಳಿಸಿತಂ, ದಿನವಿಡೀ, ವರೂಲ ಲ ರಾಜನ 
ಹಾಗೂ ಕಹನ್‌*ಸಿಂಗರ ಸೈನಿಕರ ನಡುವೆ 
ಅಸಂಬದ್ಧ ತೋಪಿನ ಕಾಳಗವೇ ಸಡೆಯಂತಂ. 
ಸಂಜೆ 'ಳೆಗೆ, ಲಾಹೋರ್‌ ಪಡೆಯ, 
ಅಸಮಾಧಾನಗೊಂಡದ್ದ ರಿಂದ ಈದಿಗಾದಲ್ಲಿದ್ದ 
ವರ ಸ್ಥಿತಿ ಶೋಚನೀಯಂವಾಗಿ, ೪೫ ಗಂಟೆ 
ಸಂಮಾರಿಗೆ ಅವರೆಲ್ಲ ಫರಾರಿಯಾದರಂ, 
ಕಹನ*ಸಿಂಗ ಹಾಗೂ ಬ್ರಿಟಿಶ್‌ ಅಧಿಕಾರಿಗಳ 
ಜೊತೆಗಿದ್ದ ಸೈನಿಕರಂ ದಂಗೆಕೋರರನಂ 
ಸೇರಿದರಂ, ಇದನ್ನರಿಃ' ಜಲಗಾರ ಸಿಖ್‌ 
ರೋದಾರಸಿಂಗನ ವಂಂದಾಳ್ತನದಲ್ಲಿ ದಂರಂ 
ಳರ ಗಂಂಪೊಂದಂ ಈದಿಗಾವನಲ್ನ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, 
ಅಗ್ನ್ಯೂ ಹಾಗೂ ಅಂಡೆರ್‌ಸನರನ್ನು ವಧಿ 
ಸಿತಿ, ಅಗ್ನೂ ಅವರ ತಲೆಯನ್ನು 
ದೋದಾರ್‌ಸಿಂಗ. ಸ್ವತಃ ಕಡಿದು ಹಾಕಿದನಂ, 
ಅಗ್ಕ್ಯೂ ಅವೆರಂ ಎಪ್ರಿಲ್‌" ೧೯ರಂದಂ 
ಶರದ "ಪತ್ರ ೨೨ ರಂದಂ ಬನೂರವರಿಗೆ 
ತಲಂಪಿ, ತೆಕ್ಷಣವೇ ಆತ ಸೈನ್ಯ ಸಮೇತ 
ಹೊರಟರೂ, ವಂಲರಂಜನ ತವ್ಮೂ ದಿವಾನ್‌ 
ಶ್ಯಾವಂಸಿಂಗನ ಬಲವಾದ ಸೈನ ಆಗಲೇ 
ಮಂಂದಂವರಿದ ಕಾರಣ, ಆಶ ಆರ ದಾರಿ- 
ಯಲ್ಲೇ ಹಿಂತಿರಂಗಬೇಕುಯಿಂತಂ, 
ಮಂಲಾ ನಿನ ಕೋಟೆ ಬಲವಾಗಿ ಭದ್ರಪಡಿಸಿ 
ದ್ವರಿಂದ ವಣೊಲರಃಜನ ಸೈನ್ಯ ಹಿರಿದಾಗಿದ್ದ 
` ರಿಂದಲೂ ಕ್ರಾಂತಿಕಾರಠಂ, ನಿಜಯೀಕಳಾಗುವಿ 


ವಣಲರಾಜನಿಗೆ ಆದ ಶಿಕ್ಷೆ ಎಂಥದಂ? ೫೧ 


ರೆಂಬ ಸಂದ್ದಿಯಿಂಂದೆ ಉಬ್ಬಿ ಹೋದರೆಂ, 
ಆದರೆ, ಕೊನೆಗೂ, ಬ್ರಿಟಿಷರ. ಪ್ರೆಯಾಸಕರ 
ವಾದ ವಂಂತ್ತಿನೆ ವಂತ ಅವರ ೫,೦೦೦ 
ವಂಣದ ವಂದಲ್ನಿ ಗಂಂಡಿನ ದಿಬ್ಬ, ಕೋಟಿ 
ಯನ್ನ ಒಡೆದು: ಹಾಕಿದವು. 

ಶರಣಾಗತನಾಗದೆ ಬೇರೆ ದಾರಿಯಂಲ್ಲವೆಂದ 


ರಿತ ವಣಲರಾಜನಂ, ೧೮೪೯ ಜನವರಿ 
೩ ರಂದು, ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ಸೇನಾನಿ ಜನರಲ್‌ 
ವ್ಹಿಷ'ನಿಗೆ ಪತ್ರ ಬರೆದಂ ತಾನಂ ಶರಣಾ 


ಗಂವುದಾಗಿಯೂ, ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಏರ್ಪಾಡಿ 
ಗಾಗಿ ತನ್ನ ವಕೀಲರನ್ನು ಕಳೆಂಹಿಸಂವು 
ದಾಗಿಯೂ, ಹಾಗೂ ತನ್ನ ಜೀವ ರಕ್ಷಣೆ 
ವಂತ ತನ್ನ ಹೆಂಗಳೆಯರ ಮಾನ ರಕ್ಷಣೆ 
ಬಯಸಂವುದಾಗಿಯೂ ತಿಳಿಸಿದನಂ, 

ಶರಣಾಗತಿಯು, ಯಾವುದೇ ಷರತ್ತಿಲ್ಲದೇ, 
ಸ್ಕೈ ಚೈ ಯಿಂಂದ ಕೂಡಿರಲೇಬೇಕೆಂದಂ ಜನರಲ್‌ 
ವಿ ಷ್‌ ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಕು ತ್ತರವಿತ್ತಸಂ, 

“೧೮೪೯, ಜನವರಿ ೨೨ ರ ವಂಂಂಜಾನೆ 
೯, ಗಂಟೆಗೆ ವಟೂಲರಾಜನಂ ತೆನ್ನ ಪರಿವಾರದ 
ಜೊತೆಗೇ ಬ್ರಿಟಿಷರಿಗೆ ಶರಣಾದನಂ, ವಂಂಲ್ರ್ರಾ 
ನಿನ ಪತನದ ಒಂದಂ ತಿಂಗಳ ಬಳಿಕ, 
ಫೆಬ್ರವರಿ ೨೧, ರಂದಂ, ಸಿಖ್ಬರಂ ರಾವ 
ಲ್ಬಿಂಡಿಯಲ್ಲಿ ತವ) ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳನಲ್ನ ಕೆಳ- 
ಗಿಟ್ಣ ಶರಣಂ ಬಂದರಂ, ಮಾರ್ಚ್‌ ೨೯ 
ರಂದಂ, ಪಂಜಾಬಂ ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ 
ಒಂದಂಗವಾಯಂತಂ., 

ವಂಲರಾಜನೆನ್ನು, ಅಗ್ನ್ಯೂ ಹಾಗೂ 
ಆಂಡರ*ಸನ್ನರ ಕೊಲೆ ಆರೋಪದ ಮೇಲೆ 
ವಿಚಾರಣೆ ನಡೆಸಿದಂದಂ ರಾಜ್ಯದ ನೂತನ ಆಡಳಿ 
ತೆಯ ಕಾರ್ಯಕ್ರವಂಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ 
ದಾಯಿಂತಂ. ಆಗ್ನೂ , ಅವರ ನಿಜವಾದ ಹಂತಕ 
ಗೆೋದಾರ್‌ಸಿಂಗನನ್ನೂ, ಮೇಜರ್‌ ಪೂಲ್‌ 
ರವರ ಅಧ್ಯಕ್ಷತೆಯಲ್ಲಿಯ ಸ್ಪೆಶಲ್‌ ವಿಂಲಿಟರಿ 
ಕವಿಂಶನ' ವಿಚಾರಣೆ ನಡೆಸಿ ಆತನಿಗೆ ಗಲ್ಲಂ ಶಿಕ್ಷೆ 
ಎಧಿಸಿತಂ. 

ವೂಲರಾಜನ ಮೇಲಿನ ಆಪಾದನೆಯಂ, 
ಯಾವ ಕಾನೂನಿನ- ಅಧೀನ ಕ್ಕೊ ಳಪಡದಿದ್ದ 
ರಿಂದ, ಆತನ ಮೋಲಿನ ಹ್ಮ್‌ ಜ್‌ 


೫೨ ಕೆಸ್ತೂರಿ, ಎಪ್ರಿಲ್‌ ೧೯೭೫ 


ಣೆಯಂ ಸಾರ್ವಜನಿಕರ ಕಂತೂಹಲ ಕೆರಳಿ 
ಸಿದ ವಿಶೇಷ ವಿಚಾರಣೆಯಾಗಿತ್ತಿ. 

೧೮೪೯ ಮೇ ೩೧ ರಂದಂ. ಲಾಹೋರಿನ 
ದಂರ್ಗ ದಿವಾನ್‌-ಇ-ಆಮ್‌ನಲ್ಲಿ ವರೂಲರಂಜನ 
ವಿಚಾರಣೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ ಹತ್ತೊಂಬಶರ್ತಿ 
ದಿನಗಳವರೆಗೆ ನಡೆಯಿಂತಂ, ವಿಚಾರಣೆಗಾಗಿ 
ಗವರ್ನರ್‌ ಜನರಲ್ಲರ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯೇಕ 
ಕವಿಷನರನನ್ನೂ ನೇವಿಂಸಲಾಯಿಂತಂ. ಸರಕಾ 
ರದೆ ಪರವಾಗಿ, ಶ್ರೀ ಲಾರಿಂಗ್‌ ಬೌರಿಂಗ್‌ರ 
ವರೂ, ಆರೋಪಿ ವೊಲರಾಜನ ಪೆರವಾಗಿ, 
ಪಂಜಾಬಿನ ಡೆಪ್ಯೂಟಿ ಕವೀಷರನಾಗಿದ್ದ 
ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ಹೆಮಿಲ್ಬನನ್ನನೂ ವಾದಿಸಿದರಂ. 
ಹೆವಿಂಲ್ಬನ್ನನಂ ಸೈನಿಕ ವೃತ್ತಿಯವನಾಗಿದ್ದ 
ರಿಂದ, ಆತನಿಗೆ ಶಾಸನಸವಕ್ಮಿತವಾದ ಯಾವುದೇ 
ತರಬೇತಿಯ ಇಲ್ಲದ್ದ ರಿಂದ, ವಣಲರಾಜನ 
ವಿಚಾರಣೆಯಂಲ್ಲಿ ಇವನಿಗೆ ಹೆಚ್ಚನ ಶ್ರದ್ಧಾ ಸಕ್ಷ 
ಗಳಿರಲಿಲ್ಲವಾದ್ದ ರಿಂದಲೂ ವೂಲರಂಜನ ಪ್ರತಿ 
ವಾದವು ಆಶಂದಾಯಂಕವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ, 

ವಿಂ. ವಾನಿ ಅಗ್ನೂ , ಹಾಗೂ, ಅಂಡ೦* 
ಸನ್‌ರ ಕೊಲೆಗೆ, ವರಟೂಲರಾಜನೇ ಕಾರಣನೆಂದಂ 
ಆತನ ವೇಲೆ ಆರೋಪೆ ಹೊರಿಸಲಾಗಿತ್ತಿ, 
ಆದರೆ ವೂಲರಾಜನಂ, ಧೈರ್ಯವಾಗಿ ತಾನಂ 
ಅಪೆರಾಧಿಯಲ್ಲವೆಂದಂ ವಾದಿಸಿದನಂ. 

ಪ್ರಾಸಿಕ್ಕೂಶನ? ಕಡೆಯಿಂದ ವಿಂ. ಲಾರಿಂಗ್‌ 
ಬೌರಿಂಗ್‌" ಅವರಂ, ಆರೋಪಿಯ ಮೇಲೆ 
ಹೊರಿಸಲಾದ ಆರೋಪಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಹಿರಂಗ 
ಪಡಿಸಿ ಸ್ಪಷ್ಟೀಕರಣ ನೀಡಿದರಂ. 

ವೂಲರಂಜನಿಗೆ, ತನ್ನ ಹಂದ್ಹೆಗೆ ರಾಜೀ- 
ನಾವೆಂ ಕೊಡಂವುದಕ್ಕೂ, ವಂಲ್ತಾನನ್ನ್ನ 
ಹಸ್ತೂಂತರಿಸಂವುದಕ್ಕೂ ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ವಂನಸ್ಸಿ 
ರಲಿಲ್ಲ. ಲಾಹೋರಿನಿಂದ ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ಅಧಿಕಾರಿ 
ಗಳಂ ಬಂದಿದ್ದಾಗ, ವರೂಲರಾಜನಂ, ಸ್ವತಃ 
ಅವರಿಗೆ ಸೌಜನ್ಯದ ಸ್ವಾಗತ ನೀಡದೇ 
ಇದ್ದಿ ದಂ, ಹೊಸ ನರಿಯೀವಂನಾಗಿ ನೇವಂಕ 
ಗೊಂಡ ಕಹನ್‌ಸಿಂಗನನ್ನಿ ಅನಾದರದಿಂದ 
ಕಂಡದ್ದು, ಹಾಗೆಯೇ ಅಗ್ಗ, ಅವರಂ 
ತಿವಿತಕ್ಕೊಳಗಂದಾಗ, ಆಕ್ರವಂಣಕಾರಿಯಂನ್ನು 


ಅಗ್ನೂ, ಅವರಿಗೆ ಯಾವುದೇ ಸಹಾಯಂ 
ಮಾಡದೇ ತನ್ನ ಕಂದಂರೆಯೇರಿ ಅಲ್ಲಿಂದ 


ಪೆಲಾಖಂನಗೈದಂದಂ ಇವೆಲ್ಲಾ ವಯೂಲರಾಜನ 
ಮೇಲಿನ ಆರೋಪವನ್ನೂ ರಂಜಂಪಡಿಸಲಂ 
ಸವಂರ್ಥವಾಗಿರಂವುದಾಗಿ ಬೌರಿಂಗರು ವಾದಿಸಿ 
ದರಂ. ಎಪ್ರಿಲ್‌ ೧೯೮೦ದಂ, ವಂಂಸ್ಲಿಂ ಹುಗೂ 
ಸಿಖ್‌ ಸೈನಿಕರಣ್ಗ್ಣವಣಲರಾಜನ ಸವೂಪ ನಿಂತಂ 
ಲಾಹೋರ್‌ ಪೆಡೆಯಂ ವಿರಂದ್ಧ ಹೋರಾಡಲಿ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದಂದೂ, ಅದಕ್ಕೆ ಮೊದಲರಿ 
ಅವರ? ಸಭೆ ಸೇರಿದಂದೂ, ಅದೇ ರೀತಿ ೨೦ 
ರಂದೆಂ ಸರದಾರರಿಗೆ, ದಂಗೆಯಿಂದ ದೂರವಿರಂ 
ವಂತೆ ಪಂಜಾಬಿನ ವಂಹಾರಾಜರಂ ಆಜ್ಞೆ 
ಕೊಟ್ಟಾಗ, ಅವರಂ ತಾವು ವರೂಲರಾಜನ 
ಹೇಳಿಕೆಯಂತೆ ವರ್ತಿಸಂತ್ತಿದ್ದ ಅವರ 
ಆಜ್ಞೆಯಂನ್ನಲ್ಲದೆ[ಬೇರಿನ್ನಾವುದನ್ನೂ ಗೌರವಿಸಂ 
ವುದಿಲ್ಲವಾಗಿ ಮಾರುತ್ತರ ನೀಡಲಂ ವಂಲರಾ 
ಜನೇ ಕಾರಣವೆಂಬಂದಂ ಜೌರಿಂಗರ ವಾದ 
ವಾಗಿತಶ್ತಿ, 

ವಾದಿಪರ ಹನ್ಮೊಂದಂ ಸಾಕ್ಷಿ ಹೇಳಿಕೆ 
ಗಳನ್ನ ಹಾಜರಂ ಪೆಡಿಸಲಾಯಿಂತಾದರೂ, 
ರೆಸಿಡೆಂಟ್‌ ಜಾನ್‌ ಲಾರೆನ್ಸರ ಹೇಳಿಕೆಯನ್ನು 
ಳಿದಂ ಉಳಿದಂವೆಲ್ಲಾ ಅತ್ಯಂತ ಸತ್ವಹೀನ 
ಹೇಳಿಕೆಗಳಾದಂವು. 

ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ಹೆವಿಂಲ್ಬನ್ನ ರ, ಪ್ರಭಾವಪೂರ್ಣ 
ಪ್ರೆತಿವಾದಿಪರ ಸಾಕ್ಷಿ ಹೇಳಿಕೆಗಳಂ, ವಾದಿಪರ 
ಹೇಳಿಕೆಗಳೆನ್ನಿ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿ ಸಂವಂತಿತಂ್ವಿಃ 
ಮೂಲರಾಜನ ಅದೃಷ್ಟ ಇಳಿವಂಂಖವಾಡಿ 
ದ್ದರೂ ಆತನ ಪರವಾಗಿದ್ದ ಸಾಕ್ಷಿಗಳ 
ಪ್ರೈಶೆಂಸನೀಯವಾಗಿದ್ದ ವು, 

ಎರಡೂ ಕಡೆಂ ಸಾಕ್ಷಿ ಹೇಳಿಕೆಗಳನ್ನು 
ನಡೆಸಿದ ನಂತರ ಹೆವಿಂಲ್ಪನ್ನ ರಂ ತವ್ಮೆ ವಾದ 
ವನನ್ನಿ ಮಂಡಿಸಿದರಂ. ವರೂಲರಾಜನರ, ಶಾಂತಿ 
ಸಂವ್ಯವಸ್ಥೆ ಕಾಪಾಡಂವ ವ್ಮಕ್ತಿ, ೧೮೪೬, 
ರಲ್ಲಿ ಲಾಹೋರ್‌ ಸರಕಾರದ ಪುನರ್ರಚನೆ 
ಯಾದಾಗ, ಅಲ್ಲಿ ದಂಷ್ಠ್ಮರಿಣಾವಂಗಳ ಲಕ್ಷಣ 
ಕಂಡಂಬಂದರೂ ಆತ ನಿರ್ಭೀತಿಯಿಂದ ತನ್ನ 
ರಂಜನಿಷ್ಠೆಯನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೆೊಂಡಿದಿ 


ಎ... 


ವಂಲರಾಜನಿಸ್ಥಆದೆ ಶಿಕ್ಷೆ ಎಂಥದಂ? ೫೩ 


ಸ್ತಿತ ಕಾರ್ಯಕ್ರವಂಗಳೆಲಾ, ಲಾರೆನ್ಸ್‌ ಅವರಿಂದ 
ಪ್ರಶಂಸಿಸಲ್ಸ ಟ್ಟಿವೆ, "ಇದಂ ಬ್ರಿಟಿಷರ ಬಗೆಗೆ 
ಆರೋಪಿಗೆ ಇದ್ದೆ ಗೌರವಭಾವದ ವಂಟ ವನ್ನ 
ಸೂಚಿಸುವುದಾಗಿಯಯೂ ಹೆಮಿಲ್ಬನ್ನ ರಂ ವಾದಿಸಿ 


-ದರಂ. ವಾದಿಪರ ಸಾಕ್ಷಿಗಾರರಾದ ಸಾದಿಕ್‌ 


ವಂಹ್ಮದ್‌, ಕಂತಂಬೀಶಹೆ, ವರಿಖೀರ್‌ ಅಲೀ, 
ಹಾಗೂ ಬನ್ಸಿ ಧರರ ಸಾಕ್ಷಿ ಹೇಳಿಕೆಗಳೆನ್ನಿ 
ಖಂಡಿಸಂತ್ತಾ, ಸಂಳರ್ಸಿ ಸಾಕ್ಷಿ ನಂಡಿವ ಈ 
ಠಕ್ಕರ ಮಾತನ್ನೇ ಆಧಾರವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಂ 
ಆರೋಪಿಯನಲ್ಲಿ. ಶಿಕ್ಷಿಸಕೂಡದೆಂದಂ ಹೆವಿಂಲ್ಬ- 
ನ್ನರಂ ತವ್ಮ್ಮ ವಾದದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿವಾದಿಸಿದರಂ. 
ಎಂ ಅಗ್ನ್ಯೂ ಅವರಂ, ಆಕ್ರವಂಣ ನಡೆದ 
ದಿನ, ಲಾಹೋರ್‌ನ ರೆಸಿಡೆಂಟರಿಗೆ ಬರೆದ ಪತ್ರದ 
ಸಾರಾಂಶವನ್ನೆ ತ್ತಿ, ಅದರಲ್ಲಿ ಆಗ್ನ್ಯೂ ಅವರಂ, 
ದಂಗೆಯ ಬಗ್ಗೆ ವವೂಲರಾಜನ ಕೈವಾಡವಿರಂವು 
ದಾಗಿ ತೂನಂ ಭಾವಿಸಂವುದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಸ್ಪಷ್ಟ 


ಪಡಿಸಿರಂವುದನ್ನು ಕೋರ್ಟಿನ ಗವಂನಕ್ಕೆ 
ತಂದರಂ. ಹಾಗೆಯೆ, ಅಗ್ನ್ಯೂ ಆವರ ಕತ್ತರಿ 
ಸಿದ ರಂಡವನ್ನಿ ಆರೋಪಿಯ ಮಂಂಂದೆ 


ಹಾಜರು ಪಡಿಸಿರುವ ಬಗ್ಗೆ ಯಾವುದೇ ಸಾಕ್ಷಿ 
ಸಹ ಇಲ್ಲದಿರಂವಾಗ ಆತ ಈ ಕೊಲೆಗೆ ಕಾರಣ 
ನೆಂದಂ ಹೇಳಲಂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆರೋಪಿಯಂ, 
ಯಾವುದೇ ತಕ೦೩.'ಇ ಇಲ್ಲದೇ ಶರಣಾಗಿದ್ದ, 
ಆತನ ವಿರಃದ್ಧ, ಹೊರಿಸಲಾದ ಆರೋಪವನ್ನೂ 
ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ಕೋಡ್‌ ದೃಢೆಪಡಿಸಲಂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ- 
ವೆಂದೂ, ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ 69ನೊನಂ ಇಲ್ಲಿಯ ಅಪ- 
ರಾಧಿಗಳಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಂಸದೇ ಇರಂವುದರಿಂದ 
ಆರೋಪಿಯನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸಂವಂತ್ತ ವೆಂದೂ 
ಹೆವೀಲ್ಪನ್ನರಂ ತವ್ಮುೂ ಸುದೀರ್ಫ್ಥ ವಾದದಲ್ಲಿ 


}- ಹೇಳಿದರಂ, 


AES THATS SK 


ಮಾನವನನ್ನು ಪಶುಗಳಿಂದ ಬೇರ್ಪಡಿಸುವುದು ಯಾವುದೆಂಬುದಂ ಕೊನೆಗೂ 


ತೇ 


ಗೊತ್ತಾಗಿಯೆ ಬಿಟ್ಟಿತು. 


ಕಾರಣನೆಂದೂ ವಾದಿಸಿ, ಆತನ 


ಬೌರಿಂಗರಂ, ತವ, ಪ್ರತಿವಾದದಲ್ಲಿ 
ಹ್ಯಾವಿಂಲ್ಬನ್ನರಂ ನಿವೇದಿಸಿದ ವಿಷಯಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಆಧಾರರಹಿತವಾಗಿದ್ದು, ವಂಲ್ತಾನಿನಲ್ಲಿ ನಡೆದ 
ದಂಗೆಗೂ, ಪರಿಣಾವಂವಾಗಿ ಅಗ್ನೂ್ಯೂ ಹಾಗೂ 
ಅಂಡರ*ಸನ್ನರ ಕೊಲೆಗೂ ಮೂಲರಂಣಜನೇ 
ಸೈನಿಕರೂ 
ಆತನ ಎರಂದ್ಧ ವರ್ತಿಸಿದ್ದರೆ ವಂತೂ ಆತ 
ನನ್ನ್ನ ಬಂಧನಕ್ಕೊಳಪಡಿಸಿದ್ದರೆ, ಆತ 
ಯಾವುದೇ ಹಿಂಸೆಗೂ ಒಳಪಡದೇ ಅಥವಾ 
ಆತನ ಖಜಾನೆಯೂ ಭೆದ್ರವಾಗಿದ್ದಿ ರಲ ಸಾಧ್ಯ 
ವಿರಲಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ವಾದಿಸಿದರಂ, 

ಎರಡೂ ಕಡೆಯ ಎಲ್ಲಾ ಸಾಕ್ಷಿಗಳೆನ್ನೂ 
ಪರಿಶೀಲಿಸಿದ ಕವಿಂಶನ್‌ ಮಂಲ್ತಾನಿನ ಮಾಜೀ 
ಗವರ್ನರ್‌ ವಲರಾಜನನ್ನು, ಆತನ ಮೋಲಿನ 
ಆರೋಪೆಗಳಿಗಾಗಿ ವಂರಣದಂಡನೆಗೆ ಗಂರಿಪಡಿಸಿ 
ತಾದರೂ, ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕ್ಷಮಾಪಣೆಯ 
ಅಂಗೀಕಾರವನ್ನು ಗವರ್ನರ ಜನರಲ್‌ರಿಗೆ 
ಬಿಟ್ಟ ಕೊಟ್ಟಿತರ್ಯ 

ಬಳಿಕ ಗವರ್ನರ್‌ ಜನರಲ್‌ ಲಾರ್ಡ್‌ ಡಾಲ್‌ 
ಹೌಸಿ, ವಂರಣದಂಡನೆ ರದ್ದಿಗೊಳಿಸಿ ವೂಲ- 
ರಾಜನಿಗೆ ಕರಿನೀರಿನ ಶಿಕ್ಷೆಯನಲ್ನಿ ವಿಧಿಸಿದನಂ., 

ಆದರೆ ವೂಲರಾಜನಂ ಮಾತ್ರೆ ಆ ಶಿಕ್ಷೆಗೂ 
ಒಳಗಾಗದೇ, ಕಲ್ಕತ್ತಾ ತಲಂಪುವಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೆರ 
ಗಂಭೀರ ಅಸ್ವಸ್ಥ ತೆಗೊಳೆಗಾದನಂ. ಆತನನ್ನ 
ಬನಾರಸಿಗೆ ವಂರಳಿ ತಂದರಾದರೂ ಆತ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ತಲಂಪುವುದರ ಮೊದಲೇ ಚಿರವಿಶ್ರಾಂತಿಯ 
ಪೆರಂಧಾವಂದ ಗಂರಿ ತಲಂಪಿದನಂ- ೧೮೫೧ ರ 


ಆಗೋಸಂ್ವ ೧೧, ರಂದಂ, ಆತ ತಸ್ಮ ೩೬ರ 
ಎಳಿ ಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿಯೇ ಇಹಲೋಕವನ್ನೂ 
ತ್ಮಜಿಸಿದನೆಂ ಸೆ 


ಆದಂ ಅವನ ಆರ್ಥಿಕ ತೊಂದರೆಗಳು. 


—ಜಪಿಲ್ಸ ಕೇನಾರ್ಡ್‌ 














ವೀಣಾವಿಲಾಸ 





ರತ್ನಾಕರ ವರ್ಣಿಯ “ಭೆರತೇಶ್ಮವೈಭವ”ದ ನಾಯಕೆ ಷಟ್‌ ಖಂಡ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಭರತ 
ಚಕ್ರೇಶ್ವರ ರಸಿಕ ಚಕ್ತವರ್ತಿಯರಾಗಿದ್ದಂತೆ ಯೋಗಿ ಚಕ್ರೆವರ್ತಿಯೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ, ರಾಣೀ 
ವಾಸದಲ್ಲಿ ಶೃಂಗಾರರಸದ ಹೊನಲರ ಹರಿಸಬಲ್ಲ ಭರತ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಮಂನಿಗಳ ನೆರವಿಯಲ್ಲಿ 
ಅನಂನಯಂದಿಂದ ಅವರನ್ನು ಓಲಗಿಸಿ ಒಲಿಸಿಕೊಳ್ಳಲೂ ಬಲ್ಲವನಾಗಿದ್ದೆ, ಇಂಥ ಭರತ ಚಕ್ರ 
ವರ್ತಿಯ ಯೋಗಭೋಗ ಸಾಧನಗಳನ್ನ್ನಿ ರತ್ನೂಕರವರ್ಣಿಯರಂ ಹೃದಯಃಂಗವಂವಾಗಿ ಬಣ್ಣಿಸಿ 
ದ್ದಾನೆ. “ಶೃಂಗಾರವೆಂ ರಸಂ' ಎಂದಂ ನೇಮಿಚಂದ್ರ ಕವಿಯಂ ಬಹುಹಿಂದೆಯೆ ಹೇಳಿರೆಂವ 
ನಾದರೂ ಆ ಶೃಂಗಾರದ ಚಿತ್ರಣದಲ್ಲಿ ರತ್ನಾಕರವರ್ಣಿಯದೇ ವೇಲಂಗೈ ಎಂದೆಂ ಹೇಳೆ 
ಬಹ!ದಾಗಿದೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ರಾಣಿ ಕಂಸಂಮಾಜಿ ತನ್ನ ಪತಿ ಭರತಚಕ್ರವರ್ತಿಯನ್ನು ವೀಣಾವಾದನ ವೈಖರಿಯಿಂದ 
ವೆಂಚ್ಛಿಸಿದ ಭಾಗವನ್ನ ಆಯನ್ದಿ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ಸಂಗೀತಾಲಾಪನೆಯ ಸಕಲ ಸಂಖವನ್ನೂ 
ಕೇವಲ ಶಬ್ದಗಳ ಮೂಲಕ ಶ್ರಾವಕರಿಗೆ ನೀಡಂವಲ್ಲಿ ರತ್ನಾಕರವರ್ಣಿ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿದ್ದ 
ನೆಂದಂ ಬೇರೆ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 


ಏನಬಣ್ಣಿ ಸುವೆನಾ ಕುಸುಮಾಜ ಪಾಡುವ | ಗಾನವನಾ ವೀಣೆಗಿವಳು ॥ 


ತಾನೊಬ್ಬ ಸಖಿಯೋಯೆಂಂಬಂತೆ ಶಾರೀರ ಸ। ಮಾನವಾಗಿರಲು ಪಾಡಿದಳು Ilo H 
ಸೆಂಬಾಯ ನಸುದೆರೆದಾಯೆಂದು ರಾಗವ | ನಂಬುಜಾನನೆ ತುಡು8ದಳು ॥ 
ಶುಂಬಿಗಳೊಡನೆ ಘಂಮೆಂದೆಡಬಲಕೆ ತೆ | ರಂಜೊಳೆದುವು ಶ್ರುತಿಗೊಡುತ lls I 
ನೀಣೆಯಳೊಮ್ಮೆ ತೋರುವಳು ರಾಗವ ತನ್ನ । ಗೋಣೊಳಗೊಮ್ಮೆತೋರುವಳು॥ 
ನೀಣೆಯನೊಂದ ಬಿಟ್ಟೊಂದ ನುಡಿಸುವಳೀ | ಜಾಣೆಯೆಂಬಂತಿಹದಾಗ lal 


ವೀಣೆಯ ನುಡಿಸುತ ಪಾಡಿದರಿವಳೀಗ | ನೀಣೆಗಳೆರಡನೊಂದಾಗಿ ॥ 
ಹೂಣು ನಂಡಿಸುತಿದ್ದ ಳೆಂಬೊಲಿಹುದು ಮರು | ರಾಣಿಯ ಡನಿಯು ಚೆಲ್ಜಿ ಕೆಯ Il ll 
ವೇಳೆಯರಿದು ಶ್ರಿ ತಿಯರಿದು ಕಟ್ಟಣೆಯರಿ 1 ದಾಳಾಪದನುಭವವರಿದಂ॥ 


ಹೇಳಿಸಿದಳು ಭರತಾಗಮ ಭರತ ಭೂ! ಪಾಲನ ಸತಿಗೆ ನಿಸ್ಮಯವೆ Il ೫॥ 
ಶ್ರೀರಾಗ ರಸವನಾಳಾಪಿಸಿ ಮಾಳವ। ಶೀರಾಗರಸವನೆತ್ತಿ ದಳು ॥ 

ಈ ರೀತಿಯಾಗೆ ಶ್ರೀರಾಗವಲ್ಲ ದರವು | ದಾರಿದ್ರ ರಾಗವೆಂಬಂತೆ Il ೬॥ 
ಕೂಡೆ ಕಣ್ಣೆ ರೆದು ನೋಡುತ ಪಾಡುವಳು ನಗೆ | ಗೂಡಿ ಪಾಡುವಳು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ॥ 
ತೀಡುತ ತಂತಿಯೆತ್ತರಗಿ ದೃಷ್ಟಿಯನಿಟ್ಟು | ಪಾಡುವಳಾ ಗಾಡಿಕಾತಿ Il 2 ll 


ಒಳ ಗುವಿಮ್ಮಿದಾನಂದರಸ ತನ್ನ ಶನು ತುಂಜಿ। ತುಳುಕಿ ಹೊರಗೆ ಸೂಸುವಂತೆ ॥ 
ತೆಳುವಸಿರಿಂದ ಬಾಯಿ ಕೆಯೊಳು ಸುಸ್ವರ । ಹೊಳೆದು ಮೋಹಿಸಂತಿದ್ದು ಹಾಗ 16೮॥ 


[~) 


ಸುಳಿನಾಭಿಯೊಳು ಪುಟ್ಟವೆಂಲ್ಲೆ ದೆಯೊಳು ಬೆಳೆ। ದೊಳುಗೊರಳೊಳು ಷ್ರಾಯವಡೆದು | 


೯೧ 


ಎಳಯಳ ಬ್ರಹ್ಮರಂಧ ) ವನೇರಿ ಬಾಯ್ಲಕೆ! ಗಿಳಿದು ಮೋಹಿಸಿದುದಾಳಾಪ Hel 


ಏನ ಕಲ್ಪಳೊ ಎಲ್ಲಿ ಜಟ ಮರು) ಪುಂ। ಖಾನುಪುಂಖದೊಳು ಮೇಲೆ ಲೆ ॥ 


ತಾನವ 'ಹೊಸ ಹೊಸತಾಗಿ ತಂದಳು ಜೇನ | ಸೋನೆಯ ಕರೆವಳೆಂಬಾಕೆ Il ao Il 
ಉಂಚದಿಂದೆತ್ತಿವಳಡಕದಿಂದಡಗಿಸಿ । ಮಿಂಚಿನೆಂತೊಡನೇಳಿಸುವಳು ॥ 

ಅಂಚೆಯ ನಡೆದಾಡಿಸುವಂತೆ ರಾಗದ | ಸಂಚುಗಾಣಿಸಿ ಕೋರುತಿಹಳು Il oe Il 
ಬಂದ ತಾನವ ಬರಲೀಸದೆ ಹೊಸ ಹೊಸ | ತೊಂದೊಂದು ಪರಿಯ ತಾನಗಳಾ॥ 

ತಂದು ತಂದೆಡೆಗೊಳಿನಿದಳು ಗಾನವ ಕರೆ | ತಂದು ತೋರಿಸುವಂತೆ ನೃಪಗೆ | ೧೨ ॥ 
ತಾನ ತಾನಕೆ ರಾಯ ಹಗು ಕಹನ ಗಂಡ | ನಾನಂದಕವಳಬಬ್ಬು ತಿಹಳು ll 

ಗಾನವೊಪ್ಪಿ ದುದಾಗ ಗಂಧಗಿರಿಯ ಪವ | ಮಾನ ಕಂಮನೆ ಶೀಡಿದಂತೆ laa Il 
ಯೋಗದೊಳಾತ್ಮತತ್ವವೆ ಕಡೆ ದಶನಿಧ। ಭೋಗಕಂಗನೆ ಕಡೆಯೆಂದು ॥ 

ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರ ವ ಭೋಗಶಾಸ್ತ್ರ ವನೆರಡನ | ತೂಗಿ ತೋರ್ಪಡಿಸಿ ಪಾಡಿದಳು ॥ ೧೪ ॥ 
ರತಿಗಲಸಿಕೆದೇ ತರಿಂದಹಂದಭಿನವ I ರತಿಗೇತರಿಂದಿಚ್ಛೆ ಯಹುದು ॥ 

ಹತ ಸುಖವಾವುದು ಹತ ಸುಖವಾವುದೆಂ | ದತಿಶೆಯದೋರಿ ಪಾಡಿದಳು loan ll 
ಬಿಸಿ ನಗೆಯಾವುದು ತಣ ್ಸಿ ಗೆಯಾವುದು | ಹುಸಿ ನೆಗೆ ಮುಗುಳು ನಗೆಗಳು ॥ 
ರಸನಗೆಯೆಳೆ ನಗೆಯೆಂಬನೆಂತಿಹುವೆಂದು | ನೆಸುನಗುತ ಪಾಡಿದಳು ॥ ೧೬॥ 


ತೊಡೆಯ ಹೊಯ್ದಾ ವಾಗ ಕೋಳ ಹೊಯ್ದಾ ವಾಗ | ಕಡೆ ಕಂಗಳೆಸುಗೆ ಯಾವಾಗ || 
ನುಡಿಯ ಕೇಡಾವಾಗ ನಗೆಯ ಹುಟ್ಟು ವಾಗ. | ನುಡಿಯಜೇಕೆಂದು ಪಾಡಿದಳು ॥ ೧೭॥ 
ಕಲೆಯ ಕಾಣಸು ಹಾಡುತಿದ್ದುದ ಮಂಚದ। ಳೆಲದ ಪುತ್ತಳಿಗಳ ಕಂಡು ॥ 


ಎಲೆಲೆ ಪರರು ಕೇಳ್ಸ ರೆಂದು ಶಂಕಿಸಿ ಸಿಲ್ವ | ಳೊಲೆದಾಡಿ ಕೂಡೆ ಪಾಡುನಳು ll ೧೮ | 
ಆದುದೌ ಕುಸುಷೆ ಚೆಲ್ಫಾದುದೌ hie ಭೇದಿಸಿ ಹಾಡಿದೌ ಕುಸುಮ ॥ 
ಓದುದು ಸೊಗಸಾದುದಿನ್ನೊ ಮ್ಮೈಯೆಂದು ವಿ।ನೋದಿಗಳರಸ ಕೇಳಿದನು ll of Il 
73 ನುಡಿಗೇಳ್ನ ವಳುಬ್ಬಿ ಜಾಷುವಕಡ ಕಾ _ನರನಾಥನುಬ್ಬು ವನಂ॥ 

ತಾನವಳಿಗೆ ನೆಸಳ್ತುತೆನಳು ತನಗೆ ಮೆಚ್ಚು! ತಾನಂದ ಗೋಸ್ಸಿ ಮಾಡಿದರು ॥ ೨೦॥ 
ವೆಂಚಿ ಕ್ರಿದಿನಿಯಳೊಂದು ಹಂಚ್ಛ ನುಡಿಕೆಡೆ। ನೊಚ್ಚ ಗಾಗಿಹುದೆ ನಲ್ಲರಿಗೆ | 

ಅಚ್ಚ RT ಜಸ 1ರ ಕೇಳ್ನು | ಮೆಚ 'ನಿಹನೆ ಚಕ್ರಧರನು ॥ ೨೧1 
ಗಲ್ಲವ ನಲುಗುವ ಮಂಡೆಯ ತಡಹುವ. | ನಲ್ಲಳೆ' ಆಯ್ತೆ ಲೇಸೆಂಬಾ | 

ಸೊಲ್ಲು ಸೊಲ್ಲಿಗೆ ಪುಟಿನೇರುತವಳು ಶನ್ನ | ನಲ್ಲನ ಮೆಂಂಜೆ ಹಾಡಿದಳು ॥ ೨೨ ॥ 
ಬೆಳಗಿನೊಳೋಲಾಡುವಂತೆ ಸಂಗೀತದ ಸುಳಿಯೊಳು ತೇಲಾಡುವಂತೆ | 

ಕೆಳುಗಾಳಿಯರಶಿ ವೈ ಹಾಳಿಂು ಮೂಡುವಂ। ತೆಳೆನೆಂಗಳರಸಿ ಹಾಡಿದಳು Il ೨೩॥ 
ಕಡೆಗಣ್ಣ ರಶ್ಮಿ ಕೆಂಬಲ ೪ ರಶ್ಮಿ ಬಾ| ಯಿಡುಕೆ ಚೆಂದುಟಿಗಳ ರಶ್ಮಿ ॥ 

ಸಿಡಿದರಸನ ಮೇಲೆ ಹಾರತಿರಲು ಸೆಳೆ | ನಡುನಿನ ನೀರೆ ಹಾಡಿದಳು u ೨೪ || 


ಮಡದಿ ಹಾಡುವದೊಂದು ಗಮಕಕೆ ಗಾನದ। ಕಡುಸನಿಗೆಡೆಯೊಳು ಒಗ್ಗಿ || 
ಎಡದ ತೋಳಿಂದ ಕೊರಳನಪ್ಪಿ ಚೆಂದುಟಿ | ವಿಡಿದು ಚುಂಬಿಸಿ ನಕ್ಕು ಬಿಡುನಾ ॥೨೫॥ 


ಸಂಗ್ರಹ: ದಲಕೆ 
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ತಾಜಾ, ಕುರುಕುರು ಅಲದೇ ರುಚಿಯಲ್ಲಿ ್ಥ 

1 ನ ಲ NN NS MATT 
ಅಪ್ರತಿಮ--ವ್ಹಾ! ಕ ಗ್‌ 
8 ಬಿಸ್ಕಿಟ್‌ನ ಅಪ್ರತಿಮ ಕುಚಿಗೆ ಅದರಲ್ಲಿರುವ NN SRN ANS 
ಮಾಲ್ಕೇ ಕಾರಣ ಪಚನಕ್ಕೆ ಹಗುರ, 
ಪಾನ ಕಾಂಶಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಮೊಳ್ಳಫ್‌ ಬಿಸ್ನಿಟ್‌ 
ಎಷ್ಟು ತಿಂದರೂ ಮತ್ತೆ ಮಕ್ತೈ ತಿನ್ನಬೇಕೆನಿಸುತ್ತದೆ. 
ಅದಕ್ಕೆ ಆ ಮಾಲ್ಫೇ ಕಾರಣ. 


0 ನ: ಯಸ್‌. ಐ. ಗುರುತಿರುವ 
ಮಾಳ! ಎಂದರೆ ಕ್ರಿ ಸ 


ಬಾತ್ರಿ ನೀಡುವ ಬಿಸ್ಕಿಟ್‌ 


ಹಾಗ್‌ 


6೨ ಬಸ್ಕಿ ಗಾಗಿ ಕಾದಂ ಕಾದಂ ನನೆಗಾೂಗಲೇ 


ಕಾಲು ನೋಯಂತ್ರಿದ್ದವು. ಹಿಡಿದೆ. ಸಣ್ಣ 
ಬ್ಯಾಗ ಕೂಡ ದೀರ್ಫ್ಥ ನಿರೀಕ್ಷಣೆಯಿಂಂದೆ 


ಭಾರವೆನಿಸಿಂತ್ರ್ತಿ ತಿ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಅದೇ ಬಸ್ಸಿಗಾಗಿ 
ಕಾದಂ ನಿಂತಿದ್ದ ಜನ - ಲೋಕಾಭಿರಾನಂವಾಗಿ 


ಮಾತಂಡಂತ್ತಿದ್ದ ರಂ, ಟಿಕೆಟ್‌" ಕೊಡಂತ್ತಿ ದ್ದ 
ಕಂಡಕ್ಟರನ ಬಳಿ ಹೋಗಿ, “ಇನ್ನೂ ಎಷ್ಟೊ 
ತ್ತಪೆ 


ಬಸ್ಸು ಬರೋದೆ?” ಎಂದು. ಕೇಳಿದೆ. 
ನನ್ನೆ. ಪ್ರಶ್ನೆ ಕ.7ತ್ತಲೇ ತಾಳ್ಮೆ ಕಳೆದಂ 
ಕೊಂಡವನಂತೆ ನೆಲಕ್ಕೊವೆ್ಮ್ಮ ಥಂತ" ಎಂದರ 
ಉಗಂಳಿ ಕಣ್ಣಿಂದ ಕೆಂಡ ಕಾರಂತ ನಂಡಿದ, 
“ಈ ಬೆ:ವಾರ್ಸಿ ಬಸ್ಸಿಗೇನಾಗಿದೆಯೋ... 
ನನಗೂ ಜನಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ ಹೇಳಿ ಹೇಳಿ ಸುಕಾ 
ಯಿಂತಂ.” ಇವನ ಇಳಿ ಮಾತನಾಡಿ ಉಪ- 
ಯೋಗವಿಲ್ಲವೆಂದಂಕೊಂಡಂ ಬೇರೆಡೆ ಹೋಗಿ 
_ ನಿಂತ ರಸ್ತೆಯ ಮೋಲೆ ಹಾದಂಹೋಗಂವ 
ಯಾವ ವಾಹನೆದೆ ಶಬ್ದಕ್ಕೂ ನಮ್ಮ ಬಸ್ಸೇ 
ಬಂತೇನೋ ಎಂದರ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಂತ್ತಾ ನಿಂತೆ. 

ಮೈ ಸೂರಿನೀದೆ ರಂಗರಾಯಂ ಬರೆದ ಕಾಗದ 
ವಂನೆಯಂಲ್ಲಿ ಕಿಡಿ ಹೊತ್ತಿಸಿತ್ತಿ. ಅವನ ವಂಗಳೆಂ 
ರವಾನನ್ನಿ ನನ್ನ ವಂಗ ವಿಜು ಪ್ರೇವಿಂಸಿದ್ದು, 
ಆ ಪ್ರೇಮವಿವಾಹಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಆಶೀರ್ವಾದ 
ಕೋರಿದ್ದ. ಪೆಕ್ರ, ಕಾಣುತ್ತಲೇ ವೆೈ್ಫಲ್ಫಿಯೆಲ್ಲಾ 


"Ae 


ನೋಡಿ. ವರ್ಷಗಟ ಲೇ ನಾವು ಹೆ 


೦೦೨ 
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ಎನ್‌. ಎಸ್‌. ರವೀಂದ್ರನಾಥ 


ಉರಿದೆಂಹೋಗಿತ[್ತಿ, ವಿಜು ತಾಯಿಂ ಕಣ್ಣೀರಂ 
ತೆಗೆದೆಂ ನೇಡಿದಿದ್ದ ಳಂ, “ನಿಮಗೆ ನೊರಂ 
ಸಲ . ಹೇಳಿದೆ, ಊರಲ್ಲೇ ಕಾಲೇಜಿರೋವಾಗ 
ವೆಪ್ರಿಸೂರಿಗೇಕೆ ಓದೋಕೆ ಕಳಿಸಬೇಕಂತೆ. ನವ್ಮ್ಮ 
ಕಣ್ಣೆದಂರಿಗೇ ಹೊಸದಾಗಿ ಸಂರಂ ಆಗಿರೋ 
ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ಓದಲಿ ಅಂದ್ರೂ ದೊಡ್ಡ ಊರು, 
ದೊಡ್ಡೆ 'ಕಾಲೇಜಂ ಅಂತ ಮ್ಯೈಸೂರಿಗೆ ಕಳಿಸಿ- 
ದಿರಿ, “ಅವ ನ ಕಂಣಿತಕ್ಕೆ ಕಾರ. ಹಾಕಿ. ಈಗೆ 
ಹೆಸರಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಿರೋ ಸಾವಿತ್ರಿ ಗತಿಯೇನಾಗಬೇಕಂ ?” 

ಅವಳನ್ನೂ ಸಂತೈಸಿ ರಂಗರಾಯರ ಬರೆದದ್ದೊ 
ನಿಜವೇ ಎಂದರ ತಿಳಿಯಲಂ ವಿಜೂಗೆ ಟ್ರಂಕಾಲ್‌ 
ಮಾಡಿದ್ದೆ. ಅವನಂ ನಿಜ ಎಂದಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, 
ರಮಾಳನ್ನೇ ವಂದಂವೆಯಾಗಂವುದಾಗಿಯೂ 
ತಿಳಿಸಿದ್ದ. ನನಗಂಳಿದದಂ್ದ ಒಂದೇ ದಾರಿ, 
ರಂಗರಾಯಂನಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಛೀಮಾರಿ ಹಾಕಿ, 
ವಿಜಂ ಓದನ್ನೂ ವಂಧ್ಯಕ್ಕೇ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಊರಿಗೆ 
ಅವನನ್ನು ಕರೆದಂಕೊಂಡಂ ಬಂದಂಬಿಡಂವುದೆ. 

ಕೊನೆಗೂ ಬರಬೇಕಾದ ಮೈ ಸೂರಂ ಬಸ್ಸಿ 
ಬಂತು, ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ಹೊರಟದ್ದ ರಿಂದ 
ಸೀಟ್‌ ರಿಜರ್ವ್‌ ಮಾಡಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಜನಗಳ 
ನೂಕಂನರಿಗ್ಗ ಲಿನಲ್ಲಿ ನಾನೂ ನುಗ್ಗಿ 
ಜಾಗ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಂ. ಬಸ್ಸು ನಿಲ್ಲಂತ್ತಿ- 


ರ್ಯಾ ಟಿ ಲ್‌ 


ದ್ವಂತೆಯೆಂ ಅದರ ಹಿಂದೆಯೇ ಓಡಿದೆ ಜನ- 
ಸವರೂಹದಲ್ಲಿ ನಾನೂ ಸೇರಿದೆ, ತಳಂೃತ್ತಿರುವ 
ಜನರನ್ನೇ ತಳ್ಳಿಕೊಂಡಂ ಮಂಂದೆಹೋಗದಿದ್ದರೆ 
ವೈೈಲಂಗಟ್ಟಲೇ ನಿಲ್ಲಬೇಕಾದೀತರಿ, ಇಳಿಯ 
ಬೇಕಾದ ಜನ ಇಳಿಯಂಂವುದೆನ್ನೇ ಕಾದಿದ್ದ ಜನ 
ಕಂಡಕ್ಟರನನ್ನೂ ನಂಗ್ಲಿಕೊಂಡಕಿ ಹತ್ತಿದರಂ. 
ಆ ವಿಪೆರೀತ ನಂಕಂನೂಗ್ಸಲಿನಲ್ಲಿ ಮೊದಲಂ 
ನಾನೂ ಒಬ್ಬ ನಾಗಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗದೇ 
ಹೋಜರೂ ನುಗ್ಗಾಟ ಕಡಿವೆಂಯಾದನಂತರ 
ಉಳಿದವರನ್ನು ತಳ್ಳಿಕೋಡ: ಬಸ್ಸು ಹತ್ತಿದೆ. 


ಒಳೆಹತ್ತಿದ ನನ್ನನ್ನು ವಂಂಂದೆ ತಳ್ಳೂತ್ತ, 
ವಂತ್ತಷರ್ಣಿ ಜನ ಹಿಂದೆ ಹತ್ತಿದೆರಂ. 
ರಿಜರ್ವೇಶನಿ್‌ ಸೀಟಂಗಳು ಹಿಂಭಾಗದ 


ವರೆಗೂ ಆಗಿದ್ದವು. ಉಳಿದ ಜಾಗಗಳಲ್ಲಾಗಲೇ 
ವಂದೆ ಹತ್ತಿದ ಜನ ಕುಳಿತಿದ್ದ ರಂ. ನಾನು 
ನಿಂತೇ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಬೇಕೆನೆದ್ನಿ ವುದು ಖಚಿತ 
ವಾಯಿಂತೆಂ. ಬಸ್ಸಿನ ಹಿಂದಿನ ಸಾಲನ್ನೊಮ್ಮೆ 
ನೋಡಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸೊಬ್ಬಳು ಇಬ್ಬರಂ 
ವಃಕ್ಕಳನಲ್ನಿ ಅಕ್ಕ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಸೀಟಿನ ವೇಲೆ 
ಕೂಡ್ರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೆಳೆಂ ಆ ವಂಕ್ಕಳನ್ನಿ 
ಏಳಿಸಿ ಇನ್ನಿಬ್ಬರಂ ಆಲ್ಲೇಕೆ ಕಂಳಿತಂಕೊಳ್ಳೆಬಾರ 
ದೆಂದಂ ಯೋಚಿಸಂತ್ತಿದ್ದೆ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ಹಿಂದೆ ನಿಂತಿದ್ದ ವನೆರ, "ಏನಮ್ಮಾ ವಂನೆ ವಂಕ್ಕಳ 


ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸೀಟಿನ ವೆರೀಲೆ ಕೂರಿಸಿದರೆ ಇಲ್ಲಿ, 


ನಿಂತಿರೋ ದೊಡ್ಡೋರ ಗತಿಯೆೀನರಿ? ಹಂಡಂ 
ಗರಂ ನಿಂತ್ಕೋತಂವೆ ಏಳ್ಗವನ್ನಾ,' ಎನನ್ನಿ ತಪು 
ಆ ವಂಕ್ಕಳನಕ್ನಿ ಎಳೆದಂಹಾಕಂವುದಕ್ಕೇ ಹೊರಟ, 
ಆ ಹೆಂಗಸಿಗೆ ವಿಪರೀತ ಕೋಪ ಬಂದಿತು. 
“ಯಪ್ಪಾ, ಈ ವರಕ್ಕಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿರೊ ಪೂರ್ವಿ 
ಚಾಜರ್ಣ ನಿನ್ನ ಜೇಬಿನಿಂದ ಕೊಟ್ಟೆದಿಯಾ? 
ವಯಃಸ್ಸಾದ್ದಕ್ಕೆ ನಿಂಗೇನಂ ಕೋಡಂ ವರೂಡಿ- 
ದಾವೆ? ಹೌದಂ ಅನ್ನಂಗೆ ದೇಡ್ನ ತೆತ್ತು 
ಟಿಕೆಟ್‌ ಕೊಂಡು ಕೂರಿಸಿದಿನಿ,' ಎಂದಂ ಅವನಿಗೆ 
ಛೀವತಾರಿ ಹಾಕ ಇಳಿಸಿದ ಮಕ್ಕಳನಲ್ನ ಸೀಟಿನ 
ಮೋಲೆ ಕೂರಿಸಿ, "ಅವನಂ ಇಳಿ ಅಂದ ಆಂತ 
ಇಳಿದ್ರಲ್ಲಾ ಟಿಕೆಟ್‌ ತಗಂಡಿದೀವಿಅಂತ ಹೇಳಂಕೆ 
ನಿವ ಬಾಯಂ ಸೇದಿ ಹೋಗೇತೇನೋ? 
ನಿಮಗೆ ಮೈ ೈಲಂಗಟ್ಟಲೆ ನಡಿಯಾಕೆ ಹಚ್ಚ ಚೇಕು' 


ಕನ್ನೂಟ್ಕ, ಉಂಟ” DN 1 ಭ್ಯ ಈ Km 


ಎಂದರ ವಂಕ್ಕಳಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗದರಿಸಿ ಆ ವನಂ 
ಷ್ಯನ ಕಡೆಗೆ ದಂರೆಂಗುಟ್ಕಿ ನೋಡಿದಳಂ. ಅವನಂ 
ಪೆಚ್ಚಾಗಿ ನಿಂತೆ, 

ಕಂಡಕ್ಟರ್‌ ತಿಕೀಟಂ ಕೊಟಿ್ವಿ ವೆಂಂಗಿಯಂರಿ 
ತ್ತಲೂ ಬಸ್ಸಿ ಚೆರಿಸಿತಂ, ನನ್ನ ಸ್ವಲ್ಪ 
ವಂಂಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸರ ಸೀಟಿನ ವೇಲೆ 
ಲಗ್ಗೆಜ್‌ ಸ್ಟ್ಯಾಂಡ್‌ನಲ್ಲಿದ್ದೆ ಸೂಟಕೇಸೊಂದೆರಿ 
ಬೀಳಂವಹಾಗಿತ್ತು. ಆ 'ಸೂಟ್‌ಕೇಸಿನ ಕೆಳಕ್ಕೆ 
ನೇರವಾಗಿ ವಂಧ್ಯ ವಯಸ್ಸಿನ ಹೆಂಗಸೊಬ್ಬಳೆಂ 
ಕುಳಿತಿದ್ದಳಂ. ಬಸ್ಸಿನ ಕಂಲಂಕಾಟಕ್ಕೆ ಸೂಟ್‌ 
ಕೇಸರಿ ವಂಂಂದಕ್ಕೆ ಜರಂಗಂತ್ತ, ಆ ಹೆಂಗಸಿನ 
ತಲೆಮೇಲೆ ಬೀಳೆಂವಂತಿತೆಪ್ಯ. ಅದನ್ನೂ ಗವಃನಿ 
ಸಿದ ಆಕೆ ವಿಷಯಂವನಲ್ನಿ ಕಂಡಕ್ಟರನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ 
ದಳೆಂ. ಕಂಡಕ್ಟರನಿಗೂ ಅದಂ ಬೀಳೆಂವಂತೆ 
ಕಂಡಿತು. "ಯಾರದ್ರೀ ಆ ಸೂಟ'ಕೇಸಂ? 
ಬಸ"ಮೇಲೆ ಹಾಕಿಸೋದರ ಒದೆಲಂ ಒಳೆಗಟ್ಟಿ 
ದ್ಹೀರಿ,' ಎನ್ನತ್ತಾ ಸುತ್ತಲೂ ದೃಷ್ಟಿ 
ಹಾಯಿಂಸಿದ. ಅದಂ ತನ್ನದೆನ್ನಿವಂತೆ ನನ್ನ 
ಪಕ್ಕದ ಸೀಟಿನಲ್ಲಿ ಕಂಳಿತ ಯಂವಕನೊಬ್ಬ 
ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿದ. ಸೂಟ್‌ಕೇಸನ್ನೂ ಕೆಳೆಗಿಟರ್ತಿ 
ಕೊಳ್ಳಲಂ ಕಂಡಕ್ಟರ್‌ ಸೂಚಿಸಿದಾಗ ಯರಂವಕ 
ನಿಗೆ ರೇಗಿತಂ, “ಇಂಪಾಸಿಬಲ್‌, ನಾನರಿ 
ಬಾಂಬೇಯಿಂದ ಬರ್ತಾ, ಇದ್ದೀನಿ ಒಬ್ಬರೂ 
ಹೀಗೆ ನಾನ್‌ಸೆನ್ಸಾಗಿ ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ' ಎಂದ. 

"ನನ್ನ ತಲೆ ಮೇಲೆ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ ಬಿದ್ದರೆ 
ಯಾರಪ್ಪಾ ಜವಾಬ್ದಾರಿ,” ಎಂದು ಆ ಹೆಂಗಸಂ 
ಕೂಗಿದಳಂ. 

“ನೋಡಿ,” ಆ ಯಂವಕೆ ಕಾರಣ ಕೊಡಲ 
ಯತ್ನಿ ಸಂತ್ತಿದ್ವ, “ಅದರಿ ಸರ್ಟಿಫೈಡ್‌ 
ಲಗ್ಗೇಜಂ, ಅದು ಬೀಳಲ. ಬಿದ್ದರೆ ಎಲ್ಲಾ 
ಜವಾಬ್ದಾ ರೀನೂ ನಂದಂ,? 

“ತೆಲೆವೇೋಲೆ ಬಿದ್ದ ತಲೆ ಒಡೆದರೆ ನಿಂದೆಂಥ 
ದಪ್ಪೆ ಜವಾಬ್ದಾರಿ,” ಆ ಹೆಂಗಸಂ ವಂತ್ತೊವೆಲ್ಮ 
ಅರಚಿ ಹೇಳಿದಳು, "ನೋಡಪ್ಪಾ ಕಂಡಕ್ಟರೇ, 
ಆ ಪೆಟ್ನಿಗೆ ಇಲ್ಲಾ ಬೇರೆ ಇಡಿಸಂ, ಇಲ್ಲಾ 
ನಾನೇ ಬೇರೆ ₹ಡೆ ಕುರೋದಕ್ಕೆ ಜಾಗ ಮಾಡಿ 
ಕೊಡರಿ'. 


ಕಂಡೆ8 ರಂ ಆ ಸೂಟ್‌ಕೇಸನಂ ಲಗೇಜ್‌ 


ರ್ಮ ಕಾ wees 


ದ್‌ ತೆಗೆದಂ, “ನೋಡ್ರಿ ವಿಂಸ್ಕರ್‌, 
ಇದನ್ನ ಬಸ್‌ ವೇಲೆ ಹಾಕ್ಸಿ, ಇಲ್ಲದಿದ್ರೆ ನಿವ್ಮ 
| ತೊಡೆ ವೇಲೆ ಇಟ್ಕೊಳ್ಳಿ” ಎಂದು ಯಂವಕನಿಗೆ 
ವರ್ಗಾಯಿಸಿದೆ. 
ಆ ಯಂವಕನಿಗೆ ಕ್ಷಣಕಾಲ ಏನೂ ಮಾಡಲೂ 
೫" ತೋಚದಂಯಿಂತಂ. ಆ ಸೂಟ್‌ಕೇಸನ್ಣಿ ಮತ್ತೆ 
ಲಗೇಜ್‌ ಸ್ಯಾಂಡ್‌ .ವೇಲಿಡಂವಂತಿಲ್ಲ. ಬಸ್‌ 
ವೇಲೆ ಹಾಕಿಸಲು ಬಸ್ಸು ಬೇರೊಂದಂ 
ಊರಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಂವವರೆಗೂ ಕಾಯಂಬೇಕಂ. ಸೀಟಿನ 
ಕೆಳಗೆ ತೂರಿಸಲರ ಜನರಿಗೆ ನಿಲ್ಲಂವುದಕ್ಕೂ 
ಸ್ಥಳವಕಾಶವಿಲ್ಲದಷ್ಟು ಸ್ಥಳ ಭರ್ತಿ. ನಾನಂ 
ನನ್ನೆ ಕಾಲಬಳಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ಥಳ ಮಾಾಡಿಕೊಂಡಂ 
°  ಸೂಟ್‌ಕೇಸನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿಡಲಂ ತಿಳಿಸಿದೆ. ಆ ಯಂವ 
°  ಕನಿಗೆ ನನ್ನ ಸಲಹೆಯಿಂದ ತಂಂಬ ಸಂತೋಷ 
- ವಾಗಿ ಹೇಳಿದ, "ನೋಡಿ ಸರ್‌, ಈ ಪ್ಯ್ಕಾಸೆಂಜ 
ರ್ಸ್‌ಃಳಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪಾನೂ ಸಹಕಾರ ಬಂದ್ಧಿ. 
ಇಲ್ಲ, ಸೂಟ್‌ಕೇಸಂ ಬೀಳಲ್ಲ, ಅದೆಂ ಸರ್ಟ 
ಫೈಡ್‌ ಲಗ್ಗೇಜು ಅಂತ ಎಷರ್ವಿ ಹೇಳಿದರೂ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ತೆಗೆಸಿದೆರಂ ನೋಡಿ. ನಟ್ಮ ದೇಶ 
ಯಾಕೆ ಈ ಸ್ಥಿತಿಗಿಳೀತಂ ಗೊತ್ತ ಸಾರ್‌..." 
ದೇಶದ ರಾಜಕೀಯ ಹಗರಣಕ್ಕೆ ಸೂಟ್‌ಕೇಸ್‌ 
ತೆಗೆಸಿದ ಆ ಹೆಂಗಸೇ ಕಾರಣವೆನ್ನುವಂತೆ 
“ಭಾಷಣ ಬಿಗಿದ, ತಂವೆಲ್ಲಿಗೆ ಸಾರ್‌ ?' ಎಂದಂ 
ಕೇಳಿದ. ಮೈಸೂ.ಗೆಂದಂ ಹೇಳಿದಾಗ ನನಗೆ 
ಸಹಾನಂಭೂತಿ ತೋರಿಸರತ್ತಾ, "ಅಯೋ 
ದೂರದ ಪ್ರವಾಸ. ಹೇಗೆ ನಿಂತೇ ಇರ್ತೀರಿ,” 
.. ಎಂದರಿ ಗೊಣಗಿಕೊಂಡಂ, "ಸರಿ ಸಾರ್‌, 
- ನೋಡಿ ನಾನಂ ಎಲ್ಲರಂತಲ್ಲ, ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ 
°  ಕೂತಿರ್ತೀನಿ, ನಂತರ ಸ್ವಲ್ಪ ದೊರ ನನ್ನ 
3 ಸೀಟಲ್ಲಿ ನೀವು ಕೂತ್ಕಳ್ಳಿ. ಇಬ್ಬರೂ ಸೀಟನ್ನು 


ತ 


“ಶೇರ್‌: ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳೋಣ,” ಎಂದೆಂ ಹೇಳಿ 
ಆ. 'ಹೆಂಗಸನ್ನಿ ದರಿರರಿಗುಟ್ಟಿ 
ನಾನಂ ಅವನಿಗೆ ಥ್ಯಾಂಕಿಕ್ಸಿ ಹೇಳಿ 


ವಂಂದಿದ್ಧ 
ನೋಡಿದ, 
ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡೆ: 
ಬಸ್ತಿ ವೇಗವಾಗಿ ಚಲಿಸಂತಪ್ತ ರಸ್ತೆಯಂ 
ಇಕ್ಕೆಲಗಳಲ್ಲಿ ಹಬ್ಬಿದ ವಂರಗಳೆ ಸಾಲಂ ದೂರ 
.. ಬೆಲ್ಲಿ ಒಂದಕ್ಕೊಂದಂ ಕಣೆದಂಕೊಂಡಂ ಉಂಟಂ 
ಮಾಡಿದ ಕಗ್ಗತ್ತಲ ಗೇಹೆಯಂಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 





ವಂತೆ ಕಾಣಂತ್ತಿತಂ್ರ. ಕಂಡಕ್ಟರ್‌ ಟಿಕೆಟ್‌ 
ಚೆಕಿಂಗ? ಆರಂಭಿಸಿದ್ದ. ನಾನೆಂ ನನ್ನ ಕೋಟಿನ 
ಒಳಜೇಬಲ್ಲಿ ಕೈಹಾಕಿ ನೋಡಿ ಟಿಕೆಟ್‌ ಇರಂವು 
ದನ್ನ  ನಿಶ್ಚಯಪಡಿಸಿಕೊಂಡೆ, ಕಂಡಕ್ಟರ್‌ 
ಟಿಕೆಟ್‌ ಕೇಳಂತ್ತಾ ನನ್ನ ಬಳಿ ಬಂದಂ ನನ್ನ 
ಟಿಕೆಟ್‌ ಚೆಕ್‌ ವಾಡಿ ಹೋದ. ವಂಂಂದಿನ 
ಸೀಟಲ್ಲಿ ಕಂಳಿತ ಒಬ್ಬ ವಂಂದಂಕರಂ ಎಲ್ಲೋ 
ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಗೆ ಹೊರಟವರಂತೆ ಕಾಣತ್ತಿತರ್ತಿ, 
ಕೂದಲನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬಾಚಿ ಹೂ 
ಸತ್ತಿದ್ದ ಜಂಟ್ಟಿನ ಮೇಲೆ ಪೆದೇ ಪೆದೇ ಕೈ 
ಆಡಿಸಂತ್ತಿದ್ದವರಂ ಟಿಕೆಟ್‌ ಚೆಕಿಂಗ್‌ ಆರಂಭೆ 
ವಾಗಂತ್ತಲೇ ಚಡಪಡಿಸೇತ್ತಿರರಿವುದೆಂ ಕಾಣರ 
ತ್ತಿತಶ್ತಿ, ಕಂಡಕ್ಟರ್‌ ಅವರ ಬಳಿ ಹೋಗು 
ತ್ತಲೇ ಅವರು ಬಿರಂಸಾಗಿ ಜೇಬನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಡ 
ಕಾಡಂತ್ತಿದ್ದರಂ. ಅವರ ತಡಕಾಟ ಕಂಡು 
ಕಂಡಕ್ಟರ್‌, "ಇದಂ ರಿಜರ್ವ್‌ ಆಗಿರೋ 
ಸೀಟಂ, ಇಲ್ಲಿ ಯಾಕೆ ಕುಳಿತಿರಿ” ಎಂದಂ 
ಕೇಳಿದ. "ನನ್ನ ಹಿರೇ ವಂಗ ಇಲ್ಲಿ ಕೂರ್ಸಿ 
ಹೋದೆ ಸ್ವಾವಿಂ' ಎಂದರ ವಂಂದರಕರಂ ಹೇಳಿ 


ದಾಗ ಕಂಡೆಕ್ಟೆರಂ ಟಿಕಿಟ್‌- ತೋರಿಸಲರಿ 
ಹೇಳಿದ. “ನನ್ನ ವಂಗ ಟಿಕೆಟ್‌ ತಗೆ ಇಂಡಿದ್ದ. 
ಅವನೇ ತಗೊಂಡು ಹಂಗೇ ವಂನೆಗೆ 


ಹೋದನೋ ಏನೋ,” ಎಂದಂ ವಂಂದಂಕರಂ 
ನುಡಿದಾಗ ಕಂಡಕ್ಟರನಿಗೆ ರೇಗಿತಂ, "ನೋಡಿ, 
ಟಿಕೆಟ ತೋರಿಸಿದರೆ ಸವ, ಇಲ್ಲದಿದ್ರೆ 
ಟಿಕೆಟ್‌ ಇಲ್ಲದೆ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡ್ತಿರೋದಂ 
ಒಂದೆಂ, ರಿಜರ್ವೇಶನ್‌ ಸೀಟಲ್ಲಿ ಕ:ಳಿತಿರೋದರ 
ಎರಡಂ, ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ದಂಡ ತೆರಬೇಕಾಗಂತ್ತೆ. 
ಮೊದಲಂ ಅಲ್ಲಿಂದ ಏಳಿ', ಎಂದಂ ಕಂಡಕ್ಟರ್‌ 
ಗದರಿಸಿದಾಗ ವಂಂದಂಕರಂ, “ನೋಡ್ರಿ, ನನ್ನ 
ವಃಗ ಇದೇ ನನ್ನೆ ಸೀಟಂ ಅಂತ ತೋರಿಸಿ 
ಕೂರ್ಗಿ ಹೋಗಿದಾನೆ. -ನಾನಂ ಟಿಕೆಟ್‌ ಕೊಂಡಿ 
ದೀನಿ,' ಎಂದರಂ. ಉಳಿದೆವರನ್ನೆಲ್ಲಿ ಚೆಕ್‌ 
ಮಾಡಿ ಬರಂವುದರಲ್ಲಿ ಟಿಕೆಟ್‌ ತೋರಿಸದಿದ್ದರೆ 
ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ವಿಕೋಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಂರತ್ತದೆಂದಂ 
ವಂದಂಕರಿಗೆ ಎಚ್ಚರಿಕೆ ಕೊಟಲ್ಬಿ ಕಂಡಕ್ಟರ್‌ 
ಒವೆನ್ಮಿ ಡ್ರೈವರ್‌ ಕಡೆ ನೋಡಿ ತನ್ನ ಕೆಲಸ 
ವಂರಿಂದಂವರೆಸಿದ. 
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ವಂಂದಂಕರಂ ತವ್ಮ ಅಂಗಿಯ ಜೇಬರಿ, 
ಒಳಂಗಿ ೫0 ಜೇಬಂಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹಂಡಂಕಿ ತಮ್ಮ 
ಕೈ ಚೀಲದಲ್ಲಿ ಕೈಯಾಡಿಸಿದರೂ ಟಿಕೆಟ್‌ ಸಿಕ್ಕಂತೆ 
ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಅವರ ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಅವರ ಪೆಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಕಂಳಿತ ಒಬ್ಬ ಯಂಜವನಾನರಂ 
ಅವರ ಹಂಡಂಕಾಟದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯ ಮಾಡತೊಡಗಿ 
ದರಂ, ಕ್ಷಣಕಾಲ ಬಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಜನರ ದೃಷ್ಟಿ 
ವಂಂದಂಕರ ಮೋಲೆ ಕೇಂದ್ರೀಕೃತವಾಯಂತಂ., 
ಸೂಟ್‌ಕೇಸಿನ ಯಂವಕ ನನ್ನ ಕಡೆ ಚೇಷ್ಟೆಯ 
ನಗಂ ಬೀರಂತ್ತಾ “ಪೆಕ್ಕಾ ಮುದಂಕ, ಓಲ್ಲ್‌ 
ಹ್ಯಾಕ್‌... ಮಂದಿಹದ್ದೊ' ಎಂದ, ಅಷ್ಟರಲ್ಲೇ 
ಯಂಜಮಾನರಂ ಯಾವುದೋ ಐಡಿಯಾ 
ಹೊಳೆದವರಂತೆ, "ಅಲ್ರೀ ಕಂಡೆಕ್ಮರೇ, ಇವರ 
ಬಳಿ ಟಿಕೆಟ್‌ ಇಲ್ಲ ಅಂದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಟಿಕೆಟ್ಟೇ 
ಕೊಂಡಿಲ್ಲ ಅಂತ ಹ್ಯಾಗೆ ಹೇಳ್ತೀರಿ” ಎಂದೆಂ 
ಸವಾಲು ಹಾಕಿದರಂ. ಹ 
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ಕಂಡಕ್ಕೈ ರ್‌ ಆ ಘನ ಕದ” ಒಮ್ಮೆಲೇ 
ಸಿಟ್ಟಿ ಗದೆ "ನೀವೆ ಹೋಟಲಲ್ತಿ ವಂಸಾಲೆ 
ದೋಸೆ ತಿಂದರೆ ನಿವ ಕೈ ಬಾಯಿಗೆ ದೋಸೆ 
ವಾಸನೆ ಅಂಟಿರಲ್ವೆ ಸ್ವಾವಿಂ? ಟಿಕೆಟ್‌ ಕೊಂಡಿ 
ದ್ದರೆ ಅದನ್ನ ಎಸೆಯೋಕೆ ಅವರೇನಂ ಬೆರಳಂ 
ಚೇಪೋ ಮಕ್ಕಳೆ ?” ಎಂದ. 

“ಹಾಗಲ್ಲಪ್ಪೆ” ಯಜಮಾನರ ಅವನಿಗೆ 
ಸವಾಧಾನ ನಂಡಿಯಲಂ ಹೇಳಿದರಂ, “ಇವರ 
ಕಂಳಿತಿರೋದಂ ರಿಜರ್ವ್‌ ಆಗಿರೋ ಸೀಟಲ್ಲಿ, 
ಇವರೇ ರಿಜರ್ವ್‌ ಮಾಡಿಸದಿದ್ದರೆ ರಿಜರ್ವ್‌ 
ಮಾಡಿಸಿದ ಬೇರೆಯವರಂ ತವ್ಮ ಜಾಗದಲ್ಲಿ 
ಇವರಂ ಕೂತಿದಾರೆಂತ ನಿವ್ಮಿ ಚೆಕಿಂಗ್‌ ಶರಂ 
ಆಗೋ ಮೊದಲೇ ತರಲೆ ಮಾಡ್ತಿರಲಿಲ್ಲವೆ ? 
ನೀವೇ ಹೇಳಿ.' 


ಯಜಮಾನರ ವಾದ ಕೂಡಲೇ ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಹಿಡಿಸಿತಂ. 


"ಹೌದಂ ಹೌದು" ಎಂದಂ ನಾವೆಲ್ಲಾ 





ಇವನ ವಾದವೂ 





~~ ಸ 


- ತಲೆಹಾಕಿದವು. ಆದರೆ ಕಂಡಕ್ಟರ್‌ ಸೋಲೊಪ್ಪಿ 


ಕೊಳ್ಳಲಂಿ ಸಿದ್ಧನಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಬಾಯಂ ಕಟ್ಟಿದಂತಾದರೂ ಕೂಡಲೇ ವರರ 
ಸವಾಲಂ ಹಾಕಿದ, "ನೀವು ಹೇಳೋದಂ ಜಾರಿಕೆ 
ಮಾತಂ ರಾಖಂರೇ. ಬೇರೆಯವರಂ ರಿಜರ್ವ್‌ 
ಮಾಡಿಸಿ ಅವರಂ ಈ ದಿನ ಅಕಸ್ಮೂತ್‌ ಬರದೇ 
ಹೋಗಿರಬಹಂದಂ. ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲೇ ಇವರಂ 
ಕೂತಿದಾರೆ, ಅಂದಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಇವರು ಟಿಕೆಟ್‌ 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ರೆ ಆಂತ ಅರ್ಥವೇ ?” 
"ಛೆ, ಛೆ ಹಾಗಾಗೋದಂ 
ಯಂಜಮಾನರಂ ಲೊಚಗಂಟ ಓದರಂ, 
“ಅಪರೂಪೆವೆಂಥದಂ,' ಕಂಡಕ ಹರ್‌ ಏರಿಸಿದ 
ದೆನಿಯಲ್ಲಿ ನಂಡಿದ, "ದಿನ ಬೆಳಗಂದೆರೆ ಇಂಥ 
ಸಂಗತಿ ಅನಂಭವಿಸಿ ಅನಂಭವಿಸಿ ಈ ಊದ್ಯೋ- 
ಗಾನೇ ಸಾಕಾಗಿದೆ. ಯಾರ್ಯಾರದೋ ಜಾಗದಲ್ಲಿ 
ಯಾರ್ಕಾರೋ ಪ್ರೆಯಾಣ ಮಾಡ್ತಿರ್ತಾರೆ... 
ಹೇಳೋರಿಲ್ಲ, -ಕೋಳೋರಿಲ್ಲ. ಟಿಕೆಟ್‌ಲೆಸ್‌ 
ಟ್ರಾವೆಲ್‌ ಒಂದಂ ಅಪರಾಧ ಕಣ್ರಿ.' 
ಯಂಜಮಾನರ ವಾದಕ್ಕೆ ತಲೆಹಾಕಿದ್ದೆ ನಮೆ! 
ಸರಿಯಲ್ಲವೇ ಎನಿಸಿತಂ. 
ಸೂಟ್‌ಕೇಸಿನೆ ಯಂವಕ ಕಂಡಕ್ಟರನನಲ್ನ ಮೆಚ್ಚಿ 
ಕೊಳ್ಳ ತ್ತ "ಟಿಕೇಟ್‌ ಲೆಸ್‌ ಹೆದ್ತಿ...ಮಂದಿ 
ಹದಬ್ಬ' ಎಂದರಿ-ಮೇದಂಕನ ಕಡೆ ನೋಡಿದ, 
ಟಿಕೆಟ್‌ಲೆಸ"ಳ್ಲ. ಟ್ರಾವಲ? ಎನಲ್ನಿತ್ತಲೂ 
ನನಗೆ ವಿಜಯನ ಜ್ಲಾಪಕ ಬಂದಿತು. ಅವನೂ 


ಅಪರೂಪ, 


 ಟಿಕೆಟ್‌ಲೆಸ್‌ ಟ್ರಾವಲ್‌ ಮಾಡುಂತ್ತಿದ್ದಾ ನಲ್ಲವೆ? 


ಹೆತ್ತು ಹೊತ್ತಿ ಸಾಕಿದ ನಮ್ಮ ಅನಂವಂತಿ 
ಯಿಂದ. ಹೋಗಲಿ ಒಂದಂ ಔಪಚಾರಿಕ 
ಸವ್ಮ್ಮತಿಯೂ ಇದೆ ರಮಾಳನ್ನೂ ವಂದಂವೆ 
ಯಾಗಲಿ ಹೇರೆ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ ? ಸಾವಿತ್ರಿಯ 
ಗತಿಯೇನೆಂದಂ ಯೋಚಿಸಬಾರದಿತ್ತೆ ? 
ರಂಗರಾಯನಿಂದೆ ಕಾಗದ ಬಂದೆ ಮೇಲೆ 
ಸಾವಿತ್ರಿಯ ತಂದೆ ಕೃಷ್ಟಪ್ಪೆ ನನ್ನು ಕರೆಸಿದ್ದೆ. 
ನನ್ನ ಹಾಗೂ ಕೃಷ್ಣಪ್ಪನ ವಧೆ ಯಾವ 
ವಿಷಯವೂ ರಹಸ್ಯವಲ್ಲ, ನಾನೂ ಕೃಷ್ಣಪ್ಪೆ 
ಸೇರಿಯೇ ನನ್ನವಳ ಇಚ್ಛೆಗೆ ವಿರಃದ್ಧ ವಾಗಿ 
ವಿಜಯಂನನ್ನು ಮೈಸೂರಿಗೆ ಓದಲಂ ಕಳಿಸಿ 


ದ್ದವು, ರಂಗೆರಾಯಂನ ಕಾಗದವನಲ್ನಿ ಕೃಷ್ಣಪ್ಪ 


೪1) 


ನಿಗೇ ಓದಲಂ ಕೊಟ್ಟೆ. ಪತ್ರ ಓದಿ ಅವನ 
ವಂಂಖ ಇಳಿದುಹೋಯಿತು,  ಟ್ರಂಕ್‌ಕಾಲ 
ಮಾಡಿದಾಗ ವಿಜಯಂನೀದ ಬಂದ ಉತ್ತರ 
ವನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿ, "ಇದೆಂಥ ಕಾಲ ಕೃಷ್ಣಪ್ಪ! 
ಈಚೀಚೆಗೆ ಈ ಲವ್‌ ಮ್ಯಾರೇಜಂು, ರಿಜಿಸ್ಟರ್ಡ್‌ 
ವೆಂದಂವೆಗಳೇ ಹೆಜ್ಮಾದಂವಲ್ಲ. ಈ ಗಂಡು 
ಹೆಣಕ್ಕಗಳಿಗೆ ಹೇಳೋರಂ ಕೇಳೋರೇ ಇಲ್ಲವೆ?” 
ಎಂದಂ ಅಚ್ಚರಿ ವ್ಯಕ್ತ ಪೆಡಿಸಿದ್ದೆ. ವಿಜಯನ 
ನಡತೆ ಅವನ ಸ್ವಾಭಿಮಾನಕ್ಕೆ ಕೊಡಲಿ ಪೆಟ್ಟು 
ಹಾಕಿದಂತೆ ಕಂಡಿತರಂ. 

“ಯಾರನ್ನ ಯಾಕೆ ಬೈಬೇಕಂ?' ಕೃಷ್ಣಪ್ಪ 
ನಂಡಿದೆ, "ಯಾರ ಯಾರ ಜಾಗ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿದೆಯೋ 
ಯಾರಿಗೆ. ಗೊತ್ತಿ, ನಿನ್ನ ವಂಗ ಸಾವಿತ್ರೀನ 
ವಂದೇವೆ ಆಗದಿದ್ದರೆ ನಾನೇನೂ ಅವಳನ್ನು 


ಬಾವಿಗೆ ತಳ್ಳಲ್ಲ.' ನಾನಂ ತಪ್ಪಿತಸ್ಥನಂತೆ 
ವಂಂಖ ಕೆಳಗೆ ಹಾಕಿದೆ. "ನಿನ್ನನ್ನು ನಂನಂ 


ಬೈತಾ ಇಲ್ಲ,' ಅವನಂ ಹೇಳಿದ, 'ವಿಜುಗೆ 
ಸಾವಿತ್ರಿ, ಬೇಡೆವಾಗಿದ್ದರೆ ಅಂಥ ವಂದುವೆ 
ಮಾಡಿಯೂ ಪ್ರಯೊ'ಜನವೇನಂ ಹೇಳೆ. ಜನ 
ಸ್ವಲ್ಪ ದಿನ ಅದೂ ಇದೂ ಆಡ್ಕೋತಾರೆ. 
ಆಮೇಲೆ ಸಾವಿತ್ರೀನ್ನೂ ಬೇರೆ ಕಡೆ ಕೊಟರ್ವ 
ಮಂದಂವೆ ಮಾಡಿದರೆ ಎಲ್ಲ ತಣ್ಣಗಾಗುತ್ತೆ,' 
"ಇಲ್ಲ, ಹಾಗಾಗೋದಕ್ಕೆ ಬಿಡಬ್ಲ,' ಎಂದರ 
ಕತ್ತೆತ್ತಿ ನೋಡಿದೆ. ಕೃಷ್ಣಪ್ಪ ಅಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಅವನ ವಂನಸ್ಸಿಗೆ ಆಳವಾದ ಗಂಯಂವಾಗಿತ್ತ, 
ಕಂಡಕ್ಕರ್‌ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆ ಚೆಕಿಂಗ' ವಂಂಗಿಸಿ 
ವಂತ್ತೆ ಆ ವೆಬದರಕರ ಬಳಿ ಬಂದಿದ್ದ. ವಂದು 
ಕರಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಟಿಕೆಟ್‌ ಸಿಕ್ಕದೆ, ಏನಂ ಮಾಡಂ 
ವ್ರದೋ ತಿಳಿಯಂದೆ ಒದ್ದಾಡಂತ್ತಿದ್ದ ರಂ, 
ಕಂಡಕ್ಟರ್‌ ಬಸ್ಸನ್ತಲ್ನ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಬಿಡಂವುದಾಗಿ 
ಎಚ್ಚರಿಕೆ ಕೊಡಂತ್ತಿದ್ದ. ಕೆಲವರು ವಂಂದಂಕ 
ರೊಬ್ಬರಿಗಾಗಿ ಬಸ್‌ ಏಕೆ ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕೆಂದಂ 
ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದರಂ. "ಹೌದಪ್ಪಾ ಕಂಡಳ್ಸಿರೇ,' 
ನಾನೂ ನೆಂಡಿದೆ, "ಒಬ್ಬರಿಂದಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ 
ಪ್ರೆಯಾಣಿಕರಿಗೂ ಯಾಕೆ ತೊಂದರೆ ?' ಹಾಗೆ 
ನಾನಂ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ವಿಜಂ ತನಗೊಬ್ಬನಿ 
ಗಾಗಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತೊಂದರೆ ಕೊಡಲಂ ಹಿ೧ಜರಿ- 
ಯಂಿತ್ಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ ಎಂದರ ನೊಂದಂಕೋಡೆ, 


ರಸಿ್ರಿ ಲ ಉಂಬ UEC TE ಸ್ಟ ಕ ಗಾನ 
ಫ್‌ ಇ ದಂ 


| “ಸರಿ, ಆ ಮಂದಂಕರ ಟಿಕೆಟ್‌ ಹಣಾನ ನೀವು ನಿಂದ ಟಿಕೆಟ್ಟನ್ಲ್ನ ತೆಗೆದಿದ್ದ. ವಂಂದೆಂಕೆರಂ 


ಕೊಡಿ ವಂತ್ತೆ,' ಎಂದಂ ಕಂಡಕ್ಟರ್‌ ಮರಂ ' 


ಸನಾಲಂ ಹಾಕಿದ. ಅದಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲರೂ ತಂಟಿಪಿಟಿ- 
ಕೈನ್ನದೆ ಕುಳಿತಿದ್ದರಂ. "ಸರಿಯಪ್ಪಾ, ನಿಲ್ಲಿ- 
ಸೋದಂ ನಿಲ್ಲಿಸ್ತಿ,'” ಯಂಜವರಾನರಂ ನುಡಿದೆರಂ, 
“ಎಲ್ಲಾದರೂ ಕಾಫಿ-ಟೀ ಸಿಗೋ ಕಡೆ ನಿಲ್ಲಿಸಂ.' 
ಅವರ ಮಾತಿಗೆ ಕೆಲವರ ನಕ್ಕರರಿ, ನಾನಂ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಬಗ್ಗಿ ಹೊರಗೆ ಇಣಿಕಿ ನೋಡಿದೆ. ಬಸ್ಸು 
ಕಾಡೊಂದನಲ್ನಿ ಸೀಳಿದ ರಸ್ತೆಯಲ್ಲಿ ವೇಗವಾಗಿ 
ಓಡುತ್ತಿತರ್ನಿ, 

ಕಂಡಕ್ಟರ್‌ ಡ್ರೈವರ್‌ಗೆ ಒಸ್‌ ನಿಲ್ಲಿಸಲಂ 


ಸೂಚನೆ ಕೆ£ಟ್ಟೇಬಿಟ್ಟ. ಬಸ್‌ . ನಿಂತಿತರಿ, 
ಕೆಲವೆರಂ ವಂೂತ್ರ ವಿಸರ್ಜನೆಗೆಂದೆಂ ವೆಂರ 


ಗಳೆ ವೇರೆಗೆ ಓಡಿದರಂ. ಕೆಲವರಂ ವಂದಂಕ 
ರನ, ಸಂತರ್ತಿವರಿದು. ಹೆಣವಿದೆಯೇ ಎಂದೆಂ 
ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದರಂ. ವಂತ್ಲೆ ಕೆಲವರಂ ಮದೆಂಕ 
ರನ್ನ್ನ ಪೋಲೀಸಿನವರಿಗೆ 'ಕೊಡಲಂ ಸಲಹೆ 
ನೀಡಂತ್ತ್ತ ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಬಸ್ಸ ಬಿಡಲು ಹೇಳು 
ತ್ತಿದ್ದರಂ. ಕಂಡಕ್ಟರ್‌" ಯಾವುದನ್ನೂ ಮಂನ- 
ಸ್ಸಿಗೆ ಹಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳೆದೆ ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂಂದ ಒಂದಂ ಕಡೆ 
ಬೀಡಿ ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡಂ ನಿಂತಿದ್ದೆ. 

ಆಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಖಾಲಿ ಟ್ಯಾಕ್ಸಿಯೊಂದು ಬರಂ- 
ತ್ತಿರಂವುದೆಂ ಕಂಡಿತು. ಕೆಲವರಂ ಅದನ್ನು 
ನಿಲ್ಲಿಸಲು ಕೈಮಾಡಿದರಂ. ಟ್ಯಾಕ್ಸಿ ಬಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಸ್ವಲ್ಪದೂರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನಿಂತಿತಂ, ವಂಂದಂ- 
ಕರ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಯಜಮಾನರೂ 
ಮತ್ತಿಬ್ಬರಂ ಅದರಲ್ಲಿ ತೂರಿಕೊಂಡರು. ಅವ 
ರಿಗೆ ಬಹಳ ತಂರ್ತೆ ಕೆಲಸವಿತ್ತೆಂದು ಕಾಣ)- 
ತ್ತದೆ. ಟ್ಯಾಕ್ಸಿ ಕ್ಷಣದಲ್ಲೇ ಧಣಳೆಬ್ಬಿ ಸಂತ್ತಾ 
ರಸ್ತೆಯ ಮತ್ತೊಂದು ತುದಿ ಸುಲಿ ವಂರೆಖಾ 
ಯಂತರಿ, 


ಯಾದಂತೆನಿಸಿತು. ಕೂಡಲೇ ನಾನಂ ಬಸ್ಸಿ 
ಹತ್ತಿ ಅವರ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಂ, ನಿಂತಂ 
ನಿಂತರ ನೋಯಖಂಂತ್ತಿದ್ದ ಕಾಲನ್ನು ನಿಡಿದಾಗಿ 
ಚಾಚಿ ಆಕಳಿಸಿದೆ, 

"ಯೇರಿರೇಕಾ!'  ಸೂಟ್‌ಕೀಸಿನ ಯುರಿವಕ 
ಒವೆಕ್ಮಿಲೇ ಕೂಗಿದ, ಅವನಂ ವಂದರಕರ ಜಂಟಿ, 


ಯಜವನಾನರ ಜಾಗ ಈಗ ಬಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಖುಲಿ 


ಟಕೆಟ್‌ ಕೊಂಡಂ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಜುಟ್ಟಿನ ವೇಲೆ 
ಕೈಯಾಡಿ ಸುತ್ತಿದಾಗ ಟಿಕೆಟ್‌ ಅಲ್ಲಿದ್ದೆ ಹೊದಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡಂ ಕೂದಲಂ ವಂರೆಮಾಡಿತ್ತೆಂದೆಂ 
ಅವರಿಂದ ವಿವರಣೆ ಸಿಕ್ಕಿತಂ. ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಇದೆೊಂದಂ ದೊಡ್ಡ ತಮಾಷೆ ಖರಾಯಂತಂ. ಟಿಕೆ 
ಟ್ವನಂ್ವ ಕಂಡಕ್ಟರನಿಗೆ ತೋರಿಸಂತ್ತಲೇ ಬಸ್ಸಿ 
ಹೊರಟಿತಂ, ನಾನೂ ವೆರ್ವಿಚಾಚಿ ನಿದ್ದೆ ಮಾಡ 
ತೊಡಗಿದೆ. 

“ರಾಯರೇ, ರಾಯರೇ,” ಎನ್ನುತ್ತಾ 
ಯಾರೋ ಮ್ಯೈ ಕುಲಂಕಿಸಿದಂತಾಗಲರಿ ಕಣ್ಣಿ, 
ಬಿಟ್ಟೆ. ಆಗ ಟ್ಯಾಕ್ಸಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿದ್ದ ಯಜ 
ವನಾನರಂ ನನ್ನನಲ್ನಿ ಎಬ್ಬಿ ಸಂತ್ತಿದ್ದರೆಂ, 'ಬಸಣ್ಸಿ 
ವಃಧ್ಯೆ ಒಂದಂ ಊರಲ್ಲಿ ನಿಂತಿತಂ. "ಓಹ್‌," 
ಎನ್ನುತ್ತಾ ಆಕಳಿಸಿ, "ನೀವು ಟ್ಯಾಕ್ಸಿಯಲ್ಲಿ 


ಹೋಗಿರಲಿಲ್ಲವೆ?' ಎಂದಂ ಕೇಳಿದೆ. ಆ ಟ್ಯಾಕ್ಸಿ ಈ 
ಊರಿನತನಕ ವರಾಶ್ರ ಬರಂವುದಿತ್ತಂತೆ. ಅವ- 





ಇವೆಲ್ಲಾ ಎರವಲು ತಂದ ಅಮೂಲ್ಯ ಸಂಗ್ರಹ 
ಆದ್ದರಿಂದ ಇದನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಶಿದಲು 
ಕೊಡೊಲ್ಲ, 


3 ಸರದಲ್ಲಿ ನಾವು ಅದಂ ಎಲ್ಲಿಯತನಕ ಹೋಗತ್ತೆ 
ವಿಚಾರಿಸದೆ ಹತ್ತಿಬಿಟ್ಟೆವು' 
ಅವರಿಗೆ ತವಕ್ಮಿ 


ಹ 


ಅನ್ನೋದನ್ನೂ 
ಎಂದರಂ- ಯಜವನಾನರಂ, 
ರಿಜರ್ವ್‌ ಆದೆ ಜಾಗ ಖಾಲಿಯಾಗಂವುದಂ 
ಬೇಕಿತ್ತು, ನಾನಂ ಅದನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿದೆ; 
“ಆಯಿಂತಂ, ವ್ಮ ಜಾಗ ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟೆ,' 
ಎನ್ನಿ ತ್ತಾ ಜಡದೇಹವನರ್ನಿ ಎಬ್ಬಿ ಸಲಾರದೇ 
ಎಬ್ಬಿ ಸಂತಾ ವಂತ್ನೆಲ್ಲುದರೂ ಸ್ಥಳ ಖಾಲಿ 
ಯತಾಗಿದೆಯೋ ' ಎಂದಂ ನೋಡಿದೆ. ಬಸ್‌ನ 
ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕಂಡಕ್ಟರನ ಸೀಟಿನ ಪೆಕ್ಕದ ಜಂಗ 
ಖಾಲಿಯಿತ್ತಿ., ನಾನಂ ಅದನಲ್ನ ಹಿಡಿಯಲಂ 
ಯಜಮಾನರಿಗೆ ಜಾಗ ಬಿಟಿ ಕೊಟ್ಟೆ. ನಂತರ 
ವಂಂದಂಕರನ್ನು ಸರಿಸಿ ಸ ಸಳವ ಡಿಕೊಂಡು 
ಹಿಂ.ದಿಯ ಸೀಟಿನ ಕಡೆ ನಡೆದೆ, ನಾನು ಆ 
ಸ್ಮಳ ಮಂರಿಟ್ಮುವುದರೊಳಗೆ ಬಸ್‌ ಬಾಗಿಲಿ 
ನಿಂದ ಕಂಲಂ ಗಾಯವಾದ ಒಬ್ಬ ಹಡಗ ಹತ್ತಿ 
ನಿಧಾನವಾಗಿ: ಅಲ್ಲಿ ಕಂಳಿತೆ, ಅವನ ಬಲಗಾಲಿಗೆ 
ಬ್ಯಾಂಡೇಜ್‌. ಕಟ್ಟ ಲಾಗಿತ್ತೂ .. ನಾನಂ ವಂತ್ತೆ- 
ಲ್ಲಾ "ದರೂ ಸೀಟಿಂ 
ಎಂದಂ ನೋಡಿದೆ. 
ಇದ್ದವು. ಕೆಂಡಕ್ಸೈರ' 
ಬಸು ಚಲಿಸಿತಂ. 
ನಾನಂ ಬಿನ ಉದ್ದಕ್ಕೂ ವೆಂಲೆ ಹಾದಂ- 
ಹೋಗಿದ್ದೆ ಬಾಟನ್ಣಿ ಬಲಗೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಂ 
ಕೆ 60ಡೆಂ ನಿಂತೆ. ದೂರ ಪ್ರಯಾಣದಿಂದ ಕಾಲಂ 
ನೋಯಂತ್ತಿತ್ತ, ಅದೃಷ್ಟ ಎನ್ನಿ ವಂತೆ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದ 
ಜಾಗದಿಂದ ಯಂಜಮಾನರರಿ ನನ್ನ ನನ್ನ ಎಬ್ಬಿ ಸ 
ದರು. ವೇತ್ತೆ ಹಿಂಬದಿಯ ಸೀಟು ಹಿಡಿ 
ಯಃವುದರೊಳಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಗಾಖಂವಾದ ಹಂಡುಗ 
ಕಂಳಿತಿದ್ದ. ಹೋಗಲಿ, ಆ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಗಾಖಂ 
ವೂದ ಹುಡುಗ ಕಂಳಿತಿದ್ದಾ ನೆ ಎಂದಂ ಸಮಾ 
ಧಾನ ಪಟ್ಟಿತಂ ಮನಸ್ಸ... ನನ್ನೆ ಜಾಗವನ್ನು 
ಕಾಲರ ಊನೆವಾದ ಹ!ಡಂಗನಿಗೆ "ಬಿಟ ಕೊಟ್ಟೆ 


ಎಲ್ಲಾ ಜಾಗಗಳೊ ಭರ್ತಿ 
ರೈಟ್‌ ಕೊಡಂತ್ತಲೇ 


ಖಾಲಿಯಾಗಿದೆಯೇನೋ 


Wel 


ದ್ದೇನೆ ಎಂದುಕೊಂಡಾಗ ಒಂದು ಬಗೆಯ 
ತೃಪ್ತಿಯಾಯಿಂತಂ. ಆದರೆ ಅದಂ ನನ್ನೆ ಜಾಗವೆ 
ಹೌದು. ಒಂದಂ ಕ್ಷಣ ನಾನಂ ಮುಂದೆ ಬಂದಿ 
ದ್ದರೆ ನನಗೆ ಆ ಜಾಗ ಸಿಗುತ್ತಿರಲಿ ಲಿಲ್ಲವೇ? 
ಸಾವಿತ್ರಿಗೆ ವಿಜಂನನ್ನೂ ಮೊದಲೇ ನಿಶ್ಚಯಿಂಸಿ 

ದೆರೂ ಅವಳಿಗೆ ವಿಜು ಸಿಗುವನೆ? ಏನಾದ 
ರಾಗಲಿ, ಸಾವಿತ್ರಿಗೆ ವಿಜ» ಸಿಗಲೇ ನಕು 
ಎಂದಂಕೊಳ್ಳು ತ್ರಿ ದ್ವಂತೆಯೆೀ ನಾನೆಲ್ಲೋ ಈ 
ದಿನ ಮೈ ಸೂರಿನ ವರೆಗೂ ನಿಂತೇ ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದಂ ಗ್ರಹಚಾರವಿರಂವಂತೆ ಕಾಣರಿ 
ತ್ತದೆ ಎಂದೆಂಕೊಂಡೆ. ವಿಜು ಯಾರನ್ನು ಪಂದಂ 
ವೆಯಾದರೂ ನನಗೊಬ್ಬಳಂ ಸೊಸೆ ಬರಂವು 
ದಂತೂ ಖಂಡಿತ ತಾನೆ. ನಾನಂ ಕಳಿತ ಜಂಗ 
ದಿಂದ ಆ ಯಜವಮಾನರಂ ಎಬ್ಬಸಿದರಲ್ಲ... 
ಹೌದಂ, ಅದಂ ಅವರಂ ರಿಜರ್ವ್‌ ಮಾಡಿಸಿದ 
ಜಾಗ, ವಿಜಂ ರಮಾಳನ್ನೇ ಮದಂವೆಯಾಗಂ: 
ವುದಂ ದೈವ ನಿಶ್ಚಿ ತವಾದರೆ ನಾನೇನಂ ಮಾಡು 
ವುದಂ? 


ನನ್ನ ಸಂತ್ತಲೂ ವಿಜು, ಸಾವಿತ್ರಿ ಮತ್ತು 
ರಮಾರ ಚಿತ್ರಗಳಂ ಸಂತ್ತುತಿದ್ದವು. ಅವುಗಳ 
ವಂಧ್ಯೆ ಇಯಂ ಹೇಡಂಗ, ಯಂಜಮಾನರಂ 
ವಂತ್ತ ವಬಿದಂಕರ ಚಿತ್ರಗಳೂ ಜೊತೆಗೂಡಿ 
ತ್ತಿದ್ದವು.  ಒಂದಂ ಜಾಗ ಹಿಡಿಯಲಂ 
ಎಷೊ ಿಂದೆಂ ಪರದಾಟ ಎಂದಂ ಕೊಳ್ಳು ಿತ್ತಿದ್ದಂ 
ತೆಯೇ ನನ್ನ ಸೊಸೆ ಸಾವಿತ್ರಿಯೋ ರಮಾನೋ 


ಎಂದರ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದ. ನಿಂತ ನಿಂತು 
ನನ್ನ ದೇಹ ದಣಿಯಂಿತ್ತಿತ್ತಿ. ನನಗೆ ಯಾವು 
ದನ್ನೂ ನಿಶ್ಚಯಿಂಸಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ನಿಂತುಕೊಂಡೇ 


ತೂಕಡಿಸಲೆತ್ಮಿ ಸಿದೆ. ಆ ವಂಂಪರಿನಲ್ಲಿ ಏನೇನೋ 
ಕನೆಸಂ ಬೀಳಂತ್ತಿ ದವು. ವಿಜು ರಮಾಳ ಕತ್ತಿಗೆ 
ತಿಳಿಕಟರ್ಬಿತ್ತಿದ್ದೆ, ನಂ ಅಕ್ಷತೆಕಾಳಂ ಎರಚು 


ತಿದ್ದೆ. ಸಃ 








Thomas{DCM16 9/Kan 


ಕ 





"ಕಲಾಪೂರ್ಣ' 


ಹ ಮನಿಗೆ ಇಬ್ಬರರ ಹೆಂಡಿರಂ. ಕದರ್ರ 
ಮತ್ತಿ ವಿನತೆ. ವಿನತೆಯ ವಂಗ ವೈನತೇಯಂ 
ಅಥವಾ ಗರಂಡ ಸವತಿಯೊಡನೆ ಕಟ್ಟಿದ 
ಪಂಥವೊಂದರಲ್ಲಿ ಸೋತ ವಿನತೆ ಕದ್ರ್ರೂವಿನ 
ದೂಸಿಯಾಗಬೇಕಾಯೀ ತಂ. ಒಡತಿ ಕದಂ ಒಂದಂ 
೨74.0 


ದಿನ ತನ್ನೆ ವಂಕ್ಕ ದೆ ನಾಗಗಳೆನ್ನಿ ಎತ್ತಿ 
ಕೊಂಡಂ ಆಕಾಶ ವಿಹಾರಗೈದಂ ಬರಬೇಕೆಂದಂ 
ಗರಂಡನಿಗೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದಳಂ. ಗರಂಡ ಬಸಂ 
ಎತ್ತರದಲ್ಲಿ ಆಕಾಶಯಾನ ಮಾಡಿ ಹಿಂತಿರಣಗಿ 
ದಾಗ ಸೂರ್ಯನ ರಖಳಕ್ಕೆ ಕದ್ಫಬ್ರವಿನ ಅನೇಕ 
ವಂಕ್ಕಳಂ ಸತೆಪ್ರಹೋದೆವು. ಕದರ್ರ ಆತನಿಗೆ 
ಬಾಯಂಕ್ಹಂಬ ಬಯ್ದಳೆಂ. ಸವತಿ ವಿನತೆಯನ್ನೂ 
ಆಡಿಕೊಂಡಳಂ. ಈ ದಾಸ್ಯದಿಂದ ಬಿಡೆಂಗಡೆ 
ಹೊಂದಬೇಕೆಂದಾತ ನಿರ್ಧರಿಸಿದ, ಅಲ್ಲದೆ ತನ್ನ 
ತಾಯಿಯನ್ನೂ ದಾಸ್ಯದಿಂದೆ : ವಿಮಂಕ್ಷಿಗೊಳಿ 
ಸಲಕಿ ಗರಂಡ ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದ, ದಾಸ್ಯ ನಿವಾರ 
ಣೆಗೆ ಸ್ವರ್ಗದ ಅವೂ್ಯತ ತರಂವುದೇ ಮಾರ್ಗ 
ವೆಂದಂ ತಿಳಿದೆಂ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ದಾಳಿಯಿಟ್ಟ, ರಕ್ಷಕ 


ಗಂಧರ್ವರನ್ನು ಜವಗೆಡಿಸಿದ, ಕಾವಲಿದ್ದ 
ಘಟಸರ್ಪೆ ಸಂಹರಿಸಿದೆ. ಇಂದ್ರನೊಡನೆ 
ಹೋರಾಡಿದ. ಅವಶೃತ ಕಂಂಭ ಪೆಡೆದ, 


ನಾಗಗಳೆಂ ಆಹಾರವಾಗಿರಂವಂತೆ ಇಂದ್ರನಿಂದ 
ವರ ಪಡೆದ. ವಂಲತುಯಿಂಗೆ ಅವಣ್ಯೂತ ಕಂಂಭೆ. 
ಕೊಟರ್ಣಿ ದಾಸ್ಯದಿಂದ ವಿಮೋಚನೆ ಪಡೆದ; 
ತಾಯಿಂಯಂನ್ನಿ ಬಿಡಂಗಡೆಗೊಳಿಸಿದೆ. ಇವನ 
ಪರಾಕ್ರಮಕ್ಕೆ ವೆಂಚ್ಚಿ ವಿಷ್ಣು ಇವನನ್ನ 
“ಸಂಪರ್ಣ' ನೆಂದಂ ಕರೆದ; ತನ್ನ ಧ್ವಜ 
ಲಾಂಛನವಾಗಿರಿಸಿ ಕೊಂಡ; ವಾಹನವಾಗಿ ಇವ 
ನನ್ನ್ನ ತನ್ನೆ ಬಳಿ ಇರಿಸಿಕೊಂಡ. 
“ಮಾತಾಪಿತರ ಸೇವೆಗಾಗಿ ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರ 
ತ್ಯಜಿಸಿದ ಜೀವಂಊತವಾಹನ ವಃಲಯಂ 
ರಾಜ್ಯದ ರ:ಜಕುವರಿಯನ್ನು ವಂದುವೆಯಾ 
ಗಿದ್ದ. ಭಾವ ಮೈದೆಂನನೊಡನೆ ವಂಲಯ 
ರಾಜ್ಯದ ಸಾನು ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ದಾಗ ನಾಗಗಳ ವಣಳೆಗಳ ರಾಶಿ ಕಂಡಂ, 
ಕಾರಣ ವಿಚಾರಿಸಿದ. ಸರದಿಯಂತೆ ಒಂದೊಂದು 
ನಂಗ ಗರಃಡನ ಆಹಾರವಾಗಂತ್ತಿರಂವು 
ದೆನ್ಣ ತಿಳಿದ. ಈ ತ್ಕಾಗಿ ತನ್ನ ಆತ್ಮಾರ್ಪಣೆ 
ಯಿಂದ. ಒಂದಂ ನಾಗನ ಪ್ರಾಣವನ್ನೂದೆರೂ 
ಉಳಿಸಂವ ವಂನ ಮವತಾಡಿದ. ಶಂಖಚೂಡನ 
ಬದಲು ತಾನಂ ಬಲಿಪೀಠ ಏರಿದ. ಆಹಾರಕ್ಕೆ 
ಬಂದ ಗರಂಡ, ತನಗಾಗಿ ವೂಸಲಾಗಿರಂವ 
ಕೆಂಪು ವಸ್ತ್ರಾಚ್ಛುದಿತ ನಾಗವಿದೆಂದೇ ಭಾವಿಸಿ 
ಜೀಮೂತ ವಾಹನನನ್ನು ಕಚ್ಚಿ ಒಯ್ದನಂ, 


೬೫ 


೬೬ 
ಕಂಕ್ಕಿ ತಿನ್ನುತ್ತಿರಂವಾಗೆ ವಸ್ತಸ್ಥಿತಿ ಅರಿ 
ವಾಯಂತರಿ. ಪಶ್ಕಾತ್ರೂಪಪೆಟ್ಟ ಗರಂಡ, 


ಇಂದ್ರೆ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅವಿತ ಭಾಂಡೆ 
ಯನಶ್ನಿ ತೆಂದಂ ಜೀವಣತ ವೂಹನನನ್ನೂ, 
ಮ್ಯುತರಂದ ನಾಗಗಳನ್ನೂ ಬದಃಕಿಸಿದೆ. 

ಮೇಲಿನ ಎರಡೂ ಕತೆಗಳಂ ಗರಂಡನ ಪರಾ 
ಕ್ರವಂ ಕೇರಿತಾದದ್ದೂ. ಮೊದಲನೆಯ ಕತೆ 
ವಂಹಾಭಾರತದ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಸವಿಸ್ತಾರ 
ವಾಗಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಎರಡನೆಯಂದಂ ಹರ್ಷ 
ವಿರಚಿತ "ನಾಗಾನಂದ' ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟ ಕತೆ. 

ಗಾತ್ರ, ಗಾಂಭೀರ್ಯಗಳಿಗೆ ಹೆಸರಾದ 
ಗರಃಡ ಪಕ್ಷಿ ಪಕ್ಷಿಗಳ ರಾಜ. ಈತ ಶಕ್ತಿ, 
ಶೌಜರ್ಣ ಹಾಗೂ ವೈಭವಗಳ ಸಂಕೇತವಾಗಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಪುರಾತನ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಗರಂಡೆ 
ಪ್ರಖ್ಯಾತ. ಅಷ್ಟಾದಶ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಈತನ 
ಹೆಸರಿನ ಒಂದಂ ಪುರಾಣವೇ ಉಂಟಂ; ಸೃಷ್ಟಿ 
ಕ್ರವಂ, ಯಂರಿಗಚಕ್ರ, ವಂಶಾವಳಿ, ವಿಷಶ್ಚಿಪೂಜೆ, 
ವೈಷ್ಣವ ಧವರ೯ಕ್ರಮ, ಪವಿಶ್ರ ಯಾತ್ರಾ 
ಸ್ಥಳ, ಸತ್ತೆ ಮೇಲೆ ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೊದಗಂವ 
ಗತಿ, ಕವ, ಪುನರ್ಜನ್ಮ, ಮೋಕ್ಷ, ಉತ್ತರ 
ಕ್ರಿಯೆಂ, ಪಿತೃಪೂಜೆ ವಂಂಂತಾದ ವಿಷಯರಗಳನ್ನಿ 
ದೀರ್ಫವಾಗಿ ವಿಷ್ಣು ಗರಃಡನಿಗೆ ಹೇಳಿದ 
ನೆಂದೂ, ಅದನ್ನೇ ಗರುಡ ತನ್ನ ಪಿತನಿಗೆ 
ನಿರೂಪಿಸಿದನೆಂದೂ ಆ ಕಾರಣದಿಂದಾಗಿ ಇದಕ್ಕೆ 
“ಗರಃಡ ಪುರಾಣ” ಎಂದಂ ಹೆಸರಂ ಬಂತೆಂದೂ 


ಉಲ್ಲೇಖಿಸಲಾಗಿದೆ. 

ಗರಃಡೆನ ಜನ್ಮವಾದೆಂದಾದೆರೂ ಒಂದರಿ 
ವಿಶಿಷ್ಟ ಉದ್ದೇಶಕ್ಕಾಗಿಯೇ. ಅರವತ್ತು 
ಸಾವಿರ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ವಾಲಖಲ್ಮ ಖಷಿ 
ಗಳನ್ಣಿ ಇಂದ್ರನಂ ಅವಮಾನಿಸಿದೆ. ಆಂಥ 


ದಃರಹಂಕಾರಿ ಇಂದ್ರನ ಗರ್ವಭಂಗವಾಗಂವದಂ 
ವಾಲಖಲ್ಕರಿಗೆ ಬೇಕಾಯಿಂತಂ. ಕಶ್ಶಪ-ವಿನಂತೆ 
ಯರಿಗೆ ಹೇಟಕ್ಬಿವ ವಂಗನಿಂದ ಅದಂ ಸಾಧ್ಯ 
ಎಂದಂ ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿದೆದ್ದೆ ರಿಂದ ಅವರಂ ತಪೆಸ್ಟ 
ನ್ನಾಚರಿಸಿ ವೈನತೇಯಂನಂ ಜನಿಸಂವದಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣರಾದರಂ. ಕಾರಣಾಂತರಗಳಿಂದ ವೈನ 
ತೇಯಂನಂ ಇಂದ್ರೆನೊಡನೆ ಸೆಣಸಿ ಆತನ ಪರಾ 


ಕಸ್ತೂರಿ, ಎಪ್ರಿಲ್‌ ೧೯೭೫ 


ಭವ ಮಾಡಿದ ಕಥೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಿದೆ, ಇಂದ್ರೆ ಈತ 
ನಿಗೆ ಸೋಲಂವದೇನಂ ಬಂತಂ; ಅವಿತ ಕ'ಂಭೆ 
ವನ್ನೇ ಅರ್ಪಿಸಬೇಕಾಯಿತು. 

ವಷ್ಟು ಪ್ರೀತಿ ಪಾತ್ರನಾದ ಈತನು ಸಜ್ಜನ 
ನೆಂದೇ ಖ್ಯಾತೆನಾದೆರೂ ಸ್ವಾವಿಂ ಭಕ್ತೆನೆಂದೇ 
ಗೌರವಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದರೊ ಈತನಿಗೂ ಅಹಂಕಾ 
ರದ ವದ ತಟ್ಟದೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ 
ವಿಷ್ಣುವನ್ನೇಕೆ ಶ್ರೀದೇವಿ-ಭೂದೇವಿಯರನ್ನೂ 
ತಾನಂ ಹೊತ್ತೊಯಲ[ ಬಲ್ಲೆ ಎಂಬ ಅಹಂಕಾರ 
ಒಮ್ಮೆ ಈತನನ್ನು ಕಾಡಿತಂ. ಸರ್ವಾಂತರ್ಕಾಮಿ 
ವಿಷ್ಣಾವಿಗೆ ಇದಂ ತಿಳಿದಂ, ಉಪಾಯದಿಂದ 
ಅದನ್ನ ನಿವಾರಿಸಲು ಯಂತ್ಲಿಸಿದ. ಗರಂಡೆ 
ನನ್ನಿ ಕರೆದಂ ಆತನ ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ ತನ್ನೆ 
ತೋಳನ್ನಿಟ್ಟು “ಅಯ್ಯಾ, ಎಲ್ಲಿ ವೆರೀಲಕ್ಕೇರು, 
ಹಾರಂ ನೋಡೋಣ” ಎಂದೆ ಪ್ರೆಭಂ ವಿಷ್ಣು. 
ಗರಂಡ ಎಷ್ಟೇ ತಿಣಿಕಿದರೂ ನೆಲ ಬಿಟ್ಟು 
ವೆೀಲೆರಲಂ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ವಿಷ್ಣ *ಏನೆಯ್ಕಾ 
ಇಷ್ಟೇ ಏನಂ ನಿನ್ನ ಸಾವಂರ್ಥ್ಯ” ಎಂದಂ 
ವಂೂದಲಿಸಿದ. ಗರಂಡನಿಗೆ ವಿವೇಕೋದಯಂ 
ವಾಯರಿ್ತಿ. 

ಗರಂಡ ಹೀಗೆ ಒಮ್ಮೆ ಸಂಚಾರದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ 
ಮಾರ್ಗಾಯಾಸದಿಂದ ಆಶ್ರ ವಂವೊಂದ ರಲ್ಲಿ 
ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಪೆಡೆಖಂಲಂ ಬಯಂಸಿದ. ಆ ಆಶ್ರ 
ವಂದ ಒಡತಿ ಶಾಂಡಿಲಿ ಎಂಬವಳೆಂ. ಅತಿಥಿ 
ಬಂದಿದ್ದಾ ನೆಂದಂ ಅರ್ಥ್ಯಪಾದ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಉಪ 
ಚರಿಸಿದೆಳಿ. ಆ ಸಂಂದೆರ ಖಷಿ ಪತ್ನಿಗೆ ವಂನ 
ಸೋತ ಗರಂಡನಂ ಅವಿನಯದಿಂದ ಆಕೆಯಂನರ್ನಿ 
ಕೆಣಕಿದ. ಆಕೆಯ ತಪ್ಪೆದೃಷ್ಟಿ ಬಿದ್ದ ಕ್ಷಣವೇ 
ಗರಂಡನ ರೆಕ್ಕೆಗಳಂ  ಉದಂರಿ ಹೋದವು. 
ಕಂಗಾಲಾದ ಗರಂಡನಂ ಇ ಯಿ ಪತ್ನಿ ಪತಿ 
ವ್ರತೆ ಶಾಂಡಿಲಿಯನಲ್ನು ಅಪಾರ ಸತ್ತಿತಿಗೈದಂ 
ಆಕೆಯ ಕೃಪೆಯನಲ್ನಿ ಗಳಿಸಿದ. ತನ್ನ ರೆಕ್ಕೆ 
ಗಳನ್ನೂ ವಂರಳಿ ಪಡೆದಂಕೊಂಡ, ಇಂದ್ರೆನನರ್ನಿ 
ಗೆದ್ದ ಪರಾಕ್ರವಿಂ ವೈನತೇಯಂ ಜೀವನದ 
ಇನ್ನೊಂದಂ ವಂಂಖ ಇದಂ, 

ಭಾರತದ ಹಲವು ವೈಷ್ಣವ ದೇವಾಲಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ "ಗರಂಡ'ನೆ ವರೂರ್ತಿಯನ್ನು ಕಾಣಬಹರಿ 
ದಾಗಿದೆ. ಮಾನವ ಆಕೃತಿ; ಬಾಗಿದ ಕೊಕ್ಕು; 
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' ಹೊತ್ತು 


ಹತ ಪ್ರಸಸಂ ದಧ * ವಿ “N/A 


ಇಬ್ಬದಿಯಲ್ಲೂ ರೆಕ್ಕೆಗಳಂ-ಇದಂ ಶಿಲ್ಪಿಗಳಂ 
ಗರಂಡನೆನ್ನಿ ಚಿತ್ರಿಸಿದೆ ರೀತಿ. ಬೇಲೂರಿನ 
ಚೆನ್ನ ಕೇಶವ ದೇವಾಲಯದ ಇದಿರಂ ಇರವ 
ಗರುಡ ಗವರಿನ ಸೆಳೆವ ಮೂರ್ತಿ. ಶ್ರೀದೇವಿ, 
ಭೂದೇವಿಯರ ನೆಡಂವೆ ಒಪ್ಪುವ ವಿಷ್ಣುವನಲ್ನ 
ಹಾರಂವ ಗರಂಡನ ಸಂಂದರ ಚಿತ್ರ 
ಬರೆದ ರವಿವರ್ಮನ ಕಲಾಕೃತಿ 'ಸಹಸ್ರಾವಧಿ 
ವಂನೆಯಂ ಗೋಡೆಗಳೆನ್ನಿ ಅಲಂಕರಿಸಿವೆ. 
ಗರಂಡನ ಖ್ಯಾತಿ “ಭಾರತವೊಂದರಲ್ಲಿಯೆರೀ 
ಅಲ್ಲ: ಕ್ರಿ. ಪೂ. ೧೦೪ರ ವೇಳೆಗೆ "ಗರಂಡ'ನು 
ರೋವನನ್ನರ ಲಾಂಛಕನವಾಗಿದ್ದೆ! ಅವರರ 
ಮಂದ್ರಿಸಿದ್ದ ನಾಣ್ಯಗಳಲ್ಲಿ, ಪದಕಗಳ ಮೇಲೆ 
ಗರಂಡನ ಚಿತ್ರವಿತ್ತಿ ! ವಶಾನವೆ ಪ್ರಭಂವೆಂದಂ 
ಪ್ರತೀತಿ ಪೆಡೆದ ಪುರಾಣಪುರುಷ ಜ್ಯೂಪಿಟರ್‌ನ 
ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯಪಕ್ಷಿ ಈ ಗರಂಡ! ಕ್ರಿ. ಶ್ಯ 
೧-೦೦ ರ ಅನಂತರ ಯಂಂರೋಪಿನ ಅನೇಕ 
ರಾಜರಂ ತವಕ್ಮಿ ಗರರಾಣಿಗಳ ವೇಲೆ ಗರುಡ 
ಪಕ್ಷಿಯ ಊಉಂಛನ ಕೆತ್ತಿಸಿಕೊಂಡರಂ, ಗರಂಡನ 
ಬಗ್ಗೆ ಅಭಿಮಾನ ಹೊಂದಿದ ಜರ್ಮನಿ, ರಷ್ಯ, 
ಆಪ್ಟಿಯ, ಪೋಲೆಂಡ್‌ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳಂ ಎರಡಂ 


ತಲಿ ಹೊಂದಿದ ಗರಂಡನನ್ನ್ನ್ಣ ಯೋಚಿಸಿ 
ಕೊಂಡಂ, ಅದನ್ನ ರಾಪ್ಟಲಾಂಛನವನ್ನೂಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡರು ! ಕಪ್ಪು ಬಣ್ಣದ ಗರಂಡ 


ಪ್ರಶ್ಯದೇಶದ ಬಾಂಛನವಾಗಿತ್ತ! ೧೭೭೬ರ 
ವೇಳೆ, ಅವೇರಿಕೆಖಂ ನಾಣ್ಯಗಳೊ ಗರಂಡನ 
ಚಿತ್ರ ವಂಿದ್ರಿಸಿಕೊಂಡು ಚಲಾವಣೆಗೆ ಬಂದಿ 
ದ್ವವು! 

ಈ ವಿಶ್ವವ್ಳಾಪೀ ಪ್ರಭಾವದ ಗರುಡನಿಗೆ 
ಇಂಗ್ಲೀಷಿನಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಿ ಕೈಟ್‌ ಎಂದು ಕರೆಯ 
ಲಾಗಂತ್ತಿದೆ. ಹ್ಯಾಲಿಯಾಸ್ಟರ? ಇಂಡಸ್‌ 
ಎಂಬುದ ಇದರ ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ನಾವಂ. ಹೆದರ್ತಿ, 
ಗಿಡುಗ, ಡೇಗೆ, ರಣಹದ್ದು, ಗೂಬೆ ವಂಂಂತಾದ 
ಪೆಕ್ಷಿಗಳ ಹತ್ತಿರ ಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಗರಂಡ 
ಫಾಲ್ಕನಿ ಫೂರ್ಮೀಸ್‌ ಗಣದ ಆಕ್ಸಿ ಪಿಟ್ರಿಡೀ 
ಕಃಟೀಂಬದ ಬ್ಯೂಟಿಯನಾನಿನೀ ಉಪೆಕಂಟರಿಂಒಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿದ ಒಂದರಿ ಹಕ್ಕಿ. 


ಇದರ ಉದ್ಧ ಸಂವತಾರಂ ೪೮ ಸೆಂಟೀ 


ಹರ್‌ ಕ್‌ 


ಮೀಟರ್‌ಗಳಷ್ಟು. ತಲೆ, ಕತ್ತು, ಎದೆ, 
ಬೆನ್ನಿನ ಮುಂಭಾಗ ಶ್ವೇತ ವರ್ಣದಿಂದಿರಂ 
ವದು ಸಾಮಾನ್ಯ. ದೇಹದ ಉಳಿದ ಭಾಗ ಕೆಂಪು 
ವಿಂಶ್ರಿತ ಕಂದು. ಬಲವಾದ ಕೊಕ್ಕು, ಇದಂ 
ತೀರಾ ಹರಿತವೂ ಕೂಡ, ಇದರ ದೃಷ್ಟಿ 
ತುಂಬಾ ತೀಕ್ಷ್ಣ. ಬಲಯಂತ ರೆಕ್ಕೆ, ಹಾಗೂ 
ಅವು ತೀರಾ ಅಗಲ, ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಒಂದೊಂದರಿ ರೆಕ್ಕೆಯ ಅಗಲ ೩೮ ರಿಂದ 
೪೦ ಸೆಂ. ವೀ. ಗೆಳಷ್ಟು |! ಗರಂಡನ ಧ್ವನಿ 
ತೀಕ್ಷ್ಣ ಸಿಳ್ಳೆನನ್ನಿ ಹೋಲಂತ್ತದೆ. ಅಪೆರೂಪ 
ವಾಗಿ ಸತ್ತ ಪ್ರಾಣಿ ಭಂಂಜಿಸಂವ ಗರುಡನ 
ವಂಖ್ಯ ಆಹಾರ: ಹಸ್ಸಿ, ಹಾವು, ಕೋಳಿ, 
ಕೀಟ, ವಿರೀನು, ಕಪ್ಪೆ, 

ಬಾಂಗ್ಲಾದೇಶ, ನೇಪಾಳ, ಶ್ರೀಲಂಕಾ, 
ಪಾಕಿಸ್ತಾನಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡಬರಂತ್ಲಿರುವ ಗರಂಡ 
ನಿಗೆ ಮೊದಲಿನ ಗೌರವವಾಗಲೀ, ಸಾ ನಮಾನ 
ಗಳಾಗಲೀ ಈಗ ಅಲಭ್ಯ. ಆದರೂ ಅವು ತೆಮ್ಮ 
ನಿರಂತರ ಅನ್ವೇಷಕೆ ಬಂದಿ ಬಿಟ್ಟಿಲ್ಲ; ತವ 
ಬಗೆ ರೂಢಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದನ್ನು ಹಿಂದೆಹುಕಿಲ್ಬ. 

ಗರಂಡ ತನ್ನ ಪ್ರೆಭಂವಿನಲ್ಲಿ ಅನನ್ಯ ಭಕ್ತಿ 
ಇರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಕತೆ ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ಜನತೆಯ 
ಮೇಲೆ ಪ್ರೆಭಾವಬೀರಿತ್ತೆಂದರೆ-ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ 
ಅದೆಷ್ಟೋ ವಂಂದಿ ತಮ್ಮ ಪ್ರೆಭೆಂವಿನ ಮೇಲಿನ 
ನಿಷ್ಠೆಯಿಂದದಾಗಿ "ಗರಂಡ'ರೆಂದೇ ಕರೆಸಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಈ ಗರೇಡರೆ ಪೆರಾಕ್ರವಂ, ಸಾಧನೆ 
ಪ್ರಾಣತ್ಯ್ಕಾಗಗಳಿರೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಅನೇಕ 
ಪ್ರಸಂಗಗಳು ಕನ್ನಡ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆಯಂ 
ತ್ತವೆ. ರಂಸೇಯಂ, ಬೇಬಿಯಣ್ಣ, ಕುವರ 
ಲಕ್ಷ್ಮ, ಕಾವೇೋಯಂನಾಖಯಂಕ ವಂರಿಂತಾದವರಂ- 
“ಗರಂಡ'ರೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿದ್ದಾರೆ, ಮೂ 
ಗರಃಡರ ಆತ್ಮಾರ್ಪಣೆಯ ನೆನಪಿಗಾಗಿ 
ದೇವಾಯತೆನದ ಇದಿರಂ “ಗರಂಡಗಂಬ' ಸ್ಥಾಹಿ 
ಸರಿವುದಂ ಆಗ ಅನಂಸರಿಸಂತ್ತಿದ್ದ ರೀತಿ. 

ಗರಂಡ ಸಿಮೋಲ್ಲಂಘನ ಮಾಡಿರುವ ಪಕ್ಷಿ, 
ಇದರ ಹಲವು ಬಗೆಗಳು ಬರ್ಮ, ಇಂಡೋ- 
ಚೀನ, ವಂಲಯ, ಸಾಲೋಮನ್‌ ದ್ವೀಪೆ- 
ಗಳಲ್ಲಿಯತನಕ ಹರಡಿವೆ! XX 


ಸ ಪಾವ 





Re ನಾಡಂ ಭಾರತ. ಹತ್ತನೇ 
ಅವತಾರ ಇನ್ನೂ ಆಗಬೇಕೆ. ಒಂಭತ್ತನೇ 
ಅವತಾರ ಎನಿಸಿದ ಬದ್ಧ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಪ್ರೆಚ 
ಲಿತವಾಗಿದ್ದ ಕರ್ಮುಕಾಂಡದ ವಿರಂದ್ಕ ಸಿಡಿ 
ದೆ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಬೌದ್ಧ ಧರ್ಮವನ್ನು 
ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ್ದು. ವಂದೆ ಈ ಬೌದ್ಧಧರ್ಮ 
ಏಶಿಯಾದ ಎಲ್ಲ ರಾಷ್ಟ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಸಾರ 
ಹೊಂದಿ ಅನಂಯಾಯಿಂಗಳನಕ್ಕಿ ಪೆಡೆಯಿಂತಂ, ಈ 
ಕ ಬೌದ್ಧ ಧವರ್ಣವು ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ಚೀನವನಲ್ನಿ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿಂದಲೂ ವಂದೆ ಕೋರಿಯಾದ 
ವರೆಗೂ ಚಾಚಿತಂ. ಭಾರತದಿಂದ, ಚೀನದಿಂದ 
ಬೌದ್ಧೆ ಭಿಕ್ಷಂಗಳಂ ಕೋರಿಯಾಕ್ಕೆ . ಹೋಗಿ 
ಬೌದ್ಧೆ ಧವರ್ಷವನ್ನು ಆಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಾರ ಮಾಡಿ 
ದರಃ ಎಂದಂ ತಿಳಿದಂ ಒರಂತ್ತದೆ. 
ಕೋರಿಯಾಕ್ಕೂ ಸಾಕಷ್ಟ ಪ್ರಾಚೀನವಾದ 
ಚರಿತ್ರೆ ಇದೆ. ಆ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರೆಚಲಿತವಿರಂವ 
ಒಂದಂ ದಂತ ಕಥೆಯ ಪ್ರಕಾರ ಕ್ರಿಸ್ತಪೂರ್ವ 
೨೩೩೩ ನೇ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನ ವಂಗ 


ಗ್ರ 


ನಾದ ವಾನಂಂಗ ಎಂಬವನಂ ನೇರವಣಗಿ ಸ್ವರ್ಗ ` 


ದಿಂದ ಕೋರಿಯಾಕ್ಕೆ ಇಳಿದೆಂ, ಅಲ್ಲಿಯ ಅಪೂರ್ವ 
ಸಂಂದ ರಿಯೋರ್ವಳನಣ್ಣ ಕಂಡಂ ಅವಳ ಮೇಲೆ 
ಊದಿದ, ಆಕೆಯಂಂ ತಂಂಗಂನ್‌ ಎಂಬ ಮಗಂ 
ವಿಗೆ ಜನ್ಮವಿತ್ತಳಂ. ಆತನೇ ಕೋರಿಯಾದ 
ಪ್ರಥವಂ ರಾಜ. ಆತನ ವಂಶದವರಂ ಕ್ರಿ ಪೂ. 
೧೧೨೨ ರ ವರೆಗೆ ಕೋರಿಯಾದ ಮೇಲೆ 
ಪ್ರಭಂತ್ವ ನಡೆಸಿದರಂ, 





ನಂತರ ಚೀನದ ಕಿಜಾ 


ಸಭ 


ಎಂಬ ಪಂಡಿತನಂ ತನ್ನ ಐದಂ ಸಾವಿರ ಜನ 
ರೊಡನೆ ಕೋರಿಯಾಕ್ಕೆ ವಲಸೆ ಬಂದರಿ ಹೊಸ 
ರಾಜಮನೆತನವನ್ಣ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ. ಈತನ 
ವಂಶದವರಂ ಕ್ರಿ, ಪೂ. ೧೦೩ ರ ವರೆಗೆ 
ಕೋರಿಯಂವನ್ನು ಆಳಿದರಂ, 

ನಂತರ ಕೋರಿಯಾದಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತ 
ತ್ರಿರಾಜ್ಯಗಳೆ  ಉದಯಂವಾಯಂತಂ. ದಕ್ಷಿಣ 
ವಂಂಚೂರಿಯಾ ಹಾಗೂ ಉತ್ತೆರ ಕೋರಿಯಾ 
ಪ್ರದೇಶಗಳೆಂ ಕೋಗಂರ್ಯೋ ರಾಜ ವಂನೆ 
ತನದ (ಕ್ರಿ. ಪೂ. ೩೭ ರಿಂದ ಕ್ರಿ. ಶ. ೬೬೮) 
ವಶದಲ್ಲಿ, ಹಾನ್‌ ನದಿಯರಿ ಸಂತ್ತಲಿನ ಪ್ರೆದೇ 
ಶವು ತೇಕಚೆ ವಂನೆತನದ (ಕಿ. ಪೂ. ೧೮ ರಿಂದ 
ಕ್ರಿ. ಶ. ೬೬೦) ವಶದಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ದಕ್ಷಿಣದ 
ನಾಗಡೊಂಗ ನದಿಯ ಪ್ರದೇಶ ಸಿಲ್ಲಾ ಮನೆ 
ತನದ (ಕ್ರಿ. ಪೂ. ೫೭ ರಿಂದ ಕ್ರಿ. ಶ. ೯೩೬) 
ವಶದಲ್ಲಿ ಉಳಿದಂ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಿದವು 

ಸವಂಕಾಲೀನವಾಗಿ: ಬಾಳಿದ ಈ ಮೂರೂ 
ರಾಜ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಬಳಕೆ ಸಾಕಷ್ಟಿತಂ,. ಆದರೂ ಅವು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಲ್ಲು ರಾಜ್ಯ ತಚ್ಚ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷಿ 
ಎಂದಂ ಹೇಳಬತಂದಂ. ಕ್ರಿ ಶ ೬೬೦ ರಿಂದ 
ಎಂಟಂ ವರ್ಷಗಳ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಲಾ ರಾಜರಂ 
ಭೇದೋಪಾಯದಿಂದ ಉಳಿದೆರಡು ರಾಜ್ಯ 
ಗಳನ್ನ ಕೈವಶಪೆಡಿಸಿಕೊಂಡಂ ತಾವೇ ಸಾರ್ವ 
ಭೌವಂರಂತೆ ಆಳಿದರಂ 

ಈ ತ್ರಿರಾಜ್ಯಗಳ ಉಚ್ಛ )ಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 


ಆಂದರೆ ಕ್ರಿಶ್ಚ ಶಕದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿಯೇ ಬೌದ್ಧ 


ನನನ ಷ್‌ ಮವನ 


ಧವರ್ಣವು ಕೋರಿಯಾಕ್ಕೆ ಕಾಲಂ ಚಾಚಿತು. 
ಚೀನದಿಂದ ಹಾಗೂ ಭಾರತದಿದ ಧರ್ಮೋಪ 
.. ದೇಶಕರಂ ಈ ಕೋರಿಯಾಕ್ಕೆ ಬಂದಂ ಬೌದ್ಧ 
ಧವರ್ಶದ ಪ್ರಸಾರ ನಡೆಸಿದರು ಎಂದೆಂ ತಿಳಿದಂ 


೫೫ಅಡಿ ವಿತ್ತ್ವರದ ಬಂದ್ದ 
ಐ 








ಇ ಸಮರ ಹ್‌ ನ . ೫ ಟ್ಟ 


ಬರಂತ್ತೆದೆ. ಅುದಿನಿಂದಲೆ: ಕೋರಿ`ಾಕ್ಕಿ 
ಭಾರತದ ಸಂಪರ್ಕ ಉಟಾಖುತಂ ಎಂದರೆ 
ಸತ್ಯವನ್ನೇ ಆಡಿವಂತಾದೀತಂ. 

ಕೋರಿಯಾದಲ್ಲಿ ಬೌದ್ಧ ಧರ್ಮೇದೆ ಬೆಳೆವಣಿಗೆ 
ಕಂರಿತಂ ವರಂ ಘಟ್ಟಗಳನ್ನಿ ಕಲ್ಪಿಸಲಾ 
ಗಿದೆ. ಪ್ರಾರಂಭದ ಐದು ಶತಮಾನಗಳಲ್ಲಿ 
ಬೌದ್ಧ ಧರ್ಮದ ಪ್ರಸಾರ ಹೆಚ್ಚುತ್ತ ನಡೆ 
ಯಂತ. ವಂರಂದಿನ ಐನೂರಂ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಅದಂ 
ಕೋರಿಯಾದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಹಿರಿವೆಂಯನಸ್ನಿ ಕಾಪಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿತಂ, ಆದರೆ ೧೩೯೨ ರಿಂದ ೧೯೧೦ ರ 
ವರೆಗಿನ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಬೌದ್ಧ ಧರ್ಮ ಅಧೋ 
ಗತಿಗಿಳಿಯಿಂತಂ. ತ್ರಿರಾಜ್ಯಗಳೆ ಅವಸಾನದ 
ನಂತರ ಬಂದ ಕೋರಿಯಾ ಆಧಿಪತ್ಯವು ಬೌದ್ಧ 
ಧರ್ಮದ ವಿಕಾಸಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶ ನೀಡಿತಾದರೂ 
ತದನಂತರದ ಈ ವಂಶಮಾತ್ರ ಬೌದ್ಧ 
ಧವರವನ್ನೂ ಕೆಳಕ್ಕೆ ತಂಳಿಯಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ 
ಸಿತು. ೧೯೧೦ ರ ನಂತರ ಕ್ರಿಸ್ತ ಧರ್ವದ 
ಪ್ರಸಾರವೂ ಹೆಚ್ಚಿತಂ, ೧೯೭೧್ಮಜನಗಣತಿಯ 
ಪ್ರಕಾರ. ಕೋರಿಯಾದ. ವರೂರೂಕಾಲರಿ 
ಕೋಟಿ ಜನಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಬೌದ್ಧರ ಸಂಖ್ಯೆ 
ಕೇವಲ ೭೧ ಲಕ್ಷದಷ್ಟಿದೆ. 

ಕೋರಿಯಾದಲ್ಲಿ ಬೌದ್ಧ ಧವರ್ಣವು ಏಳನೇ 
ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ರಾಷ್ಟ ಧರ್ಮವಾಗಿತಶ್ತಿ, 
ಕೋರಿಯಾ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸಿಲ್ಲಾ ಆಧಿಪೆ 
ತೃಕ್ಕೆ ಒಳೆಗಾದ ಮೇಲೆ ಆ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 
ಬೌದ್ಧ ದೇವಾಲಯಗಳೂ ಶಿಲ್ಪಗಳೂ ತಲೆ 
ಯೆತ್ಲಿದವು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಂಂದರವಾದ ಬಂದ್ಧ 
ವಿಗ್ರಹಗಳನ್ನೂ ಸ್ಥಾ ಪಿಸಲಾಯಿಂತಂ. ಈಗಿನ 
ಸಿಯೋಲದಿಂದ ಸಂಮಾರಂ ೮೦ ಕಿ. ಮೀ, 
ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಸೋಕಿ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಶಿಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಡೆದ ೫೫ ಅಡಿ ಎತ್ತರದ ಪೆದ್ಮಸ್ಥಿತ ಬಂದ್ಧ 
ವಿಗ್ರಹ ತಂಬಾ ಸಂಂದರವಾಗಿದೆ; ವಿಶ್ವ 
ವಿಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ. ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳದ 
ಗೊವ್ಮಟನನ್ನು ಜ್ಞಾಪೆಕಕ್ಕೆ ತರಂವಂತಿದೆ. 

ತ್ರಿರಾಜ್ಯಗಳ ಅವಸಾನದ ನಂತರ ತಲೆ 
ಎತ್ತಿದ ಕೋರಿಯಾ ವಂನೆತನದ ಕೋಜೊಂಗ 
ಎಂಬ ಆರಸನಂ ಬಂದ್ಧ ಗ್ರಂಥವಾದೆ ತ್ರಿಪಿಟಕ 


೩೬೦ 4 


ವನ್ನ ೮೧೨೫೮ ಫಲಕಗಳ ಮೇಲೆ ಕೆತ್ತಿಸಿ 
ತನ್ನ ಧರ್ಮಪೆರಾಯಣತೆಯಂನ್ನು ತೋರ್ಸಡಿ 


ಸಿದ್ದಾನೆ. ಆ ಫಲಕಗಳನ್ನು ಕೆತ್ತಲು ೧೬ 
ವರ್ಷಗಳೆ ಕಾಲಾವಧಿ ಬಚೇಕಾಯೀತಂತೆ. 
ವಂಹಾ ಸಾಹಸದಿಂದ ರಚಿಸಲಾದ ಈ 
ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ “ತ್ರಿಪಿಟಕಾ ಕೋರಿಯಾನಾ” 


ಎಂದೆಂ ನಾವಂಕರಣ ಇದೆ. ಈ ಎಲ್ಲ 
ಘಲಕಗಳಿನ್ನಿ ಗ್ಯೊಂಗಸಂಗ ನಾವಂಡೋ 
ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಹೇನ್‌ಸೂ ಬಂದ್ಧ ವಂಂದಿರದಲ್ಲಿ 
ಸಂರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಕಾದಿಡಲಾಗಿದೆ. ಕೋರಿ 
ಯಾದಲ್ಲಿ ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಬೌದ್ಧ ಧರ್ಮದ ೧೬ 
ಪ್ರಭೇಧಗಳು ಆಚರಣೆಯಲ್ಲಿವೆ. ಕ್ರಿಸ್ತ 
ಶಕದ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಭಾರತದಿಂದ 
ಕೋರಿಯಾ ತಾನು ಪಡೆದ ಬೌದ್ಧ ಧರ್ಮೇ 
ವನನ್ನಿ ಇಂದಿಗೂ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿರಂ 


ಷಸ 


ಕೋರಿಯಾ ಮತ್ತು ಅಯೋಧತ್ಯಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡು 


ಬರುವ ಸೂರ್ಯ ಹಾಗೂ ಖೀನ ಚಿಹ್ನ ಗಳು, 


" ವಿಶೆರ್ವಿ, 


`“ಸಂಗರಿ೯್‌ಯಂಂಸಾ' 


ಕಸ್ತೂರಿ, ಖಪ್ರಿಲಿ” ಟೀ ಎ 





ಆಯೋಧ್ಯಾ ರಾಜಕುಮಾರಿಯ ಕೋರಿಯಾಕ್ಕೆ 
ಸಾಗಿ ಹೋದ ಸಮಃದ್ರಯಾನ ಮಾರ್ಗ. 


ವದಂ ಗವಂನಾರ್ಹ; 

ಕೋರಿಯಾ ಭಾರತದೊಡನೆ ಬೆಳೆಸಿಕೊಂಡ 
ಧಾರ್ವೀಕೆ ಸಂಬಂಧ ಈ ರೀತಿಯಂದಾದರೆ 
ಇನ್ನೊಂದೆಂ ರೀತಿಯ ಸಂಬಂಧ ಇದಕ್ಕೂ ಅಕ 
ರ್ಷಕವಾಗಿದೆ. ಭಾರತದ  ಅಯೋಧ್ಯೆಯಂ 
ರಾಜಕಂಮಾರಿಯೊಬ್ಬಳೆಂ ಕ್ರಿ.ಶ. ೪೮ ರ 
ಜೂನ ತಿಂಗಳ ೨೭ ಕೈ ಸವರದ್ರ ಪೆರ್ಯಟನ 
ಮಾಡಿ ಕೋರಿಯಾವನಲ್ನ ತಲಂಪಿದಳೆಂ, ಆಕೆ 
ತನ್ನ ಜೊತೆಗೆ ಭಾರೆತದಿಂದ ಒಂದಂ ಸ್ತೂಪ 
ವನ್ನ ಒಯಿ್ದಿದ್ದೆ ಳಂ ಎಂಬ ಸಂಗತಿ ಕೋರಿಯಾ 
ದಲ್ಲಿ ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಶೋಧವಾಗಿದೆ. ಆಕೆಯ 
ಒಯ್ದ ಸ್ತೂಪೆದ ವೆಂೀಲೆ ಸೂರ್ಯ ಚಿಹ್ನ 
ವಂತರ್ತಿ ಆ ಸ್ತೂಪಕ್ಕೆ ಬಳಸಿದಂಥ 
ಕಲ್ಲಂ ಕೋರಿಯಾದಲ್ಲಿ ಸಿಗುವದೇ ಇಲ್ಲ ಎಂದೂ 
ಸಂಶೋಧನೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಬಂದಿದೆಯಂತೆ. 
ತ್ರಿರಾಜ್ಯಗಳೆ ಕಂರಿತಂ ಹದಿವಕೂರನೇ ಶತ 
ವರಾನದಲ್ಲಿ ಭಿಕ್ಷು ಯಾನ್‌ ಎಂಬವನಂ ಬರೆದ 
ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಇಂದಿನ 
ಸಂಶೋಧಕ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಲೀ ಜೋಂಗ್‌ ಕೇ 
ಅವರಂ ಪರಿಶೀಲಿಸಂತ್ತಿದಾ ಗ ಈ ಅಂಶಗಳಂ 








ಬೆಳಕಿಗೆ ಬಂದಿವೆಯಂತೆ. ಆ ಅಯೋಧ್ಯಾ 
ರಂಜಕಂಮಾರಿಯಂ ಕ್ರಿ. ಶ. ೪೮ರಲ್ಲಿ ಕೋರಿ 
ಯಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದ ಲ್ಲದೆ ಅಲ್ಲಿಯ ಅಂದಿನ ಅರಸಂ 
ಕರ್ಮ ಸಂರೋನನನ್ನಿ ವಿವಾಹವಾದೆದ್ದೂ 
ಗಿಯೂ ವಿದಿತವಾಗಂತ್ತ ದೆ. ಆಕೆಯೇ ಕಂರಿತಂ 
ವಿವರಗಳು ಉಪೆಲಬ್ಧ ವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 


ಆಕೆಯ ಸಮಾಧಿ ಮಾತ್ರ ಕಯಂ ಅಥವಾ ಗಯಂ 
ತ್ತ | (ಕ್ರಿ. ೪೨ ರಿಂದೆ ೫೬೨) ದೆ ರಾಜ 
ಧಾನಿ “ಕಿಂಬೇ'ದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಕಾಣಸಿಗಂ 
ತ್ತದೆ. ಆ ಸವಹಾಧಿ ವಂಂದಿರದ ಬಾಗಲಿನ 
ಚೌಕಟ್ಟಿನ ಮೇಲೆ ಎರಡ ವಿರೀನಗಳನ್ನು 
ಕೆತ್ತಲಾಗಿದೆ. ಆ ಸಂಕೇತಗಳೇನಂ ಎಂಬ ಬಗ್ಗೆ 
ಅಲ್ಲಿಯ ಬೌದ್ಧಧರ್ಮೀಯರಂ ತಲೆ ಕೆಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳೂತ್ತಿದ್ದೆ ರಂತೆ, ಆದರೆ ಸಂಶೋಧಕ 


ಲೀ ಜೊಂಗ ಕೇ ಅವರಂ ಎರಡಂ ವರ್ಷಗಳ 

ಹಿಂದೆ ಭಾರತಕ್ಕಿ ಬಂದಿದ್ದಾಗ ಅಯೋಧ್ಯೆಯ 

ವರೆಗೂ ಪ್ರಯಾಣ ಬೆಳೆಸಿ ತವ್ಮ ಶಂಕೆಗೆ 
ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಕಂಡಂಕೊಂಡರಂ. 

ಅಯೋಧ್ಯೆಯಠಿ ವಂನೆ ವಂನೆಗಳೆ ಬಾಗಿಲಂ 

| ಗಳ ಮೇಲೆ ವಿೀನಂಗಳೆ ಚಿಹ್ನೆಗಳನ್ನೂ 

ಸೂರ್ಯನ ಚಿಹ್ನೆ ಗಳನ್ನೂ ಕಂಡ ಲೀ ಅವರಿಗೆ 


- 


A 


ಆನಂದೋದ್ರೇಕವಾಯಿತಂತೆ. ಕೋರಿಯನ್ನರ 
ತಲೆ ಕೆಡಿಸಿದ್ದ ಈ ಚಿಸ್ನಗಳಂ ಇಲ್ಲಿ ಅಯೋಧ್ಯೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ವಿಫ್ರಲವಾಗಿರಂವಾಗ [ಕೋರಿ 
ಯಾಕ್ಕೆ ಬಂದ ರಾಜ ಕಂಮಾರಿ ಇಲ್ಲಿಯವಳೇ 
ಎಂದಂ ಅವರಿಗೆ ಖಚಿತವಾಯಿತು. ಆತೆ ಆ 
ಚಿಹ್ನೆ ಗಳೆ ಫೋಟೋ ಹೊಡೆದದ್ದೆ ಹೊಡೆದೆದ್ದೂ. 
ಗಂಡಕೀ ನದಿ ತೀರದಲ್ಲಿರಂವ ಅಯೋಧ್ಯೆ 
ನಗರವೇ ವಿರೀನಿನ ಆಕಾರದಲ್ಲಿದೆ ಎಂದಂ 
ಸ್ಕಂದ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಬರೆದಂದನ್ನೂ ಲೀ 
ಪ್ರೆತ್ಯಕ್ಷ8ಕಂಡಂಕೊಂಡ. ಅಂತೇ ಇವರಿಗೆ ಈ 
ವೀನಗಳಂ ಆದರದ ಸಂಕೇತಗಳಾಗಿರಬೇಕು 
ಎಂದೂ ಅಂದುಕೆೊಂಡ. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಭಾರತ 
ದಲ್ಲಿಯ ವಿದ್ವಾಂಸರೊಡನೆ ಚರ್ಚಿಸಿ ತನ್ನ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನ ಖಚಿತಪೆಡಿಸಿಕೊಂಡ, 
ಭಾರತ ಕೋರಿಯಾಗಳ ಎರಡಂ ಸಾವಿರ 
ವರ್ಷಗಳ ಸಂಬಂಧದ ಎಳೆ ಈಗ ಸಿಕ್ಕಂತಾಗಿದೆ, 
ಲೀ. ಅಂಥ ಸಂಶೋಧಕರಂ ಈ ಸಂಬಂಧದ 
ಸಮಗ್ರ ಇತಿಹಾಸಿಕ ವಿವರಗಳೆನ್ನೊ ಸಂಶೋ 
ಧಿಸಲಂ ಕಟಿಬದ್ಧ ರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಭಾರತೀಯ 
ಸಂಶೋಧಕರ ಸಹಾಯ ಅವರಿಗಿದೆ ಎಂದಂ 
ಭಾವಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ಸೆ 


ವಿಕ್ರಮ ಸ್ಥಾ ಹಿಸಿದ ಗೋವು 
ಅಮೋರಿಕೆಯ ಪೆನ್ನಿ ಲ್ಯಾನಿಯಾದ ಸ ಸ್ಭಿ 


97% ಎಂಬಲ್ಲಿಯ ಒಂದು 


ಡಿ ಆಕಳು, ೧೯೭೪ ರಲ್ಲಿ, ಪ್ರ ಪಂಚದಲ್ಲಿಯ "ನದೇ $೪4 ನೀಡಬಹುದಾದ 


ha A 


ನಿ'ಯಂಂ ಕಳೆದ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ೫೦೭೫೯ 


ಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಹಾಲನ್ನು ಕೊಬ್ಬ ದೆ ಎಂದು ವರದಿಯಾಗಿದೆ. ಹತ್ತು ವರ್ಷ ವಯ 
ಗನ ೧೬೦೦ ಪೌಂಡು ತೂಕದ ಈ ಹೊಲ"ಸ್ಕ್ರೀನ್‌ ಜಾತಿಯ ಆಕಳು "ಕೊರಿ- 
ಪೌಂಡು ಹಾಲು ಕರೆದಿದೆ ಎಂದು ಅದರ 


ಒಡೆಯ *ೆನೆಥ್‌ ಮರಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಸರಾಸರಿ ದಿನಕ್ಕೆ ೧೪೦ ಘೌಂಡಂು ಹಾಲು 


ಕರೆದಂತಾಯಿಂತು, 


ಶೌ 


ಗೋಪೂಜಕರೆಂದೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವ ಭಾರತೀಯರಿಗೆ ಇದೊಂದು 


ಪಾಠ ಅಲ್ಲವೇ? 





(5 ಘಟನೆಗೆ ಇಪ್ಪತ್ತ ವರಂಪಗಳಂ ಕಳೆದಂ 
ಹೋದವು. ಇಂದಿಗೂ ನೀವು" "ಅಸ್ಕಿ'ಗೆ 
ಹೋದರೆ, ಹೊಲ ವಂನೆ ಎತ್ತ, ದನ ಕರಗಳ 
ಬರೆಗೆ ಮಾತಂ ತೆಗೆದರೆ ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿಯೂ 
ನಿವಂಗೆ ಆ ಅದರ್ಫಿತ “ಹಂಚ್ಚ'ನ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಅಲ್ಲಿಯವರಂ ಹೇಳೆದಿರಲಾರರು. 

ಸಿಂದಗಿ ತಾಲೂಕಿನ ಅಸ್ಕಿಯಂ ಸೋವಂನ 
ಗೌಡರ? ಹಿರಿಯ ರೈತರಲ್ಲೊಬ್ಬರೆಂ. ಅವರದಂ 
ಎಂಟಂ ಎತ್ತಿನ ಕವಂತ. ತವ್ಮ ಕವಂತಕ್ಕೆ 
ಬೇಕಾಗಂವ ಎತ್ತಗಳೆನ್ನಿ ದೂರ ದೂರದಿಂದ 
ತಂದಿದ್ದ ರಂ. ಒಮ್ಮೆ ಹೊಲದ ಕೆಲಸ ಒಳ್ಳೇ 
ಜೋರಿನಿಂದ ನಡೆದಾಗಲೇ ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ 
ಒಂದರಿ ಎತ್ತ ಸತ್ತಿತರಿ, ಒಳ್ಳೆಯ ಎತ್ತನ್ನು 
ತರಲಂ ಬಹಳ ದಿನಗಳ ಬೇಕಾಗಬಹಂದೆಂದಂ 
ಅವರೆಂ ಯೋಚಿಸಿ, ಕೆಲಸದ ಒತ್ತಡದ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ ಸದ್ಯ ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದಂ ಎತ್ತನ್ನಿ 
ತೆಂದೆರಾಯಂತೆಂದಂ, ನೆರೆಹಳ್ಳಿಯಾದ ತಂಂಬಗಿ 
ಯಂಂದೆ ಸಾಧಾರಣ ತರಗತಿಯಂ ಬಡಕಲ ವ್ಯ 
ಕಟ್ಟನ ಬಿಳಿಯ ಎತ್ತೆನ್ನಿ ತಂದರಂ, ಅದೆನ್ನ 
ತೆಂದ ದಿನ ಆಳುಗಳಿಗೆ ಸಂತೋಷವೇನೂ 
ಆಗಲಿಲ್ಲ, ಭವ್ಯವಾಗಿ ಕಾಣಂವ ಏಳಂ ಎತಂ್ರ- 
ಗಳ ವಂಧ್ಯೆ ಇದಂ ಸಣಕಲಾಗಿ ಕಂಡಿತಂ. 
ಆಳೆಂಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರೋ ಒಬ್ಬ ಇದಕ್ಕೆ "ಹಂಚ್ಚ' 
ಎಂದೆಂ ಹೆಸರಿಟ್ಟನಂ, ಸರಿ, ಇದನಕ್ನಿ ಎಲ್ಲರೂ 


ಉಲ್ಯಲಂಕಲು 


ಡಾ. ಬಾಪೂರಾವ ನಾಡಗೌಡ 


ಹಂಚ್ಚನೆಂದೇ ಕರೆದರಂ. ಆದರೆ ಆ ಹುಚ್ಚ 
ಅದ್ಭುತವಾಗಿತ್ತು. 

ಒಂದರ ಸಂಗ್ಗಿ ವಂಂಗಿಯಂವ ಹೊತ್ತಿಗೆ, 
ಆದಂ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರ ಲಕ್ಷ್ಯವನ್ನಿ ತನ್ನತ್ತ 
ಸೆಳೆದಿತ್ತು;  ಆಳಂಗಳಂ ಅದನ್ನು ಎಷ್ಟರ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಪೆರೀಕ್ಷಿಸಃತ್ತಿದ್ದೆ ರೆಂದರೆ, ಅದರ 
ಸರಪಳಿಯನ್ನ್ನ್ನ ಬಿಚ್ಚಿ "ಇವೊತ್ರ ಎರೀಗೆ 
ಹೋಗೋದಂ, ಎಂದೆಂ ಹೇಳಿದರೆ ನೇರವಾಗಿ 
ಎರಿ ಹೊಲಕ್ಕೆ ಹೋಗಂತ್ತಿತ್ತಿ, ಸೋವಂನ 
ಗೌಡರಿಗೆ ನಾಲರ್ಯಿ ಕಡೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಹೊಲ 
ಗಳಿದ್ದವು. ಆಯಾ ಹೊಲಗಳ ಹೆಸರನ್ನು 
ಅದಂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿತ್ತಿ, 

ಒಂದು ದಿನ ರಾಶಿಯನ್ನು ಹೇರಿಕೊಂಡಂ 
ಗಾಡಿ ಸಂಜೆಗೆ ವಂನೆಗೆ. ಹೊರಟಿತಒ್ತಿ, ಊರೊ 
ಳಗಿನ ಒಂದಂ ತಿರಂವಿನಲ್ಲಿ ಹಂಚ್ಚ ನಿಂತಂ 
ಬಿಟ್ಟಿತಂ, ವೆಂಲೆ ಕುಳಿತ ಆಳಂ, ಬಾಖಿಕಿ 
ಮಾಡಿದ, ಕೈ ಎತ್ತಿದ, ಬೆದರಿಸಿದ. ಆದರೆ 
ಅದಂ ಹೆಜ್ಜೆ ಕಿತ್ತಲಿಲ್ಲ, ವಂತಂ್ತ ವಂಂಂದೆ ನಡೆ- 
ಯಲಿಲ್ಲ. ಆತನಿಗೆ ಸಿಟರ್ಹಿ ವಿಪರೀತ ಬಂದಿತಂ. 
ಬಾರಕೋಲಿನಿಂದ ಎರಡಂ ಏಟಂ ಸೆಳೆದ, 
ಆದರೆ ಹುಚ್ಚ ಹಾಗೇ ನಿಂತಿತ್ತಿ. ಆಗ ಆಳಿಗೆ 
ಸಂಶಯಂ ಬಂದಿತಂ, ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ 
ಸೋವಂನಗೌಡರೂ ಅನ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ರಂ, 
ಅಳಂ ಕೆಳಗೆ ಇಳಿದಂ ಚನ್ನಾಗಿ ಪೆರೀಕ್ಷಿಸಿದಾಗ 


ಹಟ ಫಟ ಲ ಫಲ ಪ್ರ ್‌್‌ ಟಟ ಲ ಲ ಲ ಟ್‌ ಲ್ಸ ೈ ಗ 





1 1.ಇಥಗ (ಬೃ 8 


ಭಿ 


ಗಾಲಿಯ “ಕೀಲಂ' ಅದಂ ಹೇಗೋ ಬಿಚ್ಚಿ 
ಹೋಗಿತ್ತ; ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ ಒಂದಂ ಹೆಜ್ಜೆ 
ವಂಂಂದೆ ಇಟ್ಟ ದ್ದರೆ ಭಾರೀ ಅನಾಹೆಂತವೇ 
ಆಗಂತ್ತಿತ್ತಿ] ತಂಂಬಿದ ಗಂಡಿ ಹೊರಳಿ 
ಬೀಳಂತ್ತಿತೆ್ತಿ, ವಂತೂ ಮೋಲೆ ಕಂಳಿತ ಆಳಿಗೊ 
ಅಪೆಘಫಾತವಾಗಂತ್ತಿತ್ತೂ. ಹುಚ್ಚನಿಗೆ ಹೊಡೆದ 
ಬಗ್ಗೆ ಆಳಿಗೆ ಬಹಳೇ ಪಶ್ಚಾತಪ್ರಪವಾಯಿಂತಂ, 
ವಂಂಂದೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಯಾರೂ ಅದರ 
ವೆಂಲೆ ಕೈ ಮಾಡಂತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ, 

ಹಂಚ್ಮೆನಿದೆ ಆತ್ಮಾಭಿಮಾನ ಬಹಳ, ಅದಂ 
ಅನೇಕ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ 
ಪಡಿಸಿದ್ದೂ ಉಂಟಂ, 

ಒವೆೊ ಒಬ್ಬ ರೈತನ ಹೊಲದಲ್ಲಿ ಗೋದಿ 
ರಾಶಿ ಮಾಡಿ ೨೫ ಚೀಲಗಳನಲ್ನಿ ಒಂದೇ ಗಾಡಿ 
ತಂಂಬಿದ್ದೆರಂ, ಹಿರಿಯಂ ರೈತರೆಲ್ಲ 
ಕೂಡಿ "ಹಂಚ್ಚ'ನನ್ನೆ ಈ ಗಾಡಿಗೆ ಹೂಡಂವದಂ 
ಎಂದಂ ನಿರ್ಧರಿಸಿ, ಅದನ್ನೇ ತಂದರು, 
ಸೋವಃನಗೌಡರಂ ಅದರ ವೆ್ಯದಡವಿ, 
ಚಪ್ಪರಿಸಿ, ಗಾಡಿಯ ಬಳಿ ತಂದರಂ. 
ಅದಂ ಗಾಡಿಯ ಬಳಿ ಬರಂತ್ತೆಲೇ 
ಮೊಳೆಕಾಲಂಗಳ ಮೇಲಿ ಬಗ್ಗಿ ನಿಂತಂ 
ತನ್ನ ಕೆಂತ್ತಿಗೆಯಂನ್ನ್ನಿ ನಗದ ಬಂಡಕ್ಕಿ 
ಸೇರಿಸಿ ಜೋರಿನಿಂದ ಎತ್ತಿತಂ. ಆದರೆ 
ಗಾಡಿ ಏಳಲಿಲ್ಲ. ಸಂಜೆಗತ್ತಲಂ ಆವರಿ 
ಸಿತಂ. ಮತ್ತೆ ಒಂದೆರಡು ಸಲ ತನ್ನ 
ಸರ್ವಶಕ್ತಿಯನರ್ನಿ ಪೆಯೋಗಿಸಿ ' ಎತ್ತಲಂ 
ಪ್ರೆಯತ್ನಿ ಸಿತೆಂ. ಗಾಡಿ ಅಲುಗಾಡಲಿಲ್ಲ. 
ಅದರ ಬಾಯಂಗೆ ಬಂರಂಗೆಂ ಬರಹತ್ತಿತಂ, 
ಸೋಮನ ಗೌಡರಿಗೆ ತಡೆಯಲಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಬಂರಂಗಂ ಸಂರಿಸಂತ್ತ್ರ ಶೇಕಂತ್ತ 
ನಿಂತಿದ್ದ. ಹೆಂಚ್ಚನನೆ್ನ ಅವರಂ ಕರೆದಂ 
ಕೊಂಡಂ ವಂನೆಗೆ ನಡೆದರು. ಆ ದೃಶ್ಯ 
ವನ್ನು ನೋಡಂತ್ತಿದ್ದ ಕೆಲವು ರೈತ 
ರಿಗೂ ಕೆಡಂಕೆನಿಸಿತಾದರೆ ಇನ್ನು ಕೆಲವರಂ 
ಒಳೆಗೊಳೆಗೇ ನಗಂತ್ತಿದ್ದರಂ. ವಂನೆಗೆ 
ಬರಂತ್ತಲೇ ಆಳುಗಳು "ಹಂಚ್ಚ'ನಿಗೆ 
ಗಂಗ್ಗೆರಿ ತೆಂದಂ ಇಟ್ಟರಂ. ಗೌಡರಂ, 
ಎತ್ತಿನ ವೆ ತಿಕ್ಕಿದೆರಂ. ಅದೆಂ ಗುಗ್ಗರಿ 
HDA NNO 


dT CLT 
ಲ 


3.2. 


ಯನ ತಿನ್ನಲೇ ಇಲ್ಲ; ನೀರನ್ನೂ ವಂಂಟ್ಕ 
ಲಿಲ್ಲ. 

ಬೆಳಗಾಗಂತ್ತಲೇ ಹೊರಗೆ ಜಗ್ಗ ತೆೊಡಗಿತಂ, 
ಅಳು ಸರಪಳಿಯನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿದ. ಅದಂ ನೇರ 


ವಾಗಿ ಗಾಡಿಖಂ ಕಡೆಗೆ ಧಾವಿಸಿತಂ. ಕೆಲವರಂ 
ಇದನಲ್ನಿ `ನೋಡಿದವೆರಂ, ಅದರ ಬೆನ್ನಿ 
ಹಿಂದೆ ಓಡತೊಡಗಿದರಂ,. ಅದಂ ಗಾಡಿಯ 


ಬಳಿ ಬರಂತ್ತಲೇ ಮೊದಲಿನಂತೆ ಮೊಳೆಕಾಲ 
ಮೇಲೆ ನಿಂತರ ತನ್ನ ಕಂತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ನೊಗದ 
ಬುಡಕ್ಕೆ ಹಾಕಿ ಜೋರಿನಿಂದ ಕುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು 
ಕೊಡಹಿತಂ. ಆಶ್ಚರ್ಯ!! ಗಾಡಿಯ ಈಸಿನ 
“ಕಂದಂರೆಗೆ ಹಗ್ಗ ಕಟ್ಟಿ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಹೂಳಿದ 
ಕಲ್ಲಿಗೆ ಬಲವಾಗಿ ಬಿಗಿಯಲಾಗಿತೆ,, "ಹುಚ್ಚನ 
ಬಲವಾದ ಶಕ್ತಿಗೆ ಹಗ್ಗ ಕಿತ್ತಿ ಗಾಡಿ ಹೊರಳಿ 
ಇನ್ನೊಂದಂ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ವಂಂಖ ಮಾಡಿ ನಿಂತಿತಂ, 
ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ತೆರಂಣ ರೈತರಂ 





ಹಾ ಲ್‌ hide Md. Yo 


ಕೇಕೆ ಹಾಕುತ್ತೆ ಊರಿಗೆ ಸಂದ್ಧಿ ಮುಟ್ಟಿ 
ಸಿದರಂ. ಇನ್ನೊಂದು ಬಲವಾದ ಎತ್ತೆನ್ನೂ, 
ಕರಡಿ ಮಜಲನ್ನೂ ತಂದಂ, ವೆಂರವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ 
ರಾಶಿಯನ್ನಲ್ನು ತಂದರ. ವರಿನೆಯಲ್ಲಿಯ ಹೆಣ್ಮ್ಮ 
ವಂಕ್ಕಳಂ “ಹಃಚ್ಚ'ನಿಗೆ ಆರತಿ ಬೆಳಗಿದರಂ. 
"ನಿವೂಳಿ' ತೆಗೆದಂ ಓಳಗೆ ಕರೆತಂದರಂ. ಗೋದಿ 


ಯಂನ್ನ್ಣಿ ಒಡೆದಂ ಬಂಟ್ವಿಯಲ್ಲಿ ತಂದಿಟ್ಟರಂ, 
ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ತಿಂದು ನೀರಂ ಕರಡಿ 
ಯತರ. ಗಾಡಿಯ ಕಂದಂರೆಗೆ ಹಗ್ಗ 


ಕಟ್ಟಿದ ಕಂಹುಕಿಗಳನ್ನ್ನ ಹಿರಿಯರಂ ತರಾಟೆಗೆ 
ತೆಗೆದಂಕೊಂಡರಂ, 


ಹಂತಿಯ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಎಂದೂ ಅದಕ್ಕೆ 
ಹಗ್ಗ ಕಟ್ವತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದಂ ತಾನಾಗಿಯೇ 
ಉಳಿದ ಎತರ್ತಿಗಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 


a ದ ಹಳ ಆಟ್‌ ಫ್‌ ಒದಿ ತ್‌ . ಇ 


ತಿರಂಗಂತ್ತಿತರ್ತಿ, ಅದಕ್ಕೆ ವಂಂಪ್ಸು ಅಡರಿಸಿ 
ದಂತೆ ಅದರ ಕೆಲಸ ಕಡಿವೆಂ ವರಾಡಲಾಯಂತಂ. 
ಅದು ತೀರಿಕೊಂಡಾಗ ಅಸ್ಕಿಯ ರೈತರ ಕಣ್ಣೀರಂ 
ಕೋಡಿಯಾಗಿ ಹರಿಯಿರಿತಂ. ಅದರ ಅಂತಿವಂ 
ಯಾತ್ರೈಯಂನೆ್ನಿ ದೊಡ್ಡ ಪ್ರೆಮಾಣದಲ್ಲಿ ಬಾಜಾ 
ಬಜಂತ್ರಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಹೊರಡಿಸಲಾಯಿಂತಂ. 
ಹೊಲದಲ್ಲಿ, ಸಮಾಧಿ ಮಾಡಿದರಂ. ಆ ಸಮಾ 
ಧಿಯ ಬಳಿ ಈಗ ಯಾವ ಗಂರಂತೂ ಇಲ್ಲ; 


"ಬರಹವೂ ಇಲ್ಲ, ವಕ ಬಸವಣ್ಣನ- ಹುಚ್ಚನ 


ಕಥೆ- ವಯಕವದನರಾಗಿ ಕೇಳಬೇಕೇ ಹೊರತರಿ 
ಅಲ್ಲಿ ಯಾವ ಕುರುಹೂ ಇಲ್ಲ, ಸೋವಂನ 
ಗೌಡರೂ ತೀರಿಕೊಂಡೆಂ ೧೭-೧೮ ವರಂಷಗಳಾ 


ಗಿವೆ. ಇವೆಲ್ಲ ಘಟನೆಗಳನ್ನು ಕಣ್ಣಾರೆ ಕುಡ 
ವರಂ, ಸಾಕಷ್ಟು ಜನ ಇನ್ನೂ ಅಸ್ಕಿಯ 
ಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ, Pot 


ಚಂದ್ರಗುಪ್ತನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ... 


ಹೆಂಡದಂಗಡಿಗಳನ್ನು ಗುತ್ತಿಗೆಗೆ ಕೊಡಲಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಗಡಂಗಳ್ಕೆ ಬರುವವರು 
ಸಂಶಯ ಚರಿತ್ರರಾದುದರಿಂದ ಅವರ ಗುಟ್ಟನ್ನು ಹೊರಗೆಡಹುವದೂ ಗುತ್ತಿಗೆ 
ದಾರನ ಕೆಲಸವಾಗಿತ್ತು. ಗಿರಾಕಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಮಲಗುವ ಕೋಣಿಗಳಿರಬೇಕಲ್ಲದೆ 
ಅಲ್ಲಿ ಗಂಧ ಮಾಲ್ಯ ಪಾನೀಯಗಳ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಇರಬೇಕು. ರೂಪವಕಿಯಂರಾದ 
ವೇಶ್ಯೆಯರ ಮಂಖಾಂತರ ಅವರ ಗುಟ್ಟಿನ್ನಿ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 

ಪ್ರಮತ್ತರಾಗಿ ಮಲಗಿದವರ ಹಣ ಅಥವಾ ಒಡವೆಗಳ ಅಪೆಹರಣವಾದರೆ 
ಗುತ್ತಿಗೆದಾರನು ಹಾನಿ ತುಂಬಿ ಕೊಡಬೇಕಾಗುವದು. 


ಗಡಂಗದ ಹೊರಗೆ ಹೆಂಡವನಲ್ಫಿ 


ಒಯ್ಯಲು ಪ್ರತಿಬಂಧವಿತ್ತು ಆದರೂ 


ಸದ ಹಸ್ಮನಿಗೆ ಪರಿವಿಂತ ಮಿತಿಯಲ್ಲಿ ಮನೆಗೊಯ್ಯಲು ಅನುಮತಿ ನೀಡಲಾಗು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಉತ್ಸವ ಸಮಾರಂಭಗಳ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ದಿನ ಅನಿರ್ಬಂಧ ಮದ್ಯ ಪಾನ 


ಸಾರಲಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 


—“ಕೌಟ್ಟಿಳೀಯ ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರ? 











: ತವ್ಮು ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿ ಇನ್ನಿತರ ಜನರಿಂದ 
x ಬೇರೆ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ ಸರಪಳಿ 


ಕಷ್‌ ಓಡಾಟ ಪ್ರಾರಂಭವಾದ 

ಲೌ ವೊದಮೊದಲಂ ರೈಲಿನ ಡಬ್ಬಿಗಳಲ್ಲಿದ್ದ 
ಸರಪಳಿ ಸಾಮಾನ್ಯ ಪ್ರಯಾಣಿಕರೆ ಅನರಿಕೂಲತೆ 
ಗಾಗಿ ಇದೆಯೆೇಂಬಂದೆಂ ಆಗಿನೆ ಜನರಿಗೆ ತಿಳಿದಿರ 
ಲಿಲ್ಲ, ಯಾಕೆಂದರೆ, ಬ್ರಿಟಿಶರ ಆಡಳಿತದಲ್ಲಿ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಂದ ಹಿಡಿದಂ ರೈಲಂ ನಡೆಸಂವ 
ಡ್ರೈವ್ಹರರೂ ಆ ಸರಪೆಳಿಯ ವಿಷಯವನ್ನು 
ಗೌಪ್ಕವಾಗಿಟ್ಟುದಂದಲ್ಲದೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಜನತೆ 
ಯಂಲ್ಲಿ ಒಂದಂ ತರದ ಭಯಂ-ಭೀತಿ ಹುಟಶ್ಬಿವಂತೆ 
ವರ್ತಿಸಂತ್ತಿದ್ದರೆರ. ಇದರಿಂದಾಗಿ ಆ ಸರ- 
ಪಳಿಯ ಬಗೆಗೆ ಸಾರ್ವಜನಿಕರಲ್ಲಿ ಭಯಗ್ರಸ್ತ 
ಭಾವನೆಯೆ ಹೆಚ್ಚಾಯಿತಂ, 

ಈ ರೀತಿ ಹೆಬ್ಲಿಕೊಂಡ ಹೆದರಿಕೆಯನ್ನು 
ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ, ಸರಪಳಿಯ ಪೂರ್ಣ ಪ್ರೆಯೋ- 
ಜನ ಎಲ್ಲ ಪ್ರೆಯಾಣಿಕರಿಗೂ ತಿಳಿಯಂಂವಂತೆ 
ಮಾಡಲಂ. ಇಷ್ಟೆತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದ 


"ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ವಂಹಾರಾಷ್ಟದೆ ಧಂಳೆಯಂ 


ದಿವಂಗತ ವಿ. ಗ. ಜಾವಡೆಕರ ಎಂಬವರ 
ವಂಂಖಂಡತ್ವದಲ್ಲಿ ರಾಷ್ಟ್ರವ್ಯಾಪಿ ದೊಡ್ಡೆ 
ಚಳವಳಿಯೇ ನಡೆಯಿಂತಂ. : ಜಂವಡೇಕರರಂ 


ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಕೀಲರಂ, ಇವರಂ ಸ್ವತಃ ಹಾಗೂ 


ಜಗ ಸಿ, ಓಡಂವ ರೈಲಂಗೂಡಿಯಂನೆಿ ನಿಲ್ಲಿಸ 


ಶ್ಯಾಮ ಹುದಾರ 
€ 


ಹತ್ತಿದರೆ. ನ್ಯಾಯಾಲಯಂಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈ 
ಕಂರಿತಾದ ಖಟ್ಲೆಗಳನ್ನ್ನ ಉಚಿತವಾಗಿ ನಡೆಸಿ 
ದರಠಿ, ಬ್ರಿಟಿಶ್‌ ಕಂಪೆನಿ ಸರಕಾರದ ಪುಸ್ತಕ 
ದಲ್ಲಿ ಜನತೆಯಿಂದ ವಂರೆಮಾಡಿ ಇಟ್ಟ ರೈಲಿ 
ನಲ್ಲಿಯ ಸರಪಳಿಯ ಕಾನೂನನ್ನು ಜಾವೆಡೇ 
ಕರರಂ ಸಾರ್ವಜನಿಕರಿಗೆ ತಿಳಿ ಸಂಂವಂತೆ ಬಯ- 
ಲಿಗೆ ತೆಂದರೆಂ. 

ರೈಲಂಗಾಡಿಯಲ್ಲಿರಂವ ಸರಪಳಿಗೆ ಅಲಾ- 
ವರೀ ಚೈನ”, ಡೇಂಜರ್‌ ಸಿಗ್ಗಲ್‌-ಎಚ್ಚರಿಕೆಯ 
ಸರಪೆಳಿ-ವಂರಂತಾಗಿ ಕರೆಯಲಾಗಿದ್ದು, ಪ್ರತಿ 
ಯೊಂದಂ ಡಬಿ ಯಲ್ಲಿ ಹಾಯಂವ ಸರಪಳಿಗೆ 
ಹಾಕಿದ ಹಿಡಿಕೆಯ ಕೆಳಬದಿಗೆ ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣದಿಂದ 
ವಂದ್ರಿಸಿದೆ ಒಂದಂ ಬೋಡರ್ನಿ ಹಾಕಲಾಗಿದೆ. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಕೆಳಗಿನ ವಿಷಯವನ್ನು ಬರೆದಿರಂತ್ತದೆ. 


ALARM CHAIN 


To stop train, pull chain 
penalty for improper use Rs, 50/- 

“Improper use” ದಂರಃೇಪಯೋಗ 
ಅಂದರೇನಂ ? ಅರ್ಥಾತ್‌ "ಯೋಗ್ಯ ಉಪೆ- 
ಯೋಗ'ವೆಂದರೇನಂ ? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ 
ಸಮರ್ಪಕ ಉತ್ತರ ಪ್ರವಾಸಿಕರ ಲಕ್ಷ್ಯಕ್ಕೆ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಬರಂತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. Alarm 
Chain— ಎಚ್ಚರಿಕೆಯ ಸರಪಳಿಯನಲ್ನಿ 


A 


ಭಯಂಕರ ಸಂಕಟ ಸವಂಯಂದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಉಪ 
ಯೋಗಿಸಂವುದೆಂದೇ ಜನತೆಯ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಕಲ್ಪನೆಯಾಗಿತ್ತು. ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
ಈ ಬೋರ್ಡು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಭಾಷೆ 
ಯೊಂದರಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದವು. ಇಂಗ್ಲೀಷ ಭಾಷೆ 
ಬಹೆಂ ಜನರಿಗೆ ತಿಳಿಯದ್ದರಿಂದ ಸರೆಪಳಿಯಂ 
ಸಾಧಕೆ-ಬಾಧಕದ ವಿಚಾರ ಇದ್ದಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಆದರೆ ರೈಲಿನಲ್ಲಿರಂವ ಸರಪೆಳಿಯ ನಿಜವಾದ 
ಹೆಸರಂ Means of Communication 
between the guard and the 
passengers (ಗಾರ್ಡ ವಂತರ್ತಿ ಪ್ರಯಾಣಿಕರ 
ನೆಡಂವಿನ ಸಂಪರ್ಕ ಸಾಧನ) ಎಂದಿದೆ. ಕೇಂದ್ರ 
ಸರಕಾರದ ಆಜ್ಞೆ ಇರದಿದ್ದರೊ ತಾವೇ ಸ್ವತಃ 
ರೈಲಿನಲ್ಲಿ ಈ ಸರಪಳಿಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ರೈಲ್ವೆ ಇಲಾಖೆಯ. ಯಾವದೇ 
ಕಾನೂನಂ ನಿರ್ಬಂಧಿಸಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಬಲಂ ಹಿಂದೆ ಓಡಾ 
ಡಂತ್ತಿದ್ದ "ಬಾರ್ಸಿ ಲೈಟ್‌' ರೈಲಿನ ವಿಷಯಂ 
ದಲ್ಲಿ ಕೇಂದ್ರ ಸರಕಾರವು ಅಂಥ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿರ 
ಲಿಲ್ಲವಾದ್ದ ರಿಂದ ಸಂದೇಶ- ಸರಪಳಿಯ. ವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಬಾರ್ಸಿ ಲೈಟ್‌ ರೈಲಂ ಇರಂವ ವರೆಗೂ ಅವು 
'ಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. "ಅದರೆ ಕೇಂದ್ರ ಸರಕಾರದ 
ಆಜ್ಞೆಯ ಪ್ರಕಾರ ಒಂದಂ ವೇಳೆ ರೈಲ್ವೆ ಇಲಾಖೆ 
ಯಂವರಂ ತವ್ಮಿ ಗಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಚುರ್‌ 
ವ್ಯ ವಸ್ಥೆ ಮಾಡಲು ತಪ್ಪಿದರೆ, ರೈ ಲ್ವೆ 
೯೪ ರಪ ಶಕರ ಅದರ ಅಪರಾಧವೆನಿಸುತ್ತ pr 

ರೈಲ್ವೆ ಆಕ್ಷಿನ ೧೦೮ನೆಯಂ ಕಲವಿಂನಲ್ಲಿ ಈ 
“ಸಂದೇಶ-ಸರಪಳಿ'ಯಂನಕ್ನಿ ಎಂಥ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿ ಸಬಾರದೆಂಬ ಬಗ್ಗೆ ವಿವರಣೆ 
ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ಅದೆಂ ಹೀಗಿದೆ: 

“If a passenger without rea- 
sonable and sufficient cause 
makes use of the means of 
communication, he shall be 
punished with fine which may 
extend to Rs. 50/-."" 

ಅಂದರೆ ಯೋಗ್ಯ ಹಾಗೂ ಸಬಲ ಕಾರಣ 
ಎಲ್ಲದೆ ಯಾರೆಂ ಈ ಸರಪಳಿ ಎಳೆಯಂತ್ಪ್ತಾರೋ 
ಅವರಿಗೆ ೫೦/- ರೂಪಾಯಂ ವರೆಗೂ ದಂಡ 


ಕ್ವ್‌ 


೧. 


ಎಧಿಸಲಾಗಂವುದಂ. ಭೆಯಂಂ"ರ ಸ್ವರೂಪೆದ 
ಆಪತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಸರಪಳಿ ಎಳೆದ ಗಾಡಿ 
ನಿಲ್ಲಿಸಂವ ಹಕ್ಕ ಪ್ರಯಾಣಿಕರಿಗೆ ಇರಂವುದರೆ 
ಜೊತೆಗೆ ಇನ್ನಿತರ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಯೋಗ್ಯ 
ಹಾಗೂ ಸಕಾರಣವೆಂದಂ ಕಂಡಂ ಬಂದಾಗಲೂ 
ಸಹೆ ಸರಪಳಿ ಎಳೆದಂ ಗಾಡಿಯನ್ನ್ನಿ ನಿಲ್ಲಸ 
ಬಹುದೆಂಬ ವನಾತಂ ಮೇಲಿನ ವ್ಯಾಖ್ಯೆಯಿಂಂದ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ, 


ಪ್‌ 


ಮರೆವು ಸಕಾರಣವಲ್ಲ 


ನವಸಾರಿ ರೈಲಂ ನಿಲ್ದಾಣದಲ್ಲಿ ಗಾಡಿ ನಿಂತಿ 
ದ್ದಾಗ ಒಬ್ಬ ' ಪ್ರಯಾಣಿಕ ಗಾಡಿಯಿಂದ ಕೆಳ 
ಗಿಳಿದಂ ಪ್ಲಾಟ್‌ ಫಾರ್ವನ ಬೆಂಚಿನ ಮೇಲೆ 
ಬದಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕೋಟರಿ ಇಟ್ಟು 


ಕಂಳಿತರಿ 





` 
q 





ರೈಲಿನಲ್ಲಿ ಅಲಾರ್ಮು ಸರಪಳಿ 


ಕೊಂಡಿದ್ದ ನಂ. ಅನನಂ ಯಾವುದೋ ಗ:ಂಗಿ 
ಸಲ್ಲಿರಂವಾಗ ಗಂಡಿ ಹೊರಟಿತಂ. ಈ ಪ್ರೆಯಾ 
ಣಿಕ ಗಾಡಿ ಹೋಗಂತ್ತೆದೆಂದಂ ಅದನಂ ಹೆತ್ತ 
ಬೇಕೆಂಬ ಅವಸರದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕೋಟನ್ನಿ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಂರೆತು ಗಾಡಿ ಏರಿದನಂ. ಕೋಟಿ 
ನಲ್ಲಿ ಬೆಲೆಯಂಳ್ಳ ವಸೂಗಳಿದ್ದವು. ಅವನಂ 
ಕೂಡಲೇ ಸರಪಳಿ ಎಳಿದಂ, ಗಾಡಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ 
ಕೋಟಂ ತೆಗೆದಂಕೊಂಡ ಆದರೆ ಗಾಡಿಯಂನ್ನಿ 
ನಿಲ್ಲಿಸಲಂ ಇದಂ ಸಬಲ ಕಾರಣವಲ್ಲವೆಂದಂ 


ಹೈಕೋರ್ಟು ತೀರ್ಪು ನೀಡಿತಂ, 


೨. ಕಾಗದ.ಪತ್ರಗೆಳಿಗಾಗಿ- 


ಒಬ್ಬ ಸಾವುಕಾರನಂ ತನ್ನ ಸಂಲಗಾರನ 
ವೇಲೆ ಸಾಲದ ವಸೂಲಿಗಾಗಿ ಕೋರ್ಟಿನಲ್ಲಿ 
ದಾವೆ ಹೊಡಿದ್ದ ನಂ. ನ್ಕಾಯಂ ವಿಚಾರಣೆ 
ವಂಂಗಿದ ನಂತರ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ತವ್ಮ ಊರಿಗೆ 
ಹೊರಟರಂ. ಕವರ್ಣಧರ್ವ ಸಂಯೋಗದಿಂದ 
ಅವರಿ ಬರಾ ರೈಲಿನ ಒಂದೇ ಡಸ್ಬ್ರಿಯ ಲಿ ಕೂಡಿ 
ದರಂ ಸಾವುಕಾರನ ಹತ್ತಿರ ಖಾತೆ-ಕಿರ್ದಿಯಂ 
ಗಂಟಂ  ಓಂದಿತದ್ಮಿ, ಆ ಖಾಶೆ-ಕಿರ್ದಿಗಳ 
ಆಧಾರದಿಂದ ತನ್ನ ಮೇಲೆ ದಾವೆ ಹೂಡಿದ್ದಾ 
ನೆಂದಂ ತಿಳಿದೆ ಸಾಲಗಾರನಂ ಆ -ಗಂಟನ್ನ್ನಿ 
ಇಲ್ಲದಂತೆ ವರಾಡಗೇಕೆಂದಂ ರೈಲಂ ಕಿಡಿಕಿಯಂಂದ 


ಅದನ್ನೂ ಹೊರಗೆ ಒಗೆದು ಬಿಟ್ಟನಂ, ಆಗ 
ಆಗ ಸಾವುಕಾರನಂ ಸರಪಳಿ ಜಗ್ಗಿ ಗಾಡಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ 
ತನ್ನ ಲೆಕ್ಕ-ಪತ್ರದ ಗಂಟನಲ್ನಿ ತಿರಂಗಿ ತಂದನಂ- 
ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹೈಕೋಟರ್ಣ ಸರಪಳಿ ಎಳೆ 
ದೆಂದಂ ಸಕಾರಣವೆಂದಂ ನಿರ್ಣಯ ಕೊಟ್ಟಿತಗಿ. 


೩. ಡಬ್ಲಿಯೆಲ್ಲಿ ಗದಲ ಹೆಚಾದರಿ 
ಬಿ [5 ೦ ೨೦ 


ಇಂಟರ್‌ ಕ್ಲಾಸಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರವಾಸ ಮಾಡಂವಾಗ 
ಅದರಲ್ಲಿರಂವ ಸ್ಥಳಗಳಿಗಿಂತೆ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಯಾಣಿ 
ಕರಂ ಒಳೆಸೇರಿ ಕಂಳಿತಿದ್ದಾರೆಂದಂ ಸರಪಳಿ 
ಎಳೆದಂ ಗಾಡಿಸಂನ್ನ್ನಿ ನಿಲ್ಲಿಸಲಾಯಿಂತಂ. ಇದಂ 
'ಯೋಗ್ಯಕಾರಣವಾಗಿದೆಯೆಂಂದಂ ಹೈಕೋರ್ಟ 
ನಿರ್ಣಯ ಕೊಟ್ಟಿತೆಲ್ಲದೆ ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾ 
ಗೆದ್ದ ಲವಾಗದಂತೆ  ನೋಡುವದಂ ರೇಲ್ವೆ 
ಸಿಬ್ಬಂದಿಗಳ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿದೆಯೆಂಂದೂ ಆದರೆ 
ಅವರು ತವ್ಮೂ ಕರ್ತೆವ್ಯ ತಪ್ಪಿದ್ದನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಯಕ್ಕೆ 
ತಂದ ಬಗೆಗೆ ನೌಕರರಂ ಸರಪೆಳಿ ಎಳೆವವರಿಗೆ 
ಕೃತಜ್ಞರಾಗಿರಬೇಕೆಂದೂ ಹೈಕೋಟರ೯ ತನ್ನ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ ವ್ಯಕ್ತಪೆಡಿಸಿತಂ, 

ಪ್ರಯಾಣಿಕರಿಗೆ ರೈಲಿನಲ್ಲಿಯ ಸರಪಳಿ ಎಳೆ- 
ಯಂವ ಹೆಕ್ಕಿ ಇದೆ. ಆದರೆ ಅದನ್ನು ಕೃತಿಗಿಳಿ 
ಸಂವಾಗ ಸಂದರ್ಭೆದ ಮಹತ್ವವನ್ನು ಅರಿತು 
ಕೊಳ್ಳುವುದು ಅವಶ್ಯ. ಸೆ 





ತನುವಿನ ಅವಲೋಹನ ಕೆಡಿಸಿ, ಮನದ ಸಂಚಲವ ನಿಲಿಸಿ 

ಸಕಲ ಕರಣಂಗಳನರಿವಿಂಗಾಹಂಕಿಯಿಕ್ಕಿ 

ಸ.ಜ್ಞನ ಪ್ರಭೆಯನ್ನುಟ್ಟು, ಸುಜ್ಮಾನ ಪ್ರಭೆಯ ಹೊದೆದು 
ಸುಜ್ಮಾನ ಪ್ರಭಿಪ. ಸುತ್ತಿ, ಸುಜ್ಞಾನ ಪ್ರಭೆಯ ಹಾಸಿ 
ಮಹಾಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಭಾವದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಭಾವ ಸಂಪನ್ನನಾದ ಮಡಿವಾಳನ 
ಮುಡಿಯ ಪ್ರಸಾದವ ನಾನು ಹೊದೆವ ಕಾರಣ 

ನಿರ್ಮಳನಾದೆನು. ನಿಜೈ ಕೃನಾದೆನು, ನಿಶ್ಶಿಂತನಾದೆನು 


ಇತ ಪ್ರಭದೇವದು 


ಹ 


ಭಿವಲಗ್‌ 


ಕಾಲಾ 


3 


ಮುರ ಬಜ 3 ಮ 


ನ ಲಯತ್ರವ್ನಾ ನಮ್ಮಾ ಆತ್ತೀ.ಕಾಲಾಗ, 


ಇದ್ಲಿ ವಂನೀ ಸೇರಲಿಲ್ಲಾ, ಸತ್ತ ಸ್ವರ್ಗ 
ಸೇರಲಿಲ್ಲ” ಎಂದಂ ಶಾಲಿನಿ ತನ್ನ ಗೆಳೆತಿ 


ಮಾಲಿನಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೆಳೆಂ. 

“ಅಂದಂಗ, ಇನ್ನೂ ಗಂಣಾನ ಆಗಿಲ್ಲೇನಂ 
ನಿಮ್ಮ ಅತ್ತಿ. ಅರ್ಧಾಂಗ ವಾಯು ಹೊಡೆದ 
ಐದೆಂ ವರಂಷ ಆದರೂ ಆಗಿರಬೇಕಲ್ಲ. ಆತಂ 
ಅತ್ತೆಯ ಸೇವಾ ಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯ ಸಿಗತದ 
ನಿನಗ.” 

“ಗಂಣ ಅಂತ್ಯಎಲ್ಲೀದ ಬಂತಂ, ದಿನದಿನಕ್ಕೂ 
ಅವರ ಪ್ರಕೃತಿ ಕೆಡಲಿಕ್ಕೇ ಹತ್ತೇದ, 
ಡಾಕ್ಟರರೂ ಬಾಯಿ ಬಿಟ್ಟ ಹೇಳವಲ್ಲರಂ, 
ನಮ್ಮವರಿಗೂ ತಾಯಿಂ ವನ್ಯಾಲೆ ಅಂತಃಕರಣ 
ಉಕ್ಕಿ ಹರಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಹತ್ತೇದೆ. ಎಷ್ಟು ದಃಡ್ಡು 
ಸಂರೀತಾರೊ ಸಂರೀಲಿ, ತಂಯಿಗೀ ಆರೈಕೆಗೆ. 


ವಂನ್ಯಾಗ ವಂಕ್ಕಳಂ ಅಂಗೀ ಕಾಣದ 
ಕೂತಾವೆ.” . 
“ಬರೂ ಫೀ ಬಿಟರ್ಸಿ ಡಾಕ್ಟರರಂ ಏನ 


ಮಾಡತಾರ, ಅದರಾಗೂ ಕೊಡಂವವರಂ ಇರ- 
ಲಿಕ್ಕೆ, ಅಲ್ಲ ಶಾಲಿ, ಇದ್ದಷ್ಟೂ ದಿವಸ ಸಂಭಾಳಿಸ 
ಬೇಕವ್ವ. ಏನಂ, ಗಂಣಾ ಆಗೂದಿಲ್ಲಂಥ ಅವರ 
ವಿಷಾ ಹಾಕಿ ಕೊಲ್ಲಲಿಕ್ಕೆ ಬರತದೆ” ಎಂದು 
ಮಾಲಿನಿಯ ಸಮಾಧಾನ, 

ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಆ ವಂದಿ ಅತ್ತೆಯೊ ದೇವರಂ 
ನನ್ನ ಯಾಕ ಒಯ್ಯಲೊಲ್ಲ ಅಂತ ದಿನಾಲೂ 
ಹಲಬಂತ್ತಿರಂತ್ತಳ್ಕೆ ಆ ವಬದಂಕಿಯನಲ್ನಿ 
ಆಕೆಯು ಯವಂಯಾತನೆಗಳಿಂದ ಹೇಗೆ ವಂಂಕ್ತ 


'ಕೊಳ್ಳೂತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ವಂನೆಯಲ್ಲಿಯ 


ಮಾಡಬೇಕು ಎಂಬುದಂ ವಂಗ ಸೊಸೆ 
ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಹಣೆಯಬರಹದಾಗ 
ಅನುಭೋಗಿಸಂವದಂ ಬರದದ ಅಂತ ದಿನಾ 


ಕಳೆಯಂತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 
ಇನ್ನೊಬ್ಬ ವಂರದರಿಕನಿಗೆ ಕ್ಷಯಂ. ಯಾವ 
ಔಷಧೋಪಚಾರಕ್ಕೂ ಅದಂ ವಂಣಿದಿಲ್ಲ. 


ಅಥವಾ ಅಷ್ಟು ದಂಬಾರಿಯ ಔಷಧೋಪಚಾರ 
ಪೆಡೆಯಲಂ ಆತನಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ವುಗನ 
ಅಂದಿನ ಗಳಿಕೆ ಕಂಟಂಂಬದ ಅಂದಿನ ಗಂಜಿಗೂ 
ಸೂಲಂವದಿಲ್ಲ. ಸಾಮಾನ್ಯ ಔಷಧ ಪಥ್ಯಗಳಿಂದ 
ಆತ ಜೀವ ಹಿಡಿದೇಕೊಂಡಿದ್ದಾನಷ್ಮೆ. ಆತನ 
ಇಂಥ ದಂರ್ಭರ ಬಾಳಿಗೆ ವಂಠಕ್ತಿ ಎಲ್ಲಿದೆ? 
ಆತ ಆತ್ಮಹತ್ಯೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆ? 

ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಪ್ರೌಢೆ. ವಯಸಿ ಸಂಮಾರಂ 
೫೦ರ ಆಂಚನಲ್ಲಿರಬೇಕಂ, ಆತನಿಗೆ ಕ್ಯಾನ್ಸರ್‌ 
ಎಂದರ ಡಾಕ್ಟರರ ಹೇಳಿ ಎರಡು ವರ್ಷಗಳಾ- 
ಗಿವೆ. ಆದಂ ಆತನ ಗಂಟಲನ್ನು ಹಿಡಿದಿರಂವದ 
ರಿಂದ ನೀರಂ ಕಂಡಿಯಲೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅವನಿ 
ಗಾಗಿ ಆತನ ವಂಗ ತನ್ನ ಜೀವ ಸಣ್ಣ ಮಾಡಿ 
ತಂಯಿಂ, 
ತಾನಂ, ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ವಂತ್ತು ಇಬ್ಬರ 
ವಂಕ್ಕಳಿಗೆ ಒಪ್ಪೊತ್ತು ಅರೆ ಸೊಟ್ಟೆಯಿಂಂದಾ 
ದರೂ ಇಟ್ಟ ತಂದೆಯ ಚಿಕಿತ್ಸೆಗೆ ಸಾವಿರ 
ಗಟ್ಲೆ ಹಣ ಸುರಿಯಂತ್ತಿ ದ್ದಾನೆ, ಡಾಕ್ಟರರೂ 
ಆನೆ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಆ ಪ್ರೌಢೆ ರೋಗಿಗೆ 
ತನ್ನ ಜೀವದ” ವೆೀಲಿನ ಆಸೆ ಹೋಗಿಲ್ಲ. ತನ್ನ 
ವಂಗ ತನ್ನನಲ್ನ ಇನ್ನೂ ಒಳ್ಳೆಯ ಡಾಕ್ಟ ರನಿಗೆ 


ರ 


| 





ಪ) ಒಟ (2 PONE AO 


ತೋರಿಸಂತ್ತಿಲ್ಲ ಎಂದಂ ಅತನ ಗೊಣ 
ಗಾಟ, ಈ ತಂದೆ ಸಶ್ರೂ1 ಹೋದರೆ ಎರಡು 
ಹೊತ್ತಿ ಹೊಟ್ಟೆ ತುಂಬ ಊಟ ಆದರೂ 
ಮಾಡಬಹೆಂದು ಎಂದೆಂ ಮಗೆ ವಂನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಯೆಂ 
ಅಂದಂಕೆೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಾ ನೆ. ತಾಯಿ ಇದ್ದಾಳೆ. 
ಬಹಿರಂಗವಾಗಿ ಈ ಮಾತನಶಿ ಆತೆ ಅಡಂ 
ಮಂತಿಲ್ಲ. ಇನ್ನೂ ಆ ತಂದೆಯ ಚಿಕಿತ್ಸೆಯ 
ವೆಚ್ಚ ಆತನಿಗೆ ತಲೆ ಭಾರವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿದೆ. 
ಇನ್ನೊಂದಂ ಅನಂಕಂಪನೀಯಂ ಉದಾಹರಣೆ, 
ಯಂಿಂಿವಕನೊಬ್ಬ ಸ್ಕೂಟರ ಅಪಘಾತದಲ್ಲಿ ಕೈ 
ಕಾಲಂ ವೆಣರಿದಂಕೊಂಡು ಪ್ರಜ್ಞಾಹೀನ 
ಅವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿದ್ದ ನೆ. ಹಾಗೆ ಎಚ್ಚರಿಲ್ಲದೆ ಆತೆ 
ಆಸ್ಪತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಕೊಂಡೇ ಹತ್ತಿ ವಾರ 
ಗಳಾಗಿವೆ. ತೆರೆದ ಕಣ್ಣ ತೆರೆದಂತೆಯೆ ಇವೆ. 
ತಂದೆ, ತಾಯಿಂ ಯಾರಂ ಬಂದರೂ ಗಂರಂತಿಸಲಂ 
ಆತನಿಗೆ ಅಸಾಧ್ಯ. ಕರರ ಚಿಕಿತ್ಸೆಯಂ 
ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಎದೆ ಹೊಡೆದಃಕೆೊಳ್ಳೂತ್ತಿದೆ. 
ಉಸಿರಾಟ. ಇನ್ನೂ ಇದೆ. ತಂದೆಗೊ ವಂಗ- 
ನನ್ನ್ನ ಬದಃಕಿಸಿಕೊಳೆ್ಗಿವ ಕಾತರ, ಆದರೆ 
ಯಾತನೆ  ಅನಂಭವಿಸಂವದಂ ಆ ನಿಶ್ವೇಷ್ಟ 
ಯಂರಿವಕ. ತಂದೆಯ ಆಶೆ ಈಡೇರಂವಂತಿಲ್ಲ. 
ಡಾಕ್ಟರರಂ ಇದನ್ನರಿತಿದ್ದರೂ ತಂದೆಗೆ 
ನಿರಾಶೆಯ ಉತ್ತರ ನೀಡಂವಂತಿಲ್ಲ. ತಂದೆಯ 
ಪ್ರೆಯತ್ನ ಆತನ ಯಾತನೆಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚೆಸಂ 
ತ್ತಿದೆ ಅಷ್ಟೆ. 
ಎಲ್ಲ ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳನ್ನು ನಮ್ಮ ಸಂತ್ತ 
ವಂಂತ್ಮಲಿನ ಜೀವನದಿಂದಲೇ ಆಯುಶ್ತಿ ಕೊಳ್ಳೆ 
ಲಾಗಿದೆ. ನಿಜವುದ ಕಣ್ಣಿದ್ದವರಾರಿಗೂ ಇವು 
ಗೋಚರಿಸದಿರವು. ಈ ಎಲ್ಲ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ 
ವೆಂರಣವೇ ಮುಕ್ತಿ ಎಂಬಂದು ಸೈಷ್ಟ. ಆದರೆ 
ಇಂಥ ರೋಗಿಗಳನರ್ನಿ, ಅವರ ಇಚ್ಛೆ ಯಂತೆಯೆಂ 
ಆಗಲಿ, ಜೀವನ್ಮುಕ್ತ ಮಾಡಲು ಕಾಯಂದೆಯಂ 
ಪ್ರಕಾರ ಅವಕಾಶ ಇಲ್ಲ. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, 
ಭಾರತೀಯರಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಸ್ವಂತದ ಮರಣ 
ವನ್ನು ಬೇಡಿ ಪಡೆವ ಎದೆಗಾರಿಕೆ ತೋರ 
ಲಾರರಂ. ರೋಗವು ಉಲ್ಬಣಾಂವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿರಂ 
ವಾಗ, ಅದಂ ಚಿಕಿತ್ಸೆಯಿಂಂದ ಅಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಉಪೆಶವಂನವಾೂಗಂವವರೆಗೆ ಮಾತ್ರ, "ದೇವರೇ 


ನೆನ್ನೆ ನನ್ನಿ ಒಯ್ಯಬಾರದೇ' ಎುಂದಂ ನರಳಂವ 
ದೆರಂಟಂ. ಹೊರತಾಗಿ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಪ್ರಾಣ 


ತ್ಯಾಗಕ್ಕೆ ಯಾವ ರೋಗಿಯೂ ಎಂಥ 
ರೋಗಿಯೂ ಸಿದ್ಧ ನಾಗಲಾರ ಎಂಬಂದು 


ಅನುಭವದ ಮಾತು. ಶರ್ಯತ್ತಿನ ಕುದಂರೆ 
ಗಳೆಂ ಕಾರಣಾಂತರಗಳಿಂದ. ಊನಾದಾಗ 
ಅವನ್ನ ಗುಂಡಿಟ್ಟು ಕೊಂದಂ ಬಿಡುತ್ತಾರೆ 
ಎಂದರಿ ಕೇಳಿದ್ದೇವೆ ಜೀವನದ ಶರ್ಯತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಒಡಲಾಗದ  ಮೇಲಿನಂಥವರನ್ನು ಉಪಾ- 
ಯಾಂತರಗಳಿಂದ ಜೀವನ್ಮಕಕ್ತರನ್ನಾಗಿಸಿದರೆ 
ತಪ್ಪೇನಂ! ಭಾರತೀಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಅಂಥದಕ್ಕೆ-- 
ಆಸ್ಪದ ಕೊಡುವದಿಲ್ಲ ನಿರುಪಾಖಂದ ಮಾತಂ. 

ವಿದೇಶದಲ್ಲಿಯ . ಇಂಥ ಅಸಾಧ್ಯ ರೋಗಿ 
ಯೊಬ್ಬನ ಕಂರಿತಂ ತಿಳಿದಂ ಬಂದ ಕಥೆ ಇಂತಿದೆ. 
ಆತನಿಗೂ ಪಾರ್ಶ್ವ ವಾಯಂವಿನಿಂದೆ ಜೀವ 
ಸಾಕಾಗಿ ಹೋಗಿತ್ತು. ಆತ ತನ್ನೆ ವಂಗನನ್ನೂ 
ಕರೆದಂ, “ಮಗೂ ನನ್ನ ರೋಗ ಗುಣವಾಗುವ 
ದಿಲ್ಲ. ಇಂಥ ಹೆತಾಶ ಪರಾವಲಂಬಿ ಜೀವನ 
ನನಗೆ ಸಾಕಾಗಿ ಹೋಗಿದೆ. ನನ್ನನಲ್ನಿ ಮುಕ್ತ 
ನನ್ನಾಗಿಸರಿ, ನೀನೂ ಮಂಕ್ತೆನಾಗಂ” ಎಂದರಿ 
ಗೋಗರೆದ? ಕೇಳಿಕೊಂಡ, ಆಗ ಪಿತೃವಾಕ್ಯ 
ಪರಿಪಾಲಕನಾವ ವಂಗ ನಗರದಲ್ಲಿಯ ಖ್ಯಾತ 
ಡಾಕ್ಟರರ ಸಭೆಯನ್ನೇ ತನ್ನ ಮೆನೆಯಲ್ಲಿ 
ಕರೆದ. ತಂದೆಯು ರೋಗದ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನೆಲ್ಲ 
ಅವರೆದುರು ನಿವೇದಿಸಿದ. ಎಂಥ ಚಿಕಿತ್ಸೆ 
ಯಿಂದ ಈತ ಗಂಣಹೊಂದಬಲ್ಲ ಎಂಬೂ 
ಅವರನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿದ. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಆ 
ರೋಗಿಯನರ್ನಿ ಕೂಲಂಕಷವಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ, 
ಆತ ಎಂಥ ಚಿಕಿತ್ಸೆಯೀಂದಲೂ ಗುಣ ಹೊಂದ 
ಲಾರ ಎಂದು ಒಕ್ಕೊರಲಿನಿಂನ ಹೇಳಿದರರ. 
ಆಗ ವಂಗ ತಂದೆಯ ಇಚ್ಛೆ ಪೂರೈಸಿದ. ಆತ 
ಸ್ಪರ್ಗಕ್ಕೇರಿದರೆ ಈತ ನರಕದಿಂದ ಉದ್ದಾರ 


9] 
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ಟಾ 

ಇಂಥ ಘಟನೆಗಳಂ ನಡೆಯಂರಿವುದಂ ತೀರ 
ಅಪವಾದಾತ್ಮಕ, ಯಂದ್ಧಗಳೆಲ್ಲಿ ಎದುರಾಳಿ 
ಗಳನ್ನ ಕೊಂದರೆ ಪಾಪೆವಲ್ಲ, ರಾಷ್ಟ್ರಭಕ್ತಿ 
ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಗರ್ಭೆಪಾತವನ್ನು ಕಾಯದೆಬದ್ಧ 
ವಾಗಿಸಿ ಹಂಟ್ಕಲಿರಂವ ವಮೆಂಕ್ಕಳನ್ನಿ ಹೊಸಗಿ 


ಔನ ಟಿ, ಬಲ್ಲ) ೬4೪ 0 


ಹಾಕಂವದೆಂ ಪಾಪ ಎನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಸಾಮಾ 
ಜಿಕ ಅಗತ್ಯ ಎನಿಸಂತ್ತದೆ. ಗರ್ಭಪಾತವನ್ನು 
ಕಾಯದೇಬಬ್ಯೆ ಗೊಳಿಸಂವುದಕ್ಕೂ ಪ್ರಾರಂಭ- 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರೈಬಲವಿರೋಧ ಇದ್ದೇಇತ್ತೂ. ಕಾಲ 
ಕ್ರಮೇಣ ಸವರಾಜ ಸ್ವಾಸ್ತ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಸಾಮಾಜಿ 
ಕರಂ "ಗರ್ಭಪಾತ'ವನ್ನ್ನ ಆಂಗೀಕರಿಸಿದರಂ. 
ಅಂದಾಗ ಇಂಥ ಅಸಾಧ್ಯರೋಗಿಗಳಿಗೂ ಸಂಖ 
ಮರಣ ನೀಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಒಂದಂ ಏರ್ಪಾಡರಿ 
ನಡೆಯಂಬಾರದೇಕೆ? ಕ್ರವರಿಬದ್ಧ ಗೊಳಿ ಸಬಾರ 
ದೇಕೆ? 

ಇಂಥ ಪ್ರಯತ್ನ ಗಳೆಂ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ನಡೆದಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ವಿದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಶತವನಾನದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ನಡೆದಿರುವುದು. ಮಾತ್ರ ಕಂಡಂಬರಂತ್ತದೆ. 
ಅಸಾಧ್ಯ ರೋಗಿಗಳಿಗೆ “ವಂರಣದಂನ'ವನಲ್ನಿ 
ನೀಡುವ ಅವಕಾಶವಿರಂವಂತೆ ಕಾಯದೆ ರಚಿಸಲಂ 
ಬ್ರಿಟಶ್‌ ಪಾರ್ಲಿವೆಂಂಟಿನಲ್ಲಿ ೧೯೩೬ ರಲ್ಲಿ 
ವಂತ್ತ) ೧೯೫೦ ರಲ್ಲಿ ವಿಧೇಯಂಕಗಳನ್ನೂ 
ವಂಂಡಿಸಲಾಖಯಿಂತಂ ಆದರೆ ಯರಿಶಸಶ್ಸಿ ದೊರೆಯಂ 
ಲಿಲ್ಲ. 





ಅಸೂಧ್ಯ ರೋಗಿಗೆ “ವಂರಣದೂನ' ಪೆಡೆವ 
ಹಕ್ಕು ಇರಬೇಕ) ಎಂಬ ಬೇಡಿಕೆಯನ್ಲಿ ವಿಶ್ವ 
ಸಂಸ್ಕೆಯೆಂದಂರಂ ೧೯೫೨ ರಲ್ಲಿ ವಂಂಡಿಸ ' 
ಲಾಂಯಿಂತರಿ, ಆದೆರೆ ಮಾನವೀಯ ಹಕ್ಕಿ 
ಬಾಧ್ಯತೆಗಳ ಪಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಅದಿನ್ನೂ ಸೇರ್ಪಡೆ 
ಆದಂತೆ ಕಾಣಂವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಪಾಶ್ಚತ್ಯದೇಶ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಕಂರಿತಂ ವಿಚಾರಪ್ರವಾಹವು ತೀವ್ರ 
ವಾಗಹತ್ತಿದೆ ವರತ, ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ಮನ್ನಣೆ 
ದೊರೆಯಂವ ಆಸೆಯಾ ಇರಬಹೆಂದು 

ವೈದ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಭರದಿಂದ ಪ್ರಗತಿ ಆಗ 
ಹತ್ತಿದೆ. . ವಾನವದೇಹದ ಅಂಗಾಂಗಳನಲ್ನ 
ಕಿತ್ತಿ ಜೋಡಿಸಂವೆ ಕಲೆ ಅವಗತವಾಗಂತ್ತಿದೆ. 
ವಂಖವನ್ನೇ ಬದಲಿಸಂವ ಪ್ಲಾಸ್ಟಿ5* 
ಸರ್ಜರಿ ರೂಢವಾಗಂತ್ತಲಿದೆ. ಇವೆಲ್ಲ ಡಾಕ್ಟರ 
ರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ವಿಷಯಂಗಳಾಗಿರಂವಂತೆ, 
ವಾಾನವ ಪ್ರಾಣಿಯ ಜೀವ ಉಳಿಸಂವದಂ ಅವರ 
ಕರ್ತವ್ಮವಾಗಿರಂವಂತೆ ಅಸಾಧ್ಯ ರೋಗಿಗಳಿಗೆ 
ಮರಣದಾನ ನೀಡೆಂವದೊ ಕೂಡೆಅಿವರ 
ಕರ್ತವ್ಯ ಎಂದಂ ಭಾವಿಸಿದರೆ ತಪ್ಪಾ ಗಲಾರದಂ. 
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ಸಾರ, ಶಿಮ್ಮ ಮಗಳ ಮದುವೆಯ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲ ನಿವ: ಗೊಂದು ಪ್ರೆಜೆಂಟೀಶನ" ಕೊಡ 
ಬೇಕೂಂತ ಇದ್ದೀವಿ, ನೀವು ನಮ್ಮ ಸಂಒಳ ಏಿರಿಸ್ತೀರಾ?' 


WU WHUCY WHY ಹಟ ಓಸಿ 


ಪಾಶ್ಚಾತ್ಮರಂ ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಚಾರ 
ಮಾಡಿಹತ್ತಿದ್ದಾರೆ, ರೋಗಿಗೆ ಯಃವಂಯಾತನೆ 
ಸಹಿಸಲಾಗದಿದ್ದಾ ಗ ಸೇಖವಂರಣಬೇಕಿದ್ದರೆ 
ಯಾಕಾಗಬಾರದಂ ? ಆದರೆ ' ಭಾವನಾತ್ಮಕ 
ವಾಗಿರಂವ ಈ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಕಾಯಂದೆಯಬೆಂಬಲ 
ದೊರೆತರೆ ಮಾತ್ರ ಆ ದಾರಿ ವಂಂಕ್ತವಾಗ 
ಬಲ್ಲಂದಂ, ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ವಂಂಕ್ತಿ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ, 

ಇನ್ನೊಂದರ ವಕಾತಂ, ರಾಜಕೀಯ ಅಥವಾ 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಉದ್ದೇಶಗಳಿಗಾಗಿ ಆವರಣ ಉಪ 
ವಾಸ ಕೈಕೊಂಡು ಪ್ರಾಣ ತಾಗ ಮಾಡುವು 
ದನ್ನ ಸವರಾಜವು ಸಹಿಸಬಲ್ಲಂದೆಂ. ಆ ವ್ಯಕ್ತಿ 
ತನ್ನ ಸ್ವಂತಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಇತರರ ವರ್ಚಸ್ಸಿಗೆ 
ಬಲಿಯಾಗಿ ಪ್ರಾಣ ತ್ಯಾಗಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ ನಾಗಂತ್ತ್ರನೆ. 
ಅದೆಂ ಹಿಂಸೆ ಅನಿಸಲಾರದಾದರೆ ಅಸಾಧ್ಯ 
ರೋಗಿಯಂ ತೂನಾಗಿ ಬಯಂಸಿ “ವಂರಣದಾನ” 
ವನ್ನ ಕೇಳಿದರೆ ಅವನಿಗೇಕೆ ಅದನಲ್ನ ನಿರಾ 
ಕರಿಸಬೇಕಂ? 

ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯಂವನ್ನು ಭಾರತವು ಒಪ್ಪಲು 
ಇನ್ನೂ ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿಲ್ಲ ಎಂಬಂದರಿ ಮಾತ್ರ ಸತ್ಯ. 

ಭಾರತವಪ್ಟೇ ಏಕೆ ಜಗತ್ತಿನ ಇತರ ಯಾವ 
ರಾಷ್ಟ್ರವೂ "ವಂರಣದಾನ'ದ ತತ್ತ್ಯ್ಯವನ್ನ್ನೂ 
ಒಪ್ಪೆವದಂ ಕಠಿಣವೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ಈ ವಿಷ 
ಯಂದೆ ಚರ್ಚೆ ಪ್ರೇತಿ ನಾಲ್ಕೈ ದಡವರ್ಷಕ್ಕೊಮ್ಮೆ 
ತೀವ್ರಸ್ವರೂಪ ಧಾೂರಣಮಾಡಂತ್ತದೆ. ಸಂಕಷ್ಟು 
ವಾದವಿವಾದಗಳಾಗಿ, ಇನ್ನೇನಂ ಈ ಬಗ್ಗೆ 
ನಿರ್ಣಯ ಸ್ವಿಕೃತವಾಗಂತ್ತದೇನೋ ಎಂಬ 
ಘಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ಮತ್ತೆ ಎಲ್ಲವೂ ತಣ್ಮ್ಣಗಾಗಂ 
ತ್ತದೆ, 

ವಂರಣದಾನದಿಂದ ಪುಣ್ಯ ದೊರಕುವದಂ 
ಎಂದೆಂ ವಾದಿಸಂವವರೂ ಇದ್ದಾರೆ. ಒಂದರಿ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂಂದ ಇದಂ ನಿಜವೆನಿಸಬಹೆಂದಾದೆರೂ 
ತಂವಾಗಿಯೆಂ ವಂಂಂದಾಗಿ ದಾನಮಾಡಿ ಪುಣ್ಯ 
ಕಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುವಂಥ ದಾನವಲ್ಲ ಈ ವಂರಣದಾನ. 
ಅಸಾಧ್ಯ ರೋಗಿಯಂಂ ತನ್ನ ಜೀವಕ್ಕೆ ಬೇಸತ್ತ 
ಕೆಂಟಿಂಂಬಕ್ಕೆ ಭಾರವಾಗಿ ಆತನ ರೋಗ ಕೊಡ 


ರ್ಕ 


~ 


Kk ಕ್‌ 


ನಿವಾರಣೆ ಆಗಂವದಂ ಅಶಕ್ಕ ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವಿದ್ದಾಗ ಡಾಕ ರರಂ ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿ ವರಣ 
ದಾನವನ್ನೂ ಆತನಿಗೆ ಕರುಣಿಸಬೇಕಾಗಂತ್ತದೆ, 
ಈ ಡಾಕ್ಟರರಂ ಕೂಡ ಎಷ್ಟೇ ಕಠೋರರಂ 
ಎಂದಂಕೊಂಡರೂ ಮಾನವರೇ ಆಗಿರಂವದರಿಂದ 
ಅವರೂ ಇಂಥ ವಂರಣದಾನವನಕ್ನಿ ನೀಡಲಂ 
ಬಹಳೆಷ್ಕ್ಟಿ ವಿಂನವೆೀಷ ಮಾಡುತ್ತರೆ. 
ಅವರು ಪುಕ್ಕರಿದ್ದರಂತೂ ತಾವು ಕರಂಣೆ 
ಯರಿಂದಲೇ ಕೊಂದಂ ವರಂಕ್ರಿ ನೀಡಿದವ ಭೊತ 
ವಾಗಿ ತಮ್ಮನ್ನೇ ಕಾಡಿದರೆ ಹೇಗೆ ಎಂದರ 
ಇಂಥ ಉಸಾಬರಿಗೆ ಕೈಹಾಕೆಂವದೇ ಇಲ್ಲ. 
ಹೀಗಾಗಿ ಈ ವಂರಣದಾನದ ವಿಷಯ ಇನ್ನೂ 
ಚರ್ಜೆಯ ಘಟ್ಟದಲ್ಲಿಯೆಂ ಉಳಿದಂಕೊಂಡಿದೆ. 
ಇದಕ್ಕೂ ಒಂದರ ಕಾರಣ ಇದೆಯೋನೆೊ 
ಅನಿಸಂತ್ತದೆ. ವರೂವೆತ್ತ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ 
ಟಾಯ"*ಫಾಯ್ಡ್ನ ಎಂದಕೊಡಲೇ ಡಾಕ್ಟರರೇ 
ಹೆದರಿ ಕಂಗಾಲಾಗುತ್ತಿದ್ದ ರಂ. ಈಗ ಅದನ್ನು 
ಯಾರೂ ಲೆಕ್ಕಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊಳೆಶೈವದಿಲ್ಲ. ಶಸ್ತ್ರ- 
ಚಿಕಿತ್ಸೆ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಕಷ್ಟು ಪ್ರೆಗತಿ 
ಯಾಗಿದೆ. ಅಂದಂ ಅಸಾಧ್ಯವೆನಿಸಿದ್ದೆ ರೋಗ 
ಗಳಿಗೆ ಇಂದು ವಂದೂಗಳೆನ್ನ್ನ ಕಂಡಂಹಿಡಿಯಂ 
ಲಾಗಿದೆ.  ಹೀಗಿರಂವಾಗ ಯಾವದೊಂದು 
ರೋಗ ಅಸಾಧ್ಯ ಎಂಬಂದನ್ನ್ನ ಒಪ್ಪೆಲಿಕ್ಕೀ 
ಡಾಕ್ಟರರ ಸುಲಭದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧ ರಾಗಂವುದಿಲ್ಲ. 
ರೋಗಿಯ ಮೋಲೆ ಪ್ರಯೋಗಗಳೆಂ ಅಖಂಡ 
ವಾಗಿ ನಡೆದೇ ಇರಂತ್ತವೆ. ಯಂಶಾಪೆಯಶೆಗಳು 
ರೋಗಿಯ ಪ್ರಾರಬ್ಧವನ್ನೇ ಅವಲಂಬಿಸಂತ್ತವೆ, 


ಏನೇ ಆಗಲಿ, ಕೆಲವು ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ವಂರಣ 
ದಾನವೊಂದಂ ವರವಾಗಿ ಪೆರಿಣವಿಂಸಬಲ್ಲಂದಂ 
ಎಂಬ ಮಾತನ್ನೂ ತೆಗೆದಂ ಹಾಕಲಿಕ್ಕಾಗದಂ. 


ಆದರೆ ಆ ಸಂದರ್ಭಗಳಾವವು ಎಂಬಂದನ್ನೇ 


ನಿರ್ಧರಿಸಲಂ ಇನ್ನೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ. ಅಂತೇ 
ಈ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಜಾಗತಿಕ ನಿರ್ದಯಂ ಇನ್ನೂ 
ರೂಪುಗೊಂಡಿಲ್ಲ, p< 


A 


Ne USAT 


ಧಾರ್ಮಿಕ ಕ್ಷೇತ್ರವೂ ಅಲ್ಲ. ಅದೊಂದು ವೈ ದ್ಯ 
ಯಾಗಿಬಿಟ್ಟಿದೆ ನನ್ನ ಬಾಳಲ್ಲಿ-ಅಣ್ಮ-ಅವೃ್ಮ 
ನಂತೆ, 'ತಾತ-ಅಜ್ಜಿ ಯಂತೆ, ತಮ್ಮ-ತಂಗಿ 
ಯಂಂತೆ, ಗೆಳತಿಯರಂತೆ. ಅದಕ್ಕೆಂದೇ ಬೆಟ್ಟ 
ವನ್ನ ನೋಡಂತ್ತಿರುವ ಹಾಗೇ ನನಗರಿವಿಲ್ಲ 
ದಂತೆಯೇ ಪರಿಚಿತ ನಗಂ ನನ್ನೆ ತಂಟಿಗಳೆಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ ವಡಂತ್ತದೆ. 

ವಂರಿಂಜಾವಿನಲ್ಲಿ ನಾನೆದ್ಧಿ ವಂನೆಯಂ 
ವಂಂಂದಿನ ಬೃಂದಾವನದ ಸಂತ್ತೂ ಬರಂತ್ರೇನೆ. 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲೀ ಬೆಳೆದಂ ನಿಂತ ಸೀಬೆಗಿಡದ ಬಾಗಿದ 
ಕೊಂಬೆಗೆ ನನ್ನ ತಲೆ ತಗಂಲಿದಾಗ, ಎಲೆಗಳಿಂದ 
ಉದಂರಿಬಿದ. ವಂಂಜಿನ ಹನಿಗಳಿಂದ ತೋಯ್ದ 
ಮೈಗೆ, ವಂಂಗಳನ್ನಾನ ಮಾಡಿದಂತಾಗಂತ್ತೆದೆ. 
ಚಳಿಗಾಲದ ಎಷ್ಟೋ ದಿನಗಳೆಲ್ಲಿ ಬೆಟ್ಟವೇ 


6 ಜರ್‌ ರ್ಸ್‌ gd ಟಲ್‌ ಚ, 


ಬೆಟ್ಟಿ ಮತ್ತು ನಾನು 


pa ಈ ಚಾವಂಂಡಿ ಬೆಟ್ಟದ ಬಗ್ಗೆ ನನ್ನ 
ಅಭಿವಜನ ಕಂಡು ಹಿಂದೊವೆ್ಮಿ ಗಿರಿಜಾ ಅಣ 
ಕಿಸಿದ್ದ ಳಂ. “ಚಾವಂಂಂಡಿ ಬೆಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಏನಿದೆ? 
ಬರೀ ಕಲ್ಲಂ-ವಂಣ.” ಅಂತ-ಆಗ ಸಂಜಿ 
ಹೇಳಿದ್ದಳಂ, “ವಂನಂಷ್ಯನಲ್ಲಿ ಏನಿದೆ? ರಕ್ತ- 
ಮಾಂಸ,” 

ಈ ಬೆಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಏನಿಲ್ಲ, ಏನಿದೆ! ಹೌದಂ, 
ಅಲ್ಲಿ-ಬರಿಯಂ ಕಲ್ಲಂ-ಮಣ್ಣು ತುಂಬಿದೆ. ಹಾಗೇ. 
ಅಲ್ಲಿ ವ) ಸೂರರಸರ ಕಂಲದೇವತೆ ಚಾವಂಂ- 
ಡೇಶ್ವರಿ ನೆಲೆಸಿದ್ದಾಳೆ. [ಬೆಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದವರನ್ನೂ 
ಹೆದರಿಸಲೋ ಎಂಬಂತೆ ಬಿಚಿ ಗತ್ತಿ ಹಿಡಿದಂ 
ಬಿರಂಗಣ್ಣಿಂದ ನೋಡಂತ್ತಾ “ ವಂಹಿಷಾಸಂರ 
ನಿಂತಿದ್ದಾ ನಃ ಸ ಆದರೆ ನನಗೆ ಬೆಟ್ಟದ ಆಕರ್ಷಣೆ 
ಇದ್ಯಾವುದೂ ಅಲ್ಲ, ನನ್ನ ಪಾಲಿಗೆ ಚಾವಯಂಡಿ 
ಬೆಟ್ಟ ಬರಿಯಂ ಕಲ್ಲೀವುಣ್ಣ [ಕಂಂಬಿದ ವಸ್ತಿ 


ಬಿ.ಆರ್‌. ಅಂಬಾ 


ಮೈಸೂರಿನಿಂದ ಮಾಯಂವಾದಂತೆ - ಪೂರಾ 
ವಂಂಜಿನಿಂದ ಆವೃ ತವಾಗಿಬಿಡಂತ್ತದೆ. ಸೂರ್ಯ 
ವೆರೀಲೇರಿ ಬಂದಂ, ಅದನ್ನ ಮಂಸಂಕಿದ 
ವಂಂಜಿನ ವರಂಸಂಕು ತೆರೆದಾಗ ಬೆಟ್ಟ ನಗಂ 
ತ್ತದೆ. "ನೋಡಂ-ಭ್ರೆವೆಂಗೂ ಸತ್ಯಕ್ಕೂ ಇರಂವ 
ಅಂತರ ಇಷ್ಟೇ' ಎನ್ನುವಂತೆ, 

ಕೈಯಲ್ಲಿ ಬಂಟ್ವಿ ಹಿಡಿದಂ ಪಾರಿಜಾತ ವಂರ 
ದಡಿಗೆ ಸಾಗಂತ್ತೇನೆ. ಹಾಗೆಯೆೀ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ 
ಬೆಟ್ಟದೆಡೆಗೆ ದೃಷ್ಟಿ ಹರಿಸಂತ್ತೇನೆ, ಸೂರ್ಯ 
ಬೆಟ್ಟದ ಮೇಲೆ ಸವಾರಿ ಮಾಡಿ, ಆಕಾಶದೆಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಂಪ್ಪೆ ಳಿಸಂವುದರಲ್ಲಿರಂತ್ತನೆ, ಸೂರ್ಯನ 
ಎಳೆ ಬಿಸಿಲಿಗೆ ಕೆಂಬಣ್ಣದಿಂದ ಹೊಳೆವ ಅರಳಿ 
ಚಿಗಂರಂಗಳ ಹಿಂದಿನಿಂದ ದಿನವೂ ಇದೇ ಬೆಟ್ಟ 
ವನ್ನೇ ನಾನಂ ನೋಡಂವುದಂ. ಆದರೇ [ಪ್ರತಿ 
ದಿನ ನೋಡಂವಾಗಲೂ ಆ ಬೆಟ್ಟ ತತ ಷ್ಟ 


a 


ಬೆಟ್ಟ ವಂತರ್ತಿ ನಾನಂ 


ಎತ್ತರವಾದಂತೆನಿಸಂತ್ತದೆ. ಒಂದಂ ಕ್ಷಣ 
ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ತಕ್ಷಣ 
ಯಾವುದೋ ನಿರಾಶೆಯ ವಂಂಸುಕಂ ನನ್ನನ್ನ 
ಆವೆರಿಸಂತ್ತದೆ. 

ನಾನಿಲ್ಲಿ ನಿಂತೇ ಬೆಟ್ಟದಷ್ಟೆತ್ತರ ಆಸೆಗಳ 
ವಂಹಲನ್ನು ಕಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. ಅಷ್ಟೇ ಎತ್ತರದಿಂದ 
ಕಂಸಿಯಂವುದನ್ನೂ ಕಂಡಿದ್ದೇನೆ; ಅದರಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಸಿಲಂಕಿ ನಂಜಂರ್ಜಗಂಜ್ಜಾಗಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನ 
ನೋವು-ನಲಿವುಗಳ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ಅದಂ ಅಲ್ಲಿ 
ನಿಂತಂತೆನಿಸುತ್ತದೆ. 

ನನ್ನ ಒಂಟಿತನದ ಘಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನೆದಂರಿಗೆ 
ನಿಂತರ ಮೌನವಾಗಿ ಸಂಭಾಷಿಸಂತ್ತೆದೆ. ಬೆಟ್ಟ 
ಭರವಸೆ ಕೊಡೆಂತ್ತದೆ, ಇಷ್ಪುದ್ದಕ್ಕೂ ಮೈೈ- 
ಚಾಚಿ, ಆಕಾಶದೆಡೆಗೆ ವಂಂಖ ಮಾಡಿ ವಂಲಗಿ 
ರಂವ ಬೆಟ್ಟ ಯಾವುದಕ್ಕಾದರೂ ಕಾತಂರ 
ವಾಗಿದೆಯೀನಂ? ಏನನನ್ನದರೂ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಂತ್ತಿ 
ದೆಯೇನಂ? ಅದಂ ಸಂಮ್ಮನೆ ಮೈ ಚಾಚಿ 
ಮಲಗಿರಂತ್ತದೆ, ಚಳಿಗೆ-ಗಾಳಿಗೆ, ಬಿಸಿಲಂ- 
ವಂಳೆಗೆ, ಧ್ಯಾನಾಸಕ್ತ ಬೆಂಪಿಯಂತೆ ತಲ್ಲೀನ 
ವಾಗಿ, ನಿರ್ವಿಕಾರವಾಗಿ, ನಿರ್ಲಿಪ್ತೆತೆಯಂಂದ, 

ಕೆಳಗೆ ಬೆಟ್ಟದ ಬಂಡದಲ್ಲಿ, ನನ್ನ ಬಾಲ್ಯ 
ಕಾಲಂ ಚಾಚಿ ವಂಲಗಿರಂತ್ತದೆ, ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ 
ಯಾವುದೋ ಸೆಣ್ತ ಸಪ್ಪಳಕ್ಕೆ ಅದಂ ಎವೆತೆರೆದಂ 
ಎಚ್ಚರವಾಗಿ ಆಕಳಿಸಂತ್ತದೆ., ಹಾಗೆಯೇ 
ಸ್ಪಷ್ಟಾಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ನೆನಪು ದೂರದಲ್ಲಿ ವಿ'ನೆಂ 
ಗಂತ್ತೆದೆ-ರಾತ್ರಿಯ ಸವಂಯದಲ್ಲಿ ಬೆಟ್ಟದ 
ಮೋಲೆ ಚಲಿಸಂವ ವಾಹನಗಳ ಬೆಳಕು 
ಆಗೆೊವೆ್ಮ್ಮಿ ಈಗೆೊಮ್ಮೊ ॥:ಣಿಸಿ ಮರೆಯಾಗಂ 
ವಂತೆ. ರಾತ್ರಿಯ ಸವಂಯದಲ್ಲಿ ಚಾವೆಂಂಡಿ 
ಬೆಟ್ಟದ ಮೇಲೆ ಕಾಣಂವ ದೂರದ ಸಾಲಂ ದೀಪ; 
ಅಜ್ಜಿಯರ ಕರಿಮಣಿಸರದ ಹೂವಿನಂತೆ ತೋರರ 
ತ್ರಿತ್ತ-ಬೆಟ್ಕಕ್ಕೆ ದೀಪೆದ ಸರಮಾಲೆ, ಬೆಳಗಾ 
ಗ್ಲೆದ್ತಿ ತಾತನ ಬೆನ್ನ ಮೇಲೆ ಸವಾರಿ ಮಾಡು 
ವಾಗ, ಸೂರ್ಯ ಅಲ್ಲೇ ಬೆಟ್ಟದ ಹಿಂದಿನಿಂದ 
ಜಿಗಿದು ಬೆಟ್ಟದ ಬೆನ್ನ ವೇಲೆ ಸವಾರಿ ಮಾಡಿ 
ನಂತರ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಜಿಗಿ ಉಂತ್ರಿದ್ದ, 

ಹಿಂದೆಯೂ ನಾನಂ ವಯಿಂಚಾವಿನಲ್ಲಿ ಎದ್ದು, 
ತಾತನ ಪೂಜೆಗೆಂದಂ ಹೊವನ್ನೂ ಸಂಗ್ರಹಿಸಂ 


೮೩ 


ತ್ತಿದ್ದೆ- ಚಳಿಗೆ, ಹೂವಿನ ಕಾವಿಗೆ ಮೈಕಟ್ಟೆ 
ಕುಳಿತ, ಸೂರ್ಯನೆ ಎಳೆ ಕಿರಣಕ್ಕೆ ತನ್ಮೆದೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೆಂದಂಗಿಸಿದ ವಂಂಜಿನ ಮೆರತ್ತಿಗಳೆನ್ನಿ ವಿಂಣಂ 
ಗಂಟ್ಮಿಸುತ್ತಾ ಕಂಳಿತ, ಹೊಚ್ಚಹೊಸ ಪಾರಿ 
ಜಾತ ಹೂಗಳನ್ನು ಮೃದಂವಾಗಿ ಬಿಡಿಸಂತ್ರಿದ್ದೆ. 
ಕೊಂಬೆ ಹಿಡಿದಂ ಜಗ್ಗವ ಸವಂಯದಲ್ಲಿ, ಆ 
ಕೊಂಬೆಯಲ್ಲಿ ಗೂಡಂಕಟ್ಟಿರಂವ ಹಕ್ಕಿಯ ನೆನ 
ಪಾಗಿ, ಮೊಟ್ಟೆಯ ವೇಲೆ ನಿರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಚ್ಚಗೆ 
ಕಾವುಕೂತ ತಂಯಿಂ ಹಕ್ಕಿ, ನಾನಂ ಕೊಂಬೆ 
ಜಗ್ಗಿದ ರಭಸಕ್ಕೆ ಬೆಚ್ಚಿ ಹಾರದಿರಲೆಂದೆಂ ಹಾಗೆ 
ಕೊಂಬೆ ಬಿಟಕ್ಬಿ ಮಂಂದೆ ಸಾಗಂತ್ತಿದ್ದೆ. ಈಗಲೂ 
ಹಾಗೆಯೇ ಹೂವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಂತ್ತೇನೆ, 
ಪೂರ್ವದೆಡೆಗೆ ದೃಷ್ಟಿ ಬೀರಿ ಬ್ರಹ್ಮೆರೂಪೆವಾದ 
ಸೂರ್ಯನನ್ನೂ ವೀಕ್ಷಿಸಂತ್ತೇನೆ. ಎಲ್ಲಾ 
ನೋಡುತ್ತ ಕಳೆದ ಹಿಂದಿನ ದಿನಗಳ ವೆಂಲಂಕಂ 
ಹಾಕಂತ್ತೇನೆ, ಹಾಗೆಯೇ ಯಾವುದೋ 
ನೋವಿನ ತೆರೆಯೊಂದಂ ; ಹೃದೆಯದಾಳದಲ್ಲಿದ್ದಿ 
ಬೀಳಂತ್ತದೆ. ಮೊದಲಿನಂತೆ ನಾನೀಗ ನಿಷ್ಕ 
ಲ್ಮಷ ಹೃದಯದಿಂದ ಈ ಆನಂದವನ್ನು ಅನಂ 
ಭವಿಸಲಾರೆ, 

ಹಿಂದೆಲ್ಲಾ ಈ ಬೆಟ್ಟವನ್ನೇರಲಂ ನನಗೆಷ್ಟು 
ಉತ್ಸಾಹ ಇತ್ತಿ. ಈಗಲೂ ಕೂಡ. ಸ್ವಲ್ಪ 
ಪ್ರಯಾಸವಾದರೂ ಬೆಟ್ಟವನ್ನೇರುವುದರಲ್ಲಿ 
ಆಸ್ಥೆ ತಪ್ಪಿಲ್ಲ. ಬೆಟ್ಟಿ ಹತ್ತವಾಗ, ಈಗ, 
ನಡುನಡಂವೆ ಕಂಳಿತಂ-ನಿಂತಂ ಮಾಡಿದರೂ, 
ಕಡೆಗೂ ಬೆಚ್ಚಿ ಹತ್ತಿದಾಗ ಎಷ್ಟೋ 
ತೃಪ್ತಿ, ಹೌದು. ನಾನಂ ಈ ಬೆಟ್ಟವನ್ನೂ 
ತರಿಂಬಾ ಪ್ರೀತಿಸಂತ್ತೇನೆ. ನಾನಂ ಚಿಕ್ಕವಳಿ 
ದ್ದಾಗ ಬೆಟ್ಟ ಹತಂ್ತತ್ತಿದದ್ದಿದನ್ನಿ ನೆನೆದರೇ, 
ಆಗಲೂ ಈಗಿನಷ್ಟೇ ಆಸ್ಕೆ-ಪ್ರೀತಿಯಿಂದಲೇ 
ಹತಶತ್ತಿದ್ದೆ ಎನ್ನಿಸಂತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಆಗ 
ಆಟ ಆಡಿದಂತೆ, ವಂನೆಯಂ ವಂಂಂದಿನ ಮೆಟ್ಟ 
ಲನ್ನು ಜಿಗಿದಾಡಂತ್ತ ಓಡಾಡುವಂತೆಯೇ 
ಹೆತ್ತುತ್ತಿದ್ದೆ. ಬೆಟ್ಟ ಹತ್ತುತ್ತಿದ್ದೇನೆಂಬ 
ಅರಿವೇ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ ಈಗ ಆ ಅರಿವಿನೊಡನೆ 
ಬೆಟ್ಟವನ್ನು ಹತ್ತುತ್ತೇನೆ! 

ಬೆಟ್ಟದಷ್ಟು ಎತ್ತರವಾಗಿ, ಅಲ್ಲ, ಇದರ 
ಮೇಲಿನ ದೇವಸ್ಥೂನದ ಗೋಪುರದಷಕ್ಚಿ 


ಎತ್ತರವಾಗಿ ಬೆಳೆಯಬೇಕೆಂಬಂದಂ, ಬಾಲ್ಕದ 
ಕನಸಂಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿತ್ತಾಗ, ಹೌದಂ, ಆಗ 
ಯಾರಾದರೂ ಎತ್ತರದವರನ್ನು ನೋಡಿ 
ದರೇ, ಆ ಎತ್ತರದ ಸರಿಯಾದ ಕಲ್ಪನೆ ನನ- 
ಗಾಗಂತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಎತ್ತರದವರಂ ಅಂದರೇ, 
ಅರ್ಧ ತೆಂಗಿನಮರದಷ್ಟೆತ್ತರ ಅಂದಂಕೆೊಳೆ್ಸಿ 
ತ್ತಿದ್ದೆ. ನಂತರ ನಾನಂ ಬೆಳೆದಂತೆ ತಿಳಿಯಿಂತಂ. 
ನಾನೆಂದೂ ಬೆಟ್ಟದಷ್ಟೆತ್ತರ ಅಥವಾ ಅದರ 
ಅರ್ಧದಷ್ಟೂ, ಉಹೂಂ ತೆಂಗಿನ ವರದ 
ಅರ್ಧದಷ್ಟು ಎತ್ತರವೂ ಬೆಳೆಯಲಾರೇ ಅಂತ. 
ಬೆಟ್ಟದ ಮೇಲೆಯೇ ಹತ್ತಿನಿಂತಂ, ಆ ಎತ್ತರದ 
ಧಾರ್ಷ್ಮ್ಮವನ್ನು ಅನಂಭವಿಸಬೇಕಷ್ಟೇ. ಆದರೆ 
ಶಕ್ತಿ ಕಂಂದಿದಂತೆ, ದಿನಗಳೆದಂತೆ, ಈ ಬೆಟ್ಟ 
ವನ್ನು ಹತ್ತೆಲಾರೆ. ಬಹಂಶಃ ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ 
ಎತ್ತರದ ಧಾರ್ಟ್ಯ್ಯ ಅನ್ನುವ ಭ್ರಮೆ ಇರ 
ಲಾರದೇನೋ'. 

ಕಾಲದ ಪರಿವರ್ತನೆಯನ್ನು ನಾನದರ 
ಮೇಲೆ ಕಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಬೆಳಗಿನ ಜಾವದಲ್ಲೆದ್ದ 
ಎಳಿ ಸೂರ್ಯ ತನ್ನ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಬೆಟ್ಟದ 
ಮೈಗೆಲ್ಲಾ ಬಂಗಾರದ ಬಣ್ಣ ಬಳಿದಂ ಮೇಲೇರಿ 
ದಾಗ, ಬೆಟ್ಟ ಬೆಳ್ಳಿಯ ಬಣ್ಣಕ್ಕೆ ತಿರಂಗಂತ್ತದೆ, 
ಸಂಜೆಯಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯ ವಂಂಳೆಂಗಂವಾಗ ವರ್ಣ 
ರಂಜಿತವಾದ ಬೆಟ್ಟ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಮೈೊತಂಂಬಾ 
ಕತ್ತಲವಂಸಂಕಿಟ್ಟು ವಂಲಗಂತ್ತದೆ, 

ಇದೇ ಕಾಲದ ಪರಿವರ್ತನೆಯನಲ್ನ, ಆ 
ಬೆಟ್ಟದ ಕಾಲಕೆಳಗೆ ವೆರಿ ಚಾಚಿರಂವ ರಸ್ತೆಗಳಂ, 
ವಂನೆಗಳೂ ಕಂಡಿವೆ. ಅದೆಲ್ಲಾ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದಿ 
ದಾದರೂ ಅದರಲ್ಲೆಷ್ಟೋ ಬದಲಾವಣೆ, 
ರಸ್ತೆಯಂ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಖಾಲಿ ಇದ್ದ ಜಾಗಗಳಲ್ಲೀಗ 
ಹೊಸ-ಹೊಸ ವಂನೆ ಎದ್ದಿವೆ, ಆ ಜನಗ 
ಳಲ್ಲೊ, ಹಳಬರೆಷ್ಟೋ ದೂರ ಸರಿದಿದ್ದಾರೆ, 
ಹೊಸಬರೆಷ್ಟೊ ಬಂದಂ ಸೇರ್ಪಡೆಯಾಗಿ 
ದ್ದಾರೆ, 
ನದ ಆಗಂಹೋಗಂಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ 
ರೀತ್ಮ ಉಂಟಾಗಿದೆ. 


ದೈನಂದಿನ ವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿ, ಜೀವ 
ವೈಪ 
ಯಾವ ಬದಲಾವಣೆ 
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ಹೊಂದಿಲ್ಲದೆ ಇರಂವುದೆಂದರೇ ಈ ಚಂವೆಂಂಡಿ 
ಬೆಟ್ಟ. ಎಲ್ಲಾ ಆಗಂ-ಹೋಗಂಗಳೆನ್ನ್ನ ವೀಕ್ಷಿ 
ಸಂತಾ, ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ನಿಂತಿದೆ ಬೆಟ್ಟಃ 
ಅದೇ ಸತ್ಮ-ನಿತ್ಯ. ಅದಂ ಭೊತ ವರ್ತಮಾನ 
ಭವಿಷ್ಯತ್ತ ಎಲ್ಲದ್ದಕ್ಕೂ ಸೇತಂವೆ ಕಲ್ಪಿ ಸಂತ್ತ್ತ 
ನಿಂತಿದೆ. 

ಹಿಂದೆ ನನ್ನೊಡನೆ ಕೂಡಿ-ಆಡಿ- ಬೆಳೆದವ 
ರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಈಗ ನೆನೆಯುವಾಗ, ಅವರೆಲ್ಲಾ 
ಎಲ್ಲೊ ದೂರದಲ್ಲಿ ಕನಸಿನ ಚಿತ್ರದ ಬೊಂಬೆ 
ಗಳಂತೆ ಕಾಣಂತ್ತಾರೆ ಅನ್ನಿ ಸಂತ್ತದೆ- ನಾವೆಲ್ಲಾ 
ಎಷ್ಟು ಬೇಗ ಬೆಳೆದಂಬಿಟ್ಟೆವು. ಬೆಳೆಯಂಂ 
ತ್ತಿದ್ದೇವೆಂಬ ಅರಿವು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಮೂಡುವ 
ಮೊದಲೇ ಬೆಳೆದಂಬಿಟ್ಟೆವು ಯಾಕೋ ವಿಪ 
ರೀತ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗಂತ್ತದೆ. ಆ ಬೆಟ್ಟದ ಮೇಲೆ 
ದೆವ್ವಗಳೊಂದಿಗೆ ಕುಡಿದಂ ವಂಲಗಿದ ರಿಪ್‌- 
ವಾನ್‌-ವಿಂಕಲ್‌ ವಂದಂಕನಾಗಿ ಎದ್ದಾಗ ಆಗಿರ 
ಬಹಂದಾದಂತಹ ಅನಂಭವ. 

ಅದೇ ಗಂಂಗಿನಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಬಂದಂ ವಂನೆ. 
ಯೊಳಕ್ಕೆ ಕಾಲಿಡಂತ್ತೇನೆ. ಹೊರಗೆ ಡೋಲಿನ 
ಶಬ್ದವಾಗರಿತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಅದೆಲ್ಲಾ ತೀರ 
ಮಾಮೂಲಂ, ದಿನಂಪ್ರತಿ ಎಷ್ಟೋ ಹೆಣಗಳರ 
ಇದೇ ಬಿದಿಯಲ್ಲೆಯೇ ಬೆಟ್ಟದ ಬಡಕ್ಕೆ ಸಾಗರಿ 
ತ್ತವೆ. ನಾನಂ ಚಿಕ್ಕವಳಿದ್ದಾ ಗ, ಈ ಶಬ್ಧ 
ಕಿವಿಗೆ ಬೀಳಂತ್ತಲೇ, ಏನೋ ಕಂತೂಹಲದಿಂದ, 
ವೆಂನೆಯೊಳಗಿಂದ ಓಡಿಬಂದಂ, ಕಂಪೌಂಡಿನ ಬಳಿ 
ನಿಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದ ನೆನೆಪಾಯಿಂತಂ, ಆದರೆ ಈಗ್ಯಾಕೋ 
ಎಲ್ಲಾ ತಕ್ಷಣ ಗಿರಗಿರನೆ ತಿರಂಗಿದಂತೆನಿಸಿತಂ, 
ಯಾವುದೋ ಅವ್ಯಕ್ತ ಆಶಂಕೆ ಮನದಾಳದಲ್ಲಿ 
ಸಂಳಿದಂಹೋಯಿಂತಂ. ಬೆಟ್ಟದಮೇಲೆ ಮೋಡದ 
ಕರಿನೆರಳಂ ಸರಿದಾಡಂವಂತೆ, ಏನಾಗಿಬಿಟ್ಟಿದೆ 
ಈಗ; ಯಾವುದೂ ಶಾಶ್ವತವಲ್ಲ, ನಿಜವಲ್ಲ- 
ಅವ್ಮ್ಮ-ಅಪ್ಪ, ತಾತ-ಅಜ್ಜಿ, ತವರ್ಮಿ-ತಂಗಿ, 
ಕಡೆಗೆ ನಾನೂ ಯಾವುದೊ... ನೀರ ಮೇಲಣ 
ಗಂಳ್ಳೆಯಂತಿಹಂದೀ ಸಂಸಾರ ಎಂಬ ಭಾವನೆ 
ಬಲವಾಗಿ ಹೃದಯಂವನ್ನು ಹಿಡಿಯಂತ್ತದೆ, ಸ 





| ಹೊ ಉದ್ಯವದಲ್ಲಿ ಇಂದೆ 


ಶರವೇಗದಲ್ಲಿ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವೆ 
ವಿಭಾಗ ಎಂದರೆ ಮೋಟೆಲ್‌. (Motel); 
ಟ್ರಾಫಿಕ್‌ಜಾವರ್‌ ಹಾಗೂ ಪಾರ್ಕಿಂಗ್‌ 
ತೊಂದರೆಗಳನ್ನ್ನು ಎದಂರಿಸಲಂ ಸೃಷ್ಟಿಯಾದ 
ಮೋಟೆಲ* ಸ್ವಂತ ವಾಹನೆಗಳಲ್ಲಿ ದೀರ್ಫ 
ಪ್ರವಾಸ ಕೈಗೊಂಡವರಿಗೆ ಅತ್ಯುತ್ತವಂವಾದ 
ಮಾರ್ಗ ವಂಧ್ಯದ ವಸತಿ ಗೃಹ. ಸಾಮಾನ್ಯ 
ವಾಗಿ ಊರ ಹೊರವಲಯದ ಸಮೀಪ, 
ಹೆದ್ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಮೋಟೆಲ್‌ಗಳಂ ಕಟ್ಟಲ್ಪಡಂ 
ತ್ತವೆ. ಮೊದಲಂ “ಟೂರಿಸಕ್ಟಿ ಕ್ಯಾಬಿನ್‌” 
ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಇದಂ ಆರಂಭವಾಯಿಂತಂ, 
ಪ್ರವಾಸಿಕರ ತಂಗಂವಿಕೆಗಾಗಿ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ 


ಆರ್‌. ಶ್ರೀನಾಗೇಶ್‌ ರ 
ಕ್ಯೂಬಿನ್‌ಗಳ«. ಇರಂತ್ತಿದ್ದವು, ಪ್ರವಾಸಿಗ 
ತನಗೆ ಅತ್ಯಗತ್ಯವಾದ ವಸ್ರಗಳನ್ನೂ 


ಪಾತ್ರೆ ರೂವಿಂಗೆ ಕಾರಿನಿಂದ ತೆಗೆದಂಕೆೊಂಡಂ 
ಹೋಗಬಹಂದಾದ್ದರಿಂದ ಅನಗತ್ಯವಾಗಿ 
ಸಾಮಾನಂ ಸರಂಜಾವಂಂಗಳೆನ್ನಿ ಹೊತ್ತ 
ತಿರುಗಂವುದಂ ತಪ್ಪಿತಂ. ಲೌಂಜ್‌ನಲ್ಲಿ ತನಗೆ 
ಬೇಕಾದ ಉಡಂಪನ್ನಿ ಧರಿಸಿ ಓಡಾಡಲಂ 
ಅವಕಾಶವಿದ0್ಬ ದರಿಂದ ವಃನಸ್ಸಿಗೆ ನಿರಾಳ 
ವೆನಿಸಂತ್ತಿತರ್ತಿ (ಇತರೇ ಹೊಟೆಲಂಗಳಲ್ಲಿ 
ಉಡೆಂಪಿನ ನಿಯಮಂಗಳಿರಂತ್ತ್ವವೆ). 
ಪ್ರವಾಸಿಗನಿಗೆ ಕಾರನ್ನು ತನ್ನ ಕೋಣೆಯ 
ಎದಂರಿಗೇ ಅಥವಾ, ಸಮೀಪೆದಲ್ಲೇ ಪಾರ್ಕ 
ಮಾಡಲಂ ಸೌಲಭ್ಯವಿರಂವ ಕಾರಣ ಆತ ಕಾರಿ 
ನಿಂದ ಕೋಣೆಗೆ ವಂತದ್ತಿ ಕೋಣೆಯಿಂಂದೆ ಕಾರಿಗೆ 
ನೇರವಾಗಿ ಓಡಾಡಲಂ ಸಾಧ್ಯವಿತ್ತಿ. ಇದ- 


ಹೆದ್ದಾರಿಯ ವಸತಿಗೃಹ 


ಮೋಟೆಲ್‌ 


ರಿಂದ ತವ್ಮ ಅಗತ್ಯಗಳಿಗಾಗಿ ಓಡಾಡಂತ್ತಿದ್ದ 
ಆಳಂಗಳಿಗೆ ಕೊಡಂತ್ತಿದ್ದೆ ಭಕ್ಷೀಸಂ ಪ್ರವಾಸಿಗ 


ನಿಗೆ ಉಳಿಯಿಂತು, ಇವುಗಳಲ್ಲದೆ ವಸತಿ ಶಂಲ್ಕ 
ಕಡಿವೆಂಯಿರಂತ್ತಿದ್ದುದಂ ವಂತ್ರ್ತೊಂದಂ 
ಆಕರ್ಷಣೆ, 

ಇವೆಲ್ಲ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಮೋಟೆಲ್‌ಗಳಂ 


ತೇಂಬ ಜನಪ್ರಿಯವಾಗತೆೊಡಗಿದೆಂವು. ಜನ- 
ಪ್ರಿಯತೆ ಹೆಚ್ಚಿದಂತೆ ಪ್ರವಾಸಿಗರಿಗೆ ಸೌಲಭ್ಯ 
ಗಳೊ ಹೆಚ್ಚತೆ ಡೆಗಿದಂವು. ಉತ್ತವಃ 
ದರ್ಜೆಯ ಹಂಸಿಗೆ, ಪೀಠೋಪೆಕರಣಗಳಂ, 
ಕಾಫಿ, ಐಸ್‌ ಮಃಂತಾದಂವನ್ನ್ನ ಕೊಡಂವೆ 
ಸ್ವಯಂಚಾಲಿತ ಯಂತ್ರಗಳೇ, ' ಲಾಂಡ್ರಿ 
ಸೌಲಭ್ಯ ಇವೇ ವಂರಿಂತಾದಂವು ಅವರಿಗೆ 
ಸಿಗಲಾರಂಭಿಸಿದುವು, ರೇಡಿಯೋ, ಟೆಲಿವಿಷನ್‌ 
ಗಳಂ ಪ್ರೆತಿ ಕೋಣೆಯಲ್ಲೂ ಸ್ಥಾಪಿತವಾದವು. 


ರಸಿಳಲ್ಮ ಟೈ, 
ಸಂಗೀತದ ಟೇಪ್‌ಗಳೊ |ದೊರೆಯಂಂತ್ತಿ ದ್ದವು. 


ಇಂದು ಮೋಟಿಲ"ಗಳಿಗೆ ಇರಬೇಕಾದ 
ಕನಿಷ್ಠ ಗುಣವುಟೃ ಇಂಕಿದೆ: 
ಕನಿಷ್ಠ ೧೫ ಕೊಠಡಿಗಳಿರಬೇಕೆಲ್ಲದೆ ಅವು- 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲಂಶವಾದರೂ ಹವಾ ನಿಯಂತ್ರಿತ 
ವಾಗಿರಬೇಕಂ. ಕೋಣೆಗೇ ಹೊಂದಿಕೆ೧ಂಡಂತಹ 
ಶೌಚಗೈ ಹಗಳಂ, ಗ್ಯಾರೇಜು, ವಾಹನಗಳಿಗೆ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪಾರ್ಕಿಂಗ್‌ ಹಾಗೂ ಸರ್ವಿಸಿಂಗ್‌ 
ಸೌಲಭ್ಯ, ಪ್ರತಿ ಕೋಣೆಯಲ್ಲೂ ಶೈತ್ಯೀಕರಣ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಇರಬೇಕಂ. ಇವಲ್ಲದೆ ದೂರವಾಣಿ, 
ಅಂಚೆಕಚೇರಿ, ರೇಡಿಯೋ, ದಿನಪತ್ರಿಕೆಗಳೂ 

ಹಾಗೂ ಕ್ರೀಡಾ ಸೌಲಭ್ಯಗಳೂ ಅಗತ್ಯ. 
ದೀರ್ಫ ಪ್ರವಾಸ ಕೈಗೊಂಡಿರಂವವರಂ 
ಮಾರ್ಗ ವಂಧ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರವಿಂಸಿಕೊಳ್ಳಲಂ 
ಉದ್ದೇಶಿತವಾದ ಮೋಟೆಲ್‌ಗಳೆಂ ಕಡಿವೆ) ವೆಚ್ಚ 
ದೆಲ್ಲಿ ವಸತಿ ಸೌಲಭ್ಯ ಒದಗಿಸಂವುದಕ್ಕೆ ಬಹಂ 
ವಂರಖ್ಯ ಕಾರಣವೆಂದರೆ ಊರಹೊರವಲಯಂ 


ಅಟ್ಟು ರು (SE 


ದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟಿರಂವುದರಿಂದ ಸಂಲಭೆ ದರದಲ್ಲಿ 
ಸೈಟಂ ಸಿಗಂವುದಂ. ಪ್ರವಾಸಿಗರಂ ತವ?ಗಿಷ್ಟ 
ಬಂದಷ್ಟು ಕಾಲ ತಂಗಂವ ಅವಕಾಶ ಕಲ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಡುವುದರಿಂದ ದೂರ ಪ್ರಯಾಣ ಕೈಗೊಂಡಿ 
ರಂವವರಂ ಮಾರ್ಗ ಮಧ್ಯೆ ಒಂದೆರಡು ಗಂಟೆ 
ವಿಶ್ರವೀಸಿಕೊಳ್ಳೆಲಂ ಮೋಟೆಲ*ಗಳಂ ಸಹತಾರಿ. 

ಹೊಟೆಲ್‌ಗಳೆಲ್ಲಿ ದೊರೆಯವ ಅನೇಕ 
ಬಗೆಯ ಸೌಲಭ್ಯಗಳು ಮೋಟೆಲ”ಗಳೆಲ್ಲಿಸಕಡಿವೆ! 
ವೆಚ್ಚದೆಲ್ಲಿ ಸಿಗುವ ಕಾರಣ ಇವೆರಡರ ನಡುವೆ 
ತೀವ್ರ ಪೈಪೋಟಿಯಿದೆ, ಅವೇರಿಕದಲ್ಲಿ 
೧೯೬೦ರ ದೆಶಕೆದ ವಂಧ್ಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಂಮಾರಂ 
೪೦,೦೦೦ ಮೋಟೆಲ?'ಗಳಿದ್ದವು.. ಅದೇ 
ಸಮ ಸಂದಲ್ಲಿದ್ದ.. ಹೊಟೆಲ್‌ಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ 
ಸುಮಾರರಿ ೨೩,೦೦೦, 

೧೯೪೮-೬ ೦ರ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಮೋಟೆಲ್‌ಗಳೆ 
ಸಂಖ್ಯೆ ದ್ವಿಗುಣವಾಯಿತೆಂದರೆ ಅವುಗಳ 
ಜನಪ್ರಿಯತೆ ವೇದ್ಯವಾಗರಿವುದಂ. ಇವು ವಾಹನ 
ಹೊಂದಿರುವ ಪ್ರೆವಾಸಿಗರಿಗಾಗಿಯೆೀ ವಿಶೇಷ 


ಹಾಸನದ ಮೋಟಿಲ್‌ 





4 


Sad | 


ಬೋಟಲ 


ವಾಗಿ ನಿಯೋಜಿತವಾದಂದರಿಂದ “ಮೋಟಾರ್‌ 
ಹೋಟಲ್‌” ಎಂದಂ ಕರೆಯಂಲ್ಬ ಟಂ್ವ ಕಾಲಾುತ 
ರದಲ್ಲಿ 'ಆ ಹೆಸರಂ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ರೂಪೆ ಹೊಂದಿ 
ಇಂದರಿ. ಮೋಟೆಲ್‌ ಎಂಬ ಅಭಿದಾನ ಬಳೆಕೆ 


ಯಲ್ಲಿದೆ. 
ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಮೋಟೆಲ್‌" ಉದ್ಯವಂ 
೧೯೭೨ರಲ್ಲಿ ಆರಂಭೆವಾಯಿಂತಂ. ಕರ್ನಾಟಕದ 


ಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಸರಕಾರೀ ವಲಯಂದಲ್ಲಿ ಭಾರತದ 
ಪ್ರೆಪ್ರೆಥವಂ ಮೋಟೆಲ್‌ ಆ ವರ್ಷ ಜಂಲೈ 
ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಡು. ಸರೋಜಿನೀ ವಂಹಿಷ ಅವ 
ರಿಂದ ಉಬ್ಬೂಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತಂ, ಆ ನಂತರ ಅದೇ 
ವರ್ಷ ಡಿಸೆಂಬರಿನಲ್ಲಿ ಜವರ ನಗರದಲ್ಲಿ 
ಭಾರತದ ಎರಡನೆಯ ಮೋಟೆಲ್‌ ಆರಂಭ 
ವಾಂಯಂತಂ., 

ಈ ಎರಡೊ ಮೋಟೆಲ್‌ಗಳೆಂ ಭಾರತದ 
ಪ್ರವಾಸೋದ್ಯಮ ಅಭಿವ್ನ ದ್ಧಿ (ಕಾರ್ಪೊರೇಷನ್ನಿ 
ನಿಂದ .(17 00) ನಡೆಸಲ್ಪ ಡೆಂತ್ತಿದ್ದ 
ಅಲ್ಲಿಯ: ನೌಕರರೆಲ್ಲ ಪಂಚತಾರಾ” ಹೊಟೆಲಿನ 
ವಟ್ಟಿದಲ್ಲಿ ಸೇವೆ ಸಲ್ಲಿಸಲಂ ತರಬೇತಾದವರಂ. 

ಈ ಮೋಟೆಲ್‌ಗಳ ಕೋಣೆಗಳೆಲ್ಲ ಡಬಲ್‌ 
ರೂವಂ" (Double Room) ಗಾತ್ರದವೇ 
ಆಗಿದ್ದು ಪ್ರತಿ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಸಿಗೆ, ಡ್ರೆಸ್ಸಿಂಗ್‌ 
ಟೇಬಲ್‌, ಕಬೋರ್ಡ್‌ (Cupboard), 
ದೂರವಾಣಂ. :»4ತ್ಯಾದಿ ಸೌಲಭ್ಯಗಳು ಇವೆ, 
ಉತ್ತೆವಂ ಮುಟ್ಟದ ಬಾರ್‌ ವಂತ್ತಿ ರೆಸ್ಟೋ 
ರೆಂಟ್‌ ಹಾಗೂ ವಿಶಾಲವಾದ ಸಭಾಂಗಣ 
ಇತರ ಸೌಲಭೈೆಗಳಂ. 

ಇಲ್ಲಿ ವಸತಿ ಸೌಲಭ್ಯ ವರಂ 
ಯಂಂರೋಪಿಯನ್‌, ಅಮೇರಿಕನ್‌ ಹಾಗೂ 
ಮೊಡಿಫೈಡ್‌ ಅವೆಂರಿಕನ್‌ ಎಂದಂ. ಮೊದಲ- 
ನೆಯ ವಿಧದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸುವ ಬಾಡಿಗೆ ವಸತಿಗೆ 
ವಂತ ಒಂದೆಂ ಉಪಾಹಾರಕ್ಕೆ; ಎರಡನೆಯಂದ 
ರಲ್ಲಿ ವಸತಿ, ಊಟ, ತಿಂಡಿ ಎಲ್ಲ ಸೇರಿದ್ದರೆ 
ವಂೂರನೆಯಂದರಲ್ಲಿ ವಸತಿ, ಒಂದಂ ಊಟ, 
ಒಂದಂ ತಿಂಡಿ ಸೇರಿವೆ. 

ಹಾಸನ, ವಂತ್ತ ಜವರ 
ಸಂತಗ್ತಿ ವಿತ್ತ ಪ್ರೇಕ್ಷಣೀಯ 


ವಿಧ: 


ಮೋಟಿಲಂಗಳ 
ಸ್ಥಳಗಳ 


ಟ್ಟ ಸಾಕಪ್ಪಿದ್ಧ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬರಲಂ ವಾಹನ 


ಸೌಲಭ್ಯವೂ ಪ್ರೆವಾಸೋದ್ಕಮ ಕಾರ್ಪೋ- 
ರೇಷನ್ನಿನ ವತಿಯಿಂಂದ ಸಿಗಂತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಈ 
ಕ:ರ್ಪೊರೇಶನ್ನಿನ ಅಧೀನದೆಲ್ಲಿರಂವ ಯಾವುದೆ 
ಹೊಟೆಲಿನಿಂದ ಅದೇ ಬಗೆಯ ವಂತ್ತಾವುದೇ 
ಹೊಟೆಲ್‌ ಅಥವಾ ಮೋಟೆಲ್‌ನಲ್ಲಿ ಸ ಳೆ ಕಾದಿರಿ 
ಸಂವೆ ಅವಕಣಾಶವಿರಃವುದರಿಂದ ಸ್ಥಳ ಸಿಗಂ- 
ವಿಕೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಯಾವುದೇ ಅನಿಶ್ಚಿ *ತ್ರತೆಯಿರೆಂ 
ವುದಿಲ್ಲ. 


ಹಾಸನ ನೋಬೆಲ್‌ 


ಬೆಂಗಳೂರಂ-ವಂಗಳೂರಂ ಹೆದ್ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ರಂವ ಹಾಸನದ ಮೋಟೆಲ್‌ ೨೭ ಕೊಠಡಿ 
ಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದೆಂ ಬೇಲೂರು, ಹಳೇಬೀಡು, 
ಶ್ರವಣಬೆಳೆಗೊಳೆ ವಂಂಂತಾದ ಸ್ಕಳೆಗಳಿಗೆ 
ಕೇಂದ್ರ, ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿದೆ. ಅನ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬರಲಂ 
ITDC ಯವರ ವಾಹನ ಸೌಕರ್ಯವಿದೆ. 
ಬೆಂಗಳೂರಿನಿಂದ ಅಂಬುಸೆಡರ್‌ ಕಾರಿನಲ್ಲಿ 
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ಆಅಂತದ್ದೇನೂ ಆಗಿಲ್ಲೂರಿ, 
ಫೂಲ್‌ ನೂಡೋಕೆ ತುಂಬಾ ಸೀರಿಯಸ್‌ 
ಅಂತ ಫೋನ್‌ ಮಾಡಿದ್ದೆ ಅಸ್ಟೆ, 


¢ 
ನಿಮ್ಮನ್ನ ವಿಪ್ರಿಲ 
ಆಗಿದೆ 


_ ತಾ 


ಬೇಲೂರ ಹಳೇಬೀಡು ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳಗಳಿಗೆ 
(ಐದಂ ಮಂದಿ) ಹೋಗಿಬರಲಂ ತಗಲಂವ 
ವೆಚ್ಚ ಸಂವಾರಂ 30೦ ರೂ. ಹವಾ ನಿಯಂಂ- 
ತ್ರಿತ ಕಾರಿನಲ್ಲಾದರೆ ೯೦೦ ರೂ. 

ಇಲ್ಲಿ ಭಾರತೀಖಂ ಹಾಗೂ ಕಾಂಟಿನೆಂಟಲ್‌ 
ಊಟ ದೊರೆಯಂತ್ತದೆ. ಉಪಾಹಾರದ ಬೆಲೆ 
೭ ರೂ. ಊಟದ ಬೆಲೆ ೧೯ ರೂ. ಹವಾ- 
ನಿಯಂತ್ರಿತ ಕೋಣೆಗಳ ಬಾಡಿಗೆ ದಿನಕ್ಕೆ 
ಸಿಂಗಲ್‌ ೪೫ ರೂ. ಡಬಲ್‌ ೬೫ ರೂ. 
ಉಳಿದವಕ್ಕೆ ೩೦ ರೂ ವಂತ ೫೦ ರೂ, 


ಜಮ್ಮ ನೋಟಿಲ್‌ ; 


೫೦ ಕೊಠಡಿಗಳಿವೆ. ೧೧ ಹವಾನಿಯಂತ್ರಿತ 
ವಾದವು. ಒಂದರ ಹೆವಾ ನಿಯಂತ್ರಿತ ಸೂಟ್‌” 
(suite) ಸಹ ಇದೆ. ಪ್ರವಾಸ ಹಾಗೂ 
ತೀರ್ಥ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಿಗೆ ಕೇಂದ್ರದಲ್ಲಿ ಇರಂವ 
ಕಾರಣ ತೇಂಬಾ ಜನಪ್ರಿಯವಾಗಿದೆ. 

ಮೂರಂತಸ್ತಿನ ಕಟ್ಟಡ ಇಳಿಜಾರಾದ 
ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿದ್ದು ಪ್ರತಿ ಕೋಣೆಗೂ ಬಾಲ್ಕನಿ 
ಯಂದೆ. ಅಲ್ಲಿಂದ ತಾವಿಕಣಿವೆ, ಜವಂಬಮ್ಮ ನಗರ 
ಹಾಗೂ ಸಂಂದರವಾದ ಬೆಟ್ಟಗಂಡ್ನಗಳಂ 
ವಂನಮೋಹಕ ದೃಶ್ಯಗಳನ್ನ ನೋಡಬಹಂದಂ, 
ಹವಾ ನಿಯಂತ್ರಿತ ನಾಗಿನ್‌ ಬಾರ” ಹಾಗೂ 
ಗಂಲಿಸ್ತಾನ್‌  ರೆಸ್ಕೊರಾಂಟ್‌ಗಳು ಇವೆ; 
ರೆಸ್ಟೊರಂಂಟಿನಲ್ಲಿ ಒವೆನ್ಮಗೆ ಎಪ್ಪತಂ್ತ ಮಂದಿ 
ಆಹಾರ (ಭಾರತೀಯಂ ಅಥವಾ ಪಾಶ್ಚಿಮಾತ್ಮ 
ಶೈಲಿ) ಸೇವಿಸಲಂ ಅವಕಾಶವಿದೆ. ಹಾಸನ 
ದಲ್ಲಿರಂವೆ ಸೌಲಭ್ಯಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಲಾಂಡ್ರಿ, 
ಸೇಫ್‌" ಡಿಪಾಸಿಟ್‌, ಅಂಚಿ ಸೌಲಭ್ಯಗಳಂ, 
credit card ಗಳಂ ವಂಃಂತಾದ ವಿಶೇಷ 
ಸೌಲಭ್ಯಗಳಂ ಇವೆ. 

ಸಂತ್ತವಂತ್ತ ಪ್ರವಾಸ ಮಾಡಲರಿ ರೋಮ್‌ 
ಅಥವಾ ಕಾರ್‌ ಸೌಲಭ್ಯ ಇದೆ, ಸಭಿಗಳೆನ್ನ 
ನಡೆಸಲಂ ನೂರಂ ಸೀಟಂಗಳೆಂಳ್ಳ ಹವಾ 
ನಿಯಂತ್ರಿತ ಸಭಾಂಗಣವಿದೆ, 

ಭಾರತದ ಪ್ರೈವಾಸೋದ್ಯವಂ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ - 


ಕಾರ್ಫೋರೇಶನ್ನೂ ಭಾರತದ ನಾನಾಕಡೆ 
(ಕೋಣಾರ್ಕ, ಕಂಲರ, ವಿಜಾಪುರ, ಬಂದ್ಧೆ - 
ಗಯಾ ವಂಂಂತಾದ ಕಡೆ) ಟೂರಿಸ್ಸ್‌ ಕಾಟೇ- 
ಜಸ್‌" ಹೊಂದಿದೆ. ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕ್ರುವೋಣ 
ಮೋಟೆಲ್‌ಗಳಾಗಿ ಪೆರಿವರ್ತಿಸಂವ ಯೋಜನೆ 
ಯನ್ನ ಅದಂ ಹಾಕಿಕೊಂಡಿದೆ. 


ಪಾಶ್ಚಾ ತ್ಯ ನೋಟಿಲ್‌ ಗೆಳು 


ಪಾಶ್ಚಾ ಥಃ ಜನಜೀವನ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳು ಬೇರೆ 
ಬಗೆಯವಾದ್ರರಿಂದ ಅಲ್ಲಿಯ ಮೋಟೆಲ್‌ಗಳಿಗೂ 
ಇಲ್ಲಿಯವಕ್ಕೂ ಅಂತರಗಳಿವೆ. 

ಪಾಶ್ಚಾತ್ಮ * ಹೋಟೆಲ್‌ಗಳಲ್ಲಿ ಐಸ್‌, ಡ್ರಿಂಕ್ಸ್‌ 
ಮಃಂತಾದವುಗಳೆನ್ನ್ನ ಉಚಿತವಾಗಿ ಕೊಡಂವ 
ಸ್ವಯಂಚಾಲಿತ ಯಂತ್ರಗಳಿವೆ. ಪ್ರವಾಸಿಗ 
ಮೊದಲೇ ಸ್ಮ ಳೆಕಾದಿರಿಸಿದ್ದಲ್ಲಿ ಆತ ರಿಶೆಪೈನ್‌ 
ಹಾಲಿಗೆ ಹೋಗಂವ ಅಗತ ವಿಲ್ಲ. ನೇರವಾಗಿ 
ತನ್ನ ಕಾರಿನಿಂದ ಕೋಣೆಗೆ ಹೋಗಿ ತನಗೆ 
ಬೇಕಾದಷ್ವಿ ಕಾಲ ಇದ್ದು ಹೋಗಬಹುಂದಂ, 
ಎಷ್ಟೋ ವೇಳೆ ಮೋಟೆಲಿನ ಆಡಳಿತ ವರ್ಗಕ್ಕೆ 
ಪ್ರವಾಸಿಗ ಬಂದಂ ಹೋದೇದೇ ಗೆೊತ್ತೂಗಂವು 
ದಿಲ್ಲ. 

ನವದ್ಮಲ್ಲಿ ಸಿಗಂವ ಸೌಲಭ್ಯಗಳನ್ನು ದೆಂರಂಪ 
ಯೋಗಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳೆವ ಜನವೇ ಹೆಚ್ಚಿರಂವುದ- 
ರಿಂದ ಈ ರೀತಿಯ ಸೌಲಭ್ಯಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಂ 
ವುದಂ ಕಷ್ಟ. ಆದರೂ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಕರ ಅನಂಕ- 
ರಣೆ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿರಂವುದರಿಂದ ಮೋಟಿಲ್‌ಗಳೂ 
ಹೆಚ್ಚವ ಸಂಭವ ಇಲ್ಲದಿಲ್ಲ. 


IT D ೮ ಯ ಯಾವುದೇ ಒಂದಂ ಹೊಟೆಲ್‌ 
ಅಥವಾ ಮೋಟೆಲ್‌ನಿಂದ ವಂತ್ತಾವುದೇ 
ಹೊಟೆಲ್‌ ಅಥವಾ ಮೋಟೆಲ್‌ಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಥಳ 
ಕಾದಿರಿಸಲಂ ಅವಕಾಶವಿರಂವುದಂ ಒಂದಂ 
ವಿಶಿಷ್ಟ ಸೇವೆ. ಭಾರತದ ಮೋಟೆಲ್‌ಗಳಲ್ಲಿ 
ವಸತಿಯ ಬಾಡಿಗೆ ಹಾಗೂ ಊಟ ತಿಂಡಿಯ 
ಖರ್ಚೆ ಬಿಟ್ಟರೆ ಬೇರಾವ ವೆಚ್ಚವೂ (ಅಂದರೆ 
ಸೇವಾಶುಲ್ಕ ಇತ್ಯಾದಿ) ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಸೆ 








ಇಂದಿನ ಮರು: ಮಾತಿಗೆ ಮುಂದು 


ಫೆ ಎಲ್‌. ದತ್ತ 


ವ್ಮ ವಂಗಂ ಒಂದರಿ ವರ್ಷದ್ದಗಿಡೆ. 
ಇಸ್ನೂ ಮಾತಾಡಂವದೇ ಇಲ್ಲ. ಹೋಗಲಿಬಿಡಿ, 
- ಕೆಲವು ವಂಕ್ಕಳಿಗೆ ಎರಡಂ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಬಾಯಿ 
ಒರೆಂತ್ತದಂತೆ. ಚಂರಃಕಾಗಿದ್ದಾನೊ ಇಲ್ಲವೊ 
ಅಷ್ಟೇ ಸಾಕಂ ಎಂಬ ವತಾತಂಗಳನ್ನ್ನಿ ಮಕ್ಕಳ 
ತಾಯಂದಿರಂ ಆಗೀಗ ತವಕ್ಮಿ ವಂಕ್ಕಳ ಬಗೆಗೆ 
ಆಡಿಕೊಳ್ಳೆ ವದನ್ನು ಕೇಳಂತ್ತಿರಂತ್ತೇವೆ, 

ಇಂದಿನ ವಃಕ್ಕಳೆಂ ನವಂಗಿಂತ ಜಂಣರಂ, 
ಬಲಂ ಚಂರಂಕಂ : ಎರಡಂ ತಿಂಗಳಿಗೇ ಗಂರಂತಂ 
ಹಿಡಿಯಂತ್ತೆವೆ ಎಂಬ ನಂಡಿಗಳಸ್ನ್ನೂ ಕೇಳೆಂ 
ತ್ತಿರಂತ್ತೇವೆ, ಈ ಎರಡನೆ ವಖಕೇ ಈಗ 
ಹೆಚ್ಚೆಚ್ಚಾಗಿ*ಪ್ರೇತಿತಿಗೆ ಬರಂವೆದೇಂಟಂ. ಏನಂ 
ಇದಂ ಕೇವಲ. ಅನಂಭವದಿಂದ ವಃಸದಟ್ಟಾಗಂವ 
ಮಾತೇ ಅಥವಾ ಇದಕ್ಕೆ ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ಆಧಾರ 
ಗಳೇನಾದರೂ ಇವೆಯೆಂ ? ಎಂದಂ ವಿಚಾರಿಸಿ 
ದಾಗ ಇಂದಿನ ವಂಕ್ಕಳಂ ಬೇಗನೆ ಮಾತಾಡೆ 
ತೆೊಡಗುತ್ತವೆ ಎಂಬುದನ್ನ ವೈಜ್ಞಾನಿಕ 
ಸಂಶೋಧನೆಗಳೆ ಐಂೂಲಕ ಪ್ರಕಿಪಾದಿಸಲಾಗಂ 
ತ್ತಿದೆಂಬದೆಂ ಗೋಚರಕ್ಕೆ ಬರಂವುದಂ, 
- ವೆಂಕ್ಕಳೆಂ ವತಾತಂ ಕಲಿಯಲು ಬಹಳೆ ಸವಂಯಂ 
ತೆಗೆದಂಕೊಳೆ್ಳಿವವು ಎಂಬ ಈ ಮೊದಲಿನ 
ನಂಬಿಕೆ ಸಂಳ್ಳಾಗಂವ ದಿನಗಳಂ ಬಂದಿವೆ. 

ಬ್ರಿಟನ್ನಿನ ಎಡಿನ್‌ಬರ್ಗೀ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ 
ಲಯದ ಡಾ, ಕೋಲ್ವಿನ್‌ ಟ್ರಿವರ್ದನ್‌ ಅವರಂ 
ಮಕ್ಕಳ. ನರವಂಂಡಲ ವ್ಯವಸ್ಥೆ. ಸಂಪರ್ಕ 
ಜಕಾನಾಸಕ್ತಿಗಳ ಕಃರಿತಂ ನಡೆಸಿರುವ ಸಂಶೋ- 
ಧನೆಗಳಂ ಕೆಲ ವಗಿಹತ್ವದ ಆಂಶಗಳನಲ್ನಿ ಹೊರ 


ಜ.೪ ಬ ಜೆಚ್ಮ [A 





[ಮಗಂ ಮಾಠನಾಡಲು ಅಂದರೆ 
ಹೆರವರೊಡನೆ ಸಂಪರ್ಕ ಬೆಳೆಸಲು 
ಪ್ರಯಂಕ್ನಿಸುವದು ಯಾವಾಗಿನಿಂದ 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಕುರಿತು 
ಒಂದು ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ.) 





ಗೆಡವಿವೆ. ನವಜಾತ ಶಿಶಂವುನಿಹೊರ ಜಗತ್ತನ್ನ 


ಸವಂರ್ಪೆಕವಾಗಿ ಎದಂರಿಸಲಾರೆದಂ ಎಂದರಿ 
ವಂನೋವಿಜ್ಞಾನಿಗಳ ಕಲ್ಪನೆ. ಆದರೆ ನವ- 
ಜಾತ ಶಿಶಂ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನ, ಎದೆಂರಿಸಲಂ 


ಸಂಪೂರ್ಣ ಸನ್ನದ್ಧ ವಿರಂತ್ರದೆ ಎಂದಂ ಡಾ. 
ಟ್ರೈವರ್ದನ್‌ ಅವರ ಹೇಳಿಕೆ. ನವಜಾತ ಶಿಶಂ- 
ವಿನ ಜ್ಞಾನೆತೆಂತಂಗಳೆಂ ಸಂಪೂರ್ಣ ಬೆಳೆವಣಿಗೆ 
ಹೊಂದಿರಂತ್ತವೆ; ವಿಂದಂಳಿನಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಸಂಪೆರ್ಕ ಸ್ಥಾಪಿತವಾಗಿರರೆಕ್ಕಿಲ್ಲ ಎಂದಂ ಡಾ. 
ಟ್ರೆವರ್ದನ' ಹೇಳಂತ್ತೂರೆ. ನವಜಾತ ಶಿಶಂ 
ವಿನ ನರವಂಂಡಲ ಸಂಪೂರ್ಣ ಬೆಳವಣಿಗೆ 
ಹೊಂದಿದ್ದರೂ ಹೊರಜಗತ್ತಿನ ಸಂಪರ್ಕ 
ಕಲ್ಪಿ ಸಿಕೊಳ್ಳೆಲಂ ಇನ್ನೂ ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿರಂವದಿಲ್ಲ 


ಎಂದಂ ವಂನೋವಿಜ್ಞಾನಿಗಳಂ ಇತ್ತೀಚಿನ 
ವರೆಗೂ ಹೇಳಂತ್ತಿದ್ದರಂ. ಇಂಥ ವಿರೋಧ 
ಭಾಸದ ಹೇಳಿಕೆಯೆಂ ಡಾ, ಟ್ರೆವರ್ದನರನ್ನ್ನೂ 


ನವಜಾತ ಶಿಶಂಗಳೆ ಹಾಗೂ ಎಳೆವರಕ್ಕಳ 
ವಂನೋವ್ಯಾಪಾರಗಳ ಕಂರಿತಂ, ಸಂಶೋಧನೆ 
ನಡೆಸಂವಂತೆ ಪ್ರೇರೇಪಿಸಿತಂ, 





೯ಂ ಕಸ್ತೂರಿ, 'ಎಪ್ರಿಲ' ೧೯೭೫ 


ಅಪರ ಸಂಶೋಧನ ರೀತಿ ಬಹಳ ಸಂಲಭ 
ವೀಗಿತ್ತಿ. ಆದರೆ ಪರಿಶ್ರಹಂಕಾರಿಯನಾಗಿ ರ್ತಿ. 
ವಂಕ್ಕಳಂ ತಪ್ಮಿ ತಾಯಂದಿರ ಅಥವಾ ಆಟಿಗೆ 
ಗಳ ಸವಂ್ಮಖದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುವ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆ 
ಗಳ ಫಿಲ್ಮ ತೆಗೆಯಂವದರಲ್ಲಿಯೆಂ ಗಂಟೆಗಟ್ಟೆ 
ಅವಧಿ ಕಳೆಯಬೇಕಾಗಂತ್ತಿತಿ. ನಂತರ ಆ 
ವಂಕ್ಕಳೆಂ ಶವ್ಮ ಸುತ್ತ್ರವಂಂತ್ತಲಿನ ವಾತಾ- 
ವರಣದ ಬಗ್ಗೆ ವ್ಯಕ್ತಪೆಡಿಸಿದ ಪ್ರೆತಿಕ್ರಿಯೆಂಗಳ 
ಸ್ವರೂಪದ ಕುರಿತು ಸಂಶೋಧನೆ ಮಾಡಬೇಕ 
ಗಂತ್ತಿತ್ತಿ. ಚಿಕ್ಕವಂಕ್ಕಳಂ ಜೀವಂತ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ 
ಕಂರಿತಂ ತೋರಂವ ಪ್ರ್ರೆತಿಕ್ರಿಯೆಂ, ಆಟಿಗೆ 
ಮೆರಿಂತಾದ ನಿರ್ಜೀವ ವಸರ್ತಿಗಳೆ ಕಂರಿತಂ 
ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದ ಪ್ರೆತಿಕ್ರಿಯೆಂಗಳಿಗಿಂತೆ ಭಿನ್ನ ವಾಗಿ 
ದಣ್ಣದಂ ಕಂಡಂಬಂದಿತಂ. ಇವೆರಡೂ ಪ ಕಾರದ 
ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಗಳ ಕಂರಿತಂ ಡಾ. ಟ್ರೆವರ್ದನ್‌ 


ಹಾಗೂ ಅವರ ಸಂಗಡಿಗರಂ ಇನ್ನಷ್ಟ 
ಪ್ರೆಯೋಗಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿದರಂ, 
ಚಲಿಸುವ ವಸಂರ್ವಿವನ್ನೂ ಎಳೆವಂಕ್ಕಳೆರಿ 


ಶವ್ಮ್ಮ ಕಣಠ್ದಿಗಳಿಂದ ಹಿಂಬಾಲಿಸಂತ್ತವೆ, ಅದಂ 
ಚಲಿಸಿದತ್ತ ವೇಂಖ ಹೊರಳಿಸಂತ್ತವೆ, ತಮ್ಮ 
ಕೈಕಾಲಂಗಳನ್ನ್ನ ಅಲ್ಲಾಡಿಸಿ ಆ ವಸ್ತುವನ್ನು 
ಹಿಡಿದೇಕೊಳ್ಳವಂತೆ ಪ್ರೆಯತ್ನಿ ಸರಿತ್ತೆವೆ, 
ಸಾಧ್ಯವಿದ್ದರೆ ಆಅದನ್ನ್ನಿ ಬಾಖಿಂಗೆ ತೆಂರಂಕಿ 
ಕೊಳ್ಳೆಲೂ ನೋಡುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಈ ಚಲಿಸುವ 
ವಸ್ತಿ ಅಲ್ಲದೆ ತಂಯಿ ಅಥವಾ ಇನ್ನಾ ರಾದರೂ 
ಹಿರಿಯರಂ ಅದರ ಸವಂರ್ಮಖಕ್ಕೆ ಒಂದಾಗ ಅದರ 
ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆ ಬೇರೆ ಸ್ವರೂಪದ್ದಾಗಂತ್ರದೆ. 
ಅದಂ ಮೊದಲಿನಂತೆ ಅಂದರೆ ವಸ್ತ್ರವನ್ನೂ 
ಗ್ರಹಿಸಲಂ ಪ್ರಯಂತ್ನಿಸಿದಂತೆ ತಾಯಿಂಯಂನಕ್ನಿ 
ಹಿಡಿಯಲಂ ಪ್ರಯತ್ನಿಸದೆ, ಅವಳೊಡನೆ ಸಂಭಾ 
ಔಣೆಗೆ ತೊಡಗತಿತ್ತದೆ. ಕ 
ಶಿಶಂತಳಂ ಸಜೀನ-ನಿರ್ಜೀವ ವಸರ್ಲಿಗಳೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಏಕಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಕಾಣಂತ್ತೆವೆ ಎಂದಂ 
ವಂನೋವಿಜ್ಞಾನಿ ಜೀನತೀಜೆಟ್‌್‌ ಹೇಳಿದ 
ಮಾತಿಗೆ ಡಾ. ಟ್ರೈವರ್ದನ್‌ ಅವರ ಈ ಸಂಶೋ 
ಧನೆ ಭಿನ್ನಪಾಗಿದೆ. ವಂನಂಷ್ಯರು ಆಟಿಗೆಗಳಿಂದ 
ಭಿಸ್ಮವಂಗಿದಶ್ಚಿರೆ ಎಂಬಂದನ್ನು ಅನಂಭವದಿಂದ 
ಅರಿತ ಶಿಶಂಗಳಂ ಈ ರೀತಿ ಭಿನ್ನ ಪ್ರೆತಿಕ್ರಿಯೆಂ 


ತೋರ್ಪಡಿಸಂತ್ತಾರೆ ಎಸ್ನಿವ ಡಾ. ಟ್ರೆವ- 
ರ್ದನ್‌ರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಸಾಧಂಬೆನಿಸಂತ್ತದೆ. 

ಅಂದರೆ ನವಜಾತ ಶಿಶಂಗಳ ಸರವಂಂಡಲ 
ಇಂಥ ಭೇದ ಗಂರಂತಿಸಬಲ್ಲಷ್ಟು ಬೆಳವಣಿಗೆ 
ಹೊಂದಿರಂತ್ತದೆ ಎಂದಂ ಅರ್ಥವಾಗಂತ್ತದೆ. 

ಮಾನವರ ವಂಖ ಹೇಗೆ ಇರಂತ್ತದೆ ಎಂಬಂ 
ದೆನ್ನಿ ಈ ಎಳೆ ವಂಕ್ಕಳಂ ತಿಳಿದಿರುತ್ತವೆ 
ಅಲ್ಲದೆ ತವಂಗೂ ಅಂಥ ವಂಂಖ ಇದೆ ಎಂಬರಿ 
ದನ್ನೂ ಅರಿತಿರಂತ್ತವೆ. ನಾಲಂ್ಯ್ಣ ವಾರಗಳ 
ಶಿಶಂವು ತನ್ನ ತೋಯಂ ನಾಲಿಗೆ ಚಾಚಿ ಚೇಷ್ಟಿಸಿ 
ದಾಗ ಅದೂ ತನ್ನ ನಾಲಿಗೆ ಚಾಚಿ ಅಣಕಿಸಂ 
ತ್ತದೆ ಎಂಬಂದೇ ಇದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿ ಎಂದಂ 
ಇನ್ನೊಬ್ಬ ವಂನೋವಿಜ್ಞಾನಿ ಟಾಮ್‌ ಬಾವರ* 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ, 

ಪರಿಕ್ಕಳಂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವೂಗಿ ಶಬ್ದಗೆಳನ್ಣಿ ಉಚ್ಚ 


TA: 


{ 


ಸ್ನ ದ | nf’ 
| fj Wil 


( 





ನಿನು ಬಾಯಲ್ಲಿ ಹೇಳೋದ್ಲೈಲ್ಲಾ ರೈಟಿಂಗ್‌ 
ನಜ್ಜಿ ಕೆ.ಡಿ ಆಂತ್ಕೇಳ್ತೀರಲ್ಲೂ! ಮಿಸ್ಟರ್‌... 
ನಾನೇನು ಅನಂದ ಹುಂಬನೇ?.., ಕಾಗದದ 
ಅಭಾವನಿರೋದ್ರಿಂಪ ಮಿತವ್ಯಯ ಮಾಡಿ ಅಂಶ 
ಬೋರ್ಡ್‌ ಆರ್ಡರ್ರೀ ಇದೆ, 


ತ 


ಚ 


ತ್‌ ಚ್‌ 





ಸ 


ಇಂಓಟನ ವರಿಗಂ: ವಾಾತಿದಿ ವಂಂಂಹರ 


ರಿಸಿ ಮಾತಾಡುವ ವಂಂನ್ಗೆ ಅವುಗಳ ಸಂಭಾ 
ಷಣಾ ವೈಖರಿ ಎಂತಿರರಿತ್ತದೆ. ಎಂಬ ಮಾತೆಂ 
ಬರಂತ್ತದೆ. ಆ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ವಂಕ್ಕಳಂ ಬಾಯಿರಿ 
ತೆರೆದು ಆ-ಊ-ಹಿ ಎಂದಂ ಆಡೆಂತ್ತವೆ, ಧ್ವನಿ 
ಹೊರಡಂತ್ತೆದೆ..ಆದರೆ ಶಬ್ದ ಗಳಂ ಹೊರಬರಂವು 


ದಿಲ್ಲ, ಎಂದಂ ಡಾ. ಟ್ರೈವರ್ದೆನ್‌ರ ನಿವೇದನೆ, 


ವಾಕ್ಕಳೆ ಆ ಕಾಲದ ಚಾಯಿ ಹಾಗೂ ನಾಲಗೆ 
ಗಳ ಚಲನವಲನ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿದಾಗ ಅವು ನಿಜವಾ- 
ಗಿಯೂ ಮಾತಾಡಲಂ ಪ್ರೆಯಂತ್ನಿಸಂತ್ತಿವೆ 
ಎಂಬಂದು ಹೊಳೆಯದಿರದಂ, 

ವಂಕ್ಕಳೆ ಈ ಬಾಯಂ ಚಲನವಲನವಷ್ಟೆ 
ಸಂಪರ್ಕ ಸಾಧನವಾಗಿಲ್ಲ, ಮಾತಂ ಬರಂವದಕ್ಕೆ 
ವಂಂಂಚೆ ವಂಕ್ಕಳಂ ಕೈಕಾಲಂಗಳ ಹಾವಭಾಪ 
ದಿಂದ ಹಿರಿಯರೊಂದಿಗೆ ತವ್ಮಾ ಸಂಪರ್ಕ 
ಬೆಳೆಸಲಂ ಯಂತ್ಲಿ ಸಂತ್ತಿರಂತ್ತವೆ. ಹಿರಿಯಂರೆಂ 
ಸಂಭಾಷಿಸುವಾಗ ಮಾಡಃವ ಹಾವ ಭಾವ 
ಗಳನ್ನೇ ಇಟ್ಟಿ ಹೋಲಂತ್ತಿರಂವದೂ ಒಂದರ 
ವಿಶೇಷ, ವೇಗಂ ಹಿರಿಯಂ್ಫಠೊಡನೆ ಅಥವಾ ತನ್ನ 
ತಾಯೀಯೊಡನೆ ಇಂಥ ಹಾವ ಭಾವಗಳಿಂದ 
ಸಂಭಾಷಿಸಂತ್ತಿರಂವಾಗ ಅದರ ಅಂಗಾಂಗ 
ಚಲನವಲನಗಳೂ. ಅದೇ ರೀತಿಯವಾಗಿರಂವ 
ದನ್ನ ಗವೇನಿಸಬಹುದೆಂ, ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಗವ:ನಿಸಿ 
ದಾಗ ಸಂಪರ್ಕ” ಸಾಧನಾ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯೊಂದರ 
ಜನ್ಮಿಸಿದಾಗಲೆ:- ಶಿಶಂವಿನಲ್ಲಿ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿರಂ 
ತ್ತದೆ ಮತ್ತಿ ಎಂಟರಿ ವಾರಗಳ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ 
ಅದನ್ನೂ ಸಂಪೂರ್ಣ ಬಳೆಕೆಗೆ ತರಲಾಗುತ್ತದೆ 
ಎಂಬಂದಂ ಸ್ವಷ್ಟವಾಗದಿರದಂ. ಆ ವಂಗಂ 
ಶಬ್ದ ಸಂಸತ್ತಿಯಂನಲ್ನಿ : ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ಬಳಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲಂ ಶಕ್ತವಾಗಂವದಕ್ಕಿಂತೆ ಸಾಕಷಗಿ i 
ಮೊದಲೇ ಅದಕ್ಕೆ ಸಂಪರ್ಕ ಸೂಧನೆಯಂ ಭಾಷೆ 
ಯೊಂದಂ ಸ್ಥಾಭಾವಕವಾಗಿ ಅವಗತವಾಗಿರರಿ 
ತ್ತದೆ ಎಂಬಂದಂ ಸ್ಪಷ್ಟ. 

ವಂಕ್ಕಳೊಡನೆ ಮಾತಾಡಂವವರಂ ಈ ಕೆಳ 
ಗಿನ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಗವಂನಿಸಿರಬಹಂದರಿ, 
ಸಾವಧಾನದಿಂದ ಒಂದೊಂದೇ ಅಕ್ಷರ ಉಚ್ಚರಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ, ಭಾಷೆ ಬಾಲಭಾಷೆಯಾಗಿರಂತ್ತದೆ, 
ವಂಕ್ಕಳ ಧ್ವನಿಗಳನ್ನೇ ಹಿರಿಯರ? ಪೆದೇ ಪದೇ 


ಅನಂಕರಿಸಂತ್ಪೂರೆ. ಇವೆಲ್ಲ ವಂಕೃಳಿಗೆ ಮಾತಃ 
ಡಲಂ ಕಲಿಸಂವ ವಿಧಾನಗಳು ಎಂದೇ ಹೇಳ 
ಬಹೇದಂ. ಈ ಶಿಕ್ಷಣ ಬಹಳ ವಿನಾಯಾಸದಿಂದ 
ನಡೆಯಂಿತ್ತೆದೆ. ಹಿರಿಯಂರಿಗೆ ಆವಂದವನ್ನೂ 
ನೀಡುತ್ತದೆ. ವಂಕ್ಕಳಂ ಹಿರಿಯರ ಬಾಯಿಂಯಂ 
ಚೆಲನೆವಲನಗಳನ್ನು : ಅನುಕರಿಸಂತ್ತ ಕ್ರೆವೇಣಿ 
ಮಾತನಾಡಲಂ ಕಲಿತಃಕೊಳ್ಳೂತ್ತವೆ, ಆದರೆ 
ಮಾತೆಂ ಬರಂವ ವಂಂನ್ನೆ ಶಿಶಂವು ಹಿರಿಯರ 
ಬಾಯಿಂ ತಂಟಿಗಳೆ ಚಲನವಲನಗಳೆನ್ನೂ ಅದೆಷ್ಟೇ 
ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ ಅನಂಕರಿಸಿದೆರೂ ಹಿರಿಯಂರಂ 
ಗವಂನಿಸಂವದಿಲ್ಲ. ಅಂತೇ ಪಂನೋವಿಜ್ಞಾನಿ 
ಗಳಂ ವಃಗಂವಿಗೆ ಮಾತಂ ಬರಲರಿ ಬಹಳಷ್ಟು 
ಸವಂಯಂ ಬೇಕಂ ಎಂದೆ0 ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ, 

ವಂಗಂವು ಇದೆರ ತಿಂಗಳದ್ದಾ ಯಿಂತೆಂದರೆ 
ಸಂಭಾಷಣೆಯಂಲ್ಲಿ ಅದಂ ಭಾಗವಹಿಸಲಂ 
ಸವಂರ್ಥವಂಗೆಂತ್ತದೆ, ಯಾವದೊಂದೆಂ ವಸಶ್ತಿ 
ವನ್ನು ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಂತ್ತ ಹಿರಿಯರ ಗವಂನೆ 
ವನಲ್ನ ಅತ್ತ ಸೆಳೆಯಂತ್ತದೆ. ವಂಗಂವಿನ ದೃಷ್ಟಿ 
ಎಲ್ಲಿದೆಂಬಂದಂ ಹಿರಿಯರೆಗೆ ತಿಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಆ 
ವಸ್ತವಿನ ಕಂರಿತಂ ಅವರಲ್ಲಿ ಸಂಭಾಷಣೆ 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಂತ್ತದೈ, 

ಇಷ್ಟೊತ್ತಿಗಾಗಲೇ ವಂಕ್ಕಳೆ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಂ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಕಂಡು ಬರತೊಡಗಂ 
ತ್ತದೆ. ಗಂಡೆಂ ವಂಗಃವಿನ ಅಂಗಂಂಗಚೆಲನವಲನ 
ಗಳಂ ಕಚ್ಚು ಉತ್ಸಾಹ ಶಕ್ತಿಯನ್ನ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿ 
ದರೆ ಹೆಣಲ್ಲಿ ವೆಂಕ್ಕಳ ಚಲನವಲನಗಳು ನಸಂ 
ನಂಜೋಕಿನಿಂದ ಕೂಡಿರಂತ್ತವೆ. 

ಹಿರಿಯರ ಮಾತಿನ ಧ್ವನಿತರಂಗಗಳಂ 
ಹಾಗೂ ಮಕ್ಕಳೆ ಬಾಯಿಂಯ ಚಲನವಲನಗಳ 
ತರಂಗಗಳಲ್ಲಿ ವಿಲಕ್ಷಣ ಸಾಮ್ಯವಿದೆ ಎಂದೂ 
ಇನ್ನೊಬ್ಬ ವಂನೋವಿಜ್ಞಾನಿ ಡಾ. ವಿಲಿಯಂ 
ಕೊಂಡೋನ್‌ ಹೇಳೆಂತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ತನ್ನ ರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಸಂಭಾಷಿಸುವ ಕಲೆಯನೆನ್ನಿ ವಂಗಂವು 
ಜನ್ಮತಃ ಕಲಿತಕೊಂಡಿರಂತ್ತೆದೆ ಎಂಬ ಈ 
ಹೊಸ ವಿಚಾರವೇ ಇಂದಿನ ವಂಕ್ಕಳಂ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ 
ಜಾಣರಂ ಎಂಬಂದಕ್ಕೆ ಆಧಾರವಾಗಿದೆ ಎಂದೆ 
ಹೇಳಬೇಕು. ಸೆ 


Ce ಫೋ ಳ್ಳೂ-ಳಕಣಾ 





ಕಟೂಳಕರು ಶ್ರೀ ರಾನುಕೈಷ್ಣ ಆಯಿಲ್‌ ಮಿಲ್ಸ್‌ ಮಂಗಳೂರು 


ಹಾ 


ಚಟಾ ದೆ 


* 


Ly ೧೮೩೪ ೮೮೫೦೮( ಎಂಟು ಟಟ 
ನಾಗರಿಕಕಿ ಬರುತ್ತಿದೆ 


ಖ್ರಬರ ಕಣಿಹೆಯ ವ್ಠತ್ತಿ 


ರಲ 

ಫಲಂ ವಾಯವ್ಯಕ್ಕೆ ಹತ್ತು 
ಮೈಲಂಗಳಷ್ಟು ಅ ಅಂತರವನ್ನು ಕ್ರವಿಂಸುವುದ 
ರಲ್ಲೇ ಇತಿಹಾಸವನ್ನೇ ವರಿಸುವ ಮೋಡ 
ಗಳಂ ಕಾಲ ಕ್ಷಿತಿಜದ ಮೇಲೆ ರೂಪುಗೆೊಳೆಸ್ಸಿ ವು 
ದೆನ್ನೆ ನೀವಿ ಕಾಣಬ 'ಹಂದೆಂದಂ ಸಾರಂವ ಫಲಕ 
ವೊಂದಂ ಎದರಿರಾಗಂತ್ತ ಅದಕ್ಕಿಂತ ತಂಸು 
ವಬಂದೆ ಸಾಗಿದರೆ ಕಲ್ಲಿನಿಂದ ಕಟ್ಟಿದೆ ಹಳೆಗಾಲದ 
ಎತ್ತರವಾದ ದ್ವಾರವೂ ಅದರ ಎರಡೂ ಬದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡೂ, ವಂಹಾಕಾಂ ದ ತೋಪುಗಳೂ 
ಗೋಚರಿಸ ಸಂ್ತಾನಿ. ದ್ವಾರದ ವರಿಃಂದೆಯೇ 
ವಂತ್ತ್ನೋದು ಫಲಕ ಹಗಲು ಕಳೆಯಂವುದ 
ರೊಳೆಗೂಗಿ ಕಣಿವೆಯನ್ನು ದಾಟ ಬೆಃಕೆಂದೂ 
ಮಾರ್ಗ ವ;ಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ವಸತಿ ಹೂಡ 


ಬಾರದೆಂದೂ ಪ್ರವಾಸಿಗರನ್ನಿ ಪ್ರತಿಬಂಧಿ 
ಸಂತ್ತದೆ. 
ಪ್ರತಿಬಂಧಿಸಂವುದೇನೆ? ಬಂತಂ? ರಾಶಿ 


ಕಂಡ ಬುವಿಯಲ್ಲಿ ಹಗಲಲ್ಲಿ ಹಾರಿಕೊಳ್ಳಲಂ 
ಯಾರದರೂ ಬಯಂಸೇತ್ತಾರೆಯೇ? ಶತ 
ಮಾನಗಳ ಪ್ರಯಂತ್ಹದ ನೆಂತರವೂ ಖೈಬರ್‌ 
ಣಿವೆ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿಲ್ಲ.  ದೆರೋಡೆಯಂ 
ಮೇಲೆಯೇ ಜೀವಿಸಂವ ಕೆಲ ವಂೂಲನಿವಾಸಿ 
ಜನಇಂಗಗಳೆನಕ್ನಿ ಬಗ್ಗ ಬಡಿಯಲಂ ಕಳೆದ 
ಇಪ್ಪ ತ್ತೇಳೆಂ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಪಾಕಿಸ್ತಾನದ ಸರ 
ಕಾರೆ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸತ್ತಿದ್ದರೂ ಸಫಲವಾಗಿಲ್ಲ. 

೯೩ 


ಂತೆ 


ಎರಡೊ ಬದಿಗೆ ಎತ್ತರೆತ್ತರವಾದ ಪರ್ವತ 
ಶ್ರೇಣಿ. ನಡುವೆ ಕಾಲ:ದಾರಿ. ದಾರಿಯ 
ಅಗಲ ಎಲ್ಲಿಯೂ ನಾಲ್ವತ್ತೂ, ಅಡಿಗಳಿಗಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿಲ್ಲ. ಪಾಸಿಸ್ತಾನೆದಿಂದೆ ಅಫಘಾನಿಸ್ತೂ 
ನಕ್ಕೆ ಸಾಗುವ ವಾಶನಗಳೆಲ್ಲವೂ 5% ಮಾರ್ಗದ 


ವಯಲಕವಾಗಿಯೇ ಸಾಗಬೇಕು. ಅದಕ್ಕಾ- 
ಗಿಯೇ ಅಲ್ಲಿ ಒಂದರ ಜೊತೆಗೊಂದರೆಂತೆ 
ಎರಡಂ ವತಾರ್ಗಗಳನ ನಿರ್ಮಿಸಲಾಗಿದೆ, 


ಒಂದು ಕುದಂರೆ, ಒಂಟೆ ಮಂಂತಾದದುಗಳೆ ಮೋಲೆ 
ಸಾಗರಿವವರಿಗಾಗಿ, ಇನ್ನೊಂದಂ ಪೋಟ 
ರಿನ ವರೂಲಕವಾಗಿ ಸಾಗುವವರಿಗಣಗಿ. 

ಖೈಬರ್‌ ಕಣಿವೆಯ ಉದ್ದೆ ಬಹಳವೆಂದರೆ 
ವೂವತ್ತು ಮೂರೆಂ ಮೈ ಲಂಗಳೆಪ್ಟಿ ದ್ದಿ ತಂ. 
ಆದರೆ ಇತಿಹಾಸದ ಏರಿಳಿತಗಳನ್ನಿ “ಈ ದಾರಿ 
ಕಂಡಷ್ಟು ಜಗತ್ತಿನ ಬೇರಾವ ದಾರಿಯೂ 
ಕಂಡಿರಲಾರದಂ. ಸುಮಾರು ಐನಂ ಸಾವಿರ 
ವರ್ಷಗಳಷ್ಟು ಹಿಂದೆಯೆ ವಂಧ್ಯ ಏಶಿಯದಿಂದೆ 
ಆರ್ಯರಂ ಈ ಮಾರ್ಗದ ಮೂಲಕ ಭಾರತಕ್ಕೆ 
ಸೂಗಿ ಬಂದರಂ. ಅಲೆಕ್ಸಾಂಡರ್‌, ತೈವೆಯರ್‌ 
ಲಂಗ್‌, ಚೆಂಗೀಜ್‌ಖಾನನೆಂಥ ರಕ್ತಪಿಪಾಸಿ 
ಸಮ್ರಾಟರಂ ಭಾರತದ ಮೇಲೆ ಆಕ್ರವಂಣವೆಸ 
ಗಿದ್ದು ಈ ಮಾರ್ಗದ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ. 

ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಈ ಪ್ರದೇಶ ಅನಾಗರಿಕ 
ಜನಾಂಗಗಳಿಗೆ ಹೆಸರಾಗಿದ್ದು ಇಂದಂ ಅಲ್ಲಿ 





ಓಟ ಟಿ, ಬವ UE 


ಒಂದಂ ಸಾವಿರಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಬಣಗಳಂ 
ವಾಸಿಸಂತ್ರವೆಯೆಂಂದಂ ಲೆಕ್ಕಹಾಕಲಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ 


ದೊಣ್ಣೆಯಿಂದ ವನೇ ಬಲವಂತ. ಅವನದೇ 
ಮಾತಂ ನಡೆಯಂತ್ರದೆ. ಬಾಲ್ಯದಿಂದಲೇ 
ಬಂದೊಕಂ ಇವರ ಸಂಗಾತಿ, ಬಹೆಂತರವಾಗಿ 


ಇವರೆಲ್ಲರೂ ವಂಂಸಲ್ಮೂನೆರಂ. ಆದರೆ ಆಧಂ- 
ನಿಕ ಆಡಳಿತೆ ವೈವಸ್ಥೆ ಯನಲ್ನಿ ಅಷ್ಟಾಗಿ ವೆಂಚಿ 

ಇ ಕ್ಮ ೪ ಚ 
ಕೊಳ್ಳದ ಇವರಂ ಪಾಕಿಸ್ತಾನದ ಆಡಳಿತವನ್ನು 
ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲದ ವಂನಸ್ಸಿನಿಂದೆ ಸಹಿಸಂತ್ತಿದ್ದಾರೆ, 
ಹೀಗಾಗಿ ಆಗಂಗ ಬಂಡೇಳಂವ್ರೈದೂ ಉಂಟಂ. 
ಬ್ರಿಟಿಶರಂ ನೂರೈವತ್ತು, ವರ್ಷಗಳಷ್ಟಿ ಕಾಲ 


ಪ್ರಯತ್ಲಿ ಸಿದರೊ ಇವರನ್ನು ತಮ್ಮ ನಿಯಂತ್ರೆ 
ಣಕ್ಕೆ ತರಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅಂದವೇಲೆ ಪಾಕಿಸ್ತಾನ 
ದಂತಹ ರಾಷ್ಟ್ರ ಸದ್ಯೋಭೆವಿಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಆ ಗಂಡ್ಡ 
ಗಂಡು ನಿವಾಸಿಗಳನ್ನೂ' ತಹಬಂದಿಗೆ ತಂದೀ 
ತೆನ್ನುವುದಂ ಕಲ್ಪಿ ನಾವಿಲಾಸವೇ ಸರಿ, ಹೀಗಾಗಿ 
ಆಗಾಗ ಅಲ್ಲಿನ ಜನ ಸರಕಾರದ ವಿರಂದ್ಧೆ 
ಬಂಡೇಳೇತ್ತಾರೆ, 

 ಖೈಬರ" ಕಣಿವೆಯ ಮೇಲೆ ತಾನಂ ಸಂಪೂರ್ಕ 
ನಿಯಂತ್ರಣ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ್ದಾಗಿ ಪಾಕಿಸ್ತಾನ 
ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರೂ ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿ ಬೇರೆಯೋ ಇದೆ. 
ಕಣಿವೆಯ ಅಂಚಿನಲ್ಲಿ ಪಾಕಿಸ್ತಾನ ಅಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ 


ಖೈಬರ್‌ ಕಣಿವೆಯಲ್ಲಿಯ ಲಂಡಿಕೋಟಃಲ ಹಳ್ಳಿಯ ಫೇಟಿ 





sé lia 


EE 





RN, HWY 


ರ್ರ್‌ 


ನಿಯಂತ್ರಣ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದರೂ ಒಳಭೂಗದಲ್ಲಿನ್ನೂ 
ವಲ ಜನಾಂಗದವರಂ ಹಳೆಗಾಲದ ತವ್ಮ 
ಪದ್ಧ ಶಿಯಂಂತೆ ಆಡಳಿತವನ್ನು ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಅವರಿಗೆ ತಮ್ಮದೇ ಆದ 
ಆಡಳಿತ ವೃವಸ್ಥೆಯಂದೆ, ತಮ್ಮದೇ ಆದ ನೀತಿ 
ನಿಯಂವಂಗಳಿವೆ ಎಂದಂ ಖೈಬರ್‌ ಕಣಿವೆಯಲ್ಲಿ 
ಸಂಚರಿಸಿ ಬಂದ ಅಮೇರಿಕದ ನ್ಯಾಶನಲ್‌ 
ಜಿಯಾಗ್ರಫಿಕ್‌ ಸೊಸಾಯಂಟಿಯಂ ಸದಸ್ಮನೆೊಬ್ಬ 
ವರದಿ ವಡಡಿದ್ದಾನೆ. 

ಖೈಬರ್‌ ಘಟ್ಟದ ಹಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕ 
ಗಂಡಿಸಲಂಗಳನ್ನೂ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡೆ! ಜನ ವಾಸಿಸಂರ 
ತ್ತಾರೆ. ವಂಂಖ್ಯವಾಗಿ "ಅವರರ ಕ ೈಷಿಕರೆಗ, ದನ 
ಗಾಹಿಗಳಂ, ಅಫೀವಿಂಗೆ ಈಗ" ಜಗತ್ತಿನ 
ದೈಂತೆ ಬೇಡಿಕೆಯಿಂರಂವುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿನ ವರೂಲ 
ನಿವಾಸಿಗಳು ಅಫೀಮನ್ನೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬೆಳೆಯಂ 
ತ್ತಾರೆ. ಅನಂತರ ಅದನ್ನು ಸಂಸ್ಕರಿಸಿ ಕಳ್ಳೆ 
ಸಾಗೂಟದ ವಣಲಕೆ ಪರದೇಶಗಳಿಗೆ ಸಾಗಿಸಂ 
ತ್ತಾರೆ. ಅದರಿಂದ ಬೇರ್ಪೆಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಹೆರಾ 
ಯಂನನ್ನು ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ರಾಷ್ಟಗಳ, ಅದರಲ್ಲೂ 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಅಮೋರಿಕದ ಯಂವಕರಠಿ ಸೇವಿಸಂ 


Oc AY ke Sod ಲದ £0) 


ತ್ತೂರೆ. 

ಕಳ್ಳ ಸಾಗಣಣಿಕೆಯೆಂ_ನ್ನ್ನವುದಂ ಇಲ್ಲಿ ಹೆಸರಿಗೆ 
ಮಾತ್ರ. ಕಣಿವೆಗಳೆಲ್ಲಿನ ಗ್ರಾಮೀಣ ಪ್ರದೇಶ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರಂ ಬೇಕಾದರೂ ವಂಂನ್ನೂರರಿ 
ರೂಪಾಯಿಂಗಳಿಗೆ ಒಂದಂ ಕಿಲೋದಂತೆ ಅಫೀ 
ಮನ್ನಿ ಕೊಳ್ಳೆ ಬಹುದು, ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ 
ಅಫೀವಂನನ್ನಿ ಕೊಂಡಾಗ ಆದನ್ನು ಒದಗಿಸಿದಾತ 
ಅಫೀವಂನರ್ನಿ ಪಾಕಿಸ್ತಾನದ ಗಡಿದಾಟಂವವರೆಗೆ 
ನಿರಾತಂಕವಾಗಿ ಸಾಗಿಸಿಕೊಡಂವ ಭರವಸೆ 
ಯಂನ್ನ ಕೊಡಬಸಂದಂ. ಇಲ್ಲಿನ ಅಫೀಮು;ಬೆಳೆ 
ಯಂರಿವವರೂ ಅದನ್ನೂ ಸಂಸ್ಕರಿಸಿ ಮಾರಂ 
ವವರೂ ಧನಬಲದಿಂದ ಒಂದಂ ರೀತಿಯಂಲ್ಲಿ 
ಪಾಕಿಸ್ತಾನದ ಪೋಲೀಸ ಅಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನೂ 
ಕೆ.ಂಡಂಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಲಂಚದ ರುಚಿ ಹತ್ತಿದ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಪ್ರತಿ ಕಿಲೋಗ್ರಾವಿಂಗೆ ಇಂತಿ- : 
ಪೈೆಂಬ ದರದಲ್ಲಿ ಲಂಚವನ್ನು ಇಸಿದಂಕೊಂಡರಿ 
ಆಫೀವಂಕಿ ಸಾಗಿಸಂವ ವಾಹನವನ್ನು ಬಿಟ್ಬ್ಬ 
ಬಿಡಂತ್ತಾರೆ, 

ಖೈಬರ್‌ ಕಣಿವೆಯ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿನ ದರ್ರಾ 
ಎಂಬ. ಹೆಸರಿನ ಪಟ್ಟಣ ಬಂದೂರರಿಗಳಿಗಾಗಿ 


ಗುಡ್ಡಗಾಡು ಜನರನು ನಿಯಂತ್ರಿಸಲು ಬ್ರಿಟಿಶ್‌ ಠಾಣ್ಯ ಇದ್ದ ಗುಡ್ಡ 


ಕರ್ಟೂಟಿ, ಬಬ್ಬು ಓಳ ಓಂ 


ಪ್ರಸಿದ್ಧ. ಅಲ್ಲಿನ ಜನರಂ ದೆರ್ರಾವನ್ನ್ನ ಪಟ್ಟಣ 
ವೆಂದಂ 'ಕರೆದಂಕೊಳ್ಳಿ ವರಾದರೂ ನಮ್ಮ ಮಾನ 
ದಿಂದ ಅದಂ ಹಳ್ಳಿಯ ಸರಿ. ತಾಸೆರಡಂ ತಾಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ಯಾರಂ ಬೇಕಾದರೂ ದರ್ರಾವನ್ನು ಸಂತ್ತಿ 
ಬರಬಹಂದಂ. ಇಲ್ಲಿನ ಜನ ಅಂದಚಂದವಾದ, 
ಹಾಗೆಯೆ ಬಹು ನಿಖರವಾದ ಬಂದೂಕುಗಳನ್ನು 
ಶಯಾರಿಸಂತ್ತೂರೆ. ಇಲ್ಲಿ ತಯಾರಾದ ಬಂದೂ 
ಕಂಗಳಿಗೆ ಪಾಕಿಸ್ತಾನದಲ್ಲಿಯೂ ಅಪಘಾನಿಸ್ತಾನ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ತಂಂಬಾ ಬೇಡಿಕೆಯಂಂಟಂ. ಕಳೆದ 
ಎರಡು ತಲೆಮಾರಂಗಳಿಂದಲೂ ಬಂದೂಕಂಗಳ 
ತಯಾರಿಕೆ ಒಂದಂ ಗೃಹೋದ್ಯವಂವಾಗಿ ಬೆಳೆದಂ 
ಬಂದಿದೆ. ಜಗತ್ವಸಿದ್ಧ ವಾದ ಬಂದೂಕು ಕಂಪನಿ 
ಗಳಂ ತಯಾರಿಸಂವಂತಹ ಬಂದೂಕಂಗಳನ್ನೇ 
ಇವರಂ ತಯಾರಿಸಂತ್ತಿದ್ದು ಹೊರನೋಟಕ್ಕೆ 
ಪ್ರೆತಿಕೃತಿಗೂ ವೂಲಕೃ ತಿಗೊ ಯಾವ ವೃತ್ತ್ಯಾ 
ಸವೂ 'ಗೋಚರಿಸಂವುದಿಲ್ಲ. ಪೆನ್‌ಪಿಸ್ತೂಲಿನಂಥ 
ಆಕರ್ಷಕ ಅಸ್ತ್ರಗಳೊ ಇವರಲ್ಲಿ ದೊರಯಂಂತ್ತವೆ, 


ಅಫೀವಂನ್ನಿ ಬಿಟ್ಟರೆ ಹೆಣ್ಣಿಹೆಂಪಲಂ 
ಗಳನ್ನ ಬೆಳೆಯಂವುದೇ ಇವರ ವಂರಿಖ್ಯ 
ಉದ್ಯೋಗ. ಅವುಗಳಿಗೆ ಪಾಕಿಸ್ತಾನದಲ್ಲಿ 


ತಂಂಬಾ ಬೇಡಿಕೆಯಿಂದೆ, 

ಖೈಬರ್‌ ಕಣಿವೆಯ ಅನಾಗರಿಕ ಜನಾಂಗ 
ಗಳೆನ್ನಿ ನಾಗರಿಕವಾಗಿ ಪರಿವರ್ತಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ಪಾಕಿಸ್ತಾನ ಸರೆಕಾರ ಒಂದಂ ' ಯೋಜನೆ 
ಯನ್ನೆ ಹಮ್ಮಿಕೊಂಡಿದೆ. ಆ ಪ್ರಕಾರ ಅದೆಂ 
ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಂವ ಅನಾಗರಿಕ ಜನಾಂಗಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿದ ವಃಕ್ಕಳಿಗೆ ಉಚಿತ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾ ಸವನ್ನ 
ಲ್ಲದೆ ಪುಸ್ತಕಾದಿಗಳನ್ನೂ ಊಟ ವಸತಿಗಳನ್ನೂ 
ಒದಗಿಸಂವುದಂ. ಪೇಶಾವರ್‌ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯ 
ದಲ್ಲಿ ಇವರಿಗಾಗಿಯೆ ಒಂದಂ ಹಾಸ್ಸೆ ಲನ ಕಟ್ಟ 
ಲಾಗಿದ್ದು ಆವರ ಸಂಪೂರ್ಣ ವೆಚ್ಚವನ್ನು ಸರ 
ಕಾರವೇ ಹಹಿಸಕೊಳ್ಳತ್ತಿದೆ, ಹೀಗಾಗಿ ಇತ್ತಿ 


ತ್ತಲಾಗಿ ಈ ಅನಾಗರಿಕ ಜನಾಂಗಗಳ ಯಖವೆ 
ಕರೆಂ ಹೊಸಗಾಲದ ಪದ್ಮತಿಯ ಪ್ರಕಾರ ಶಿಕ್ಷಣ 
ಪೆಣೆಯುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಪಾಕಿಸ್ತಾನದಲ್ಲಿ ಸರಕಾರಿ 
ನೌಕರಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಸ್ಕಾ ನಗಳನ್ನು ಅವರಿಗಾಗಿ 
ವೀಸಲಾಗಿಡಲಾಗಿದೆ, *ಹೀಗಿದ್ದೆ ರೊ ಅವರಲ್ಲಿ 
ಶಿಕ್ಷಣಕ್ಕಾಗಿ ವಂಂಂದೆ ಬರಂವ “ಜನ ಕಡಿವೆಂ- 
ಬಂದರೂ ಪೆದವೀಧರರಾಗೇವವರ ಸಂಖ್ಯೆ 
ಇನ್ನೂ ಕಡಿವೆ. ಪದವೀಧರರಾಗಿ ಸರಕಾರಿ 
ನೌಕರಿಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದವರಲ್ಲಿಯೂ ಮೊದ 
ಲಿನ ಗ್ರಾವೀಣ ಜೀವನವೇ ಒಳ್ಳೆಯದೆಸ್ನ್ನವ 
ಜನ ಹೆಚ್ಚು. 

ಪೇಶಾವರದ ಸವೀಪೆದಲ್ಲಿ ವಾರ್ಸಾ" ಅಣೆ- 
ಕಟ್ಟನ್ನು ಕಟ್ಟಲಾಗಿದ0್ದ ಅದು ಕೃಷಿಗೆ ನೀರನ್ನು 
ಪೂರೈ ಸಂವುದಲ್ಲದೆ ಸಂತ್ತವಂತ್ತಲಿನ ಪ್ರದೇಶ 
ದೆಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯೂತ್ತನ್ನೂ ಒದಗಿಸುವುದಂ, ಕಾನಡಾ 
ಸರಕಾರದ ಸಹಾಯದೊಂದಿಗೆ ನಿರ್ಮಿಸಲಾದ 
ಈ ಅಣೆಕಟ್ಟಿಗೆ ಒಂದ ಕೋಟಿ ಅರವತ್ತ ಲಕ್ಷ 
ಡಾಲರಂಗಳಷಸ್ಟಿ ಹಣ ವೆಚ್ಚವಾಗಿದೆ ಖೈಬರ* 
ಕಣಿವೆಯ ಎಂಟಂ ಸಾವಿರ ವಂೂಲನಿವಾಸಿಗಳಂ 
ಇದರ ನಿರ್ಮಾಣ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ದಂಡಿದಿದ್ದಾ ರೈ 
ವಾರ್ಸಾಕ್‌ ಅಣೆಕಟ್ಟಿನಿಂದ ಈಗ ಕಣಿವೆ ಪ್ರದೇ 
ಶಕ್ಕೂ ನೀರಂ ದೊರೆಯತೊಡಗಿದ್ದ ರಿಂದ ಅಲ್ಲಿನ 
ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ಭೂಮಿ ಕೃಷಿಗೆ ಒಳಪಡುತ್ತಿದೆ. 

ಇವೆನ್ಲವುಗಳಿಂದಾಗಿ ಖೈಬರ್‌ ಕಣಿವೆಗೆ ಈಗ 
ಸಾವಕಾಶವಾಗಿಯಾದೆರೂ ನಾಗರಿಕತೆ ಬರಂ 
ತ್ತಿದೆ. ಪಾಕಿಸ್ತಾನಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದದ್ದೂ ಇದೇ. ಈ 
ಗಂಡ್ಡಗಾಡಂ ಜನರನ್ನು ಪಳಗಿಸಲು ಬ್ರಿಟಿಶರಂ 
ಸತತ ನೂರಾಐವತಬ್ವ ವರ್ಷಗಳಷ್ಟು ಕಾಲ 
ಪ್ರೆಯತ್ನಿಸಿದರೂ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವ 
ರನನ್ನಿ ಸರಿಯಾದ ದಾರಿಗೆ ತರಬೇಕೆದರೆ ವೆಂನಃ 
ಪರಿವರ್ತನೆಯೊಂದೆ ಈಗುಳಿದಿರುವ ಮಾರ್ಗ 
ಎಂಬುದು ಪಾಕಿಸ್ತಾನಕ್ಕೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದಿಲ್ಲ. ೬ 


ಕು 


ಯಾವುದೊಂದು ಸಮಸ್ಕೆಯನ್ಪ್ಬ ಪರಿಹರಿಸಲು ಇರುವ ಮಾರ್ಗಗಳ ಪೈಕಿ 
ಬೇರೆಯವರ ಹಣವನ್ನು ವೆಚ್ಚ ಮಾಡಿ ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ನ ಮಾರ್ಗವೆ ಸಮ 


ತೃಷ್ಟವಾದದ್ದೆಂದು ನನಗೆ ಅನಿಸುತ್ತದೆ. 


ಅ-ಜೇಮ್ಸ್‌ ಫ್ರೀಡ್‌ ಮುನ್‌ 





ಜನಪದ ಶಾ 


೬ ಯಾ: ದೇಶದಲ್ಲಿಯೇ ಆಗಲಿ, ಯಾವ 


ಜನನಂಗವಲ್ಲಿಯೆೇ ಆಗಲಿ ಸುತ್ತವಂರತ್ತಲಿನ 

| ವಾತಾವರಣದ ಮೇಲಿಂದ,ವರಾನವನ ಸಂಸ್ಕಾರ 
ಗಳು ಮಾತ್ರೆ ಬದಲಾಗಬಹುದಲ್ಲದೆ ಅವನ 
ಮನೋಭಾವನೆಗಳಂ ಎಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಒಂದೇ. 
ಗಂಡ ಹೆಂಡಿರ ಪ್ರೇಮ, ತಾಯಿ ವಂಕ್ಕಳ 

; ವಾತ್ಸಲ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಜೀವನ ಚಿತ್ರಗಳಂ 
ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ ಒಂದೇ, ಅವುಗಳ ಬಣ್ಣಗಳಂ 
ಬೇರೆ ಕಂಡಠೂ ರೂಪಗಳು ಒಂದೇ. ಕನ್ನಾಡಂ 
ಇದಾವುದಕ್ಕೂ ಹೊರತಾಗಿಲ್ಲ. ಇಂದಂ ನಮಗೆ 
ಕರ್ನಾಟಕದ ತಂಂಬೆಲ್ಲ ಕಂಡುಬರಂವೆ ಸರಳ 
ಜೀವನದ ತಿರುಳು ಚಿತ್ರಗಳನ್ನೊಳಗೊ:ಡ 
ಜನಪದ ಸಾಹಿತ್ಯವೇ ಇದಕ್ಕೆ ಸುಕ್ಷ”-ಹೀಗೆಂದಂ 
ತಮ್ಮ “ಕನ್ನಡ ಜಾನಪದ ಗೀತಗಳಂ” ಗ್ರಂಥದ 
ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಡಾ. ಬಿ. ಎಸ್‌. 
ಗದ್ಮೆಗಿಮಠ ಅವೆರಂ ಇದೇ ಗ್ರಂಥದ ಅನಂ 
ಬಂಧ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಜನಪದ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಅತ್ಯಪೂರ್ವ ವೆನಿಸಿರುವ "ಅಜರ್ಣನ ಜೋಗಿಯ 
ಹಾಡಂಗಬ್ಬ '*ವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 
ಹೆಸರೇ” ಹೇಳುವಂತೆ ಇದೊಂದಂ ಸುದೀರ್ಫ್ಥ 


5 ಟ್‌ has Mens 


* “ಅರ್ಜುನ ಜೋಗಿಯ ಹಃಡುಗೆಬ್ಬ”- 
"ಕನ್ನಡ ಜಾನಸದ ಗೀತಗಳು'-ಪುಟಿ ೩೧೯- 
ಕಳಳ - 


974.13 





ಅಮಿ cp 


ಮೇ. ಗಣಪತಿ 


ವಾದ ಕಥನಕಾವ್ಯ. ದ್ರೌಪೆದಿಯ ಹತ್ತಿರವೇ 
ಕಾಲ ಕಳೆಯಂತ್ತಿದ್ದ ಅಜಂರ್ಣನ ಉಳಿದ ಹೆಂಡಿ 
ರನ್ನು ಕಾಣದೆ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷ ಸಂದಿತರ್ತಿ. 
ಅವರನ್ನೆಲ್ಲ ನೋಡಿಬರಂವ ಆಸೆಯಾಗಿ ದ್ರೌಪೆ 
ದಿಯ ಸಲಸೆಯ ಮೇರೆಗೆ ಜೋಗಿಯ ವೇಷ 
ದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಬರುವೆ ನಿರ್ಧಾರ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 
ನಾಲಕ್ಕಿ ಜನ ಗೆಳತಿಯರಂ ಸೇರಿ ಈ “ಭಾರತ 
ವನ್ನು ಹೇಳಂತ್ತೇವೆ' ಎಂದರ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿದೆ. 
ಬಹಃಶಃ ರಾತ್ರಿಯಿಂಡೀ ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದಿರಬೇಕಂ. 
“ಕೋಲೆನ್ನ ಕೋಲ” ಎಂಬ ಪೆಲ್ಲವಿಯನ್ನ್ನಿ 
ಹೊಂದಿದ್ದ ಕೋಲಾಟದ ಪೆದವಿರಬೇಕೆಂಬಂ 
ದನ್ಣ ಸೂಚಿಸಂತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಇಡೀ ಕಾವ್ಯ 
ವನ್ನು ಕೋಲಾಟದಲ್ಲಿ ಬಳಸಲಂ ಸಾಧ್ಯವಿಇ. 
ಭಾಗ, ಭಂಗವಾಗಿ ಬಳಸಂತ್ತಿದ್ದಿ ರಬೇಕೆಂದಂ 
ತೋರಂತ್ತೆದೆ. ಈ ಹಾಡೆಂಗಬ್ಬದ ವಸಂ 
ತಂಂಬ ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾಗಿದೆ. ಚೆದಂರಂಗಿ, 
ಕಂಸಂಮಾಲಿಯರ ವಿರಹವೇದನೆ, ಅದಕ್ಕೆ 
ಅವರ? ಕಂಡಂಕೊಳ್ಳುವ ನಿವಾರಣೋಪಾಯ, 
“ಜೋಗಿ'ಯಂ ಬರಂವಿಕೆ, ಅದರ ವರ್ಣನೆ, 
ಪ್ರಕೃತಿ ವರ್ಣನೆ- ಇಲ್ಲೆಲ್ಲ ಕವಿ ತನ್ನ ಕವಿತಾ 
ಶಕ್ತಿಯಂನನ್ನಿ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ವರ್ಣನಾ 
ತ್ಮಕ ಭಾಗ ಮೂಲತಃ ಕೋಲಾಟದ ಪೆದ 
ವಾಗಿದ್ದು ಬಳಿಕ ಅಜರ್ಶಿನನ ಕಥೆ ಕಾಲಾನಂ- 
ಕ್ರವಂದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಿರಬೇಕು. ಕಥಾವಿನ್ಶಾ- 





೯೮ ಕಸ್ಕೂಟಿ, ಉವ್ರಿ,ಲಿ” ಟೀಯ 


ಸಕ್ಕೆ ತ್ರಿಪೆದಿಯಂನ್ನ್ನ ಬಳೆಸಲಾಗಿದೆ. ವರ್ಣನೆ 
ಹಾಗೂ ವಿರಹೆತೂಪಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ “ಅಜರ೯ನ 
ಜೋಗಿ'ಯ ವಿಶಿಷ್ಟ ಮಟ್ಟನ್ನು ಬಳಸಲಾಗಿದೆ. 
ನಿಸ ಸರ್ಗ ಸಹಜವಾದ. ಮಣ್ಣಿನ. ವಾಸನೆ ವಿಃಡಿ 
ಯಂವ ಇಲ್ಲಿನ ವರ್ಣನೆಗಳೆಂ ಉತ್ಕೃಷ್ಠ ಕಾವ್ಯ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನ ಹೊಂದಿವೆ. ಸಫ್ರಲಂಭ 
ಶೃಂಗಾರ ಶಿಷ್ಟಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, 
ಜನಪದ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲೂ, ಶಿಷ್ಟ ಕಾವ್ಯ 
ಕ್ಕಿಂತ ವಂನೋಜ್ಞವಾಗಿ, ಅದ್ಭುತವಾಗಿ 
ಮೂಡಿ ಬಂದಿದೆ ಎನ್ನಲಿಕ್ಕೆ ಈ ಹಾಡು- 
ಗಬ್ಬವೇ ಉಪಾಹರಣೆ. 

ಜನಪದರಂ ನಂಬಿಗಸ್ಥ ರಂ, ವಿನಯಂ 
ವಂತರಂ, ಜೀವನವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ಅನಂಭೆವಿಸಂತ್ತೇವೆ ಎಂಬ ತಾಳ್ಮೆ- 
ಯಃಳ್ಳೆವರು, ಹೆಣ್ಣಿಗೆ ತಾಳ್ಮೆಯೇ 
ತಾಳಿ ಎಂಬುದನ್ನೂ ನಂಬಿದವರಂ, 
ಪೆತಿಯೇ  ಪೆರದೈವ ಎಂಬಂದರಲ್ಲಿ 
ವಿಶ್ವಾಸವುಳ್ಳವರು. ಇವೆಲ್ಲವೂ ಜನ- 


ಪೆದೆರಂ ಜೀವನವನ್ನೂ ಸಂಗಮವಾಗಿ ಗ್‌ 
ಸಹಕಾರಿಗಳಾಗಿವೆ. ಇಂತೆಹೆ ಬದೆರಿಕಿನ ವಿವಿಧ 
ವಂಖಗಳೆ ಪೆರಿಚಖಂ ಈ ಹಾಡುಗಬ್ಬದಲ್ಲಿ 
ಬರಂತ್ತದೆ, 

ಯಾವ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೇ ಮೊದಲು ವಿಫ್ನೇಶ್ವರನಿಗೆ 
ಅಗ್ರಪೂಜೆ ಸಲ್ಲಬೇಕಾದದ0್ದ_ ಭಾರತೀಯಂ 


ಸಂಸ್ಕೃತಿ, ಇವರಿಗೆ ದೇವರು ತಮ್ಮೊಟ್ಟಿಗೆ 

















ಸದಾ ಇರಂತ್ತಾನೆ, ತವ್ಮ್ಮಿ ಹೊಲ ವಂನೆಗಳನ್ನು 
ಸದಾ ರಕ್ಷಿಸಂತ್ರಿರಂತಿತ್ತ ನೆ. ಎಂಬ ವಿಶ್ವಾ ಸವಿದೆ, 
ದೇವರನನ್ನಿ ಕೇಳಂವುದಂ - ಸಂಪತ್ತನಲ್ನ ಕೊಡಂ, 
ಭೋಗ ಭಾಗ್ಯಗಳನಲ್ನಿ ಕೊಡು ಎಂದಲ್ಲ. 


ಎಳ್ಳ ಹೊಲದಾಗಿರುವ ಡೊಳ್ಳು 
ಹೊಟ್ಟಿಯ ಬೆನವ 
ಪನಿವಾರ। ಕೋ 
ತಂದೀನಿ 

ಎಳ್ಳಷ್ಟು ಮತಿಯ ಕೊಡು ಗಂರಂವೆ| 
ಕೋ 

“ಎಳ್ಳಷ್ಣ' ಮತಿ” |! ಎಂತಹ ಬೇಡಿಕೆ! 
ಅಷ್ಟೇ ಸಾಕಂ. ಆ “ಎಳ್ಳೆ ಷಿ ವಂತಿ'ಯಿಂಂದ 
"ಸಾಗರದಷ್ಟು ವಂತಿ'ಯಂನದ್ಣ ಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬಲ್ಲೆ ಎಂಬ ಆತ್ಮವಿಶ್ವಾಸ ಆತನಿಗಿದೆ. ಎಷ್ಟೇ 
ಸಕಲೈಶ್ವರ್ಯಗಳಿದ್ದರೂ  ಒಂದ್ಧಿಯಂಲ್ಲದಿದ್ಕರೆ 
ಅವೆಲ್ಲ ಹಾಳಾಗರಿವುದಂ ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿ? 
ಆದರೆ ಜ್ಞಾನವೊಂದಿದ್ದರೆ, ಆತ ಏನನ್ನಾದರೂ 
ಸೂಧಿಸಬಹೇದಂ. ಇದಂ ಜನಪೆದರರಿ ನವಂದೆ 
ಕೊಡೇತ್ತಿರಂವ ಬಳಂವಳಿ. 

"ಕಿಚ್ಚನಾಗ' ಹುಟ್ಟಿ “ಕಿಚ್ಚಿನಾಗ' ಬೆಳೆದೆ 
ದೌ ಪೆದಿಯನ್ನೂ “ಬಲಗೊಂಡ” ಬಳಿಕ ವಂಣಿ- 
ಪುರದ ಅರಸಠ ಮಂಕ್ಕಳಾದ ಚದಂರಂಗಿ, ಕಠಿಸಂ- 
ವತಾಲಿಯರ ಬಾಳ್ವೆಯರಿನ್ನ್ನ ಕವಿ ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ಚದೆಂರಂಗಿ “ಚಿತ್ರಾಂಗದೆ'ಯೆೀ ಇರಬೇಕು, 
ಹಿಂದೆ ಅರ್ಜುನ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಗೆ ಹೋದಾಗ 
ಇವಳನ್ನು ವಂದರಿವೆ ಯಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಬ್ಬ 
ಬಂದಿದ್ದೆ, ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳಾದರೂ ಗಂಡನ 
“ವಂಂಖ'ವಿಲ್ಲದೆ ಇಬ್ಬರೂ ವಿರಹತಂಪೆದಲ್ಲಿ 
ನೊಂದಂ ಬೆಂದಿದ್ದೂರೆ. ತವಿಕ್ಮಿಂದಾಗಿ ತವರಿಗೆ 
ಕೆಟ್ಟ ಹೆಸರಂ. ಯಾರ ಹತ್ತಿರ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಿ 
ವುದಂ ? ತಂದೆಯಲ್ಲಿ ತವ್ಮ್ಮ ವಂುನೋಗತವೆನ್ನೂ 
ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. 


ಹೆಣ್ಣೆಂಬಂದಂ ತವರಿಗೆ ಹಂಣ್ಣೂ “ತೆ 


ಐಳ್ಳಿನಂಂಡಿಯ 


ಮಾಯದ ಗಾಯ 
ಕಣ್ಣೆಲ್ಲ ಹೆಣ್ಣ ಮೇಲವ್ವ |ಳೋ। 
| ಗಂಡ ಬಿಟ್ಟ 


ಹೆಚ್ಚಿನ ಬವಣೆ ಹೇಳೂದೇನ | ಕೋ 


೯ 


WHF Wii) 


ಹೆಣ್ಣಿ ಎಷ್ಟೇ ಸಿರಿವಂತಳಾಗಿದ್ದೆರೂ ನೆವಂ್ಮ 
ದಿಯ ಬಾಳನನ್ಲಿ ಪೆಡೆಯಲಂ ಅದೃಷ್ಟ ಬೇಕಂ. 
“ಗಂಜೀಯ ಕಂಡಿದೆರೂ ಗಂಡನ ವಂನೆ ಲೇಸು” 
ಎಂಬ ನಾಣರ್ಮಿಡಿ ಈ ಅನಂಭವದಿಂದಲೇ ವಡಿ 
ಬಂದದ್ದು. ಹುಟ್ಟಿದ ಹೆಣ್ಣು “ಕುಲಕ್ಕೆ ಹೊರಗೆ 
ಇದ್ದರೇ ಚೆನ್ನ. “ಹಣ್ಣು ಯಲಿ ಬ್ಯಾಡ” 
ಎಂದೂ ಉದ್ದಾರ ತೆಗೆದಿದ್ದಾರೆ ಘು "ಜನೆ 
ಪೆದರಂ. ಇಂತಹ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಗಂಡ ಬಿಟ್ಟ 
ಹೆಣ್ಣಿನ ಗೋಳಂ ಯಾರಿಗೂ ಬೇಡ. ಹೇಳೆ 
ಲಾಗದಂ, ಅನಂಭೆವಿ`ಲಂ ತೀರದಂ. ಇಂತಹ 
ಹೆಣ್ಮಗಳಿಗೆ ಪರಪ್ರರಂಷರ ಕಣಠ್ಹಿ ಒಂದೆಂ 
ಭಯಂಕರ ಸ್ವಪ್ನೆದಂತೆ. ಕಂರು ಒಂದರಿ ಕಡೆ 
ಯಾದರೆ ಅದರ ಮೇಲೆ ಬರೆ ಬೇರೆ. ಹೆಣ್ಣಿನ 
ಬಾಳನ್ನು ಕವಿ ತಂಂಬ ಸಹಾನಂಭೂತಿಯೀಂದೆ 
ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾನೆ, ಇಲ್ಲಿ, 

ವಂನ ಹರಲೆ(ನಿಂದೆ)ಯಂನ್ನಾದರೂ ಹೊರ 
ಬಹುದರಿ, ಜನ ಹರಲೆಯಂನ್ನಿ ಹೊರಲಂ ಸಾಧ್ಯ 
ವಿಲ್ಲ. ಅದರ ತಾಪ ನಂಣ್ಣಗೆ-ಒಳಗೊಳಗೇ- 
ಸದ್ದಿಲ್ಲದೆ ಸಂಡಂವುದು. ತವಂಗೆ “ಸಾವಿರ 
ಹಾವು ಚೇಳಂ ಹಂತ್ತೆದ್ಧ ಕೆಡಿದೆಂಗ” ಎನ್ನಿ 
ವಲ್ಲಿ ಆಂತರ್ಯದ ನೋವಿನ ಬಾಹ್ಯಾಭಿವ್ಯಕ್ತಿ 
ತೆಂಂಬ 
ವಿರಹತೂಪ ಎಷ್ಟು ತೀಕ್ಷ್ಮವಾ ದೆಂದೆಂದರೆ 
ಹನ್ನೆರಡು ಗಾವುದ ದೊರದಲ್ಲಿ “ಗಂಡಂ 
ಜೀವಿ'ಯಂ ಸಂಳಿವೇ ಇರದಂತಹ ಅರಮನೆ 
ಯರಿನ್ನಿ ಕಟ್ಟಿಕೊಡಂವಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಂತ್ತದೆ. 

ತವಂ; ವಿರಹದ ಸಂಕೇತವಾಗಿ ಅವರರ 


ಅ 
ಬಯಂಸಂವ ಉಡುಗೆಯೆೋನಂ? 


ಬಿಳೆಯಂ ಹೂವಿನ ಹೀರಿ ಬೆಳದಿಂಗಳ 
ನಂಂಗಂ ಸೀರಿ 
ಎಳಿನೂರಂ ತಳಿನೂರಂ ಸೆರಗಿಗೆ | ಕೋ। 
ಸಾವಿರ 

ಹಣಗಳ ಸಂರಂವಿ ತರಿಸೆಂದ | ಕೋ। 
ಇಲ್ಲಿ ಬಿಳಿ ಶಂಭ್ರೆತೆಯಂ ಸಂಕೇತ, ಶಾಂತಿಯಂ 


ಸಂಕೇತ. ಇನ್ನೂ ಹೂವು ಮದು, ಕೋವಂಲ 
ಭಾವಗಳಿಗೆ ಸಂಕೇತವಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. ತಾವು 
ಹೂವಿನಂತೆ ಸೂಕ್ಷ ಒಜೀವಿಗಳಂ, ಪರಿತಾಪ 


ee 8 


ಸಹಜವಾಗಿ ವೆಬಡಿಬಂದಿದೆ. ಈ ' 


ಓಟು ಆಟ್‌ 


ದಿಂದ ನಲಂಗಿದ್ದೇವೆ ಎಂಬಂದರ - ದ್ಯೋತಕ. 
“ಬೆಳದಿಂಗಳ ನಂಂಗು ಸೀರಿ'ಯಂತೂ ಅತ್ಯ 
ದ್ಭುತ. ವಿರಹಿಗಳಿಗೆ ಬೆಳದಿಂಗಳಂ ಸುಡು 
ಬಿಸಿಲಿಗಿಂತಲೂ ತೀಕ್ಷ್ಣ ವಂತೆ! ಅಂತಹ ಬೆಳ- 
ದಿಂಗಳೆನ್ನ್ನ ನೇಂಗಂವಂತಹ, ಅದರಿಂದಾಗಿ 
ತವ್ಮ ವಿರಹವನ್ನ ಕಡವೆಂ ಮಾಡರಿವಂತಹೆ 
ಸೀರೆಯನ್ನ ಬಯಂಸಂತ್ತಾರೆ. ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಧ್ವನಿಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೇಳೆರವಲ್ಲಿ ಕವಿ ಸಫಲನಾಗಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ. ಈ ಜನಪದ ಕವಿಗೆ ತಾನಂ 
“ಧ್ವನಿಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೇಳಂತ್ತಿದ್ದೇನೆ' ಎಂಬಂ 
ದರ ಅರಿವು ಇರಂವುದಿಲ್ಲ. ಇದೇ ಇಲ್ಲಿಯ 
ಸ್ವಾರಸ್ಯ, ಇದೊಂದೆಂ ಕಾವ್ಯದ ರಸಘಟ್ಟ. 
ಜನಪೆದ ಭಾಷೆಯ : ಸೊಗಡಂ, ಹೊಸತನ 
ತೆರಂಬ ಸಹಜವಾಗಿ ಮೂಡಿಬಂದಿದೆ. 

ಆದರೆ ನಾವು ಯಾವುದನ್ನು ನಿವಾರಿಸಲಂ 
ಯಂತ್ಲಿ ಸಂತ್ತೇವೆಯೋ ಅದಂ ಇನ್ನೂ ಜಾಸ್ತಿ- 
ಯಾಗುವಂತೆ ಚದಂರಂಗಿ, ಕಂಸುಮಾಲಿಯರ 
ವಿರಹ ಮಃ ನಿವಾರಣೋಪಾಯಗಳಿಂದ 
ಜಾಸ್ತಿಯೇ ಆಯಿಂತಂ. 


ವಾಸ್ತವ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಕೈಗೂಡದ ನಮ್ಮ್‌ 
ಆಗಂಹೋಗಂಗಳಂ 


ಆಸೆ ಆಕಾಂಕ್ಷೆಗಳೆಂ, 
ಸಂಪ್ತಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಕನಸಿನ ವಂೂಲಕ ಕಾಣಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳೊತ್ತೆವೆ ಎಂಬದು  ಪಂನಃಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ, ಇದು ಬಹಂ ವಂಟ್ಸಿಗೆ ಸತ್ಯ 
ವೆನ್ನೆಲಂ ಅಭ್ಯಂತರವಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆ ಈ ಚದರಿ 
ರಂಗಿ, 
ಬಯಕೆಗಳೆನ್ಣಿ ತೀರಿಸಿಕೊಳಗ್ಣವ ಸಾಧನ 
ವಾಗಂತ್ತದೆ. ಕವ ಇದನನ್ನಿ ತಂಂಬ ಚಾತಂರ್ಯ 
ದಿಂದ ಬಳಸಿದ್ದಾನೆ. ಬೆಳೆಗ್ಗೆ ಇನ್ನೂ ಏಳ 
ದಿರಂವ ತಂಗಿಯಂನಕ್ನಿ ಕುಸರಿಮಾಲಿ ಎಬ್ಬಿ ಸಂವ 
ಪರಿಯನ್ನು ನೋಡಿ: 


ತಂಗೆವೃ ಕೇಳ ಕೇಳ 

ನೀನೆನ್ನ ದಂಂಡು ಮಲ್ಲೀಗೆ ಹೂವ। 

ಜಳಕವ ಮಾಡಲು 

ಊಟವ ಮಾಡಲು 

ಕುಸುಮಾಲಿ ಚದಂರಂಗಿಗೇಳೆನ್ನತಾಳ | 
ಸಂಕಂವತಾರ ಭಾವಗಳನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸಲಂ ಕವಿ ಈ 


ಕಂಸಂಮಾಲಿಯರಿಗೆ ಕನಸಂ ತಮ್ಮ 


ಕಲು ಹಿತ ದೂರ್‌ CS ಟ್‌ ಟೇ ಟ್‌ 


ವಿಶಿಷ್ಟ ಧಾಟಿಯನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ; 
ಅಕ್ಕ ತಂಗಿಯರಲ್ಲಿದ್ದ ಸೌಹಾರ್ದವನ್ನು ಈ 
ಪದ್ಯ ಬಿಂಬಿಸಂತ್ತದೆ, ಆದರೆ ಚದಂರಂಗಿಯಂ 

ಸ್ಥಿತಿ ಬೇರೆಯೇ ಆಗಿದೆ. ಜಗತ್ತನ್ನೇ ವೇರೆ- 
ಯಂಸಂವಂಥ ಕನಸು ಕಾಣರಿತ್ತಿದ್ದಾ ಳೆ! ಅದೊ 
ಎಂಥ ಕನಸಂ!! 


ಮಾರ್ಯಾಗ ಮಾರಿ ಇಟ್ಪಿ 

ಕೇಳೆಲೆ ಶೋಳೀಗೆ ತೋಳ ಕೊಟ್ಟಿ | 

ಮಾರಾಯರಂ ನನಗೂಡ 

ಮಾತನಾಡುವಂತ 

ಸಪುನಗಳಂ ಬಿದ್ದಿದ್ದುವೆನಗ। 

ತೆಕ್ಕೆ ತೋಳಾಗ ತೇಲೆ 

ಬಳುಬಳಂಕೆ ಮೈಯಂಂಡಿಗಿ ಜೀವ 

ಹಿಗ್ಗಿ | 

ಬಲ್ಮೊಲಿಯಂ ಬಲಗೈಲಿ 

ಉಗರೂರಂ ಸಮಯಂಕ 

ಎಲೆ ಪಾಹಿ ಯಾತಕ ಎಬ್ಬಿಸತೀಯಂ | 

ಲೌಕಿಕವಾಗಿ ವಿರಹ ವೇದನೆಯೀಂದ ಬಳಲಿ 
ಬೆಂಡಾದ ದೇಹವನ್ನೂ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ಕನಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ಬಂದಂತಹ “ಮಾರಾಯರು” *ತಂಪು' 
ಗೊಳಿಸಂತ್ತಿರಂವಾಗ, ಬಯಕೆಯನ್ನು ಪೂರೈ ಸರಿ 
ತ್ತಿರಂವಾಗ, ಬಂದಂ ಎಬ್ಬಿಸಿದರೆ ಯಾರಿಗೆ 
ತಾನೇ ಸಿಟ್ಟ ಬರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ? "ಅದೂ ಹನ್ನೆ ರಡಂ 
ವರ್ಷಗಳಿಂದ. “ಮಂಖ' ತೋರಿಸದ ಇನಿಯ 
ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂದು ಏನೆಲ್ಲವನ್ನು ಮಾಡಂಿವಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೆ ಭಂಗ ತಂದರೆ? ವಿಪ್ರೆಲಂಭ 
ಶೃಂಗಾರದ ಅಪೂರ್ವ ಚಿತ್ರಣವಿಲ್ಲಿದೆ. ಇಲ್ಲಿಯ 
ಭಾಷೆಯಂ ಬಳಕೆಯಂತೊ ತಂಂಬ ಸಹೆಜ, 
ಸರಳ,  “ಮೈೈಯಃಡಿಗಿ”, “ಬಲ್ಮೊಲಿ”, 
“ಉಗರೂರಂ ಸವೆಂಯ” ಎಂಬೆಡೆಗಳೆಲ್ಲಿ ಜನೆ- 
ಪದ ಭಾಷಾಸಾವಂರ್ಥ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಗೊಂಡಿದೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ಸರಳತೆಗೇ, 
ಇಲ್ಲಿಯ ಗಡಸಂತನಕ್ಕೇ ನಾವು ಮಾರಂಹೋಗ 
ಬೇಕಂ. ಇಂತಹ ವಿರಹ ವೇದನೆಯ ಸೊಗ 
ಸಾದ, ಹಾಯಾದ, ಮನಸ್ಸನ್ನ ತಟಗ್ಸಿವಂತಹ 
ಚಿತ್ರಣ ಜನಪದ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲೇ ಅಪೂರ್ವ 
ವಾದಂದಂ. ನಿಜವಾದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ 








 ಪ್ರೆತಿಭೆಯೊಂದಿದ್ದೆರೆ ಸಾಕಂ ಎಂಬಂದೆನನ್ನಿ 
ಇಂಥಲ್ಲಿ ವಂನೆಗಾಣಬಹುದೆು. ಮಹೇಕಾವ್ಯ 
ರಚನೆಗೆ ಬೇಕಾದಂತಹ ಎಷ್ಟೋ ಅಂಶಗಳು 
ಇಲ್ಲಿ ಅಡಗಿವೆ ಎಂದರೆ ತಪ್ಪಾಗಲಾರದು, 
ಇವರಿಬ್ಬರ “ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿ'ಯಂ ಮೂಲಕ ಸುಭದ್ರೆ, 
ಉಲೂಪಿಯರ ವಿರಹವನ್ನು ಸೂಚ್ಯವಾಗಿಸಿ 
ದ್ದಾನೆ, ಕವಿ, 

ಯಾವುದೇ ಕಷ್ಟ ನಷ್ಟಗಳಿರಲಿ, ಪರ 
ಮಾತ್ಮನ ಕೃಪೆಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂಬಂ 
ದನ್ನು, ಶಿವಶಿವಾಣಿಯಂರಂ ಇವರ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ 
ಬರಂವುದರ ಮೂಲಕ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟ ದ್ದಾ ನೆ. 
ಶಿವನ ಆಜ್ಞೆ ಯಂತೆ ಎರಡಂ ಗಿಳಿಗಳು "ರಾಯ- 
ಭಾರ ಕೆಲಸವನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತವೆ. 

ಈ ವಿರಹಿಣಿಯರ ಹಿ ತಿಯನ್ನು ಒಂದೇ 
ಪದ್ಮದಲ್ಲಿ ಬಹಂ ರಮ್ಮ ವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಲಾಗಿದೆ, 


ನಿತ ಪನೂಡು ಈರ 
"ಜದಂರೇರಂ ಪಗಡಿಯಂನಾಡತಾರ | 
ಬೆನ್ನ ಖೀಲಿನ ಬೆವರ 
ಗಾಳಿಗಾರಲೆಂದು 
ಅರವುನೆಯು ಅಂಗಳಕ 
ವೈಯೊಡ್ಡತಾರ। 
ಸಪಗಡಿ'.. ಇವೆಲ್ಲ ಶೃಂಗಾರದ 
ಆಟಗಳ. »ಸಮಯವನ್ನು ಕಳೆಯಲೆದಂ, 
ವಿರಹವನ್ನ ವಃರೆಯಲೆಂದಂ ಲೆತ್ತ, ಪಗಡಿ 
ಯಂನರಂ ) ಆಡುತ್ತಿ ದ್ದಾ ರೆ. ಆದರೆ ಆಂತರ್ಯದ 
ವರಹ" ಬಾಹ್ಯ ಆಚರಣೆಯಿಂದ ಕಡವೆಂಯಾ 
ದೀತೆ? ಬೆವರೊಡೆದಂ ಹೊರಹೊವಂಕ್ಶ್ಕಿತ್ತದೆ. 
(ಕಾವಂದ ಕಾವು : ..ಷೈೆಂಬುದನ್ನ್ನ್ನು ಊಹಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಿ!) ಅದನ್ನ ಗಾಳಿಗೆ ಆರಿಸಿದರೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹಾಯೆನಿಸಂತ್ತದೆ, ನಿರಾಳವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಆದರೆ 
ಬೆವರಂವುದಂ ತಪ್ಪು ತ್ತದೆಯೇೀ? ಎಷ್ಟು ಸಹಜ 
ವಾಗಿ ಚಿತಿ,ಸಂತ್ರಾಸೆ ಈ ಜನೆ ಪಡ ಕವಿ! 
ಅಪರ ವಿರಹಕ್ಕೆ ಕೊನೆಯೇ ಇಲ್ಲ ಎಂಬಂದನ್ನೂ 
ತೇಂಬ ಧ್ವನಿಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 
ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳಿದ ಅಜನನಿಗೆ 
“ಹ್ಕಾಂಗಾಗ” ಆಗಿ ಅವರನ್ನೆಲ್ಲ ನೋಡಿ 
ಬರಂವ : ಆಲೋಚನೆಯಿ:ಂದೆ “ಜೋಗಿ'ಯಂ 


“ಲೆತ್ತ್ವ' 


dT Fh ಜಪ 


ಎಟ 


ರೂಪವನ್ನು ತಾಳೆಂತ್ಲಾನ್ಸೈ 

ತಾಯಿಂಿಯೆ ಮನೆಗೆ ಬಂದಾಗ ವಮೊನಲಂ 
ಗೊತ್ತಾಗದಿದ್ದರೂ "ಸುಭೆದ್ರಿ' ಜೋಗಿಗೆ ; 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿದಾಗ ಗೆಃಟರ್ಬಿ ರಟ್ಟಾಗಂತ್ತದೆ! 


ಬಲಗಾಲ ವ್ಯಾಗಿರುವ ಪದ್ಮವ 
ನೋಡ್ಕಾಳ 
ನಮ್ಮವರೆ:ದು ಅನುವಾನ। ಕೋ 
ಗೇಣಿಸಿ 
ಮನಸಿಗ ಖುಸಿಯಾಗಿ ನಂಡಿನಳ |ಕೋ। 
ಹೆನ್ನೆರಡಂ ವರ್ಷಗಳಿಂದೆ ಕಾಣದ ಗೆಂಡೆನನಕ್ನಿ 
ಭ್ರೂ “ಪ ದಲ್ಲಿ ಬಂದರೂ ಗಂರಂತಂ ಓಿಡಿಯಂಕಿ 
ವಷ್ಟು ಚತಂರೆ ಈ “ಸಂಭೆದ್ರಿ.” "ಖಂಸಿ' ಎಂಬ 
ಬಂದೆ ಫದ ಆಕೆಯ ಮನಸ್ಸಿನ ಭಾವನೆಯ 
ನ್ನೆಲ್ಲ ಹೊರಗೆಡವುತ್ತ ದೆ, “ಮಂಗಳ ನೆಗೆ 
ಬಿಗಿ ಹಿಡಿದೆ” ಜೋಗಿಯ “ಸೇವೆ” ನಡೆಸು 
ತಾಳೆ. ಆರಾತ್ರಿ ಆಕಿಗೆ ಸ ್ವೈರ್ಗಸಂಖ! 


ಕಾಮ ಕಾಯ ವನೇರಿ ಕೆಂಪು ಗಲ್ಲಕ 


ಏರಿ 

ಅನಂರಾಗದಾರೂಕಿ ಬೆಳಗ್ಯುಳ | ಕೋ 
ಅನುರಾಗ 

ಕಂಠಕ ಜ್ಯಾರಿ ಕೇಂಪೇರಿ 1 ಕೋ। 


ಆಕಿಯ ಶೈಂಗಾರಭಾವವನರ್ನಿ ವರೂರ್ಶೀಕರಿಸಿ 
ನಿಲ್ಲಿಸಲಾಗಿದೆ ಇಲ್ಲಿ,  ದಾಂಪೆತ್ಯದೆಲ್ಲಿಯಂ 
“ಆರೂತಿ' ಅನಂರಾಗವೇ ಸರಿ! ಈ "ಅನಂರಾಗ- 
ದಾರೂತಿ'ಯಿಂದ ಮನ ,ಬೆಳೆಗಂತ್ತದೆ, 
ವೆಂನೆ ಬೆಳಗುತ್ತದೆ... ಸಂಭದ್ರೆಗೆ ಇದಂ 
ಮೈೈನವಿರೇಳಂವ ಅನಂಭವವಾದರೂ ಹನ್ನೆ ರಡಂ 
ವರ್ಷ ಇರಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ! ಹುಸಿ ಕೋಪದಿಂದ 
ಸೆಟಿಗೊಂಡಿದ್ದೂಳೆ. ಈ ಸೆಚಿಗೊಂಡಿದ್ದನ್ನು 
ಕವಿ ಅರ್ಥವತ್ತಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾನೆ. 


ಸೆಟಕೊಂಡು ಕೂಡುವುದು ಅಟಗೊಂಡಂ 
ಉಂಡಂಗ 

ಸಿಟ್ಟು ಸೆಡಂವೆಲ್ಲ ಉಷ್ಪಿನಕಾಯಿ 
| ಕೋ ಇಬ್ಬರಿಗು 
ಕಾಮೂಟ ಬಿಂಕ ಬಿಗಂಮಾತ । ಕೋ। 


"ಊಟಕ್ಕಿಲ್ಲದ ಉಪ್ಪಿ ನಕಾಯಿ ತಿಪ್ಪೆಗೆ ಸಮಾನ' 


(WU 


ಎಂಬ ಗಾದೆ ವರಾತಿದೆ. ಅದರಂತೆ ಈ 
“ಕಾವರೂಟ'ದ ಉಪ್ಪಿ ನಕಾಯಿಂ ಸೆಡವು. ತುಂಬ 
ವೆಂನೋಜ್ಞವಾದ ಕಲ್ಪನೆ, ದೈನಂದಿನ ವಸರ್ತಿ 
ವನ್ನೆಲ್ಲ ರೂಪಕ ಮಾಡಿ ಹೇಳುವಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ 
ಸ್ವಾರಸ್ಯ ಕಂಡೇಬರಂತ್ತದೆ. 

ಆದರೆ ಸಃಭದ್ರೆಯಂ 
ವಾದದ್ದು, 


ಬಯಂಕೆ ಉದಾತ್ತ 


ಇಂದ ಬಂದಂಥ ನೀವು 

ದೊರೆಗಳ ಆಂದಂ ಬಂದ್ಹೋಗಿದ್ದರ। 
ಬಿಂದಿಗಿ ಹೊನ್ನಿನ 

ನಮಗೊಬ್ಬ ಮಗನಾಗಿ 

ಕುಲಕೆಲ್ಲ ಧನಿಯಾಗುತ್ತಿದ್ದ | 


ಭಾರತೀಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ರೀತ್ಯಾ ವಂದ!ವೆ 
ವಂಶೋದ್ಧಾರಕ್ಕಾಗಿ ದೈಹಿಕ ತೃಪ್ತಿ ಎರಡ 


ನೆಯ ಹಂತದಲ್ಲಿ ಬರಂವಂತಹೇದು. ಹೆಣ್ಣಿನ 
ನಾಳೆಂ ಸಾರ್ಥಕತೆಯನಲ್ನ ಪೆಡೆಯಂವುದಂ ಆಕೆ 
ತೂಯೀಯಾದಾಗಲೇ. ಅಂತಹ. ತಾಯಜಒನದ 
ಹಂಬಲವನ್ನು. ಹೊರಗೆಡವಿದ ಸಂಭದ್ರೆಯ 
ಮನಃಸ್ಥಿತಿ ಸವಂಯಂವರಿತಂ ಮೂಡಿಬಂದಿದೆ. 
ಭಾರತೀಯ ತಂಯಿಯ ಪ್ರೆತೀಕವಾಗಿದ್ದಾಳೆ 
ಸಂಭದ್ರೆ. 

ಮಣಿಪುರದಲ್ಲೂ ಈ 
ಮಾನ್ಯನೆನಿಸಿದ, ಆತನ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ 
ಗಂಡಂಳ್ಳ. ಗರತಿಯರೇ ಮರಂಳಾದರೆಂದರೆ 
ಇನ್ನ ತರೇಣಣಿಯರ ಪಾಡೇನಂ? ("ಮೋಹ 
ನಾಂಗ'ನಃದ ಕೃಷ್ಣನನಲ್ನ ಇಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾಪಿಸ 
ಬಹುದಂ) ಇಷ್ಟೇ ಅದೆ -ಪ್ರಕೃತಿಯೂ ಅವನ 
ರೂಪಕ್ಕೆ ವಂರಂಳಾದಂದನ್ನ್ನ ಕವಿ ಸವಂರ್ಥ 
ವೀಣಗಿ ಸೆರೆ ಹಿಡಿದಿದ್ದಾನೆ. 


“ಜೋಗಿ' ಅಸಾ 


ನೆವಣಿಯ ಹೊಲದಾಗ ಹವಣಂಳ್ಳ 
ತೆನಿಗಳಂ 
ಜೋಗಿ ರೂಪಕ ಮೆಚ್ಯಾನ। ಹಂಬಲಿಸಿ 
ರಾಗದಿ ಸಿರವ ಬಾಗಿ ನಿಂ ದಂ 1 ಕೋ 
ತೆನೆಗಳ ಸಹಜವಃದ ಬಾಗಂವಿಕಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಗೆಯಂ 
ವೇೇರಗನ್ನ್ನ ಕೊಟ್ಟಿ ರಂವುದಂ ಕವಿಯಂ ಸ್ಟೋಪ 


ಜ್ಞತೆಯಂ ದ್ಕೊ *ತಕವಾಗಿದೆ. 


UNV ಳಳ ಆಆ ್ವಾ) 


ಯೊಗ ಓತ ಓಲ್‌ ಕಿ 


ಆದೆರೆ ಸ್ತ್ರೀರಾಜ್ಯವನ್ನಿ ಈ ಪುರಂಪ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಂವುದೆಂ ಹೇಗೆ? ಒಂದೇ ದಾರಿ! 


“ಗಂಡೆನ ವೆಂನೆಯಿಂಂದೆ ಕುಲಗುರಂ ಬಂದಾನ!” 
ಚದೆಂರಂಗಿ-ಕಂಸುವರಾಲಿಯರ "ದೇಹೆಲ್ಲ ಮಣ್ನಿ 
ಪಾಲಾ'ಗಿರುವುದೆನ್ನಿ ಜೋಗಿ ವಿಚಾರಿಸಿದಾಗ 
ಅವರ' ಉತ್ತರ ಬೆಂದ ಜೀವದೆ ನೊಂದೆ ನುಡಿ 
ಯಾಗಿ ಹೊರ ಹೊವಂ್ಕಿತ್ತೆದೆ. 


ಗಡಿವಿೀರಿ ಉಳ್ಳೇರಿ ಸುತ್ತಲೂ 
ಹರಿದರೇನ 

ಪೂಜೆಗೆ ಬಾರದ ಸಾಗರದ। ನೀರೆಂದಂ 

ಮನ್ನಿಸಿ ಮರೆತು ಅರಸರನ 1 ಕೋ 

ಅವರ ಯೌವನದ ನಿರರ್ಥಕೆತೆಯನ್ನೂ 
ತಂಬ ಧ್ವನಿಪೂರ್ಮವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಗಂಡನೆಂಬ ದೇವರ ಪೂಜೆಗೆ ತವ್ಮ್ಮಿ ಯೌವನ 
ವೀಸಲಾಗಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ ಎಂಬ ಅವರ ಕೊರಗಂ 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಶೋಚನೀಯ, 

ಎಷ್ಟು ಗಂಟರ್ವಿ ಮಾಡಿದರೇನಂ ? ಮರೇದಿನ 
ಸ್ನಾನ "ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಜೋಗಿಯಂ ರೂಪ 
ಹೊರಬೀಳಂತ್ತದೆ, 


ವಂೂರಂ ಲೋಕಕ ಗಂಡ 
ಪುಂಡನೆಂದ್ಲೆ ಸರಾದ 
ಅರ್ಜುನ ಭೂಪಗ ಮೊಲೆಯಿಲ್ಲ। 
ಜೋಗಿದೇವ 
ಮನೆಯ ಮಾರಾಯ ಹೌದವ್ಯ | 
ಕೋ 
ಇಡೀ ಜಗತ್ತಿಗೆ ನಿಜವಾದ “ಗಂಡು 
ಅಜನನೊಬ್ಬನೇ. ಆತನಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯ ಯಾವ 
ಅಂಶವೂ ಕಂರಂಹೂ ಇಲ್ಲ, ಅದಕ್ಕೇ ಆತ 
“ಮೂರಂ ಲೋಕದ ಗಂಡ” (ಈಗ ನಿಜವಾದ 
“ಗಂಡು ಜೀವಿ' ಕಂದಂರೆ !) ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಅರ್ಜುನ 
ನನ್ನೇ ತನ್ನ “ಧರ್ಮ ್ಹಸಂಸ್ಥಾಪನೆ'ಗಾಗಿ 
ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದೂ ಈ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿಯೇ. 
ವಂನಃ ಶಾಸ್ತ್ರದ ಪ್ರಕಾರ ವಂನಃಷ್ಕನಿಗೆ ಪ್ರಬಲ 
ವಾದ ಎರಡು "ತೃಷೆ'ಗಳ. ತಾನಂ ಸಮಾಜ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ ವ್ಯಕ್ತಿಯಾಗಬೇಕೆಂಬುದಂ 
ಹಾಗೂ ಕಾವಂತೃಷೆ, ಪ್ರಾಪ್ತ ವಯಸ್ಸಿಗೆ 
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ಜರ್ರಿನಿ ಜೋಗಿ 


ಬಂದ ಮಾನವ ತನ್ನ ಈ ತೃಪಷೆಗಳನಲ್ನಿ ಯಾವು 
ದಾದರೂ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ನೈತಿಕವಾಗಿಯೋ, 
-ಅನೈತಿಕವಾಗಿಯೋ- ತೀರಿಸಿಕೊಂಡೇ ಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಾನೆ, ಹಾಗಾಗದಿದ್ದಲ್ಲಿ ಆತನ (ಆಕೆಯ) 
ಮಾನಸಿಕ ಹಂಗೂ ದೈಹಿಕ ಸ್ವಾಸ್ಥ , ಹೆದೆಗೆಡಂ 
ವುದರಲ್ಲಿ ಏನೂ ಸಂಶಯಂವಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ಕಂಸಂ 
ಮಾಲಿ- ಚದುರಂಗಿಯರಿಗೆ ಪ್ರಕೃತಿಸಹಜ 
ವಾದ ಕಾವಂತೃಪ್ತಿ ಸಿಗದೇ ತಂಬ ಬಳಲ 
ಬೇಕಾಗಿ ಬಂದದ%್ದ ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಪ್ರಕೃತಿ 
ವ್ಯಾಪಾರವೆಲ್ಲವೂ ಮಾನವ ಕೋಟಿಯ- ಅಷ್ಟೇ 
ಏಕೆ, ಇಡೀ ಜೀವಜಗತ್ತಿನ ಬೆಳವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಸಹಕಾರಿಯಾಗಿದೆ ಎಂಬ ಅಂಶವನ್ನು ನಾವು 
ವಂರೆಯರಿವಂತಿಲ್ಲ. ಇಂತಹ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಅಂಶ 
ಗಳನ್ನೂ ಈ ಜನಪದ ಕವಿ ಅರಿತಿದ್ದಾನೆ 
ಎಂಬಂದಂ ನವ್ಮ್ಮನಲ್ನ ಚಕಿತಗೊಳಿಸುವ 
ಸಂಗತಿಯಾಗಿದೆ. 

ವೇಂಂದೆಯೂ ಕೂಡ ಶೃಂಗಾರ ವರ್ಣನೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಸವಂಯವರಿತಂ ತಂದಿದ್ದಾನೆ, 
ಚದಂರಂಗಿ- ಕಂಸಂಮಾಲಿಯರಂ ಆಭರಣಾದಿ 
ಶೃಂಗಾರ ಸಾಧನಗಳೆನ್ನು ಬಳೆಸದೇ ಬಹಳ 


ಸವಂಯಗಳಾೂದಂವು ಎಂಬಂದನನ್ನಿ ತುಂಬ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ, ಧ್ವನಿಪೂರ್ಕವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿ 
ದ್ದಾನೆ. ! ”” 


ಉಬ್ಬಿದ ಮೈತುಂಬ ಜರದ ವಂಡಿಯಂ 


ನುಟ್ಟು 

ಒಕ್ತಿಕ್ಕಿ ವಡ್ಕಾಣ ಬಿಗ್ಲಿಬಾರು ದೇವಾ । 
' ತುಂ | 

ಹಾಗೆಯೇ ಆ ದಿನದ "ಕಾಮದೂಟ'ದ 


ಸನ್ನಿವೇಶವೂ ಅಷ್ಟೇ 'ಅದ್ಭ ತವಾಗಿ, ರಸ- 


'. ಘೆಟ್ಟಿವಾಗಿ ವಣಡಿಬಂದಿದೆ. ಪ್ರಕೃತಿ ಸಹಜ 


ಕ್ರೀಯೆಂಯಂನ್ನಿ ತುಂಬ ನೆಯಂವಾಗಿ, ತೆಂಂಬ 
ಬುದ್ಧಿ ವಂತಿಕೆಯಿಂದ ಚಿತ್ರಿಸುವಲ್ಲಿ ಕವಿ ತನ್ನ 
ಪ್ರತಿಭಾಶಕ್ತಿಯನ್ನ್ನಿ ತೋರಿಸಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. 
ರಾಸಾದ ರಸದೂಟ ವಂನದಾಟ 
ಮನದೂಟ 
ಕಾಯಕ ಕಾವಂದ ಕೊನೆಯೂಟ 
ದೇವಾ। ತಂ! 


೧೨೩ 


ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನಾವು ಬದಂಕನ್ಣ ಬಾಳ 
ಬೇಕಾದರೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಮಾನೆ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ, 
ಸಮಾನ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಇತ್ತು) ಪಡೆಯ 
ಬೇಕು. ಹಾಗೆಯೇ ಕಾವಂವೂ ಕೂಡ. 
ಅದೊಂದಂ "ಆಟ'ದಂತಿರಬೇಕು, ಊಟದಂತಿರ 
ಬೇಕು. “ಆಟ'ದಲ್ಲಿ ಆನಂದ ಸಿಗಂತ್ತದೆ, 
'ಊಟ'ದಲ್ಲಿ ತೃಪ್ತಿ ಸಿಗಂತ್ತದೆ. ಇಂತಹ 
ಕಾವಂದ ಆಟ ಹಾಗೂ ಊಟ ವರಿನಕ್ಕೂ 
ದೇಹಕ್ಕೂ ಸಿಕ್ಕಲ್ಲಿ ಆ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಸರ್ವಾಂಗೀಣ 
ಬೆಳವಣಿಗೆ ಎಲ್ಲ ಹಂತಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯವಾದೀತರ, 
ಇಲ್ಲಿ ನಾವು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಮನಃಶಾಸ್ತ್ರದ 
ಪರಿಭಾಷೆಗಳೆನ್ನಿ ಗವಂನಿಸಬಹಂದೆಂ. ಒಂದಂ 
ಅಂಶವನ್ನೂ ಮಾತ್ರ ನೆನಪಿನಲ್ಲಿಡಬೇಕಂ; 
'ಅತಿ' ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯೂ ವರ್ಜೃವೇ. ಅದಕ್ಕಾ 
ಗಿಯೇ ಕವಿ ಇಲ್ಲಿ 'ಕಾವಂದೂಟ' ಎಂದಿದ್ದಾನೆ, 
ಊಟ ಜಾಸ್ತಿಯಾದರೆ ಅಜೀರ್ಣವಾಗುವುದಂ 
ಸಹಜ. ಇಂತಹ “ಊಟ'ವನಲ್ನ ಉಂಡೆ 
ಚದಂರಂಗಿ-ಕುಸಂವತಾಲಿಖಂರು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ 
ಎಷ್ಟು "ಧನ್ಯ'ರಾದರೂ ಸಾಲದಲ್ಲವೆ ? ಆದರೆ 
ಅರ್ಜುನನಿಗೆ- "ಜೋಗಿಗೆ'- ಇನ್ನೂ ವಯಂದೆ 
ಅಗಬೇಕಾದಂದಂ, ಹೋಗಬೇಕಾನಂದಂ ಬಹಳೆ 
ಎದೆ. ನಾಗಕನೆ ಉಲೂಪಿ "ಜೋಗಿ'ಯಂ 
ವೇಂಂದಿನ ಬೇಟೆ, "ಜೋಗಿ'ಯಾದ ಮಾರಾಯ 
ರನ್ನ್ನ್ನಿ ಕಂಡಾಗ ಉಲೂಪಿಗೂದ "ಅವಸ್ಥೆ' 
ಯನ್ನು ಕವಿ ತಂಂಬ ವಂನೋಜ್ಞವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಸಹಜತೆಯಂನ್ನೇ ಎರಕ ಹೊಯ್ದಂತೆ 
ಹೇಳಂವುದಂ ಜನಪೆದ ಶೈಲಿ. ತಮ್ಮ ಪರಿಧಿ 
ಯನ್ನ್ನಿ, ಅನುಭವದ ಸೀಮೆಯನ್ನೂ ಇವೆರಂ 
ಮೀರಿ ಹೋಗಂವುದು ಬಹೆಳೆ ಕಡೆವೆಂ. ಇಲ್ಲಿ 
ನೋಡಿ | 


ಬಹಳ ದಿನಕಂದೇಜಿ ಮಾರಃಯಂರ 
ಕಾಣಲು 
ಕಾಮ ಮೈತುಂಬಿ ಹರದಾಡಿ। ಕೋ। 
ಹೆಣ್ಮೆದೆ 
ನಿಮಿರಿ ಮೊಲೆಸುತ್ತ ಬೆವರೊಡೆದು | 
ಕೋ! 


ಎಂತಹ ಶೃಂಗಾರ ಚಿತ್ರಣ! ಇವರ ಮಂದೆ 





೧6೪. : 


ಭಾಷಾಡಂಬರದೆ ಶಿಷ್ಟ ಸಂಹಿತ್ಯದ ಶೃಂಗಾರ 
ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ನಿವಾಳಿಸಿ ಒಗೆಯಂಬೇಕು ! 
ಎಲ್ಲರ ಅನುಭವಕ್ಕೂ ಬರಂವ ಭಾವಗಳೆನಕ್ನಿ 
ವಃತ್ಕಾರವಾಗಿ ಹೇಳೆಂವಲ್ಲಿ ಜನಪೆದಕವಿ 
ಗಳಂ ಎತ್ತಿದೆ ಕೈ ಎಂಬಂದಂ ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಂ 
ತ್ತದೆ. ಇಂಥಲ್ಲಿ ವಿವರಣೆ ಅನಗತ್ಯ. 

ಹೀಗೆ ಕಥಾವಲ್ಲರಿ ಅನೇಕ ರಸವಂಡಂಗಳಲ್ಲಿ 
ಎಂಂದಂ ಸಾಗಂತ್ತದೆ, ಓದುಗರನ್ನೂ ವಂಂಳಂ 
ಗಿಸಂಶ್ಮದೆ, 

ಇಲ್ಲಿಯ ಪ್ರಕೃತಿ ಚಿತ್ರಣಗಳೂ ಅಷ್ಟೇ 
ಸೊಗಸಾಗಿ ವಯೂದಡಿಬಂದಿವೆ. 
ಬೆಳದಿಂಗಳ” ಪಲ್ಲವಿಯ ವಂಟ್ಟನರ್ನಿ ಇದಕ್ಕೇ 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಬಳಸಲಾಗಿದೆ. ಹುಣ್ಣಿವೆಂಯಂ 
ಚಂದ್ರ, ವೆರೀಲೇರಿ ಬಂದಾಗ ಆತೆನ ಸೊಬಗನ್ನ್ನ 
ನೋಡಿ! 


ರಾತುರಿ ರಾಣಿಗೆ ಕುಂಕುಮ ಬೊಟ್ಟೇನ 
ಚಿಕ್ಕಿ ಕೂಸೀರಿ ವಂಂಗಿಲೇನೋ ದೇವಾ। 
ಈಂಂ। 

ಸಾವಿರ ಬಂಡ್ಯಾನ ಮಂದಿ ಬೆಳದಿಂಗಳ 
ಸೊಗಸೀಗೆ 


“ತಂಂಬಿದ : 


ಕಸ್ತೂರಿ, ಎಪ್ರಿಲ್‌ ೧೯೭೫ 


ಮಡದಿಯರ ಸೋಂಕನರ್ನಿ ನೆನಸ್ಕಾರೊ 
ದೇವಾ । ತುಂ 
“ರಾತಂರಿ ರಾಣಿ'ಯಂ ಶೈಂಗಾರ ಕವಿಗೆ 
ಶೃಂಗಾರವಾಗಿದೆ. ರಾಣಿಗೆ ತಕ್ಕಂತಹ ಕಂಂಕಂ 
ಮದ ಬೊಟಲ್ಬ, "ಚಿಕ್ಕಿ ಹೊ ಸೀರಿ' ಈ 
ಬೆಳೆದಿಂಗಳು.. ಪ್ರಣಯಿಂಗಳಿಗೆ “ತಂಪಿನ 
ವಂದದ್ದಿಡಂವು”ದಾದರೆ ವಿರಹಿಗಳಿಗೆ "ವಂಡದಿ 
ಯರ ಸೋಂಕ'ನ್ನ್ಣಿ ನೆನಪಿಸಂತ್ತದೆ. ಕಾಲ 
ಹಾಗೂ ಸನ್ನಿವೇಶ ಒಬದಲಾವಣೆಖಿಂಂದ ಒಂದೇ 
ವಸ್ತು ವಿರಂದ್ಭವಾದ ಪೆರಿಣಾವಂವನ್ನು ಬೀರಂ 
ತ್ತದೆ. 
ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಡುಗಾರರ ವಿನಯಂ 
ನವನ್ಮಿನರ್ನಿ ಇನ್ನೂ ಸನಿಹಕ್ಕೆ ಕರೆದಂಕೆೊಳೆಲ್ಲಿ 
ತ್ತದೆ, ಜೆ 


ಸಭೆಗಟೈ ಹಾಡಿಲ್ಲ ಕೋಡಿಯ 
ಒಡ್ಡೆಯಿಲ್ಲ। 
ಹೆಣ್ಣ ಬಳಗಳ ನಮ್ಮ ಹಾಡು। ಕೋ!। 
ಪಂಡಿತರು 
ನೀವಿದ್ದರ ರಸಿಕ ಮನವಿರಲಿ। ಕೋ। 





ಸಣ್ಣ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ನಿರ್ದೋಷವಾಗಿ ಮಾಡಬಲ ತಾಳ್ಮೆ ಇದ್ದವರೇ ಬೃಹ್ಲ 
ತ್ಕಾರ್ಯಗಳನ್ಬು ಸುಲಭವಾಗಿ ಸಾಧಿಸಬಲ್ಲರಂ. 


ಬಿಗಿಯಾದ ಪಃದರಕ್ಷೆ ಒಂದು ಶ್ರೇಷ್ಠ ವರ; ಪ್ರಪಂಚದ ಎಲ್ಲ ಚಿಂತೆಗಳನ್ನು 


ಅದು ಮರೆಸಿಬಿಡುತ್ತದೆ. 


ಎ ಅನಾಮಿಳ 


ಬಿಲ್ಲುಗಾರನಂ ಬಿಟ್ಟಿ ಬಾಣ ಒಬ್ಬನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಬಹುದು ಅಥವಾ ಕೊಲ್ಲಲಿಕ್ಕಿ ಲ್ಲ, 
ಆದರೆ ಬುದ್ಧಿವಂತನೊಬ್ಬ ತನ್ನ ಚಾತುರ್ಯದಿಂದ ಹೂಡಿದ ಒಳಸಂಚಿನಿಂದ ಇನ್ನೂ 
ಬಸಿರಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಕೂಸುಗಳು ಸಹ ಹಠವಾಗುವವು. 


4 


ಚಾಣಕ್ಯ 





ವ್ಯಾಪ್ತಿ 
ನೋಡುತ್ತೀಯಾ, 
ಹನಿ ಹನಿ ಬಿದ್ದುದನು ಹಿಗ್ನಿ 
ಎಬ್ಬಿಸುತ್ತದೆ ಮಣ್ಣು 
ಜೀವದ ತಂತು. 
' ಆಗ ಚಿಗುರುತ್ತವೆ, 
ಗುಬುರ ಗುಬಂರಾಗಿ ಬುದು ಬಂದು ಎದ್ದು 
ಚಲನೆ ನುಗ್ಗುತ್ತವೆ ಸುತ್ತು ಮಂತ್ರ. 
ಹತ್ತೂ ದಿಕ್ಕು ಹಸಿರು ಕಂಸಿಬಿದ್ದು 
ಕಣ್ನು ತುಂಬಿ ಕುಣಿಯಂತ್ತವೆದಿಕ್ಕು ದೆಸೆ. 
ಸೊಕ್ಕಿನಿಂದಂಕ್ಕಿದ ಈ ನೆಲದ ಕಣ್ಮ 
ವಿಸ್ತರಿಸಿ ನಿಂತ ಈ ಹಸಿರು ಬಣ್ಣ 
ಹೋಲಿಕೆ ಬೇಕೆನಿಸಿದರೆ ಆಚೆ ನಿಂತ ಹೆಣ್ಣ 
ಎಲ್ಲ ಕಂಡು ಉದ್ಮರಿಸುತ್ತೀಯಾ, 
ಎಂಫ ಜೀವಂತ ಜುಟ್ಟು- ಚಲನ 
ಬದುಳನ ವಿಸ್ತರಣ!” 
ಆದರೆ ಹಾಗಲ್ಲ ಗೆಳೆಯ; 
ನಿನ್ನ ಹುಲ್ಬಂ ಹುಟ್ಟಿದ ಹಾಗೆ 
ಇಲ್ಲಿ ಬದುಕು ಕಟ್ಟುವದಿಲ್ಲ, ಕಬ್ಬ 
ಕೊನರುವದಿಲ್ಲ; 
ಸಂಕೇತ ಪಂಕೇಶಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ 
ನೀನು ಕೂಜನಗೈದಂಕಳೆ, 
ಎಲ್ಲೊ ಏನನ್ನೊ ಬಿತ್ತಿ ಏನೋ ಐಏರೆದು 
ಹೇಗೋ ಹರಿಸಿಬಿಟ್ಟಿರೆ, 
ನೆಲ ಉಬ್ಬಿ ಬಿರಿತು 
ಪುದು ಪುದಂ ಬಿಗಿತು 
ಹಬ್ಬಿ ನಿಂತು ಮಂಗುಳ್ನಗುವದಿಲ್ಲವಯ್ಯ 


ಪ್ರೇವಂದ ಗಿಡ. 

ಹೀಗೆ ನಿನ್ನುದ್ಧ್ದಗಲಿ ಉದ್ಭವಿಸಿ 
ಎತ್ತರೆತ್ತಗ ಹಬ್ಬಿ 

ಹತ್ತೂ ದಿಕ್ಕು ಬಾಚಿ ನಿಲ್ಲುವದಕ್ಕೆ 
ಅಯ್ಯಾ, ಈ ಗಿಡಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ್ದೊಂದಂ 
ಛದೃ ಬಂಡ, 


ಆದರೀ "ಕಾನನ' ದಲ್ಲಂತೂ 
ಎಲ್ಲ ತಾರು ಮಾರು. 


ಸ್‌ dh A ಹಾ Wa, 





ನೋಡಯ್ಯ, 
ಬೇರೂರಲು ನೀರು ಬೇಕು 
ನೀರುಕ್ಕಲು ತಾಣ ಬೇಕು 
ಇದೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮಂಬ್ಯ ಪ್ರಾಣ ಬೇಕು 
ಆದರೆ ಅದಂಠೂ ಇಲ್ಲಿ ಎಂದೋ 
(ಗತ ಪೃಾಣ 

ಆದ್ದರಿಂದ ಗೆಳೆಯ, 
ಜೀವಂತಿಕೆ ಚಿಗುರುವದಕ್ಕೆ 

ಈಗಲ್ಲ ಕಾಲಮಾನ. 


—ದೀತಪಾಂಡೆ ಸುಬ್ಬರಾಯ 


ನಲ್ಲೆಗೆ 
ಕೆಂಪು, ಕೆಂಪು, ಕೆಂಗುಲಾಬಿ 
ನನ್ನ ಪ್ರೇಯಂಸಿ; 
ಮಧುರವಾದ ವೇಣುನಾದ 
ನನ್ನ ಪ್ರೇಯಂಸಿ. 


ನಿನ್ನ ಚೆಲುವಿನಷ್ಟೇ ಗಾಢ 
ಬ್ರೀತಿ ನನ್ನದು; 
ಸಾಗರಗಳು ಬತ್ತುವನಕ 
ಬಾಳುವಂಥದು, 


ಬಿಸಿಲ ರುಂಳಕೆ ಬಂಡೆಗಲ್ಲು 
ಕರಗುವ ತನಕ, 
ಕಾಲಪಕ್ಷಿ ರೆಕ್ಕೆ ಮಂರಿದಂ 
ಬೀಳುವ ಶನಕ 


ನಿಲ್ಲುವಂಥ ಬ್ರೀತಿ, ನಲ್ಲೆ, 
ನನ್ನ ನಿನ್ನದಂ; 

ಯಾವ ಅಂಕೆ, ಶಂಕೆಗಳೂ 
ಇಲ್ಲಿ ಸಲ್ಲದು. 


ಹೋಗಿ ಬರುವೆ, ಸನ್ನ ನಲ್ಲೆ, 
ಗಳಿಗೆ ಕಾದಿರಂ, 
ಸಾವಿರಾರು ಮೈಲಿಯಿಂರಲಿ 
ಮುತ್ತೆ ಬರುವೆನಂ. 
ಮೂಲ; ರಾಬರ್ಟ್‌ ಬರ್ನ್ಸ್‌ 


- ಳಿ. ಆರ್‌, ಅಕ್ಷಣರಾವ್‌ 
ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ: ಕ 


ತಣುಳು ಕಥ 


ಮಳಿ 
ಪತ್ರಪ್ರೀ ಮ 


ವತಾಂಬಲಮ 
೧೩-೩-೭೨ 


ಸ ಶೀ ಹುಂಂಜಂಸಾಂಥರಾಯರೆ, 

ಸ) ನವಂಸ್ಕಾರ, ಅಪರಿಚಿತ ವಂಹಿಳೆ 
ಯೊಬ್ಬಳು ಹೀಗೆ ಪತ್ರ ಬರೆಯುವುದನ್ನು 
ಕಂಡು ನಿವಂಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯಬೆನಿಸೀತಂ, ಅದಂ 
ಸಹಜವೂ ಅನ್ನಿ, ಆದರೆ ಹೀಗೆ ಲಜ್ಜೆಗೆಟ್ಟು 
ಅಪರಿಚಿತ ಪುರಂಷನೊಬ್ಬನಿಗೆ ಪತ್ರ ಬರೆಯ 
ಬಾರದೆಂದಃ ಎಷ್ಟು ಪ್ರೆಯತ್ನಿಸಿದರೂ ಸಾಧ್ಯ 
ಬಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ದಯವಿಟ್ಟು ಕ್ಷವಿಂಸಿ, 

ಆ ದಿನ ಕಾಂಚೀಪುರಪ೫್‌ಗೆ ಹೋಗಂವ 
ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಎರಡನೆ ದರ್ಜೆಯ ಡಬಿ ಬ್ಚಿ ಯಲ್ಲಿ 
ಕಂಳಿತಿದ್ದಿರಲ್ಲ, ಅದರಲ್ಲಿ ನಾನೂ ಇದ್ದೆ 
ಎಂಬಂದೆ ಬಹಂಶಃ ನಿವಂಗೆ ಗೊತ್ತಿ ರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. 


WU ಸಾ ಟಂ NS 
ವಂಸಸ್ಸೆಲ್ಲಾ ನಿಮ್ಮನ್ನೇ ತಂಂಬಿಕೊಂಡಿದೆ. 
ಬ್ರೀಫ್‌ಕೇಸಿನ ಮೇಲ್ಲೆನಿವ್ಮೂ ಹೆಸರಿದ್ಬದಸ್ನೆ 
ನೋಡಿ ಅದೆಂ ವಂರೆತಂ ಹೋಗದೆ ಹಾಗೆ 
ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಳಿಸಿಕೊಂಡೆ. ಅದರೊಟ್ಟಿಗೆ 
ಹೃದೆಯದಲ್ಲೂ ಇಳಿಸಿಕೆೊಂಡೆ ಅನ್ನಿ ಬೇಕಾದರೆ. 

ಅಂದಂ ವಂನೆಗೆ ಬಂದವಳೆ ಟೆಲಿಫೋನ್‌ 
ಡಿರೆಕ್ಟರಿಯನ್ನ ತೆಗೆದಂ ತಮ್ಮ ಹೆಸರನ್ನು 
ಹಂಡಂಕಿದೆ. ಆಶೆ ನಿರಾಶೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಹೆಸರಂ 
ಸಿಕ್ಕಿತು. ಆದರೆ ಇಡಿ ಮದ್ರಾಸ್‌ ನಗರದಲ್ಲಿ 
ಇನ್ನೆಷ್ಟು ಜನ ಮಜನೂನಾಥರಿದ್ದಾ ರೋ 
ಏನೋ ಎಂಬ ಸಂಶಯ ಬಂದಂ ವಂತ್ತೆ 
ಟೆಲಿಫೋನ್‌ ಡಿರೆಕ್ಟರಿಯನ್ನಿ ಮುಂಗಂಚಿ 
ಹಾಕಿದೆ, ನಾನಂದಂಕೊಂಡದಲ್ದ ಸರಿಯಾಗಿಯೆ 


ಇತ್ತಿ, ಎಷ್ಟೋ ಜನ ವಂಜನೊನಾಢಥರಂ 
ps ರಾ. ವೀಳಿನಾಥನ್‌ 
ಕ್ಕೂದಲ್ಲಿದ್ದರಂ, ಆದರೆ ತಮ್ಮೊಬ್ಬರನ್ನ್ನ 


ಹೊರತಂಪೆಡಿಸಿ ಮತ್ತಾರೂ ಕ್ಕೂ ವಂಜನೂ- 
ನಾಥರಿಲ್ಲೆಂಬಂದು ತಿಳಿದಾಗ ನನಗಾದ 


' ಸಂತೋಷ ಹೇಳೆಲಾಸಲ್ಲ. ಫೋನ" ನಂಬರಂ 


ಗೊತ್ತಾದ ಕೂಡಲೆ ಹಿಂದೆ ಮುಂದೆ ವಿಚಾರಿ 
ಸದೆ ತವಃಗೆ ಡಯಲ್‌ ವನಾಡಿಯೂಬಿಟ್ಟೆ, 
ಆದರೆ ಈ ಸಂಡಂಗಾಡಂ ಲಜ್ಜೆಯೊಂದಂ ನಡುವೆ 
ಅಡ್ಡ ಬಂದಿದ್ದ ರಿಂದ ತಾವು ಫೋನು ಕೈಗೆತ್ತಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಮೊದಲೆ ಫೋನನೆಲ್ಮಿ ಕೆಳಗಿಟ್ಟು 
ಬಿಟ್ಟೆ, 

ಆದರೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ದೂರ ಮಾಡಲಾಗಲಿಲ್ಲ... ಮನದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ನೀವೇ ನೀವು. ಎಷ್ಟು ಸಲ ಹೇಳಿದ್ದನ್ನೆ 
ಹೇಳಂತತ್ತಿಳಲ್ಲ ಇವಳು ಎಂದಂ ನೀವು ಬೇಸರಿಸ 


ಬಹೆಂದೆಂ., ಆದರೆ ಸ್ವಲ್ಪ ನನ್ನ ಹೃದಯ 


ದೊಳೆಗೆ ಹೊಕ್ಕು ನೋಡಿದರೆ ಬೇಸರ 
ಉತ್ಸಾ ಹವಾಗಿ ಪರಿವರ್ತಿತವಾದೀತಂ, 
ತವ್ಮಾನ್ನ್ನ್ನ ಭೇಟಿಯಾಗಿ ತಮ್ಮ ವಂಂಂದೆ ನನ್ನ 
ಹೃದಯವನ್ನೇ ಬಿಚ್ಚಿಡಬೇಕೆನಿಸಂತ್ತದೆ, ಆದರೆ 
೬. ಸಂಕೋಚವೊಂದು ಕೇಳೆಬೇಕಲ್ಲ? ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ 
ಳೆ ನಾನಂ ತವ್ಮೂ ಮನೆಗೇ ಬಂದಂಬಿಡಬೇಕೆನಿಸಂ 
° ತ್ತದೆ. ಆದರೆ ನೀವು ವಿವಾಹಿತರಾಗಿದ್ದೀ 
ಲ ರೆಂಬಂದಂ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿ, ಹೀಗೆ ಕವ್ಮೂ 
"ಮನೆಗೆ ಬಂದಂ ತಮ್ಮ ವೈವಾಹಿಕ ಜೀವನದಲ್ಲಿ 
ವಿಷ ಬೆರೆಸಂವುದಂ ನನೆಗೆ ಬೇಕಿಲ್ಲ. ಅದಂ 
ಆನಂದವಂಯಂವಾಗಿಯೆೀ ಉಳಿಯಬೇಕು, 
ಎಲಾ, ನಾನು ವಂದೇವೆಯಾದೆದೆದ್ದಿ ಇವಳಿಗೆ 
ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಂತಂ? ಎಂದಂ ನೀವೆ 
ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡಬಹ:ದಂ, ಆದರೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ವಿಚಾಗಿಸಿದರೆ ಆಶ್ಚರ್ಯ ಪೆಡಂವಂಥದೇನೂ 
ಇಲ್ಲ ಎಂಬಂದಂ ನಿಮಗೆ ತಂತಾನೆ ತಿಳಿಯಂ 
ವ್ಹದಂ, ಮಜನೊವಿಗೆ ಲೈಲಾಳೆ ನಾಯಂ ಇಷ್ಟ 





kh 


ನೊಂಬಲಿದಳ್‌ 
dts 


ಕ್ರಿಯಾ, 

ಕಹಿಯಾದ ನೆತ್ತ ಸಿಕ್ಕಿ 69. ತಮ್ಮ ಪತ್ನಿಯ 
ಹೆಸರು ಪರಿನುಳಾ ಎನ್ನುವುಳಎ ಗೊಳ 
ಈತ ಶೆೋಡಿಯೂ ಗೋಡದತಿದ್ದರೂ 
ನನ್ನದೆ ವಷತ್ಕಿ ಗತಿಸ್ಸೃವೀಗಿ ನೋಡೂ 
ರ್ನ, ನೀಡ ಬರದಲ್ಲಿ ಜ್ದಾ ಸಕ್ಕ, ಉಡಿ 


ನ್ಮೀಳಿಲ್ನಾ, ೪ನರೆ ನೀ ದೃದಯನನ್ಳೂ 
ಈಟಖಿಡ ಬೀರ ಶೈಳಿಗ ಂಸಿಲೇಇನ್ನು, 

R ನಾಪ್ಕೂನೇ ಬಿತ್ಕನನ್ನು 

A ಹೋಗಂಳಲ್ಲಿ ಅರ್ಥಭೇನಿದೆ? ತಮ್ಮನ್ನು ಭಳ, 

ಜ್‌ ವ್ಯಾಸೋ ಯಾಗುವ ತವಕ ಇನ್ನ ಆಡ್ಚುತ್ತಿನೆ. ನನ್ನ 

pS ನ್‌ ಗಿ ಪೃದೆಸವನ್ಲಿು ನಿದೆ ಮುದೆ ಬಿಚ್ಮಡಿ 







ಮಸೆ 
ರೆ (ಅಂದಲಿ ೧೮-೩-೬೨ ರಂದಬ ೫” 
ORS ಕ ದೂಪ ಭೇಟಿಯಾಗೋ! 

ಸ KY 
$೨ ಭೌ ನ್‌ ನ ಅದಶ್ಮವಾ ಳಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತೀ ಲೀಲಾ 
ತೆ ತೆ 2 f ಜನ ಪನ, ಎನ್ಡ್‌ 
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ಬಾ ಆಖ ಷ್ಯರಯಡೆ ಬೂ ಎಂಡು ಬತಿಡಿ ಕ, 
ಬೀಸ ರ್ನ ಕೆ 


ಲ್‌ ಟೀ ಲೇಹಿಬ ಅಭಿಲಷೆ ಇನ್ನೂ ತೀವ್ರವಾಗುತ್ತಿದೆ. | | 
6 ನ್‌್‌ ಇರೂ ಭೇಟಸೂಗಲ ಪಾರ್ಕಿನಂಥ ಸ್ಮಳೆ 11" 
4 ಇಹ್ನೊಂದಿಲ್ಲ ಅನಿಸುತ್ತದೆ. ಅದರ ನಾಳೆ ಸುತ” 


೧೦೭ 


ವಾದರೆ ಲೈಲಾಳಿಗೆ ವಂಜನೂನೆ ಗ್ರಾಹಸ್ಮ, 
ವೇಕೆ ಇಷ್ಟವೂಗಬಾರದು ? ತಮ್ಮನ್ನ 
ಪ್ರೇವಿಂಸತೊಡೆಗಿದಾಗಿನಿಂದೆ ತಮ್ಮ ಬಗೆಗೆ 
ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟೂ ವಿಷಸುಂಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳಲಂ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಂವುದಂ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವೇ 
ಅಲ್ಲವೆ ? 

ಈಗ ತಮ್ಮ ಪೆತ್ನಿ ತವರಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾ 
ಳೆಂಬಂದೊ ನನಗೆ ಗೊತ್ತೂ, ಗೊತ್ತಿದ್ದರೆ 
ಮನೆಗೇಕೆ ಬರಜಾರದಂ ? ಎಂದೆ ನೀವನ್ನ- 


ಬಹಃದಂ,. ನೀವಸ್ನೊವುದಂ ಸರಿ, ಆದರೆ 
ನಾನೇನಂ ಮಾಡಲಿ ಹೇಳಿ ? ಸಂಕೋಚವೊಂದಂ 
ಕೇಳಬೇಕಲ್ಲ. 


ಈ ಪತ್ರಕ್ಕೆ ಉತ್ತರಿಸಿದರೆ ತಾವು ನನ್ನನ್ನು 
ಪ್ರೀತಿಸಂತ್ತೀರೆಂದಂ ಭಾವಿಸಂತ್ತೇನೆ, ಆಗ 
ಈ ಸಂಕೋಚವನಕ್ನಿ ಹೇಗಾದರೂ ಬಿಗಿ 
ಹಿಡಿದಂ ತವ್ಮನ್ನ್ನ ಭೇಟಿಯಾಗಲಂ ಪ್ರಯತ್ನಿ 
ಸುತ್ತೇನೆ. ಅಕಸ್ಮಾತ? ಪತ್ರಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ 














ಸ್ಕಿ 


೧೦೮ 
ಕೊಡೆಂವ ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ. ಈ ಪತ್ರವನ್ನೂ 
ಹರಿದ? ಚೂರಂ ಚೂರಂರಿ ಮಾಡಿ ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ 
ಎಸೆದಂಬಿಡಿ, ದಯವಿಟ್ಟು ನಾನಂ ಹೀಗೆ ಪತ್ರ 
ಬರೆದದ್ದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಯಾರ ಮಂಂದೆಯಬ 
ಹೇಳಬೇಡಿ ಈ ಕೆಳಗಿನ ಅಡ್ರೆಸ್ಸಿಗೆ ಉತ್ತರ 
ಬರೆದರೆ ತಂಬಾ ಉಪಕಾರವಾದೀತೆಂ. ಆದರೆ 
ನನ್ನ ವಂನೆಗೆ ಬರುವ ತೊಂದರೆಯಂನಕ್ನಿ ಮಾತ್ರ 
ತೆಗೆದಂಕೊಳ್ಳೆ ಬೇಡಿ, 
ಪ್ರೇವಂದಿಂದ ಹಂಚ್ಚಳಾದ 
ತಮ್ಮ 
ಲೀಲಾ 


ಮೈಲಾಪುರ 
ಕ ೧೫--೩--೭೩ಪ೨ 
ನನ್ನ ಲೈಲಾ, ಅಲ್ಲ ಅಲ್ಲ, ಲೀಲಾ, 
ನಿನ್ನ ಪತ್ರ ಓದಿ ನನಗಾದ ಆನಂದ 
ಅಷ್ಪಿಷಪ್ಟಲ್ಲ, ಪೆತ್ರವನ್ನೋದಿದ ಕೂಡಲೆ 
ಕಾಂಚೀಪುರಮ* ಟ್ರೇನಿನಲ್ಲಿ ಯಾವಳೋ 
ಒಬ್ಬ ಸಂಂದರಿಯಂನ್ನಿ ನೋಡಿದಂ ನೆನಪಾ- 
ಯಿಂತಂ, ಅವಳು ನೀನೇ ಇರಬೇಕ ಎಂಬಂದಂ 
ನಿನ್ನ ಪತ್ರದಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಮೊದಲೆ 
ವಿವಾಹಿತ, ಹೀರೆ ಅಸಭ್ಯನಂತೆ ಪರಸ್ತ್ರೀಯಂನಲ್ನಿ 
ನೋಡರಿವುದಂ ಒಳ್ಳೆಯದಲ್ಲ ಎಂದೆಂ ವಂನಸಶ್ಸಿ 
ಬಿಗಿ ಹಿಡಿದೆ: ನೋಡಿಯೂ ನೋಡದಂತಿರಲಂ 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದೆ, , ಆದರೂ ಈ ನಿರ್ಲಜ್ಜ ಕಣಉ್ಣ 
ಗಳಂ ಮಾತ್ರ ಆಗಾಗ ನಿನ್ನ ಕಡೆ ನೋಡಂವು 
ದನ್ನ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಅಂದಂ ನಿನ್ನ ಕೈಲಿದ್ದ ಪ್ಲಾಸ್ಟಿ- 
ಕ್ಕಿನ ಆ ವ್ಯಾನಿಟಿ ಬ್ಯಾಗಂ ಎಷ್ಟೊಂದಂ ಸುಂದರ 
ವಾಗಿತ್ತಿ! ಅಂದಂ ನೀನಂ ಅದನ್ನು ಇತ್ತಿಂದತ್ತ 
ಅತ್ತಿಂದಿತ್ತ ವೇಲಿಂದೆ ವೆರೀಲೆ ಮಂಖ ಬದಲಿಸಿ 
ಇಡಂತ್ತಿದಿ ಯಲ್ಲ, ನಾನಂ ಅದರ ಮೇಲಿನ 
ವಿಳಾಸವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದೇ ನೀನಂ 
ಹಾಗೆ ಮಾಡಂತ್ತಿದ್ದೀಯೆಂಂದು  ಅನಿಸಿತ್ತಿ, 
ಹೌದಲ್ಲವೇ ಕಳ್ಳಿ? ಆದರೆ ಎಂಥಾ ಓಳ್ಳೇ 
ಸಂದರ್ಭವನ್ನ್ಣ ನಾಂ ಕಳೆದಂಕೊಂಡಂಬಿಟ್ಟೆ 
ನೋಡಂ, ಅಡ್ರೆಸ್ಸನರ್ಮಿ ನಾನಂ ನೋಟ್‌ 
ಮಾಡಲೇ ಇಲ್ಲ, ನಾನಂ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕೆಲಸ 


ಕಸ್ತೂರಿ, ಎಪ್ರಿಲ್‌ ೧೯೭೫ 


ವನ್ನು ನೀನಾದರೂ ಮಾಡಿದೆಖಂಲ್ಲ. ಕೊನೆಗೆ 
ವಂಂತ್ರಿನಂಥಾ ಪತ್ರವನ್ನು ಕೂಡ ಬರೆದೆ. 
ಅಷ್ಟೇ ಸಾಕಂ, ನಿನ್ನ ಈ ಪ್ರೇಮಕ್ಕಾಗಿ ನಾನೆಂ 
ಹೇಗೆ ಆಭಾರಿಯಾಗಿರಬೇಕಾಗಿದೆಯೋ ತಿಳಿಯ 
ದಾಗಿದೆ. ಲೈಲಾಳೆನ್ನು ಈ ವಂಜನೂ ಎಷ್ಟು 
ಬೇಗ ಸಾಧ್ಯವೋ ಅಷ್ಟು ಬೇಗೆ ಭೇಟಿಯಾಗು 
ವುದಂ ಒಳ್ಳೆಯನೆಂದು ನನಗೂ ಅನಿಸುತ್ತದೆ. 
ನನ್ನ ಪತ್ನಿ ಪರಿಮಳಾ ತವರಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾ 
ಳೆನ್ನ್ನವುದಂ ಸರಿ, ನಾವು ಇಲ್ಲಿ ಭೇಟಿಯಾಗು 
ವುದಂ ಅಷ್ಟು ಒಳ್ಳೆಯದಲ್ಲ ಎಂದು ನೀನಂ ಬರೆ 
ದಿದ್ದೀಯಲ್ಲ, ಅದೂ ಸರಿಯೆ. ನನ್ನನ್ನ, ಎಲ್ಲಿ 
ಭೇಟಿಯಾಗಬಯಂಸಂತ್ತೀ ಎಂಬಂದೆನರ್ನಿ ನೀನೇ 
ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿದರೆ ಅನಂಕೂಲವಾಗಂವುದಂ, 
ಉತ್ತರಕ್ಕಾಗಿ ನಾನೆಂ ಆತಂರದಿಂದ ಕಾಯಂ 
ತ್ತಿರಂತ್ತೇನೆ, 
ನಿನ್ನ ಪ್ರೇವಂಯಾಚಕೆ, 
ಮುಜನೂನಾಥ 


ಕಿ 


ಮಾಂಬಲವಂ* 
೧೭—೩—೭೨ 
ಪ್ರಿಯಾ, 
ಸಿಹಿಯಾದ ಪತ್ರ ಸಿಕ್ಕಿತು, ತಮ್ಮ ಪತ್ನಿಯ 
ಹೆಸರಂ ಪರಿವಂಳಾ ಎನಲ್ನಿವುದೂ ಗೊತ್ತಾ 
ಯಂತಂ. ನೋಡಿಯೂ ನೋಡದಂತಿದ್ದರೂ 
ನನ್ನನ್ನ್ನು ಎಷ್ಟು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ನೋಡಿದ್ದೀ 
ರಲ್ಲಾ. ನೀವು ಬರೆದದ್ದೆಲ್ಲಾ ಸತ್ಮಸ್ಮಸತ್ಯ. 
ಅಂದಹಾಗೆ ಮುಖ ಹೃದಯಂದ ಕನ್ನಡಿ ಎಂದಂ 
ಬರೆದಿದ್ದೀರಲ್ಲಾ. ಆದರೆ ನೀವು ಹೃದಯ 
ವನ್ನು ವಂಂಖದ ಮೇಲೆ ಪ್ರೆಕಟಗೊಳಿಸಲೇಇಲ್ಲ. 
ಸಂವ್ಮನೇ ಪತ್ರವನ್ನೂ ಬೆಳೆಸುತ್ತಾ 
ಹೋಗಂವಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವೇನಿದೆ? ತಮ್ಮನ್ನು ಭೇಟಿ 
ಯಾಗುವ ತವಕ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿದೆ. ನನ್ನ 
ಹೃದೆಯವನನ್ನಿ ನಿವ್ಮೆ ಮುಂದೆ ಬಿಚ್ಚಿಡ 
ಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾಷೆ ಇನ್ನೂ ತೀವ್ರವಾಗುತ್ತಿದೆ. 
ಇಬ್ಬರೂ ಭೇಟಿಯಾಗಲು ಪಾರ್ಕಿನಂಥ ಸ್ಥಳ 
ಇನ್ನೊಂದಿಲ್ಲ ಅನಿಸುತ್ತದೆ, ಆದರೆ ನಾಳೆ ಸಂಜೆ 
(ಅಂದರೆ ೦೮-೩-೭೨ ರಂದ) ಆರು ಗಂಟೆಗೆ 


ತೆ ವಿತ್ರಪ್ರೀವಂ ೧೦೯ 
» ಪಾರ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಭೇಟಿಯಾಗೋಣವೇ? ತವು ಬೇಸತ್ತ ಮೇಲೆ ಅರ್ಧತಾಸಿನ ನಂತರ ಫೀ 
ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ: ಬರಂತ್ತೀರೆಂದೆಂ ನಂಬಿ ಬಂತಂ. ಅದನ್ನಿಷನ್ಬ ಗುಟಿಂಕರಿಸಿ ಸವೆಂಯಕ್ಕೆ 
ಬ್ರೇನೆ, ಸರಿಯಾಗಿ ಪೂರ್ಕು ಸೇರಿದೆ. ನಿನಗಾಗಿ ಹೆಂಡೆಂಕೆ 
ತವ್ಮ ಪ್ರಿಯೆ, ತೊಡಗಿದೆ. ಎಂಟೂವರೆಯ ವರೆಗೆ ತೋಟ 

ಕ ಲೀಲಾ ವೆಲ್ಲಾ ಸಂತ್ತಿದರೂ ನಿನ್ನ ದರ್ಶನ ಲಾಭ 





N. B.- ನಂನರ ಆರು. ಗಜದ ಕಪ್ಪು 
ಸೀರೆಯುಂಟ್ವಿರಂತ್ತೇನೆ. ಹಾಗೂ ಕೆಂಪು 


ಪೆಟ್ಟಿಯಂ ಬಿಳಿ ಬ್ಲೌಜನ್ನೂ ಧರಿಸಿರುತ್ತೇನೆ, : 


ನನ್ನ ರೂಪ ನಿವ್ಮ ವಂನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಳಿಯ 
ದಂತೆ ಕಂಳಿತಿದೆಯಾದೆರೂ ಬೇಗನೆ ಗಂರಂತಂ 
ಹಿಡಿಯಲಂ ಸಾಧ್ಯವೂಗಲೆಂದಂ ಇದನ್ನು ಬರೆ 
ದಿದ್ದೇನೆ, 
ತವಕ್ಮಿ ಪ್ರಿಯೆಂ, 
ಲೀಲಾ 


ಳ್ಳ 
ವೆ) ಲಾಪುರ 
೧೯--೩--ಓಒಪಿ 

ಪ್ರೀಯ ಲೀಲಾ, 

ನಿನ್ನ ಪತ್ರೆ ವಂಟ್ಟಿತಂ, ಆ ಪ್ರಕಾರ ನಾನಂ 
ನಿನ್ನೆ ವಂೂರಂ ಗಂಟೆಗೇ ಆಫೀಸಿನಿಂದ ಹೊರ 
ಬಿದ್ದು ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ನಂಬರಿನ ಬಸ" ಹಿಡಿದಂ 
ಐದಂ ಗಂಟೆ: ಪಾರ್ಕ್‌ ತಲಂಪಿದೆ., ಹದಿನ್ಸೈದಂ 
ಎಂನಿಟಿನ ದಾರಿಗೆ ಎರಡಂ ಗಂಟೆಗಳಂ ಹೇಗೆ 
ಬೇಕಾದವು ಎಂದರಿ ನೀನನ್ನಬಹಂದಂ, ಆದಟೆ 
ಈ ತವಿಂಳೆನಾಡೆಂ ಸರಕಾರದಲ್ಲಿ ಸಿಟಿ ಬಸ್ಸಿ 
ಗಳು ಹೇಗೆ ನಡೆಸಂತ್ತವೆಂಬಂದನ್ನಿ ನಿನದೆ 
ತಿಳಿಸಿ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ನಾನು ಏರಿದ ಬಸ್ಸು 
ಬ್ರೇಕ್‌ ಡೌನ್‌ ಆಗಿ ಮಾರ್ಗ ಮಧ್ಯದಲ್ಲೇ 
ನಿಂತಂಬಿಟ್ಟಿತೆ. ಉಳಿದ ಬಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ಈ 
ಸಂದ್ದಿ ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯಿತೋ, ಹದಿನೈದಂ ವೀನಿ 
ಟಿಗೆ ಬರಂವ ಬಸ್ಸಿ ಗಂಟೆಯಾದರೂ ಬರಲಿಲ್ಲ. 
ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಒಂಬೆರಡೆಂ ಒಂದೆರೊ ಹಾರ್ನ್‌ 
ಬಾರಿಸಂತತ್ತ ಹಾಗೆಯೇ ಹೊರಟರಿಯೋದವು. 

ಕೊನೆಗೆ ಉಪಾಯವಿಲ್ಲದೆ ನಾನಂ ಭಗೀರಥ 
ಪ್ರೆಯತ್ನವಮಾಡಿ ನಡೆದಂಕೊಂಡೇ ಪಾಕು 
ತಲಪಿದೆ, ಅಲ್ಲಿ "ಪಾರ್ಕ್‌ ಲ್ಯಾಂಡ್‌'ಗೆ ಹೋಗಿ 
ಕಾಫಿಗೆ ಆರ್ಡರ್‌ ಕೊಟ್ಟೆ. ಕಾದಂ ಕದರಿ 


ವಾಗಲಿಲ್ಲ, ಕೊನೆಗೆ ಪಹರೇವಾಲ ಬಂದಂ ಹೊರ 
ಹಾಕಿದ ನಂತರ ಕಾಲಂ ಎಳೆಯಣತ್ತಾ ವಂನೆ 
ಸೇರಿದೆ. 

ನೀನೇಕೆ ಪಾರ್ಕಿಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲವೋ ಗೊತ್ತಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ. ಏನಾದರೂ ವಿಘ್ನ ಬಂದಂ ಮೆ ಬಿಟ 
ಹೋರಬೀಳಲಿಕ್ಕೆ ನಿನಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗದಿರಲೂ 
ಬಹಂದಂ, ಏಕೆ ಬರಲಾಗಲಿಲ್ಲವೆಂಬಂದನ್ನೂ 
ತಿಳಿಸಂತ್ತೀಯೆಂಂದು ನಂಬಿದ್ದೇನೆ, ನೀನಂ 
ಪಾರ್ಕಿಗೆ ಬಂದಂ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ನಾನೇ 
ನಿನ್ನನ್ನ್ನ ನೋಡಿರದಿದ್ದರೆ ಅನ್ಕಥಾ ಭಾವಿಸ 
ಬೇಡ, ಆದರೆ ಇಷ್ಟರಿಂದಲೆ ನಿರಾಶಳಾಗ 
ಬೇಡ, ಇನ್ನಾವುದಾದರೂ ಸ್ಥಾನವನ್ನು 
ಸೂಚಿಸಂ, ಅಲ್ಲಿ ಭೇಟಿಯಾರೋಣ, ಉತ್ತರ 
ಬರೆಯಂತ್ತೀಯೆಂದಂ ನಂಬಿದ್ದೇನೆ, 

ನಿನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ, 


ಪಂಜನೂನಾಥ 

೫ 

ವತಾಂಬಲವರ್‌ 

Bloc) 
ಪ್ರಿಯರಿ..., 
ನಿವ್ಮ ಪತ್ರ, ವಂಟ್ಟಿತೆಂ, ನಿಮ್ಮ 
ಬಂದ್ಧಿಗೆ ಏನೆಂದಂ ಹೇಳೆಬೇಕಂ? ನಾನಂ 
ಪನಗಲ*" ಪಾರ್ಕ್‌ ಎಂದರಿ ಬರೆದಿದ್ದೆನೆ ? 


ಪಾರ್ಕ್‌ ಸ್ಟೇಶನ್‌ ಎಂದಂ ಬರೆದಿರಲಿಲ್ಲವೆ ? 
ನೀವು ತಿಳಿಸಿದ ಪ್ರಕಾರ ಐದಂ ಗಂಟೆಗೇ 
ಪಾರ್ಕ್‌ ಸ್ವೇಶನ್ನನ್ನು ವಂಟ್ಟಿ ಪ್ಹಾಟ್‌- ,` 
ಫಾರ್ಮಿನ ಮೇಲೆ ಇತ್ತಿಂದತ್ತ ಅತ್ತಿಂದಿತ್ತ 
ಅಡ್ಡಾಡುತ್ತ ಏಳು ಗಂಟೆಯವರೆಗೆ 
ನಿವ್ಮಿನ್ನಿ ದಾರೀ ಕಾದೆ. ರಾತ್ರಿಯಾ- 
ಯಂತು. ಮೊದಲೆ ಅಲ್ಲಿ ಕಳ್ಳಕಾಕರ ಹಾವಳಿ 
ಬಹಳೆ, ನನ್ಮ್ನಂತಹಳೊಬ್ಬಳಂ ಏಕಾಕಿಯಾಗಿ 


ಎಷ್ಟು ಕಾಲ ಪ್ರತೀಕ್ಷಿಸಂವುದೆಂದು ಕೈಯಂರ್ಲಿ 


91919, 
ಜೀವ ಹಿಹಿದಂಕೊಂಡಂ ಹೇಗೋ ವೆಂನೆ 
ಸೇರಿದೆ. 

ವಂದ್ರಾಸಿನಲ್ಲಿರಂವುದಂ ಒಂದೇ ಪೆನೆಗಲ* 


ರ ಏನಂ? ಯಾವುದೇ ಪಾರ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಭೇಟಿ 
ಯಾಗಂವುದಿದ್ದರೆ ಆ ಪಾರ್ಕಿನ ಹೆಸರಂ ಬರೆ- 
ಉಂತ್ತಿರಲಿಲ್ಲವೆ? ನಾನಂ ಮಾಂಬಲವರಂ್‌ನಲ್ಲಿ 
ರುತ್ತೇನೆಂಬದು ನಿವಂಗೆ ಗೊತ್ತೇ ಇದೆ, 
ಅಂತಹುದರಲ್ಲಿ . ಮಾಂಬಲಮ್‌ ಪಾರ್ಕಿನಲ್ಲಿ 
ಭೇಟಿಯಾಗಿ ತೊಂದರೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಹಾಕಿಕೊಳಕ್ಮಿ ತ್ತೇ- 
ನೆಂದಂ ನೀವು ಅದೆಂ ಹೇದೆ ಭಂವಿಸುತ್ತೀರಿ? 
ಆಗ ಯಾರಾದರೂ ನಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿದರೆ 
ಆತ ನನ್ನ ಮೋರೆಗೆ ಸಗಣಿ ತಿಕ್ಕಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲವೆ? 
ಗಂಡಸರ, ತಲೆಯಾದರೂ ಎಷ್ಟು ದಪ್ಪ ಅನ್ನಿ 
ತ್ತೇನೆ. ಹೀಗೆಲ್ಲ ಬರೆದಿದ್ದಕ್ಕೆ ದಯವಿಟ್ವಿ 
ಕೋಪಿಸಬೇಡಿ. ಹಾರೆಯೇ ನನ್ನನ್ನ ವರೆ 
ಯೇಲೂ ಬೇಡಿ. 

ತವಕ್ಮಿ ವೆೀಲಿನ ಅತಿಶಯಂ ಪ್ರೇಮದಿಂದಾಗಿ 
ಹೀಗೆ ಬರೆದೆ, ಈ ಅಪರಾಧವನ್ನಿ ದಯವಎಟರ್ಹ 
ಕ್ಷವಿಂಸಿ ಓಡಿ, ನಾವು ನಂಡಿದ್ದ್ದ ವರೂರೂವರೆ 
ಗಂಟೆರೆ. “ಗೀತಾ'ದಲ್ಲಿ ಭೇಟಿಯಾಗೋಣವೇ? 


ತೊಂದರೆಯಾಗದಿದ್ದರೆ ವಂರಂ ಟಪಾಲಿಗೇ - 


ಉತ್ತರಿಸಿರಿ, 

ಈ ಸಲ ನಾನಂ ಹಳೆದೀ ಬಣ್ಮದ ಸೀರೆ 
ಯನ್ಮೂ ಕಪ್ಪ ಬಣ್ಣದ ಜಂಪೆರನ್ನೂ :ಧರಿಸಿರೆಂ 
ತ್ತೇನೆ, ದಯಂವಿಟಕ್ಸಿ ಉತ್ತರ ಬರೆಯಲಂ 


ವಂರೆಯಬೇಡಿ, 
ತವ್ಮನ್ನಿ ಭೇಟಿಯಾಗಲಕಿ ತೆವಕಿಸಂವ, 
ಲೀಲಾ 
೬ 
ಮೈಲಾಪುರ 
೨೧೦--೩--೭೨ 
ಲಿಲ್ಲೀ, 


ನಿನ್ನ ಪತ್ರ ವಂರಿಟ್ಟಿತಂ. ಆದೆರೆ ಒಂದಂ 
ಸಂದೇಹ, ನೀನಂ "ಗೀತಾ'ದಲ್ಲಿ ಭೆಟಿಯಾ- 
ರೋಣ ಎ೦ದೆ ಬರೆದಿದ್ದೀ, ಆದರೆ 
ಯಾವ "ಗೀತಾ'ದಲ್ಲಿ? ವಂದ್ರಾಸಿನಲ್ಲಿ "ಗೀತಾ' 
ಗೆ್ರಪ್ಪಿನ ಹೋಟಿಲ್ಲಕಗಳಂ ಎಷ್ಟೋ ಇವೆಯಲ್ಲ! 


ಆಗಲ್‌ | bee Al 


UE ಆಾರ6ೆ 


ಬಹುಶಃ ಅವಸರದೆಲ್ಲಿ ವಂರೆತಿರಬಹಂದಂ. ಈ 
ಪತ್ರೆ ನಿನಗೆ ವಣಟ್ಟಿ ನಿನ್ನೆ ಪತ್ರೆ ನನ್ನ ಕೈ 
ಸೇರಂವವರೆಗೆ ಯಠಿಗ ಯಂಗಗಳೇ ಕಳೆದೆತಿ 
ಹೋಗಿರೆಂತ್ತವೆ, ಬೇಗ ಭೇಟಿಯಾಗ 
ಬೇಕೆಂದೆಷ್ಟೂ ತೆಡವಾಗುತ್ತಾ ಹೋಗುತ್ತಿದೆ 
ಏನಂ ಮಾಡಲಿ? ಪ್ರಣಯಂಗಳ ವಿರಂದ್ಮ 
ಪರಮಾತ್ಮನೂ ಒಳಸಂಚು ನೆಡೆಸಂತ್ತಾನೆ 
ಎಂದೊಬ್ಬ ಎಷ್ಟು ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ಹೇಳಿ 
ದ್ಹಾನಲ್ಲ, ಎನಿಸಂತ್ತದೆ ನನಗೆ, ಇರಲಿ 
ಇನ್ನೇನಂ ಮಾಡಂವುದೆಂ? ಮಂನೆಸಲ್ಸಿ ಸ್ವಲ 
ಬಿಗಿ ಹಿಡಿ. ಯಾವ "ಗೀತಾ'ದಲ್ಲಿ ಭೇಟಿಯಾಗ 
ಬೇಕೆನಲ್ನಿ ವುದನ್ನು ತಪ್ಪೆದೆ ತಿಳಿಸಂ, 

ನಿನ್ನ ಪ್ರೇವಂದಿಂದ ತೃಷಿತನಾದ 

ಮ ಜಂನೂನಾಥ 


ತ್ಡ 
ಮಾಂಬಲವರ” 
೨೩--೩--೭೨ 

ಪ್ರಿಯಾ, 

ನನ್ನನ್ನ ನೀವು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಪ್ರೀತಿ 
ಸಂತ್ತಿರೋ ಇಲ್ಲವೊ ಎಂಬ ಬಗ್ಗೆಯೆ ನನಗೀಗ 
ಸಂಶಯ, ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿ- 
ಸುತ್ತಿದ್ದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಹೀಗೆ ತಾಳ್ಮೆರೆಡಿಸಂತ್ತಿ 
ದ್ದಿರಾ? ಗೀತಾ ಗರ್ರಿಷ್ಟಿನ ಹೋಟಲಂಗಳೆಂ ಈ 
ನಗರದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಎಂಬಂದನ್ನೊ ನಾ ಬಲ್ಲೆ. 
ಆದರೆ ಗೀತಾ ಡಿಲಕ್ಸ್‌ ಸಂತಹ ಬಹಷಾರಾವಿಂ 
ಹೋಟಲನಂ, ಬಿಟ್ಟ ಸಾಧಾರಣ ದರ್ಜೆಯ 
ಹೋಟಲಂಗಳಿಗೆ ಪ್ರೇಮಿಗಳೆಂದಾದರೂ 
ಹೋಗರಿವರೇ? ಡಿಲಕ್ಸ್‌ ಹೋಟಲನ್ನ್ನಿ 
ಕಟ್ಟಿದ್ದೇ ಪ್ರೇಮ ಪೆತಂಗಗಳಿಗಾಗಿ, ತಮ್ಮ 
ದಪ್ಪೆ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟೂ ಹೋಗದಿದ್ದರೆ 
ಕೊನೆ ಪಕ್ಷ ಒಂದಂ ಸಾಲಿನ ಪತ್ರವನ್ನಾದರೂ 
ಬರೆಯಬೇಕಿತ್ತೊ, ತವ್ಮ್ಮಿ ಸಂದೇಹ, ವ್ಯರ್ಥ 
ವಿಲಂಬಗಳಿಂದೂಗಿ ನಾನಂ ವೃಥಾ ತೊಂದರೆ 
ದೊಳಗಾಗಬೇಕಾಯಿಂತಂ., 

ನೀವು ಬಂದೇ ಬರುವಿರೆಂದಂ ನಾನಂ 
ವಂರಂ ಗಂಟೆಗೇ ಗೀತಾ ಡಿಲಕ್ಸ್‌ಗೆ ಹೋಗಿ 
ಕಂಳಿತೆ. ಏನೂ ತಿನ್ನದೆ ಹಾಗೆಯೇ ಹೇಗೆ ಕಂಳಿ 


(ಎಟ್ಟು )ಓ 0 


 ತೆರಕೊಳ್ಳಿವುದಂ? ಎಂದಂ ವೆಂನ್ಯ ಶರಿಸಿದೆ, 
.. ಅದರಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಸಾಮಾನಂಗಳೆನ್ನಿ ಒಂದೊಂ 
$ ದಾಗಿ ತರಿಸಿ ತೆಮ್ಮನ್ನು ಪ್ರೈತೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಾ ಸಾವೆ 
ಕಾಶವಾಗಿ' ತಿಂದೆ. ಆ ಹೋಟಲಿಶಲ್ಲಿಯ ಎಲ್ಲ 
ತಿಂಡಿಗಳೆನ್ನೊ ತಿಂದಾಯೀಂತು. ಐದು ಗಂಟೆ 
p ಯಾದರೂ ನೀವು ಬಾರದಾಗ ಮಾಣಿಯಂನ್ನ 


| ಕೆರೆದಂ ಬಿಲ್‌ ಕೊಡುವಂತೆ ಹೇಳಿದೆ. ಎಂಟಂ 
ರೂಪಾಯಿ ಬಿಲ್‌ ಆಗಿತ್ತ. 
ಕ್ಯಾಶಿಯರನ ಮೋಜಿನ ವೆರೀಲೆ ಹತ್ತರ 


ನೋಟಿಟ್ಸಾಗ ಆತ ನನ್ನನಲ್ನಿ ಆಅಪಾಂದವಂಸ್ತಕ 
ೆ ವಾಗಿ ನೋಡಿ ಎರಡಂರೊಪೂಯಂಗಳನಲ್ನಿ 
ನನ್ನ ವಂಂದಿಟ್ಟ. ಎಂಥಾ ಹೊಟ್ಟೆಬಾಕ ಹೆಂಗ- 
ಸಪ್ಪಾ ಎಂದಠಿತ ಅಂದೇಕೊಂಡನೋ ಏನೊ! 
ಪೂರ್ವಾಪರ ವಿಚಾರವಿಲ್ಲದೆ ಒಬ್ಬ ಅಪರಿಚಿತೆ 
ಪುರಂಷನ ನೆಲೆ ಹೀಗೆ ವಿಶ್ವಾಸವಿರಿಸಿದ್ದ್ದ 
ವಂಹಾವಂೂರ್ಜತೆನವಾಯಿಂತೆಂಬರಿದಂ ನನಗೀಗ 
ಗೊತ್ತೂಯಂತಂ. ರಾಮಾ ರಾಮಾ, ಈಗ 
ಬಂದೆ ಅನಂಭವವನಕ್ಕಿ ಏಳು ಜನ್ಮೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
3 ವಂರೆಯಂವುದಿಲ್ಲ. ಹೆಂಗಸರ ಬಂದ್ಧಿ ಮೊಣ 
ಕಾಲ ಕೆಳೆಗೆ ಎಂದಂ ನವಿ ಪೂರ್ವಜರ 
ಹೇಳಿದ್ವಿ ಸಂಳೈಲ್ಲ. ಅಂತೂ ಈಗಲಾದರೂ 
ಬಂದ್ಧಿ ಭೇಟಿಯಾಯಿಂತಲ್ಲ, ಅಷ್ಟೆ ಸಾಕು, ಇಲ್ಲಿಗೇ 
.. ನವ್ಮಿ-ನಿವೆಕ' ನಡಂವಿನ ಪತ್ರವ್ಯಹಾರದ 
' ವಂಂಕ್ತಾಯ.,' ಇನ್ನ ವಂಂದೆ ನಾನೂ ಪತ್ರ 
ಬರೆಯಂವುದಿಲ್ಲ, ನೀವೂ ಬರೆಯಂಬೇಡಿ, 


CR 


y ಲೀಲಾ 
ಣ್ಣ 
ಲ್ರ 
ವೈ ಲಾಪುರ 
೨೩--೩--೭೨ 


ಪ್ರೀತಿಯ ಲೀಲಂ 

ಮೊನ್ನೆ ಬರೆದ ಪತ್ರ, ನಿನಗೆ ವಂಂಟ್ಸಿರ 
ಬಹಂದಂ. ಆಫೀಸಿಗೆ ರಜೆ ಹಾಕಿ ವರಿಂಂಜಾನೆ 
ಏಳರಿಂದಲೆ ನಿನ್ನ ಪತ್ರದ ದಾರಿ ಕಾಯಂತೊಡ- 
ಗಿದೆ. ಪತ್ರ, ಬರೆಲೇಯಿಲ್ಲ. ಹೃದಯ ನಿರಾಶೆ 
ಯಂಂದ ಚೊರಂ ಚೂರಾಗಿ ಹೋಗಿದೆ. ಅಂಥ 
ಹ್ಮದಯಂದಿಂದಲೇ ನಾನೀಗ ಪೆತ್ರಬರೆಯಂ 
_ ಕ್ರಿದ್ಧೇನೆ, ನಿನ್ನನ್ನ ನೋಡಬೇಕೆಂದಂ ನನ್ನ 


M4 






AAA 


ವೇನಸ್ತ್ಪಿ ಒಂದೇಸವನೆ ಚಡಪಡಿಸುತ್ತದೆ, 
ಎಂದೆಂ ಭೇಟಿಯಾಗೋಣ, ಎಲ್ಲಿ ಭೇಟಿಯಾ 


ಗೋಣ ಎಂಬಂದನ್ನೂ ಕೂಡಲೇ ಬರೆದೆಂ 
ತಿಳಿಸಂ, 
ನಿನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ 
ಪುಜನೂ 
೯ 
ಮೈಲಾಪುರ 
೨೪--೩--೭ಒ೨ 


ಪ್ರಾಣ ಪ್ರಿಯ ಲೀಲಾ, 
ಹೀಗೆ ನೀನಂ ಮಂನಿದಂಕೊಂಡಂ ಪತ್ರ ಬರೆದಿ 
ದನ್ಣ ನೋಡಿ ನನಗಾದ ನೋವು ಅಪ್ಪಿಷ್ಟಲ್ಲ, 
ಗೀತಾ ಹೋಟೆಲಿಗೆ ಬಾ ಎಂದರಿ ಬರೆಯುವ 
ಬದಲಂ ಗೀತಾ ಡಿಲಕ್ಸ್‌ಗೆ ಬಾ ಎಂದೆಂ ಬರೆಯ 
ಬೇಕಾಗಿತ್ತು: ಆದರೆ ನಿನ್ನ ಪ್ರೇಮದಲ್ಲೇ 
ಹಂಚ್ಚನಾದ ನೂನಂ ಹಾಗೆ ಬರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಅದೆಂ 
ನನ್ನ ತಪ್ಪು ಎಂದೆಂ ಪ್ರಾಂಜಲವಾಗಿ ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ, ನೀನಂ ಬೇಕಾದ ಹಾಗೆ ತಿಳಿದವ 
ಳಿದ್ದೀ, ಸಂಶಿಕ್ಷಿತಳಿದ್ದೀ, ಅಂತೆಹಂದರಲ್ಲಿ ಈ 
ಒಂದರಿ ಸಣ್ಣ ತಪ್ಪನ್ನ ಕ್ಷವಿಂಸಬಾರದೆ? ಸ್ವಲ್ಪ 
ಶಾಂತಚಿತ್ತಳಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸಿದರೆ ನನ್ನ ತಪ್ಪು 
ಅಕ್ಷವೆ್ಠವಲ್ಲವೆನ್ನಿ ವುದೂ ತಾನಾಗಿಯೆ ಹೊಳೆ 
ಯಂತ್ತದೆ. ಯಾವಾಗ ಭೇಟಿಯಾಗೋಣವೆಂಬ 
ಬಗ್ಗೆ ಕೂಡಲೆ ಬರೆ: ನನ್ನೆ ತಪ್ಪಿಗಾಗಿ ನೀನಂ 
ಯಾವ ದಂಡೆ ವಿಧಿಸಿದರೂ ಸರಿಯೆ, ತೆರಲಂ 
ಸಿದ್ಧ ನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ನೀನೆಂ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಈ 
ಪತ್ತಕ್ಕೆ ಉತ್ತರಿಸಂತ್ತೀ, ನನ್ನತ್ತ ನಿನ್ನ ದಯಾ 
ದೃಷ್ಟಿಯಂನನ್ಣಿ ಹೊರಳಿಸಂತ್ತೀ ಎಂಬ ದೃಢೆ 
ವಿಶ್ವಾಸದೊಂದಿಗೆ ಈ ಪೆತ್ರವನ್ನು ಬರೆ 
ದಿದ್ದೇನೆ, 
ನಿನ್ನ ಪ್ರಿಯಂ, 
ಲೀಲೆಯ ವಂಜನೂ 


೧೦ 
ದರಾಂಬಲವಂ” 
೨೫--೩--೭೨ 
ಪ್ರಿಯಾ, 
ನಿವ ಪತ್ರ ಕಲಂಪುವ ಮೊದಲೇ ನನ್ನ 





ತೆಪ್ಪಿನ ಆರಿವಂಯಿಂತು, ಸಿಟ್ಟಿನ ' ಕೈಯಂಲ್ಲಿ 
ಬಂದ್ಧಿ ಕೊಟಂ್ವ ಎಂಥಾ ತಪ ಮಾಡಿದೆನಲ್ಲ 
ಎಂದೀಗ ಅನಿಸುತ್ತಿದೆ. ತಾವಿಷಬ್ಬ ಉದಾರ 
ಹೃದಯಿಂಗಳಾದ್ವರಿಂದಲೇ ನನ್ನ ಶಠಪ್ಪನಲ್ನ 
ಮನ್ನಿಸಿ ಪ್ರೇವಿಂಸಂತ್ತಿದ್ದೀರಿ. ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ನನ್ನ ಪಾಲಿಗೆ ತಾವು ದೇವತಾಪ್ಪರೆಂಷರೇ ಸೈ; 
ನೀವು ನನ್ನಿಂದ ವಿವಂಖರಾಗಿದ್ದರೆ ನಾನರಿ 
ಸತ್ತೇ ಹೋಗಂತ್ತಿದ್ದೆ. ದೇವರಂ ದೊಡ್ಡವ, 
ನಿನಣಗೆ ಸದ್ಬದ್ಧಿ ಯಂನಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು ನನ್ನನರ್ಮಿ 
ಕವಿಂಸಿದ. 

ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ವಿಫ್ನಗೆಳೆಂ ಬರಂತ್ರಿರಂವೂಗ 
ವಂದ್ರಾಸಿನಲ್ಲಿ ಭೇಟಿಯಾಗಂವುದಂ ಸರಿಯಲ್ಲ 
ಅನಿಸಂತ್ತದೆ. ನೂವು ಯಾವುದಾದರೂ ದೇವಾ 
ಲಯದಲ್ಲಿ ಭೇಟಿಯಾದರೆ ಹೇಗೆ? ತಿರಂವೆಟ್ರಿ 
ಯೂರಿನ ದೇವಾಲಯಂ ಇದಕ್ಕೆ ಯಂಕ್ತವಾಗಿದೆ 
ಯೆಂಂದಂ ನನಗನಿಸಂತ್ತದೆ. ತವಂಗೆ ಯಾವ 
ದಿನ ಅನಂಕೂಲವಾಗಂತ್ತದೆಂಬಂದನ್ಧಿ ತಿಳಿಸಿ 
ದರೆ ಅನಂಕೂಲ, ತಮ್ಮ ಉತ್ತರಕ್ಕಾಗಿ ದಾರಿ 
ಕುಯರೀತ್ತಿ ರಂತ್ತೇನೆ, 

ಇತ್ತಿ, ತವಕ್ಮಿ, 
ಲೀಲಾ 


೧೧ 
ಮೈಲಾಪುರ 
೨೬೩೭೨ 
ಪ್ರಿಯ ಲೀಲಾ, 

ಹಿಂದಿನ ಸಿಟ್ಟನನ್ಣ ವಂರೆತಂ ಪತ್ರೆ ಬರೆದ 
ದ್ವಕ್ಕೆ ತಂಂಬಾ ಥ್ಯಾಂಕಕ್ಸಿ. ನಿಜವಾದ ಪ್ರೇವಂ 
ಇಂಥಾ ಚಿಕ್ಕಪುಟ್ಟ ಕಲಹಗಳಿಂದೆ ಬೆಳೆಯಂತ್ತ 
ದೆಯೇ ಹೊರತು ್ಹಕಡಿವೆಂಯಾಗಂವುದಿಲ್ಲ. 
ಇರಲಿ, ಆದದ್ದಿ ಆಗಿಹೋಂತಿಂತಂ, ನೀನಂ 
ಹೇಳಿದಲ್ಲಿ ಭೇಟಿಯಾಗಂತ್ತೇನೆ. ಆದರೆ ಒಂದಂ 
ಮಾತಂ. ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯ ತವರೂರಂರಿ ತಿರಂ 
ಬೆಟ್ರಿಯೂರ೦, ಈಗ ಅವಳಿರಂವುದಂ ಅಲ್ಲಿಯೆಂ, 
ಹೀಗಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಭೇಟಿಯಸೆಗುವುದಂ ಒಳ್ಳೆಯದೋ 
ಹೇಗೆ ಏಂದಂ ವಿಚಾರಿಸಂತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ನೀನೂ 
ಈ ಬಗ್ಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಯೋಚಿಸಿ ಬರೆ, ನೀಸಂ 
ಹೇಳಿದಲ್ಲಿ, ನೀನಂ ಹೇಳಿದ ದಿನೆ ನೀನಂ ಹೇಳಿದ 


A Od 


ಸವಂಯಃಕ್ಕೆ ಭೇಟಿಯಾಗಂತ್ತೇನೆ. ಉತ್ತರದ 


ಪ್ರತೀಕ್ಷೆಯತಕ್ಲಿರಂವ, 
ನಿನ್ನ, 
ಮಜನೂನಾಥ 
ಲಬ 
ಮಾಂಬಲಪಕ್‌ 
೨೭--೩--೭೨ 
ಪ್ರಿಯಾ, 
ನಿವ್ಮ ಪತ್ನಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದೆ ದ್ದ ಒಳ್ಳೆಯದೇ 
ಆಯಿಂತಂ, ಒಂದಂ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಬೇಕೆಂದರೆ 


ಹತ್ತೀಗಿಡದ ಮೇಲೆ ಬಟ್ಟೆಯೇ ಬೆಳೆದಂತೂ 
ಯಿಂತಂ, ಪತ್ನಿಯನ್ನು ಭೇಟಿಯಾಗಂವ ನೆಪ 
ದಿಂದ ನೀವು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ. ನಾನಂ ಶಂಕ್ರ 
ವಾರ ಸಂಜೆ ದೇವರ ದರ್ಶನ ಮಾಡುವ ನೆಪ 
ದಿಂದೆ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಬಲೆಂತ್ಕೇನೆ. ಏಳಂಪರೆ 
ಸೇಮಾರಿಗೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಹಾಕೆಂತ್ತಾ ದಕ್ಷಿಣದ 
ಪ್ರಾಕಾರಕ್ಕೆ ಬರಂತ್ತೇನೆ. ನಾವು ಅಲ್ಲಿಯೆಂ 
ಭೇಟಿಯಾಗೋಣ. 
ತವಕ್ಮಿ, 
ಲೀರಾ 
Pp. 5.- ಒಂದಂ ಮಾತಂ. ಆದಿನ ನಾನಂ 
ಆಕಾಶ ಬಣ್ಣದೆ ಸೀರೆಯನ್ನೂ ಹಳದಿ ಬಣ್ಣದ 
ಚೋಲಿಯಂನ್ನೂ ತೊಟಬ್ಬ ಬರಂತ್ಲೇನೆ. ಬರಂ 
ಎಕಿಗ ನಿಮ್ಮ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನ ಕರೆದೆಂಕೊಂಡಂ 
ಬಂದೀರಿ ವಂತ್ತೆ, ಎಲ್ಲ ವಜಾ ಕೆಟ್ಟ 
ಹೋದೀತೆ. ಬೇಗನೆ ಉತ್ತೆರ ಬರೆಯಿರಿ, 
ತವ್ಮೂ, 
ಲೀಲಾ 


೧೩ 


ಮೈಲಾಪುರ 

೨೮-೩-೭೨ 

ಪ್ರಿಯ ಲೀಳಾ, ನ 
ನಿನ್ನ ಪೆತ್ರ ವಂಂಟ್ಟಿತಂ, ನೀನಂ ಬರೆದ 
ಹಾಗೇ ಶಕಿಕ್ರವಾರ ಸಂಜೆ ತಿರಂವೆಟ್ರೀಯಯರಿನ 
ದೇವಾಲಯದ ದಕ್ಷಿಣದ ಪ್ರಾಕಾರದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ 


ದಾರಿ ಕಾಯರಂತ್ಲಿರಂತ್ತೇನ್ಯೆ ನೂನಂ ಹೆಂಡತಿ 





ಯನ್ನು. ಕರೆತರುವಂತಹ ವರೂರ್ವನೇನೂ 
ಅಲ್ಲ. ಆ ಬಗ್ಗೆ ಯೋಚಿಸಲೇಬೇಡ. 


3 ನಿನ್ನ ನೆನಪಿನಲ್ಲೇ ಹಂಚ್ಚನಾದ 
ಮಜನೂ 

ಶಿ ೧೪ 
ತಿರಂವೆಟ್ರಿಯೂರ 


೮೪೭೨ 

ಪೆರವಂಪ್ರಿಯರಿ ಪೂಜನೀಯರ...... ರಿಗೆ 
| ಅನೇಕ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು, ನೀವು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಾಗ ಒಂದಂ. ಮಾತಂ ಕೇಳಿಬಿಡ 
.. ಬೇಕೆಂದ? ಮಾಡಿದ್ದೆ, ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ನಾನಂ ಮೈಲಾ 
' ಪುರದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಹಬ್ಬ ಹರಿದಿನಗಳಲ್ಲಾದರೂ 
ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರೆಂದಂ ಹೇಳಿದಾಗ, 
ದೇವರರಿ ದಿಂಡರಲ್ಲಿ ನನಗೆ ವಿಶ್ವಾಸವೇ ಇಲ್ಲ, 
ಎಂದೆಂ  ಖಂಡತಂಂಡವಾಗಿ ಹೇಳಂತ್ತಿದ್ದಿರಿ, 
ಅಂತಹದರಲ್ಲಿ ನೀವಿಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಾಗ ದೇವಾ 
\ ಲಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಂವುದಾಗಿ ಹೇಳಿದಾಗ ನನಗೆ 
ಕೊಂಚ ಆಶ್ಚರ್ಯವೇ ಆಯಂತೆಂ. ಈ ದೀಢೀರ್‌ 
ನೋಡಿ, ನಾನೂ 
ಬರಂವುದಾಗಿ 


ವಂನಃಪೆರಿವರ್ತನೆಯಂನಕ್ನಿ 
' ನಿಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ 
ಹೇಳಿದಾಗ ಬೇಡವೇ ಬೇಡ ಎಂದಂ ಹೇಳಿದಿರಿ. 
ಏಕೆ? ದಕ್ಷಣ್‌ಪ್ರಾಕಾರದಲ್ಲಿ ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ 
ಹಿಂದೆ ತಿರಂತಿರಂಗಿ ನೋಡಂತ್ತಿದ್ದಿರಿ, ಏಕೆ? ಆ 
ದಿನ ಗಾಣದೆತ್ತಿನ ಹಾಗೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಹಾಕಿದ್ದೇ 
ಹಾಕಿದ್ದ ಎ. ಅಂಥಾ ಭಗವದೃಕ್ಕಿ ಒವೆೊ್ಮಲೇ 
ಉಕ್ಕಿದ್ದು ಹೇಗೆ? 
ಆರಂ ಗಂಟೆಗೆ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೋದವರಂ 
ರಾತ್ರಿ ಹತ್ತಾದರೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ಕಾಲಂ ಕಿತಿವ 
ಹಾಗೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಏಕೆ? ಆಕಾಶ ಬಣ್ಣದ ಸೀರೆ 
ಯಃಟಂ ಹಳದಿ ಬಣ್ಣದ ಚೋಲಿಯಸನಲ್ನಿ 
ತೊಟ್ಟ ಯಂವತಿಗಾಗಿಯೆಂ ಅಜ್ಞವೆ ನೀವು 
ದೇವಾಲಯಂವನಲ್ನಿ ಸೆಂತ್ತಿದ0್ದ ? ಆದರೆ ಆ 
ಉಡರಿಪು ಧರಿಸಿದವಳಂ ನಿಮ್ಮ ಬೆನ್ನ ಹಿಂದೆಯೆಂ 
ಇದ್ದರೂ ನೋಡಿಯೂ ನೋಡದಂತೆ ಇದ್ದಿ- 
ರಲ್ಲಾ ಸ್ವಾಎಂ, ಏಕೆ? 





nN ಇವ ಎಷ್ಟ) ಪಟ 


ಹೆಂಗಸರನ್ನ ಕಂಡರೆ ಗಂಡಸರಿಗೆ ಏನಾಗಂ 
ತ್ತದೋ ಏನೋ. ಹಂಚಿ ಹಿಡಿದವರಂತೆ 
ಅವರ ಬೆನ್ನ ಹತ್ತತೆೊಡಗಂತ್ತಾರೆ. ನೀವೆಂತೂ 
ಲೀಲಾಳಿಗೆ ರಾಶಿಗಟ್ಟಳಿ ಪತ್ರ ಬರೆದದ್ದೇ ಬರೆ- 
ದದ೧್ದ - ಅವಳೆನ್ನಿ ಭೇಟಿಯಾಗಲಂ ಎಷ್ಟೆಲ್ಲಾ 
ಯೋಜನೆಗಳು, ಎಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ಉಪಾಯಂಗಳಂ ! 
ನನಗೆ ಇದೆಲ್ಲಾ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ ಎಂದೇಕೊಂಡಿ- 
ದ್ದೀರಾ? ಹೆಂಗಸರಂ ಗಂಡಸರನ್ನ ಬೇಕಾದ 
ಹಾಗೆ ಕಂಣಿಸಬಲ್ಲರೆಂಬಂದಕ್ಕೆ ಲೀಲಾಳೆ ಪತ್ರ 
ಗಳೇ ಸಾಕ್ಷಿ. 

ಏನಂ ಸ್ವಾಮಿ, ಆ ಲೀಲಾಳೆನ್ನು ವೇದಂವೆ 
ಯಾಗಂತ್ತೀರಾ? ಸಂತೋಷವಾಗಿ ಆಗಿ, 
ಯಾರರ ಬೇಡವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ ? ಆದರೆ ಹೆಣ್ಣಿನ 
ಕೈಲಿ ವಂಂಗನ ಹಾಗೆ ಕುಣಿಯಂವುದಂ ಮಾತ್ರ 
ನಿಮಗೆ ತಪ್ಪಿಲ್ಲವೆಂಬಂದನ್ನ್ನ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿ 
ಯಂರಿ. 

ಈ ಲೈಲಾ-ವೆಂಜನೂರ ವಿವಾಹ ನೆರವೇರಿ 
ಸಲಂ ವಂಂಂದಿನ ರವಿವಾರ ನಾನೇ ಮೈಲಾ- 
ಪುರಕ್ಕೆ ಬರೆಂತ್ಲೇನೆ. ಬರಂವಾಗ ನೀವು 
ಲೀಲಾಳಿಗೆ ಬರೆದ ಎಲ್ಲಾ ಪತ್ರಗಳನ್ನ ತರಂ 
ತ್ತೇನೆ. ಅವೆಲ್ಲಾ ಹೇಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದವು ಎನದ್ನಿ- 
ತ್ತೀರಾ, ಸ್ವಾವಿಂ? ಅವುಗಳನ್ನು ಬರೆದಾಕೆ 
ನಾನೇ, ನಿವ್ಮ ಧರ್ಮಪೆತ್ನಿ ಲೀಲಾ, ಅಲ್ಲ, 
ಪರಿಮಳಾ, 

ನನ್ನನ್ನ ಭೇಟಿಯಾಗಲಂ ನಿವಂಗೆ ನಾಚಿಗೆ 
ಯೆಂನಿಸಂತ್ತಿದ್ದರೆ ನೆರೆವಂನೆಯವರ ವಂನೆಸಲಲ್ಲಿ 
ಬೀಗದ ಕೈ ಕೊಟರ್ತಿ ಹೋಗಿ. ಆದರೆ ರಾತ್ರಿ 
ತಡವಾಗಿ ಬಂದೀರಿ ಮತ್ತೆ! ನಾನಂ ಒಳ್ಳೇ 
ರಂಚಿಕೆಟ್ಟಾದ ಅಡಿಗೆ ಮಾಡಿ ನಿಮ್ಮ ದಾರಿ 
ಕಾಯಂಂತ್ತಿರಂತ್ರೇನೆ. ರಾತ್ರಿ ವಿಂಲನದಿಂದ 
ಲಜ್ಜೆಯಾಗಂತ್ತಿದ್ದರೂ ಅನೆಂವರಾನವಿಲ್ಲದೆ 
ಬನ್ನಿ. ದೀಪ ಆರಿಸಿ ನಾನಂ ನಿಮ್ಮನ್ನ 
ಸ್ವಾಗತಿಸಂತನೆ, 

ಇತಿ, 
ಪಂಜನೂನ ಪ್ರಿಯೆ ಲೀಲಾ 
ಅರ್ಥಾತ್‌ ಪರಿಮಳಾ 


at 





ರೂ 00೦00 | 


6 ಎರಡನೆಯ ಬಹುಮಾನಗಳು 12 ಸಮಾಧಾನ ಬಹುಮಾನಗಳು 


ರೂ.10 ೦೦೦ (ಜಿ. 


6 ಮೂರನೆಯ ಬಹುಮಾನಗಳು see ರೀ 


ರೂ.5,00೦೦ | 


96 ನಾಲ್ಕನೆಯ ಹಸ 19) ಸಮಾಧಾನ ಬಹುಮಾನಗಳು 


ರೂ.1೦೦೦ 


ನೆ ಬಹುಮಾನಗಳು 5 


ರೂ.800 


960 ಆರನೆಯ ಬಹುಮಾನಗಳು 


ರೂ.100 


4800 ಬಳನೆಯ ಬಹುಮಾನಗಳು 


ಬಂಪರ್‌ ಮತ್ತು ಮೊದಲ ಅರು ಬಹುಮಾನಗಳನ್ನು 
ಪಡೆದ ಏಳೇಟುಗಳ ಹಿಂದಿನ ಹಾಗೂ ಪಖಾದಿನ 
ಸಂಖ್ಯೆಯ ಓಳೇಟುಗಳಿಗೆ ಸಮಾಧಾನ 
ಬಹುಮಾನಗಳನ್ನು ನೀಡಲಾಗುವುದು. 


ಗ) 


ಏಕೈಕ ಮಾಲಾಟದ ಏಜೆಂಟರು 

ಮೈಸೂರು ಸೇಲ್ಸ್‌ 

ಇಂಟರ್‌ ನ್ಯಾಷನಲ್‌ ಲಿಮಿಟೆಡ್‌ 
(ಲಾಟರಿ ವಿಭಾಗ) 

*ಹರಿನಿವಾಸ್‌' 36 ಇನ್ನೀಗ್‌ ಹ್ಯಾಮ್‌ ರಸ್ತ, 
ಬೆಂಗಳೂರು-560 052. ಫೋನ್‌: 20713 





1108-1151138; 





ಮಾರು 
ಅಂತ್‌ 


ಔೌಲಿಎಂ ಆಳಿದ ಲಂಕಾ, ವಾಲ್ಮೀಕಿ ವರ್ಣಿ- 


ವಾಲ್ಮೀಕಿ ರಾಮಾಯಣದ ಮೂರು ಲಂಕೆಗಳು 


ರಾಮಾಯಣ, ಮಹಾಭಾರತಗಳು ಬರಿ ಕಾವ್ಯವಲ್ಲ, ಕವಿಕಲ್ಪಿತ ಕತೆಗಳು 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲ; ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಭರತಖಂಡದ ಸ್‌ ಹುದುಗಿದೆ. 'ಅವುಗಳಲ್ಲಿನ 
ಐತಿಹಾಸಿಕ ತಥ್ಯ ಗಳನ್ನು ಗಂರಂತಿಸುವ ಕಾರ್ಯ ಆಗಬೇಕಾದಷ್ಟು ಆಗಿಲ್ಲ 
ವಾದರೂ ಆಗೀಗ ಕೆಲವರಾದರೂ ಜ್ಞ್ಠಾನಪಬಿಪಾಸುಗಳು ತಂತಮ್ಮ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು 
ಮಂಡಿಸುತ್ತಲೇ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. 

ನಾವು ನಮ್ಮ ದೇಶದ ಅದಿಕಾವ್ಯವೆಂದು ಹೇಳುವ ರಾಮಾಯಣವನ್ನ 
ನಮ್ಮ ಉತ್ತರಕ್ಕಿರುವ ತಿಬೇಟ್‌ ಮತ್ತು ಆಗ್ಗೆ €ಯಕ್ಕಿರುವ ಹಲವಾರು ದೇಶಗಳು 
ತಮ್ಮ ಸೃತ್ತೆಂದು ಬಗೆಯಂಂವುದುಂಟು. ಇಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಘಟನೆಗಳು ತಂತಮ್ಮ ದೇಶ 
ಗಳಲ್ಲೆ ¢ “ಸಂಭವಿಸಿದಂ ವೆಂದಂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಯ ವರು ನಂಬುವುದಕಿಂಟು. 

"ಪ್ರ ಸ್ತುತ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ಲೇಖಕರ ಶೋಧನ ಕಂಠತೂಹಲ ಕೆರಳಿಸಿದ ಸಮಸ್ಸೆ 
ಲಂಕಾ. ಸಾಮಾನ್ಯ ಪ್ರತೀತಿಯಂತೆ ನಮ್ಮ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕಿರುವ ದ್ವೀಪ ಸಿಂಹಳವೇ 
ಲಂಕಾ. ಆದರೆ ಅನೇಕ ವಿದ್ವಾಂಸರ: ಪ್ರಕಾರ ರಾಮಾಯಣದ ಕರ್ತೃ ವಾಲ್ಮೀಕಿ 
ಗಾಗಲಿ ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇ ಬಿತವಾದ ಪಾತ್ರಗಳಿಗಾಗಲಿ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತ 
ಅಪರಿಚಿತವೇ ಆಗಿತ್ತು. ಆದುದರಿಂದ ಹಿಮಾಲಹಂದಿಂದ ವಿಂಧ್ಯದ ವರೆಗಿನ 
ಬಯಂಲಂ ಮತ್ತು ವಿಂಧ್ಯದ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಭಾಗಕ್ಕೇ ರಾಮಾಯಣದ 
ಭೂಗೋಲ ನೀವಿತವಾದದ್ದಿ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಕಸ್ತೂರಿಯ ೧೯೭೦ 


'ಸಪ್ಶಂಬರ* ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ "ರಾವಣನ ಲಂಕೆ ಯಾವದು?” ಎಂಬ ಲೇಖನವೊಂದು 


ಬಂದಿದೆ. ಅದರ ಪ್ರಕಾರ ಲಂಕಾ ನರ್ಮದೆಯ ಉತ್ತರದಲ್ಲೊಂದಂ ಕಡೆ ಪಶ್ಚಿಮ 
ಕರಾವಳಿಯ ಆಚೆ ಇತ್ತು. ಇದೊಂದು ಉಹೆಯಾದರೆ ಆಧುನಿಕ ವಿದ್ಯಾಂಸರು 
ಇರಾಕ್‌, ಆಸ್ಕ್ರೇಲಿಯ-ನ್ಯೂಗಿನಿ, ಅಂದಮಾನ್‌, ಜಾವಾ- ಸುಮಾತ್ತಾ ವಂಂಂತಾದ 
ಅನೇಕ ದೇಶಗಳು ಲಂಕಾ ಆಗಿದ್ದಿರಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರಸ್ತುತ 
ಲೇಖಕರು ಲಂಕೆಯನ್ನು ಭಾರತದ ಇನ್ನೊಂದು ತುದಿಗೆ ಕೊಂಡೊಯುಕ್ಯತ್ತಾರೆ. 


ದ್ವೀಪಗಳಿವೆಯಂತೆ,  _ಬನಾರಸ್‌(ವಾರಾಣಸಿ 


ಸಿದೆ ಲಂಕಾ ವಂತರ್ತಿ ಆಧಂನಿಕ ಲಂಕಾ (ಅಂದರೆ 
ಈಗ ಶ್ರೀವಂತಿ ಬಂಡಾರನಾಯೀಕೆಯಂ ನೇತೃತ್ವ 
ದಲ್ಲಿರಂವ “ಶ್ರೀಲಂಕಾ”?)- ಇಷು ವರೂರೂ 
ಬೇರೆ ಬೇರೆ, ಇವಲ್ಲದೆ ಗೋದಾವರೀ ನದಿಯಂ 
ವಮಂಂಖಭಾಗದಲ್ಲಿಯಯೂ ಕೂಡ ಲಂಕಾ ಎಂಬ 
ಹೆಸರಂ ಹೊತ್ತಿರಂವ ಹತ್ತಾರಂ ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ 


ಅಥವಾ ಕಾಶಿ)ನಲ್ಲಿಯೂ ನಗರದ ಒಂದು 
ಭಾಗಕ್ಕೆ ಲಂಕಾ ಎಂದಂ ಎನ್ನೂತ್ತಾರಂತೆ. 
ರಾಮೋಶ್ವರ ದ್ವೀಪದಿಂದ ಚಿಕ್ಕ ಜಹಜಕಿ 
ಹತ್ತಿ . ವರಂ ಗಂಟೆಗಳ ಕಾಲ, ವಹೂವತತ್ತಿ 
ಮೈಲಿ ದೂರ, ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಸವಂಂದ್ರ 
ಯಾನ ಮಾಡಿದರೆ ಲಂಕಾ ದ್ವೀಪದ ಉತ್ತರೆ 


ಗಗ್‌ 


NS ತಲೈವಂನ್ನಾರ್‌ ಬಂದರನಲ್ನಿ 
ಸೇರಂತ್ತೇವೆ. ಈಗೀಗ ಐದಾರಂ ವರ್ಷಗಳ 
ವರೆಗೂ ಈ ದ್ವೀಪ ಸಿಂಹಳ ಅಥವಾ ಸಿಲೋನ್‌ 
ಎಂದರಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿತ್ತ, ಆದರೆ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ, ಗಳಿಸಿದ ಈ ದೇಶ ತನ್ನ ಹೆಸರನರ್ನಿ 
ಶ್ರೀಲಂಕಾ ಎಂದಂ ಮಾರ್ಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿತಂ. ಈ 
ಹೆಸರೇನೂ ಇದಕ್ಕೆ ಹೊಸದಲ್ಲ, ಹೀದಿನಿಂದ 
ಬಂದದ್ದೂ. ಅಲ್ಲಿಯ ತವಿಂಳೆರಂ ತಮ್ಮಾ ದೇಶ 
ವನಲ್ನ ಇಳೆಂಗೈ ದ ಕರೆಯಬತ್ತಾರೆ. (ನ್ನಡ 
ದಲ್ಲಿ "ಸ್ಮೂಲ್‌' ಎನ್ಣವುದಂ "ಇಸ್ಕೂಲಂ' 
ಆಗಂವಂತ). 
ರಾವಂನಂ ತನ್ನೆ ವಾನರ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ 
ಹತ್ತಾರಂ ವೆರ್ಫಿಲಿ ಅಗಲವಾದ ಜಲರೂಶಿಯಂನ್ನೂ 
ದಾಟಿ ಲಂಕೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಟ್ಟನೆಂದಂ ರಾಮಾಯಣ 
ದಲ್ಲಿ ಓದೇತ್ತೇವೆ. ಈಗಲೂ ಕೂಡೆ ರಾಮೇ- 
ಶ್ವರ-ಧನಂಷ್ಕೋಡಿ ತೀರದಿಂದ ನೋಡಿದರೆ 
ಅತಿ ದೂಓದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ನಡಂಗಡ್ಡೆಗಳಂ ಕಂಡಂ 
ಬರಂತ್ತವೆ. ಭೊಪಟಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇವನ್ನ 
ಗಂರುತಿಸಿರಂತ್ತರೆ 


ki ೀಛ CS a a A 


ಇವೇ ಇನರರರಿ 
ಸವಂಂದ್ರದ ವೇಲೆ ಕಟ್ಟಿದ ಸೇತ;ವೆಯ ಅವ- 
ಶೇಷಗಳೆಂದಂ ರಾಮಾಯಣ ಭಕ್ತರಂ ನಂಬಂ 
ತ್ತಾರೆ. ಇದಂ ಆದವರಿನ ಸೇತಂವೆ ಎಂದು 
ಕ್ರಿಸ್ತಭಕ್ತೆರಂಃ ಹೇಳೆಂತ್ತೂರೆ, ಇವು ವಾನರ 
ಕಲ್ಪಿತವೂ ಅಲ್ಲ, ಆದವಂ ಕಲ್ಪಿತವೂ ಅಲ್ಲ, 
ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ನಡುಗಡ್ಡೆ ಗಳಂ ಎಂದರ ಭೊಗೋಳ 
ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ ರಂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ನಿವ್ಮ ನಿಮ್ಮ 
ಇಷ್ಟದಂತೆ ಯಾರನ್ನ ಬೇಕಾದರೂ ನಂಬಿ. 
ಈಗಿನ ಲಂಕೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಎಲ್ಲೂ ರಾಮಾ- 
ಯಣ ಕಾಲದಿಂದ ಒಂದಿದ್ದುಂ ಎಂದ ನಂಬಲರ್ಹ 
ವಾದ ಅವಶೇಷಗಳ ಯಾವುವೂ ಉಳಿದ 
ಬಂದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇತ್ತ ಕಡೆ, ರಾಮೇಶ್ವರ, 
ಅಫೌಸ್ಕೋಡಿ, ರಾವಂನಾಡ್‌, ದರ್ಭೆ ಶಯನಂ 
ಮಂಂತಾದ ಸ ಳಗಳಿಗೆ ನೀವು ಹೋದರೆ ಅಲ್ಲಿ 
ರೂವಂನ ಕಲದ ಸ್ಮಳಮಾಹಾತ್ಮ ಗಳನ್ನು 
ತೋರಿಸದೆ, ಎವರಿಸದೆ, ನಿವ! ಂದೆ ಅಲ್ಲಿ 
ಬೇಕಾದ ಪೂಜೆ ಪುನಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸದೆ 
ಅಲ್ಲಿಯಂ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳೆಂ ನಿವ್ಮನಲ್ನಿ ಹಿಂದಿರಂಗಲಂ 


kei Sa ಹ 


ಕಾ 





ಬಿಡಂವುದಿಲ್ಲ. ಇದೇ ರಾವಂ ಮೊದಲಂ ಕಾಲಿಟ್ಟ 


ಪವಿತ್ರ ಸ್ಥಳ, ಇದಂ ಕುಳಿತ ಜಾಗ, ಇದು 
ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಮತೀರ್ಥ, ಇಲ್ಲಿ ತಾನೆ 
ದರ್ಭಾಸನದ ಮೇಲೆ ವಂಲಗಿದ್ದು, ಇದಂ 
ಸವಣದ್ರರಾಜ ಓಡಿಬಂದು ಮರೆಹೊಕ್ಕೆ 
ಕ್ಷೇತ್ರ, ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ನೀವು ತೃಪ್ತಿಯಾಗಂವ 
ವರೆಗೂ ಕೇಳಿ ನೋಡಬಹಂದರಿ. 

ಆದರೆ ನಿವಂಗೆ ಈ ಮಾತು ಆಶ್ಚರ್ಯ- 
ವೆನಿ ಸಬಹಂದೆಂ-ಸ್ಥ ಳೀಯರಿ ವಂಹನೀಯರಂಗೆಳ 
ಮಾತನ್ನೂ ಸ್ಥಳ ಪುರಾಣಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟರೆ 
(ವಾಲ್ಮಿ ಕಯಲ ರಾಮಾಖಂಣಕ್ಕೂ ಈ ಸಳ 
ಗಳಿಗೂ ಯಾವ ಬಾದರಾಖಂಣ ಸಂಬಂಧವೂ 
ಇಲ್ಲ 1 ಎಲ್ಲೂ ರಾಮಾಯಣ ಕಾಲದಷ್ಟು 
ಪ್ರೂಚೇನದಿಂದ ಬಂದ ಅವಶೇಷಗಳಿಲ್ಲ. ಇರುವ 
ಗಂಡಿಗಳಂ ಚೋಳರ ಕಾಲದಿಂದೀಚಿಗೆ ಬಂದೆವು. 
ಎಂಕ್ಕ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಅದೂ ಇಲ್ಲ, ಬರೀ ಪ್ರತೀತಿ 
ಮಾತ್ರ. ವಾಲ್ಮೀಕಿ ರಾಮಾಸಂಣದ ಯರದ್ಕೆ 
ಕಾಂಡ ಸರ್ಗ ೧೨೩, ಶ್ಲೋಕ ೨೦-೨೧ ರಲ್ಲಿ 
“ಅತ್ರ, ಪೂರ್ವಂ ವೇಹಾದೇವಃ ಪ್ರಸಾದವಂಕ- 
ರೋದ್ವಿಭೆಂಃ 1 ಏತತ್‌ತಂ ದೃಶೃತೆ ತೀ ರ್ಥಂ 
ವಂಹಾಕ್ಮ ನಃ ॥ ಸೇತಂಬಂಧ ಇತಿ 


ಸಾಗರಸ್ಕ 





ಪ್ಪ ಎಪಂಡಕ್ಕೆ 6 
ಅತ್ತಾಕ್ಟೆರ್ಯವೆ ಫಿನಿಸುನ ನುನೆಯೊಳೆಗಲ 
A Rs 








we! 






ಶ್ಚಂಗಾರ, ಹಾಸ್ಯ ಭಯಾನಕ, ವೃಂಗ್ಡ ಗ ಳಲ್ಲಿಯ 
ನೃತ ವಿನ್ಶಾಸಗಳನ್ನು ಸಗಳನ್ನು ನೀವೂ ' ನೋಡಿ ಇತರರಿಗೂ 
6೩ ರನುದಿಸಿರಿ, 43" ಸೈಜಿನ ತೆರೆಗಳಲ್ಲಿ ಎಲೆಕ್ಕಿಕ್‌ 
ಆ ಟಾರ್ಚ್‌ ಸಹಾಯದಿಂದ ಎಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದರೂ 
ನಿಮಾ! ಪ್ರದರ್ಶಿಸೆಬಹುದುನ ಮನೆಯಲ್ಲೇ ' ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿ 
ಬಂಧುಮಿತ್ರರನ್ನು ಆನಂದಭರಿತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡ ಬಹುದು 
ಜೊಪರ್‌ ಸ್ಪೆಷಲ್‌ ಪ್ರೊಜೆಕ್ಟರ್‌ ಬೆಲೆ ಡೂ. 4.5/ 
| ಇದರೊಂದಿಗೆ 6 ರ ಅಡಿಗಳ ಫಲಿಮ್‌ ಸ್‌. ಫಿಲಿಮ್‌ 
ಪಟ್ಟಿ ಉಚಿತ. ಪೋಸ್ಟೇಜಿ, ಪ್ಯಾಕಿಂಗ್‌ ರೂ. 8/- 
ಶ್ರತ್ಗೇಕ. ಮೇಲೂಜಫಿಲಿಮ್‌ ಬೇಕಾದರೆ 65 aren 
ಠೂ 19/-.ಧಾರೀಬೇಡಿಳೆ ಈ ದಿನವೇ ಆರ್ಡರ್‌'ಳಳಿಸಿರಿ 


AMERICAN HOME NM 
DHARAMPURA, | 








ವ ಟೆ 


ಖ್ಯಾತಂ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕೇನ ಚ ಪೂಜಿತಂ । ಏತೆತ್‌ 
ಪವಿತ್ರಂ ಪೆರವೇಂ ವಂಹಾಪಾತಕ ನಾಶನಂ ॥” 
ಎಂದಂ ರಾಮೇಶ್ವರದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ 
ಓದಂವುದೇನೋ ಖಂಡಿತ, ಆದರೆ ಇದರ ಬಗ್ಗೆ 
ಸಂಶಯಂಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿದೆ. 

ಇತ್ತೀಚೆಗೆ , ವಾಲ್ಮೀಕಿ ರಾಮಾಯಣದ 
ನಾಲ್ಕು ಪ್ರಾಂತೀಯಂ ಪಾಠಗಳನ್ನೂ ಹತ್ತಾರೆರಿ 
ವಂೂಲ ಪ್ರೆತಿಗಳನ್ನೂ ಕೂಲಂಕಷವಾಗಿ 
ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ಸಂಕಲಿಸಿ ಪ್ರೆಚಂರಪಡಿಸಿರಂವ 
ವಿಶೋಧಿತ ಆವೃತ್ತಿ (Critical Edition)* 
ಯಂ ಪ್ರಕಾರ ಈ ಎರಡು ಶ್ಲೋಕಗಳಂ ದಕ್ಷಿಣ 
ಪ್ರಾಂತೀಯ ಪಾಠದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರೆ ಬಂದಿದ್ದಲ್ಲ 
ಎಲ್ಲಾ ಪಾಠಗಳ ಆಧಾರವಿಲ್ಲದಿರಂವುದರಿಂದ 
ಈ ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ವಿಶೋದಿತ ಪಾಠ 
(೮1160೩1 Text)ದಿಂದೆ ಬೇರ್ಪಡಿಸಿದ್ದೂರೆ, 
ರಾಮೇಶ್ಯರದ ಇತಿಹ್ಯಕ್ಕೆ ರಾಮಯಣದ ಈ 
ಶ್ಲೋಕಗಳೂ ಒಂದಂ ಆಧಾರ. ಆದರೆ ಇವು 
ವಾಲ್ಮಿಕೀಯಂ ಕಾಲದಿಂದ ಒಂದಿದ್ದಲ್ಲ, ಅನಂತರ 
ಸೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವು ಎಂದ ಮೇಲೆ ರಂವಂಶ್ವರ 
ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೂ ರಾಮಾಯಣ ಕಥೆಗೂ ಸಂಬಂಧ 
ಇಲ್ಲವೆಂದ ಹೇಳಿದಂತಾಯಂತಂ. ಇದರಿಂದ 
ಆಧಂನಿಕ ಲ೭ಕೆಖಂ ಐತಿಹ್ಯಕ್ಕೂ ಧಕ್ಕೆ ಬಂದಿದೆ. 

ಈಗಿನ ಲಂಕಾ ರಾವಣನ ಲಂಕಾ ಆಗಿರ- 
ಲಾರದಂ ಎನ್ನಲಂ ಇನ್ನೂ ಎರಡಂ ಪ್ರಬಲ 
ವಾದ ಕಾರಣಗಳಿವೆ. ರಂವುಂನೆ ಕಾಲದ ವಾನ 
ರರಂ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಕಪಿಗಳಲ್ಲ, ವನ್ಯಜನರಂ, 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹಚ್ಚ ಕಡಿವೆಂ ನವಕ್ಮಿಂತೆಯೆಂ ದೈಹಿಕ 
ಶಕ್ತಿ ಸೂವೇರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳವರಾಗಿದ್ದರಂ. ಆದರೆ 
ಅವರಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿಶೇಷ ಯಾಂತ್ರಿಕ ಸಾಧನ 
ಗಳಿರಲಿಲ್ಲ-- ಎಂದಂ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ನಾವು ಒಪ್ಪಿ 
ದರೆ (ಈ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ ಒಪ್ಪಿಗೆ ಬರ: 
ದಿದ್ದರೆ ಆಗ ಈ ಲೇಖನವನ್ನು ವಂಂಂದಕ್ಕೆ 
ಓದಂವ ಗೋಜಿಗೆ ನೀವು ಹೋಗಲೇಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ, 
ಏಕೆಂದರೆ, ನಾವು ಇನ್ನಿ ವಃಂಂದೆ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳೆರಿವ 
ಯಾವ ಮಾತೂ ನಿವಂಗೆ ಹಿಡಿಸುವುದಿಲ್ಲ) 


.* ಈ ವಿಶೋಧಿತ ಆವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಬರೋಡಾ 
ಓರಿಯಂಟಿಲ್‌ ಇನ್‌ಸ್ಟಿಟ್ಯೂಟ್‌ ಸಂಸ್ಥೆಯವರು ಆರು 
ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ೧೯೬೦-೩೧ ರಲಿ ಪ್ರಚುರಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ರಣ ಆಲ್ಬ್ಯ WSS ME ಉರ ಹ್‌ 


ಮಂವ್ವತ್ತ ಮೈಲಿಗಳಷ್ಟು (ರಾಮಾಯಣ 
ವನ್ನೇ ನಂಬಂವುದಾದರೆ ನೂರಂ ಯೋಜನ- 
ಗಳಂ ಅಂದರೆ ಸಂಮಾರಂ ವರಿನ್ನೂರು ಮೈಲಿ 
ಗಳಷ್ಟು) ಅಗಲ, ಏನಿಲ್ಲ ಅಂದರೂ, ಸಂಮಾರಂ 


೩೦-೪೦ ಅಡಿಗಳಷ್ಟು ಆಳೆ ಇರುವ 
ಸವಃಂದ್ರವನ್ನೂ ಸೇತಂವೆ ಬಿಂಂದೆ ಬಂಧಿಸುವ 
ವಃಹುಕಾರ್ಯ ಅವಿತ ಊಹಾಶಕ್ತಿ ” 


ಸಾವಂರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳೆ ವೆಂಹಾಕವಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಿತ್ತೇ 
ಎನಾ ಬೈಹಿಕ ಸಾವಂಗ್ರಿಕ ಬಲವನ್ನೇ ನಂಬಿದ್ದ 
ಆಗಿನ ವಾನರ ವೀರರಿಗಾಗಲಿ ಈಗಿನ ಮಾನವ 
ಸಾಮಾನ್ಯರಿಗಾಗಲಿ ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ ಎಂದೆರಿ ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಳ್ಳೆ ಬೇಕಾಗಂತೃದೆ. 

ರಾಮಾಯಣದ ಘಟನೆಗಳೆಲ್ಲ ಸಂಬಂಧ 
ಪಟ್ಟವರೆಲ್ಲ ಸಂಸ್ಕೃತವನ್ನು ಸಂಭಾಷಣೆಯ 
ವುಂಟ್ಟಿಗಾನರೂ ತಿಳಿದಿರಬಹಂದಾದವರಂ ವಾಸಿ 
ಸತ್ತಿದ್ದ ಪ್ರಾಂತ್ಯದಲ್ಲೇ ನಡೆದಿರಬೇಕು, 
ರಾವಂ ಸೀತಾ ಲಕ್ಷ್ಮಣ, ಸಂಗ್ರೀವ ಹನು- 
ವಂಂತಂದಿ ವಾನರರಂ, ರಾವಣ ವಿಭೀಷಣಾದಿ 
ರಾಕ್ಷಸರಂ ಇವರೆಲ್ಲ ಪರಸ್ಪರ ತಿಳಿದಂಕೊಳ್ಳೆ ಬಲ್ಲ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತಾಡಿರಬೇಕಂ. ಲಂಕೆಯಲ್ಲೂ 
ಇದೇ ಭಾಷೆ ಬಳಕೆ ಸುಲ್ಲಿದ್ದಿ ರಬೇಕಂ, ವಾಲ್ಮೀ 
ಕಿಯ ಉತ್ಪ್ರೇಕ್ಷೆಗಳಾವವನ್ನೂ ಗವೆಂನಕ್ಕೆ ತೆಗೆದಂ 
ಕೊಳ್ಳೆ ದಿದ್ದರೂ ರಾವಣಾದಿಗಳಂ ವೈದಿಕ 
ಸಂಪ್ರೆದಾಯಂದವರೆಂ, ಸಂಸ್ಕೃತವೇ ಇವರ: 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ವರಯೂಲವಾಗಿತದ್ತಿ ಎಂಬುದನ್ನ 
ನಾವು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರೆ ಲಂಕೆ ಖಂನ್ನಿ ಗಂರಂತಿ 
ಸಂವ ಕಾರ್ಯ ಸಂಲಭವಾಗಂತ್ತದೆ. 

ಈಗಿನ ನಮ್ಮೆ ಕರ್ನಾಟಕದ ಹುಪಿ 


(ವಿಜಯನಗರ) ಪ್ರಾಂತ್ಯವೇ ರಾಮಾಖುಣ 
ಕಾಲದ , ಪಂಪಾ-ಕಿಷ್ಕಿಂಧಾ ಪ್ರೆದೇಶವೆದೊ 


ಹಿಂದಿನಿಂದ ಪ್ರೆತೀತಿ ಬಂದಿದೆ. ಆದರೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಬೆಳೆದಂಬಂದಿರಂವ ಸ್ಮಳಪುರಂಣಗಳನರ್ನಿ 
ಬಿಟ್ಟರೆ ಇದಕ್ಕೂ ವಾಸ್ತವಿಕವಾವ ಯಾವ 
ಆಧಾರ ಇದುವರೆವಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ದಕ್ಷಿಣ 
ಭಾರತದಲ್ಲಿ ನವ್ಮ ಸೀವೆಂಯಂಲ್ಲಿ ಕಿಷ್ಕಿಂಧಾ, 
ಇನ್ನೊ ತೀರ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ, ಸವಂಠಿದ್ರದಂಚೆ, 
ಲಂಕಾ ಇರಲಿಲ್ಲ ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಂದು 
ಪ್ರೆಬಲವಾದ ಆಧಾರವಿದೆ. ಈ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ 
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ಹೀದೆ ಯಾವತ್ತಿಗೂ ಸಂಸ್ಕೃತ ಅಥವಾ ಯಾವು 
ದಾದರೆೊಂದಂ ಸಂಸ್ಕೃತಜನ್ಯ ಭಾಷೆ ಜನಸಾಮಾ 
ನ್ಯದ ಭಾಷೆಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ,* ಚಾರಿತ್ರಿಕ (ಅಂದರೆ 
ಸಂವಾರಂ ಕ್ರಿ. ಪೂ. ೫೦೦ರಿಂದೆ ಈಚೆ) ಕಾಲ 
ದಲ್ಲೂ ಕೂಡ ಸಿಂಹಳದಲ್ಲೂ, ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತ 
ದಲ್ಲೂ ಆಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಪಂಡಿತ್ತೋತ್ತೆವಂರಲ್ಲಿ, 
ಮಾತ್ರ ಈ ಭಾಷೆಯ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿತ್ರ್ಬ, ಆದರೆ 
ರಾವಕಾಯಣದ ಪ್ರಸಂಗಗಳೆಂ ನಡೆದ ಪ್ರದೇಶ 
ಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಸಂಸ್ಕೃತ ಅಥವಾ ಸಂಸ್ಕೃತಜನ್ಮ್ಯ 
ಭಾಷೆಗಳೆಂ ಜನಸಾವಮರಾನ್ಮರಲ್ಲೂ ಕೂಡ ಒಳಕೆ 
ಯರಲ್ಲಿದ್ದೆವು. ರಾವಂನಂ ಚಿತ್ರಕೂಟದಿಂದ 
ಹೊರಟಂ ಜನಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಬರಂವವರೆಗೂ ದಾರಿ 
'ಯಂಲ್ಲಿ ಸಂಧಿಸಿದ ಖಷಿಗಳಾಗಲಿ, ವಿಂತ್ರರಾ 
ಗಲಿ ಅಥವಾ ವಿರಾಧನಂತಹ ವಿರೋಧಿಗಳೂ 
ಗಳಿ, ಜನಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಸಂಧಿಸಿದ ಶೂರ್ಪಣಖಾ 
ವಂತ್ತಿ ಖರ ವಂಂಂತಾದ ರಾಕ್ಷಸರೇ ಆಗಲಿ, 
"ಇವರೆಲ್ಲರೂ, ರಂವಂನೊಂದಿಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತ 
(ಅಥವಾ ಅದಕ್ಕೆ ನಿಕಟ ಸಂಬಂಧವುಳ್ಳ) ಭಾಷೆ- 
ಯಲ್ಲಿ ಮಾತಾಡಿರಬೇಕು. ಹೀಗೆಯೇ ಅನಂತರ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ವೇಷಧಾರಿಯಾಗಿ ಸೀತೆಯಲ್ಲಿಗೆ 
ಒಂದ ರಾವಣನೂ ಅವಳೊಡನೆ ಕಲಿತವರಂ 
ಮಾತಾಡಂವ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ತಾನೆ ಮಾತಾಡಿರ 
'ಬೇಕಂ (ದವಾ ತವಿರಿಳಿನಲ್ಲೊ? ಇಲ್ಲವೆ 
ಸಿಂಹಳೀಯರಿ” ಭಾಷೆಯಲ್ಲೋ ? ಸೀತೆಗೆ ಈ 
ಭಾಷೆಗಳಾವುದಾದರೂ? ಗೊತ್ತಿತ್ತೆ, ಅಥವಾ 
ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಯಾರಾದರೂ ದ್ವಿಭಾಷಿಗಳನಲ್ನಿ 
ರಾವಣ ಕರೆದ£ಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದ ನೇನಂ? 


ನೀವೇ ಯೋಚಿಸಿ ನೋಡಿ). ವಂಂದೆ ಹನಂ- 


ವಂಂತನೂ ಕೂಡ ರಾವಂ ಲಕ್ಷಣರೊಡನೆ 
ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಮಾತಂಡಿ (ಅಥವಾ ತೀರಾ 
ಹಳೆಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಎಂದೇನಾದರೂ ನಂಬಂ 
ತ್ತಿರೋ?) ಅವರ ಮಂನಸ್ಸನಲಕ್ಮಿ ತನ್ನ 
ವಾಕ್ಕಾತುರ್ಯ೯ದಿಂದ ಒಲಿಸಿಕೊಂಡ. ವಾನರ 
ರಾಜ್ಯದ ಆಳರಸವರ್ಗವೆಲ್ಲ ಸಂಸ್ಕೃತನನರ್ನಿ 
ಅರಿತವರಾಗಿದ್ದ ರಂ, ಸ್ಥವೂಲಿ - ರಾಮರ 
ಸಂವಾದವನ್ನು ರಾಮಾಯಣ ಓನಿದೆವರಂ 
ಯಾರಂ ತಾನೇ ಪುನಃ ಪುನಃ ಓದಿಲ್ಲ? ಓದಿ 
ದಷ್ಟು ವಾಲಿಯ ಬಗ್ಗೆ ವಂತ್ತಷರ್ಟ ಕನಿಕರವೂ 


ಬಿರ ಆಲಂ! 2೬ ಉಲೂಡಿರಿ ಲಿಂಗಗಳು 


(ಟಿ 


ರಾವಂನ ನ್ಯಾಯಪರತೆಯ ವಿಚಾರದಕ್ಷಿ 
ಸಂಶಯಂವೂ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಈ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ 
ಎಷ್ಟೋ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳಂ ಬಂದಿವೆ. ಆದರೆ 
ನವಂಗೆ ಮಾತ್ರ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಸಮಾಧಾನ 
ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. *ವಾಲಿಗೆ ಸುಸ್ಕತದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಪಾಂಡಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಅವನ ಮಾತುಗಳೇ ನಿದರ್ಶನ. 
ವಾಲಿಯ ಹೆಂಡತಿ (ಅನಂತರ ಸುಗ್ರೀವನ 





* ಸಿಲೋನಿನ ಸಿಂಹಳೀಸ್‌ ಭಾಷೆಯೇನೋ 
ಸಂಸ್ಕೃತಜನ್ಯ. ಆದರೆ ಈ ಮಾತನ್ನಾಡುವ ಜನ ಸಿಂಹ 
ಳಕ್ಕೆ ಬಂದ್ಧನ ಕಾಲದಿಂದೀಚೆಗೆ (ಕ್ರಿ. ಪೂ. ೫೦೦) 
ಒಡಿಸಾ, ಬಂಗಾಳ ಶೀರ ಪ್ರದೇಶಗಳಿಂದ ಬಂದವರು, 
ರಾಮಾಯಣದ ಘಟನೆಗಳಂ ನಡೆದದ್ದು ಅದಕ್ಕೂ 
ಒಂದಂ ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ವಿಂದಂ ಆಧುನಿಕ 
ಸಂಶೋಧನೆಗಳಿಂದ ತಿಳಿದಂಬರುತ್ತದೆ, 


{ ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾನರರ - ವನ್ಯಜನಗಳ - ಭಾಷೆ 
ಬೇರೆಯಾವುದಾದರೂ ಸಂಸ್ಕೃತಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧ ಪಡದ 
ಭಾಷೆಯಾಗಿದ್ದಿ ರಬಹುದು ಎನ್ನು ವುದಕ್ಕೆ ಆಧಾರವಿದೆ. 
ದವಖಖನೆಂಬ ವಾನರ ಸಿಹ್ಕಂಧೆಯ ಮಂಧರಿವನದ 
ಅಧಿಕಾರಿ, ಹನುಮಂತನ ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿ ಸೀತಾನ್ವೇಷ- ` 
ಣೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದ ವಾನರ ತಂಡ ಹಿಂದಿರುಗುವಾಗ ರಾಜ 
ವನದೊಳಗೆ ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ನುಗ್ಗಿ ಧಧಿಮುಖ 
ಮರಿ ತಾದವರು ತಡೆಯಲು ಬಂದಾಗ ಅವರನ್ನು 
ಹೊಡೆದೋಡಿಸಿ, ತೋಟದಲ್ಲಿದ್ದ ಜೀನು ಗೂಡಂ 
ಗಳಿಂದ ಜೀನನ್ನು ಹಿಂಡಿ ಕುಡಿದರಂತೆ. ಏಟು 
ತಿಂದ ದಧಿವಃಖಖ ಸಂಗ್ರೀವನಳ್ಲಿಗೆ ಓಡಿಬಂದು ದೂರು 
ಹೇಳುವಾಗ ಪಕ್ಕದಲ್ಲೇ ಲಕ್ಷ್ಮಣನೂ ಕಂಳಿತ್ತಿದ್ದನಂತೆ. 
ಆತನಿಗೆ ದಧಿಮುಖನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ "ಹನುಮಂತ', 
“ಆಂಗದ', ಮುಂತಾದ ಹೆಸರುಗಳು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಯಿತೇ 
ವಿನಾ ಮತ್ತೇನೂ ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಸುಗ್ರೀವನನ್ನು 
ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಕೇಳಿದ್ದಕ್ಕೆ ಆತ ದಧಿಮುಖನ `ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದ. ಈ ಒಂದಂ ಕಡೆ ಮಾತ್ರ 
ದ್ವಿಭಾಹಿಯ ಪಾತ್ರ ಬಂದಿದೆ. ವಾನೆಂರಲ್ಲಿ ರಾಜವರ್ಗದ- 


ವರಿಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. ಸಾಮಾನ್ಯರ ಭಾಷೆ 
ಬೇರೊಂದಿತತ್ತಿ ಎಂದು ಕವಿ ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲ ನವಂಗೆ 
ತಿಳಿಸಿರಂತ್ತಾನೆ. 

{ ವಾಲಿಯನ್ನು ವಂರದ ಮರೆಯಿಂದ ರಾಮ 


ಹೊಡೆದು ಕೊಂದನೆಂಬ ಆಪಾದನೆಯೇ ಈ ಸಂವಾದಕ್ಕೆ 


ಮೂಲ. . ಧರ್ಮನಿರತನೂ ಸತ್ಯವ್ರತನೂ ದಯಾ 
ಶೀಲನೂ ಆದ ರಾಮ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿರಲಾರ. ಪ್ರಾಯಶಃ 
ಕಾಲದ ನಂತರ ಯಾವನಾದರೂ 


ವಾಲ್ಮೀಕಿಯ 
ಬೇರೊಬ್ಬ ಕವಿ ವಾಲಿ-ರಾಮರ ಯುದ್ಧದ ವಿವರ 
ಗಳನ್ನು ಯಾವುದೋ ಒಂದರಿ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಮಾರ್ಪಡಿ 


ಹೆಂಡತಿಯಾದ) 'ತಾರೆ ಕೂಡ ಈ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 
ಒಳ್ಳೇ ಮಾತಂಗಾತಿಯಾಗಿದ್ದ ಳಂ. 

ಲಂಕೆಯಂನ್ನಿ ಸೇರಿದೆ ಹನಂವಂಂತ ಅಶೋಕ 
ವನದಲ್ಲಿ ಸೀತೆಂಂನ್ಣ ನೋಡಿದ ಮೇಲೆ ಅವ 
ಳೊಡನೆ ಮಾತಂಡಬೇಕೆನ್ನವ ಮೊದಲೇ ಯಾವ 


ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಅವಳೊಡನೆ ಮಾತಾಡಂವುದಂ 
ಉಚಿತ ಎಂದಂ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲ ತನ್ನಲ್ಲಿ ತನೇ 
ತರ್ಕಿಸಿದನಂತೆ.* ಕಡೆಗೆ ಕಲಿತವರಾಡಂವ 


ಸಂಸ್ಕೃತದ ಬದಲು ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರಾಡಂವ 
ಸಂಸ್ಕೃತಜನ್ಯ ಭಾಷೆಂಥ್ಲಿ ಮಾತಾಡಿದೆನಂತೆ. 
ಆಂತೂ ಈ ಎರಡೂ ಒಗೆಯ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಹನುವ!ಂತನಿಗೆ ಪಾಂಡಿತ್ಮವಿತದ್ತು ಎನ್ನ 
ಬಹಂದಂ. ತನ್ನ ಮಾತೃಭಾಷೆ ಸಂಸ್ಕೃತಕ್ಕೆ 
ಸಂಬಂಧಪೆಡದೆ ಯಾವುದೋ ವನ್ಯಭಾಷೆಯಾಗಿ 
ದ್ವರೂ ಕೂಡ ಹನಂವಂಂತ ಸರಿತ್ತಮಂಂತ್ತಲಿದ್ದ 
ಆರ್ಯ ಜನಗಳ. ನೆರೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಓಡಾಡಿ 
ಇದ್ದಿ ಬಂದವನಂ, ಸಂಶಿಕ್ಷಿತನಾದ ಪೆಂಡಿತ, 
ಆಳರಸರ ಗಂಂಪಿಗೆ ಸೇರಿದವನರಿ, ಸಂಗ್ರೀವನ 
ವಂಂಖ್ಯ ವಂಂತ್ರಿಯಾಗಿದ್ದವನಂ. ಮಂಂಂದೆ 


ಕ 





ಸಿರಬಹುದೆನ್ನಲು ಕಾರಣಗಳಿವೆ. ರಾಮನ ಬಿಲ್ಲುಗಾರಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ತೋರಿಸಲು ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಕೆಲವು 
ಮಾರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರಬೇಕು ಎಂದು ತೋರು 
ತ್ತಿದೆ. ರೇವು ಮಹಾವೀರನಾದ ವಾಲಿಯನ್ನು ಒಂದೇ 
ಬಾಣದಿಂದ -"ಏಕೇನ ಶರೇನ'- ಕೊಂದನೆಂದಂ ಒತ್ತಿ 
ಒತ್ತಿ ಹೇಳಿದೆ. ಕವಿಯ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಏಕ ಶರದ 


ಮಹತ್ವ ಹೆಚ್ಚಾಯಿತೇ ವಿನಾ ಕಾಡಿನ “ಕವಿಯನ್ನು 
ರಾವೂ ಮರೆಯಿಂದ ನಿಷ್ಕಾ ರಣವಾಗಿ ಹೊಡೆದಂ 


ಕೊಂದದ್ದು ತಪ್ಪಾಗಲಿಲ್ಲ. ಈ ಆಪಾದನೆಯನ್ನು ನಿವಾ 
ರಿಸಲು ಯಾರೂ ಒಪ್ಪದ ಜಾಣತನದ ಕೆಲವು ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಕವಿ ರಾಮನ ಬಾಯಿಂದ ಹೇಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ನಿಜವಾಗಿ ನಡೆದದ್ದು ಹೀಗಲ್ಲ, ಇವೆಲ್ಲ ಕೃತಕವಾಗಿ ಏರ್ಪ 
ಡಿಸಿದ ಸಂದರ್ಭಗಳು ಎನ್ನಲು ಈ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ € 
ಸಾಕಷ್ಟು ಅಧಾರವಿದೆ. 


* ಪಾಚಜಂಚೋದಾಹರಿಷ್ಯಾವಿ ಮಾನುಷೀಮಿಹ 
ಸುಂಸ್ಕೃಈಂ!! ಯಂದಿ ವಾಡಂಪ್ರದಾಶ್ಯಾಮಿ ದ್ವಿಜಾತಿ- 
ರಿವ ಸಂಸ್ಕೃತಾಂ ರಾವಣಂ ಮನ್ಯಮಾನಾ ಮಾಂ ಸೀತಾ 
ಭೀತಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಅವಶ್ಯವೆನೀವ ವಕ್ತವ್ಯಂ ಮಾನುಷಂ 
ವಾಳ್ಯಮುರ್ಧವತ್‌ ವಯಾ ಸಾಂತ್ಟಯಿತುಂ ಶಕ್ಯಾ 
ನಾನ್ಯ ಧೇಯವಂಿನಿಂದಿತಾ) (ಸಂಂದರ ಕಾಂಡ, ೩೦, 
೧೩-೧೯). 


೧೨೦ ಕಸ್ತೂರಿ. ಎಪ್ರಿಲ್‌ ೧೯೭೫ 


ಕ 


ರಾವಂನ ಶರಣಂ ಹೋಗಲಂ ಬಂದೆ ವಿಭೀಷ- 
ಣನೂ ಕೂಡ ರಾವೆಂನ ವರಿನಸ್ಸನ್ನು ಒಲಿಸಿದರ್ದ 
ಸಂಸ್ಕ್ರತದಲ್ಲಾಡಿದೆ ಮಾತುಗಳಿಂದ, ರಾವಣ 
ವಂತಬ್ವಿ ರಾಕ್ಷಸ ದಳಪೆತಿಗಳಂ ರಣರಂಗಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ರಾವಂ ಲಕ್ಷ್ಮಣ ವರತ ವಾನರ ದಳ- 
ಪತಿಗಳೊಡನೆ ಸಿಂಹಳದ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಾಗಲಿ, 
ತವಿಂಳಿನಲ್ಲಾಗಲಿ, ಕನ್ನಡದಲ್ಲಾ ಗಲಿ ಮಾತಾಡ 
ಲಿಲ್ಲ, ಯಾವ ದ್ವಿಭಾಷಿಯನ್ನೂ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ 
ಕರೆತಂದಿರಲಿಲ್ಲ. ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿಯೇ ತವ್ಮ 
ವಂನದಣಿವಾರಂವವರೆಗೂ ಶೆತ್ರವಿನ ಬಗ್ಗೆ 
ತಿರಸ್ಕಾರದ ಮಾತಂಗಳನ್ನಾಡಿ ನಂತರ 
ಶಸ್ರೂಶ್ವಗಳಿಂದ ಹೊಡೆದಾಡಿದೆರಂ. 

ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ನೋಡಿದರೆ. ರಾಮಾಯಣದ 
ಪ್ರಸಂಗಗಳೆಲ್ಲ ಸಂಸ್ಕೃತ ಅಥವಾ ಸಂಸ್ಕೃತಜನ್ಮ 
ಭಾಷೆಗಳನ್ನೂಡಂವ ಪ್ರಾಂತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ತಾನೇ 
ನಡೆದವು ಎಂದಂ ಸಿದ್ಧ ವಾಗಂತ್ತದೆ. ರಾಮಾ- 
ಯಂಣ « ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಭಾಷೆಗಳು ಹೆಚ್ಚೆಂದರೆ 
ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಈಗಿನಂತೆಯೆೀ ಮಧ್ಯ ಪ್ರದೇಶ- 
ಓಡಿಸೂ ವರೆಗೆ ಮಾತ್ರ ಹೆರಡಿದ್ದುವು ಎಂದು 
ಭಾವಿಸಿದರೆ ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಅರಣ್ಯ ಕಾಂಡ 
ದಿಂದ ಹಿಡಿದಂ ಯಂಂದ್ಧ ಕಾಂಡದವರೆಗೂ 
ವಿವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪ್ರೆಸಂಗಗಳೆಲ್ಲ ಭಾರತದ ಈ 
ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಎಲ್ಲೋ ನೆಡೆದಿರಬೇಕಂ 
ಎಂದಂ ಹೇಳೆಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 

ಈ ಹಿನ್ನೆಲೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದೆ ರಾವಣನ 
ಲಂಕಾ ಎಲ್ಲಿದ್ದಿ ರಬಹೇದು, ನವಂಗೇನಾದೆರೂ 
ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲೇ ಕಂರುಹರಿಗಳು ಕಂಡ 
ಬರಂತ್ತವೆಯೋ ಎಂದು ಈಗ ನೋಡೋಣ. 
ಕಿಪ್ಕಿಂಧೆಯಿಂಂದ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಹೊರಟ ಹನಂ- 
ವಂಂತಾದಿಗಳು ಸ್ವಲ್ಪ ದಿನಗಳಲ್ಲೇ ದಾರಿ ತಪ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡರಂಕೆ. ಹಸಿವಿನಿಂದ. ತೊರುಡುತ್ತಾ 
ಅದೃಷ್ಟವಶಾತ್‌ ಸ್ವಯಂಪ್ರೆಭಾ ಎಂಬ ಅರ- 
ಸಿಯ ಆಡಳಿತದಲ್ಲಿದ್ದ “ಗಂಸೆ”ಯೊಂದನ್ನು 
ಸೇರಿದರಂ. ಈಕೆಯಂ ಆತಿಥ್ಯವನಲ್ನಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ 
ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ದಿನಗಳಂ ತಂಗಿದ್ದ * ಅನಂತರ 
ಅವಳ ಸಹಾಯರದಿಂದಲೇ ಮಸೇಂದ್ರಗಿರಿಯ 
ಬಂಡಕ್ಕೆ ಬಂದಠಿ ಸೇರಿದರು. ಪಕ್ಕದಲ್ಲೇ 
ಸವಬದ್ರ. ವೆಂಂಂನೆ ಏನಿಸೆ ಎಂದಂ ದೊತೂ, 


| ೫ ವಂ 


ಪೆಡಂತ್ತಿದ್ದ ಇವರಿಗೆ ಸಂಪಃಕಿ 
ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಗೃಧ್ರ 'ಬಂಡಕಟ್ಟಿ ನವೃ ದ್ಧ ನ 


ತ ಸಹಾಯಂ ಸಿಕ್ಕಿ ತಂ. ಈ ಸವರಿದೆ) ದಾಟಿದೆರೆ 
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ರಾವಣನ ಲಂಕಾ ಸಿಗಂತ್ತದೆ ಎಂಬ ಮಾತಂ 
ಇವನಿಂದ ತಿಳಿಯಂತ್ತಲೇ ಇವರಿಗೆ ಹೋದ 
ಪ್ರಾಣ ಬೀದ ಹಾಗಾಯಂತಂ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಒಂದೇ 
ಏಟಿಗೆ ಹನಂವಂಂತ ದಾಟಿದ ಶತ ಯೋಜನ 
ವಿಸ್ತೀರ್ಣ ಹರಡಿದ ಸವಂಃದ್ರವನ್ನಿ. ದಾರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಅವನಂ ಎಷ್ಟೋ ನದೀ ವಂಂಖಗಳನ್ನೂ 
ಕಂಡನಂತೆ * ಕಡೆಗೆ ವಂಲಯಂ ಪರ್ವತದ ಶಿಖರ 
ದಲ್ಲಿ ಬಂದಿಳಿದಂ ಸವಿಂಪೆದಲ್ಲೇ ಇದ್ದ ಲಂಕಾ- 
ನೆಗರಿಯಂನ್ನಿ ಕಂಡ, ಇದಂ ವಾಲ್ಮೀಕಿ “೨೪ಿಸಂವ 
ಕಥೆಯಂ ಸಂಕ್ಷೇಪ. 

ಈಗ ಭಾರತದ ನಕ್ಷೆಯಂನ್ನೂ ತೆಗೆದಂ ಪರೀಕ್ಷಿ 
ಸೋಣ. ಚಿತ್ರಕೂಟದಿಂದ ಹೊರಟ ರಾವರ 
ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಶೀತೆಯಂರರಿ ದಂಡಕಾರಣ್ಮದೊಳೆಗೆ 
ಪ್ರವಾಸಿಸುತ್ತಾ ಆಶ್ರವೇದಿಂದ ಅಶ್ರವಂಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುತ್ತಾ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವಾರಗಳಂ, 
ಅಥವಾ ಅನೇಕ ತಿಂಗಳಂಗಳಂ, ಹೀಗೆ ತೆಂಗಂತ್ತೂ, 
ಕಡೆಗೆ ಅಗಸ್ತ್ಯನ ವಹುತಿನಂತೆ ಪಂಚವಟಿ 
ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ತರಂ; ಇದಂ ಈಗಿನ ವಂಧ್ಯ 
ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಪತ್ರಿಯಶಃ ಪೂರ್ವ ಅಥವಾ 
ಆಗ್ನೇಯ ್ಯೈನಲ್ಲಿದ್ದಿರಬೇಕೆಂದು ಅನೇಕ 
ವಿದ್ವಾಂಸರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಹಿಂದೆ ನವ್ಧಿ ಹಳೇ 
ಮೈ ಸೂರಿನ ವಂಂಖ್ಯ ನ್ಯಾಯಾಧೀಶರಾಗಿದ್ದ 
ಟಿ. ಪೆರಮಶಿವಯ್ಯನವರಂ (ವಿಖ್ಯಾತ ಕನ್ನಡ 
ಎಂಥಕರ್ತ ಟಿ. ಪಿ. ಕೈಲಾಸಂರವರ, ತಂದೆ) 


೫ ದದರ್ಶಜ ಪತನ್ನೇವ ವಿವಿಧ ದ್ರಿಮ ಭೂಹಿತಂ! 
ದ್ವೀಪಂ ಶಾಖಾ ಮೃ ಗಕ್ರಿ ಸ] € ಮಲಯೋ ಪವನಾ- 
ನಿಜ ಸಾಗರಂ 'ಸಾಗರಾನೂಪಾನ್‌ ಸಾಗರಾನೂಪಜಾನ್‌! 
ದ್ರಿಮಾನ್‌ ಸಾಗರಸ್ಯ ಚ ಪಶ್ನೀನಾಂ ಮುಖಾನ್ಯಖ 
ವಿರೋಕಯತ॥ (ಸಂಂದರೆ ಕಾಂಡ ಸರ್ಗ ಶ್ಲೋಕ 
೨೦೪.೨೦೫). 

$ ರಾಮನು ಕನ್ನ ವನವಾಸದಲ್ಲಿ ವಧ್ಯ ಪ್ರದೇಶದ 
ಅನೇಕ ಭಾಗಗಳ. ಮೂಲಕ ಹಾದು ಹೋದದ್ದಕ್ಕೆ 
ಪಾತ್ರ ಇಲ್ಲಿ ಪರೆಘುಶಿವಯ್ಯೂರ್‌ ಮತ್ತಿ ತರರ ಗ್ರಂಥಗಳ 
ವಿಾರೆ ಎಶ್ತಿ KX "ವೆ. ಆದರೆ ಇವರುಗಳಂ ರಾಮಾಯಣದ 
ಲಂಕಾ ವಿಜಾರದಲ್ಲಿ ರ ೯ ನಾವು ಒಪ್ಪುವು 


p ದಿಲ್ಲ. 


ವಾಲ್ಮೀಕಿ ರಾಮಾ ಖಂಣದ ವರರ ಲಂಕೆಗಳೆಂ' 


೧೯೪೦ ರಲ್ಲಿ ರಾಮಾಯಂಣದ ಲಂಕಾ ವಿಚಾರೆ 
ವಾಗಿ ಒಂದು ಪುಸ್ತಕವನ್ನೇ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. 
ಬೆಂಗಳೊರರ ಪ್ರೆಸ್‌ನಿಂದ ಪ್ರಚಂರವಾಗಿ ಸರ್ವೆ 
ಆಫ್‌ ಇಂಡಿಯಾ ಮ್ಯಾಪ್‌ ಒಳಗೊಂಡಿದ್ದ 
ಈ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ರಾವಂನರಿ ವನವಾಸದಲ್ಲಿ ದಂಡ- 
ಕಾರಣ್ಯದ ವೂಲಕ ಪ್ರಯಾಣ ವಕಾಡಿದ ವಿವರ 
ವನದ್ನಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದ್ದಾರೆ, ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ 
ವಿದ್ವಾಂಸರೂ ಕೂಡ ರಾಮಾಯಣದ ಜನಸ್ಥೂನೆ 
ಈಗಿನ ವಂಧ್ಯ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಇತರ್ತಿ ಎಂದಂ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಪಟ್ಟಿದ್ದಾ ರೆ, ನಾವೂ ಸನ 
ಅನಂಮೋದಿಸಬಹುದಂ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ದಕ್ಷಿ 
ಣಕ್ಕೆ ಎಂದರೆ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿವೆಂ ಈಗಿನ ರಾಯಪುರ 
ಅಥವಾ ಬಸ್ತಾ ರ್‌ ಜಿಲ್ಲೂ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಕಿಷ್ಕಿಂಧಾ ಇದ್ದಿ ರಬಹರದೆಂದೆಂ ಊಹಿಸಹಂದಂ 
(ಚಿತ್ರ $97 "ಈಗಲೂ ಈ ಪದೇಶಗಳೆಲ್ಲ ವನ 
ಜನರ ದೇಶ. ಇವರ ಪೂರ್ವಜರೇ ರಾಮಾ: 
ಯಂಣದ ವಾನರರಾಗಿದ್ದಿರಬಹಂದರಿ. 

ಬಸ್ತಾರ್‌ ಜಿಲ್ಲೆಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ 
ಈಗಿನ ಆಂಧ್ರ ಪ್ರದೇಶದ ಈಶಾನ್ಯದಲ್ಲಿ 
ವಿಶಾಖಪಟ್ಟಣ ಜಿಲ್ಲೆ ಇದೆ. ಈ ಜಿಲ್ಲೆಯ 
ಪೂರ್ವ ಭಾಗವೆಲ್ಲ ಪೂರ್ವ ಘಟ್ಟಗಳ ಬೆಟ್ಟದ 
ಸೀವೆಂ. ಬೆಟ್ಟಗಳ ನಡುವೆ ಅಡಗಿದ್ದ ಈಗ 
ಸಂಮಾರಂ ೨೦-೨೫ ವರ್ಷಗಳವರೆಗೂ 
ಸಾವರಾನ್ಯವಾಗಿ ಜನಗಳ ಗವಂನಕ್ಕೂ ಸರ್ಕಾರದ 
ಗಮನಕ್ಕೂ ಕೂಡ ಬೀಳದ ಒಂದಂ ಕಣಿವೆ ಇದೆ, 
ಅರಾಕಂ ಕಣಿವೆ ಎಂಬ ಈ ತಗ್ಗು ಪ್ರದೇಶ 
ಸಂವರಾರಂ ೧೦ ಮೈಲಿ ಉದ್ದ, ೧-೨ ವಲಿ 
ಅಗಲ, ಸವಂಂದ್ರ ವಃಟ್ಟದಿಂದ ೩೦೦೦- 
೫೦೦೦ ಅಡಿ ಎತ್ತರದಲ್ಲಿದೆ. ಕಣಿವೆ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಚಿಕ್ಕ ನದಿ ಹರಿಯಂತ್ತದೆ, ವರ್ಷ ಪೂರಾ 
ನವ್ಮ ಬೆಂಗಳೂರರ- ಹಾಸನ ಪ್ರಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿರಂ- 
ವಂತೆ ಉತ್ತವೇವಾದ ತಂಪಾದ ಹವಾಮಾನ, 

ಇಕೆಪರ್ವಿ ಮಳೆ, ಇದರಿಂದ ಫಲಪುಷ್ಪ ಸವೃೃದ್ಧಿ 
ಟು “ನಂದನವನದಂತಿದೆ. ಅರಾಕುವಿನಿಂದ 
ಈ ಶಾನ್ಶಕ್ಕೆ ನೂರಂ ಮೈಲಿಗಳಲ್ಲಿ ಓಡಿಸಾ ಗಡಿ 
ಯೊಳಗೆ ಸಂಮಾರಂ ೫೦೦೦ ಅಡಿ ಎತ್ತರ 
ಇರಂವ ವಂಹೇಂದ್ರಗಿರಿ ಬೆಟ್ಟ (೮೪.೫: ಘೂ - 
೧೯° ಉ) ಇದೆ. ಇಲ್ಲಿಂದ ಸವಂಣದ್ರ- 


oo 


ಆ ಮೊಟಜಡಟಟ 


೧55 ಕಸ್ತೂರಿ, ಎಪ್ರಿಲ್‌ ೧೯೭೫ 


ಬಂಗಾಳಾ ಕೊಲ್ಲಿ-ಸಂವನಾರಂ ೨೦-೨೫ ಮೈಲಿ 
ದೂರ ಮಾತ್ರ. ವಂಹೇಂದ್ರಗಿರಿಯಿಂಂದ ಉತ್ತ 
ರಕ್ಕೆ ( ೮೫.೫೫ ಪೂ. ೫. ೨೧೫ ಉ.) 
ಸಂಮಾರಂ ಇನ್ನೂರು ವ್ಯೇ0ಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿ 
ಮಲಯಂಗಿರಿ ಎಂಬ ಪರ್ವತವಿದೆ. ಈ ಎರಡಂ 
ಪರ್ವತಗಳ ನಡಂವೆ ಇರಂವ ಈ ಸೀಮೆಯೆಂಲ್ಲಾ 
ಒಂದಂ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಸಮಃದ್ರೆ ಮಟ್ಟ- 
ದಲ್ಲಿರಂವ ಬಯಂಲಂ. ಮಹಾನದಿ, ಇದರ ಉಪ 










ನದಿಗಳು, ವಂತೂ ಇದಂ ಸಮಂದ್ರಕ್ಕೆ ಸೇರಂವ 
ಮೊದಲಂ ಹತ್ತಾರು ಸಲ ಕವಲೊಡೆದ ನದೀ 
ವಂಂಖಗಳೆಂ-ಇವೆಲ್ಲೂ ಸೇರಿ ಈ ಸೀವೆಂಯರಲ್ಲಿ 
ನೆಲಕ್ಕಿಂತ ಜಲವೇ ಹೆಚ್ಚೆ ಎನ್ನಬಹೆಂದಂ. 
ಈಗಲೂ ಭಾರಿ ವಂಳೆ ಬಂದರೆ ಈ ಹತ್ತಾರಂ 
ನದಿಗಳೆ ಪ್ರೆವಾಹೆ ಮೇರೆ ವೀರಿ ಹೊರಳಿ 
ಓಡಿಸಾ ಬಯಲನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿವೆಂ ಒಂದು 
ಮಹಾಸಾಗರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಂತ್ತದೆ. ಓಡಿಸಾ 


MT I 
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ಚಿತ್ರ ೧: ರತಿಮಾಯಣದಲನ್ಲಿ ಸೂಚಿತವಾದ ಕೆಲವು ಸಳಗಳು, 
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ಪ್ರವಾಹಗಳನ್ನೂ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೇಳೆದವೆ 
ರಾರಂ? ಈ ದೃಶ್ಯ ನವಂಗೇನೂ ಹೊಸದಲ್ಲ. 
ಪ್ರೆವಾಹ ಬಂದಾಗ ವಂಂಳಂಗದೆ ತಲೆ ವೇಲಕ್ಕೆ 
ಎತ್ತಿ ನಿಂತ ನೆಲವೆಲ್ಲ ಸಾಗರದ "ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ನಿಂತಿರಂವ ನಡಃಗಡ್ಡೆ ಗಳಂತೆ ಭಾಸವಾಗಂತ್ತದೆ. 

ಕಿಹ್ಕಿಂಛೆಯಿಂಂದೆ ಹೊರಟಂ ಸ್ವಲ್ಪ ದಿನಗಳಂ 
ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿ ಅನಂತರ ದಾರಿ ತಪ್ಪಿದ 
ರಾಮಾಯಣದ ನವಕ್ಮಿ ವಾನರರಂ ಬೀಳೆಂತ್ತಾ 


ಏಳಂತ್ತ,ಾ ಹೇಗೋ ಆರಂಕರ ಕಣಿವೆಯಂನ್ನಿ 
ಸೇರಿದರಂ. ಇದೇ ವಾಲ್ಮೀಕಿ ವರ್ಣಿಸಿರಂವ 


ಫಲಪುಷ್ಪ ಸಮೃದ್ಧಿ ಯಿಂದ್ದ ಸ್ವರ್ಗೀಖಯವಾದ 
ನೀರಂ ವಂತರ್ತಿ ಹೆವಾಮಾನವಿದ್ದ ಸ್ವಯಂ 


ಪ್ರಭೆಯ ಗಂಹೆ. ಜನಗಳಿಗೆ ತೀರ ಅಪರಿಚಿತ 


ವಾದ ಪ್ರದೇಶವಲ್ಲವೆ ಗಂಹೆ ಎನರ್ನಿವುದಂ? 
ಸ್ಥಳೆ ಸಂಕೋಚವನ್ನು. ತೋರಿಸಂವುದಲ್ಲವೆ, 


ವಾಲ್ಮೀಕಿ ರಾಮಾಯಣದ ವರಂ ಲಂಕೆಗಳು 


೧೨೩ 


ಗಂಖೆ ಎಂಬ ಶಬ್ದ? ಈ ಎರಡು ಗಂಣಗಳೂ 
ಒಪ್ಪೆ ತ್ತವೆ ಅರಾಕು ಕಣಿವೆಗೆ. ಸ್ವಯಂಂಪ್ರಭಾ 
ಈ ಭಾಗದ ಒಡತಿಯ ನಿಜವಾದ 
ಹೆಸರಿರಬಹಂದಂು, ಅನ್ವರ್ಥ ನಾವಂವಾಗಿರ 
ಬಹಂದಂ, ಅಥವಾ ಕವಿಯ ಕಲ್ಪನೆಯಿರ 
ಬಹುದಂ, ಪರವಾಗಿಲ್ಲ. ಅವಳೆ ಆತಿಥ್ಯದಿಂದೆ 
ವಾನರರಂ ತಮ್ಮ ದಣಿವಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ 
ಅಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ದಿನ ಕಳೆದರಂ. ಆಕೆಯ ಸಹಾಯ 
ದಿಂದ ಪುನಃ ಕಣಿವೆಯ ಹೊರಗೆ ಬಂದರ 
ಮಹೇಂದ್ರಗಿರಿಯ ತಪ್ಪಲನ್ನು ಸೇರಿದರಗಿ, 
ಇಲ್ಲಿ ಸಂಪಾತಿ ಎಂಬ ಗೃದ್ರ ಬರಿಡಕಟ್ಟೆನ 
ವೃದ್ಧನ ಪೆರಿಚೆಯವಾಯಿತಂ. ಅವನಿಂದಲೇ 
ಇವರಿಗೆ ತಾವು ಬಂದಂ ಸೇರಿರುವ ಜಾಗೆ ಲಂಕಾ 
ರಾಜ್ಯದ ಒಂದು ಗಡಿ ಎಂದೆ ತಿಳಿಯಂತಂ, 
ಇನ್ನು ವೆಂಂದಕ್ಕೆ ಶತಂ್ರರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ತಾವೆಲ್ಲ 





ಶಸ್ತ್ರಚಿಕಿತ್ಸೆಯಿಲ್ಲದೆ ಮೂಲವ್ಯಾಧಿಯನ್ನು ಆಕುಂಚಿಕ 


ಗಂಳಿಸುವ ಅಪ್ರತಿಮ ಔಷಧಿ 


ಪಿಪಕೇಶನ್‌ ಎಚ್‌” 






ಅಥವಾ ನಿಶವ್ಯಯಕರ 
50 ಗ್ರಾ. ಪ್ಯಾಕೆಗಳಲ್ಲಿ 
ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. 









ಅಮೇರಿಕನ್‌ ಡಾಕ್ಟೆರರಿಂದ ಪರೀಕ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದು. 


* ನಿಮಿಷಗಳಲ್ಲಿಯೇ ತುರಿಕೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುತ್ತದೆ. 
* ನೋವಿನಿಂದ ಕೂಡಲೇ ಉಪಶಮನ ನೀಡುತ್ತದೆ. 


* ಮೂಲವ್ಯಾಧಿಯ ಬಾವು ತೀರಾ ಉಲ್ಬಣಶ್ಮಿತಿ 
ಯಲ್ಲಿರದಿದ್ದಕೆ, ಶಸ್ತ್ರಚಿಕಿತ್ಸೆಯಿಲ್ಲದೆ ಅದನ್ನು 


` ಆಕುಂಚಿತಗೊಳಿಸಲು ಸಹಾಯ ಮಾಡುತ್ತದೆ. 
* ಇದರಿಂದ ಜಿಡ್ಡಿನ ಸೌಲಭ್ಯ ದೊರೆತು, ಮಲವಿಸೆ 
ರ್ಜನೆಯ ಕಾಲಕ್ಕೆ ನೋವು ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತದೆ. 


ಬಂತೋ of TM: Geoffrey Manners & Co.Ltd, _ 


ಉಚಿತ! ಮೂಲವ್ಯಾಧಿಯ ಬಗ್ಗೆ 
ವಿವರಣೆಯನ್ನು ನೀಡುವಂತಹ ಪುಸ್ತಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಉಚಿತವಾಗಿ ಪಡೆಯಲು 

(25 ಪೈಸೆಯ ಅಂಚೆಯ ಸ್ಟ್ಯಾಂಪನ್ನು 
ಜೊತೆಗೆ ಇಟ್ಟು) ಇಂದೇ ಈ ಎಳಾಸಕ್ಕೆ 
ಬರೆಯಿರಿ : ಡಿಪಾರ್ಟಮೆಂಟ್‌ 8ಟಿ-92 
ಪಿ.ಓ. ಬಾಕ್ಸ್‌. 10133, 
ಬೊಂಬಾಯಿ.400001. 

743 PH-92 Kan 





೧೨೪ 


ಒಟ್ಟಿಗೆ ಗಂಂಪಾಗಿ ಹೋದರೆ ಶತರ್ರಿವಿನ ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಬಿದ್ದ ಸಾಯಬಬೇಕಾಗಂತ್ತದೆ, 
ಕಾರ್ಯ ಕೆಟ್ಟಹೋಗಂತ್ತದೆ ಎಂದಂ ತೀರ್ಮಾ 
ನಕ್ಕೆ ಬಂದಂ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಬುದ್ಧಿ 
ಶಕ್ತಿ ಸಾಹಸಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತವಂನೆನಿಸಿದ ಹನಂ 
ವಂಂತನನರ್ನಿ ಈ ಕಾರ್ಯ ಸಾಧಿಸಲಂ ನಿಯಂವಿಂ 
ಸಿದರಂ. ವಾನರವೀರ ಹನೇವಂಂತೆ ವಂಸೇಂದ್ರೆ 
ಗಿರಿಯ ತಪ್ಪಲಿನಿಂದ ಹೊರಟಂ ಲಂಕಾ 
ರಂಜ್ಯವನ್ನ್ನ ಹೊಕ್ಕು, ಗೇಪ್ತೆ ಮಾರ್ಗಗಳೆನ್ನೂ 
ಹಿಡಿದಂ ನಡೆದ. ಅವನಂ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ 
ಹತ್ತೂರ ನದಿಗಳನ್ನ್ನಿ ಈಜಿ ದಾಟಿದ. ರಾತ್ರಿ 
ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಪ್ರಯಾಸ ಮಾಡಂತ್ತಾ 
ಹಗಲೆಲ್ಲ ಎಲ್ಲೂದೆರೂ ವಂರಗಳೆ ವಂರೆಯಂಲ್ಲಿ 
ಕಳೆಯಂತ್ತೂ ಕಡೆಗೆ ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ನಂತರ 


ಕಸ್ತೂರಿ, ಎಪ್ರಿಲ್‌ ೧೯೭೫ 


ದಲ್ಲಿ ಒಂದೆಂ ಬೆಟ್ಟ-ವೇಲಯಂಗಿರಿ-ವನ್ನೂ 
ಕಂಡ. ಅದಕ್ಕೆ ಅನತಿದೂರದಲ್ಲೇ ಇತ್ತು 
ಲಂಕಾನಗರ. ' ಸಂಜೆಯವರೆಗೂ ಊರ ಹೊರ 
ಗಡೆ ಯಾರ ಕಣ್ಣಿಗೂ ಬೀಳದಂತೆ ಗಿಡಗಳ 
ಪೊದೆಗಳ ನಡುವೆ ವಂರೆಯಾಗಿದಿಕೊಂಡಂ 
ಕೋಟೆಯೊಳೆಗೆ ಹೋಗಿಬರಂವವರನ್ನು 
ನೋಡಂತ್ತೂ, ಅದರಿಂದ ಒಳಗಿನ ವಿದ್ಯಮಾನ 
ಗಳನ್ಣಿ ಊಹಿಸಿ ಕತ್ತಲಂ ಕವಿದ ಮೇಲೆ 
ಊರೊಳೆಗೆ ಹೊಕ್ಕ. 

ಅರಾಕಂ ಕಣಿವೆಗೆ ಅನತಿದೂರದಲ್ಲಿ ನಿಜವಾ 
ಗಿಯೂ ಅನೇಕ ದೊಡ್ಡ ಗಂಹೆಗಳಂ ಇವೆ 
ಎಂದೂ ಅವು ನೋಡತಕ್ಕ ಸ್ಥಳೆಗಳೆಂದೂ 
ನವಂಗೆ ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಕೆಲ ವೃತ್ತಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಆಂಧ್ರ ಪ್ರದೇಶದ ಪೈವಾಸೋದ್ಯವಂ ಶಾಖೆಯಂ 


ಸಂಪಾತಿ ಗಂರಂತಂ ತಿಳಿಸಿದ್ದಂತೆ ದೊರ- ಮಂಂತ್ರಿಗಳಂ ಬರೆದ ಒಂದಂ ಲೇಖನದಿಂದ 





ಅಖಿಲ ಭಾರತ ಜನಪ್ರಿಯ ಸ್ಪರ್ಧೆ 


ಪ್ರವೇಶ ಶುಲ್ಕವಿಲ್ಲ 
ಮೊದಲನೇ ಬಹುಮಾನ : ಒಂದಂ ರಂಜದೂತ 


ಒಟ್ಟು ಮೊತ್ತ : ೨೭ 


he SEN ಮೋಟರ ಸೈಕಲ್‌" ೨ ನೇ ಬಹುಮಾನ : ಟೇಪೆ-` 
0೩ ೯] ೫ ರೆಕಾರ್ಡರ ೩ ನೇ ಬಹುವರಾನ : (೩೦೦ ಅಥವಾ ಕಚ್ಚು) ಟೋಯೆ 
೬ | ೧೦೦ ೧೦( ೩ ಬ್ಯಾಂಡೆ ಆಲ್‌ವಲ್ಲ್‌ಟ್ರಾನ್ಸಿಸ್ಪರ. ಬೆಲೆ ರೂ. ೨೯೦ ಅರ್ಧ ಬೆಲೆಯ 


ವಿಶೇಷ ಬಹುಮಾನ (೧೦೦ ಅಥವಾ ೆಚ್ಚಿಗೆ) ಒಂದು ಟೆರೀನ ೫ ಮೀಟ 
ಪ್ರಿಂಟ ಸೀರೆ. ಬೆಲೆ ರೂ. ೧೯೦/- ಅರ್ಧ ಬೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೊಮೋಟರರ ನಿರ್ಣಯವೇ ಕೊನೆ ಸುದೆ 
ಖುಲ್ಲಾ ಚೌಕೋನುಗಳಲ್ಲಿ ೬ (ಆರು) ರಿಂದ ೧೪ (ಹದಿನಾಲ್ಯ) ರ ವರೆಗೆ ಒಂದು ಸಂಖ್ಯೆಯನ 
ಒಂದೇ .ಸಲ ಉಪೆಯೋಗಿಸಿ ಅಡ್ಡವಾಗಿ ಉದ್ದವಾಗಿ ಮೂಲೆಯಿಂದ ಮೂಲೆಗೆ ಹೇಗೆ ಕೂಡಿಸಿದರ 
ಒಟು ೩೦ (ಮುವತ್ತು) ಆಗತಕ್ಕೆದ೦ರ್ದಿ ಪ್ರೆವೇಶಕ್ಕಾಗಿ ಕೋರಾ ಕಾಗದ ಉಪೆಖೋಗಿಸಿರಿ. ವಿಜೇತ 
ಗಳು ತಾವು ಪಡೆದ ಬಹಂಮಾನದ ಬಗ್ಗೆ ಅಂಚೆ ವೆಚ್ಚ ಪ್ಯಾಕಿಂಗ್‌ ಲೈಸನ್ಸ ಫೀ ಭರಿಸಬೇಕಾಗುವರ 
ಫಲಿತಾಂಶಕ್ಕಾಗಿ ೪೫ ಪೈಸೆ ಅಂಚೆ ಚೀಟಿ ಕಳಿಸಿರಿ. ಪ ವೇಶಗಳೆನ್ನೂ ಇಂಗ್ಲಿಷ ಅಥವಾ ಹಿಂದಿಯ 
ಕಳಿಸಿರಿ 

ಫಲಿತಾ:ಶದ ತಾರೀಖ: ೩೦-೪-೧೯೭೫ 

RE FLEX AGENCIES (MKH-30) 


P. B. 1489 Delhi-6 
ಈೌ.0.0.0.48.0: 4 0441445 5815 8545.50. ANARARA 





ಬಾ ಎಟ 






ಆ 





ಚ 


3 


- 
§ 
i 





೪ಿದಂಬಂದಿದೆ. 

ಇದರಿಂದ ' ಕಂತೂಹಲಗೊಂಡ ನಾವು ಅವ 
ರನ್ನೂ ವಿಚಾರಿಸಿದಾಗ ಅವರು ಅರಾಕು ಕಣಿ 
ವೆಯಂ ಕಂರಿತಂ ಬರೆಖಂಂತ್ತ ಅಲ್ಲಿಂದ ಅನತಿ 


'ದೊರದಲ್ಲಿರಂವೆ “ಬೊರ್ರ' ಗಂಹೆಗಳ ವಿಚಾರ 


ನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿದ್ದಾ ರೈ ದಣಿದ ವಾನರರಂ ಈ 


| ಗುಹೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಪಡಿನಂ`ವೇಂ ನ್ನ್ನ ಕ್‌ೆ 


ಬೇಕು. ಇಲ್ಲಿಂದ ಸುಮಾರಂ ೨೦ ಮೈ 'ಲುಗಳ 
ಅಂತರದಲ್ಲಿ ಅರಾಕರ ಕಣಿವೆಯಿಂದೆ. ಇವರಡೂ 
ವಿಚಾರಗಳನ್ನ ಸೇರಿಸಿ ಕವಿ ಸ್ವಯಂಂಪೆ ಭಾ 
ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಹೆಣೆದಿರಬೇಕ,, "ಬೊರ್ರ' 
ಎಂಬ ಆದಿವಾಸಿಗಳಿರಂವ ಹಳ್ಳಿಯ ಹತ್ತಿರ, 
ಸವಂಃದ್ರ ವಂಟ್ಟದಿಂದ ಸಂವತಾರರಿ ೩,೦೦೦ ಅಡಿ 
ಎತ್ತರದಲ್ಲಿ ಈ ಗಂಹೆಗಳಿವೆ. ವಂಂಖ್ಯ ಗಂಹೆಯಂ 
ವಃಹದ್ವಾರದ ಎತ್ತರ ೪೦ ಆಡಿ, ಗಂಹೆಯ 
ಅ।'ಲ ೭೦ ಅಡಿ; ಒಳಗಡೆ ಕಣ್ಣಿಗೆ ನಿಲಂಕಂವಷ್ಟ್ಚು 
ಉದ್ದ ಸಗಿವತಾರಂ ೨೦೦ ಅಡಿ. ಒಳಕ್ಕೆ ಛಾವಣಿ 
ಯಿಂದ ನೀರಂ ತೊಟ್ಟಿ ಕ್ಳುವುದರಿಂದ ನೈಸರ್ಗಿ 
ಕವಾಗಿಯಂ  ಉಂಟಾಗಂವ  ಸುಣ್ಮಕಲ್ಲಂ 
ತೊಂಗಲಿನ (55812110) ಹಾಗಂ ಸಂಣ್ಣಕಲಂ 
ಹೆಪ್ಪಿನಿಂದಂಂಟಂದ (8talagmite) ಸ್ತಂಭ- 
ಗಳನೇಕ ಇಲ್ಲಿವೆ. ಇವುಗಳ ಎತ್ತರ ೨ರಿಂದ 
೨೦ ಅಡಿ. 'ಗಂಹೆಯರ ವಂಧ್ಯದೆಲ್ಲಿ ಒಂದೆ! ಸಣ್ಣ 
ರಥರಿ ಹರಿ: 'ಎತ್ತಿದೆ್ದಿ ಅದು ಎಲ್ಲೋ ಒಳೆಗೇ 
ಅಂತರ್ವಾಹಿನಿಯಾಗಿ ಗಂಹೆಯ ಕೆಳಗಡೆ 
ಸಂವನಾರಂ ೩೦೦ ಅಡಿ ಆಳದ ಒಂದಂ ಕಡಿದಾದ 
ಕಮಂರಿಯಂ್ಲಿ ಬೀಳಂತ್ತದಂತೆ. (ಕಿಷ್ಕಿಂಧಾ 
ಕಾಂಡ ಸರ್ಗ ೫೦ರಲ್ಲಿ ಖಂಷಬಿಲ ಗೆಂಹೆಯ 
ವರ್ಣನೆ ನೋಡಿ.) 

ಹೀಗೆ ವೆರೀಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ನಡೆದೆ ವಿದ್ಯವಶಾನ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಇದ್ದಿದ್ದನ್ನ ಇದ್ದ ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದರೆ 
ಅದರಲ್ಲಿ 'ಯಾವ "'ಭೀಲ್ಮೆ ಯೂ ಇರಂವುದಿಲ್ಲ, 


ಕಲೆಯ; ವೈಖರಿಯಂಂ ತ ೋರಂವುದಿಲ್ಲ: ಅದರ 
ಕಾವ ವಾಗಂವೆದಿಲ್ಲ, ಆದರೆ ಇದನ್ನಿ ಸೂಕ್ತ 
ಕಟ್ಟಿ, ಕಿವಿ 


ವಾದಂತೆ ಉತ್ಕ್ರೇಕ್ಷಿಸಿ, ಬಣ್ಣ 
ಗಿಂಪಾದೆ ವಂಧಂರ ಮಾತಂಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಡಿದರೆ ಆಗ 
ಕಾವೈ ವಾಗಂತ್ತದೆ. ಇದನ್ನೂ ತಾನೇ ವಾಲ್ಮೀಕಿ 
ಮಾಡಿರಂವುದಂ. ತಾನಂ ಹಾಡಿದೆ ದೆರ ಒಂದೆ 


ಇರಂವ ಸತ್ಯವನ್ನು ಜನರ ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ಮರೆ 
ಮಾಚಿಸಿ ತಾನಂ ಹೇಳಿದ್ದೇ ಸತ್ಯವೆಂದು ಸಾಧಿ 
ಸುವುದಕ್ಕೆಲ್ಲ ಕವಿ ಹಾಡಿದ್ದ". ಆದರೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ಜನ ಮಾತ್ರ ಕವಿ ಹಾಡಿದ್ದೆಲ್ಲ ಸತ್ಯೆ 
ಎಂದಂ ವಂದಿಸಂತ್ತಾರೆ; 

ರಾವಣನ ಲಂಕಾ ನಿಜ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾಯಶಃ ಆಗಿನ ಕಾಲದ ಒಂದರಿ ಸಣ್ಣ 
ಪಟ್ಟಣವಾಗಿತ್ತು, ಆದರೆ ರಾಮನ ದರ್ಜೆಗೆ 
ಸರಿಯಾಗಂವಂತೆ ರಾವಣನ ದರ್ಜೆಯಂನ್ನೂ 
ಏರಿಸಿದ ಕವಿ ಅವನ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನೂ 
ಕೂಡ ನೂವಂ”ಡಿಯಾಗಿ ಉತ್ಪ್ರೇಕ್ಷಿಸಿ ತನ್ನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದ, ಅಥವಾ ತನಗೆ ಪ್ರತೀತಿಯಿಂದ 
ತಿಳಿದಂಬಂದ, ಈ ನಾಡಿನ ಅಥವಾ ಹೊರ 
ನಾಡಿನ, ಯಾವುದೋ ವಿಶ್ವಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದ 











ಕಾಲಿನ 
ಬೆರಳುಗಳೆ 
ನಡುವೆ 

ವ್ರಣಗಳೇ? 


ಸ ತಿಗೆ 
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ಪಾದದಲ್ಲಿ 
ಬಿರುಕುಗಳೇ? | 


ಲಿಚೆನ್ಸಾ 


ಸತಾ ಬ 
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kL ಹೊ 


ಬೇರೊಂದಂ ನಗರದ ಮಾದರಿಯಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿಸಿ 
ದ್ದಾನೆ, ವಾಲ್ಮೀಕಿ ತನ್ನ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿ 
ಸರವ ಲಂಕಾ ಕೂಡ ರಾವಣನ ಲಂಕಾ ಅಲ್ಲ, 
ಅದರ ವಂೂಲ ಯಾವುದೋ ಬೇರೆ ಇರ 
ಬಹಃದೆಂ. 

ವಾಲ್ಮೀಕಿ ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಲಂಕಾ ನಗ 
ರಿಯ ವರ್ಣನೆ ನವಂಗೆ ಏಳೆಂಟಂ ಕಡೆ ಸಿಗು 
ತ್ತದೆ (ಅರಣ್ಯ ಕಾಂಡ, ೫೮, ೨೦; ಸ£ಂದರ 
PUY ಸಿ೧0 RS EE oS eS 
೫೦-೫೩; ೫೩, ೧೯-೨೧; ಯಂಂದ್ಕೆ ಕಾಂಡ, 
೩೮, ೧೫; ೩೯. ೧೭-೨೩; ೧೨೩, ೩೫). ಕವಿ 
ಹೇಳಿರುವ ಮಾತಂಗಳಲ್ಲಿ ಕವಿಗೆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ 
ವಾದ ಉತ್ಪ್ರೇಕ್ಷೆಯ ಅಥವಾ ಚಮತ್ಕಾರದ 
ಮಾತರಿಗಳಂ ಸಾಕಷ್ಟ ಇವೆಯಾದರೂ ಅವನ್ನೂ 
ವಾಸ್ತವ ಮಟ್ಟಕ್ಕೆ ತಂದಂ ಹೇಳಿ ಜಾಗರೂಕ 
ವಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದರೆ ನವಂಗೆ ಕೆಲವು ವಿಷಯ 
ಗಳಂ ವಂಂದಟ್ಟಾಗರಿತ್ತವೆ. . ಕವಿ ಅನೇಕ ಕಡೆ 
ಲಂಕೆಯಂನ್ನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ, ಆದರೆ ಯಾವ 
ಒಂದಂ ಕಡೆ ಹೇಳಿರಂವುದೂ ಇನ್ನೊಂದ ಕಡೆ 
ಹೇಳಿರಂವ್ರುದನ್ನು ವಿರೋಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ, ಎಲ್ಲಾ 
ಒಂದಕ್ಕೊಂದರಿ ಸವರಿಂಜಸವಾಗಿ ಹೊಂದಿ 
ಕೊಳೆರ್ಳಿತ್ತವೆ: ಎಲ್ಲಾ ಸೇರಿಸಿ ಓದಿದರೆ 
ರಾವರಾಯಂಣ ಲಂಕಾ ಇಂದ್ರಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಇಂದ್ರನ ರಾಜಧಾನಿ ಅವಂರಾವತಿಯಂತೆ 
ಒಂದಂ ಪುರಾಣದ ಕಗ್ಗವಲ್ಲ, ನಿಜವಾಗಿ 
ಭೊಲೋಕದಲ್ಲೇ ಇದ್ದಿ ಪ್ರವೃದ್ಧೆ ಮಾನ 
ವಾಗಿದ್ದ ಯತಾವುದೋ ಒಂದಂ ಎರಹಾ ನಗರಿ, 
ರಾವಹಯಂಣದ ಲಂಕೆಯಂನ್ನ್ಣಿ ನಮ್ಮ ಈಗಿನ 
ಮಾತಂಗಳಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ವರ್ಣಿಸಬಹಂದಂ: 

ಎರಡಂ ಅಥವಾ ವರಂ ಕಡೆ ನದಿಗಳಿಂದ 


ಆವೃತವಾದ (“ದ್ವೀಪ”) ಒಂದರಿ ಎತ್ತರವಾದ. 


ಪ್ರೆಸ್ತಭೂಎಂಖಂ ಮೇಲೆ (“ವೆಂಘಗಳನ್ನೂ 


ವೇಂಟಕ್ಬವ ಪರ್ವತ ಶಿಖರ, ತ್ರಿಕೂಟ”) 
ನಿಎರ್ಣತವಾಗಿತ್ತ ಈ ನಗರಿ. 'ಸಂತ್ತ ಅಭೇದ್ಯ 


ಏಳಂ- 
ಆಂತಸ್ತಿನ ಉನ್ನತ ಸೌಧಗಳು; 
ಕವರಾನಂಗಳಂ- ಕಂಭೆಗಳಂ- ಕಿಟಕಿಗಳಂ- ಕೆತ್ತನೆ 


be #4 ey ಹಾ“ 


vee ues 


ಕೆಲಸ-ಚಿತ್ರ ವಿಚಿತ್ರ ವರ್ಣರಂಜಿತ ಹಂಚಂ 
ಗಳನ್ನು ಹಾಸಿದ ನೆಲ. ಇವೇ ಮುಂತಾನಂವು 
ಗಳಿಂದ ಶೋಭಿತವಾದ ಅರಮನೆಗಳು; ಎರಡು 
ಕಡೆಯೂ ಛಾಯಾ ವೃಕ್ಷಗಳಿಂದಲೂ, ಪತಾಕೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿ ಬೆಟ್ಟದ ಮಂಗರ್ಚ 
ಲನ್ನೇ ಹಿಡಿದಂ ಮೇಲು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಏರುತ್ತಿದ್ದ 
ಬೀದಿಗಳಂ; ನಗರಿಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲೇ 
ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಮೈದಾನಗಳು, ಉದ್ಯಾನಗಳಂ- 
ಈ ರೀತಿ ರಚಿತವಾಗಿತ್ತ್ತಿ ರಾಮಾ ಸಂಣದಲ್ಲಿ 
ಕವಿ ವರ್ಣಿಸಿರಂವ ಲಂಕಾ ನಗರಿ. 

ರಾವಣನಂ ಆಳಿದ ಲಂಕೆ ವ:ಹುನದಿಯ 
ಮಂಖಭೂವಿಂಯಂಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ಈಗಿನ 


ಓಡಿಸಾ ಪ್ರಾಂತ್ಯದ ಬಯಲು ಸೀಮೆಯಲ್ಲಿ) 


ಎಲ್ಲೋ ಇತ್ತ ಎನ್ನಲಂ ಸಾಕಷ್ಟು ಆಧಾರ 
ಗಳನ್ನೂ ಆಗಲೇ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇವೆ. ಕವಿ ರಾವಣನ 
ಲಂಕೆ ಎಂನಂ ಒಂದು ವಂಹಾನೆಗರಿಯನ್ನು 
ನಾವು ನಂಬಲರ್ಹವಾದೆ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿ 
ದ್ಹಾನೆ. : ಆದರೆ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಈಗ ಅಂತಹ 
ಯಾವ ನಗರಿಯ ಅವೆಶೇಷದ ಸಂಳಿವು ಕೂಡ 
ಇಲ್ಲ, ಇಂತಹೆ ಆಭೇದ್ಯವಾದ. ಕೋಟೆ, 
ಏಳಂ ಎಂಟರ ಆಂತಸ್ತಿನ ವಂಹಲಗಳಂ, 
ಅರಮನೆಗಳ ವಬಂತಾದವೆಬ್ಲ ಇದ್ದ ನಗರ 
ಹಾಗೆಯೇ ಮಂಗಮಾಖಂವಾಗಲಾರದಂ, 





* ಸರ್ಗ ಮತ್ತು ಶ್ಕ್ಮೋಕಗಳ ಕ್ರಮ ಸಂಖ್ಯೆ 
ಗೀತಾ ಪ್ರಜಾರಿಣಿ ಪ್ರೈಸ್‌; ಗೋರಖ್‌ಪುರ್‌, ಇವರಿಂದ 
ಪ್ರಚುರವಾದ ವಾಲ್ಮೀಕಿ ರಾಮಾಯಣವನ್ನು ಅನುಸರಿ 
ಸಿದೆ 


1 ವಾಲ್ಮೀಕಿ ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ರಾಮನ ಪಂಜಿವಟ 
ಆಶ್ರಮ ಗೋದಾವರೀ ತೀರದಲ್ಲಿತ್ತು ವಿಂದು ಹೇಳ 
ಲಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಈಗ ವಿಂಧ್ಯದ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಮಿ ಹರಿಯುವ 
ಗೋದಾವರೀ ನದಿಯೇ ವಾಲ್ಮೀಕಿ ಹೇಳುವ ಗೋದಾ 
ವರಿಯೆಂದು ಗ್ರಹಿಸಿದರೆ ಇತರ ಅಂಶಗಳಿಗೆ ಅದು ಸರಿ 
ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ, ಆದರೆ, ಹೇಗೆ ಚಿತ್ರಕೂಟದ ಬಳಿ 
ಹರಿಯುತ್ತಿದ್ದ ಮಂದಾಕಿನಿಯನ್ನು ಗಂಗಾ ಮೂಲದ 
ಒಂದು ಕವಲಾದ ಮಂದಾಕಿನಿ ( ಬದರಿಕಾಶ್ರ ವುದ ಬಳಿ 
ಹೆರಿಯಖನ) ನದಿಗೆ ಸಮನ್ವಯ ಮಾಡಲಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆಯೋ ರಾಮಾಯಣದ ಗೋದಾವರಿಯನ್ನು 
ಇಂದು ಆ ಹೆಸರು ಹೊತ್ತಿರುವ ಗೋದಾವರಿಗೆ ಸಮ 
ನ್ವಯ ಮಾಡಲು ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. 





















ಹಾ ಹರಪ್ಪೆ ನಗರಗಳ ಅವ- 
 ಶೇಷಗಳಂ ಈಗಿನವರೆಗೂ : ವಂಣಗ್ಗಿ ಗಂಪ್ಪೆಗಳ 
ರೂಪದಲ್ಲಿ ಉಳಿದಂಬ 0ದಂತೆಯಾದರೂ 
ಲಂಕೆಯ ಅವಶೇಷಗಳಂ ಉಳಿದಿರಬೇಕಂ, 
ಆದರೆ ಉಳಿದಿಲ್ಲ. ಆಂತೂ ಇದೊಂದು ತೊಡ 
ಕಾದ ಸಮಸ್ಯೆ, ಇದಕ್ಕೆ ಒಂದೇ ಸಮಾಧಾನ 
... ಹೇಳಬಹಂದಂ. ಏನೆಂದರೆ, ರಾವಣನ ಲಂಕೆ 
"ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದರಿ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ನಗರ, ಆದರೆ ಕವಿ ತನ್ನ ಕಾವ್ಯದ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ನಂತ್ಪಾಟ್ಟದೆಡ ಒಂದಂ ವಂಹಾನಗರಿ 
| ಯಂನದ್ನಿ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಲಂಕೆಗೆ ಮಾದರಿ 
'ಯನ್ನಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡಂ ಹಾಡಿದ್ದಾನೆ. ರಾವನ 
ಸವಃಕಾಲೀನನಾಗಿದ್ದು ಜನಪದ ಗೀತೆಯ ರೂಪ- 
ದಲ್ಲಿ ರಾಮನ ಕಥೆಯನ್ನ 
ಈ ಇಾಂಣ ಕವಿ (ಇವನ ಹೆಸರಂ “ನಾರದ' 
ಎನ್ನೊ ಣ: ತೂನಂ ಮಾದರಿಯತಾಗಿಟ್ಟ ಕೊಂಡ 
ವಂಹಾ ನಗರಿಯನ್ನು ತಾನೇ ನೋಡಿದ್ದಿರ 


ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ 25 ಮ ಇರ್‌ 










ಸ್ಯ 


Ts 4ನ 





ಉತ್ತ ಸ್ಟ ತಯಾರಕರು \ 
ಶ್ರೀ 'ಕಾನುಕೃ ಷ್ಮ ಅಯಿಲ" ಮಿಲ್ಲ 


ವಾಲ್ಮೀಕಿ ರಾಮಾಯಣದ ಮೂರಂ ಲಂಕೆಗಳಂ 


ಮೊದಲಂ ಹಾಡಿದ. 


ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಮನೆಮಾತಾಗಿರುವ ಹೆಸರು 
ಹಾಹಾಹಾ ದ ಖಜಾಸಾಹಾನಾಲಣಪಾಖಾನಾಚಹಸಾಾಹಾಸನಾತಾನಾಸಾಖಚಾಹಾಾಸವಾಹ 


“ಕಸ ಕ್‌ ಡ್‌ ಜವ್‌ 


, ಮಂಗಳೊರು. 


೧೨೭ 


ಬಹಂದು, ಇಲ್ಲವೇ ಸ್ವಯಂ ನೋಡಿದವರ 
ಬಾಯಿಂದ ಆ ನಗರಿಯ ವೃತಪ್ತಂತವನಲ್ನಿ 
ಕೂಲಂಕಷವಾಗಿ ತಿಳಿದಂಕೊಂಡಿರಬಹಂದಂ, 
ಆದ್ದರಿಂದ ತಂನೆ ಅವನು ವಿವರಿಸಿದ ನಗರಿ 
ಪುರಾಣದ ಕಗ್ಗದ ಅವಂರಾವತಿಯಂಂತಿರದೆ ಜನ 
ಗಳಂ ವಾಸವಾಗಿದ್ದ ಭೂಲೋಕದ ನಗರಿ 
ಯಾಗಿದೆ. ಇದಾದ ಒಂದಂ ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳ 
ನಂತರ (ಸಂವಾರಂ ೭೦೦-೬೦೦ ಕ್ರಿ. ಪೂ.) 
ಜೀವಿಸಿದ್ದ ವಾಲ್ಮೀಕಿ ತನಗೆ ದೊರಕಿದ ನಾರದ 
ರಚಿತ ಜಾನಪದ ಗೀತೆಗಳೆನ್ನಿ ಪುರಾತನ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ರೂಪದಿಂದ ತನ್ನ ಕಾಲದ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಭಾಷೆಗೆ ಪರಿವರ್ತಿಸಿದಾಗ ಲಂಕೆಯ ವಿಚಾರ 
ವಾಗಿ ನಾರದ ಏನೇನಂ ಹಾಡಿದ್ದ ನೋ ಅದ 


ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಮಾಡನೆ ಹಾಗೇ 
ತನ್ನ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿದ. ಅಂತಹ ಮಹಾ 


ನಗರಿಗಳಂ ಯಾವವು ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದವು ಎಂದರ 
ಈಗ ನೋಡೋಣ. 
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ಸ್ವಚ್ಚತೆ ಮತು, ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಬಟ್ಟೆಗಳಿಗೆ 
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೧೨೮ 

ರಾಮಾಯಣದ ಘಟನೆಗಳೆರಿ ನಡೆದಿದ್ದ 
ಕ್ರಿ. ಪೂ. ೧೮೦೦-೧೫೦೦ರ ಸಂಮಾರಿನಲ್ಲಿ 
ಎಂದ ಆಧುನಿಕ ವಿದ್ವಾಂಸರಂ ಅಭಿಪ್ರಾಯಂ 
ಪಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಸಿಂಧೂ ನದಿಯ ಬಯಂಲಿನಲ್ಲಿದ್ದ 
ಮೊಹಂಜದಾರೋ, ಹರಪ್ಪೆ ಎಂಬ ಎರಡಂ 
ಮಹಾ ನಗರಗಳಂ ಸಂಮಾರಂ ಕ್ರಿ. ಪೂ, 
೧೮೦೦ರವರೆಗೂ ಪ್ರವೃದ್ಧ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಅನಂತರ ನಿಧಾನವಾಗಿ ಕಾಲ ಗತಿಯಂಂದ ನಶಿಸಿ 
ಹೋಗೇತ್ತ, ಬಂದವು. (ಚಿತ್ರ ೧. ಇದ್ದ- 
ಕ್ಕಿದ್ದ ಹಾಗೆ ಜನಗಳಂ ನೆಗರವನಕ್ನಿ ವರ್ಜಿಸಿ 
ಹೊರಟಂಹೋದರೆಂದೂ ಕೆಲವು ಏದ್ವಾಂಸರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ, ಆದ್ದರಿಂದ ರಾವತಾಯಣದ 
ಘಟನೆಗಳ ನಡೆದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಿಂಧೂ ನದಿಖಂ 
ಈ ನಗರಿಗಳಂ ಪ್ರವೃದ್ಧಮಾನವಾಗಿದ್ದವು, 
ಇಲ್ಲವೇ ನಶಿಸಿ ಹೋಗಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದ ರೂ ಅವು 


ಚಿಶೃ೨॥ ಕ್ರ. 


ಕಸ್ತೂರಿ, ಎಪ್ರಿಲ್‌ ೧೯೭೫ 


ಗಳೆ ವೃತ್ತಾಂತವೂ ಅವಶೇಷಗಳೂ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಪಕ್ಕೆದಲ್ಲೇ ಗಂಗಾ ನದಿಯ ಬಯಲಿನಲ್ಲಿ ವಾಸ- 


ವಾಗಿದ್ದ ಜನಗಳಲ್ಲಿ ಬಾಯಿಮಾತಾಗಿದ್ದಿ ರೆ- 
ಬಹಂದಂ, ರಾಮಾಖಂಣದ ಕಥೆಯರಿನಲ್ನಿ 
ಮೊದಲ ಹಾಡಿದ್ದ ನಾರದ ಈ ಪ್ರಾಂತದ 


ಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದ್ದ್ದ ನೋಡಿಕೊಂಡ 
ಬಂದಿದ್ದನೆಂದರೆ ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿಯೇನೂ ಅಲ್ಲ, 
ಪುರಾಣದ ನಾರದ ತ್ರಿಲೋಕಸಂಚಾರಿ- 
ಯಂಲ್ಲವೇ ? ಮಾರ್ಕೋ ಪೋಲೋ ವಂಂಂತಾದ 
ಈಚಿನ ಪ್ರಯಾಣಿಕರಂತೆ ನಾರದನಂ ಕೂಡ 
ಬಹಳೆ ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೇಶ ವಿದೇಶ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಂದರ್ಶಿಸಿದ ಸಾಹಸಿ ಇದ್ದಿರ 
ಬಹಂದಂ. ಪುರಾಣದ ಕಥೆಯ ಹಿಂದಂಗಡೆ 
ಅಂತಹ ವಿಶ್ವಸೆಂಚಾರಿಯಾದ ವ್ಯಕ್ತಿ ಇದ್ದಿರ- 
ಬೇಕಂ. 


ಪೂ, ೨೦೪೦-೧೫೦೦ ರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃದ್ಧವಾಗಿದ್ದ ಕಲವು ನದೀ ಬಯಲಿನ 
ನಾಗರಿಕತೆಗಳಿವು. ೧. ಗಂಗಾ-ಯನಖನಾ ಬಯಲಿನನ್ನಿದ್ದ ಅಯೋಧ್ಯಾ ವಃಂತಾದ 


ರಾಜ್ಯಗಳು; 


೨, ೩, ಸಿಂಧೂ ನದಿ ಬಯಲಿನ ಹರಪ್ಪ-ಮೊಹಂಜದಾರೋ ಮಹಾನಗರಗಳು; ೪, ಯೂಫ್ರಿಟಸ್‌- 


ಟಿಿಗಿಸ್‌" ನದಿಯ 


ಸ್ರಿ ಬಯ ಲಿಸಳ್ಲಿದ್ದ 


೫ ರಾವಣನ ಲಂಳತಿ ರಾಜ್ಯ. 





ಅಸ್ಸೀರಿಯಾ, ಬೆಬಿಲೋನಿಯಾ ಮುಂತಾದ ರಾಜ್ಯಗಳು; 
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ಬೇಕೆ ಮುಲಾಮುಗಳು 
ನೋವನ್ನು ಉಪಶಮನೆ 
ಗೊಳಿಸುತ್ತಲೇ ನೋವನ್ನು 
ಗುಣಪಡಿಸುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ 


ಗುಣಪಡಿಸುವ 
ಗೊಳಿಸಬಹುದು. ಅದರೆ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಅಯೋಡಿನ್‌ ಇದೆ. 


ಮುಲಾಮ 3ಕ್ಕಿಿ 
ಅಯೊಡೆಕ್ಸ್‌ ಉಪಶಮನ 
ಸ್ನಾಯು ಮತ್ತು ಸಂದು 


ನೋವುಗಳಿಗೆ ಏಕಮಾತ್ರ 
ಮುಲಾಮು--ಅಯೊಡೆಕ್ಟ್‌. 


ಟ್ರ r 
" Methyl 52110136 
ಕ್‌ me ಎಳ ಕಲ್ಟ್‌ 
ಹಾ ಬಕ್ಷಯ ಎ 


ಬಲ್‌ 














ಪಚಕ, ಮತ್ತೆ ಓಡಾಡಿ. 


ಲಂಟಾಸ್‌-1೦೦೯%4-75 KN 





೧೩೦ 


ವೇಲಿನ ಎರಡಂ ನಗರಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ 
ಅದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭಾರತದ ಹೊರಗಡೆ, ಪಶ್ಚಿ- 
ವಂದಲ್ಲಿ ಸಂಮಾರಂ ೧,೦೦೦ ಮೈಲಿಗಳ ದೂರ 
ರಲ್ಲಿ ಬ್ಯಾಬಿಲೋನಿಯಾ ಎಂಬ (ಈಗ 
ಇರಾಕ್‌ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಸೀಮೆ) ರಾಜ್ಯವಿತ್ತಿ. 
ಮತ್ತ ಅಲ್ಲಿ ಬ್ಯಾಬಿಲೋನ್‌, ಅಸ್ನರ್‌, 
ವಂಂಂತಾದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಗರಿಗಳಿದ್ದೆವು. 
ವೊದಲಂ ಅಸ್ಸು೦* ನಗರವೇ ಆ ಪ್ರಾಂತ್ಯಕ್ಕೆ 
ರಾಜಧಾನಿ; ದೇಶದ ಹೆಸರೂ ಅಸ್ಸಿರ್‌, 
ಜನಗಳ ಹೆಸರೂ ಅಸ್ಸುರ್‌. (ರಂಜನ ಹೆಸರಿ 
ನಲ್ಲೂ "ಅಸಶ್ಸಿರ್‌' ಸೇರಿತಿ; ಉದಾ: ಅಸರ್ಸಿರ್‌ 
ನಸಿರ್‌-ಪಾಲ್‌, ಅಸ್ಸರ್‌ ವಹ್ಲಿ-ಪೂಲ್‌, 
ಇತ್ಯಾದಿ), ನವ್ಮ್ಧ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿನ ಅಸಂರರೂ 
(ವಂಯಾಸಂರ, ಬಾಣಾಸುರ, ಇತ್ಯಾದಿ) ಈ 
ಅಸರ್‌ ಜನಗಳೂ ಒಂದೇ ಬಃಡಕೆಟ್ಟಿನವರಂ 
ಎಂದಂ ಇತ್ತೀಚಿನ ಸಂಶೋಧನೆಗಳಿಂದ ತಿಳಿದಂ 
ಬಂದಿದೆ. ಆ ಪಟ್ಮಣಗಳ ಅವಶೇಷಗಳನ್ನಿ 


ಇ ಡಿ ಬ ದ ಬ ಬ ಬ ದ ಬ ಬ ಬಯ ಬ ಬಿಡ ಬ. ಸಸಯ NN ಬಹ ಬೆದೆ 


ಸ್ಲಿ9990950049990900259660969000999006590909 ಅಂ eee eee cee 56556569999ಕ 


ಪುನಃ 


ಒಳಾಣಾು 
ಟಾನಿಕ್‌ ಪತ್ರೆಗಳ 


(ಪುರುಷರಿಗೆ *ಸಿಲ್ಮರ್‌') 

ಪ್ರಮುಖ ಔಷಧ-ಅಂಗಡಿಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ 
OKASA CO. PVT. LTD. 
12K, Gunbow Street, 

P. B, No. 396, 
Bombay-400 001. 


TTT TTT T ETE TET ETT ERTS TTT) 








ಒಕಾಸಾ | ತೆಗೆರುಕೊಳ್ಳಿರಿ ರಿ. ಒಕಾಸಾ ಎಂದರೆ ಜಗತ್ತ ಸಿದ [ಪಾದ Fam ಜೈ ತನ್ನಏ ವನ್ನೀ- 
ಯುವ ಟಾನಿಕ್‌ ಮಾತೆ ಗಳು.6 ಬಯೋಕೆಮಿಕಲ್‌ಗಳನ್ನೂ, 10 ಅವಶ್ಶ ಕ ವಿಟಿವಿಸ್‌ 
ಗಳನ್ನೂ, 6 ಖನಿಜಗಳೆನ್ನೂ ಒಳಗೊಂಡ ಒಕಾಸಾ ನಿಮ್ಮ ಫಿ 
ಸೆನಜ್ಛ ತನ್ಮವನ್ನು ತುಂಬಿಸಲು ನೆರವಾಗುತ್ತದೆ. 


ae ಟಾ ಶಿಸು 


ಕಸ್ತೂರಿ, ಎಪ್ರಿಲ್‌ ೧೯೭೫ fy 3.3... ಆ 


ಈ ಎಪ್ಪತೂ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಅನೇಕ ವಿದ್ವಾಂ- 
ಸರು ವಿಶದವಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆ ಪಟ್ಟಣ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ ಬರೆಹಗಳನ್ನು ಶ್ರವಂಪಟ್ಟು 
ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಬ್ಯಾಬಿಲೋನಿಯಾ 
ವಿಗೂ ವಕ್ರ ಸಿಂಧೂ ನದಿಖಂ ಬಯಲಿನ 
ಪಟ್ಟಣಗಳಿಗೂ ವರಿತ್ತು ಇನ್ನೂ ಪೂರ್ವೆದಲ್ಲಿ 
ಗಂಗಾನದಿಖಂ ಬಯಲಿನ ಜನಗಳಿಗೂ ವ್ಯಾಪಾರ 
ಸಂಬಂಧವಿತ್ತಿ. ಅಂದರೆ ಜನಗಳು ಧಾರಾಳೆ 
ವಾಗಿ ಯಾವ ನಿರ್ಬಂಧವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಹೋಗಿಬರರಿ 
ತ್ತಿದ್ದರು ಎಂದೂತತಿಳಿದೆಂ ಬಂದಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದೆ 
" ನಾರದ ' ರಾವಣನ ಲಂಕೆಯನ್ನೂ ವರ್ಣಿಸಂ 
ವಂಗ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಹೆಸರಾಂತ ಈ ನಗರಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದೋ 
ಒಂದನ್ನೋ ಎರಡನ್ನೋ ಮಾದರಿಯಂನ್ನಾ - 
ಗಿಟ್ಬ ಕೊಂಡ? ವರ್ಣಿಸಿರಬಹಂದಂ ಎಂದರೆ 
ತಪ್ಪು ಗುವುದಿಲ್ಲ. ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಕವಿ 
ವರ್ಣಿಸಿರ: ವೆ ಲಂಕೆಯ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತೆ 


ಓಂ ಸಾಬ ತರಾ ುರೂ 
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ಅವೆಳು ಬೆಳೆದು ದೊಡ 
ಸಂತಶರಪೂ ಚಿತ್ರವು ನೆನಮ ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತದೆ. 


ಪ್ರತಿ 120 ಫಿಲ್ಲ ರೋಲ್‌ನಿಂದ (686) ಸೈಜಿನ 12 ದೊಡ್ಡ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು 
ಪಡೆಯಬಹುದು, ವಿಶೇಷವಾದ ಎವರ್‌ರೆಡಿ ಲೆದರ್‌ಕೇಸ್‌, ಪೋರ್‌ಟ್ರೆಟ್‌ ಲೆಫ್ಟ್‌ 
ಸ ಶ್‌ಗನ್‌ಗಳು ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಬೆಲೆಗೆ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. 

ಪ್ರಿಂಟ್ಸ್‌ ಹಾಗೂ ಎನ್‌ಲಾರ್ಜಮೆೇಟ್ಸಿಗಳಿಗಾಗಿ ಆಗ್ಲಾ-ಗೆವರ್ಟ್‌ ಫೋಟೊ 





ಡೆವಳಾದ 


ಪೇಪರ್‌ ಗಳನ್ನೇ ಕೊಳ್ಳಿರಿ. 
ಎಲ್ಲಾ ಅಧಿಕೃತ ಆಗ್ಬಾ-ಗೆವರ್ಟೀ ವ್ಯಾವಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ, 


ಸೀವ ಪಂಚಕಿದಾರರು.:- ಅಗ್ಬಾ.ಗೆವರ್ಟ್‌ ಇಂಡಿಯಾ ಅಮಿಟಫೌ 


ನೂ ಮರೀನ ಲೆನ್‌ 
ರ್ಚಿಂಟ್‌ ಚೇಂಬರ್ಸ್‌ ಕ ನ್ಯೂ ಮರೀನ್‌ ಲೈನಸ್ಸ್ಸ 


₹1 
ಆ 
12 u 


ಶಾಖೆಗಳು :- ಮುಂಬಯಿ ೨ನೆ. ಸ ದಿ€ 9 ಕಲ್ಕ ತ್ರ ಅವಮದ್ರಾ x" 
ಇದು ಫೊಟೊ ಗ್ರ್ರಫಿ ಸಂಬಂಧವಾದ ಸಾಮಾಗ್ರಿಗಳ ತಯಾರಕರಾಜ 
ಆಗಾ -ಗೆವರ್ಟ್‌ ಎಟವರ್ವಿ೯/ಲಿವರೇ.ಕು ನೀನ್‌ರವರ ರಿಜಿಸರ್ಡ್‌ 
ಆಗ ky 
ಇರತದಲ್ಲಿ ತಯಾರಿಸುವವರು ೪. ದಿನೂ ಜ್ಞಂಢಿಯೂಗಂಡಸ್ಟೀಸ್‌ a 











ಚಿತ್ರ ೩: ಅಸ್ಸುರ್‌ ನಗರದ ಕೋಟಿಯ ಒಂದು ದೃಶ್ಯ (ಚಿತ್ರ ೩ ಮತ್ತು ೩ (ಅ) ಪುರಾತನ 
ಆಧಾರಗಳನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ ವೂಲ್ಲಿಯವರು ಪುನರ್ರಚಿಸಿದ ಅಸ್ಸಿ ರ? ನಗೆರದ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಆಧರಿಸಿ.) 


ವಾಗಿ ಆಗಲೇ ಕೇಳಿದ್ದೇವೆ, ಈಗೆ ಪ್ರಾಚ್ಯ 
ಸಂಶೋಧಕರಂ ಈ ನಗರಗಳೆ ವಿಚಾರವಾಗಿ 
ಏನಂ ಹೇಳೆಂತ್ತಾರೆ ಎನ್ನುವುದನ್ನ ಕೆಳೆಗೆ 
ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಉದ್ಭರಿಸಂತ್ತೇವೆ. ಅಸರ್‌ 
ನಗರದ ಪುನರ್ನಿರ್ಮಾಣದ ಎರಡು : ದೃಶ್ಯ 
ಗಳನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇವೆ. 
ಮೊಹಂಜದಾರೋ-ಹರಪ್ಪೂ* ಈ ನಗರ 
ಗಳನಲ್ನಿ ವಿಶದವಾಗಿ ಸಂಶೋಧಿಸಿದ ವ್ಹೀಲರ್‌, 
ವಿಗ್ಗಟ್‌, ವಂಂಂತಾದವರ ಪ್ರಕಾರ ಈಗ ಈ 
ನಗರಗಳ ಅವಶೇಷಗಳಂ ನದೀತೀರದಿಂದ 
ಅನೇಕ ಮೈಲಿಗಳಷ ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದರೂ 
ಕೂಡ ಹಿಂದೆ ಅವುಗಳು ಜೀವಂತ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ 
ನದೀತೀರದಲ್ಲೇ ಇದ್ದವು. ಅಲ್ಲಿಂದೀಚೆಗೆ ನದಿ 
ತನ್ನೆ ಪಾತ್ರ ಬಿಟ್ಣ ಹೊರಳಿ ಬಂದಿದೆ, 


ನಗರದ ಸುತ್ತಲೂ ಪ್ರಾಯಶಃ ಕೋಟೆ 
ಕೊತ್ತಲಗಳಂ ಇರಲಿಲ್ಲ ನಗರದ ಒಂದೇ 
ವಕೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಮೇಕವಾಗಿ ಸರಿವಸಾರರಿ 


೩೦-೪೦ ಅಡಿ ಎತ್ತರ ವಂತ್ತು ೪೦೦ ೬ ೩೦೦ 
ಅಡಿ ಉದ್ದಳತೆಯಂ ಜಗಂಲಿಯ ವೆರೀಲೆ ಬಲ- 
ವಾದ ಗೋಡೆಯಿಂಂದ ರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕೆಲವು 
ಕಟ್ಟಿಡಗಳಿದ್ದವು ( Citadel). ಪ್ರಾಯಶಃ 
ಇಲ್ಲಿ ತಾನೇ ನಗರದ ವಂಂಖ್ಯಾಧಿಕಾರಿ ತನ್ನ 


ಸಿಬ್ಬಂದಿಯರಿ ಸವೆೇತ ವಾಸವಾಗಿದ್ದ; ಕೆಳಗೆ 
ನಗರದ ಜನಗಳ ಕಾರ್ಯ ಚಟಂವೆಟಿಕೆಯಂನ್ನೂ 
ಹೀಗೆ ಮೋಲಿಂದ ನೋಡಿಕೊಳೆ್ಫಿತ್ತಿದ್ದ ನೋ 
ಏನೋ! 

ಈ ನೆಗರಗಳಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಡಗಳೆಂ ಹಸಿ ಅಥವಾ 
ಸಂಟ್ಟ ಇಟ್ಟಿಗೆಗಳಿಂದ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದವು 
ಗೋಡೆಗಳ ಮಂದ ೨-೭ ಅಡಿಗಳಷ್ಟು. ಕೆಲವು 
ಕಟ್ಟಡಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಯಶಃ ೬-೭ ಉಪ್ಪರಿಗೆ- 
ಗಳಿದ್ದಿ ರಬಹೆದರಿ. ವಂನೆಗಳಿಗೆ ರಸ್ತೆ ಕಡೆ 
ಕಿಟಕಿಗಳಿರಲಿಲ್ಲ. ರಸ್ತೆಯಲ್ಲಿ ಹಾದಂಹೋಗೆರಿ 
ವವರ ಕಣ್ಣಿಗೆ ವಂನೆಗಳಂ ಸಂಲಂ ಸಾಲಾಗಿ 
ಬೋಡುಬೋಡಾಗಿ ನಿರಾಲಂಕಾರವಾಗಿ ಕಾಣಂ 
ತ್ತಿದ್ದವೇ ವಿನಾ ವಂನೆ ಸೊಳಗಿನ ಜೀವಾಳೆ 
ತಿಳಿ ಖಂಣತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ನಗರ ನಕ್ಷೆಯನಲ್ನ ನೋಡಿ 
ದರೆ ಈ ಜನಗಳಿಗೆ ನಗರ ನಿರ್ಮಾಣದ ಬಗ್ಗೆ 
ಉತ್ತಮ ಜ್ಞಾನವಿದ್ದಂತೆ ತೋರಂತ್ಮೆದೆ. 
ಕೆಲವು ಅಗಲವಾದ ಬೀದಿಗಳ ನಗರದ ಒಂದರಿ 
ಅಂಚಿನಿಂದ ಎದುರಂ ಅಂಚಿನವರೆಗೂ ಹೋಗೆ? 
ತಿದ್ದವು. ಇವುಗಳನ್ನ್ನ ಲಂಬವಾಗಿ ಸಂಧಿಸಂ 





* Mortiner Wheeler: The Indus 
Civilization. 1968. 
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ಚಿತ್ರ FY (ಅ) : ಇದು ವಾಲ್ಮೀಕಿ ವರ್ಣಿಸಿದ ಲಂಕೆಯಿರಬಹ:ದೆ ! 


ವಂತೆ ಇತರ ಬೀದಿಗಳಿದ್ದವು. ಇವಲ್ಲದೆ ವಂನೆ 
ಮನೆಗೂ ಗಾಳಿ ಬೆಳಕಂ ವಂತರ್ತಿ ಜನಸಂಚಾರದ 
ಅನುಕೂಲಕ್ಕಾಗಿ ಚಿಕ್ಕ ಗಲ್ಲಿಗಳೊ ಇದ್ದವು, 
ಈ ನಗರಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಒಳೆಚರ-ಡಿ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ನಿಜ 
ವಾಗಿಯೂ. ಆಧುನಿಕೆ ವಂಟ್ವದೆಲ್ಲಿತ್ತಿ; ಆಗಿನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಾ।ಲ, ಅನಂತರ ಸಾವಿರಾರಂ ವರ್ಷ 
ಗಳಲ್ಲೂಗಲಿ ಅಂತಹ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಇನ್ನೆಲ್ಲೂ ಬರ 
ಲಿಲ್ಲ. 

ಆದರೆ ಒಟ್ಟನಲ್ಲಿ ಈ ನಗರಗಳೆ ಜನ- 
ಜೀವನದೆ *ಂದೆಃ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಒಂದಂ ವಿಚಾರ 
ಹೇಳ:ವುದಕ್ಕೆ ಆಧಾರವಿದೆ ಕಟ್ಟಡಗಳ 
ನಿರ್ಮಾಣ ತತ್ವದಲ್ಲಿ ನಗರವಾಸಿಗಳ ಅನಂ- 
ಕೂಲ, ಸಖ ವಂತ್ತು ಆಸ್ತಿಪಾ:, ಪ್ರಾಣ 
ರ್ರಣೆಗಳೆ ಕೆಡೆ ಹೆಚ್ಚ ಗಮನ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರೇ 
ವಿನಾ ಸೌಂದರ್ಶ, ಕಲೆ, ವೈಭವ ವಂತಾದರ 
ವುಗಳೆ ಕಡೆ ಗವೇನ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ 
ಜನಗಳೆಂ ಜೇ”0ಗೂಡಿನ ಜೇನಂ ಹೆಂಳೆಗಳೆಂತೆ 
ಶಿ5 ನಿಂದೆ ಸವ್ಮೂ ತಮ್ಮ ಜೀವನೋಪಾಯಂದ 
ಕಸಬಃ:-ವ್ಮ್ಮಪಾರಗಳಭಿ ನಿ”ತರಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದರೇ 
ವಿನಾ ವಂತ್ತಾವ ನಿರ: ಪೆಯೋಗಿ ಚಟಂವಟಿಕೆ- 
ಗಳಯ ಬಭಗವಹಿಸಂತ್ರಿ ರಲಿ 


೬ 
ಇವ: 


ಪ್ರಾಚೀನ ಬ್ಯಾಬಿಲೋನಿಯಾ; ಅಸರ್‌ 
ಮತ್ತಿ ಬ್ಯಾಬಿಲೋನ್‌ ನಗರಗಳಂ;* ಅಸ್ಸ್ರೀ- 
ರಿಯಾ ರಾಜ್ಯದ ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲಂ ರಾಜಧಾನಿ 
ಅಸರ್‌ ಕುರಿತಂ ಲಿಯೊನಾರ್ಡ್‌ ವೂಲ್ಲಿಯವರರಿ . 
ವಿಶೇಷ ಸಂಶೋಧನೆ ನಡೆಸಿದ್ದಾರೆ, ಟೈಗ್ರಿಸ್‌ 
ನದಿಯ ದೆಡದಲ್ಲಿ ಒಂದೆಂ ಎತ್ತರವಾದ ಪ್ರೆಸ್ತ- 
ಭೊನಿಂಯಂ ಮೇಲಿತರ್ತಿ ಈ ನಗರ. ಒಂದೆ ಕಡೆ 
ನದಿಯ ಎರಡಂ ಕವಲಂಗಳೊ ಪ್ರಸ್ತ- 
ಭೂವಿಂಸಂ ಕಡಿದಾದ ವೆಚಿಖವೂ ನಗರವನಲ್ನಿ 
ರಕ್ಷಿಸಂತ್ತಿದ್ದವ. ನಗರದ ವಂತ್ತೊಂದರಿ ಕಡೆ 
ಆಳೆವಾದ ಕಂದಕ ಮತ್ತ ಎತ್ತರವಾದೆ ಕೋಟೆ 
ಗೋಡೆ ಇತ್ತೂ, ಹೀಗೆ ಹಿಂದೆ, ವಂಂಂದೆ, 
ಎರಡೂ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಂರಕ್ಷಿತವಾಗಿದ್ದ ನಗರ 
ಇದಂ ನಗರದ ಉತ್ತರ ಭಾಗವೆಲ್ಲ ಅನೇಕ 
# Leonard Woolley: Pre-history and 
Beginnings of Civilaztion. History of 
Mankind, Cultural and Scientific 
Developments, Vol. I. 1963. 

Hillyer ೪. M, ಹಿ Huey E. G.; The 
Story of the Ancient World. The 
Story of our Heritage Series Vol.I 
1967. 
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ಅಂತಸ್ತಿನ ಪ್ರಾಸೂದಗಳಿಗೂ ಅರವಂಣನೆಗಳಿಗೂ 
ವೀಸಲಾಗಿತಬ್ತಿ (ಚಿತ್ರ ೩ (ಅ) ). ನಗರದ 


ರಚನೆ ಕ್ರವಂಒದ್ಧೆ ವಾಗಿತಲ್ವ. ರಸ್ತೆಗಳಂ 
ಆಗಲವಂಗಿದ್ದ ನಗರದಲ್ಲಿಲ್ಲಾ ಸವಂದೂರ 
ದಲ್ಲಿ ಹರಡಿದ್ದವು. ಉತ್ತವಂವಾದ ಚರಂಡಿ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಇತ್ತಿ. 

ಬ್ಯಾಬಿಲೋನ್‌ ನಗರವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಂತ್ತೂ 
ಹಿಲ್ಲರ್‌ ವಂತ ಹ್ವೈ ಅವರು ಹೀಗೆ ಬರೆದಿ- 
ದ್ದಾರೆ: ಇದು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಈಗಿನ ಕಾದ 
ವಂಹಾನಗರಗಳೆನ್ನು .ಹೋಲಂವ ಸಂಮಾರಂ 
ನಾಲಕ್ಕು ಚದರ ಮೈಲಂಗಳಷಶ್ಟ ವಿಸ್ತಾರದ 
ವೇಹಾನಗರವಾಗಿತ್ತಿ. ಸಂತ್ತಲೂ ಎತ್ತರ 
ವಾದ ಅಭೇದ್ಯವಾದ ನೋಡೆಗಳೂ ಆವು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಎಂಟಂ ವೆಂಹಾದ್ವಾರಗಳೊ ಇದ್ದೆವ. 
"ಇಪ್ಟರ್‌' ವಂಹಾದ್ವಾರದಿಂದೆ ಹೊರಟಂ 
ರಾಜವೀಧಿ ನೇರವಾಗಿ ನಗರದ ಎರಡು ಮೈಲಿ 
ಗಳಾಚಿ ಎದುರಂಚಿನಲ್ಲಿದ್ದ "ಮರ್ಡರ್‌" 
ದೇವನ ರೋಪುರದ ವರೆಗೂ ಹೋಗಿತ್ತ. 
ಈ ನಗರದ ಅರವಂನೆಗಳ ವಂತ್ರ್ತು ಸೌಧಗಳೆ 
ಕೆತ್ತನೆ ಕೆಲಸ, ನೆಲಕ್ಕೆ ಹಾಸಿದ ಬಣ್ಣಬಣ್ಣದ 
ಹೆಂಚಂಗಳಂ, ಹೊರಗೆ ಒಳೆಗೆ ಕಂಡೇಬರರಿ 
ತ್ತಿದ್ದ ವೈಭವ ವಂಂಂತುದ್ದನ್ನು ಕಂರಿತಂ ಆಗಿನ 
ಕಾಲದವರಂ ಸಾಕಷ್ಟ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಈ ನಗರ 
ದಲ್ಲಿದ್ದೆ ತೊಗುವ ತೋಟ ಈಗೂ ಜನಗಳ 
ಬಾಯಿಂಮಾತಾಗಿದೆ, ನೆಲ ವಂಟ್ಟದಿಂದ ಹಿಡಿದಂ 
ವೆಃಟ್ಬಲರಿ ಮೆಟ್ಟಿಲಾಗಿ ಕಟ್ಟಿದ ವಿಶಾಲವಾದ 
'ಜಗಂಲಿಗಳೆ ಮೇಲಿ ಈ ಉದ್ಯಾನ ಬೆಳೆಸಿದ್ದರಂ. 
ಕಡೆಯ ಜಗಂಲಿ ರಾಜನ ಅರವಂನೆಯ ವಂಟ್ಸ- 
ದಲ್ಲಿತ್ತ್ತ. ಎಲ್ಲಿಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಫಲಪುಪ್ಪ 
ಭರಿತವಾದ ವಃರಗಳಿಂದಲೂ ಬಳ್ಳಿ ಗಳಿಂದಲೂ 
ಶೋಭಿತವಾದ ಈ ಉದ್ಯಾನಕ್ಕೆ ನೀರನ್ನೂ 
ಸರಪಣಿ ಬಾನೆಗಳ ಒಂದಂ ಚತಂರ ವೃವಸ್ಥೆಯ 
ಮೂಲಕ ಕೆಳೆಗೆ ಹರಿಯಂತ್ತಿದ್ದ ಕಾಲಂವೆಯಿಂಂದ 
ಮೇಲಕ್ಕೆ ತ್ತುತ್ತಿದ್ದ ರಂ. 

ಬ್ಯಾಬಿಲೋನಿಯಾ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಕಡೆ 
ಜಿಗಣರಾತ್‌ (“ಶಿಖರ” ?) ಎಂಬ ಹೆಸರಿದ 
ಅನೇಕ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ಪರ್ವತ ಕೃತಿಯ 
ಗೋಪುರಗಳನ್ನಿ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜನಗಳಂ ಕಟ್ಟಿ 


ಕಸ್ತೂರಿ, ಎಪ್ರಿಲ್‌ ೧೯೭೫ “ಇ ಇ 


ದ್ವರಂ. ಇಂತೆಹ ಸುವರು ೨೫ ಗೋಪುರಗಳ 
ಆವಶೇಷಗಳೆ ಸಿಕ್ಕಿವೆ. ಕೆಲವು ಶಿಥಿಲವಾಗಿ 
ದ್ದರೂ ಮೊದಲಿನ ವೈಭವವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ 
ಮೊದಲಿನ ಗಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧದಷ್ಟು ಇನ್ನೂ 
ನಿಂತಿರುವುದರಿಂದ ಹಿಂದೆ ಕಟ್ಟಿದಾಗ ಹೇಗಿಸು, 


ಎಂದೆಂ ಊಹಿಸಬಹ ದಾಗಿದೆ. ಕೆಲವು ನೆಲ 
ಮಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಸಂಮಾರಂ ೪೦೦೪೦೦ ಚದರ 
ಅಡಿಗಳಷ್ಟಿದ6್ದ ಸಂಮಾರಂ ೨೦೦ ಅಡಿ 


ಯಷ್ಟು ಎತ್ತರವಾಗಿದ್ದ ವಂತೆ. ಈ ಜಿಗರಿರಾತ* 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ೫ ಆಂತಸ್ತಿನೆ ಗೋಪುರಗಳಂ, 
ಕೆಲವು ೭ ಆಂತಸ್ತಿನವು, ಕಳಗಿನಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ಆಂತಸ್ತಗಳೆಂ ಚಿಕ್ಕದಾಗಂತತ್ತಾ ಹೋಗಿ ಕಡೆಯ 
ಅಂ*ಸ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಒಂದರಿ ವಃಂದಿರವಿರಂತ್ತಿತಶ್ತಿ, 
ಕೆಲವು ಜಿಗಂರಾತ್‌ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಆಂತಸ್ತಿನ ಜಗಂಲಿಯ ವೆರೀಲೆಯೂ ಫಲಪುಪ್ಪ 
ಗಳಿದ್ದ ಉದ್ಯಾನವಿತೆಡ್ತಿ. ವಾಲ್ಮೀಕಿಯ ಲಂಕಾ 
ವರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿರಂವ "“ವಣುಗಿಲನಕ್ನಿ 
ವಣಟಗ್ಬವ' ಕೆಲವು ಪ್ರಾಸಾದಗಳಂ ಜ್ಞಾಪಕ 
ಬರಂತ್ತದೆ. ಈ ಬ್ಯಾಬಿಲೋನಿ ಸಂ ಪರ್ವತಾ- 
ಕಾರದ ಗೋಪುರಗಳ ವಿಚಾರ ಓದುವಾಗ, 


ತಹ ಓಂದಂ ಗೋಪುರದ ವಿಚಾರವಾಗಿ 
ಹಳೆಯ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯಲ್ಲಿ "ಟವರ್‌ ಆಫ್‌ 
ಬೈಬಲ್‌" ಎಂಬ ಹೆಸರಿಲ್ಲಿ ಮುಗಿಲನ್ನ್ನಿ 
ವಂಟ್ಟವೆ  ಗೋಪುರೆವೆಂದು ಮಂಂಂತಾಗಿ 
ಉತ್ಪೇಕ್ಷಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟಿದೆ. 

ಕವಿ ವರ್ಣಿಸಿರಂವ ಲುಕೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ವೈಭೆವಕ್ಕೂ ಶಿಲ್ಪಕಲೆಗೂ ತೌರಂಮಣೆ 


ಯಾಗಿದ್ದೆಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಸಿಂಧೂ ಬಯಲಿನ 
ಪಟ್ಟಣಗಳಿಗಿಂತ ಬೆಬಿಲೋನ್‌ ವಂತ್ತು ಅಸರ್‌ 
ಪಟ್ಟಣಗಳಿಗೆ ಈ ಮಾತು ಅನ್ವಯವಾಗಂವಂತೆ 
ತೋರಂತ್ತದೆ, ವಂದೆ ವಂಹಾಭೂರತದಲ್ಲಿ 
ಕೊಡ ಅನೇಕ ಕಡೆ ಮಯ ಎಂಬ ಶಿಲ್ಪಿಯ 
ಹೆಸರನ್ನ್ನ ಅವನಂ ಕಟ್ಟಿದ ಪಟ್ಟಣಗಳ ವಿಚಾರ 
ವನ್ನೂ ಕೇಳೇತ್ತೇವೆ. ಇದಂವರೆವಿಗೂ ನವಿ 
ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಸಿಂಧೂ ನದಿಯ ಬಯಲಿನ 
ಪೆಟ್ಟಣಗಳೆನ್ನು ಬಿಟ ಒರೆ ಇನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಷ್ಟೇ 
ಪುರಾತನವಾದ ಯಾವ ಪೆಟ್ಟಣಗಳೊ ಸಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. 
ಬ್ಯಾಬಿಲೋನ್‌ ನಗರದ ವೈಭವ ಆಗಿನ: 


'ಅಂದವಾಗಿ 


ವುದು. ಫಿ 
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ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಹರಡಿ ವಿದ್ಯಾವಂತರಿಗೆಲ್ಲ 


ಅದರ ವಿಚಾರ ಸಾಕಷ್ಟು ತಿಳಿದಿತ್ತು. 
ರಾಮಾಯಂಣದ ಪ್ರೆಥವಂ ಕವಿ ನಾರ- 
ದನೂ ಈ ಪೆಟ್ಟಣಗಳನ್ನ್ನೂ ನೋಡಿದ್ದಿರ 


ಬಹಂದಂ ಅಥವಾ ಅವುಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಸ್ವತಃ 


ನೋಡಿದ ಜನಗಳಿಂದ ಕೇಳಿದ್ದಿ ರಬಹಂದಂ. 
ಅದನ್ನೇ ವನಾದರಿಯಾಗಿಟ್ರ್ಬಿಕೊಂಡಂ ತನ್ನ 
ಲಂಕಾ ವರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸ್ತಭೂವಿಂ 


(“ತ್ರಿಕೂಟ ಪರ್ವತ”)ಯಂ ವೇಲೆ ಕಟ್ಟಿದ 
ನಗರ ಆ ನಗರಗಳ ಅಭೇಧ್ಯವಾದ ಕೋಟೆ, 
ಅವಿಂತ ಸಂಪತ್ತ, ಅವರ್ಣನೀಯವಾದೆ 
ವೈಭವ,  ಉನ್ನತೋದ್ಮೂನಗಳಂ, ಏಳು 
ಎಂಟಂ ತೂಗಂ ತೋಟಗಳೆಂ, ಮಗಿಲನಲ್ನಿ 
ವಂಃಟರ್ಣಿವ ಕೈಲಾಸದಂತಿದ್ದ ಅರವಂನೆ (ಜಿಗಂ 
ರಾತ್‌) ಮಂತಾದವುಗಳನ್ನೂ ಅಡಕ ಮಾಡಿರಂ 
ವಂತಿದೆ. 


ಲಂಕಾ ನಗರಿಯಂ ಮಾದರಿಗೆ ಕವಿ ಭಾರತ 
ವೆನ್ನಿ ಬಿಟದ್ಣ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿತ್ತೇ? 
ಎಂಐ ಪ್ರಶ್ನೆ ಹುಟಂ್ಬವುದಂ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ. 
ಅದಕ್ಕೆ ನವ ಸವಕಾಧಾನ ಇಷ್ಟೇ: ಈಗಿನ 
ಕಾಲಬಲ್ಲಿ "ವಕಾನವತೆ' ೨೦ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ "ರಾಷ್ಟ್ರೀ 
ಯಂತೆ" ವಂತ, 'ಪ್ರಾಂತೀಯಂತೆ' ಎಂಬ ಸೂಸ 


ತತ್ವಗಳು ಹರಡಿ ರಾಜಕೀಸಂ ವಂತ 
ಪ್ರಾಂತೀ೫ಂ ಗಡಿಗಳಿಗೆ ಬಹಳ ವ:ಹತ್ವ 
ಒಂದಿದೆ. ಕಲೆ, ವಿದ್ಯ, ಭಾಷೆ, ವ್ಯಾಪಾರ 
ವಂ:ಂತಾದರ್ಮ ಈಗ ರಾಜಕೀ ರಿ ಆಥವಾ 


ಪಾಂತೀಯ ಗಡಿ ದಾಟಿ ಒಂದರ ಕಡೆಖ೫ಂಂದ 
ಇನ್ನೊಂದಂ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಂವದಂ ಕಷ್ಟ, 
(ವರಂ: ಯಿಯ ಕೆಲವು ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಪರಸ್ಪರ ಮಾತಾಡುವುದೂ ಕ್ಷೆ*ಮವೆಲ್ಲ) ಇದರೆ 


ಇದಂ ತೀರ ೧೯-೨೦ ನೆಯ ಶತವನಾನದಿಂಬೆ 


ಈಚೆ ಹಃಟ್ಲಿ ಹ”ಡಿದೆ ವಿದ ಮಾನ (ಈ 


ಊರಿನಲ್ಲಿ ಅರ್ಧಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು- ಶೇ. | 
ವಂಂದಿ ವೆಂರಾಠಿ ಮಾತನ್ನೂಡಂತ್ತಾರೆ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಕನ್ನಡಿಗರ ಜೊತೆಯಂಲ್ಲಿ ಕಲೆತಂ' ಜೀವಿಸಲಂ 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ; ಈ ಪ್ರಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾವು ಹೆಚ್ಚು 
ವಂಂದಿ ವಂಸೀದಿಯಂಲ್ಲಿ ಮೊಣಕಾಲೂರಿ ದೇವ 
ರನ್ನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಂತ್ನೇವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಗಂಡಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನಿಂತಂ ಪ್ರೂರ್ಥಿಸಂವವರಿಂದ ಬೇರೆ 
ಯಾಗಿ ನವ್ಮದೇ ಆದ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಸ್ಥಾನವನ್ನ 
ಮಾಡಿಕೊಳಂೃೈತ್ತೇವೆ ಎಂದಂ ಶೇಂತಾದ ತತ್ವ 
ಗಳಂ ನವ್ಮ್ಮಿಲ್ಲಿ ಹರಡಿ ಜನಗಳೆ ಮನಸ್ಸು 


ಕಲ್ಮಶವಾಗಿದ್ದು ಈ ಶತಮಾನದ ನಾಲ್ಕ 
ನೆಯ. ದಶಕದಿಂದೀಚೆಗೆ) ಅದಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ 
ಸಹಸ್ರಾವಧಿ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಗಡಿಗಳಂ 


ರಾಜಕೀಯ ವಿಷಯಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಅನ್ವ- 
ಯೀಸಂತ್ತಿದ್ದವು. ಬ್ಲಾಬಿಲೋನ”, ಐಗಂಪ್ತೆ 
(ಈಜಿಪ್ಸ್‌) ವಂಂಂತಾದೆ ದೇಶಗಳ ರಾಜರೂ 
ಜನಗಳೂ ಹೇಗೆ ಸಿಂಧೂ ಗಂಗಾ ಪ್ರಾಂತ್ಯಗಳ 
ಸಾವರಾನಂ ಸರಂಜಾವಂಂ ಕಲೆ ವಿದ್ಯೆ ವಂಂತಾ 
ದಂವುಗಳಿಗೆ ಸ್ವಾಗತವೀಯಃಂತ್ತಿದ್ದರೋ ಹಾಗೇ 
ಗಂಗಾ ಪ್ರಾಂತ್ಯದ ರಾಜರೂ ಕವಿಗಳೂ ಹೊರೆ 
ಗಿನಿಂದ ಬಂದ ಕಲೆ, ವಿದೆ ವಂಂತಾನ್ದಕ್ಕೆ 
ಅಷ್ಟೇ ವಃನ್ನಣೆ ಕೊಡಂತ್ತಿದ್ದರಂ. ಮೊದಲಂ 
ರಾವಂನ ಥೆ ಹಾಡಿದ ಕವಿ ರಾವಣನ ಲಂಕೆ 
ರಿನಂ ಆಗಿನ ಕಾಲದ ಆಪ್ರತಿವಂ ಬ್ಯಾಬಿ- 
ಲೋನನ್ನು ವರ್ಣಿಸಂವಂತೆ ವರ್ಣಿಸಿದರೂ 
ಅವನ ಹಾಡನ್ಲಿ ಕೇಳಿದ ಜನಗಳಿಗೆ ಅದಂ 
ತಕ್ಷಣ ವೇದ್ಮವಾಗಂತಿ,ತ2o, ಕವಿಖಂ ಚವರಿ 
ತಾರದ ಎರಾತಂಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಆನಂದಪಡಂ 
ತ್ತಿದ್ದರೇ ವಿನಾ “ನೀವು ನಮ್ಮ ಭಾರತದ 
ನಗರವನ್ನೂ ಬಿಟರ್ಬು ಯಾವುದೋ ಹೊರಗಿನ 
ನಗರವನ್ನೇತಕ್ಕೆ ಲಂಕಾ ಎಂದಂ ವರ್ಣಿ ಸಂತ್ತಿ 
ದ್ಹೀರಿ?” ಎಂದು ಕೇಳವ ಯೋಚನೆ ಕೂಡ 
ಅವರಿಗೆ ಉಂಟಂಗಂತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ, ಸಃ 
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